S Wbrew nazmsku Small t; -
—_niemate odkrycie! W tej ks:gzce
. jest wszystko: tajemnica,
suspens gory i zawrotne tempo.

Remiglusz Mréz

,:.,h. -rﬂ’({"? -frff-r I L e

. "". Pl s ‘—c’?fiﬂlj‘

L {en e /'S
eal-sr
[,

-




ODDECH
BOGA



JEFFREY SMALL

Przeklad Agnieszka Kalus



Tytut oryginatu: The Breath of God: A Novel of Suspense

Copyright © 2011 by Jeffrey Small
Copyright © for the Polish translation by Wydawnictwo Poznanskie sp. z 0.0., 2015
Copyright © by Wydawnictwo Poznanskie sp. z 0.0., 2015

First published in the United States by West Hills Press,
An imprint of Hundreds of Heads Books

Redaktor prowadzaca: Monika Dluga

Redakcja: Malwina Blazejczak

Korekta: Magdalena Owczarzak

Projekt okladki: Mariusz Banachowicz

Projekt typograficzny i famanie: Stanistaw Tuchotka / panbook.pl

Wydanie elektroniczne 2015
ISBN 978-83-7976-276-7

Konwersja publikacji do wersji elektroniczne;]
Dariusz Nowacki

CZWARTA STRONA

Grupa Wydawnictwa Poznanskiego sp. z o.0.
ul. Fredry 8, 61-701 Poznan

tel.: 61 853-99-10

fax: 61 853-80-75
redakcja@czwartastrona.pl
www.czwartastrona.pl



Dla Alison i Gabrielli.
Dzieki Wam stato sie to mozliwe. Kocham Was.



Czes¢ pierwsza
ISKRA

,,Na poczatku byto Tao. Wszystkie rzeczy wywodzg si¢ z niego, wszystkie rzeczy powracajg do
niego. Kazde stworzenie na §wiecie jest przejawem Tao. Tao stwarza wszystkie istoty, karmi je

1 utrzymuje”.

Daodejing (Tao Te Ching), VI w. p.n.e.

,»Na poczatku byto Stowo,

a Stowo byto u Boga,

1 Bogiem byto Stowo.

Ono byto na poczatku u Boga.
Wszystko przez nie si¢ stato,

a bez niego nic si¢ nie stato,

co si¢ stato.

W nim byto zycie,

a zycie bylo §wiattoscig ludzi”.

Ewangelia wg Swigtego Jana, [ w. n.e.[1]

[1] Biblia Tysigclecia, wydanie IV, Wydawnictwo Pallottinum, Poznan 1991.



Rozdziat 1
Dolina Punakha, Bhutan

— Nastepny bedzie najgorszy.

Najgorszy? Grant Matthews wyplul resztki wody z himalajskiej rzeki, ktorej natykal sig,
przekraczajac ostatni préog, klasy czwarte;j.

— W porzadku? — zawotat z silnym akcentem Dasho, jego bhutanski przewodnik.

— Muszg ztapa¢ oddech.

Nurt tagodnial w miejscu, gdzie Mo Chhu, Matka Rzeka, rozlewala si¢ szerzej. Grant oparl wiosto
o neoprenowy fartuch, ktory chronit go przed lodowata woda, 1 rozprostowal ramiona. Musial
rowniez da¢ odpocza¢ nogom, z6ita todka ledwie miescita jego dlugie na metr dziewiecdziesiat
ciato.

Dasho zblizyt si¢ do niego kilkoma silnymi uderzeniami wioset.

— Dopiero co skonczyta si¢ pora monsunowa. Chhu jest teraz bardzo szybka.

Grant przesungl kask na tyl glowy, odgarnagl mokre wtosy z oczu 1 przyjrzatl si¢ szerokim kosciom
policzkowym 1 opalonej twarzy przewodnika.

— Jak to si¢ stato, ze buddyjski mnich zostat przewodnikiem rzecznym?

Kiedy Grant planowat podr6z do Bhutanu, poprosit w biurze podrozy o znalezienie przewodnika
znajacego tutejsze liczne klasztory. Miat nadzieje, ze w jednym z nich uda mu si¢ odnalez¢ to, czego
szuka. Kiedy powiedziano mu, ze Dasho, byly mnich, prowadzi wycieczki 1 ekspedycje kajakowe,
wiedziat, Ze to pokrewna dusza.

— Ojciec umart dwa lata temu — odpart Dasho. — Bylem jedynym synem, mialem trzy siostry
1 matke. Opuscitem klasztor, zeby si¢ nimi zajac.

Stracit ojca mniej wiecej w tym samym wieku, co ja, pomyslat Grant, szacujac, ze Dasho ma
niewiele ponad dwadziescia lat. Szybko otrzasnat si¢ ze wspomnien z drugiego roku studidw: jego
niegdys niepokonany ojciec — czcigodny pastor — 1 jego skandaliczna smieré. Podnidst wiosto
1 zanurzyl je w wodzie.

— Przykro mi.

— Niepotrzebnie. — Dasho u§miechnat si¢. — Moglem zosta¢ rolnikiem. — Wskazal wiostem na
brzeg rzeki.

Dolina wznosita si¢ tagodnie. Na kazdym poziomie rozciggaty sie pola pszenicy, papryki i fasoli.
Samotny, pomarszczony od stonca rolnik okopywat rosliny drewniang motyka. Na wzgorzu za polami,
na dwunastometrowych stupach, topotaty buddyjskie flagi modlitewne. Widok wienczyly na
horyzoncie pokryte sniegiem szczyty Himalajow.

— Zatem podrézowates po Indiach, zanim przybyles do Krélestwa Grzmigcego Smoka? — zapytat
Dasho, czynigc aluzje do Druk Yul, jak Bhutanczycy nazywali niewielkie buddyjskie krolestwo



lezace w Himalajach pomi¢dzy Indiami 1 Tybetem.

— Prowadzitem badania do pracy magisterskiej — przytaknat Grant.

Gdy tylko wypowiedziat te stowa, poczul niepokdj. Moj niedokonczony doktorat, pomyslat.
Cztonkowie seminarium doktorskiego na unmiwersytecie Emory w Atlancie, nawet jego opiekun,
profesor Billingsly, byli sceptyczni, kiedy pie¢ lat temu przedstawit plan swojej dysertacji. Historia,
ktorg zamierzasz zbadac jest tylko legenda, powiedzieli, ale Grant upart si¢, by rozwiktac starozytng
zagadke.

Dopiero co spedzit tydzienh w zimnym, jatowym, niemal ksiezycowym krajobrazie pdinocnych
Himalajow indyjskich w poblizu Kaszmiru. Kilku mnichéw w klasztorze Hemis w Ladakh nabrato
podejrzen co do jego badan. Sto lat wezesniej podobne pytania zwrocilty na nich uwage §wiata, czego
nie pragneli, 1 mialy tragiczne konsekwencje dla pytajacego. Grant chciat rozegra¢ to inaczej
w Bhutanie.

— Bardziej podoba mi si¢ wasz tagodny klimat 1 pigkne krajobrazy. — Usmiechnat si¢ do Dasho.

— Mierzymy postep za pomocg narodowego szczgscia brutto zamiast produktu krajowego brutto
— roze$mial si¢ Dasho. — A ty rzucasz si¢ na najtrudniejsza rzeke?

— Lubi¢ wyzwania. Na studiach miatem do czynienia z gteboka woda.

— Wy, Amerykanie, lubicie wszystko, co ekstremalne — zachichotal Dasho.

— To sekret naszego postepu.

Postep, pomyslal, odczuwajac wewnetrzny niepokoj. On sam go nie robil, a konczyl mu sie¢ czas.
W Bhutanie sg setki buddyjskich klasztoréw, a on moze tu spedzi¢ tylko dwa tygodnie. Watly trop,
jaki podsungt mu jedyny przyjaznie nastawiony mnich z Hemis, nie precyzowat, w ktorym klasztorze
w Bhutanie ukryty jest skarb.

— To, czego szukasz, zostato przeniesione dawno temu — wyszeptat stary mnich.

— Dokad? — zapytatl Grant, zerkajac w gtab klasztornego kruzganka, by sprawdzi¢, czy nikt si¢
nie zbliza.

— Zapewne do jakiego$ innego buddyjskiego klasztoru. — Starzec wzruszyl ramionami. —
Prawdopodobnie w Bhutanie.

W ciaggu dwoch dni, ktore spedzit w Bhutanie, Grant odwiedzit trzy najwazniejsze klasztory, jeden
w Paro, miescie, do ktorego przyleciat, a dwa w Thimpu, stolicy kraju. W kazdym z nich rozmawiat
z kilkoma mnichami, ale na ich twarzach nie dojrzal nawet §ladu zrozumienia, kiedy pytat o to, czego
szukal. Grant pokrecit gtowa. Wyprawa kajakiem to przyjemnos¢, na ktorg nie bylo go sta¢, nawet
jesli pracowatby bez jednego dnia przerwy przez caty poprzedni miesigc.

Powinien byt skonczy¢ rozprawe doktorskg rok temu. Dodatkowe stypendium, ktore otrzymat,
przestanie by¢ wyptacane wiosng, i wowczas pozostanie bez srodkéw do zycia. Utrzymywat sie¢ sam,
od kiedy skonczyl szkol¢ $rednig. Jego ojciec nie zaaprobowal wyboru uczelni ani jego
zainteresowan. Grant pracowal, zeby optaci¢ studia licencjackie na Uniwersytecie Virginia oraz kurs
magisterski w Emory, taczac zajecie asystenta wyktadowcy z obowigzkami kelnera, ktére wykonywat
wieczorami.

Przeciagnat wiostem przez wode o barwie nefrytu. Pocit si¢ pod czarng piankg. A co, jesli tego
nie znajde? Dreczyt go strach, ale Grant nie popadat w zwatpienie. Nie mogt pozwoli¢ na to, by
sceptycy z jego wydziatu w Emory triumfowali.

Zwiekszyl tempo. Woda byla coraz bardziej wzburzona, jego ciato dostosowywato si¢ do
warunkow. Umyst natomiast wcigz rozwazat strategie dotarcia do prawdy. Grant z catej sily napart
na wiosto; krew buzowata mu w zylach, jakby czerpata energi¢ z jego postanowienia 0 wznowieniu
poszukiwan. Jutro ztozy wizyte w klasztorze w Punakha, oddalonym o kilka mil od miejsca, gdzie



teraz wiostowal. Ze wszystkich klasztoréw, ktore chcial odwiedzi¢, ten w Punakha byl najwiekszy,
ale Grant starat si¢ nie wigza¢ z nim wiekszych nadziei.

— Hej! — krzyknal pozostajacy w tyle Dasho. — Z kim si¢ $cigasz?

Grant zatrzymal si¢, by przewodnik mogt go dogoni¢. Pola uprawne po obu stronach rzeki byty
coraz bardziej strome, a nurt rzeki przyspieszyl. Dziesi¢¢ minut pozniej obaj kajakarze znaleZli si¢
w granitowym kanionie, pokonujac niewielkie progi wodne, ktore pojawialy si¢ z coraz wigksza
czestotliwoscia. Zaledwie kilka drzew zdotato wyrosng¢ na urwistych brzegach, a ich wyzierajace na
powierzchni¢ korzenie trzymaty si¢ skat jak palce balansujacego na sciance wspinacza.

Grant zauwazyt, ze rzeka przed nimi robi si¢ jeszcze wezsza, po czym opada 1 znika za skupiskiem
glazow.

— Za mna, przyjacielu — powiedzial Dasho, kierujac si¢ w prawo, w strong¢ wiru przy Scianie
klifu. — Poznaj Smiejacego si¢ Budde! — przekrzyczat hatas spadajacej przed nimi wody.

Grant wskazat na duzy gtaz posrodku rzeki.

— To glowa Buddy? — Podobaty mu si¢ pomystowe nazwy, jakimi wioslarze nazywali progi
wodne, wodospady 1 r6zne przeszkody w rzece. Przypominato to zabawe dzieci widzacych postaci
zwierzat w uktadzie chmur.

— Woda, ktoéra przeptywa po bokach, to rece Buddy, a czterometrowy wodospad tuz pod nim to
reszta jego ciata — dodat Dasho, szczerzac zgby. — A jesli poptyniesz ztg strong, bedzie si¢ Smiat,
gdy fikniesz koziotka.

— Czterometrowy?

— Klasy piatej. W tym tygodniu jest duzo wody. Nie ma zbyt wielu turystow przy Smiejacym sie
Buddzie.

Grant poczut uklucie zalu, ze pokierowal si¢ swoim ego, a nie rozumem, wypelniajac
kwestionariusz, w ktorym opisywat swoje doswiadczenie kajakarskie. Wiekszos¢ jego osiggnigé tak
naprawde stanowity progi wodne klasy trzeciej 1 zaledwie kilka klasy czwartej, ktore dopisat, by
zrobi¢ wigksze wrazenie. Teraz znajdowal si¢ przed najtrudniejszym do pokonania wodospadem;
nastepny w skali, klasy szdstej, byl uwazany za zbyt niebezpieczny dla kajakarzy.

Rzucit okiem na $ciany klifu po obu stronach rzeki — zbyt strome, by wyciggna¢ todki na brzeg
1 obej$¢ to miejsce.

— Jak go pokonamy?

— Widzisz rozwidlenie po prawej? Poptyniemy tamtedy. Na gorze wodospadu wioshyj, ile masz
sit, 1 odchyl si¢ w tyl. Jesli zbyt szybko si¢ wyprostujesz, wyladujesz gtowa w dot. — Dasho pokazat
dtonig, o co mu chodzi, 1 puscit do niego oko. — Dasz sobie rad¢. Za mng.

Obrocit swoj kajak w strong spadu. Przekrzykujac huk wody, dodat:

— Jeszcze jedno: badz ostrozny, gdy bedziesz ladowat. Skata nad wysoka woda sprawia, ze na
dole jest duzy odwoj, nie wpadnij w niego.

Grant dwoma odepchnigciami wioset podptynat do swojego przewodnika. Zerknat pierwszy raz na
wodospad. Woda, gladko rozlewajgca si¢ na gorze, spieniona rozbijata si¢ na skatach i spadata
z hukiem na dno. Grant nie byt pewien, co bardziej go niepokoito: czterometrowy wodospad, przed
ktorym sie¢ znajdowal, czy wielki wir, w miejscu, gdzie spadata woda.

Widziat wiele roznych kaskad przez te wszystkie lata, ale ta byla najwigksza. Woda spadata,
uderzajac w podwodne kamienie, co sprawiato, ze nurt zmieniat kierunek i tworzyta si¢ kipiel czy tez
odw¢j, jak zwali go kajakarze. Ptywajacy na pontonach i kajakach czasem wpadali w taka kipiel
1 trzeba ich bylo stamtad wycigga¢. Grant i Dasho mieli ze sobg torby, w ktorych trzymali
dziewigciometrowe liny. Woleliby nigdy nie musie¢ ich uzywac.



— Poczekam na ciebie na dole — powiedziat Dasho. Odbit si¢ kilkoma ptynnymi ruchami
1 wplynat do prawego przesmyku.

Grant dostrzegl btad swojego mtodego przewodnika, gdy tylko ten go popetnil. Dasho, zanim
dotarl do skraju wodospadu, odwrdécit si¢ przez rami¢ 1 wykrzyknal ostatnie stowa zachety: ,,Nie
zapomnij dobrze si¢ bawic!”.

Doprawdy niewielki btad, ale Grant miat Swiadomos¢ tego, ze jakakolwiek pomytka w takich
trudnych warunkach przektadata si¢ na duze ktopoty, podobnie jak lawina, ktdéra nabiera mocy, gdy
podcina kolejne partie sniegu na stoku gory. Niewielkie przechylenie ciata Dasho sprawilo, ze jego
kajak przesunat si¢ o kilka cali w lewo. Silny prad pogorszyt jego potozenie, spychajac go jeszcze
dalej z obranej drogi. Dasho szybko zareagowal, wiostujac wsciekle z lewej strony kajaka. Dzidb
odbit w prawo w momencie, gdy kajak przekroczyt prog wodospadu.

Dasho skorygowal swo6j manewr, by wyprostowac kajak, co sprawito, ze stracit ped.

Grant wstrzymat oddech, przygladajac mu si¢ z lezagcego powyzej rozlewiska. Dasho uderzyt
w spieniong wode¢ przodem kajaka 1 pod ostrym katem. Grant wzdrygnat sig, gdy kajak
przekoziotkowat. Cialo przewodnika wygieto sie pod dziwnym katem, gdy uderzylo w wode. Granta
scisneto w zotadku.

— Wiostyj, Dasho. Wiostyj, do cholery! — krzyczat, ale wiedzial, ze woda zaglusza jego glos.

Jasne dno niebieskiego kajaka krecito si¢ w wirze. Przygwazdzata go woda spadajaca z gory.
Dasho powinien byt obroci¢ si¢ albo opusci¢ kajak, ale Grant nigdzie go nie widziat. Jego
przewodnik mogt znalez¢ si¢ w putapce lub straci¢ przytomnos¢. W obu przypadkach potrzebowat
natychmiastowej pomocy.

Grant zdawal sobie sprawe, ze musi niezwlocznie pokona¢ wodospad. Szybko zrobit przeglad
mozliwych opcji. Ladowanie na drugim kajaku przysporzyloby nowych ktopotéw. Rzut oka na brzeg
potwierdzit jego wczesniejsze przypuszczenia — nie bylo mozliwosci obejscia tego miejsca. Jedyne
wyjscie to dobrze wybra¢ moment spadania.

Chwyciwszy oburacz wiosto, Grant wyjat je z wody 1 pozwolit t6dce powoli dryfowaé przed
siebie. Jeszcze kilka sekund, domyslit sie, wpatrujac si¢ w kajak na dole. Serce bito mu, jakby
intensywnie wiostowal, chociaz nawet si¢ nie ruszat. Jeszcze moment. Oddech mu przyspieszyt.

Teraz.

W chwili gdy kajak Dasho odbit w lewo, Grant zanurzyt wiosto gteboko w wodzie. Rece 1 kark
pality go od wysitku. Zderzyt si¢ z wodng kaskada we wtasciwym momencie. Ryk wody 1 jego
wtasny puls wality mu w uszach. Dociskajac stopy do plastikowego podndzka, pracowal calym
tutowiem. Spadek pojawit si¢ tak nagle, ze Grant nawet go nie zarejestrowat, dopoki nie poczut
wody rozpryskujacej sie¢ pod kajakiem.

Lecial w dot zimnego himalajskiego wodospadu.

Teraz!

Lodka Dasho podskakiwata do gory dnem zaledwie kilka metrow od niego. Cztery szybkie
uderzenia wiostami 1 juz przy niej byt. Silny prad zachwial jego kajakiem, Grant wpadt w t¢ sama
kipiel, ktora unieruchomita jego przewodnika. Poczul dreszcz przerazenia. Jesli mieli przezy¢, musiat
skupi¢ si¢ na zadaniu. Miat plan. Najpierw odwroci kajak Dasho, a nastepnie bedzie si¢ martwit tym,
jak wydostac¢ si¢ z wiru.

Chwytajac wiosto w prawg dlon, lewa ztapat kajak Dasho. Palce §lizgaly mu si¢ na mokrej
powtoce. Sprobowal ponownie 1 jeszcze raz, jednak z tym samym rezultatem. Musiat wymysli¢ co$
innego. Wychylajac sie¢ na tyle daleko, na ile starczylo mu odwagi, prébowat znalez¢ jaki§ punkt
zaczepienia w tej czesci todzi, ktéra znajdowata si¢ pod woda. Oddychal szybko 1 ptytko, by nie



nalyka¢ si¢ wody rozpryskujacej si¢ wokoét niego.

Wymacat obramowanie kokpitu. Fartuch byt wcigz na miejscu, co oznaczato, ze 1 Dasho jest
w Srodku. Zacisngt zdrgtwiate palce na krawedzi kokpitu. Zapierajac si¢ stopami o boki swojego
kajaka, Grant szarpnat lewg r¢ka, jednoczes$nie okrgcajac tutdéw w prawo.

Kajak Dasho zaczat si¢ obraca¢. Grant zatriumfowal. Ale po chwili nagly prad wodny uderzyt
niespodziewanie w tylng czgs¢ jego 16dki 1 obrocit j3. Grant probowat jakos zbalansowac ciatem ten
gwattowny ruch, nie rozluzniajgc uchwytu, ale woda byta silniejsza od niego. Rgka oderwata si¢ od
todzi Dasho.

Wywrdcito go.

Krecit sie w kotko, gtowa w dot. Otworzyl oczy. Niewiele widzial przez wzburzong, zielonkawg
wode. Piekly go ptuca. Uswiadomil tez sobie, Ze stracit wiosto. Narastajgca panika zagrazata mu
bardziej niz lodowata ton, w jakiej si¢ znalazt.

Jedyng nadzieja bylo postapi¢ w sposob, ktdérego uczono go podczas szkolenia. Gestem
wyuczonym podczas ¢wiczen przytknat ucho do prawego ramienia, wygial tutdw w t¢ sama strong
1 silnie zarzucit biodrami. Nic. Sprobowat przewrotu jeszcze raz, ale nurt byl tu zbyt bystry.

Pociemnialo mu przed oczami. Wiedzial, ze ma jeszcze tylko kilka sekund, zanim straci
przytomnos$¢. Przypomniat sobie ostateczne wyj$cie — musiat si¢ kabinowac¢. Obiema rekami siegnat
dziobu kajaka, chwycil neoprenowa petle, ktorg przywigzany byt jego fartuch do kokpitu, 1 pociagnat
ja do siebie. Puscita. Odepchnat si¢ od kokpitu i oswobodzit. W chwili, gdy nic nie krepowato jego
ruchow, kamizelka ratunkowa wypchneta go na powierzchnig.

Powietrze.

Zaczerpngt powietrza, po czym zakrztusit si¢ pryskajaca wokot woda. Po chwili udato mu sie
odetchna¢ pelng piersig. Nic mu nie bedzie.

Po kilku ostroznych oddechach rozjasnit mu si¢ umyst. Dasho. Kajak przewodnika wcigz
podskakiwat do gory dnem w niewielkiej odlegtosci od Granta. Ten odepchnat si¢ z calej sity
1 podptynat do t6dki. Gdy byt juz u celu, kipiel pociagneta go pod wodg.

Instynktownie chwycit si¢ pod kolanami, podkurczyt gtowe 1 zwinat si¢ w kulke. Pamigtat, Ze
gdzie§ pod zimng woda byly wielkie skaty, ktére odpowiadatly za wytwarzanie si¢ odwoju,
a zderzenie z nimi tylko pogorszyloby jego sytuacje. Nie mial wyjscia, musial zaufa¢ kapokowi
1 wirujacej wodzie, ze wypchng go do gory. Po kilku sekundach ponownie znalazt si¢ na powierzchni.

Oddychat ostroznie, lecz gleboko. Spogladat na wznoszace si¢ wokot niego fale. £6dz Dasho
odptyneta kawatek dalej, na drugi koniec wodospadu, a jego kajaka nigdzie nie byto widac.

Z boélem serca uswiadomit sobie, ze nie uda mu si¢ przeptyna¢ pod prad i dosiegna¢ Dasho. Tracit
czucie w rekach, nogi byty coraz wolniejsze. Adrenalina pchata go do przodu jeszcze przez minute,
ale hipotermia wygrata. Grant zrozumiat, ze utopi si¢, jesli nie wydostanie si¢ z kipieli. Bedzie
musiat znalez¢ inng droge dotarcia do Dasho.

Chcac wyptyna¢ z wodnego wiru, bedzie musiat zastosowaé¢ manewr, o ktorym tylko czytal:
technik¢ windy. Przypomnial sobie, ze prad w kipieli najsilniejszy byl przy powierzchni, nawet
najlepsi ptywacy nie dawali sobie rady w takich warunkach. Ale pod woda, gdzie prad przeciwny
tagodnial, istniata mozliwos¢ przeptynigcia na drugg strong. Aby manewr si¢ udal, nalezalo pozwolic¢
wciggnaé sie pod wodg, tak jakby weciskato si¢ przycisk w ekspresowej windzie, a nastepnie
w najglebszym, a jednoczes$nie najstabszym miejscu trzeba byto wyptyna¢ z wodnego wiru. Jesli mu
si¢ uda, znajdzie si¢ dziesie¢ lub pietnascie metrow dalej, w dole rzeki.

Po chwili wir wciagnal go pod wodg. Grant nie bronit si¢. W pozycji embrionalnej opadat na dot.
Tym razem si¢ nie bal, jego umyst koncentrowat si¢ na zadaniu, ktore mial do wykonania. Kiedy



poczul, ze zaczyna zwalniaC, ze wszystkich sit odbit si¢ zdretwialtymi nogami 1 odepchnat rekami.
Posuwat si¢ do przodu, ale szybko si¢ zmeczyt. Wnet uderzyt stopg w co$ twardego — podwodny
glaz, przez ktory utworzyla si¢ kipiel.

Moze datoby sie odbic¢ nogami od tej skaly?, przemkneto mu przez gtowg.

To byt zty pomyst.

Opart prawa stop¢ na skale, odepchnat si¢ resztkami sil, ale zamiast przebi¢ si¢ przez wir
1 wyplyna¢ w dole rzeki, poslizngt si¢ na §liskim kamieniu i1 zaklinowat pomiedzy glazem a inng
skatg stojaca tuz obok. Nie miat czasu na rozwazanie tego, co si¢ stato. Szarpngl nim kolejny prad
wodny. Nie mogt stysze¢ trzasku pekajacego piszczela, ale poczul ztamanie jako wszechogarniajgce
go biate $wiatlo, jakby uderzyt w niego piorun.

Zdat sobie sprawe, ze utonie.

Zamkneta si¢ nad nim zimna ciemno$¢. Po krétkiej chwili przestal czu¢ bol w nodze, nie docierato
do niego pieczenie w plucach. Nawet ryk wody rozptynat si¢ w ciemnosci. Ciato Granta zwiotczato.
Owiniety chtodnym kokonem, zapadt w spokojny sen. Snit o tym, ze ptynie jak rzeka, jakby on i woda
stali si¢ jednoscia.



Rozdziat 2
Birmingham, Alabama

Gitarowy riff rozlegt si¢ z glosnikow zawieszonych ponad sceng. Ludzie stali, skupieni
Ww pigciotysigcznym thumie, niektorzy nawet na palcach, zeby lepiej widzie¢, wiekszo$¢ trzymata rgce
w gorze, skapani w kolorowych §wiattach, ktére docieraty do nich ze sceny. Po twarzach kilku kobiet
stojacych w pierwszych rzedach ptynety tzy.

Brian Brady u§miechnat si¢ do zgromadzonych, rozkoszujac si¢ szalenstwem, ktore sam wywotat.
Pot kapat mu z wtoséw z widocznymi srebrnymi pasmami 1 sptywat po opalonej twarzy. Boze, jak on
to kochatl. Mingto juz dwadziescia lat, a jemu jeszcze nie znudzito si¢ uwielbienie ttumu.

Idealnie zgrywajac si¢ z perkusista wybijajacym koncowke piosenki, Brady unidst obie rece, jakby
obejmujgc ludzi. Zachrypnigtym gtosem krzyknat przez bezprzewodowy mikrofon przymocowany za
uchem: ,,Powiedzcie to jeszcze raz!”.

W odpowiedzi ustyszal: ,,Chwalcie Jezusa!”.

— Kto trzyma z J.C.?

— My — zawotali.

— Jesli gracie po stronie Pana, to jacy jestescie?

— Zbawieni!

— Jesli nie ma w was Chrystusa, jacy jestescie?

— Potepieni!

— My, Armia Sprawiedliwych, wniesiemy $wiatlo w ciemno$¢ — ogtlosit wielebny Brady swoim
przyjemnym dla ucha barytonem, unoszac dion zacisnieta w pies¢ przy wiwacie zgromadzonych.

Opuscit swobodnie rece. Nastepnie usmiechnat si¢ do thumu, pokazujac §wiezo wybielone zeby.

— Porozmawiamy? — Wzigl sktadane krzesto pospiesznie przyniesione zza kulis przez kogos
z obstugi.

— Zaczynaj, pastorze — ustyszat glos dochodzacy ze srodka sali.

W kosciele rozlegt si¢ §miech.

Brady usadowit swoje wazace dwiescie funtow ciato na jedynym krzesle roztozonym posrodku
sceny. Poprawit klapy garnituru od Armaniego, czarnego w delikatne niebieskie prazki. Zespoi
Rapture znajdowat si¢ tuz za nim po prawej; naprzeciw nich na podwyzszeniu stato trzydziestu
cztonkow choru, ich szaty powiewaty w podmuchach powietrza generowanych przez silne wiatraki
ukryte za sceng. Przygladajac si¢ zgromadzonym czekajagcym na niedzielne kazanie, wielebny Brady
przemowit rozbrajajagcym tonem, jakiego uzywat, moéwigc do swoich ludzi, a ktory brzmiat tak, jakby
pastor wlasnie zasiadat z kazdym z nich w salonie 1 popijal mrozong herbate.

— Mam ktopot, moi przyjaciele. Ktopocze mnie upadek naszego niegdy$ wielkiego narodu —
zrobit pauze, aby stowa do nich dotarty. Kiedy przemawial, robit to celowo, wyraznie wymawiat



kazda sylabe, zeby echo w ogromnym Kosciele New Hope of God nie znieksztatcito jego stow.

— Zepsucie naszego kraju przybiera rézne formy: likwiduje si¢ nauczanie religii w szkotach,
nasze dzieci fascynujg si¢ okultystycznymi ksigzkami, takimi jak Harry Potter czy saga Zmierzch,
seks 1 przemoc pokazywane sa w telewizji, politycy bardziej troszcza si¢ o wyniki wyboroéw niz
o swoich wyborcow. Ale dzis bedziemy méwi¢ o subtelniejszych pokusach Szatana — ciggnat,
pochylajac si¢ do przodu i przesuwajac na krawedz krzesta. — Moi przyjaciele, jestem tutaj, zeby
ostrzec was przed grzechem dotyczacym nie tylko tych, ktorym brakuje wiary. Grzech dotyczy takze
was.

Przez zgromadzenie przeszedt szmer. Brady natychmiast dostrzeglt mezczyzne w pierwszym
rzedzie, ktory siedziat wyprostowany jak kotek, niczym kobra szykujaca si¢ do ataku. W krotkiej
fryzurze wida¢ byto przedwczesne siwe wlosy, wieku dodawata mu rowniez gteboka zmarszczka
mi¢dzy oczami. Padajgce ze sceny $wiatlo nietadnie podkreslato egzeme na jego twarzy — tuszczacy
si¢ naskorek, spod ktorego wyzierala zaczerwieniona skora. Brady w duchu podzigkowat Bogu za
swoja nieskazitelng cere.

— Nie zamierzam rzuca¢ w nikogo kamieniem...

Brady wstat z krzesta, zszedt po marmurowych schodach do pierwszego rzedu i1 potozyt dton na
ramieniu blondynki po trzydziestce, ubranej w pastelowa bawelniang sukienke pasujaca do jej
atletycznej sylwetki. Spojrzalt w glab nawy, by sprawdzi¢, w ktérym miejscu klgczy kamerzysta,
1 odwrdcit si¢ w taki sposob, by zastoni¢ sobg cztowieka z egzema siedzacego kilka miejsc dale;.
Zawsze wazne dla niego byto, kogo pokazuje olbrzymi projektor podwieszony nad sceng.

— Ale w zeszty czwartek, kiedy poszedtem po zakupy, zauwazylem obecng tutaj Barbar¢ Howell,
ktora wychodzita z lekcji jogi w centrum handlowym Montevallo Road.

Barbara podniosta wzrok 1 popatrzyta na wielebnego tak jak dziecko patrzy na rodzica, gdy wie, ze
ma klopoty, ale nie wie jeszcze, czym je na siebie sprowadzito. Brady usmiechnagt si¢ do niej
wyrozumiale.

— Pierwszy List do Koryntian naucza, ze nasze ciata sa §wiatyniami Ducha Swietego. Cwiczac,
oddajemy cze$¢ Bogu, ktory stworzyt nas na swoje podobienstwo. Wiem, ze Barbara stara si¢ zy¢
zgodnie z przykazaniami naszego Zbawcy, ale — zrobil pauze 1 podniost palec wskazujacy — nawet
to, co robimy z najlepsza intencjg, moze nie by¢ wolne od grzechu, jesli nie jestesmy czujni.

Na stowo ,,grzech” Barbara posmutniata jeszcze bardziej. Przygladato jej si¢ cale zgromadzenie,
o to chodzito Brady’emu.

— Pewnie myslicie, ze joga, ktora polega na rozcigganiu si¢ 1 regulowaniu oddechu, jest dobrym
sposobem, by po¢wiczy¢ 1 zrelaksowac si¢ po catym dniu cigzkiej pracy. Ale nie dajcie si¢ nabrac.
Joga nie jest dla chrzescijan. Joga ma hinduskie pochodzenie. Oczywiscie instruktorzy z poczatku nie
prezentuja jej w Swietle religii, ale pewnego dnia bedziecie dotyka¢ palcow stop 1 recytowaé wersy
w sanskrycie, probujac odnalez¢ w sobie Boga.

Wielebny Brady mocniej zacisngl palce na ramieniu Barbary. Oderwat od niej wzrok i spojrzat na
sklepienie kaplicy dwanascie metréw ponad nimi. Podnidst glos.

— Boze, nasz Ojcze wszechmogacy, tworco calego swiata 1 sedzio ludzkosci: ci tak zwani jogini
chcg, byscie uwierzyli, ze istota najwyzsza mieszka w oddechu lub w kwiecie. — Potrzasngl glowa
z odrazg. — Ale my przeciez wiemy lepiej, nieprawdaz?

— Wiemy lepiej — odpowiedzieli chorem zgromadzeni.

— Powiedzcie mi, jaka jest jedyna stuszna droga do Boga? — krzyknat.

— Przez naszego Pana Jezusa Chrystusa — odparli.

— Gdyby mozna byto dotrze¢ do Boga przez samopoznanie — znowu $ciszyt gtos — po co,



wobec tego, zostaltby do nas zestany Jezus?

Wielebny spojrzal w zaczerwienione oczy Barbary 1 start 1zy z jej policzka.

— Nie wini¢ ci¢, moja droga. Diabet pojawia si¢ w przebraniu. W Drugim Liscie do Koryntian,
rozdziale jedenastym, wersecie czternastym, §wigty Pawet pisze: ,,Sam bowiem Szatan podaje si¢ za
aniota §wiatlosci”. — Brady szczycit si¢ tym, ze dobrze znat Pismo Swiete i ze z latwoscia
przychodzito mu cytowanie fragmentéw pasujgcych do kazdej okazji. — Od zarania Szatan probuje
zwies¢ pte¢ pickng. Podobnie jak Ewa ulegta pokusie 1 zjadta zakazany owoc z drzewa poznania,
wspotczesne kobiety chadzaja na lekcje jogi, szukajg samopoznania przez medytacje 1 inne
wschodnie praktyki, ktére promujg samoswiadomos¢. Ale czy tego owocu juz raz nie skosztowano?
Takie praktyki nie zaprowadza was do Boga, nie wymazg waszych grzechow. Otworza jedynie wasze
serca 1 umysty na zte wptywy. Nasz apostot Jan mowi w rozdziale pierwszym, wersecie dziesigtym:
,Jesli kto§ przychodzi do was 1 tej nauki nie przynosi, nie przyjmujcie go do domu”. W czyim domu
chciatabys sie znalez¢, Barbaro?

— W domu Boga — odpowiedziata szeptem kobieta.

Zachecit jg do wstania z krzesta.

— Czy jestes gotowa, Barbaro — zapytal — potwierdzi¢ dzisiaj swoja wiare w Jezusa, ktory jest
jedyng drogg do zycia wiecznego?

— Jestem.

Brady uni6st rece, kierujac wewnetrzng strone dtoni do géry. Barbara zrobita to samo.

— W imi¢ naszego Zbawcy Jezusa Chrystusa, wybaczam ci, Barbaro Howell. 1dZ §ciezkga Pana,
a otrzymasz Jego taske. — Z wyrazem ulgi Barbara opadta z powrotem na krzesto, jak biegacz, ktory
pada na ziemig¢ ostatkiem sit po przekroczeniu linii mety.

Wchodzac na scene, wielebny zwrdcit si¢ do catej kongregacii.

— Dzi$ bylismy swiadkami odwagi jednej kobiety. Czy wy tez macie odwage, by przyjac¢ Jezusa?

— Mamy! — odpowiedzieli.

— To sg wtasnie zagrozenia, o ktorych pisze w mojej skromnej ksigzeczce. — Brady zerknat na
wielki ekran nad sceng, na ktorym wyswietlata si¢ trzymetrowa grafika przedstawiajaca oktadke jego
niedawno wydanej ksigzki Dlaczego Bog jest taki zagniewany?. Pod wielkimi literami tytulu
1 jeszcze wigkszym nazwiskiem autora znajdowato si¢ zdjecie Brady’ego wpatrujacego si¢
w drewniany krzyz wiszacy na ciemnym, ztowieszczym niebie. — Dzieki waszemu wsparciu
sprzedano trzysta tysiecy egzemplarzy ksigzki. — Ttum zaczal wiwatowaé. — A minely dopiero
cztery miesigce od jej publikacji!

Brady zamilkl, zeby przeczeka¢ aplauz. Nastepnie zaczat cytowacé fragment pierwszego rozdziatu
swojej ksigzki: ,,Kleski, ktorych doswiadczyt w ostatnim czasie nasz kraj — huragany na wybrzezu,
akty terroryzmu na naszej ziemi, upadek ekonomii — sg karami wymierzonymi w nasz dawniej
chrzescijanski narodd, ktory, podobnie jak naréd zydowski w Starym Testamencie, zszedt z Bozej
drogi. Wystepki naszego liberalnego spoteczenstwa doprowadzity do Sodomy 1 Gomory na miare
naszych czasoéw: narkotykow, aborcji, swobody seksualnej 1 — uniost gtos — tak zwanej tolerancji
innych religii, ktora zacheca do czczenia falszywych bozkoéw 1 zanieczyszcza umyslty naszych
obywateli — Brady obnizyl tembr glosu, ale moéwil jeszcze glosniej: — ZapomnielisSmy ostrzezen
zawartych w Pierwszym Liscie do Tymoteusza, rozdziale drugim, wersecie pigtym: ,,Albowiem jeden
jest Bog, jeden tez posrednik miedzy Bogiem a ludzmi, cztowiek, Chrystus Jezus.”

Obraz na ekranie nad Bradym zmienit si¢ 1 zamiast oktadki ksigzki wyswietlat teraz
wygenerowany komputerowo trojwymiarowy widok placu z wielkim kos$ciotem znajdujagcym sig
W samym centrum.



— Dzisiejsze nauczanie podkresla wage najwigkszego przedsigwzigcia, jakiego sie¢ podjelismy.
Oczywiscie mam na mysli trwajagca budowe Wspdlnoty New Hope. Dwanascie mil stad,
dwadzie$cia cztery miesigce przed koncem budowy, nasz nowy kosciét jest namacalnym dowodem na
to, ze Pan si¢ do nas uSmiecha. Nasza wspdlnota bedzie miejscem, gdzie wy 1 wasze dzieci bedziecie
wzrastac 1 pielggnowac obraz Pana, bedzie sanktuarium nadziei potozonym z dala od ztych wpltywow
innych religii. W naszej nowej sali gimnastycznej bedziecie si¢ gimnastykowa w sposob
chrzescijanski — powiedziat, puszczajac oczko do Barbary, ktora odpowiedziata usmiechem — przy
dzwiekach naszego wtasnego choru gospel. Nasze dzieci mogg uczy¢ si¢ sztuk walki, ale beda
ktania¢ si¢ Dziesigciorgu przykazan zawieszonym na $cianach, a nie samozwanczym sensei
gloszacym niezrozumiate kwestie zen. Jestem tak unizony w obecno$ci kazdego z was — powiedzial
tagodniejszym tonem — poniewaz to dzigki wam mozemy realizowaé boski plan dla naszej
wspolnoty. Wasze hojne dary dla Pana sprawiaja, ze udaje nam si¢ wciela¢ marzenie w zycie.
Jestesmy juz tak blisko. JesteSmy tak blisko, ale jeszcze nie osiggneliSmy celu. Musze was prosic,
abyscie wejrzeli glgboko w siebie i zadali sobie pytanie, czy mozecie jeszcze je wspomoc. Nie
chcemy przeciez skapi¢ datkbw na boska wizje. Mam nadzieje, ze gdy w przysztym tygodniu
zadzwonig do was nasi wolontariusze, zrobicie, co do was nalezy.

Wielebny Brady podszedt do ottarza zajmujgcego $rodek sceny.

— A teraz pomddlcie si¢ ze mng w ciszy 1 poproscie o boskie wsparcie w tym §wigtym dziele.

Uklakt przy ottarzu, odwracajac si¢ tytem do wiernych, ktorzy postusznie pochylili gtowy. Kaplice
wypetnita cisza. Po trzech minutach zaktocanych jedynie przez czyj$ sttumiony kaszel Brady powstat,
zanim zgromadzeni zaczeli si¢ wiercic, 1 zwrdcit si¢ twarzg do ludzi. Wcigz miat zamknigte oczy. Po
jego policzkach ptynety tzy. Roztozyt szeroko rece, dtonie skierowat w gore.

— Czujecie j3? — zapytal. — Moc naszej modlitwy? Czujecie j3? Obecnos¢ Boga, ktory jest tu
teraz z nami? Czuyjecie?

Starszy mezczyzna siedzacy na wozku inwalidzkim w tylnej czesci koSciota odpowiedzial silnym
glosem, ktory zdawat si¢ nie pasowac do jego wattego ciala.

— Bog jest znami! Alleluyja! — niektorzy zaczgli ptaka¢ razem z wielebnym.

— Dzieje si¢ tu dzisiaj co$ nadzwyczajnego! — wykrzyknat Brady. — Jestesmy §wiadkami czego$
niezwyktego 1 §wietego. Przyjdz do nas, Panie!

Po tych stowach ludzie zaczgli zywiotowo reagowaé, wykrzykujac ,,amen” 1 ,,chwalmy Boga”.
Brady otworzyl oczy 1 popatrzyt na uniesione twarze ludzi w ekstazie. Mezczyzna z pierwszego rzedu
miat ciggle zamknigte oczy, a jego popekane usta szeptaty cichg modlitwe. Podpierajac si¢ o ottarz,
Brady pochylit si¢ 1 zdjat swoje mokasyny od Ferragamo. Pokazal je kongregacji.

— Znajdujemy si¢ dzi§ na Swietej ziemi. Nie kalajmy jej naszymi brudnymi butami. — Gdy
pieciotysieczny ttum zafalowal, by rowniez zdja¢ obuwie, Brady uklakt i zatopit si¢ w modlitwie, ale
tym razem przodem do zgromadzonych. Jego buty lezaly przed nim na podtodze. Poczekat, az zalegnie
cisza.

— Chwalcie Jezusa — powiedzial, otworzywszy oczy.

Nie czekajac na odpowiedz, podnidst buty, wstat 1 mingwszy zespot zszedt ze sceny.

W chwili gdy zniknat za kurtyng, oniemiata kongregacja zgotowata mu najglosniejsze brawa, jakie
Brady kiedykolwiek styszat. Zespot 1 chor, idac jej §ladem, zaintonowat Cruising with Jesus, jedna
z najpopularniejszych piosenek inspirowanych rockiem. Za kulisami Brady mingt o§wietleniowcow
1 dzwigkowcoOw pochylonych nad konsolami. Zatrzymal si¢ przy monitorach, ktore nadzorowal
szczupty, tysiejacy mezczyzna w ciemnym garniturze. Brady wziat z jego rak recznik 1 otart twarz.

— Dobrze dzis wypadtem, Williamie, prawda? — powiedziat, raczej stwierdzajac niz pytajac.



— To jedno z twoich najlepszych wystapien. Jedli ci z reki — odpart William Jennings, szef
operacji New Hope.

Brady usmiechnat si¢ do swojego najblizszego wspdipracownika 1 oddal mu wilgotny recznik,
poplamiony tzami, potem 1 smugami brgzowego pudru, po czym oddalit si¢ w strong korytarza.



Rozdziatl 3
Punakha, Bhutan

Lezac w ciemnos$ci, Grant ustyszat ciche glosy, rozmawiajgce w jezyku, ktorego nie rozumiat. Dotart
do niego jaki$ nieznany zapach: jakby kadzidetko zapalone w zatgchtym pomieszczeniu. Podzwignat
si¢ — rece mial ciezkie jak z olowiu, glowa tez swoje wazyta. Stopniowo docieralo do niego
Swiatlo, jakby kto§ powoli przekrecat wiacznik na jego skroni. Grant lezat na nieréwnym
rozktadanym 16Zku w niewielkim pomieszczeniu z kamienng podtoga 1 Scianami z tynkiem w kolorze
piasku. Na prostym drewnianym biurku pod waskim oknem ptonety dwie Swiece. Na drugim,
mniejszym stoliku przy jego 16zku stata rzezbiona drewniana miska i r¢cznie wykuty cynkowy kubek.

Trzech mgzczyzn stalo przy drzwiach, ktorych grube deski pomalowane w odcieniach czerwieni,
z6kci 1 bigkitu, tak jaskrawych jak w kalejdoskopie, byty jedynym Zzrodtem koloru w tym ponurym
miejscu. Mezczyzni przestali rozmawiac 1 odwrocili si¢ w jego strone.

— (Gdzie jestem? — zachrypial Grant. Wysuszone usta wypetlnial mu opuchnigty jezyk.
Bezskutecznie probowat oprze¢ si¢ na tokciu. — Co si¢ stato?

Mezczyzni podeszli do t6zka. Dwoch z nich bylo mnichami, co rozpoznal po szatach, sandatach
1 ogolonych gltowach, ale trzeci mial na sobie gho — kraciastg tunike do kolan, z podwinigtymi
rekawami, spod ktorych wystawat fragment zatozonego pod spdd biatego podkoszulka. Na stopach
mial skorzane buty i skarpety w romby. Grant po raz pierwszy widzial cztowieka odzianego
w tradycyjny stroj bhutanski na lotnisku w Paro w dniu przylotu. Nie byt pewien, ile dni min¢to od

tego czasu.
Cztowiek w gho odezwat si¢ po angielsku z silnym obcym akcentem.
— Nie probyj si¢ rusza¢. — W odpowiedzi na zdezorientowane spojrzenie Granta, dodat: —

Nazywam si¢ Karma. Jestem drungtsho, miejskim lekarzem w Punakha. Doznate§ otwartego
zlamania prawej nogi na wysokosci piszczela. Najgorszego, jakie widziatem.

Dopiero wtedy Grant zwrocil uwage na swoja prawg noge — umieszczong na podwyzszeniu ze
ztozonego koca. Dotknagt szorstkiego opatrunku okrywajacego konczyne od biodra az po palce.
Nastepnie zerknagl na zegarek cyfrowy, sportowy model z wodoszczelng gumowg ostong. Urzadzenie
po nacisnigciu guzika podawalo cisnienie atmosferyczne, wysokos¢ 1 temperatur¢ — wszystko za
mniej niz sto dolarow. Jednak ulubiong funkcja Granta byt niewielki odbiornik radiowy, ktory
okreslat date 1 czas z doktadnoscig co do sekundy. Grant nigdy nie sp6Zniat si¢ na spotkania.

— Cztery dni! — krzyknat, kiedy teraz zobaczyt date.

— Byles nieprzytomny — powiedziat Karma. — Mogtes umrze¢ na rzece na skutek utraty krwi,
ale pianka zadziatata jak opatrunek uciskowy i powstrzymata krwawienie do momentu, az ci dwaj ci¢
wyciggneli. — Skingt w stron¢ mnichow.

Grant odwrocit sie, by lepiej ich widzie¢. Starszy ubrany byl w schludnie udrapowang



pomaranczowq tunike, ktora si¢gala mu az do kostek. Sadzac po kietkujacych na ogolonej glowie
szpakowatych wtosach, mogt zbliza¢ si¢ do szes¢dziesigtki. Miat trojkatng twarz, wydatne kosci
policzkowe 1 ostro zarysowang szczeke zakonczong szpiczasta brodg. Mnich przygladat si¢ Grantowi
swoimi czarnymi sko$nymi oczami, ktore, cho¢ azjatyckie z wygladu, byty duze 1 osadzone blisko
siebie. Przenikliwe spojrzenie mnicha mogloby go krepowac, ale z jakiegos powodu, ktérego Grant
nie pojmowal, dawalo mu poczucie bezpieczenstwa. Mtodszy towarzysz mnicha wygladajacy na
niewiele ponad dwadziescia lat, miat okraglejsza twarz o rysach zaréwno tybetanskich, jak
1 chinskich. Byt o kilka cali nizszy od starszego mnicha, nosit szkartatng, a nie pomaranczowg tunike,
1 mial szczupta, cho¢ nie koscista budowe ciata.

— Dzigkuje wam — powiedziat Grant, poklepujac gips. — A co z... — Ostatnie wydarzenia
wrdcity do niego tak nagle, jakby kto§ w jego glowie wiaczyt projektor: rzeka, uderzenie zimne;j
wody, proba odwrdécenia kajaka przewodnika, panika, gdy znalaztl si¢ pod woda. Katem oka
dostrzegt swoja kamizelke ratunkowa, ktorg kto$ potozyt na podtodze koto stolika. Instynktownie
dotkngt wetnianego koca okrywajacego jego tutéw. Domyslit si¢, co si¢ stato. Kiedy stracit
swiadomos¢ po zlamaniu nogi 1 zabraklo mu tlenu, prad rzeki musiat pomoéc mu wydostac si¢
spomiedzy gtazéw. Kamizelka wyparta go na powierzchnig.

— ...z moim przewodnikiem, Dasho? — zapytat, obawiajac sie, ze juz zna odpowiedz.

Starszy mnich podszedt do 167ka 1 potozyl ciepta dlon na ramieniu Granta. Udzielit odpowiedzi po
angielsku, nieoczekiwanie mowigc z tadnym brytyjskim akcentem.

— Przykro mi, ale nasi bracia znaleZli jego ciato w pewnej odlegto$ci od dzong w dole rzeki.
Znajdowat si¢ wcigz w odwroconym do géry dnem kajaku.

Grant przetknat kwasng sline, ktora podeszta mu do gardta. Gdyby nie wymyslit sobie, Zze uda sie
na sptyw w najbardziej niebezpiecznym odcinku rzeki, Dasho wcigz by zyl. Moze gdybym bardziej
sie starat, gdy znalaztem si¢ w odwoju? Mily przewodnik miat na utrzymaniu swojg rodzing.

— Nie mogles nic dla niego zrobi¢. Mial ztamany kark — dodat mnich, jakby czytajac w myslach
Granta.

Grant spuscit wzrok. Nie znalazt pocieszenia w tych stowach. Aby zmieni¢ temat, rozejrzat si¢ po
spartansko urzagdzonym pokoju.

— Czy to jest szpital?

— Moj uczen 1 ja znalezliSmy ci¢ na brzegu rzeki kilka mil stad — odpart starszy z mnichow. —
Przenieslismy ci¢ do najblizszego budynku w okolicy, w ktérym mogtes otrzyma¢ pomoc, czyli do
Punakha Dzong,

W tym momencie Grant odzyskat jasno$¢ umystu. Punakha Dzong miato by¢ kolejnym miejscem, do
ktorego planowat przyby¢. Pamietat, ze mijat imponujace pigésetletnie mury fortecy wznoszacej si¢
na cyplu, gdzie taczyly si¢ Mo Chhu i Pho Chhu. Zostala zbudowana w stylu bhutanskim, jej
masywne, pochylone do $rodka Sciany z bielonego kamienia kontrastowaly z misternie rzezbionymi,
malowanymi drewnianymi gzymsami wokoét okien 1 drzwi — utrzymanymi w takim samym stylu jak te
tutaj, jak teraz sobie uswiadomit. Barwny gzyms zdobil tez dach w stylu pagody.

Grant przypomnial sobie wyjasnienia od Dasho, ze chociaz dzongi pierwotnie byly fortami
wzniesionymi, by broni¢ kraju przed najezdzcami, ktorzy przekraczali Himalaje 1 atakowali
sasiadujgce ze sobg Tybet 1 Indie, obecnie pelnig dwie funkcje: sa siedzibg wtadz lokalnych lub
klasztorami buddyjskimi. Oceniwszy wyposazenie pokoju, Grant domyslit si¢, ze znajduje si¢
w pomieszczeniach mieszkalnych klasztoru.

Mnich, ktory tak dobrze mowit po angielsku, podat mu dton.

— Nazywam si¢ Kinley Goenpo, w tym sezonie letnim jestem tu przetozonym, a to jest moj uczen,



Jigme. — Jigme uktonit si¢ w pas, ale nic nie powiedziat.

— Grant Matthews. Dzigkuje, ze uratowaliScie mi zycie, ale... — Grant szukal wtasciwych stow.
— Czy nie powinienem znalez¢ si¢ w szpitalu, zeby przeswietlono mi noge? — Ponownie zabebnit
palcami w szary gips.

— Kinley 1 ja zastanawialiSmy sie, czy ci¢ odwiez¢ — pokrecit glowa lekarz — ale najblizszy
szpital jest w stolicy, w Thimpu, trzy godziny jazdy przez gory. W moim niewielkim gabinecie
w miescie nie moglbym zapewni¢ ci wigkszych wygdd niz w tym pokoju. Na szczescie ztamanie nie
jest skomplikowane, cho¢ powazne. Jesli nie bedziesz obcigzatl nogi przez kolejnych szes¢ tygodni,
powinno si¢ dobrze zagoi¢. Wrocisz do domu z blizng, na pamigtke swojej przygody.

— Szes¢ tygodni? — Grant poczul, ze krew odptywa mu z twarzy. Musiat zbada¢ mury jeszcze
wielu klasztorow, a potem, za dziesi¢¢ dni, wraca¢ na uczelni¢. Spocity mu si¢ dionie.

— Jakikolwiek ruch, zanim noga si¢ nie zro$nie, moze poskutkowac¢ trwatlym kalectwem — dodat
Karma.

— Nie powinienem w ogole wsiada¢ do kajaka — Zachnat si¢ Grant, uzalajac si¢ nad sobg. Czul
si¢ winny $Smierci Dasho. Wbit wzrok w zagipsowang nogg, jakby sama sita spojrzenia miata na
powrot scali¢ jego kosci. W swoich planach zaktadat, ze spedzi w tym klasztorze jakas godzine, zeby
przewodnik zdazyt w jego imieniu zada¢ kilka pytan mnichom, a potem miat uda¢ si¢ w inne miejsca,
gdyby legenda o chtopcu o imieniu Issa nic tu nikomu nie méwita.

Kinley pochylit si¢ na wysoko$¢ t6zka Granta.

— Rozumiem twojg frustracje. Bedziemy sie starac, zebys czut si¢ tu tak dobrze, jak to mozliwe.

Grant rozejrzat si¢ po pokoju.

— Znalezliscie moje rzeczy? W kajaku miatem torbe, karty kredytowe 1 telefon.

— Mot bracia, ktoérzy odnalezli ciato przewodnika, natkneli si¢ rowniez na twoj kajak — odpart
Kinley. — Byt pusty.

Chociaz w pomieszczeniu byto chtodno, bo przez otwarte okno wpadato chtodne wrzesniowe
powietrze, Grant poczul, ze zalewa go goraco. Pled, ktérym go okryto, zsungt na wysokos¢ talii, by
moc tatwiej oddycha¢. Spojrzat po sobie, by stwierdzi¢, Ze jest ubrany w biatg bawetniang koszule,
w ktorg musieli odzia¢ go mnisi. Materiat byt szorstki, Grant czut, ze zaczyna drazni¢ mu skore.

— Czy mogtbym pozyczy¢ telefon? Musze zadzwoni¢ do profesora 1 powiedzie¢ mu, co si¢ stato.
— Tak wiele zawdzigczal swojemu promotorowi. Grant nie chcial go martwi¢, zalezato mu tylko,
zeby go nie zawies¢. Billingsly wstawil si¢ za nim w Emory podczas rekrutacji. Pamietal dobrze
stowa profesora: ,,Grant to jeden z najbardziej analitycznych umystow, jakie widzialem. Harvard
osmieszyt si¢, odrzucajac jego kandydature ze wzgledu na ten incydent”.

Starszy z mnichow pokrecit glowa.

— O, nie ma zadnych telefonéw komérkowych w goemba, klasztorze, ale jesli dasz numer Karmie,
zadzwoni, do kogo chcesz, kiedy wroci do miasta.

— Jak przypuszczam, e-mail rowniez nie wchodzi w gre? — Grant opadt na cienka poduszke.

Kinley potwierdzit ruchem glowy. Grantowi wydalo si¢, ze dostrzega co§ w oczach mnicha. Czy
jego to smieszy? Wpatrywal si¢ w cienkie pgknigcia przecinajgce piaskowy sufit. Byt przykuty do
t6zka w celi w odlegtym klasztorze, z mnichami, ktorych smieszyto jego klopotliwe potozenie. Po raz
pierwszy odkad odzyskal Sswiadomos$¢, poczut pulsujacy bol w nodze. Uswiadomit sobie takze, ze
boli go tez gtowa w okolicach skroni.

— Co z korzystaniem z tazienki? — zapytat, nie bedac pewnym, czy chce pozna¢ odpowiedz.

Lekarz zachichotat 1 schylit si¢, by podnie$s¢ metalowy basen, ktory lezal na podtodze przy 16zku.

— Przywiozlem z miasta.



Grant wytarl dtonie o przescieradto. Nie ma mowy, zeby tak zyt przez sze$¢ tygodni. Musiat
wymysli¢ jaki$ plan.

— A papier i co$ do pisania? — zapytat.

— To da si¢ zrobi¢ — powiedzial Kinley 1 skingl gtowa na doktora. Karma otworzyt swoja czarng
torbe, podobng do tych, ktore Grant widywal w starych filmach, ale nie sadzit, ze wcigz mogg by¢
w uzyciu, 1 wyjat dlugopis 1 niezapisany bloczek recept.

Grant zapisal numer do biura Harolda Billingsly’ego w Emory oraz nazwe swojego hotelu
w miescie — Zangdho Peelri, 1 podat kartke lekarzowi.

— Pokoj 108. Jesli nie ma pan nic przeciwko, mam tam plecak z ubraniami 1 laptop, ktory zostat
na biurku.

Zanim Karma odpowiedziat, drzwi do pokoju otwarty si¢ 1 pojawil si¢ w nich trzeci mnich,
chtopak w wieku dziesi¢ciu, moze jedenastu lat, z doskonale okragla tysa gtowa, ubrany tak jak uczen
Kinleya, Jigme, w szkartatng tunike. Niost na tacy parujgcy kubek.

Kinley wzigl naczynie od chtopca 1 poklepal go po ramieniu ojcowskim gestem.

— Dzigkuje¢, Ummon.

Kiedy chiopak uklonit si¢ starszemu mnichowi i wyszedi, doktor wsypat do kubka zawartos¢
niewielkiej koperty.

— Wypij to — powiedzial do Granta. — Zmniejszy bol, ktdry odczuwasz.

Grant powachal zawartos$¢ kubka, zastanawiajac sie, co zawiera ta mieszanka ziot. Upit odrobing.
Troche gorzkie. Mial nadzieje, ze lek zacznie szybko dziata¢. Kiedy skonczyt pi¢ napar, lekarz
wyszedt, lecz dwaj mnisi pozostali 1 przygladali mu si¢ w milczeniu.

— Dzigkuje za wasza pomoc, naprawde nie musicie przy mnie zostawac. — Grant skupit si¢ na
otrzymanym notatniku. Narysowal lini¢ przez Srodek strony i na gorze lewej kolumny napisal
,Opcje”. Na gorze prawej zas: ,,Plan dziatania”.

Kinley usiadt na skraju 167ka, splecione dtonie opart na podotku.

— Grant, to czego do§wiadczasz, to zyciowe dukkha.

— Cierpienie — odpowiedzial Grant, nie spuszczajac wzroku z notatnika. Odparl pokuse
zerknigcia na mnicha, by sprawdzi¢, czy zaskoczyta go jego znajomos¢ stowa w jezyku palijskim,
starozytnym buddyjskim kanonie. Grant mogt poszczyci¢ si¢ niemal fotograficzng pamigcig
w odniesieniu do studiowanych przez siebie tekstow. Sze$¢ lat temu uczestniczyt w zaje¢ciach, na
ktorych poréwnywano poszczegolne religie, ale wcigz pamigtal podstawowe doktryny buddyjskie,
jakby styszal je wczoraj.

— Tak, w ten sposdéb powszechnie si¢ je tlumaczy, ale nie jest to ttumaczenie doktadne —
powiedzial Kinley, nie okazujgc zdziwienia. — Dukkha wlasciwie oznacza wybity z rytmu, niczym
w0z z zepsutym kotem.

— Twierdzisz zatem, ze moje zycie stracilo teraz swojg harmoni¢? — Grant odtozyt dlugopis
1 spojrzat Kinleyowi w oczy. — Tez tak bym to okreslit.

— Opowiem ci pewng histori¢ — zaczal Kinley, jakby zwracal si¢ do grupy dzieci. — Rolnik
mieszkajacy u stop gor miat pigknego konia, ktory pewnego dnia mu uciekt. Sgsiad rolnika przyszedt,
zeby go pocieszyC po stracie wspanialego zwierzecia, ale ten zaskoczyl go, mowigc: , Kimze ja
jestem, zeby osadzaé, czy to jest pech, czy tez szczesliwe zrzadzenie losu?”. Nastepnego dnia kon
powrdcit, przyprowadzajac ze sobg cate stado pieknych dzikich koni. Sgsiad powrdcit 1 powiedziat:
,Miate§ wczoraj racje¢, ze nie rozpaczate$ nad swojg stratg. Spdjrz, jakie masz teraz szczgscie”. Ale
rolnik ponownie go zaskoczyl, powtarzajac te same stowa, co dzien wczes$niej: ,,Kimze ja jestem,
zeby osadzaé, czy to jest pech, czy tez szcze$liwe zrzadzenie losu?”. Kilka tygodni p6Zniej syn



rolnika ztamal nogg, probujac ujezdzi¢ jednego z nowych koni. Naturalnie, sgsiad powrdcit, by
ztozy¢ wyrazy ubolewania, pewien, ze rolnik musi by¢ poruszony nieszczesciem syna.

— Niech zgadng — przerwal Grant, z trudem powstrzymujac si¢, by nie przewrdci¢ oczami. —
Nawet wtedy, gdy jego syn lezat w t6zku ze ztamang nogg, rolnik powtorzyt poprzednig odpowiedz:
,,Kimze ja jestem, zeby osadzac, czy to jest pech, czy tez szczgsliwe zrzadzenie losu?”.

Kinley usmiechnat si¢ 1 opart rgke na gipsie Granta.

— Nastgpnego tygodnia przez wies rolnika przetoczyla si¢ armia, wceielajgc mgzczyzn do wojska,
ale zagrode rolnika omini¢to, bo jego syn mial zZtamang nogg.

— (Coz, bede wiec bezpieczny, gdyby bhutanska armia szukata Zzotnierzy — powiedzial Grant.
Usmiechnat si¢, zeby mnich, ktory uratowat mu zycie, nie poczut si¢ dotknigty. Ale tak naprawde,
pomyslat, potrzebuje teraz poby¢ sam, Zeby zastanowic sie, jak sie wyrwac z tej niezrecznej
sytuacji.

— Jeste$ studentem? — zapytat Kinley.

— Skonczytem studia. Jestem doktorantem, przepraszam, ale nie...

— Musisz napisa¢ dysertacj¢ — dodal Kinley. — Spedzitem troche czasu na uniwersytecie na
Zachodzie.

Grant uniost brew.

— To by wyjasniato, skad u ciebie ten akcent. Na jakiej uczelni?

— Kiedy bytem mtodym mnichem, czesto zadawatem pytania, ktore starszym wydawaty si¢ nie na
miejscu. Odpracowatem dzigki temu wiele dodatkowych godzin przy sprzataniu. Mnich przetozony
zaproponowat moim rodzicom, ze najlepiej dla wszystkich bedzie, jesli zrobi¢ sobie przerwe od
zycia w klasztorze. Szczesliwie, miatlem najlepsze oceny w klasie 1 dostalem szanse¢ skorzystania ze
stypendium przyznanego przez Oxford.

— Oxford? Jestem pod wrazeniem. — Ten tagodny mnich, ktory ocalit mu zycie, byl rowniez
uczonym?

— Po studiach wrocitem do Bhutanu 1 zycia w klasztorze. — Kinley wzruszyt ramionami. — A ty?
Zapewne na Wschod nie przywiodty ci¢ duchowe poszukiwania?

— Piszg doktorat na wydziale teologii — potwierdzit Grant — ale moje zainteresowania sg $cisle
akademickie, zajmuje sie historia. — Nie tak jak méj ojciec, pomyslat. Zatowat tylko jednej rzeczy:
7ze przed Smiercig ojca nie mial okazji udowodni¢ mu, iz bedac pastorem, mylit si¢ w wielu
sprawach religii.

— Wierzysz, ze istota religii wywodzi si¢ z historii?

Powieki Granta zaczely opada¢ na skutek dziatania naparu, ale otworzyl oczy. Jego ciato pragneto
ponownie zapas¢ w sen; intrygowal go jednak ten wyksztatcony w Oxfordzie mnich.

— Interesuje mnie wczesny rozwoj chrzescijanstwa w pierwszym wieku — zawahat si¢ na chwile,
zastanawiajgc sie¢, jak sformulowaé dalszy ciag wypowiedzi — a takze jak kontakty z innymi
kulturami mogly wptyna¢ na jego rozwo;.

— Jakiego rodzaju wplyw masz na mysli?

— Prébuyje dotrze¢ do zrodet pewnych apokryficznych opowiesci. — Grant przypomnial sobie, ze
miat za bardzo si¢ nie odstania¢. Pomijajac zachodnie wyksztalcenie Kinleya, wiedzial, ze kultura
tych klasztoro6w opierata si¢ na odizolowaniu i ostrozno$ci wobec bodzcéw zewnetrznych. Odkrycie
tego, czego Grant szukat, na pewno wprowadzitoby zamet. Postanowil wigc uzy¢ przyktadu ze swojej
pierwszej podrozy do Indii, a nie tej ostatniej. — Na przyktad, niektére dowody wskazuja, ze w 52
roku naszej ery, dwadzie$cia lat po $mierci Jezusa, apostot Tomasz poptynat do Indii. Niewielka
spotecznos$¢ chrzescijan na wybrzezu Kerali wywodzi si¢ od Tomasza oraz kilku kosciotow, ktore



postawit, zanim zostat mgczennikiem.

— Znalazte$ to, po co tu przybytes?

Grant pokrecit gtowa.

— Nadal brakuje mi kluczowego dowodu dla mojej pracy, przez co wciaz jestem doktorantem. —
Zamknat oczy, poddajac si¢ ogarniajgcej go sennosci.

Kinley wstat z toZka.

— Czasem znajdujemy nie to, czego szukalisSmy, ale to, czego powinni§my byli szukac.

Majac zamkniete oczy, Grant poczut, ze bol zaczyna odptywac z jego ciata. Cokolwiek znajdowato
si¢ w naparze, byto skuteczne. Styszat glos Kinleya dochodzacy z oddali.

— Zycze ci powodzenia w poszukiwaniach historii Issy.

Grant gwaltownie otworzyl oczy.

Mnich odpowiedziat na petne zaskoczenia spojrzenie Granta.

— Mowites na glos, kiedy byles nieprzytomny. Kilka razy nieZle nas przestraszytes.

Puls mu przyspieszyl. Z czym si¢ zdradzit? Planowal, ze wyjawi to imi¢, zachowujgc ostroznosc,
szczegOlnie po tym, jak mnisi z Hemis zasznurowali usta na samo wspomnienie hinduskiego
sSwietego.

— Ach, tak — ciggnat Kinley — legenda o chtopcu, ktory wyruszyt w podroz przez Indie, szukajac
odpowiedzi na swoje pytania, podobnie jak ty.

— Znasz histori¢ Issy? — Grant zmusit si¢ do przybrania neutralnego wyrazu twarzy.

— Teraz odpoczywaj. Lekarstwo Karmy pomoze ci przespa¢ cala noc. — Kinley uktonit sie¢
1 wyszedl z pokoju, szeleszczac pomaranczowy szatg. Jego uczen, ktory przez caly czas stal na srodku
pomieszczenia tak cichutko, ze Grant zapomnial o jego obecnosci, udat si¢ w slad za nauczycielem.

Grant chciat wezwac¢ Kinleya z powrotem. Czy mnich zdawat sobie sprawe¢ z wagi historii Issy
mogace] wyjasni¢ wielkie tajemnice chrzeScijanstwa? Tajemnica, ktora podwazy wszelkie zatozenia
odnosnie do tego, jak powstawata religia. Czy mogt to by¢ dowod, jakiego Grant poszukiwal? Czy
dowod, w ktorego istnienie watpili jego wspdipracownicy w Emory, znajdowat si¢ wtasnie w tym
klasztorze? Mimo zamgtu 1 pytan krazacych mu po glowie, usypiajacy lek znajdujacy si¢ w naparze
wygral z nim bitwe 1 Grant zapadt w sen.



Rozdziat 4
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Palce Tima Huntleya uderzaty w klawisze. Uzywat tylko trzech palcow kazdej r¢ki, ale wpisywat
kod tak szybko, ze wersy na dwudziestocalowym monitorze przesuwaty si¢ w dot z takg predkoscia,
z jaka je czytal. Przez ostatnie trzy godziny siedzial wyprostowany niczym zotnierz, poruszajac
jedynie nadgarstkami. O pigtej nad ranem znalazt btad w programie. Teraz to juz byta tylko kwestia
zatatania luki. Jego wspotpracownicy szukali usterki przez wigkszo$¢ zesziego tygodnia. Wtedy
wtasnie szef zaprosil go do wspédttworzenia tego projektu. Tylko on byl wystarczajgco bystry, by
naprawic to, czego pozostali nie rozumieli.

Ustyszatl ich glosy, kiedy weszli do swoich boksow, §miejac si¢ 1 opowiadajgc sobie, co robili
w sobote wieczorem. Tim zawsze pojawiatl si¢ pierwszy w tym jednopigtrowym budynku
z czerwone] cegly. Wystarczaty mu cztery godziny snu. Wiedziat, ze tylko migczaki potrzebujg wiece;.

— Hej, Tim. Przyniostes fotki? — Johnny Meckle wetkngt swoja r6zowa gebe do boksu Tima.
Johnny czesto skarzyt si¢ Timowi, ze nie ma powodzenia u ,,gorgcych lasek™, jak je nazywat. Tim
probowal mu wyjasni¢, ze gdyby umyl wlosy, zgubit kilka kilograméw 1 przestat tyle gada¢ o tym,
jaki jest dobry w programowaniu, szczescie mogltoby si¢ do niego uSmiechna¢. Johnny byt dwa lata
starszy od Tima, ale tazit za swoim mtodszym kolega jak groupie. Nie zmienit si¢ ani o jote od
momentu ukonczenia szkoly. Przyjaznili si¢ od dziecka az do dnia, gdy Tim zostal zmuszony do
przeprowadzki w drugiej klasie szkoty sredniej — po procesie, ktory wszystko zmienit.

— Sprawdz poczte — odpart Tim.

— Tak wilasnie myslatem! Chodzcie tu wszyscy 1 patrzcie.

Pozostatych szescioro cztonkéw Grupy Systemu Informacji zebrato si¢ wokot boksu Johnny’ ego.

— Fuuyj! — Elizabeth przeciagneta gloski. Ta dwudziestosze$cioletnia administratorka danych,
kiedy stata, byla o glowe wyzsza od Tima, 1 nosita okulary w wielkich oprawkach, ktére nadawaty
jej wyglad wielkiego robaka z filmu science fiction. — Co to jest? Swinia?

— Dzik. Tim zastrzelil go wczoraj na polowaniu. — O$wietlona niebieskawym blaskiem monitora
twarz Johnny’ego wyrazata wielkie podekscytowanie. — Tylko spojrzcie na te kly. — Johnny
gestykulowal obiema rekami. — Pewnie z sze$¢ cali. Mogt nas zabié¢, gdyby zaszarzowat. Prawda,
Tim?

— Pewnie. — Tim wrocit do pracy, ale nie mogt si¢ skupi¢ przez to, ze wszyscy si¢ na niego
gapili. Zjezyty mu si¢ wtosy na karku.

— Wiecie, ze Tim byl w sitach specjalnych?

— Tak, styszeliSmy. — Elizabeth odgarneta przetluszczone blond wilosy 1 poszta do swojego
boksu.



— Tak, miejsca takie jak Afganistan, [rak — Johnny opowiadat pozostaltej piatce.

Tim starat si¢ wyglada¢ na zajetego. Pragnal, by jego kumpel wreszcie si¢ zamknat. Zaczynat si¢
zastanawiac, czy odnowienie tej znajomosci nie bylo bledem. Tim wrocit do Birmingham dwa lata
temu. Minety dwie dekady, odkad ostatni raz si¢ widzieli, ale nie mial probleméw z odnalezieniem
Johnny’ego. Kumpel mieszkat w tej samej okolicy, w ktorej dorastali, 1 w kazda niedziele odwiedzat
swoich rodzicow. Jedyna korzyscia wyptywajaca z ponownego spotkania bylo to, ze Johnny
wprowadzit Tima do Kosciota New Hope. Tim nie opus$cit ani jednej niedzieli, odkad przeprowadzit
si¢ do Birmingham. Zawsze siadal w pierwszym rzedzie. Teraz jednak zatowal, ze opowiedzial
koledze o swoich zotnierskich doswiadczeniach. Wigkszo$¢ z tego, co robil, byta §cisle tajna, ale
mial kilka robigcych wrazenie opowiesci z pierwszej linii frontu, ktorymi mogt sie podzieli¢. Johnny
byt nieudacznikiem juz jako dzieciak, a teraz stat si¢ jeszcze wieksza ofermg. Niestety, Johnny byt
jedyng osobg, ktora jezdzita z nim na polowania. Przynajmniej to i detonowanie domowej roboty
bomb rurowych w lesie czynito czas spedzony z Johnnym mozliwym do zniesienia.

Tim otworzyt metalowga szuflad¢ pod blatem biurka 1 wyjal tubke chapsticka, jedng z pieciu, ktore
miat pod reka. Znowu pegkaly mu usta. Chociaz przed wyjsciem z domu natozyt krem na twarz 1 rece,
swedzenie zaczynato mu juz doskwierac. Ta jego cholerna egzema.

— Szkoda, ze Tim nie moze za duzo o tym opowiada¢. To $cisle tajne informacje — ciagnal
Johnny. — Pokazywal mi techniki, ktore stosowal, by eliminowac terrorystow. Nasze polowanie
przypominato troche akcje wojskowa, co nie, Tim?

Na jego szyi pojawily si¢ czerwone plamy. Nie patrzac na innych, czul, ze przygladajg mu sie¢
sceptycznie. Oceniajg go.

— Tak, w pewnym sensie — powiedziat. Powrocit do stukania w klawiaturg.

Dlaczego Johnny musi chwali¢ si¢ wszystkim, co mu opowiedziat? Zaczynal mie¢ watpliwosci,
czy dobrze zrobit, wlaczajac go do swojego planu. Johnny byt oddany sprawie, ale tepy. Jednakze
Tim nie moégt sam wprowadzi¢ planu w zycie. Zachowywat niezbedne S$rodki ostrozno$ci, na
przyktad umniejszat swoje doswiadczenie wojskowe. W biurze nie ujawnial nawet wtasnych
politycznych 1 religijnych zapatrywan, przez ktore wylecial z pracy w Little Rock.

Nigdy nie czul si¢ dobrze w §wiecie biznesu. Powinien rozwija¢ karier¢ w wojsku. I tak bylo,
dopoki nie doszto do nieporozumienia z sierzantem. Oskarzen. Calego tego gdéwna. Wczesniejszej
demobilizacji wreczonej mu pod stotem, by armia mogta pozby¢ si¢ problemu, jakim stat si¢ jeden
z agentOw jednostki specjalnej. Najwicksza porazka bytby powr6ot do domu matki 1 zamieszkanie
w pokoju nad garazem. Tim zywil glebokie przekonanie, ze Bog miat wobec niego inne plany. Teraz
tkwit w tym gloryfikowanym magazynie wraz z innymi popaprancami, pracujac na zapleczu dla firmy
zajmujacej si¢ przetwarzaniem danych medycznych. Mogtby wykonywac¢ swoja prace przez sen, ale
dobrze ptacili, a on potrzebowat pienigdzy, by zrealizowac¢ swoje plany.

— Hej, Tim — ustyszat za plecami czyj$ glos.

Johnny pospiesznie czmychngt do boksu, a inni rozpierzchli si¢ do swoich zajec.

Tim odwrdcit si¢ na krzesle 1 znalazt si¢ twarza w twarz z Duncanem Summersem, wiceprezesem
ISG, swoim szefem. Duncan gorowatl nad Timem, ktory pozostat w pozycji siedzacej. Nawet gdyby
stal, siegatby najwyze; do koziej brodki Duncana. Pozorna przewaga Duncana jednak go nie
martwita. Wiedzial, ze jego muskulatura byta o wiele skuteczniejsza niz wzrost. Lamat karki ludziom
wyzszym niz Duncan.

— Wiasnie przegladatem twoj kod do nowego modelu finansowego. Dobra robota, rozwigzuje
problemy z kompatybilnos$cig naszych raportow. Wprowadzimy go juz w listopadzie, dwa miesigce
wczesnie] niz planowaliSmy. — Duncan poklepat Tima po ramieniu, w wyniku czego pieczenie



rozlato sie az na twarz. — Swietnie, kolego!

— Nie ma sprawy — odpart Tim.

Odwrocit sie z powrotem w strone biurka. Zdjat zatyczke z dtugopisu. Jedng reka przesuwat kod
na monitorze, drugg, w ktorej trzymat zatyczke, drapat si¢ po czole, gdzie pieczenie zaczynato
przechodzi¢ w $wiad. Pocieral po bruzdzie, ktorg miat miedzy brwiami. Matka podczas ostatniej
wizyty u dermatologa w sprawie egzemy zaoferowata, ze zaptaci za botoks. Powiedziata, ze ,,jest
7zbyt mtody na takie zmarszczki”, ale ostatnig rzecza, ktorej pragnal, to wyglada¢ jak ta
zakonserwowana dziwka. Chociaz nigdy ponownie nie wyszta za maz po Smierci jego ojca, zawsze
sprowadzata facetow do domu. Jakby nie patrze¢, zmarszczki sprawialy, ze wygladal powaznie,
a takim cztowiekiem wtasnie byt.

— Wigc jak idzie projekt? — Duncan jeszcze nie wyszedl, pochylit si¢, a jego wesoly glos
rozbrzmiewat teraz tuz nad gtlowa Tima. Tim czut na szyi jego wilgotny oddech.

— Dobrze.

— Swietnie. Doskonale. Tak trzymaj.

Tim przestat drapac si¢ po czole. Katem oka dostrzegt, ze Elizabeth wychyla si¢ ze swojego boksu,
a jej nos marszczy si¢ z obrzydzenia. Otworzyt metalowa szuflade na cal 1 wrzucit do niej zatyczke
od dtugopisu. Z jakiegos powodu Duncan wcigz nad nim wisial. Moze szef miat jakie$ podejrzenia
1 go sprawdzat.

Wtem przez glowe przemkneta mu pewna przyjemna mysl. Mysl, ktéra sprawita, ze az oblizal
spekane usta, pokryte truskawkowym balsamem. Mysl, ktora spowodowata, ze na chwile zapomniat
o swedzacej skorze.

Duncan znajdowat si¢ na tyle blisko, ze méglby wbi¢ w niego oSmiocalowy komandoski noz
lezacy w szufladzie biurka, za chapstickami. W kilka sekund moglby wypatroszy¢ swojego szefa jak
tego dzika, ktorego zastrzelit. Czy wnetrznosci Duncana Smierdzialyby podobnie jak flaki
zwierzecia?

Tim wiedzial, Zze zabicie szefa nie bylo cze$cig boskiego planu, ktory wypetniat.

Nie, Bog miat na mysli co§ wiekszego. Po trzech miesigcach przygotowan wszystkie elementy
znajdowaty si¢ na swoich miejscach.



Rozdziatl 5
Punakha Dzong, Bhutan

Musze sig¢ stqd wydostac, pomyslat Grant, rzuciwszy na podloge recznie wykonane drewniane kule.
Podpierajac si¢ na niepewnej lewej nodze, oparl si¢ rekami na 16zku, obrocit si¢ 1 umiescit
nieporeczny gips na cienkim materacu. Opadl na t6zko, sapigc z wyczerpania 1 bélu w konczynie.
Spocit si¢ tak, ze mial wilgotng koszulke na plecach, a tylko raz przeszedt przez waski korytarz. Tego
ranka, po trzech tygodniach od wypadku, Karma wreszcie wyrazil zgode na uzywanie przez Granta
kul. Wedtug lekarza bylo na to o tydzien za wczesnie, ale Grant niewiele sobie z tego robit.

Karma kilkakrotnie rozmawial z profesorem Haroldem Billingslym, zdajac zatroskanemu
mentorowi relacje z postepow rekonwalescencji Granta. Billingsly zaproponowat, ze przyleci na
miejsce, by pomoc w opiece nad Grantem, ale on wolat, by profesor uzyt swoich wptywow, zeby
uzyska¢ dodatkowe fundusze celem ponownego przedtuzenia terminu oddania pracy doktorskie;j.

Grant wiedzial, ze Billingsly nie wigzat z jego praca wigkszych nadziei. Wigkszo$¢ sposrod ich
wspotpracownikow sadzita, ze Grant udal si¢ na poszukiwania Swietego Graala. Mimo to brak
wiary innych w jego dziatania nie zniechecat go. Podobnie jak upomnienia ojca, kiedy byl mtodszy,
krytyka ta sprawiata, ze Grant jeszcze usilniej dazyt do celu.

Przyjat pozycje siedzaca, ztozyl cienka poduszke na pol, podilozyt ja sobie pod plecy 1 wziat
laptopa ze stolika. Doktor okazat si¢ bardzo pomocny, przywozac mu komputer, wykonujac niezbedne
telefony, by zastrzec jego karty kredytowe 1 odzyska¢ paszport z recepcji hotelu. Grant zostawit go
tam na przechowanie, gdy wybierat si¢ na sptyw kajakiem.

Czekajac, az komputer si¢ wiaczy, myslat o godzinach, ktére kazdego dnia spedzat na rozmowach
z nowym przyjacielem, Kinleyem. Mnich zabawial go starymi bhutanskimi opowie$ciami. Jego
ulubiona méwita o mistrzu buddyjskim, ktory na grzbiecie tygrysa poleciat do jaskini potozonej na
stoku gory. Ich rozmowy czesto przypominaly mecz tenisowy, bo przerzucali si¢ uwagami niczym
pileczka na korcie na Wimbledonie. Kinley starat si¢ roztadowac frustracje Granta, jednakze oczy
$miaty mu si¢ za kazdym razem, gdy Grant narzekat na brak jasnosci poszczegdlnych przypowiesci
czy koan — buddyjskich zagadek bez prawdziwych odpowiedzi.

Grant sadzit, Zze Kinley chce sprawi¢, by natychmiast wszystko zrozumiat, lecz do gtdwnego tematu
rozméw, czyli religii, podchodzili z réznych punktow widzenia. Podczas gdy Kinley podkreslal wage
osobistego doswiadczenia w religii, Grant twierdzit, Zze to podejscie cechuyje zbyt wielki nacisk na
subiektywny stan psychiki cztowieka. Mistyczny, jego zdaniem, byl zaledwie o krok od
nadprzyrodzonego. Zamiast tego Grant wierzyt, ze studia historyczne 1 kulturowe lepiej wyjasniaja
sprzeczne ze soba doktryny roznych religii Swiata. Grant zostat wychowany w kosciele, jego ojciec
byt pastorem; ale juz jako nastolatek odrzucit wiar¢ w sily nadprzyrodzone, ktore nazbyt czgsto
wystepowaty w jego religii.



Teraz dopiero rozumiat, ze byt niepokojaco blisko odkrycia klucza do swoich badan 1 przysziej
kariery naukowej. Po pierwszym szoku, gdy we $nie us§wiadomil sobie powody swojego pobytu
w Bhutanie, zostal pozytywnie zaskoczony przez Kinleya kilkoma opowiesciami o tajemniczym
hinduskim $wigtym Issie, ktorych nigdy wczesniej nie styszal. Z trudem powstrzymywat swoja
rados¢, ale kiedy zapytat Kinleya, skad zna te historie, ten nie udzielit mu odpowiedzi. A jednak
zachowanie Kinleya, gdy opowiadat, przykuto uwage Granta. Wydawato sie, jakby Kinley mowit
o rzeczach, ktore styszal z pierwszej reki.

Grant przypomnial sobie, ze pierwszy raz ustyszal legend¢ o Issie na drugim roku studiow
podyplomowych. Rosyjski dziennikarz, Nikotaj Notowicz, podrézujac w 1887 roku po pdinocnych
Indiach w okolicach Kaszmiru, dokonatl niezwyktego odkrycia w klasztorze Hemis w mie$cie Ladakh
— tym samym, ktére Grant odwiedzit, zanim przybyt do Bhutanu. Znaleziony tam starozytny
manuskrypt opowiadat histori¢ Issy, ktory jako nastolatek opuscit dom, by zbada¢ tajemnice medrcow
w Himalajach. Méwiono, ze medrcy ci zgtebili tajemnice zycia 1 $mierci. Kiedy Notowicz powrocit
na Zachod 1 opublikowat przektad tekstu, jego oryginat znikngt z klasztoru. Notowicz zostat
okrzyknigty oszustem 1 postawiony pod pregierzem przez srodowisko akademickie, a jego historia
popadta w zapomnienie.

Grant zastanawiat sie, czy kiedykolwiek kto$ poszedt tropem zaginiecia manuskryptu, 1 postanowit,
ze sam zbada jego losy, bo zaden z naukowcow, z ktorymi si¢ konsultowal, nie mogt przypomniec
sobie dalszych poszukiwan tekstu. Cata historia zostala zapomniana. Opierajac si¢ na swoich
pierwszych wnioskach z badan oraz dzigki podpowiedzi uzyskanej w Indiach, Grant przyjat hipoteze,
ze manuskrypt zostat przeniesiony do innego buddyjskiego klasztoru wkrotce po publikacji ksigzki
Notowicza w 1894 roku, zeby ochroni¢ sielankowy Hemis przed nadmiernym zainteresowaniem.
Dreczyta go mysl, ze skarb mogt zosta¢ przeniesiony do Bhutanu, moze nawet do tego klasztoru.
Musiat wstac z tozka, odzyska¢ sprawnosc 1 zbadac teren.

Grant zastanawial si¢, czy powiedzie¢ Kinleyowi wprost, jak wazna dla niego jest historia Issy,
ktorg ten mu opowiedzial. Kinley byt dla niego mity, ale czy mozna mu zaufa¢? Grant podejrzewalt, ze
mnich wie wigcej, niz méwi, poza tym roéznit si¢ od mnichow z Hemis. Jako absolwent Oxfordu
rozumial prace zachodnich naukowcow, musiat tez zdawac sobie sprawe z efektu, jaki legenda o Issie
wywrze na milionach ludzi. Jeszcze nad nim popracuyje.

Ciche pukanie przerwato jego mysli.

— Prosze.

Wszedt Kinley, ubrany w schludne pomaranczowe szaty. Przyniost mala paprotke w glinianej
doniczce.

— Skoro nie mozesz jeszcze wychodzi¢ na zewnatrz, przyniostem ci troche tego ,,na zewnatrz” do
pokoju.

— Nikt nie wie, kiedy bede mégl zej$¢ po tych waszych stromych stopniach. Ledwie kustykam po
korytarzu. — Grant byt wdzieczny swojemu przyjacielowi za to, ze przywigzywat wage do takich
drobiazgdéw, ale prawienie komplementoéw nie byto w jego stylu.

Kinley postawit roslinke na drewnianym stole przy oknie.

— W starych bhutanskich budynkach uzywano drabin miedzy pietrami, poniewaz zabieraty mniej
miejsca niz schody. Kiedy nasi ludzie zaczgli budowac¢ klatki schodowe, stawiali je na podobienstwo
drabin, do ktérych nawykli, stad sg waskie 1 strome.

— Jak mnie tu wniesliscie?

— Byles$ nieprzytomny — rozesmiat si¢ Kinley.

Mnich popatrzyt z zainteresowaniem na paprotke. Schylil si¢ nad rosling, przekrzywiajac glowe.



Nastepnie wyciggnat reke 1 delikatnie dotknal listkow. Potem uniost jg do twarzy i z zaciekawieniem
obejrzal z kazdej strony. Po minucie podszedt do okna, wystawit przez nie regke 1 ostroznie nig
pomachatl. Zwroécit si¢ do Granta dopiero, gdy rytuat dobiegt konca.

— Biedronka — powiedzial.

— Aha — wzruszyl ramionami Grant. Przygladal si¢, jak mnich odrywa z roslinki suche listki
1 odwraca doniczke tak, by papro¢ najtadniej prezentowata si¢ od strony tdzka.

— Znowu robisz jakies$ listy? — zapytat Kinley.

Grant odstawit laptopa na stolik. Wiedziat, ze nie powinien da¢ si¢ podpusci¢, a mimo to odezwat
sie.

— Nie moge przeciez leze¢ caty dzien i pilnowaé swojego oddechu. — Przyznat si¢ przed samym
sobg, ze podobata mu si¢ mozliwos¢ zgtebiania doktryny buddyjskiej w sposéb odmienny od tego na
studiach w Emory. Lekcje z Kinleyem wypetniaty jego dzien i dodatkowo stymulowaty nienasycong
cickawos¢ intelektualng. Niestety, wiele zaproponowanych przez Kinleya ¢wiczen medytacyjnych
Grant uznal za bezsensowne. — To znaczy, mam cos do zrobienia — powiedziat, chociaz méwit to
juz kilka razy.

— Co wiasciwie musisz zrobic¢?

— Cobz, po pierwsze, prowadze badania — powstrzymat si¢ od dodania, ze jego badania sg $cisle
zwigzane z legenda o Issie, ktorg Kinley zdawal si¢ przed nim ukrywac; podejrzewat jednak, ze
Kinley doskonale wie, o czym mowa.

— A kiedy uda ci si¢ je zakonczy¢, to co dalej?

— To proste. Wyznacze sobie nowe, wigksze cele. Publikacja ksigzek. Stata posada na
uniwersytecie.

— Dzigki temu bedziesz szczgsliwy?

— Bez celow 1 planéw wciaz biegalibySmy za antylopami po sawannie. — Pochylit si¢ 1 podiozyt
koc pod gips, zeby unie$¢ noge. Zaczynata mu doskwierac.

— Boli ci¢ dzisiaj.

— Tak si¢ sktada, Ze mam ztamang noge 1 gips jak z dziewigtnastego wieku.

Grant znat juz Kinleya na tyle, zeby wiedzie¢, ze moze si¢ ponabija¢ z prymitywnego opatrunku,
ktory sprawiat, Zze jego noga wygladata jak pien owiniety poszarpanymi Scierkami.

Ale Kinley si¢ nie uSmiechnat, zmruzyt tylko oczy.

— Nie miatem na mysli twojej nogi — powiedziat.

Grant nie odezwat sie.

Kinley przechadzal si¢ po pokoju z rekami zalozonymi za plecami. Jego ruchy nie byly
nacechowane nerwowg energia, poruszat si¢ z gracjg niczym sungcy po parkiecie tancerz.

— Pewnego dnia do mistrza przyszedt jego uczen i1 zapytal: Co si¢ dzieje, gdy liScie spadaja
z drzewa? Mistrz odpowiedziat: Ciato jest wystawione na jesienny wiatr.

Grant wiedzial juz, ze lepiej nie przeszkadza¢ Kinleyowi, kiedy wygtasza jedng ze swoich koan.
Westchnat 1 odwrdécit si¢ do niego.

— Nudze ci¢? — zapytat Kinley.

— Zrozum, lez¢ tu od tygodni.

— Jeste§ wyrozniajacym si¢ uczniem, Grant, a twoj problem nie polega na tym, ze nie posiadasz
jakichs wiadomosci. Nie trzeba ci wiecej nauki. Potrzeba ci jej mniej. Nie musisz wiece] myslec,
musisz mysle¢ mnie;j.

— Raczej antyintelektualna gadka. Nie tego spodziewalem si¢ po absolwencie Oxfordu.

— Buddyzm polega nie tylko na przyswajaniu nauk Buddy, na wierze w doktryne. Chinczycy maja



takie powiedzenie...

— Z pewnoscig jakie$ majg — zazartowat Grant, poklepujac gips.

Kinley roze§miat si¢, ale kontynuowat swojg mysl.

— Palec wskazujacy na ksi¢zyc nie jest ksigzycem.

Grant chcial juz cos powiedzie¢, ale si¢ rozmyslit. Odezwat si¢ dopiero po chwili.

— Nauki 1 doktryna nie sg niepodwazalng prawda, sg tylko drogowskazem wskazujacym w strone
prawdy?

— Chcesz si¢ dowiedzie¢ wigcej o Issie, prawda? — uSmiechnat si¢ Kinley.

Serce Granta zabito szybciej, ale on nie okazywatl zadnych emocji.

— Issa rowniez nie wiedzial, co mysle¢ o naukach, ktére poznat podczas swojej podrozy przez
Himalaje. To, czego si¢ dowiedziat, bardzo ro6znito si¢ od tego, czego uczono go w jego ojczyznie,
gdy byl dzieckiem. Chociaz byl bystry 1 szybko pojat kwintesencj¢ nauki, to dopiero po wielu
miesigcach wcielania jej w zycie doznat objawienia.

Kinley zamilkl, przystangwszy przy biurku pod oknem, skad wpatrywat si¢ w paprotke.

— Jedna z historii... Niestety, zatarlty mi si¢ szczegdly tej opowiesci. Mineto ponad dwadziescia
lat, odkad czytatem manuskrypty.

— Manuskrypty! — wyrwato si¢ Grantowi. — Widziale$ notatki Issy?

— JesteSmy w posiadaniu kilku.

— Tutaj, w klasztorze?

Ciato Granta przeszedt dreszcz. Czut uktucia w dtoniach i stopach.

Mnich przytakngt. Grantowi wydawato si¢, ze dostrzegl iskierke w jego oczach. Czy nowy
przyjaciel wiedziat, jak wazne jest to, co powiedziat? Grant pragnat porozmawia¢ z Kinleyem
o swoich teoriach, ale nie byt jeszcze na to gotowy. Zamiast tego pochlongto go odgrywanie
w glowie scenariuszy, jak zostanie przyjety po powrocie do domu. Przypomnial sobie wszystkie
problemy, z jakimi si¢ zmagat od czasow studiéw licencjackich. Bedzie mogt odzyska¢ szacunek
komisji, ktora zaakceptowata jego kandydatur¢ jedynie dzigki wstawiennictwu Billingsly’ego. To
byto odkrycie, ktore zdarzato si¢ raz na cate pokolenie. Bg¢dzie miat mozliwos$¢ wyboru stalej posady
na Harvardzie, Princeton, Yale.

Mysli thukly mu si¢ po gtowie jak tornado niosgce ze sobg rozne smieci. Jesli Kinley si¢ nie mylit,
teoria Granta dotyczaca odkrycia dokonanego sto dwadziescia lat temu przez Nikotaja Notowicza
zostanie potwierdzona. Jego profesorowie z Emory, nawet Billingsly, postrzegali Iss¢ jako jeszcze
jedng posta¢ z legend, ale Granta zawsze niepokoilo cos w jego historii; kusita go opowiesc
o nastolatku szukajgcym odpowiedzi, ktére mu umykaty. Wolat bra¢ strong zwyklych ludzi spotkanych
w Indiach, wierzacych w znang legende o Issie, niz opowiadac si¢ po stronie wigkszosci zachodnich
naukowcow, ktorzy ja odrzucali. Grant wspominal swoje wychowanie w fundamentalistycznym
domu: wbijano mu do glowy, Ze inne religie sg wynikiem podstepnych knowan Szatana, ze trzy
czwarte populacji na $wiecie pojdzie do piekla, poniewaz nie wierzy w Jezusa — chtonal
nastawienie ,,m0] Bog przeciw twojemu”, ktore sprawito, ze chrzescijanstwo wydawato si¢ raczej
ekskluzywnym klubem niz religia oparta na mitosci 1 tolerancji. Teraz Grant mial mozliwos¢
wykazania, ze ten sposob myslenia jest przesigkniety fatszem. Odkryje tajemnice, ktora pokaze, ze
pomiedzy najwickszymi religiami $wiata istnieje nie tylko duze podobienstwo, lecz takze
bezposrednia historyczna wigz.

Po chwili przyszlo mu jeszcze co$ do glowy. Usiadl prosto. Kinley mowil o manuskryptach
w liczbie mnogiej, ale Nikotaj Notowicz napisatl o jednym tekscie, ktoéry widziat w klasztorze Hemis
— wielkiej ksigdze w bogato zdobionej oktadce, napisanej po tybetansku.



— Mogtbym zobaczy¢ te manuskrypty? — zapytal, starajac si¢ nie okazywac podniecenia.

Kinley pokrecit gtowa.

— To niemozliwe. Sg w naszej czytelni na najwyzszym pietrze wiezy utse. Nawet jesli moglbys
wejs¢ po schodach, czego w obecnym stanie nie zrobisz, czytelnia jest niedostgpna dla oséb
Z Zewnatrz.

Grant mial wrazenie, ze jego umyst pracuje na przyspieszonych obrotach, podczas gdy reszta
Swiata dziata na maksymalnie zwolnionych. Nawet Kinley wygladal mu na zbyt rozciggnigtego. No
nie, by¢ tak blisko 1 nie moc zobaczy¢ tych tekstow?

— Ale...

Jego protest zostat zaktdécony pukaniem do drzwi. Kinley otworzyt.

— Porozmawiamy o tym innym razem. Teraz powinnismy co$ zjes¢. — Jigme wszedt tak cicho jak
zawsze. Przynidst drewniang tace z trzema parujgcymi miskami jedzenia 1 kubkami herbaty.

Grant wpatrywat si¢ w obu mnichow. Kinley nie mogt tak po prostu powiedzie¢ mu o takim
odkryciu 1 nie pozwoli¢ zobaczy¢ dowodow. Musze przekonac¢ go, by pozwolil mi tam wejsé,
pomyslal. Ale patrzac na starszego mnicha, ktory zdejmowal miski z tacy, wiedzial, ze rozmowa
dobiegta konca. Z catego serca pragnat zobaczy¢ zapiski Issy, lecz nie chcial okaza¢ swojej
desperacji. Na pewno w swoim czasie bedzie mial mozliwos¢ przemoéwi¢ do rozsadku cztowiekowi
takiemu jak Kinley — absolwentowi Oxfordu, ktéry do tego stopnia cenil zachodni §wiat, by
zdobywa¢ wiedz¢ na jednym z najwiekszych uniwersytetow, iz pomoc Grantowi w napisaniu
dysertacji ma sens. Nie wspominajgc o wplywie, jaki te rewelacje bedg mialy na ludzkos¢.

Grant westchnat glteboko.

— Juz trzecia? — zapytat. — Umieram z glodu. Nie wiem, jak wy, chtopaki, dajecie sobie rade,
jedzac tylko dwa razy dziennie. — Zdawato mu si¢, ze dostrzegt przelotny usSmiech u Kinleya.

Wiegkszos¢ positkow Granta sktadata si¢ z warzyw — tego dnia byla to fasola polana mdtym,
biatym serowym sosem ze szczyptg imbiru z czerwonym ryzem. Jigme 1 Kinley jedli to samo, ale do
ich dania dodano kilka czerwonych papryczek, ktore zabarwity kremowy sos. Grant tylko raz
popetnit ten btad 1 skosztowal jedng papryczke w nadziei, ze doda smaku swojej potrawie. Usta
pality go przez po6t godziny.

Trzech mezczyzn jadto w ciszy, Grant siedzac prosto na 16zku, a dwaj mnisi na kamiennej
podtodze, ze skrzyzowanymi nogami. Grant patrzyl na nich, gdy przezuwali z uwagg kazdy kes, jakby
melli pszenice na make. Przygladajac sig, jak zuja jeszcze przez dziesig¢ minut po tym, gdy sam
skonczyt, Grant nie mogl pohamowac¢ swojej niecierpliwosci.

— Okej, rozumiem, ze mieszkajac w klasztorze, w praktyce zglgbiacie wszystkie aspekty zycia.
Uwaznos¢, tak? Wszystko, co robicie: sprzatanie, chodzenie, a nawet jedzenie, robicie bez
pospiechu, ale czy wykonywanie tego wszystkiego w ten sposob nie jest nuzgce?

Kinley odstawit drewniang miske na podtoge, zanim odpowiedziat.

— Medytacja nie oznacza dla nas siedzenia 1 skupiania si¢ na oddechu czy powtarzania mantry.

Grant wzigt laptopa ze stolika przy t6zku 1 potozyt go sobie na kolanach. Miat w zwyczaju robi¢
notatki za kazdym razem, gdy Kinley poruszat jaki§ ciekawy temat. Mnich mowit dalej, a Grant
otworzyt nowy dokument 1 zaczat pisac.

— Dwadzies$cia piec tysigcy lat temu mtody cztowiek przybyt do Sarnath w Indiach, gdzie spedzit
kilka dni, obserwujac Budde 1 jego uczniow. Nie rozumiejac tego, co robig, zblizyl si¢ do Buddy
1 zapytal go, czego doktadnie ucza si¢ mnisi. Budda uSmiechngt si¢ do mtodzienca i powiedziat:
,Siedzimy, chodzimy 1 jemy”. Mtody cztowiek ozywit si¢ 1 powiedzial: , Ale mistrzu, wszyscy
siadaja, chodza 1 jedzg!”. Na co Budda rzekt: ,, Tak, ale kiedy my siadamy, wiemy, ze siedzimy. Kiedy



idziemy, wiemy, ze chodzimy. Kiedy jemy, wiemy, ze jemy’.

Grant przestal notowac. Sprytne, pomyslat, ale nieco nazbyt uproszczone.

— Rozwazajac to z punktu widzenia naukowca, czym to si¢ r6zni od tego, co ja robie? Ja tez
wiem, ze wtasnie zjadtem, tylko szybciej niz wy.

Kinley wstat, do dwoch kubkéw nalat wody ze stojacego na stole z dzbanka 1 jeden z nich podat
Grantowi, drugi zostawit sobie.

— Czym jest woda? — zapytal, trzymajac kubek.

Nierowna, lecz gtadka faktura cynowego naczynia chtodzita dton Granta. Spojrzat na wode.

— Dwiema czasteczkami wodoru na kazdg czasteczke tlenu.

— Prawda, ale spdjrz na to gigbiej. Czym jest woda?

Grant podnidst swoj kubek 1 zaczal przesadnie mu si¢ przygladaé. Wiedzial, na czym polegata gra
mnicha. Mogt nie zgodzi¢ si¢ z wnioskami, ale przynajmniej jg rozumiat.

— Woda teraz jest ptynna — wyrecytowat — ale moze zmieni¢ si¢ w gaz lub przybrac¢ postac
stalg. Woda nie ma swojego smaku ani zapachu, ale moze przeja¢ charakterystyczne cechy
rozpuszczonej substancji, a rowniez przybrac ksztalt dowolnego naczynia.

— Tak, ale czym jest woda?

— Stanowi sze$¢dziesiat procent ciata cztowieka 1 zajmuje siedemdziesigt procent ziemi — Grant
mowit bez wahania. — Woda rzezbi kaniony 1 wystepuje na szczytach najwyzszych gor. Od niej
pochodzi zycie na ziemi. Bez niej wszyscy bysSmy poumierali. Ale gdy jest jej za duzo — gestem
wskazal na gips okrywajacy jego prawa noge — rowniez mozemy umrze¢. — Wyszczerzyt sig
w usmiechu do Kinleya, zadowolony z tej ostatniej uwagi.

— Tak, ale czym jest woda?

Grant westchngl. Nie lubit, gdy robiono z niego glupka. Jakiej odpowiedzi oczekiwal mnich?
Grant przez chwile wpatrywat si¢ w cynowy kubek, po czym zamknat oczy. Przypominal sobie nauki,
ktorych wystuchiwat przez ostatnie tygodnie. W rozmowie Kinley zawsze odwotywat si¢ do
osobistych przezy¢, do wrodzonej intuicji. Wtedy go ol$nito. Myslat o wodzie zbyt ogdlnie. Zamiast
tego powinien si¢ skupi¢ na tej wodzie, ktorg miat w kubku.

— Ta woda zostata tu przyniesiona przez Jigme — zaczat powoli 1 z zamknigtymi oczami — ale
pochodzi z rzeki ptynacej koto dzong. — Uswiadomil sobie, Ze to ta sama rzeka, ktora sprawita, ze
lezy w tym tozku, popijajac wode. — Wczesniej ta woda wytopita si¢ ze Sniegu zalegajacego
w gorach, a jeszcze wczesniej byta czasteczkami pary w chmurze. — Wcigz nie otwierajac oczu,
poplynal dalej] w przesztos¢. — Zanim para ulotnila si¢ do powietrza na skutek dzialania energii
stonecznej, czasteczki byty woda, czescig jakiegos odlegltego oceanu lub jeziora. — Pomyslat o tym,
ile takich cykli przeszta woda, ktorg trzymal w rekach. Te czasteczki podrézowatly po swiecie od
milionow, jesli nie miliardow lat. Wtedy dopiero Grant zrozumiat.

— Kiedy pij¢ te wode, wowczas cala ta historia, ta energia staje si¢ czastkg mnie, tak jak
pozywienie, ktore zjedlisSmy.

Otworzyt oczy, styszac oklaski.

— Catkiem niezle. To jest wtasnie spogladaniem w glagb — powiedzial Kinley. Na jego twarzy
pojawil si¢ przebiegly usmieszek. — Ale to nie wszystko. Czym jeszcze jest woda?

Grant zmarszczyt czoto, nie miat juz zadnych pomystow.

— Pij — Kinley wskazal na kubek Granta.

Grant otworzyt usta, by co$ powiedzie¢. Kinley nie pozwolit mu na to.

— Bez gadania. Bez analizowania. Bez myslenia. Po prostu pij.

Grant patrzyt raz na Kinleya, raz na Jigme, ktory milczat, lecz wygladal na rozbawionego, jakby



wczesniej 1 on przeszedt t¢ samg lekcje. Wypit do dna. Chilodna, rzeska woda sptyngta mu po jezyku,
pozostawiajac lekko metaliczny smak cynowego naczynia.

— Jest wodg! — wykrzyknat Kinley.

Po czym podniost swdj kubek, jakby wznoszac toast za Granta i bez ostrzezenia wylat swoja wode
na jego gtowe. Ciecz sptyneta z wtoséw Granta 1 wsigkta mu w koszulg.

— Hej, co robisz? — parsknat Grant.

— I tym jest woda — odpart Kinley.

Grant styszal jego $miech, dopoki pomaranczowa tunika nie znikneta na koncu korytarza. Jigme
pozbieral puste naczynia z szerokim uSmiechem na twarzy 1 poszedt za swoim mistrzem, podczas gdy
Grant ocierat mokra twarz.



Rozdziat 6

Uniwersytet Emory
Atlanta, Georgia

Tim Huntley czul, jak emocje buzuja w jego ciele. Palce w rekawiczkach wystukiwaty jakis$
wymyslony rytm na kierownicy.

Powtorka kazania wygtoszonego przez wielebnego Brady’ego trzeszczata w radiu grajagcym w jego
potcigzarowce. ,,Tak, moje dzieci New Hope, wy, wierni, bedziecie zbawieni. Ale nie opuszczajcie
gardy, poniewaz Szatan jest manipulatorem. Niescie site swojej wiary przed sobg niczym miecz na
tych, ktorzy bluznig przeciw Stowu!”.

Tim zerknat we wsteczne lusterko 1 zauwazyt Swiatta samochodu wcigz oddalone o jakies$
piecdziesigt metrow od niego. Glos wielebnego ptynat przez radio: ,,Z rozdzialu dwudziestego
czwartego Ksiegi Kaptlanskiej dowiaduyjemy sie, jaki los czeka tych, ktérzy bluznig: Ktokolwiek
bluzni imieniu Pana, bedzie ukarany smiercig. Cata spotecznos¢ ukamienuje go. Zarowno tubylec,
jak i przybysz bedzie ukarany smierciq za bluznierstwo przeciwko Imieniu”.

Kamienie. Tim uSmiechnal si¢. Jak Mojzesz wykorzystalby sile ognia dostepng dzi§ za sprawa
nowoczesnych technologii? Zarowno tubylec, jak i przybysz, mdéwila Biblia. Tim styszal wiele
wersji tego kazania. Zwykle zastanawiat sie¢, ktorzy bluzniercy powinni pojs¢ na pierwszy ogien.
Tego wieczoru juz wiedziat. Dzi§ w nocy odkupi swoje grzechy. Bog mial tak wiele wzniostych
planéw dla Tima. Tej nocy zacznie je realizowac.

Wojsko dobrze go wyszkolito. Wyr6zniat si¢ podczas elitarnego szkolenia dla komandoséw w Fort
Benning; jego wyjatkowy intelekt zostal wreszcie zauwazony 1 Tima wybrano do INSCOM,
Dowoddztwa Wywiadu 1 Bezpieczenstwa Sit Ladowych, gdzie specjalizowal si¢ w operacjach
wirtualnych. Doskonale radzil sobie z komputerami. W innym zyciu moglby zosta¢ odnoszacym
sukcesy programistg, ale uwielbial wojsko. Podczas pigtnastu lat stuzby nie tylko obstugiwat drony,
ktore miaty §ledzi¢ wrogdéw panstwa, namierzal buntownikow przez ich telefony komorkowe
1 hakowat sieci komputerowe, lecz takze narodzil si¢ na nowo. Od czasu, gdy jego ojciec zostal
zamordowany, zycie Tima pozbawione byto celu, ale odkad odnalazt Boga 1 wojsko, odzyskat sens.
Wszystko ponownie si¢ zmienito, kiedy stracit prace.

Tego wieczoru Tim wiedziat juz, ze za kazdg krzywd¢ Bog przewidziat zaptate z nawiazka.

Godziny spedzone w pracy w call center, ktorg podjat trzy lata temu, gdy wrocit z zagranicy,
napawaty go odraza, ale pensja byla przyzwoita. Swoje dtugofalowe plany wdrazat powoli, ale
kiedy zaczety mu si¢ krystalizowaé w glowie, zrozumial, ze bedzie potrzebowal pienigdzy, by
wcieli¢ je w zycie. Moze 1 nie pracowatl juz dla wojska, ale wcigz byl Zzolnierzem — teraz tylko
stuzyt wiekszej potedze niz rzad Stanéw Zjednoczonych. Byl Zzolnierzem Boga. Niestety, po szesciu
miesigcach pracy jego firma oglosita, Zze przenosi call center do Chennai w Indiach. Wielu



pracownikéw zachowato swoje stanowiska, ale Timowi powiedziano, ze ,nie rokowal”. Jego
zwyczaj wysylania do innych pracownikow e-maili o treSciach politycznych 1 religijnych
poskutkowal czyms$ wigcej niz kolejng reprymendg szefa. Z ulgg pozegnat si¢ z biurokracjg cechujaca
call center, nie wspominajac o cholernych szkoleniach na temat wrazliwosci. Sami krotkowzroczni
idioci, podsumowat.

Nastepnie przeprowadzit si¢ do Birmingham i1 podjat prace w wydziale informatycznym szpitala
UAB. Tam utrzymal si¢ osiem miesiecy, zanim zostal zwolniony na podstawie podobnych
nieporozumien oraz oskarzen o kradziez lekow z magazynu. Ale tego ostatniego mu nie udowodniono.

Zerkngt na podswietlong tarcze zegarka. Mniej niz trzy godziny. Niezle jak na kogo$, kto
przestrzega ograniczenia predkosci. Ostatnig rzecza, jakiej potrzebowat w tej chwili chwaty, byla
policja zatrzymujaca go za przekroczenie predkosci w skradzionym samochodzie, szczegolnie takim,
ktorym transportowal dwustugalonowy kanister wypetniony ANFO[2], w specjalnie przygotowanej
czesci dla pasazera. Tuz po pdinocy wraz z Johnnym ukradli czarnego minivana z parkingu przy
mi¢dzynarodowym lotnisku Birmingham-Shuttlesworth, podjechali nim do chatki mysliwskiej w lesie
w Sipsey Wilderness Area, wyjeli tylne siedzenia 1 na ich miejsce wtozyli kanister. Zabrato im to
niecalg godzing, tyle samo co podczas licznych prob. Tim wahat si¢, czy wlaczy¢ Johnny’ego
w swoje plany, ale ten zwykly matot chetnie wykonywal rozkazy. Nawet lepiej, bo od zawsze byt
wyznawcg 1 cztonkiem Kosciota New Hope wielebnego Brady’ego.

W przeciwienstwie do innych, z ktérymi Tim wspdlpracowat w przeszlosci, Johnny siedzial
1 stuchat z wielka uwaga wyjasnien, jakich nie mogt ustysze¢ w kosciele, poniewaz pastorzy bali si¢
urazi¢ wrazliwych cztonkow kongregacji. Nie dalej jak wczora; wyttumaczyt zapatrzonemu w niego
Johnny’emu doktryne brytyjskiego izraelizmu. Jak wiekszos¢ swojej wiedzy, Tim odkryt ten
fascynujgcy temat, buszujac po Internecie w godzinach, gdy wigkszos$¢ ludzi spata.

Tim strescit Johnny’emu historie¢ o tym, jak dziesig¢ izraelskich plemion uwolnionych przez
Asyryjczykow nie wrocito do Izraela, lecz wyemigrowato do Europy. Od nich wywodzili si¢ ludzie
tacy jak on 1 Johnny — biali amerykanscy chrzescijanie, ktérych przodkowie byli
starotestamentowymi Zydami wybranymi przez Boga. Ci obecnie nazywajacy siebie Zydami, byli
nastepcami Kaina. Kiedy Tim przeczytat t¢ historie, glgboko w sercu czul, ze jest prawdziwa.
Zawsze czul si¢ wybranym, a teraz poznal opowies$¢ potwierdzajaca jego przekonanie.

Po ponownym przeczytaniu w zesztym miesigcu ostatniej ksigzki wielebnego Brady’ego wystat e-
mail do pastora, w ktérym podal link do tych tekstow. Ksigzka Brady’ego przemawiata do niego,
zwlaszcza fragment o tym, ze nadchodzi Kres Czaséw. Kiedy Tim czytal rozdziat o Ksiedze
Objawienia, gloszacej, iz przed powtdrnym przyj$ciem Jezusa nastgpi odbudowa Babilonu, jego
cialo przechodzily dreszcze. Starozytny Babilon lezal na terenie wspotczesnego Iraku, a Tim byt
jednym z agentoéw dziatajacych na jego terenie i na wlasne oczy widziat wysitki Amerykandéw, by
odbudowa¢ miasto. Na poczatku okupacji armia amerykanska zalozyta Oboz Babilon w miejscu
oddalonym o godzing drogi na potudnie od Bagdadu. Tim przezyt szok, gdy dowiedzial sie, ze ten
wielki budynek za wysokim murem w centrum miasta to proba rekonstrukcji patacu
Nabuchodonozora podjegta przez Saddama Hussajna. Opisat to wszystko w kolejnych listach do
Brady’ego, ale nie otrzymat jeszcze odpowiedzi. Wielebny byt bardzo zajetym czlowiekiem.

We wstecznym lusterku Tim skontrolowal kanister stojacy na tyle minivana. Przez ostatnie dwa
tygodnie uczyt sig, jak uzyska¢ mieszanke azotanu amonu z olejem napedowym, zwang ANFO.
Instrukcje $ciggnigte przez niego z Internetu roznity si¢ proporcjami nawozu wzgledem paliwa. Tim
wiedzial, ze nawoz, ktory skupowal 1 przechowywal w niewielkim magazynie przez ostatnie trzy
miesigce, moze zosta¢ wysadzony z pomocg detonatora i spowodowac wielka eksplozje. Ale czysty



nawo0z miat tendencj¢ do pochtaniania wilgoci, przez co nie dalo si¢ przewidzie¢ sily eksploz;i.
W misji Tima nie bylo miejsca na nieprzewidywalno$¢. Rozwigzanie polegato na dodaniu
precyzyjnie skalkulowanej ilosci oleju napedowego. Tim zatowatl, Zze nie ma dostepu do C-4, jak
w czasach stuzby wojskowej, ale ufal, ze jego ANFO bedzie rownie skuteczne.

Siegnagwszy po smartfon lezacy na desce rozdzielczej, ktory stuzyt mu takze jako nawigacja
samochodowa, sprawdzil, ze mrugajaca kropka oznaczajaca cel jego podrozy znajduje si¢ zaledwie
kilka przecznic dalej. Ulice kampusu byty wyludnione, czego mozna si¢ bylo spodziewac o czwartej
w nocy w srodku tygodnia. Kiedy zwolnit, by skreci¢ w Clifton Road, ponownie dostrzegl za soba
swiatta. Samochdd jadacy za nim roéwniez skrecit do centrum kampusu Emory.

Wytaczyt radio. Musiat si¢ skupi¢. Zaraz za tablicg informacyjng Uczelni Zdrowia Publicznego
Rollins skregcit w Michael Street 1 zaparkowat na prawym krawezniku przed kompleksem bezowych
budynkdéw, w ktorych miescita si¢ glowna siedziba Centrum Zapobiegania Chorobom. Szybko
wylaczyt silnik 1 Swiatta. Zerknat we wsteczne lusterko 1 u§miechnat si¢. Johnny’ego juz za nim nie
byto. Pojechat swoim fordem na Houston Mill Road, gdzie mial poczekac¢, zgodnie z instrukcjg Tima.
Gdyby ktos ich obserwowal, nie domyslitby si¢, ze pracowali razem.

Tim wytgczyl telefon 1 wsadzil do kieszeni. Z plecaka wyjal elektroniczny czasomierz 1 ustawil na
godzine. Potem przeszukat podtoge pod przednim siedzeniem, by sprawdzi¢, czy nic mu nie wypadto
z plecaka.

— Nie zostawiaé §ladow — mruknat pod nosem. Zar eksplozji powinien i tak zniszczyé wszystkie
dowody, ale faceci z FBI mieli gtlowy na karku.

Pochylit si¢ migdzy przednimi siedzeniami 1 przylaczyt elektroniczny czasomierz do dwoéch
kabelkow wystajacych z wielkiego kanistra. Zbudowanie takiego urzadzenia bylo dziecinnie proste.
Kiedy czerwone LED-owe cyferki wyswietla zero, impuls elektryczny przejdzie po kablach od
baterii do detonatora, przymocowanego tasma klejaca do zbiornika z ANFO. Skutki beda
spektakularne.

Palcem w rgkawiczce dotkngt zielonego przycisku na czasomierzu. Wtedy poczut swedzenie.
Z poczatku zaswedzialo go lewe przedramie. Swiad szybko rozprzestrzenit sie na prawa reke.
Pieprzona egzema. Posmarowal si¢ mascia, szykujac si¢ do akcji, ale to nic nie dato. Swedzenie
przeszto w piekacy bol. Przed oczami Tima pojawil si¢ obraz, jak jego tuszczaca si¢ skora peka
niczym blotniste podtoze pod wplywem dzialania letniego stonca. Pragnienie podrapania si¢ byto
wszechogarniajgce, ale nie miat na to czasu. Ulice byty puste, budynki ciemne. Zaciskajac zgby,
wiaczyl przycisk.

1:00:00.

59:59.

Zanim otworzyt drzwi vana, upewnit si¢, ze wytaczyl wewngtrzne oSwietlenie.

57:48.

57:47.

Wyszedlszy na zewnatrz, stopit si¢ w jedno z ciemno$cig, bo miat na sobie czarne bojowki
1 czarny wetniany sweter. Zamaskowal si¢ dobrze, ale o czym on myslal, wybierajac ubranie
z welny? Zdjal rekawiczki, wsadzil je do kieszeni 1 drapigc si¢ po przedramionach, ruszylt wzdtuz
budynkéw, w ktérych miescito sie¢ Centrum Zapobiegania Chorobom.

Atlanta byla siedliskiem wystepku 1 idealnym celem — kluby ze striptizem, ksiggarnie dla
dorostych, CNN, $wiatynie hinduskie, islamskie meczety, liczne liberalne uczelnie — az trudno byto
zdecydowa¢, w co najpierw uderzyC. Ostatecznie wybrat CZC ze wzgledu na ogdlnoswiatowe
badania dotyczace zdrowia kobiet 1 rozmnazania, co wedtug Tima znaczyto, ze tak naprawde zaymuja



si¢ aborcjg. Byl przekonany, ze przeprowadzano tu rowniez rozmaite eksperymenty genetyczne
1 badania nad wirusem Ebola oraz ospg wietrzng jako potencjalng bronig biologiczng. Ta
pseudorzgdowa organizacja jest wprost obrzydliwa, pomys$lat. Ci aroganccy naukowcy bawig si¢
w Boga, chociaz nie wierzag w Niego. To, ze gtdwna siedziba organizacji miescita si¢ w samym sercu
Uniwersytetu Emory, jednej z najbardziej liberalnych uczelni na potudniowym wschodzie, byto
dodatkowg zaletg. Teraz im pokaze. Celem jego misji bylo nie unicestwianie ludzi, lecz co$
potezniejszego: zasianie strachu.

Tim przyspieszyl, probujac opanowa¢ Swiad sila woli. Ta noc bedzie poczatkiem nowego,
sensowniejszego rozdziatu jego zycia. Znalazt pickupa Johnny’ego za rogiem, tam, gdzie kazal
zaparkowa¢ swojemu przyjacielowi z dziecinstwa. Johnny moze 1 jest tumanem, ale mozna na nim
polegac.

* %k ok

Profesor literatury angielskiej, Martha Simpson, obudzita si¢ 1 siegneta po telefon lezacy na nocnym
stoliku. Zmruzyta oczy, bo porazit j3 niebieski wyswietlacz, 1 sprawdzita godzing: za kwadrans pigta
rano. Mgzczyzna Spiacy obok podciagnat rég flanelowej poscieli 1 owingt si¢ ciasniej kotdra.
Oswietlajgc sobie droge telefonem, Martha podeszta do fotela stojacego w rogu pokoju, na ktorym
zostawita porzadnie ztozony ciemnoniebieski kostium. Ubierata si¢ po cichu, spogladajac na postac
chrapigca w poscieli.

Harold Billingsly, piastujacy wiele znaczacy tytut Profesora Teologii Uniwersytetu Winchester, byt
pierwszym mezczyzng, z ktérym umawiala si¢ po naglej Smierci me¢za, zmartego w zesztym roku na
atak serca. Nie zamierzata si¢ spieszyC 1 sama byta zaskoczona faktem, ze znalazta si¢ w tym domu,
w samym centrum kampusu Emory, po czwartej randce. Wiedziata, ze Harold od trzech lat jest
rozwodnikiem, lecz jego dystyngowany wyglad 1 yymujace maniery intrygowaty ja od dawna. Byt dla
niej bardzo mity po Smierci Arthura, a ich zwigzek rozwingt si¢ jakos naturalnie. Ale mimo to Martha
czula si¢ Zle, ze przespata si¢ z nim tak szybko. Nie miala pojecia, jak powinny wyglada¢ zwigzki
ludzi przed piecdziesiatka.

Pocatowata Harolda w czoto 1 zeszta na paluszkach po drewnianych stopniach do drzwi
frontowych. Chtodne jesienne powietrze blyskawicznie ja rozbudzilo. Owingla si¢ czerwong
paszming 1 ruszyta w dot ulicy, w strong parkingu przy Michael Street, gdzie poprzedniego wieczoru
zostawita swoje auto. Chciata juz znalez¢ si¢ we wlasnym mieszkaniu, by zaja¢ si¢ kotem, ktory na
pewno si¢ zastanawia, gdzie podziata si¢ jego pani. Bedzie miata jeszcze doS¢ czasu, by
przygotowac si¢ do dzisiejszych zajec.

[2] Materiat wybuchowy, znany tez jako saletrol.



Rozdziat 7
Punakha Dzong, Bhutan

Grant stukat palcami w gipsowy opatrunek, a jego zdrowa, lewa stopa wybijata ten sam wymyslony
rytm. Czut si¢ nakrgcony, jak wtedy, gdy uczyl si¢ do egzamindéw na studiach i NoDoz popijat red
bullem. Dzisiaj wypit zaledwie jeden kubek herbaty, kiedy przed godzing, jak zawsze o dziesiatej,
przyniesiono mu $niadanie.

Lezal na niewysokim granitowym murku otaczajagcym jedyne drzewo rosngce na s$rodku
wyltozonego brukiem dziedzinca dzong. Zejscie z drugiego pigtra klasztoru po waskich, stromych
stopniach wyczerpatlo go do cna, ale cieszyt sie, ze przez trzy dni z rzgdu moégl pokonywac te trasg.
Pazdziernikowe stonce przedzieralo si¢ ztotawag poswiatg przez opuszczone powieki. Prébowat
kontrolowa¢ drogg, jaka przebywato wdychane nosem powietrze, wypetniajagce mu ptuca, tak jak
uczyt go Kinley, ale gtlowa nie chciata dzi§ wspdipracowac. Granta rozpraszaty nie tylko rozmowy
grupy brytyjskich turystow fotografujacych dzong w $rodku; nie dawaty mu takze spokoju kwestie,
ktore musiat przemyslec.

Po tygodniu niezbyt subtelnych prosb wreszcie udato mu si¢ przekona¢ Kinleya, by pokazat mu
manuskrypty Issy 1 wydawato si¢, ze zobaczy je wlasnie dzisiaj. Grant wiedzial, ze jego nowy
przyjaciel wiele ryzykuje, zabierajac go do czytelni, do ktorej nie miat wstepu nikt z zewnatrz.
Niestety, Kinley nalegat na to, by nie wynosi¢ stamtagd manuskryptow. Bhutan miat zaostrzone
przepisy dotyczace wywozenia z kraju przedmiotow zwigzanych z dziedzictwem kulturowym, za
zlamanie prawa grozita dtuga kara wiezienia odbywana w prymitywnej celi. Probujagc zachowacd
kulture buddyjska 1 unikng¢ putapek, jakie staty si¢ udzialem Nepalu, rzad mocno ograniczat liczbe
turystow, ktorzy kazdego roku otrzymywali wizy. Grant mial jednak pewnos¢, ze jakos mu si¢ uda
rozwigzac¢ ten problem. Moze sprowadzi grupe uznanych naukowcow, by przestudiowali te teksty.

Z zamknigtymi oczami mogt odtworzy¢ w myslach wyglad pobliskiej wiezy utse, wznoszacej sie
na dziedzincu na podobienstwo straznicy strzegacej fortecy. Architektonicznie przypominata
pozostate budynki dzong, zbudowana z zupeinie bialych kamieni, z gzymsami zdobionymi re¢cznie
malowanymi wzorami w odcieniach wibrujacej czerwieni 1 zokci, lecz w przeciwienstwie do innych
jej szczyt wienczyta ztota koputa. A w czytelni mieszczacej si¢ na najwyzszym pietrze
prawdopodobnie znajdowal si¢ skarb, od ktorego zalezata kariera Granta. Jesli teksty byly
autentyczne, znajdzie w nich odpowiedz na najwigksze zagadki Nowego Testamentu, a ta zmieni
sposob, w jaki ludzie postrzegaja chrzescijanstwo. Jakis gtos w jego glowie podpowiadal mu, ze
rewelacje mogg by¢ wstrzasajace, nawet niebezpieczne dla wielu ludzi, ale tym si¢ nie martwit. Jego
praca polegata na szukaniu historycznej prawdy.

Oczekiwanie zaczeto mu doskwiera¢. Wkroétce zalata go fala goragca. W glowie az krecito mu sie
od roznych mozliwosci: To muszq by¢ teksty zwigzane z ksiegq odkrytq przez Nikolaja Notowicza



ponad wiek temu. Wyobrazil sobie min¢, jaka bedzie mial profesor Billingsly, gdy do niego
zadzwoni, by opowiedzie¢ o swoim odkryciu. Wczesniej Billingsly zachgcal Granta do wybrania
innego obszaru badan w pracy doktorskiej, ale odkad Grant podjal decyzje, nikt nie byt w stanie
wplyna¢ na zmian¢ raz obranego przez niego kierunku. Teraz pokaze wreszcie swojemu mentorowi,
ze bylo warto.

Z trudem przychodzito mu czekanie, az Kinley skonczy nauczanie mtodszych mnichéw, ale lezenie
na stoncu byto o wiele lepsze niz przebywanie w zamknietej, matej celi, w ktorej siedziat przez
ostatnie tygodnie.

— Wyglada to niezbyt zachecajaco. — Usltyszal jaki§ zenski glos, moéwigcy z amerykanskim
akcentem.

Grant otworzyl oczy 1 zamrugal, gdy porazito go stojace w zenicie stonce. Kiedy juz wzrok
przyzwyczait si¢ do $wiatta, najpierw zauwazyt mase¢ kreconych czarnych wtoséw udrapowanych
wokot obiektywu aparatu Nikon.

— Czgsto sypiasz na dziedzincach klasztorow? — padto pytanie zza aparatu.

Podpierajac si¢ na tokciu, Grant poklepat gips.

— Nie jestem na razie zbyt mobilny.

Teraz, gdy usiadt prosto, jego rozmoéwczyni nie przeswietlato juz stonce. Natychmiast dostrzegt jej
niezwykty styl: buty trekkingowe, czarne dresowe spodnie z wygladajagcym na kosztowny fioletowym
szalem owinigtym wokot talii, wyptowiata recznie farbowana koszulka pod limonkowozielonym
polarem 1 wiele wielokolorowych bransoletek z koralikow na obu nadgarstkach. Nie miata zegarka.

— Sam zrobite$ ten opatrunek? — rozesmiata si¢, nie przestajac go fotografowac.

— Rownie dobrze moglbym sam. — USmiechnat si¢ 1 szarpnat za zwisajacy kawatek opatrunku,
ktory poluzowat si¢, gdy Grant bawil si¢ nim z nudow. — Moje opcje byly nieco ograniczone.
Ztamatem noge, pltywajac kajakiem po Mo Chhu.

— Jestem pod wrazeniem.

— Nie powinna$. — Spuscit wzrok na wybrukowany dziedziniec. — Moj przewodnik nie przezyt.
— B0l zwigzany z nieudang proba ratunkowa wciaz cigzyt na nim przez wigkszo$¢ nocy, gdy nie
mogt zasna¢.

— Przykro mi. — Kobieta opus$cita aparat, wyciggneta przed siebie wolng reke 1 dotkneta jego
gipsu. USmiech rozjasnit jej twarz. — Zatoze si¢, ze trudno w tym skorzysta¢ z tazienki.

Grant milczat, bo nie wiedziat, co na to odpowiedziec.

— A tak przy okazji, nazywam si¢ Kristin Misaki — podata mu reke.

Grant przytrzymat jg nieco dtuzej niz powinien, rozkoszujac si¢ tym pierwszym od wielu tygodni
dotykiem plci przeciwnej. Jej uScisk byt silniejszy, niz sugerowaly drobne kosci jej dioni,
1 zauwazyt, ze nie zabierata reki, dopoki sam jej nie puscit.

— Grant. Grant Matthews.

— Zatem, Grancie Matthews, co ci¢ sprowadza w te strony, oprocz wysmienitej opieki
medycznej?

Grant opisal pobieznie swoje badania w Indiach, zachwycony towarzystwem te; mtodej
atrakcyjnej kobiety. Kiedy mowil, ona usiadta ze skrzyzowanymi nogami na murku obok niego.
Zauwazyt dwa szerokie na cal pasemka ciemnoczerwonych wlosoOw ukryte miedzy naturalnie
czarnymi lokami. Twarz, podobnie jak jej dion, sugerowata drobng budowe ciata; rozméwczyni
wytrzymywata jednak jego spojrzenie roOwnie pewnie jak uscisk dioni. Jej oczy btyszczaly
intensywnym btekitem, charakterystycznym dla os6b pochodzenia skandynawskiego, lecz miaty
ksztatt sugerujacy azjatyckich przodkoéw, co rowniez wynikato z jej nazwiska. Podczas gdy fryzura



1 ubior nadawaly jej artystyczny wyglad, co nie bylo w jego typie — zbyt wiele nieprzewidywalnosci
1 dramatyzmu — cato$¢ go zachwycata. Staral si¢ nie gapic.

— Wigc piszesz doktorat z religii, czyli zamierzasz zosta¢ ksiedzem? — zapytata, gdy skonczyt
opisywac¢ swoja podroz.

— Ja, ksiedzem? — rozesmiat si¢. Od razu stangl mu przed oczami jego ojciec: z czerwong twarza
strofowal swoich parafian, moéwigc o konsekwencjach ich grzechéw 1 straszagc mitologicznym
nadej$ciem Sgdu Ostatecznego; robit to takim samym Swigtoszkowatym tonem, jakiego uzywat,
nekajac Granta przy obiedzie. Grant szybko wyrzucit to wspomnienie z gtowy.

— Nie, jestem wytacznie naukowcem. Prowadze badania 1 pisze¢. Troche tez ucze, gdy udaje mi si¢
pokona¢ tremg¢ zwigzang z przemawianiem do publiczno$ci — wyrwato mu si¢, zanim pomyslal. Jej
bezposrednie spojrzenie sprawito, ze zapomniat o swoim wewnetrznym cenzorze. Przyznanie si¢ do
wtasnej stabosci nie bylo najlepszym sposobem na wywarcie wrazenia na kobiecie.

— Fobia przed wystgpieniami publicznymi — powiedziata to tak, jakby zastanawiata sie, jaka
prawda o nim kryta si¢ za jego wyznaniem.

— O nie, to nie fobia, bo to mi nawet nie wychodzi najgorzej. Po prostu wole rozmowy w cztery
oczy, kiedy moge lepiej zaglebi¢ si¢ w temat z druga osoba.

Usmiechneta sie do niego, jakby nie do konca wierzyta.

— No dobrze, Kris, a jak ty tu trafitas? — postanowit zmieni¢ temat.

— Wolatabym, zeby$ mnie tak nie nazywat. Tylko moja siostra méwita do mnie Kris.

— Przepraszam, Kristin — odpart zaskoczony. Zauwazyl, Zze uzyta czasu przesztego, ale
postanowil nie drazy¢ tematu.

Odgarneta wlosy z twarzy 1 zaczeta bawi€ si¢ jednym ze srebrnych kolczykéw w ksztatcie stoni,
ktore miata w uszach. Ku zaskoczeniu Granta, miata tylko po jednej dziurce w kazdym uchu.

— Pisz¢ o podrozach.

— Zawodowo?

— Jako freelancer, w kilku magazynach.

Pisarka. Wigc miat racje¢. Typ artystyczny. ,, Trudny zawod. Ciagle w drodze, nigdzie nie zagrzeje
miejsca’.

— Nie muszg si¢ przed nikim thumaczy¢ 1 mogg wyjecha¢, kiedy mi si¢ podoba.

— Podrézujesz sama?

— Potrafi¢ sama o siebie zadba¢ — mrugneta do niego. — Poza tym, wszedzie spotykam

ciekawych ludzi.
— Brzmi niezle. — W rzeczywistosci Grant nie mogt sobie wyobrazi¢ tak niepouktadanego zycia.
— Mamy co$ wspolnego. — Dotkneta jego przedramienia. — Zanim tu przyjechatam, réwniez

bytam w Indiach. Pisz¢ artykut do ,,Vanity Fair” na temat wschodnich §wiat 1 rytuatow religijnych. —
Przesuneta dton na jego opatrunek, z ktérego odstawatl kawatek oddartego gipsu. — Jak zwykle,
spOzniam si¢ z oddaniem tekstu.

Te¢ ostatnia informacj¢ Grant przyjal bez zaskoczenia — atrakcyjna 1 kreatywna, ale
niezorganizowana. Potem przypomniat sobie, na jakim etapie jest jego praca.

— Popatrz — powiedziala. — To moje zdje¢cia z podrozy. — Poprzyciskata jakies guziczki
i podata mu aparat. — Zeby przewijaé, naciskaj strzalke w prawo.

Grant wpatrywat si¢ w trzycalowy LED-owy wyswietlacz. Chociaz zdjecie byto mate, zaskoczyta
go na nim surowos$¢ emocji. Z kadru patrzyta na Granta hinduska nastolatka. Miata kobiecg twarz;
byta piekna, lecz brudna. Wyraz jej oczu dotkngt go najbardziej — melancholijna rezygnacja, bez
watpienia bgdaca skutkiem dorastania w warunkach, ktorych nawet nie probowat sobie wyobrazic.



Na kolejnych zdjeciach rowniez byty dziewczeta 1 mtode kobiety — na niektorych cata sylwetka, na
innych tylko jaki$ szczegét: dton z brudem pod paznokciami pomalowana henng w wymyslne wzory;
kobieta uchwycona od tytu, ktorej sari powiewato na wietrze jak kolorowy zagiel, podczas gdy ona
sama pochylata si¢ nad brzegiem rzeki, gdzie robita pranie. Grant 1 Kristin podrozowali po tym
samym kraju, ale ona ogladata go z zupeinie innej strony.

Niespodziewanie Grant poczut wzruszenie. Gdy oddawat jej aparat, ich palce si¢ zetknely. Miata
gtadka 1 cieptg skorg.

— Moglabys zosta¢ fotografem — powiedziat.

— To tylko hobby. Robi¢ zdjecia do swoich artykutow, kiedy magazyn nie wysyta na miejsce
zawodowego fotografa.

— Zatem po Indiach przyjechatas do Bhutanu?

— Przyjechatam tu, by napisa¢ o corocznym Thimpu Tsechu. — Ponownie odgarneta wtosy z oczu.
— Styszate$ o czyms takim? — ciagneta, nie robigc przerwy na oddech 1 nie czekajac na odpowiedz
Granta. — To festiwal: wymysSlne kostiumy, maski, tance... w stolicy Bhutanu. Potem dotaczytam do
grupy turystow 1 przyjechatam zobaczy¢ ten dzong. Sam wiesz, ze jest najwigkszy w kraju.

Obserwujac ja, gdy moéwita 1 zywo gestykulowata, Grant wpadl na pewien pomyst. Atrakcyjna
kobieta z drogg lustrzanka cyfrowa mogla rozwigza¢ jego problem: udokumentowac odkrycie,
ktorego nie mogt zabrac ze soba.

Od razu jednak zawahat si¢, bo czy moégl zaufa¢ kobiecie, ktorg wtasnie poznal, 1 zdradzi¢ jej
szczegoty tak waznego odkrycia archeologicznego? Poza tym, byla dziennikarka. Potem jednak
uswiadomil sobie, ze wcale nie musi jej ani bezgranicznie ufa¢, ani wszystkiego opowiadac, zeby
uzyska¢ pomoc.

— Styszatas moze o §wietym Issie, kiedy bytas w Indiach? — skorzystat z szansy.

Pokrecita gtowa.

— Nawet w pisarstwie, ktore ja uprawiam, ciezko jest uchwyci¢ ten ogrom hinduskich bogow
1 bogin. To temat twojego doktoratu?

— Czesciowo. W klasztornej czytelni mogg by¢ potrzebne mi manuskrypty. — Nie musiat przeciez
wyjawia¢ prawdziwego znaczenia historii o Issie, zeby zacheci¢ Kristin do udziatu w projekcie. —
Chciatabys$ pozna¢ mojego przyjaciela? Mnich, ktory tu rzadzi, jest teraz w jednej ze §wiatyn.

— Pewnie — Kristin omiotta wzrokiem dziedziniec. — Wyglada na to, ze moja grupa 1 tak mnie tu
zostawila.

Grant zobaczyl, ze pozostali ludzie na dziedzincu to sami wiesniacy z okolic. Przypomnial sobie,
ze Kinley wspominat co$ o jakim$ bhutanskim swietym, ktory tego dnia miat przyjecha¢ do klasztoru,
by pobtogostawi¢ glowng Swiatyni¢. Kinley zapraszat Granta na uroczystos¢, ale ten uwazat, ze
chwila na §wiezym powietrzu zrobi mu lepiej niz uczestnictwo w zabobonnym rytuale.

Kristin wlozyta aparat do niewielkiej torby, ktorg miata na ramieniu, 1 zeskoczyta na ziemig.

— Podaj mui reke.

— Dzigki, mam to. — Grant probowat wstac, ale waga gipsu, ktory najpierw zepchnat z murka,
sprawila, ze si¢ zachwial. Upadlby na ziemi¢, gdyby Kristin nie wykazata si¢ refleksem 1 go nie
podtrzymata.

— Przepraszam. — Oblat si¢ rumiencem. Gdy pomagata mu usta¢ na zdrowej nodze i podawata
kule, poczut zapach jej wlosow.

— Nie szkodzi, przynajmniej zastuz¢ na dobrag karmeg, pomagajac niedoteznemu. — Chwycita go
Za ramie.

Z przyjemnoscig stuchat jej zabawnych komentarzy, mial wrazenie, jakby znali si¢ od dtuzszego



czasu. Rozkoszujac si¢ dotykiem Kristin, Grant poprowadzit ja przez dziedziniec zamknigty z kazdej
strony dwupietrowymi budynkami klasztoru. Na najwyzszym pietrze znajdowaly sie pokoje
dormitorium, podobne do tego, ktory sam zajmowal, podczas gdy bogato zdobione drewniane futryny
1 dekoracyjne drzwi na pierwszym pietrze prowadzity do réznych swiatyn, czczonych przez mnichow.
Teraz, gdy nadszedt jego czas, Grant czul, ze Sciska go w zotadku.

Stukajac kulami o kamienny bruk, znalazl si¢ za trzema starszymi paniami o twarzach spalonych
stoncem. Kobiety szty przygarbione, od dziesiatek lat spedzonych na obrabianiu pol. Kazda z nich
niosta jaki§ pokarm — torby z ryzem, owoce, nawet puszki z zupg — w jednej rece, 1 buddyjskie
naszyjniki modlitewne wykonane z drzewa sandalowego w drugiej. Grant zauwazyt, ze ich usta
poruszaty si¢ bezdzwigcznie.

— Jakby odmawiatly rézaniec. — Kristin skingta w ich strong.

— Jestes$ katoliczka? — zapytat.

— Wychowano mnie w tym wyznaniu.

— A teraz?

— Od $mierci siostry juz nie.

— Przykro mi — powiedzial cicho. Zastanawiat si¢, czy podzieli¢ si¢ opowiescig o Smierci
swojego ojca, ale szybko zrezygnowat z tego pomystu. Nigdy z nikim o tym nie rozmawiat.

Ruszyli za kobietami, ktore wspinaty si¢ po pigciu stopniach na koncu dziedzinca. Podwdjne,
wysokie na trzy metry rzezbione drzwi, pociagnigte metaliczng ztotg farba, znajdowatly si¢ na
zewngetrznej $cianie ozdobionej malunkiem wykonanym jaskrawymi barwami. Obraz przedstawiat
zacieklta walke miedzy uzbrojonymi w miecze bogami a rozws$cieczonymi demonami. Kobiety zdjety
pantofle 1 zniknety w §wiatyni. Kristin zatrzymata sie, zeby rozwigza¢ buty, a Grant zrzucit jedynego
sandala z lewej stopy.

— A to co? — spytala Kristin, nastuchuyjgc. Przez otwarte drzwi dobiegal rytmiczny odgltos
bebnow 1 Spiew.

Weszta do srodka, on ruszyl za nig. Wewnatrz powitat ich intensywny zapach kadzidta.

— To mantra wspotczucia — powiedzial Grant nieco glosniej niz zamierzal. Harmonijny $piew
dwudziestu mtodych mnichéw odzianych w szkartatne szaty odbijal si¢ echem w olbrzymim,
wysokim na dwa pigtra pomieszczeniu. W ciggu ostatnich kilku tygodni ta sama mantra wielokrotnie
docierata do pokoju Granta: ,,Om mani padme hum”.

Potozyta palec na ustach, wigc pochylit si¢ w jej strong.

— To sanskryt. Powstatl w Indiach, ale dotart do Tybetu. Forma medytacji dla mnichow.

Nie mogt uwierzy¢, ze przebywanie w poblizu osoby, ktorg dopiero co poznal, moze by¢ az tak
upajajace.

— Co to znaczy? — wyszeptata mu do ucha.

— Mo przyjaciel Kinley przettumaczyt to jako: ,,Badz pozdrowiony, klejnocie w kwiecie lotosu”.
Sadze, ze chodzi tu o co§ w stylu, ze §wiatto boskie ptonie w kazdym z nas.

— Pigkne.

— Tak, chyba tak. — Po dtuzszej chwili oderwatl wzrok od twarzy Kristin 1 rozejrzat si¢ po
swiatyni. Prostokatna hala wspierala si¢ na pokrytych brazem szesciometrowych drewnianych
kolumnach, rozmieszczonych na jej obwodzie. Nad nimi, wzdtuz trzech $cian wisiat balkon. Powyzej
niego pysznit si¢ bogato zdobiony rzezbiony sufit, ktérego malunki miaty odzwierciedla¢ dekoracje
umieszczone na zewnatrz budynku. Na koncu pomieszczenia, po prawej stronie, w miejscu, gdzie
konczyt si¢ balkon, za kamiennym ottarzem wznosito si¢ sze§¢ monumentalnych posagdéw. Grant
rozpoznat ten stojacy posrodku, najwyzszy, wysoki na dwa pietra posag Buddy. Jedynymi Zrédtami



Swiatta byty okna rozmieszczone na wyzszym poziomie oraz §wiece ptongce na ottarzu.

Spiew mnichéw siedzacych w szyku prostokatnym w centrum sali na trzcinowych matach
przybierat na sile. Z wyjatkiem chtopca, Ummona, ktoéry nieSmialo si¢ usmiechal, przynoszac
Grantowi poranng herbate, wiekszo§¢ mnichow to byli nastolatkowie lub mtodzi mezczyzni, ktorzy
niedawno ukonczyli dwudziesty rok zycia. Wsrdd nich siedziat Jigme. Kazdy mnich trzymat bebenek
przymocowany do dwudziestoczterocalowego kija. Wszyscy oni w tym samym rytmie uderzali
w bebenki grubymi pateczkami 1 $piewali, z zamknigtymi oczami. Dwoch starszych siedzacych
z brzegu mnichoéw deto w dlugie drewniane instrumenty, ktore przypomnialy Grantowi rogi alpejskie.

W $rodku Grant czut basowe wibracje bebnow, harmonijne gtosy mnichéw wypetniaty powietrze
ciezarem tak wielkim, jak ci¢zar mieszanki dymu ze §wiec 1 kadzidta. Gdyby mysli nie zaprzatato mu
teraz co$ innego, mogtby odczu¢ ich uspokajajace dziatanie.

— To on. — Grant skingt w stron¢ jedynego mnicha w grupie ubranego w pomaranczowe szaty.
Kinley wyjasnit mu kiedy$, ze pomaranczowy okreslatl jego honorowa pozycje najwyzszego ranga
mnicha w klasztorze. Kinley chodzit wokot grupy, trzymajac sznur modlitewny 1 co jaki$§ czas nim
potrzasal, gdy przystawatl naprzeciw tego mnicha, ktory akurat gubit rytm.

Grant z trudem powstrzymywat si¢, zeby nie pokustyka¢ do Kinleya 1 nie btaga¢ o zaprowadzenie
do czytelni. Przez ostatni tydzien proponowal pomoc w wymysleniu sposobu przemycenia go do
srodka, ale Kinley zaraz zmienial temat. Wtem przyszta mu do glowy niepokojaca mysl. Czy
przypadkiem Kinley nie uzyje obecnosci wiesniakow jako kolejnego powodu zwtoki w pokazaniu mi
manuskryptow? Przygladal si¢ strumieniowi ludzi mijajacych mnichow 1 zmierzajacych ku lewe;j
stronie §wiatyni, naprzeciw olbrzymich posagow. Miejscowi ustawili si¢ przed wielkim tronem
wyscielanym drogim aksamitem w kolorze purpury, wzniesionym na platformie, sze$¢ cali ponad
prostymi drewnianymi krzestami, ktore go otaczaty. Na matym ottarzu ustawionym obok platformy
przybysze stawiali przyniesione ze sobg jedzenie. | wtedy wlasnie Grant dostrzegt posta¢ siedzacg na
tronie.



Rozdziat §

Uniwersytet Emory
Atlanta, Georgia

Profesor literatury angielskiej Martha Simpson ciasniej owingla paszming wokot swojej szyi.
Chtodny wiatr wzmogt si¢ w chwili, gdy wyszla z domu Harolda Billingsly’ego. Na szczescie,
parking znajdowat si¢ tuz za rogiem. Spojrzata za siebie, wysadzany klonami chodnik byt pusty.
Wigksza ostroznos¢ zachowataby, gdyby miata chodzi¢ po miescie o potnocy, ale o piatej rano ulice
byly opustoszate. Jedynym pojazdem okazal si¢ bialty van zaparkowany przy budynkach Centrum
Zapobiegania Chorobom. Pewnie brygada sprzqtajgca, pomyslata.

Przyspieszajac kroku, przypomniata sobie wyktad, w ktorym uczestniczyli z Haroldem
poprzedniego wieczoru. Jej zdaniem, to co profesor Browning méwil o uzyciu przez Leonarda
Swiatlocieni w obrazie Madonna w grocie byto wyjatkowo interesujgce, ale domyslata sie, ze
Harold poszedt z nig tylko po to, by sprawi¢ jej przyjemnos¢. Historia sztuki nie byla jego pasja.
Uczestniczyt w wyktadach i1 chodzit po muzeach, poniewaz ona to lubita. Miala szczgscie, ze znalazta
mezezyzng tak opiekunczego jak Harold. Co prawda, byt o dziesi¢¢ lat starszy, ale w ich wieku nie
mialo to znaczenia.

Chociaz dopiero cztery razu uméwili si¢ na randke, znali si¢ od lat, pracujgc na tym samym
wydziale. Uczestniczyta nawet w kilku jego wyktadach. Byt interesujgcym wyktadowca 1 teologiem
z prawdziwego zdarzenia. Ostatnio ekscytowal si¢ nowym projektem, ale mowigc, ze nie moze
jeszcze zdradzi¢ zadnych szczegdtow, tylko wzmogt jej ciekawosé. Z jakiegos powodu sprawa
musiata pozosta¢ w tajemnicy, ale Harold obiecat jej, ze bgdzie pierwsza, ktora si¢ dowie. Martha
sama nie byla religijna, lecz szanowata pasje¢ 1 poglady Harolda. Czekata juz na kolejny weekend, bo
zaplanowali, ze udadzg si¢ do jego domku w gorach na zachodzie Karoliny Pétnocnej. Bedzie tam
wowczas kolorowo od jesiennych lisci, a oni beda spedza¢ wieczory przy kominku.

Otworzyla torebke, kolorowy model od Very Bradley, 1 wyjeta okragla puszeczke z migtowkami
Altoids. Gdy probowata podwazy¢ wieczko, omsknety jej sie palce, a opakowanie wypadto jej z rak
1 potoczyto si¢ po chodniku.

— Cholera!

Puszka pokulata si¢ po ptytach i zatrzymata na skraju trawnika. Przynajmniej nic z niej nie
wypadio. Zbieranie z ziemi setki rozsypanych cukierkéw bylo ostatnig rzeczg, na ktérg Martha miata
ochote o tej godzinie. Schylita si¢, by podnies¢ opakowanie.

Sciana goraca uderzyta w nia tak niespodziewanie, jak rozpedzona cigzaréwka. Niewidzialna sita
uniosta kobiete¢ 1 wyssata powietrze z jej pluc. Huk eksplozji zadZzwigczat Marcie w glowie.
Otaczajaca ja ciemno$¢ nocy zmienita si¢ w pomaranczowe piekto pochtaniajace jej swiat.

Dziwne, ale nie poczuta bolu.



Rozdziat 9
Punakha Dzong, Bhutan

Na tronie po lewej siedzial pulchny mnich w wieku okoto trzydziestu lat. Byt ubrany inaczej niz
odziani w szkartat mnisi, ktorych Grant widywat podczas swojego pobytu. Ten miat pomaranczowg
szate, jak Kinley. Ciekawe, kto to? — zastanawiat si¢. Zmartwit si¢, ze pojawienie si¢ przybysza
wplynie na mozliwos$¢ zabrania go przez Kinleya do zakazanej biblioteki. Pomimo ogarniajgcej go
niecierpliwosci Grant stat obok Kristin 1 przygladal si¢, jak wiesniacy otrzymujg rytualne
btogostawienstwo od mnicha w pomaranczowej tunice. Kiedy podchodzili do tronu, trzy razy ktadli
si¢ na drewnianej podtodze. Potem wstawali, przykrywali usta lewa reka 1 pochylali gtowy przed
swoim swietym. On wyciagat reke, w ktorej dzierzyl limonkowozielony pastoral, 1 dotykat nim gtow,
wypowiadajac blogostawienstwo z ming znudzonego robotnika stojgcego przy tasmie w potowie
SWoje] zmiany.

— Przypomina mi to czas — wyszeptata Kristin do ucha Granta, muskajac go wtosami po policzku
— kiedy miatam trzynascie lat 1 falbaniastg bialg sukienke, ktora tak podobata si¢ moje; mamie,
1 klgczatam przed ottarzem w katedrze. Kiedy pochylitam gtowe, pobtogostawil mnie biskup.

— Wiesz — Grant odwrdcit si¢ w jej strong — wiele koscielnych 1 klasztornych rytuatow
wywodzi si¢ od monarchii, ktore wowczas rzadzity.

— Zatem szpiczaste nakrycie glowy biskupa jest odpowiednikiem krolewskiej korony?

— Biskup, a takze wigkszo$¢ starszych mnichéw w tym zakonie, rOwniez nosi pastorat, podobnie
jak krolowie berto. Jedni 1 drudzy maja charakterystyczne szaty, siedza na tronach nad swoimi
poddanymi, a ci klekaja, okazujac im szacunek, 1 przynosza dary, czyli dziesigecing dla ko$ciota
1 podatek dla krola.

Dziesie¢ minut pézniej mtodzi mnisi siedzacy posrodku §wiatyni przestali bebni¢. Swiety nadal
btogostawil ze swojego tronu, a Kinley skingl glowa do uczniow, ktorzy otworzyli buddyjskie ksiegi
lezace obok nich. Grant wiedzial, ze owe ksiggi miaty cztery cale szerokosci na dwanascie cali
dhugosci 1 byly spisane w jezyku tybetanskim. Na kazdej stronie wypisano tylko jeden wers ze
starozytnych buddyjskich tekstow, ktoéry mtodzi mnisi powtarzali dopoty, dopdki nie nauczyli si¢ go
na pami¢¢. Grant kilka razy widziat ksigzke nalezaca do Jigme. Gdy tak stat z Kristin, niektorzy
uczniowie, w tym Jigme 1 Ummon, odwrocili si¢ 1 uSmiechngli do nich, ale wigkszos¢ tylko zerkata
ukradkiem na Kristin.

Gdy mtodzi mnisi zajeli si¢ nauka, Kinley zblizyt si¢ do wejscia do Swiatyni, gdzie stali Grant
z Kristin. Grant nieskutecznie probowal ukry¢ swoja ekscytacje.

— Zdaje si¢, ze dzis si¢ czujesz lepiej. — Kinley po ojcowsku Scisngt rami¢ Granta.

— Mogg juz bezpiecznie chodzi¢ po schodach.

— Abha, jak widze, przyprowadzile$ ze sobg t¢ mitg kolezanke — powiedziat Kinley, ktaniajac si¢



Kristin.

Unika mnie, pomyslat Grant.

— Cé6z, skoro Grant mnie nie przedstawit — powiedziata Kristin 1 wyciagneta rgke¢ — nazywam
si¢ Kristin Misaki.

— Kinley Goenpo. — Mnich sktonit si¢ ponownie 1 ujat jej dton. — Japonka?

— Rodzina mojego ojca pochodzi z Okinawy, ale mama jest rodowitg katoliczka z Nowej Anglii.

— Ta mieszanka bardzo ci pasuje.

Kinley uSmiechngt si¢. Grant zauwazyl znajomy gest, gdy Kristin chwycita dtonh mnicha obiema
rekami. Przypomniat sobie dreszcz, jaki go przeszedt na dziedzincu, kiedy ich dionie zetknetly sie na
dtuzej niz to konieczne.

Jest wylewng osobg, przeszto mu przez mysl.

Otworzyt juz usta, by zaproponowac¢ wyjscie na zewnatrz, gdzie mogliby swobodnie rozmawiac,
ale Kristin go ubiegta.

— Kim on jest? — wskazata na tron.

— Lama Dorji. Dzi§ przybyt. Jest piatg reinkarnacja swietego lamy, ktory zyt kilkaset lat temu. Ci
ludzie przyszli po btogostawienstwo od niego.

— Dhugo tu zostanie? — zapytat Grant.

— Tylko do czasu az przyjedzie Je Khenpo, ktéry bedzie za dwa tygodnie.

— Kim jest Jay Kembo? — dopytywata Kristin.

— Je Khenpo — roze$miat si¢ Kinley — stoi na czele wszystkich mnichow w dratshangu 1 jest
naszym przywddca religijnym oraz przyjacielem. Wkrotce wraz z setkami mnichow wyruszy
z Thimpu Dzong w stolicy kraju, gdzie przebywal w miesigcach letnich, z powrotem do Punakha.
Nasze potozenie geograficzne zapewnia tagodniejszy klimat zimg. Lama Dorji 1 ja zwykle spotykamy
si¢ kilka tygodni przedtem, by rozpracowac to logistycznie.

Grant poczul, ze kule, na ktorych si¢ podpierat, robig si¢ §liskie od potu zbierajgcego si¢ na jego
dloniach. Najpierw jakis swiety bedacy czyjas reinkarnacja $ciagnat do klasztoru thumy wiesniakow,
za chwile powrdcg tu cate setki mnichow. Moze si¢ okazaé, ze bedzie miat tylko kréotka chwile, by
pomyszkowac¢ w czytelni.

Wtem kichnat. Kadzidto, ktore dziesie¢ minut temu pachniato bardzo przyjemnie, teraz zdawato sie
ogranicza¢ doptyw powietrza. Niektorzy wiesniacy odwrocili si¢, obrzucajac go spojrzeniami.

— Przepraszam — powiedzial. — Moze wyjdziemy na zewnatrz?

Jednak Kristin zamiast tego weszla w glab Swiatyni, zatrzymujac si¢ dopiero przy Scianie po ich
lewej stronie. Uniosta glowe 1 zaczeta przyglada¢ si¢ malowidlom $ciennym ciggnacym si¢ przez
cate piecdziesiat stop.

— To mi wyglada znajomo.

Kinley podszedt do niej.

— Odpowiednik witraza w biednym kraju.

— Sarnath w Indiach — odrzekta Kristin. — W tamtejsze; §wiatyni jest podobny fresk. To
niedaleko Varanasi, gdzie pisalam ostatni artykut.

— Istotnie, tamten jest rownie pigkny — mnich gestem reki zaprezentowat fresk. — Przedstawia
histori¢ zycia Buddy.

Za ich plecami rozlegt si¢ kaszel. Grant poczul na sobie spojrzenia zebranych. Odwracajac sie,
dostrzeglt, ze lama przestal btogostawi¢ i1 teraz si¢ im przypatrywal. Kinley wymienit z nim
spojrzenie, ktorego Grant nie potrafit zinterpretowac, ale poczut wyrazny dyskomfort.

— Chyba powinnismy wyj$¢ — powiedziat.



Lama skingl na nich swoim pastoratem.

— Zostalismy wezwani — odezwat si¢ Kinley.

Kristin od razu ruszyta z Kinleyem w stron¢ tronu.

— Nigdy wczesniej nie spotkatlam reinkarnowanego lamy — powiedziata, odwracajac si¢ przez
rami¢ do Granta, tonem, jakby wtasnie po to przyjechata do Bhutanu.

Nie wiedzac, jak powinien si¢ zachowac¢ w poblizu oftarza, Grant stangl przed lamg 1 poktonit sig¢
najnize] jak potrafil 1 na ile pozwalata mu unieruchomiona noga. Kristin zrobita to samo. Lama Dorji
byt mniej wiecej w wieku Granta, ale okazal si¢ duzo nizszy i co najmniej czterdziesci funtow
ciezszy od niego. Jego okragla twarz z gladko ogolong glowa wygladata jak nasadzona na
pomaranczowe szaty, niczym mata dynia lezaca na duzej.

Lama skingt glowg w stron¢ Granta, ale zignorowat Kristin.

— Wigc ty jestes tym Amerykaninem, ktéremu Kinley Goenpo pozwolit zatrzymac si¢ w goemba?
— zapytal §piewnym tonem, o wiele wyzszym, nizby mozna si¢ po nim spodziewac.

Grant miat juz odpowiedziec, ale zamknat usta, gdy Kinley potozyt mu dton na ramieniu.

— Grant byt bliski $mierci, kiedy Jigme 1 ja przyniesliSmy go tutaj, /la — powiedziat, dodajac
oficjalne /a, przez co okazywat szacunek.

— Juz si¢ lepiej czujesz, prawda? — Lama Dorji skierowat pytanie do Granta.

— Moge juz chodzi¢. Doktor mowi, ze wkrétce bede mogt wyjechac.

Lama Dorji zwrdcit si¢ do Kinleya.

— A jak przygotowania zwigzane z Je Khenpo 1 dratshangiem?

— W piatek mtodsi mnisi wysprzatajg dormitoria, /a.

— A zaklocenia?
— Zaktocenia, Lamo Dorji?
— Ten Amerykanin i... — lama gestem wskazat Kristin — ta kobieta. Wiem, ze odczuwasz pokuse

poharcowania z tymi ludzmi. W koncu wyjechales$ przeciez z zakonu, by studiowa¢ na Zachodzie.

Kiedy lama usmiechnal si¢ do Kinleya, Grant ustyszal, jak Kristin gwattownie wciaga powietrze.
Lama miat zabarwione zgby 1 dzigsta, jego slina przybrata jaskrawoczerwony kolor, nadajac mu
wyglad wampira w szale zabijania. Talerz stojacy na waskim ottarzu przed lama skrywat tajemnice
krwawego koloru: trzy owinigte w liscie orzechy betelu. Grant widywat w klasztorze mnichéw
zujacych takie orzechy. Kinley wyjasnit mu, ze orzechy betelu dziatajg stymuluyjgco 1 uzywa si¢ ich
w tym samym celu, co tytoniu, ktoéry zujg ludzie na Zachodzie, ale podczas gdy tyton sprawiat, ze
slina byta ciemna i1 zawierata kawalki liSci, betel uwalnial szkartatny sok, ktory permanentnie barwit
zeby. Kinley nigdy po niego nie si¢gal, bo, jak wyjasnil, Budda nauczal, ze jesli umyst jest pod
dziataniem substancji narkotycznych, niemozliwa staje si¢ prawdziwa transcendencja mysli 1 emocji.

Kinley réwniez usmiechnat si¢ do lamy.

— Podczas rekonwalescencji Granta przekazatem mu cze$¢ naszych nauk. Zaczyna rozumied
dharma.

— Czy twoim zadaniem jest nauczanie ludzi z Zachodu? — krwawy u$miech lamy znikngt. — Ich
kulturze brakuje dyscypliny, by zrozumie¢ nasze nauki.

Grant poczul, ze oblewa go fala goraca. Czy lama oskarza mnie o bycie leniwym? Nawet jesli
zakres ich studiow roznit sie, Grant wktadat w prace tyle samo energii, co ich uczniowie. Nawet
przez ten miesigc, gdy byt tu unieruchomiony, starat si¢ wykorzysta¢ kazda minute. Kiedy nie pocit
si¢ podczas wykonywania zaleconych mu przez doktora ¢wiczen fizjoterapeutycznych, robit notatki
z nauk Kinleya lub opracowywat nowy plan swojej dysertacji, po tym jak zobaczy teksty Issy. Uscisk
Kinleya na jego ramieniu stawat si¢ coraz silniejszy, co oznaczato, ze ma si¢ nie odzywac 1 pozwolié¢



mowic¢ lamie.

— Spojrz na zaangazowanie tych mtodziencéw — Dorji wskazat na uczniow przygladajacych si¢
dwom starszym mnichom w pomaranczowych szatach i Amerykanom. — Czy sadzisz, ze o§wiecenie
mozna osi13gna¢ kilkoma sztuczkami 1 zgrabnymi powiedzonkami?

— Czy pamigtasz opowies¢ o slepcach 1 stoniu? — zapytat Kinley, panujac nad glosem.

Na twarzy lamy pojawit si¢ wyraz irytacji, ale nic nie odpowiedzial. Kinley kontynuowat.

— Pewnego dnia Budda poprosit swoich uczniéw, by wyobrazili sobie grupe slepcow, ktorych
zaprowadzono do stonia. Musieli oni go opisac, postugujac sie tylko zmystem dotyku. Jeden z nich
chwycit ogon i powiedziat, ze ston jest sznurkiem; drugi si¢ z nim nie zgodzil, poniewaz dotknat nogi
1 twierdzil, ze jest wysoka kolumng; trzeci potozyt dlonie na boku zwierzecia i stwierdzil, ze to
Sciana; ostatni natomiast zbadat trabe i odpart, ze wrgcz przeciwnie, bo jest szlauchem.

Grant zdusit uSmiech. Kinley wielokrotnie wyjasnial mu, ze Budda nauczal, iz istniata wiecej niz
jedna Sciezka dotarcia do sedna jego nauk. Sam mogltby wskaza¢ kilkoro ludzi z kosciota jego ojca,
ktorzy skorzystaliby na tej lekcji.

— Chociaz moze jestes starszy wiekiem, Kinleyu — Lama Dorji zmienit pozycj¢ na tronie — to ja
jestem pigtg reinkarnacjg Guru Tashi 1 starszym asystentem Je Khenpo.

Grant zauwazyl, ze lama nie odnidst si¢ do puenty przypowiesci Kinleya. Reszta osob w §wigtyni
milczala, przystuchujac si¢ tej wymianie zdan, ktora pozornie byta spokojna, ale pod powierzchnig
wrzata, gdyz, wedle rozeznania Granta, dotyczyta walki o wptywy, jaka musiata trwac od dtuzszego
czasu.

— Nie chciatem ci¢ urazi¢, Lamo Dorji, /a — Kinley sktonit si¢. — Chciatem tylko zilustrowac
moj punkt widzenia, ze mtodzi Amerykanie sg ciekawi 1 kreatywni. Przyswajaja wiedz¢ inaczej niz
nasi uczniowie, a ich niezalezna natura moze doprowadzi¢ do tego, ze uchwyca jakas inng czgs¢
stonia niz my.

— Spedzites sporo czasu z dala od naszej kultury, kiedy bytes mtodszy, prawda?

Lama Dorji wsadzit do ust orzech betelu i roztupat go zebami.

Kinley odpowiedzial mu takim samym niewzruszonym tonem.

— Wiele si¢ nauczytem, kiedy wyjechatem, ale Swiadomie wrocitem do Bhutanu i1 jestem teraz
w klasztorze z wlasnego wyboru.

— Wiesz, dlaczego jestesmy ostatnim niezaleznym buddyjskim krolestwem w Himalajach?

Po raz pierwszy Grant wyczul napigcie w Kinleyu — lekkie usztywnienie ciata oraz ton glosu,
ktorego nigdy wczesniej nie styszat.

— Sto lat temu do naszego kraju mozna bylo dotrze¢ tylko konno lub pieszo przez zwodnicze
gorskie ostepy. Teraz znajdujemy si¢ o dwie godziny lotu z Chin i Indii, dwoch krajéw o najwyzsze;j
populacji na Swiecie. Przez Internet nasze dzieci doswiadczaja wpltywow, ktorych nie jestesmy
w stanie kontrolowa¢. Nie mozemy juz izolowac si¢ od Swiata.

— Wigc mamy lekcewazy¢ nasze tradycje? — Dorji przesunat si¢ na tronie.

Kinley pokrecit glowa.

— A moze powinniSmy szanowac¢ swoje dziedzictwo, a jednoczesnie otworzy¢ umyst na inne
buddyjskie tradycje? Pozna¢ inne czgsci stonia 1 samemu zdecydowaé, co nas najbardziej
przekonuje?

W tej chwili Grant lepiej zrozumial metody nauczania Kinleya. Chociaz jego wiedza o réznicach
miedzy poszczegdlnymi szkotami buddyzmu byta ograniczona, ciekawito go uzycie przez Kinleya
gong’an[3], ktora jest czes$cig japonskiej tradycji zen.

— Inne nauki? — Lama Dorji pokrecit glowg. — Po co naucza¢ czego$, co jest gorsze?



Praktykujemy wadzrajang, najwyzsza forme¢ buddyzmu. — Pastoralem wskazat na Granta 1 Kristin.
Grant mial $§wiadomos$¢ tego, ze wszystkie oczy w $wiagtyni wpatrzone sg w niego. Glos lamy
zabrzmial prawie smutno.

— Kinleyu, wiem, ze masz czyste intencje, ale obawiam si¢, ze zostate§ skazony przez ten czas,
ktory spedzites na Zachodzie. To przez tego typu wplywy wybralismy zycie w klasztorze. Izoluyjemy
si¢ od pokus S$wiata materialnego, czyli tego, co ludzie Zachodu — potrzasnal pastoratem
wycelowanym w Granta 1 Kristin — uwazajg za swoj ideatl.

Kinley nie ruszat si¢, falowata tylko jego klatka piersiowa, gdy oddychat. Nagle sktonit si¢ nisko.

— Tak, Lamo Dorji, dobrze ci¢ rozumiem, /a.

Grant przygladat si¢ przyjacielowi. Czy tylko tyle miat do powiedzenia? Nie wierzyl, ze Kinley po
prostu si¢ podda.

Lama Dorji pochylit si¢ 1 wzigt kolejny orzech betelu z talerza.

— Masz szczgs$cie, ze jeste$ ulubiencem Je Khenpo.

— To prawda — Kinley sktonil si¢ jeszcze raz, po czym chwycit Granta za rami¢ 1 skierowat go
ku wyjsciu.

— A pan, panie Matthews — powiedzial Lama Dorji, zadziwiajagc Granta znajomoscig jego
nazwiska — skoro juz pan wyzdrowial, powinien opusci¢ klasztor do jutra. Znajdzie pan odpowiedni
hotel w miescie.

Grant poczut cigzar na piersi, ktory uniemozliwial mu zaczerpnigcie takiej 1losci tlenu, jakie; w tej
chwili potrzebowat. Bojac si¢, co moze powiedzie¢, gdyby si¢ odezwal, po prostu skingt gtowa
1 pozwolil si¢ poprowadzi¢ Kinleyowi w stron¢ $§wiatta stonecznego przesaczajacego si¢ przez
otwarte drzwi Swigtyni.

— Jeszcze jedno, Kinleyu. — Glos lamy nidst si¢ przez Swiatyni¢ 1 dotart do nich przy drzwiach.
Przygladali im si¢ wszyscy mnisi, starzy 1 mtodzi. — Gdybym byt na twoim miejscu, uwazatbym na
to, z kim si¢ zadaje. — Wskazatl pastoralem na Kristin. — Nie chcesz przeciez, by twoi bracia
wysnuli btedne wnioski. Wiesci szybko roznoszg si¢ w goemba.

Kiedy znaleZli si¢ na zewnatrz w cieptym popotudniowym stoncu, Grant powiedziat:

— Jak mogtes pozwoli¢, by...

— Ciagniecie tej dyskusji nie mialoby Zzadnego sensu, pogltebitoby tylko nasz konflikt 1 podsycito

moja dume.
— Nie bolg ci¢ jego insynuacje? — spytata Kristin.
— Czuje frustracj¢ — wzruszyl ramionami Kinley — ale nie walcze z nig. Zamiast tego

pozwalam, by rozlala si¢ po moim ciele. Przygladam si¢ jej, tak jak pniowi drzewa dryfujgcemu po
rzece, dopdki nie zniknie za zakretem.

Grant pokrecit glowa. Kinley wyjasnial mu juz wczesniej technike przygladania si¢ swoim
emocjom 1 destrukcyjnym myslom, tak jakby ogladato si¢ film wyswietlany we wtasnym ciele, ale
odrzucit j3, bo wydawata mu si¢ zbyt dziwna. Takie podejscie mogloby przynies¢ mu ulge na chwile,
potem jednak poddatby si¢ 1 zawsze ulegat innym ludziom.

— Lama Dorj1 ma dobre intencje — ciagnat Kinley. — Chce jak najlepiej dla naszych mtodych
mnichéw, podobnie jak ja, ale mamy odmienne zyciowe doswiadczenmia: jego zycie zostato
uksztattowane przez odizolowane srodowisko klasztorne, podczas gdy na mnie wptynety podrédze
1 edukacja. Uswiadomitem sobie, ze nie uda mi si¢ dzisiaj zmieni¢ jego zdania. Dalsza dyskusja
rozdetaby tylko moje ego 1 przyniostaby nam obu cierpienie.

Kinley zatrzymat si¢, gdy doszli do drzewa rosngcego posrodku dziedzinca. Popatrzyt na jego
nagie gatezie. Przez usta przemknat mu usmiech, kaciki oczu lekko si¢ uniosty.



— Poza tym, podjatem juz decyzje¢. Ta rozmowa tylko mnie w niej utwierdzita. Nie mozemy diuze;j
upiera¢ si¢ przy izolacjonizmie, ktoremu sprzyja nasza religia. Juz czas, by opowies¢ Issy ujrzata
swiatto dzienne. Jutro rano udamy si¢ do czytelni.

— Moéwisz powaznie? — zapytat Grant.

— Pani Misaki, prosze¢ do nas dotgczy¢, jesli pani moze. Przyda si¢ nam aparat. Nie bedziemy
mieli zbyt duzo czasu.

[3] Cwiczenie dla umystu, majace na celu wyzwolenie czlowicka ze schematow myslenia.



Rozdziat 10
Birmingham, Alabama

Wielebny Brian Brady studiowal plany konstrukcyjne roztozone na wisniowym stole, przy ktorym
wygodnie mogto usig$¢ az dwunastu ludzi. Po drugiej stronie jadalni udekorowanej przez Zong
Brady’ego morskozielonym weneckim tynkiem, nad stosem raportéw finansowych pochylali si¢
William Jennings, szef operacji New Hope, 1 Carla Healy, nowa kontrolerka kosciota. Brady
podziwiat kunszt swojego projektu. Wspolnota New Hope bedzie zwienczeniem jego chwaly,
swiadectwem mocy woli boskiej, ze mozna pokona¢ wszystkie trudnosci. Projekt juz teraz sprawil,
ze Brady znalazt si¢ w swietle reflektorow 1 zyskal uznanie swoich braci w Ewangelii. Byl obecnie
jednym z liczacych si¢ kandydatdow w nadchodzacych wyborach prezydenckich w Narodowym
Stowarzyszeniu Ewangelikow.

Od kiedy wyglosit swoje pierwsze kazanie w malym koSciele na przedmiesciach Mobile,
wiedzial, ze przeznaczone jest mu co$ wigkszego niz Alabama. Wiekszos¢ ludzi zadowolitaby sig
sukcesem, jaki dotychczas osiggnat jako pastor najwiekszego w Birmingham ko$ciota, ale jako
prezydent NSE Brady bylby znany w calym kraju. Zostalby kolejnym Billym Grahamem, ktory
troszczyt si¢ o prezydentow 1 wiar¢ miliondw ludzi. Osiemnas$cie miesigcy temu taki cel wydawat sig
odlegly fantazja, ale teraz, gdy oglosit swoje ambitne plany otwarcia Wspolnoty New Hope, a jego
ksigzka Dlaczego Bog jest taki zagniewany? znalazta si¢ na pierwszym miejscu krajowych
bestsellerow, byt jak najbardziej realny.

Obecny prezydent NSE, Jimmy Jeffries, nie miat sprzyjajacych prognoz. Pod jego rzadami panstwo
jeszcze bardziej podupadto, a wptyw ruchu ewangelicznego na polityke osiggnal najnizszy poziom od
trzydziestu lat. Brady moze to wszystko zmieni¢. Rzadko kiedy udawato si¢ zagrozi¢ urzedujacemu
prezydentowi, jeszcze rzadziej go pokonal, ale Brady wiedzial, ze jego osoba jest coraz wyzej
ceniona w organizacji, a Jennings pracowat nad tym, by Brady osiagnat szczyt swoich mozliwosci
przed kwietniowymi wyborami.

Brady podziwial rysunki architektoniczne na lezagcym przed nim duzym arkuszu: Wspdlnota New
Hope. To, co zaczeto sig¢ trzy lata temu od poszukiwania miejsca na wigkszy 1 nowoczesniejszy
kosci6l, przybrato teraz forme¢ sze$ciusetakrowego kompleksu o wielorakim przeznaczeniu. Obecny
plan obejmowatl nie tylko nowy kosciot, ktory urdst ze stu tysiecy stop kwadratowych do ponad
dwustu piec¢dziesigciu tysigey, lecz takze dom kultury, obiekty sportowe, nowe seminarium dla niemal
siedmiuset studentdow, pole golfowe 2z osiemnastoma dotkami, ponad dwiescie domow
jednorodzinnych, trzysta piecdziesigt mieszkan 1 trzysta domow miejskich. Centrum handlowe ze
sklepami spozywczymi 1 restauracjami wienczyto caly kompleks.

Brady od lat marzyl o zbudowaniu takiego osiedla dla swoich wiernych. Kosciot bedzie stat
dostownie w jego centrum, na gtldwnym placu. Jego architekci pojechali do Charleston 1 Savannah,



by inspirowac si¢ starg architekturg Potudnia.

We Wspolnocie New Hope wierni bedg czerpac sil¢ 1 wsparcie od siebie nawzajem, a takze
wspoOlnie oddawac cze$S¢ Bogu, robi¢ zakupy 1 spozywaé positki — wszystko to poza ztymi
wplywami rozwydrzonego wspodlczesnego spoteczenstwa. Miasteczko bedzie mialo wiasng telewizje
kablowa 1 kina wys$wietlajace odpowiednie, inspirujgce programy. Podobnie jak ksigegarnia, ktora
zaopatrzona bedzie w tytuly podobne do ksigzki Brady’ego, wzmacniajace, a nie niepokojace ludzi.
Jennings nazywal t¢ koncepcje Chrzescijanska Urbanistyka, na wzor popularnej Nowej Urbanistyki,
ktorej przyktady pojawialy si¢ w catym kraju. Brady zakochatl si¢ w tej nazwie 1 uzywat jej, jakby
sam ja wymyslit. New Hope bedzie wzorem tego, jak rozwigzywac problemy kraju. Jak tylko
wysadzi ze stotka Jimmy’ego Jeffriesa, bedzie mogt wcieli¢ swojg wizje na poziomie narodu.

Brady zerkngt ponad stotem na Jenningsa. Jego najblizszy wspotpracownik ubrany byt w szary
prazkowany garnitur, ktéry na nim wisiat, 1 bialg koszul¢ z postrzepionymi nitkami przy szyi 1 na
mankietach na skutek zbyt czestego prania. Diugi ostry nos dominowal na bladej twarzy, a dtuga szyja
nadawata Jenningsowi wyglad strusia wystrojonego u Brooks Brothers. Brady potrzasnat gtowa, po
czym strzepngl jakis klaczek z rg¢kawa swojego czarnego garnituru od Armaniego. Nastgpnie
poprawit mankiety jasnor6zowej koszuli, aby odpowiednia ich czes¢ wystawata spod rgkawa
marynarki. Prébowat przekona¢ Jenningsa, ze niskobudzetowy str6j jest zacheta do niewielkich
datkow, ale ten zupetnie nie interesowat si¢ swoim wygladem.

Brady postukat palcami w blat stolu. Jennings 1 Carla nie oderwali si¢ ani na moment od arkuszy.
Nie mogt tego tolerowaé. Na szcze$cie miat Jenningsa. Populacja kosciota pod rzadami jego
1 Jenningsa przerosta Brady’ego najSmielsze oczekiwania: dwadziescia lat temu wspdlnota liczyta
zaledwie kilkuset czlonkéw, obecnie miata ponad dziesi¢¢ tysiecy. Polaczenie charyzmy
1 zamitowania Brady’ego do Stowa Bozego oraz umiejetnosci organizacyjnych i dbatosci o szczegoty
Jenningsa wraz z Bozym blogostawienstwem zdziatato cuda.

— Te opoOznienia stajg si¢ irytujace. Czy w przyszlym miesigcu zgodnie z planem zaczynamy
wyrownywac teren pod gtowny plac? — zapytal Brady. Moga skonczy¢ ksiegowos¢ pdznie;.

Jennings podniost gtowe.

— Petnomocnicy banku zgodzili si¢ na proponowane zmiany w umowie kredytowej. W przysztym
miesigcu powinnisSmy otrzyma¢ pierwsze sto milionéw. Bedziemy mogli sptaci¢ kredyt, ktory
zaciagnelismy, by zakupi¢ ziemie, 1 optaci¢ wstepne koszty budowy.

— Dobrze. Wszystko idzie zgodnie z wolg Boza. — Brady wskazat na lezacy przed nim plan. —
Przedyskutyymy potozenie centrum handlowego. Wydaje mi si¢, ze powinniSmy przesungc
restauracje...

— Brian — przerwal mu Jennings — wczoraj juz o tym rozmawiali$my. Dzi§ musimy skupi¢ si¢ na
kwestiach finansowych. Bedziesz mégl zaspokoi¢ swoja kreatywnos¢ na czwartkowym spotkaniu
z architektami, ale teraz musimy przeanalizowac koszty.

— Myslatem, Zze skonczyliSmy z tym w zeszlym tygodniu. Sam moéwites, ze pienigdze z bankow sg
pewne.

Po raz pierwszy odezwata si¢ Carla.

— Tak, wielebny, powinnismy dostac te kredyty, ale wcigz musimy spetni¢ pewne warunki umowy
zwigzane z wktadem wilasnym. Obawiam si¢, ze fundusze otrzymane od duzych sponsorow juz si¢
rozeszly, a ci drobni znaczaco zmniejszyli wptaty. — Polozyta przed Bradym kilka dokumentow.

Nawet nie spojrzat na nie, wbijajac wzrok w swoja nowa pracownice. Przypomniatl sobie jej CV:
dwudziestoo§mioletnia absolwentka zarzadzania z Auburn, pracowata w $redniej wielko$ci biurze
rachunkowym, po czym zmeczona korporacjg postanowita wykorzysta¢ swoje wyksztalcenie



w bardziej wartosciowym srodowisku. Jennings mial dobrg opini¢ o jej umiejetnosciach, ale Brady
z poczatku byt jej niechetny, poniewaz nalezata do kosciota episkopalnego. Nie lubit nawet mysle¢
o bluznierstwach, jakich dopuszczano si¢ w tym kosciele: najpierw kobiety, a teraz pedaly na
ambonie. Zawsze praktyczny Jennings przekonat go, ze potrzebuja wigkszej sity ognia, jak to ujat, by
poradzi¢ sobie z finansowymi zawitosciami tak wielkiego przedsiewzigcia.

— Czyz milion miesigcznie, ktory wptywa ze statych datkow, przyczynia si¢ do opdznienia naszej
gtowne] kampanii? — spytat jg Brady.

— Otrzymujemy osiemset siedemdziesigt pie¢ tysiecy miesi¢cznie, a nasze biezace wydatki, przy
zatozeniu, 7ze pozostang na tym samym poziomie, wynosza nieco ponad osiemset, i niestety rosng.
Tylko w tym roku koszty ogolne 1 administracyjne podskoczyly o dwanascie procent, sponsorowane
przez nas schronisko dla bezdomnych kosztuje o siedem procent wigcej, a §wiadczenia socjalne
o dwadziescia pig¢ procent.

— Co0z, nie mozemy zrezygnowac z zadnej z tych rzeczy — odpart Brady. — Pewne wydatki sg
konieczne dla kosciota. Trzeba wydawac pienigdze, by je zarabia¢, Carlo. A nasze programy
socjalne to praca w imi¢ Boga. Jesli nie mozemy pomagac i szerzy¢ nauk Jezusa Chrystusa, to po co
tu jestesmy?

— Przewidziatam, ze to wlasnie powiesz, wielebny, pozwolitam wigc sobie przygotowac inng
opcje. — Carla potozyla przed Bradym kolejny arkusz, ale i ten zignorowal. — Powinni$my
rozwazy¢ roztozenie niektoérych inwestycji we Wspdlnocie New Hope na dtuzszy okres. — Podata
Jenningsow1 kopie dokumentu, a on marszczac brwi, przesledzit wzrokiem liczby. — Nie proponuje
zadnych cie¢ w naszym planie — dodata pospiesznie — ale jedynie odsunig¢cie w czasie niektorych
projektow, dopoki nie osiggniemy wystarczajacych wptywow ze sprzedazy...

— Opbdzmienie budowy! — zagrzmiat Brady. — Dziecko, nie rozumiesz, na czym polega
Chrzescijanska Urbanistyka. Wszystkie aspekty tej rozbudowy uzupetniajg si¢ harmonijnie, wspierajg
si¢ nawzajem.

— Wielebny, gdyby mogl pan poswigci¢ mi minutg 1 spojrze¢ na plan. — Podniosta arkusz tak, by
musial na niego spojrze¢. — Proponuj¢ rozpocza¢ budowe od kosciota, pola golfowego 1 jednego
z miejskich domoéw. Jesli na tym etapie odnotujemy dobrg sprzedaz, zbudujemy nastepny, a gdy
ukonczymy pole golfowe, zaczniemy sprzedawaé przylegajace do niego parcele. Rozlozenie
inwestycji w czasie pozwoli nam wykorzysta¢ wpltywy ze sprzedazy na kolejne inwestycje, co obnizy
nasze zadtuzenie.

— A co z seminarium, domami kultury, teatrami... — Brady pochylit si¢ nad stotem —
...restauracjami? — Wycelowal palec w plan miasteczka. — Majg fundamentalne znaczenie dla
naszej koncepcji poboznego stylu zycia, kultu religijnego 1 wspolnej zabawy.

— Kiedy zbudujemy 1 sprzedamy siedemdziesiagt pie¢ procent budynkow mieszkalnych, bedziemy
mie¢ mas¢ krytyczng pozwalajaca na zajecie si¢ detalami. Proszg spojrze¢. — Carla odgarneta proste
ciemne wlosy, opadajace jej na twarz, zanim na powro6t skupita si¢ na wyliczeniach. — Mogliby$Smy
zacza¢ budowe tego rodzaju udogodnien za jakie$ cztery lata.

Twarz Brady’ego poczerwieniata, zanim wybuchnat.

— Cztery lata! Przeciez obiecalem wiernym cate, kompletne miasteczko, a nie tylko domy
1 kosciot. Ta opcja jest nie do przyjecia. — Brady zwrécit sie do Jenningsa. — Williamie,
Z pewnoscig si¢ z tym zgadzasz?

Jennings zdjat okulary do czytania w ksztalcie potksiezycow ze swojego dtugiego nosa i spokojnie
odpowiedziat:

— Carlo, w swoich wyliczeniach nie wzieta§ pod uwage wpltywoéw ze sprzedazy ksigzki



wielebnego.

Szyja Carli pokrylta si¢ czerwonymi plamami pod ostrzatem spojrzen dwoéch starszych mezczyzn.

— Minie kilka miesig¢cy, zanim zaczng spltywac pierwsze tantiemy, a do tego czasu sprzedaz moze
zaczaC spada¢. — Zaczeta mowic coraz ciszej, az obaj musieli si¢ nad nig pochyli¢, by stysze¢. —
Po prostu uznatam, ze zyski z tego sg zbyt niepewne, by uznac je za staly przychéd w tym projekcie.

Brady wpatrywat si¢ w mtoda ksiegowa. Problem tych nacpanych protestantow polega na tym,
Ze nie ma w nich prawdziwej wiary. Carla wierzyla w liczby 1 symulacje komputerowe, ale
komputery nie braty pod uwage woli boskiej. Bog przemawiat przez prorokow, takich jak jego
jedyny syn Jezus Chrystus, a czasami przez swoich wiernych wyznawcoéw, jak Brady we wtasnej
osobie. Brady nigdy nie miat probleméw ze snem. Domyslat si¢, ze Carla miata, sagdzac po sincach
pod oczami. Nie odczuwat stresu 1 leku przed nieznanym i niemozliwym, poniewaz mial wiarg
w Boga, ktory znat wszystkie odpowiedzi.

— Nie chee byC€ natretna, prosze pana. Ja jedynie nie chce zmieni¢ New Hope w kolejne fiasko na
miar¢ PTL — powiedziata.

— PTL? — warknagl Brady — Jak w ogbdle moze pani porownywac to, co robimy my, z tym
pajacem Jimem Bakkerem?

— Carla — pospiesznie wtracit si¢ Jennings — wiem, ze nie miatas nic ztego na mysli. Ale jeste$
tutaj nowa. Juz wczesniej wychodziliSmy z réznych zawirowan. Nikt nie wierzyt w to, ze uda nam si¢
zbudowac¢ obecny kosciot. A ten projekt to tylko kwestia czasu. Musimy si¢ jedynie upewnié, ze
sprzedaz ksigzki pozostanie na obecnym poziomie. Rick Warren zarobil dziesiatki miliondow na Zyciu
swiadomym celu. Uwazam, ze ksigzka wielebnego powtdrzy ten sukces.

Carla westchneta. Brady potozyt swoje dtonie na jej drobnej rece. To oczywiste, ze nie widziala
swiatta, ktore on dostrzegat.

— Carlo, czy znasz rozdziat dwudziesty pigty Ewangelii wg swietego Mateusza? — zapytal.

— Nie zacytuj¢ go z pamigci.

— Pewien cztowiek udawal si¢ w podroz, wezwal swoje stugi 1 kazal im opiekowac si¢
majatkiem. Bardziej rozgarnigtemu studze dat pig¢ srebrnych monet, innemu, nie tak obrotnemu, dat
jedng. Ten z pigcioma monetami zainwestowat pienigdze 1 zarobit kolejne pie¢ monet. Drugi stuzacy
zakopat swoja monete w ziemi. Kiedy pan wrécit, pierwszy stuzacy przyniost mu wszystkie dziesigé
monet 1 otrzymal pochwal¢. Drugi stuga oddat panu pienigdz, ktory od niego dostat, wyjasniajac, ze
bat si¢ go straci¢, wiec go zakopat. Wymierzajac drugiemu studze karg¢ za lenistwo, pan wziat tg
jedyng monete 1 dat jg pierwszemu studze, ktory miat juz ich dziesi¢¢, 1 powiedziat: ,,Kazdemu
bowiem, kto ma, bedzie dodane, tak ze nadmiar mie¢ bedzie. Temu za$, kto nie ma, zabiorg nawet to,
coma’.

Brady zdjal dtonie ze spoconej reki Carli, odchylit si¢ na krzesle 1 podpart brod¢ na czubkach
palcow.

— Widzisz wigc, ze najwigkszym niebezpieczenstwem nie jest rozwijanie naszego projektu, lecz
obranie Sciezki, ktorg ty polecasz.

Carla wpatrywata si¢ w blat stotu, podczas gdy Jennings pozbierat dokumenty, po czym wreczyt je
kolezance.

— Dzigkuje¢, Carlo. Porozmawiamy jeszcze, gdy wroce do biura.

Carla unikata ich wzroku, gdy wychodzita z pokoju. Brady potrzasnat gtowa.

— Mowitem ci, kiedy chciate$ ja zatrudni¢, Williamie, Ze nowoczesne wyksztatcenie nie ma
zadnego przetozenia na wiar¢ w Boga.

Jennings zamrugal, styszac reprymende. Brady wiedziat, ze wspotpracownik nie lubit, gdy



podwazano jego umiejetnosci organizacyjne, ale czasem trzeba byto mu przypomnieé, kto tu jest
szefem.

Przez chwilg przygladatl si¢ swoim poobgryzanym paznokciom, po czym skingt gtowa.

— Negatywne nastawienie jednej osoby moze zasia¢ niezgode wsrod innych. Zta energia jest jak
wirus 1 moze rozprzestrzeni¢ si¢ po catej naszej organizacji. Zajme si¢ tym.

— Co zamierzasz zrobi¢?

Brady wiedzial, ze Jennings potrafi przekona¢ Carle do zmiany decyzji. Styszal juz historie o tym,
jak Jennings udzielat reprymendy pracownikom, ktorzy nie speiniali jego oczekiwan. Brady cieszyt
sie, ze wzigt on na siebie to zadanie. Kazda organizacja potrzebowata kogos, kto zadba o dyscypline,
ale Brady byt zbyt uwielbiany, by moc samodzielnie si¢ tym zajac.

— To proste. — Jennings wetknat okulary do wewngtrznej kieszonki marynarki. — Zwolnig ja.



Rozdzial 11
Punakha, Bhutan

Jak czesto cztowiek ma swiadomosc¢ tego, Ze za chwile jego zycie odmieni sie na zawsze?

To pytanie rozbrzmiewato w gtowie Granta, gdy wpatrywat si¢ w zdobione okna szesciopigtrowe;]
bielonej wiezy utse. Nisko wiszace stonce poranka rzucato ditugi cien wiezy na bruk, niczym
gigantyczny zegar stloneczny wskazujacy Grantowi, ze juz czas, by poznal on swoje przeznaczenie.
Grant pomyslal, ze odpowiedz na liczacg dwa tysigce lat zagadke moze zosta¢ odnaleziona we
wznoszace] si¢ nad nim budowli. Myslal o szkicu swojej dysertacji, ktory mial w laptopie,
spoczywajacym w niewielkiej torbie przewieszonej przez rami¢. Myslat o konsekwencjach tego
odkrycia, z jakimi bedzie musial si¢ zmierzy¢. Powtorzyt sobie kolejne punkty swojej listy:
udokumentowa¢ znalezisko, wysta¢ poczta elektroniczng zdjecia 1 tekst do profesora Billingsly’ego,
zalatwi¢ fachowe tlumaczenie...

Uswiadomit sobie nagle, ze przez caly ranek odtwarza te wydarzenia w myslach. Kinley uczyt go,
ze nalezy kontrolowac¢ to, co mnisi nazywali cyklami bezproduktywnego myslenia, a Grant wedlug
niego byt podatny na wyobrazanie sobie przyszto$ci. Grant odetchnat, wypuszczajac wstrzymywane
powietrze. Chtodny lekki wiatr szarpat mu wtosy i kolysat nagimi galeziami drzewa rosngcego
posrodku dziedzinca. Oddychat gleboko, uspokajatl si¢. Nagle naszly go niepokojace mysli: A co,
jesli wszystkie te przygotowania pojda na marne? Co, jesli teksty Issy nie sg tak stare, jak ocenia je
Kinley? Co, jesli krytycy Notowicza mieli racje? A jesli historia Issy nie byla niczym wigcej niz
legenda wymyslong wieki temu przez pomystowych indyjskich pisarzy?

Dzwigk krokdéw za jego plecami przyniost mu wybawienie od tych pytan. Oddech mu przyspieszyt,
kiedy Grant zobaczyt Kinleya 1 Kristin idgcych pospiesznie w jego strong. Ona ubrata si¢
odpowiednio na chtodny jesienny dzien, miata czerwony polar 1 dzinsy z kolorowymi tatami, ktore
zapewne sama naszyla. Aparat zawiesila na ramieniu. Kinley trzymat rece ztozone za plecamu, a tuz
za nim szedl Jigme.

— Wiec to dzieje si¢ naprawde? — wyszeptat Grant do Kinleya.

— Nie mozemy pozwoli¢, by naszym zachowaniem rzadzit religijny izolacjonizm. Czy rozumiesz,
Ze to, co robimy, niesie ze sobg pewne ryzyko?

Grant nawet nie chcial sobie wyobraza¢, jak wyglada bhutanska cela wiezienna. Ale przeciez nie
planowali niczego innego niz zrobienie zdje¢. Z pewnoscig nie wsadzg ich za to do wigzienia?
Przytaknat.

— To zbyt wazne, by nawet nie sprobowac.

— Doktadnie to samo powiedziatbym, gdybym byt w twoim wieku. — Kinley si¢ usmiechnat.

— Jak zamierzasz nas tam przemycic¢?

— Wczesnym rankiem Lama Dorji udat si¢ do pobliskiego klasztoru. Musimy zdgzy¢, zanim wroci.



— Kinley odwroécit si¢ do Jigme. — Dawa siedzi na zewnatrz, przy drzwiach prowadzacych na
schody. Proszg, odwroc¢ jego uwage.

Kilka minut p6zniej Jigme wyszedt z utse z innym mnichem, ktory na oko mogt mie¢ jakie$
siedemdziesiat lat. Kiedy znikneli za rogiem budynku, Kinley popedzit Granta 1 Kristin na kamienne
schody prowadzace do wejscia na wiezg.

— Co wam przeszkadza w umiejscowieniu drzwi na parterze? — zapytat szeptem Grant.

Kristin chwycita go za lewa reke, zalozyla ja sobie na rami¢ 1 pomogta mu wejs¢ po schodach.
Grant byt dumny z tego, ze dotarl do kolejnego etapu rekonwalescencji 1 tego ranka radzit sobie
z tylko jedng kulg, ale nie miat nic przeciwko pomocy. Obejmujac Kristin, czul podobne podniecenie
jak dzien wczesnie;j.

Weszli do budynku przez pokryte bragzem wrota. Kinley omiott wzrokiem dziedziniec za nimi,
a potem zatrzasngt drzwi. W $rodku Grant zauwazyl, ze tak jak w innych $wigtyniach w dzong,
kamienne §ciany nad zniszczong drewniang podtoga pokryte sg freskami. Przy zamknigtych drzwiach
stato krzesto.

Ruchem gtowy Grant wskazat na drzwi.

— Najwyzsze pietro?

— Szo6ste — przytaknat Kinley.

Grant ruszyt w strong schodow, a Kristin podbiegta, by mu towarzyszy¢. Kiedy dotart do celu, pot
sptywat mu po twarzy. Kinley wymingt go, spod tuniki wyjat pek kluczy 1 otworzyt rzezbione drzwi
na koncu niedtugiego korytarza. Dwuskrzydtowe wrota gtosno zaskrzypiaty, tak ze Grant 1 Kristin az
si¢ wzdrygneli. Grant wszedl do ciemnego pomieszczenia ostatni, pochylajac si¢, by nie uderzyc¢
glowa w niska framuge. Wtedy Kinley rozsunat jasng zastone zacieniajaca jedyne okno 1 wpuscit do
wnetrza Swiatto stoneczne.

W swoich wyobrazeniach o czytelni z ostatnich tygodni Grant zakladat, ze bedzie wigksza.
Pomieszczenie miato dwadzie$cia na trzydziesci stop 1 pachniato stechlizng, jakby nie byto wietrzone
od lat. Zakurzone ksiegi w stylu tybetanskim, waskie 1 dtugie jak te, ktérych uczniowie uzywali
w $wiatyni, poutykane byly na chwiejnych potkach oraz utozone w stosach na podtodze. Rozejrzat si¢
wokot z ming gorliwego gornika przeczuwajacego, ze znajdzie nieodkrytg zyle ztota.

— Niech sprawdz¢ — powiedziat Kinley, stagpajac ponad kilkoma stosami ksigzek. —
Dwadziescia dwa lata temu bylem asystentem bibliotekarza w dzong. Wiasnie wtedy odkrytem teksty
o Issie. — Przejechat palcem wzdtuz jednej z potek, Scierajac z niej kurz. — Niewiele si¢ tu
zmienito. — Zniknat za regatem na koncu pomieszczenia, mamroczac co$ pod nosem.

— Mozemy ci jako$ pomdc? — wyszeptata Kristin,

— O, nie. To bedzie gdzies tutaj — odpart zza regatu. — Ta biblioteka nie jest zbyt czesto
uzywana. Biezace teksty trzymamy na dole.

Grant podskoczyt na dzwigk spadajacych na ziemie ksigzek.

— Wszystko w porzadku?

— Znalaztem. — Kinley pojawit si¢ z powrotem. Mial ze sobg zwykla sosnowg skrzynke
wielkosci matej walizki, ktorg niost za zelazne uchwyty. Postawil znalezisko na laminowanym stoliku
wygladajacym tak, jakby zostal zakupiony na wyprzedazy garazowej w latach siedemdziesiatych,
cho¢ stat na drogim recznie tkanym dywanie.

Grant 1 Kristin zajeli dwa z czterech drewnianych krzesel stojacych wokot stotu. Grant zauwazyt,
ze Kristin usiadta na krzesle ze skrzyzowanymi nogami, tak jak siedziata na murku dzien wczesnie;.
Podczas gdy on wpatrywat si¢ w skrzynke, ona wyciggneta reke 1 dotkngta jej, jakby chciata
odgadng¢ zawartos¢ na podstawie faktury drewna. Grant przygladat si¢ jej szczuplym palcom



1 krotkim zadbanym paznokciom, ktérymi badata drewniang powierzchni¢. Cho¢ Kristin okazata si¢
bardzo pongtna, to jej potrzeba dotykania wszystkiego przypomniata mu, Ze byta niespokojnym
duchem.

Grant wstrzymal oddech, gdy Kinley uchylit wieko skrzyni, ktora okazata si¢ niezamkni¢ta ani na
zamek, ani na kidédke. Wstat 1 zajrzal do Srodka. Jego pierwsza reakcja bylo zaskoczenie —
znajdowaty si¢ tam kolejne tybetanskie ksiegi, siedem, utozonych jedna na drugiej. Kazda dtuga na
osiemnascie cali 1 szeroka na cztery, oddzielnie zawiniete w jedwab o rozmaitych wyptowiatych
kolorach. Grant przypomniat sobie, jak Notowicz opisywatl ksiege, ktorg znalazt w Hemis: byla
wigksza i miata zdobiong oktadke.

Kinley wzigt do reki ksiege owinieta w zielony jedwab, zdmuchngt warstwe kurzu z tkaniny
1 powoli zaczal odwija¢ ksigzke. Oktadka wydawala si¢ cigzka i1 twarda, jakby z drewna, grubosci
okoto czterech cali, tyle, ile mierzyta na szerokos$¢. Kinley unidst ja, uzywajac jedwabiu, by ttuszcz
z rak nie zetknat si¢ z ksiega.

— I co? — spytat Grant, pochylajac si¢ nad stolikiem i przesuwajgc si¢ na sam brzeg krzesta.

Kinley wpatrywal si¢ przez minut¢ w pierwsza strong, nastepnie przewrdcit kartke. Grant
zauwazyl, ze strony mialy bezowy kolor 1 byly o wiele grubsze niz zwykly papier, nie zginaty si¢
1 wygladaty na recznie robione. Kazda z ksigzek zawierata nie wiecej niz dwadziescia takich kartek.

— Aha — powiedzial Kinley, odwracajac stronge. Grant zauwazyt faliste litery zapisane
wyplowialym czarnym atramentem. Zerwat si¢ z krzesta 1 stangl za plecami Kinleya.

— To palijski! — powiedzial.

— Co oznacza ,,palijski”? — zapytata Kristin.

— Starozytny jezyk. — Grant zezowat w strong tekstu. — Cos jak sanskryt.

— Umiesz to przeczytac¢? — spytata.

Pokrecit gtowa.

— Pigte przez dziesigte. Miatem palijski i sanskryt tyko przez rok, ale przez trzy lata uczytem si¢
tybetanskiego: spodziewalem si¢, ze tekst bedzie w tym jezyku. — Zwrocit si¢ do Kinleya: — Wiesz
moze, jak stare sg te ksiegi?

Kinley przerzucit kilka grubych stron.

— Pierwszy wiek, jesli wtasciwie odczytuje.

Pierwszy wiek! Mysli Granta pogalopowaly w przysztos¢. Sadzac po grubych pakunkach,
wydawato si¢ to mozliwe, ale bal si¢ zawiedzionych nadziei.

— Rzeczywiscie wygladajg na stare — powiedziata Kristin. Grant wzdrygnat sie, gdy wyciagneta
reke, by dotkna¢ otwartej ksiegi.

Kinley tagodnie odsunat jej dton na stét.

— Dorastatem, czytajac kanon buddyjski w oryginale.

Grant wiedziat, ze palijski byt jezykiem starozytnego buddyjskiego kanonu, ale wcigz go uzywano
w pierwszym wieku w Indiach, gdzie prawdopodobnie mieszkal Issa. Jednakze ksigga, ktora
Notowicz widziat w klasztorze Hemis, byla napisana po tybetansku, a jezyk ten rozwingt si¢ wieki
pozniej. W czesci swojej rozprawy Grant wysnul teorig, ze ksigga Notowicza, o ile rzeczywiscie
istniata, w co sam wierzyt, byla odpowiednikiem biblijnych ewangelii. Najstarsze istniejagce kopie
byty kopiami kopii, spisanymi ponad dwiescie lat po oryginatach. Wazniejszy byt jednak fakt, ze
ewangelie napisano po grecku, chociaz Jezus nauczat swoich apostotow 1 nasladowcow w Galilei
w jezyku aramejskim. Przez dekady po jego $mierci historie o nim krazyly posrdod jego nasladowcow
po aramejsku, a potem zostaty przettumaczone na grecki i spisane w odmiennych formach. Grant
uwazal, ze zaden z ewangelistow nie nalezat do grona apostotow Jezusa, ktdrzy znali go osobiscie,



W co powszechnie si¢ wierzy. Byli to po prostu ludzie, ktorzy stali si¢ wyznawcami Jezusa, zebrali
krazace o nim opowiesci i spisali je w formie ewangelii.

Podobnie byto z odkryciem Notowicza; teksty wydawaty si¢ tlumaczeniem na tybetanski
1 kompilacjg wczesniejszych zrodet — Zzrodet zapewne oryginalnie powstatych w jezyku palijskim,
ktorym to postugiwano sie w czasie, kiedy Issa podrozowat po Indiach. Grant nawet w naj$mielszych
fantazjach nie wyobrazat sobie, ze moze odnalez¢ oryginalne manuskrypty, bedace podstawg ksiegi
odkrytej przez Notowicza. Zaktadal, ze zostaly dawno temu zniszczone lub zagubione, podobnie jak
pisma, ktore ztozyty si¢ na ewangelie. Wpatrujac si¢ w waskie ksiegi lezace na stole, czut, jak
pulsuje mu w uszach.

— Czy kto$ moze mi przynajmniej powiedzie¢, na co patrzymy? — zapytata Kristin.

— Te ksigzki szczegdlowo opowiadaja o podrozy, jaka odbyt... — zaczat Kinley.

— Issa — wtracit Grant. — Indyjski §wiety, o ktorym wczoraj ci opowiedziatem. Wedtug legendy
wyruszyl z domu jako nastolatek, by pozna¢ tajemng wiedzg, bedaca w posiadaniu medrcow
mieszkajacych w Himalajach.

— Tajemna wiedza. Rozumiem.

Rozparta si¢ na krzesle 1 patrzyla raz na Kinleya, raz na Granta, jakby podejrzewala, ze cos przed
nig ukrywaja. Grant wiedziat, ze byta bystra, wigc zdecydowat, ze jesli zapyta go wprost, powie jej
calg prawdg. Problem polegal na tym, Zze pojawila si¢ niespodziewanie, a on miat juz doktadny plan
zwigzany z ogloszeniem swojego odkrycia. Jest dziennikarkq, przypomniat sobie.

— Wiec te teksty zostaly napisane przez...? — spytala.

— Mnichéw z Indii, ktérzy nauczali Iss¢ — odpowiedzial Kinley. — Byli pod wrazeniem swojego
niezwykle pojetnego 1 chlongcego wiedze ucznia. Ucznia, ktory wiele lat pdzniej stal si¢ znany.
Rozumiesz, gdziekolwiek Issa si¢ udal, tam wzbudzat kontrowersje, nawet po tym jak zostat
meczennikiem.

— Issa zostal zabity? — zapytala.

— To opowies¢ na pdzniej — odpart Kinley, zerkajac na Granta. Chwile po tym, jak Kinley
wyjawil Grantowi, ze owe teksty istnieja, ten u§wiadomit sobie, ze mnich znat prawdziwg tozsamos¢
Issy. Grant wspomnial w rozmowie z Kinleyem, Zze zanim ich tre$¢ zostanie opublikowana,
bezpieczniej bedzie dla nich wszystkich, gdy ten fakt pozostanie tajemnica.

— A jedwabie? — zapytat Grant, zmieniajgc temat.

— Maja zaledwie sto lat albo co$ koto tego. Dodano je p6zniej do ochrony ksigg 1 sg zmieniane
przez bibliotekarza, kiedy si¢ zniszczg. — Grant zauwazyt, ze wiele ksigzek stojacych na potkach
rowniez owini¢to w jedwab.

— Jesli Issa mieszkal w Indiach — odezwata si¢ Kristin — a te teksty zostaly spisane w indyjskim
klasztorze, to co robig tu, w Bhutanie?

— Przez kilkaset lat po Smierci Issy teksty pozostawaty w klasztorach, w ktorych powstaty —
wyjasnil Kinley — ale potem hinduizm zaczat wypiera¢ buddyzm i stat si¢ dominujgca religia
w Indiach, wiec ksiegi zostaty przeniesione do klasztoru w Tybecie. Podczas rewolty w 1959 roku,
kiedy Tybetanczycy zbuntowali si¢ przeciw chinskim okupantom, mnisi zapakowali w skrzynie
zawartos$¢ bibliotek 1 w tajemnicy wywiezli je z kraju wraz z Dalajlamg, zanim komunisci zdtawili
bunt. Teksty zostaly podzielone 1 wystane do roznych klasztor6w w Nepalu 1 Bhutanie — Kinley
wskazat na ksiegi na potkach — gdzie do chwili obecnej przelezaly w niemal catkowitym
zapomnieniu.

— A ta ksigga, ktorg Nikotaj Notowicz widziat w klasztorze Hemis w 1894 roku? — zapytal
Grant.



Kinley wzruszyl ramionami.

— W czasach przed prasg drukarska 1 komputerem mnisi czgsto recznie kopiowali starozytne
teksty.

— Podobnie byto u chrzescijan.

Kinley przytaknat.

— Domyslam sie, ze w pewnym momencie mnisi przettumaczyli te ksiegi — wskazat na waskie
tomy lezace na stole — na tybetanski, podobnie jak tysigce innych, i postali manuskrypty do Hemis,
gdzie natknat si¢ na nie Notowicz.

— Ale tego manuskryptu juz tam nie ma.

— Tak, to prawdziwa zagadka.

Grant chtongl wzrokiem lezacy przed nim skarb. Chociaz zawsze chciat rozwigza¢ zagadke
zniknigcia odkrytych przez Notowicza manuskryptow, teraz ta kwestia stata si¢ nieistotna. Miat
dowody znacznie wigkszej wagi. Miat oryginalne teksty dokumentujgce istnienie Issy.

— Czy Lama Dorji wie o nich? — zapytata Kristin.

Kinley zaprzeczyl ruchem glowy.

— Mamy tu inne roéwnie ciekawe teksty, ale jesli nie odnosza si¢ bezposrednio do kanonu
buddyjskiego, Lama Dorji postrzega je jako przeszkode dla naszej misji. — Wskazat reka na regaty.
— Wiec leza tu od setek lat 1 zbierajg kurz.

Grant byl poruszony, gdy myslat o skutkach upublicznienia tych tekstow. Nie miescito mu si¢
w glowie, ze taki skarb moglby pozosta¢ zapomniany w klasztorze.

— Kinleyu, zdajesz sobie sprawe, ze te teksty powinny znajdowac si¢ na jakim$ uniwersytecie lub
w muzeum, gdzie bylyby studiowane i analizowane przez naukowcow.

— Wiem, ale Lama Dorji nigdy si¢ na to nie zgodzi, a Je Khenpo trzeba by przekona¢. — Kinley
podparl twarz na dtoni. — Musialbym to rozwazyc.

— Czy miedzynarodowa presja ze strony instytucji naukowych przekonataby Je Khenpo?

— Mozliwe. Nalezatoby to zrobi¢ z wyczuciem. — Mnich zwrocil si¢ do Kristin, ktora pochylita
si¢ nad stolem i przygladata manuskryptom. — Masz aparat?

— Oczywiscie. — Kristin zerkneta na Granta, jakby chciata zapytac: Dlaczego ten Issa jest taki
wazny, ze te ksiegi powinny znalez¢ sie w muzeum? Pytanie jednak nie padto. Zamiast tego kobieta
otworzyta torbe, wyjeta nikona i zdjeta zaslepke z obiektywu.

Kinley zamknal ksiege, eksponujac drewniang oktadke, obok utozyt jedwab. Kristin zrobita
zdjecia pod roznymi katami, uzywajac lampy 1 korzystajac ze Swiatla stonecznego, ktore padalo na
stot przez okno. Postugujac sie tkaning, Kinley delikatnie odwracat strony, ktore ona fotografowata.

Przez caty czas potrzebny do zrobienia zdj¢¢ ponad stu stron tekstu Grant bezustannie spogladat na
zamkniete drzwi biblioteki. /le mamy czasu? Probowal nastuchiwaé, czy nikt nie wchodzi po
schodach, ale styszat jedynie trzask migawki aparatu.

Kiedy Kristin skonczyta, zwrdcit si¢ do Kinleya:

— Przettumaczysz je dla nas?

Grant postawit przed sobg cienkiego bialego laptopa z catkowicie natadowang baterig. Zatrzymat
dtonie tuz nad klawiaturg. Trzy lata spedzone na nauce tybetanskiego na nic si¢ nie zdadza przy tych
tekstach. Dopoki nie wroci na Emory ze zdjeciami zrobionymi przez Kristin, bedzie musial ponownie
zdac¢ sie¢ na Kinleya.

— Jestem gotow — powiedziatl Kinley, otwierajac ksigzke na pierwszej stronie — ale czy wy
jestescie przygotowani?

— Przygotowani? Na lito$¢ boska, Kinleyu. To byto jedyne, o czym myslalem przez ostatnich pigc



lat. Az trudno to sobie teraz wyobrazic.

— Wtasnie o tym teraz powiniene$ mysle¢. Ile stopni pokonalismy, gdy wchodziliSmy do tego
pokoju?

Grant poczut przyptyw frustracji, domyslajac si¢, ze zaczyna si¢ kolejna lekcja.

— Szes¢ pigter, wiec zapewne ponad sto stopni, ale nie wiem, jak wchodzenie po schodach ma si¢
do tego wszystkiego. — Grant splott rece na kolanach. Wiedzial, ze im bardziej da po sobie poznac,
ze si¢ niecierpliwi, tym dtuzej Kinley bedzie przeciggat swoja lekcje.

— Zeby dotrze¢ do tego pokoju, zeby przeczytaé te manuskrypty Issy, musiale$ wspiaé sie po
wielu schodach — powiedziat cierpliwie Kinley. — Kazdy krok przyblizat ci¢ do tego stotu, ale
ilekro¢ pokonate$ jaki$ stopien, zostawal on za tobg. Zostawiate§ go nie w sposob lekcewazacy,
dlatego ze byl z tyly, lecz ze §wiadomoscia, ze dobrze ci si¢ przystuzyl 1 byl niezbedny, bys mogt
dotrze¢ do miejsca, w ktorym jeste$ dzisiaj.

Zalegla cisza, Kinley wpatrywal si¢ w Granta, czekajac na jego reakcje. Nawet Kristin zwykle
zajeta manipulowaniem przy réznych przedmiotach, teraz siedziata spokojnie.

— Okej. — Grant przypomniat sobie jedng z poprzednich lekcji Kinleya o kubku z woda, ktorg
mnich wylal mu na gtlowe. — Gdybym nie wychowywat si¢ w srodowisku fundamentalistow, gdybym
nie zaczat studiow doktoranckich, gdybym nie ztamal nogi w rzece, nie byloby mnie tutaj. — Zerknat
na Kinleya. — Wigc powinienem bardziej szanowac... czy tez by¢ bardziej wyrozumiaty dla wtasne;j
przesztosci, takze bolesnych wspomnien, poniewaz one wszystkie przywiodly mnie do tych
manuskryptow?

Kinley skingt gtow3.

— Nasze zycie zwigzane jest z tym, co zdarzylo si¢ wczesniej, a takze z naszym otoczeniem, ale to
jeszcze nie wszystko.

— Zawsze jest coS jeszcze.

— Chinski mistrz zen powiedziat: ,,Kiedy przepetnia ci¢ zwatpienie 1 niepewno$¢, nie starczy
nawet tysiac ksigg, lecz kiedy naprawdg¢ co$ rozumiesz, jedno stowo to juz za duzo™.

Grant zastanowit si¢ nad tym przez chwile.

— Zatem te teksty nie sg niczym wigcej jak kolejnym stopniem w mojej wedrowce? — Ale jak to
mozliwe?, przeszto mu przez mysl. Jesli thumaczenie Kinleya bedzie zawierato te same rewelacje, co
manuskrypt Notowicza, wowczas bedzie to rodzaj odkrycia, jakie zdarza si¢ naukowcowi raz
w zyciu, jesli ma szczescie. Grant wyobrazit sobie jego oddziatywanie na histori¢ religii.

— Pewnego dnia 1 ten stopien zostanie za tobg, podobnie jak wszystkie poprzednie — rzekt Kinley
1, jakby czytajac w myslach Granta, dodat: — Jako historyk, Grancie, jeste$ ekspertem w szukaniu
odpowiedzi na pytanie ,,co”: co zdarzyto sie w ciggu krotkiego zycia Issy.

— Oczywiscie. — Czy nie o to wilasnie chodzi?, pomyslal Grant. W tym przypadku ,,co” dawato
odpowiedz na istotne pytanie pozostajace bez odpowiedzi od dwoch tysiecy lat.

— ,,C0” istotnie moze by¢ przydatne, podobnie jak odpowiedZz na pytanie ,,jak”, na ktérym
skupiajg si¢ naukowcy. — Mnich gladzit jedwab okrywajacy pierwsza ksiege. — Znaczenie tych
tekstow wychodzi poza kwestie zwigzane z historig. Umyka ci co$ wigkszego.

Grant potart brew. O co moze chodzic¢?

— ,,Dlaczego” — powiedziata Kristin.

Kinley przytaknat.

— Podobnie jak Issa, ktory odkryt starodawng madro$¢ podczas swojej podrozy, ty, Grancie,
musisz zrobi¢ to samo z tymi tekstami. Nie skupia¢ si¢ tylko na tym ,,co”, lecz rowniez szukac
odpowiedzi na ,,dlaczego”. Religia nie polega na tym, by zastanawia¢ si¢ nad tym, co zdarzylo si¢



w przesztosci, ale by wiedzie¢, co dzieje si¢ teraz.

Grant siedzial bez ruchu, wpatrujac si¢ w stot. Nagle przypomniat sobie wydarzenie z czaséw, gdy
byt nastolatkiem. Wspomnienie, ktére w tej chwili wydawato si¢ zupetnie nie na miejscu: pdznym
wieczorem lezal w 16Zku 1 modlit sie, zeby dozna¢ boskiego o$wiecenia, uwalniajgcego go od
watpliwosci, zeby mogt wierzy¢, tak jak ci, ktdrzy go otaczali. Teraz zerknat na wyptowiate linijki
tekstu. Uniost glowe 1 popatrzyt w przestrzen pomigdzy Kinleyem a Kristin; otworzyl usta, by co$
powiedzied, ale zaraz je zamknal.

— Sprawdzmy, jak radze sobie ze starozytnym jezykiem palijskim, dobrze? — Kinley otworzyt
pierwsza ksig¢ge.

Palce Granta $migaty po klawiaturze, kiedy Kinley zaczat thumaczy¢ histori¢ Issy.



Rozdziat 12
Radzastan, Indie
Dwa tysigce lat temu

Czyzby zrujnowal sobie zycie?

Whpatrujac si¢ w zar ogniska 1 lezac na trzcinowej macie, Issa nie przestawat zadawac sobie tego
pytania. Wyruszajac w te podroz, postapit wbrew woli rodzicow 1 nauczycieli. Ale musiat poznac
odpowiedzi. Teraz nie byt nawet pewien, jak brzmiaty pytania. Mysli kragzyly mu po glowie niczym
rozgrzany czerwony piasek, ktory wirowal wokot stop, gdy Issa za dnia maszerowat z karawana.

Wzdrygnat sig, styszac nieznany dzwigk dochodzacy z innej czg$ci obozu. Nastolatek usiadi,
z sercem tomoczacym mu w piersi.

Cisza.

Dwunastu me¢zczyzn spato spokojnie w poblizu. Prawdopodobnie nie ma si¢ czym martwic.

Ulozyt si¢ ponownie na macie, kosciste ramiona owingt welnianym ptaszczem, ktory chronit go
przed chtodnym pustynnym wiatrem, zwanym ruach. Oddychat glgboko, rozkoszujac si¢ zapachem
spalonego drewna. Dlaczego jest taki roztrzgsiony? Moze to ten nieznany kraj, inne obyczaje. Z dala
od swojego ludu, Issa spat teraz obok egipskich kupcéw piwa 1 chinskich handlarzy przyprawami.

Kiedy wiele miesigcy temu potajemnie wychodzil noca ze skromnego kamiennego domu swoich
rodzicoOw, przepelniata go pewnos¢ siebie. Rodzice spodziewali si¢, ze bedzie zylt w sposob, jakiego
nie byl gotowy zaakceptowac¢. Chociaz podobalo mu si¢ zainteresowanie rodzin, ktoére wiedzac
0 otaczajgcym go szacunku, przyprowadzaty swoje corki, on sam musial si¢ jeszcze wiele nauczyc,
doswiadczy¢ wielu rzeczy, zanim bylby gotowy, by pojac¢ zone. Poza tym, miat dopiero czternascie
lat.

Glosne charczenie, a zaraz potem prychniecie przywrdcito Iss¢ do rzeczywistosci. To byl ten sam
hatas, ktory wystraszyt go chwile temu. Wielbtady.

Przez kilka ostatnich nocy dziwnie si¢ zachowywaty. Wedtug Issy akurat te zwierzeta nie
znajdowaty si¢ wysoko na liscie boskich stworzen. Glosne, $mierdzace, uwielbiaty gryz¢ go
w ramiona, gdy za bardzo si¢ do nich zblizyl podczas niekonczacych si¢ codziennych marszow.
Trzymanie si¢ od nich z daleka nie gwarantowato bezpieczenstwa — z wielka rozkosza pluly mu na
szyje. Kiedy w zeszlym miesigcu kupcy przehandlowali bardziej cywilizowane konie na wielbtady,
powiedzieli Issie, ze te paskudne zwierzeta nie tylko moga nosi¢ wielkie ciezary na swoich
poteznych garbach przez rozpalong stoncem pustynig, lecz takze pamigtajg droge, ktorg przemierzaty
wiele miesigcy wczesniej. Tej nocy nie dawaly mu spaé, a jutro czekal go przeciez kolejny dzien
w palacym stoncu, przemierzanie niekonczacych si¢ czerwonych krajobrazow wsrdéd wysuszonych
traw, ktuyjacych krzakow 1 poskrecanych drzew.

Kiedy wielbtady uspokoily sie, zapadita cisza. Nawet owady postanowity si¢ przespac.



Watpliwosci ogarngty go ponownie, gdy zaczal gapi¢ si¢ w niebo upstrzone niezliczonymi
gwiazdami. Zacisngl powieki, by odegna¢ dreczace go pytania. Wiedzial, Zze jest mu pisane co$
waznego, ale nie miat pewnosci co. Powtarzal sobie, ze podjat wtasciwg decyzje.

Bedac dzieckiem, lubit stucha¢ historii opowiadanych przez kupcow podroézujacych przez jego
wies, przywozacych opowiesci ze Wschodu razem z kolorowymi jedwabiami, cennymi kamieniami
1 pikantnymi przyprawami. Ci ludzie emanowali energig przy¢miewajaca ich gburowato$¢ 1 brak
manier, energig, ktorej brakowato nauczycielom niedoceniajagcym odmiennego punktu widzenia Issy.

Byt zdolnym, ale czasem krnagbrnym uczniem. Moze 1 zadawal za duzo pytan, ale jaki jest sens
w uczeniu si¢, jesli nie zadaje si¢ pytan? Niestety, inni postrzegali jego zachowanie jako brak
szacunku. Podczas podrézy bedzie wiec szukat odpowiedzi na swoje pytania.

Ponownie dobieglt do niego kaszel 1 odglosy plucia ze strony wielbtagddéw. Poderwat si¢ z postania.
Odgarngwszy splatane czarne wtosy z twarzy, wpatrywat si¢ w nieprzenikniong ciemnos¢. Wielbtady
staly zaledwie trzydziesci krokow dalej, ale nie mogt dostrzec ich brudnej, bezowej siersci.

Manu, ktory niedawno dotaczyt do ich karawany, poruszyt si¢ po drugiej stronie ogniska. Byl
mieszkancem tych ziem, wiedzialby, co zaniepokoito zwierzgta. Ale Manu tylko chrzgkngt i odwrocit
si¢ na drugi bok. Issa rozwazat obudzenie go, ale jedno spojrzenie na rece tego cztowieka —
potezniejsze niz obie chude nogi Issy razem wzigte — oraz zakrzywiony noz przypigty do jego paska,
przekonaly chtopca, ze powinien pozwoli¢ mu spac.

Pocieszal si¢, ze jesli statoby sie co$ niezwyklego, czterech tragarzy poszioby sprawdzié, co
dzieje si¢ ze zwierzgtami. Wstuchujac si¢ w ciszg, potozyl si¢ na macie. Tragarze znali zwyczaje
wielbtadow, poniewaz, aby nie marzng¢, spali obok tych §mierdzacych stworzen, jako ze nie mogli
ktas¢ si¢ obok ogniska razem z kupcami. Cig¢zki byt ich los: dzwigali worki, ktoére nie miescity si¢ na
grzbietach wielbtadow, sprzatali obozowiska. Kupcy ledwie zauwazali ich obecnos¢. Issa probowat
nawigza¢ z nimi rozmowg, ale zdawato mu si¢, ze przeszkadza im jego uwaga, a on nie wiedziat, jak
powinien si¢ zachowac. Ojciec Issy byl z zawodu tylko tektonem, a robienie stotow i1 drzwi nie
zapewniato dos¢ pieniedzy, by jego rodzina moglta pozwoli¢ sobie na cho¢by jednego niewolnika.

Rozmyslania przerwat mu ryk, ktory dostownie wbit go w mate.

Lezacy w poblizu kupcy zerwali si¢ ze snu. Dzwigki dobiegajace uszu Issy przerazily go.
Gardtowe warczenie nakladato si¢ na ryk wielbtadow. Kiedy mingl chwilowy paraliz, Issa usiadt na
postaniu 1 wytezyl wzrok, ale nie zauwazyt zadnych oznak walki. Nastepnie rozlegl si¢ dzwigk,
ktorego wolatby nigdy wigcej nie ustysze¢: pisk, ktory zdawat si¢ nie pochodzi¢ ani od czlowieka,
ani od zwierzgcia. Zawodzenie przeszyto rzeskie powietrze, a wibracje rozeszty si¢ po catym ciele
chtopca.

Manu jako pierwszy z kupcow zerwat si¢ na nogi, wyjat ptonaca pochodni¢ z ogniska, druga reka
wyciagnat ndz 1 pobiegt w strone wielbtadow. Issa podazyt za innymi, jak tylko zdotal zmusi¢ swoje
nogi do biegu. Kiedy dotarli do ryczacych wielbtadéw, zwolnil, spodziewajac si¢, ze znajdzie zrodto
niepokoju zwierzat w miejscu, gdzie byly przywiazane, ale okropny krzyk dochodzit gdzies$ z przodu.
Dobiegaty stamtad rowniez nawotywania tragarzy. Zaskoczony, pobiegt za kupcami. Lapigc ciezki
oddech, zatrzymat si¢ wreszcie przy pozostatych. Nagle z jego ptuc wyrwat si¢ okrzyk. Jego wzrok
zarejestrowat obraz, ktory na wiele lat mial utkwi¢ mu w pamieci.

Issa nigdy wczesniej nie widzial tygrysa, znat go tylko z opowiesci, ale od razu wiedzial, co
oznaczaja wyptowiate paski na biatym futrze. Trzech tragarzy wymachiwato rgkami 1 wrzeszczato na
besti¢. Manu stangt pomigdzy nimi. Tygrys wycofywat sig¢, ryczac i1 nie spuszczajac plonacej
pochodni z oczu. Zanim zniknagt w ciemnosci, Issa zauwazyl, ze w poteznym pysku tygrys niost cos,
co wygladato jak kawal drewna. Futro wokdt pyska miat skottunione 1 wilgotne. Zwierzg ukradto co$



z ich obozu. Czy Manu to odzyska?, zastanawiat si¢ Issa. Ale najros$lejszy z kupcoéw stat w miejscu,
przygladajac si¢, jak tygrys unosi swojg zdobycz w strone legowiska gdzie§ w gorach, ktore
wienczyty horyzont. Kiedy zwierz zniknat, Issa spojrzal w duza ciemng twarz Manu. Glegbokie
zmarszczki oswietlone ptomieniem pochodni wygladaty jak kaniony. Nie byto wida¢ po nim strachu,
ktory odczuwat Issa.

Chociaz niebezpieczenstwo mineto, Issa uswiadomit sobie, ze wciaz styszy krzyki. Popatrzyt
uwaznie na stojacych w potkolu ludzi. Wtedy dostrzegt zrddto tych nieludzkich wrzaskow. Czwarty
z tragarzy, chtopak starszy od niego o rok czy dwa, lezal na ziemi 1 $ciskat bezksztattny pniak ponizej
prawego biodra. Reszty nogi nie byto. W jej miejscu widniata katuza gestej, wsigkajacej w ziemig
krwi.

Zotadek Issy wywinat fikotka. W chwili przerazajacej jasnoéci umystu chtopak zdat sobie sprawe,
7e tygrys, szukajac mniejszej zdobyczy, rzucit si¢ na tragarza, gdy ten spat obok wielbtadow,
1 odciagnat go na niewielka odlegtos¢. Noga tragarza zostata odgryziona od reszty jego ciata.

Tak nagle, jak zaczal krzycze¢, tragarz umilkl; jego usta poruszaly si¢ teraz bezglosnie. Issa
spojrzat na Manu, ktory przygladal si¢ tej scenie z dziwnym grymasem, czyzby to byt ironiczny
usmiech? Tamten chtopak potrzebowat natychmiastowej pomocy, nalezalo powstrzyma¢ krwawienie,
w przeciwnym razie umrze za kilka minut. Dlaczego ten wiesniak tak stoi? Issa omidtt wzrokiem
inne twarze. Nikt si¢ nie ruszyt.

Bedacy w szoku chtopak nie mogt mowic, zaczat tylko jeczed, jak lis ztapany w putapke. Prawa
reka, umazana krwig 1 czerwong ziemig, kurczowo trzymata to, co zostalo z nogi. Palce obmacywaty
poszarpane ciato.

Issa nie mogt si¢ juz powstrzymac.

— Musicie mu pomoc! — btagal, a jego glos zabrzmial bardziej piskliwie, niz chciat. Greka,
jezyk, ktorym postugiwali si¢ kupcy, sprawiata mu nieco trudnosci. Manu odwrdcit sie w jego strong
1 podniost prowizoryczng pochodnie. W konfrontacji z wielkim mezczyzng Issa wyprezyt sie,
eksponujac calg dlugos¢ swojego niezgrabnego dorastajacego ciata, 1 bez mrugniecia wytrzymat
spojrzenie Manu.

— Kim ty jeste$, chtopcze, ze méwisz mi, co mam robi¢? — z poteznej piersi zagrzmiat glos,
mowigcy po grecku jeszcze gorzej niz Issa. Unikajac wyzywajacego spojrzenia chlopca, Manu
popatrzyl na tragarza. — To tylko Sudra. Za dwa dni bgdziemy mija¢ wioske, gdzie wynajmiemy
kolejnego. — Przenoszac z powrotem spojrzenie na Iss¢, uSmiechngt si¢ szeroko, pokazujac krzywe
zeby oraz dziury po tych, ktore stracit.

W Issie narastata rozpacz. Szukat wsparcia w twarzach pozostatych kupcow.

— Czy nikt nie pomoze temu cztowiekowi? — zapytal.

Nikt si¢ nie ruszyt.

— Podrézowat z nami od wielu miesigcy — sprobowat jeszcze raz — nidst nasze bagaze, sprzatal
nasz oboz. Nie mozemy pozwoli¢, zeby umart przy drodze jak jakie§ zwierze.

Kupcy patrzyli na Iss¢ w milczeniu, jakby byt wiekszym dziwem niz tragarz bez nogi. Dlaczego
nikogo to nie obchodzi? Przez chwilg Issa mial wrazenie, ze widzi jakie§ poruszenie na twarzach
trzech pozostatych tragarzy. Czyzby nadziej¢? Niestety, zaden si¢ nie odezwal.

Spojrzenie Issy napotkato wzrok chtopaka, ktorego twarz wyrazata bol 1 strach. Issa podjat
decyzje. Zdjat tunike 1 oderwal prawy rekaw. Uklakt obok tragarza i1 przytknat drzaca dton do
wilgotnego czota chlopca. Dotyk Issy dodat tamtemu sity, jego oczy zyskaty klarowno$¢, ktorej
wczesnie] nie byto.

— Badz silny. Pomoge c¢i — zapewnil go Issa, brzmigc bardziej zdecydowanie, niz si¢ w tej



chwili czul.

Nie miat doswiadczenia medycznego, ale raz widzial, jak ojciec opatruje zZtamang konczyne owcy,
ktora spadta do wawozu. Najwazniejsze byto powstrzymanie krwawienia. Nastgpnie bgdzie musiat
oczysci¢ rang, by zapobiec gniciu, ktore zabitoby tragarza, nawet gdyby udato mu si¢ przezy¢ utrate
krwi. Niewprawnymi, ale zdecydowanymi ruchami Issa owingt kikut nogi oddartym rekawem. Krew
nie zostata zatamowana 1 szybko przesaczyta si¢ przez tkaning. Formalnie jego krew byla nieczysta,
ale nie bylo sposobu, by ja zatamowac¢ 1 nie pobrudzi¢ sobie rgk. Odetchngwszy, Issa chwycil
materiat 1 przycisngt go do krwawiagcej rany. Zauwazyt, ze wszyscy w grupie, oprocz Manu,
podskoczyli na dzwiek krzyku umierajacego chtopca. Wystraszony, ale niezniech¢cony, nie zwalniat
ucisku.

— Bedziesz zyt — zapewniat swojego pacjenta, chociaz i1 tym razem nie miatl takiej pewnosci, na
jaka wskazywat jego ton. Rana mniej krwawita, ale za kazdym razem, gdy Issa zwalniat ucisk,
krwawienie si¢ wzmagato. Nie wiedzial, ile w ciele cztowieka jest krwi, ale na ziemi¢ wyplyngto
stanowczo za duzo. Wtem wpadt na pomyst. Szybko zdjatl prowizoryczny opatrunek z poszarpanej
skory 1 zawigzal go kilka cali nad rang. Po kilku probach opaska uciskowa znalazta si¢ we
wilasciwym miejscu 1 udato si¢ powstrzyma¢ wyptyw krwi. Tragarz byt nieprzytomny, ale wcigz
oddychat.

— Przyniescie wino i oliwe do polania rany — gestykulowat zakrwawionymi dtonmi, pocac si¢
z wysitku. Sita jego glosu sprawita, Zze jeden z mgzczyzn pobiegt po zapasy 1 po chwili wrdcit
z dwoma buktakami. Wspolnie oczyscili rang. Nastepnie Issa oddarl drugi rekaw 1 owingl nim
koncoéwke kikuta. Podziwial swoje dzieto. Chtopak przezyje.

— Pomozcie zanie$¢ go do obozu — rozkazal tragarzom. — Badzcie ostrozni.

Wszyscy trzej zebrali si¢ wokol rannego. Ten, ktory pomagat oczysci¢ rang, spojrzat Issie w oczy
1 postal mu niesmiaty usmiech. Kiedy przygotowywali si¢ do podniesienia pacjenta, odezwal si¢
jaki$ glos.

— A co bedzie rano, kiedy opuscimy ob6z?

Manu stanat nad Issa.

Issa nie myslat jeszcze o tym. Po prostu ratowal zycie innego cztowieka. Na pewno znajda sposob,
by przewiez¢ tragarza do wioski, w ktorej bedzie mogt wydobrzed.

— Poza tym, jaki bedzie pozytek z jednonogiego Sudry? — ciggngt Manu. — Jak bedzie nosit
nasze pakunki?

Issa wstal, pewny swoich racji.

— Jak mozesz méwi¢ o cztowieku, jakby byt wart niewiele wiecej niz twoje wielbtady? On zyje.
Mozemy go uratowac.

— Nie jest lepszy od wielbtada, jesli nie moze pracowac.

— Jest jednym z twoich rodakow, twoim krewnym.

— Chtopcze, ty niczego nie rozumiesz. Stuzacy nie jest moim krewnym. Jest nikim, Sudra,
przedstawicielem najnizszej kasty. Ma stuzyC, nosié¢, sprzata¢. Wykonywac¢ te prace, ktore nie
przystoja wyzszym kastom. Ja jestem waj$ja. Opieka nad stuzgcym nie nalezy do obowigzkow kupca.
Ty tez nie powinienes si¢ przejmowac tym, co si¢ z nim stanie. — Manu pochylit si¢ nad Issg tak
nisko, ze chtopiec czut jego nie§wiezy oddech. — Zaptacile§ nam, abySmy zabrali ci¢ do miasta
medrcow. Zanim tam dotrzemy, zajmuj si¢ swoimi sprawami. Mam do$¢ stuchania twojego gadania.

— Ale on jest cztowiekiem! — krzyknat Issa zatamujgcym si¢ gtosem.

— Czlowiekiem, ktory umrze na pustyni.

— Nie umrze. Ocalitem go tej nocy, ocal¢ tez jutro.



— Znajdujemy si¢ o dwa dni marszu do nastepnej wsi. Jak ten cztowiek tam dotrze, skoro nie
moze chodzi¢? Ludzie ze wsi nie zajmg si¢ nim. Nie moze pracowac, wiec nie zaplaci za jedzenie ani
za schronienie.

Issa znalazl rozwigzanie po chwili zastanowienia. Ludzie bywajq tacy krotkowzroczni, pomyslat.
Gdyby tylko nauczyli sie otwierac swoje umysty.

— To proste — powiedziat. — Przywigzemy go do jednego z wielblagdoéw, a tadunek wielbtada
podzielimy migdzy siebie. Pustych workow — mowil, wskazujac na obozowe zapasy — mozemy
uzy¢, by rozdzieli¢ cigzar. Mam jeszcze kilka sztuk srebra, wigc kiedy dotrzemy do wioski, dam je
mieszkancom, zeby zajeli si¢ tym cztowiekiem.

Issa rozejrzat sig, szukajac wsparcia u reszty grupy. Oni natomiast patrzyli raz na niego, raz na
Manu, jakby przygladali si¢ pojedynkowi rzymskich atletow. Issa wyczuwat zachete jedynie ze strony
tragarzy. Wiedziat jednak, ze w koncu uda mu si¢ przekona¢ nawet tych tepych kupcéw. Jego bystry
umyst 1 szybki jezyk sprowadzaty na niego klopoty ze strony nauczycieli, ale dobrze mu si¢ przystuza
w zyciu. Nie spodziewat sie, ze jego przeciwnik wybuchnie Smiechem.

— Kim wedtug ciebie jestesmy? Wielbtagdami? — powiedziat Manu, krztuszac si¢ ze Smiechu. —
Nie sadzisz chyba, ze bedziemy nosi¢ zapasy. Po co mamy wielbtady 1 sudrow? — Inni kupcy smiali
si¢ razem z nim. — Chyba juz do$¢ sobie dzi$ pozartowates.

Isse przeszedl dreszcz, kiedy zauwazyl, ze palce Manu zaciskajg si¢ na plecionej skorzanej
rekojesci ostrego noza. Nastepnie wreczytl plongca gataz jednemu z tragarzy, ktéry potrzebowat
dwoch rak, by jg unies¢, 1 przeszedt obok Issy, niemal przewracajgc go na ziemie.

Odzyskawszy rownowage, Issa chwycil Manu za masywne ramig¢, gdy ten uklgkt obok
nieprzytomnego tragarza.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytat, starajac si¢ opanowac piskliwos¢ gtosu.

— Konczg te zabawe, chtopcze. — Manu juz si¢ nie uSmiechat. — A potem pdjde spac. — Wyjal
noz 1 spojrzal na dion Issy na swoim ramieniu. — Zabierz jg natychmiast, jesli chcesz jg zatrzymac.

Issa zabrat rgke 1 wzrokiem szukat wsparcia w otaczajacych ich ludziach. Nie mogli na to
pozwoli¢! Inni kupcy patrzyli tylko z zaciekawieniem, podczas gdy trzech tragarzy wbito wzrok
w ziemi¢. Manu zlapat rannego za wlosy 1 unidst jego glowe. Tragarz zamrugat, otworzyl oczy
1 spojrzat z wdzigcznoscig na nastolatka, ktory ocalil mu zycie. Issa starat sie zdusi¢ mdtosci
podchodzace mu do gardta. Byt bezradny 1 nie mégl zapobiec temu, co nieuchronne.

Jednym pewnym ruchem Manu zatopit zakrzywione ostrze w szyi tragarza, jakby zabijal jagnie
przed ucztg lub sktadat ofiare. Issa chciat zamkna¢ oczy, ale nie mogt zostawi¢ wpatrzonego w niego
chtopca, ktérego los zostat przesadzony. Oczy tragarza rozszerzylty si¢ ze zdumienia, gdy przez rang
na szyi wydat ostatnie tchnienie.

Manu wstat 1 pochylit si¢ nad nastolatkiem. Wola walki uszta z Issy, podobnie jak zycie z tragarza.

— Od jutra — powiedziat Manu — bedziesz nidst cigzar tego Sudry, az dotrzemy do wioski, gdzie
kupimy nastgpnego. — Wytarl zakrwawiony n6z o spodnie Issy 1 wrécit do obozu, gdzie utozyt si¢ do
snu na swojej macie.



Rozdziat 13

Hotel Zangdho Pelri
Punakha, Bhutan

Minety trzy godziny, odkad zafascynowany Grant wszedt do czytelni w wiezy utse, a Kinley
przektadat opowiesci Issy. Zanim wyszli, mnich przez okno dat znak Jigme, ze ma znowu odciagnac
gdzies Dawe, by mogli si¢ stamtad wydosta¢c. Gdy pokonali szeS¢ wysokich pieter, Kinley odszedt,
by zaja¢ si¢ mtodszymi mnichami, a Grant 1 Kristin wsiedli do srebrnego land rovera, taksowki, ktora
zabrata ich z dzong do Punakha. W miasteczku staly drewniane dwupoziomowe budynki. Ich parter
zajmowaly sklepiki, na gérze znajdowaty si¢ mieszkania. Pyt gnany przez wiatr na gtéwnej ulicy
sprawil, iz Grantowi wydawato si¢, ze znajduyje si¢ na zachodzie Stanéw. Brakowato tylko
niesionych przez wiatr wysuszonych badyli.

Ciemne wtosy Kristin, ktore wczesniej zwigzata w luzny kucyk, teraz swobodnie opadaty jej na
ramiona. Ponownie poczut zapach jej szamponu, gdy oboje pochylili si¢ nad jego laptopem
w ciasnym biurze w jej hotelu, Zangdho Pelri, tym samym, w ktorym Grant zatrzymat si¢ przed swoim
wypadkiem na rzece. Biuro bylo pomieszczeniem bez okien 1 wykorzystywano je takze jako
dodatkowy magazyn dla przylegajacego do hotelu sklepu z pamigtkami. Kilka miesigcy temu
zgrzytanie biurowego modemu oraz ciggngce si¢ minuty potrzebne do polgczenia z Internetem
szarpaltyby mu nerwy, ale teraz Grant byl wdzigczny, ze ma dostep do jakichkolwiek zdobyczy
technologii.

Z chwilg gdy Kinley otworzyl pierwsza ksiege w zakurzonej czytelni, zycie Granta obrato nowy
kierunek. Mezczyzna lepiej zrozumiat chinska przypowies¢ o cztowieku 1 jego koniu. Okropny
wypadek w rzeczywistosci okazat si¢ niewiarygodnym usmiechem losu. Grant miat teraz taki metlik
w glowie, ze nie nadgzat za swoimi myslami. Wyobrazit sobie zamieszanie, jakie nastapi w Swiecie
nauki, kiedy opublikuje teksty Issy. Po wystuchaniu thumaczenia byt pewien, ze ksiegi to pierwotne
zrddio, na podstawie ktorego skompilowano tybetanska wersje odkryta przez Notowicza. Bardziej
niz si¢ spodziewat poruszylo go bogactwo opowiesci o Issie. Mimo wielokrotnej lektury relacji
Notowicza, historie thumaczone przez Kinleya zawieraly mndstwo szczegdtow 1 osobistych odniesien
do Issy, na ktore Grant nie byt gotow. Bhutanski rzad znajdzie si¢ pod ogromng presja zadan o zgode
na przestudiowanie dokumentéw, a Grant przypuszczal, ze sam odegra najwazniejszg role w tym
projekcie.

— Zatem — powiedziala Kristin, przerywajac jego rozmyslania — jes$li ten indyjski §wiety,
z historycznego punktu widzenia, jest tak wazny, jak twierdzisz, to czy nie boisz si¢ wysyta¢ mailem
catego ttumaczenia do swojego profesora? — Wyjeta karte pamigci z przeno$nego czytnika kart,
ktorego uzyta, by zgra¢ trzysta piecdziesigt zdje¢ do laptopa Granta, zamkneta ja w malym
plastikowym etui, po czym wtozyta do torby z aparatem.



— Darze profesora Billingsly’ego catkowitym zaufaniem i1 bed¢ musiat przedstawi¢ mu materiaty
zaraz po przylocie do Atlanty. Siedem lat temu nie przyjeto mnie na studia doktoranckie na
Harvardzie ze wzgledu na nieprawidlowosci w dokumentacji. — Przeszedt go dreszcz
Nieprawidlowosci to zbyt lagodne okreslenie, pomyslal. Odsungt od siebie wspomnienie
najwigkszego ponizenia, jakie go spotkato. — Obawiatem si¢, ze podobnie postgpiga ze mna
w Emory, wigc uméwitem si¢ na spotkanie z Billingslym, jednym z cztonkow komisji oceniajacej na
kierunku, ktory wybratem. Natychmiast znalezlismy wspdlny jezyk. Gdy wyjasnitem mu okolicznosci,
jakie miaty wptyw na odrzucenie mojego wniosku, Billingsly wstawil si¢ za mng przed komisja.
Odwdzieczytlem mu si¢ w zesziym roku, kiedy zwolnito si¢ stanowisko dziekana. Zorganizowatem
petycje w sprawie jego kandydatury i1 zebralem podpisy od ponad stu studentow.

— Udato si¢?

— Niestety nie. Harold jest elokwentnym wyktadowcg o szerokich horyzontach, chociaz nasze
poglady czesto si¢ réznig od siebie. — Grant przypomnial sobie wiele dyskusji teologicznych
z Billingslym, ktory zawsze obieral tradycyjne chrzescijanskie stanowisko, podczas gdy on sam byt
bardziej sceptyczny. — Posada przypadta komus zwigzanemu z kotami zajmujacymi si¢
pozyskiwaniem funduszy. To pienigdze, a nie wyniki nauczania rzgdzg na uniwersytetach.

— O, nie. — Kiristin odstawila torb¢ z aparatem na podtoge 1 smuktymi palcami przebiegta po
podswietlanej klawiaturze laptopa Granta. — Znowu padto potaczenie.

L.acze okazalo si¢ powolne 1 juz dwa razy roztaczyto ich od sieci. Pliki byty po prostu za duze dla
przestarzatej technologii. W takiej sytuacji Grant postanowit wystac¢ tylko przettumaczony dokument
w Wordzie. Zdjecia pokaze osobiscie. Majac oryginaly na karcie pamigci Kristin oraz ich kopie na
laptopie, nie czut presji 1 mogt poczekac kilka dni na powrd6t do Atlanty.

— To chyba dos¢ nietypowe, ze zawodowa reporterka podrozuje bez komputera? — zapytat Grant,
podczas gdy ona restartowata laptop. Zdziwit sie, kiedy Kristin otworzyta plecak 1 wyjela trzy
kotonotatniki, w ktorych pisata swoje artykuty. Kto dzis jeszcze uzywa piora i papieru?, zastanawiat
sie.

— Wole pisa¢ odrecznie. Czuje si¢ wtedy bardziej zwigzana z pracg. Elektronika wysysa moja
kreatywno$¢. Poza tym, gdy skoncze pisanie, musz¢ jedynie znalez¢ kafejke internetowg lub hotel,
gdzie przepisuje artykut 1 wysytam go do redaktora. Podrozuj¢ bez obaw, ze kto§ ukradnie mi
laptopa, 1 nie musze pami¢ta¢ o tadowaniu baterii.

Grant spojrzal na ekran. Thumaczenie tekstu zostalo wystane. Bedzie czekato na Billingsly’ego,
gdy ten si¢ obudzi.

— Chcialbym porozmawia¢ z nim przez telefon. Nie mogg si¢ doczekaé jego reakcji.

Grant prébowal polaczy¢ si¢ juz cztery razy, ale dziesigciogodzinna réznica czasu utrudniata
komunikacje. Wiedzial rowniez, ze profesor spedzal dlugie weekendy w swoim domu w gorach na
zachodzie Karoliny Péinocnej, gdzie nie bylo zasiegu. Na szczgscie, za trzy dni wréci do domu.
Woweczas zacznie si¢ prawdziwa praca.

Utozyl sobie w glowie liste rzeczy do zrobienia, zanim upubliczni swoje znalezisko. Trzeba bedzie
przeanalizowa¢ zdjecia zrobione przez Kristin, a tekst profesjonalnie przettumaczy¢ z jezyka
palijskiego. Grant bedzie musiat napisac¢ artykul wyjasniajacy, jak doszto do odkrycia. Szacowat, ze
czekajg go dwa miesigce pracy. A potem jego zycie si¢ odmieni. Gdy po raz drugi odhaczal
w myslach kolejne kroki, jaki$ glos przerwal mu te rozwazania — byt to glos Kinleya upominajacy
go, by przestal roztrzasa¢ przyszto$¢. Grant odsungt na bok watpliwosci. Tym razem byto inaczej.
Musial mie¢ pewnos¢, ze zdota wykorzysta¢ nadarzajaca si¢ szans¢. Buddyjskie sztuczki Kinleya
przydawaty sig¢, gdy potrzebowal spokoju, ale w tej chwili relaks byl ostatnig rzecza, ktora



przysztaby mu na mysl.

Zauwazyt, ze Kristin raz za razem zerka na niego, jakby probowala czyta¢ mu w myslach.
Z roztargnieniem bawita si¢ kawalkiem opatrunku na jego nodze. Zatrzymal na niej wzrok,
oczarowany niebieskimi oczami, tak niezwyklymi na egzotycznej twarzy i tak zniewalajagcymi. Byli tu
jedynymi Amerykanami, 1 mingly miesigce, odkad ostatni raz byt z kobietg. Pomyslal o Holly,
brunetce, studentce zarzadzania z nastroszonymi wlosami i duzym temperamentem, oraz o Michelle,
jasnowtosej teatrolozce, ktora pojawita si¢ przed nig. Umawianie si¢ ze studentkami nie byto
skomplikowane: nie chcialy z nim zamieszka¢ ani nie wydzwanialy do niego przez caty dzen.
Badania miaty dla Granta najwyzszy priorytet.

— A jak podrozowanie ma si¢ do chodzenia na randki? — starat si¢ zabrzmie¢ nonszalancko.

Odsungta reke od jego opatrunku, jakby zostata przytapana na dotykaniu czego$, czego nie
powinna.

— Obecnie praktycznie w ogole si¢ nie ma.

— O, to tak jak u mnie — dodat szybko. — Tylko praca 1 praca. — Patrzyl, jak jej kruczoczarne
wtosy kreca si¢ przy delikatnym uchu. Miat wrazenie, ze chyba z nim flirtowata odkad si¢ wczoraj
poznali. USwiadomit sobie jednak, ze nawet nie jest w jego typie. Mial tyle do zrobienia
w najblizszej przysztosci, ze nie zamierzat sobie jeszcze bardziej komplikowac zycia.

Kristin oderwata wzrok od ekranu komputera.

— Stuchaj, Grant, wiem, ze te teksty sg wazne dla twoich badan, ale co$ przede mng ukrywasz.
Poruszyty mnie historie, ktore przeczytat nam Kinley. Doswiadczenia Issy sprawily, ze zaczetam
zastanawia¢ si¢ nad swojg duchowoscig. — Odwrocita si¢ do niego. — Kiedy zamierzasz
powiedzie¢ mi prawdg o Issie?

Nie wiedzial, co ma zrobi¢. Swiadomie nie zdradzal Kristin zadnych szczegotow. Jak mogt
powierzy¢ takie przetomowe odkrycie komus, kogo dopiero poznat, na dodatek dziennikarce, cho¢by
najbardziej inteligentnej 1 najpigkniejszej? Co prawda, miala ona w tym wszystkim odegra¢ wazng
role 1 dostarczy¢ dowody istnienia tekstow; poza tym, z jakiego$ niezrozumiatego powodu, Grant czut
si¢ z nig zwigzany. Wczesniej obiecat sobie, ze nie begdzie klamat, jesli zapyta go wprost. Wzial
gleboki oddech i1 rozpoczal opowies¢ o liczacej dwa tysigce lat tajemnicy zwigzanej z nieopisanymi
nigdzie osiemnastoma latami z zycia Jezusa z Nazaretu, o ktorych Biblia milczata. Byt to okres
pomiedzy pojawieniem si¢ Jezusa w Swigtyni w Jerozolimie w wieku dwunastu lat do chwili, gdy
Jezus miat lat trzydziesci 1 zaczat publiczng dziatalnos¢.

Oczy Kristin robily si¢ coraz wigksze, gdy zaczeta do niej dociera¢ prawda.

— Prébyjesz mi powiedzie¢ — zapytata — ze Issa to Jezus?



Czes¢ druga
PLOMIEN

,,Jestem poczatkiem wszech rzeczy, ode mnie pochodzi wszechs§wiat... Ogromowi mojemu nie
masz granic. Ja jestem Dusza, ktora przebywa we wszystkich istotach zyjacych; ja jestem
poczatkiem, srodkiem 1 koncem istot zyjacych... Beze mnie Zadna rzecz sta¢ si¢ nie moze”.

Bhagawadgita, V w. p.n.e.[4]

,Jamjest Alfa 1 Omega, ktory jest, ktory byl 1 ktory przychodzi™.

Ksiega Objawienia, I w.

[4] Na podstawie tlumaczenia Bronistawa Olszewskiego.



Rozdziat 14
Birmingham, Alabama

Tim Huntley tart ciatlo cienka myjka, stojac pod prysznicem w pokoju motelowym. Zwykle podczas
kapieli delikatnie obchodzit si¢ ze skorg na rgkach i1 twarzy, zeby nie podraznia¢ egzemy. Tego
wieczoru ciato szczypato go w miejscach, gdzie mydio wnikngto w popekang skorg. Ale choc
probowat z calych sit, nie udawato mu si¢ zmy¢ grzechu. Walczyt ze swoimi nienaturalnymi
pragnieniami od czaséw, gdy byt nastolatkiem.

Kiedy wyszedt z kapieli, rece 1 twarz zaczely go szczypac, zanim zdazyl zaaplikowa¢ na nie
chtodzacy balsam. Modlit si¢, by mogt zosta¢ sam, zeby unikng¢ konfrontacji ze swoimi haniebnymi
czynami. Tre$¢ zotadka podeszta mu do gardta, gdy ustyszat gardtowy glos dochodzacy zza drzwi
tazienki.

— Skonczytes juz, skarbie? Muszg¢ si¢ odswiezy¢. Interesy wzywaja, sam rozumiesz.

Tim owinat si¢ recznikiem wokot talii 1 wszedt do sypialni. Prostytutka usmiechneta si¢ do niego
ze skraju 16Zka; opalona, mtoda twarz, blyszczaca jak znak drogowy prowadzacy do piekta.

Lecz to nie byta wina Tima. Zostatl nieuczciwie zwabiony. Byl zmgczony 1 rozbity. Wczoraj tuz
przed siodmg rano wrocil z Atlanty. Przed rozpoczgciem szesnastogodzinnego dnia pracy czasu
starczylo mu tylko na wziecie szybkiego prysznica. Nie spal od dwoch dni, wiec obciste dzinsy
1 krotka koszulka prostytutki przewazyty szalg. Szatan kusit nawet Jezusa.

Ale Jezus opart si¢ pokusie.

Tim zwykle tez si¢ opierat. Jednak od czasu do czasu, moze raz w roku, pokusa okazywata si¢ zbyt
wielka. Tak jak tamtej brzemiennej w skutki nocy w latrynie w Fallyjah w Iraku, kiedy z innym
zolmierzem sadzili, ze wszyscy pozostali juz $pig.

— Wigc kiedy mozemy si¢ znowu spotkac, skarbie? — zapytal chtopiec-mezczyzna z 167ka.

Pigs¢ Tima wystartowata jak waz do swojej ofiary. Kostki dwoch palcow prawej reki zderzyly sie
z nosem prostytutki, tamigc go, jakby byl z balsy.

Natychmiast odczut ulgg.

— Co robisz? — mezczyzna wrzeszczatl z bolu, zakrywajac twarz dtofmi.

Tim zamierzyl si¢ ponownie, ale tamten zakrwawionymi palcami pozbieral swoje ubrania
1 wybiegl z pokoju. I dobrze, pomyslat Tim, kto wie jakie zarazy ma we krwi?

Kiedy si¢ ubieral, dopadty go watpliwosci zwigzane z atakiem. Powinien raczej zabi¢ kurwe. Tak
jak powinien zabi¢ szeregowca, ktory na niego doniost, w efekcie czego Tim zostal wyrzucony
z wojska. Obaj perfidnie go wabili. Nagle do glowy przyszedt mu wielebny Brady. Jak by to
skomentowalt, gdyby o tym wiedzial?

Tim miat Swiadomo$¢ reakeji wielebnego, poniewaz za kazdym razem oblewat go zimny pot, gdy
styszat stowa Ksiegi Kaptanskiej wygtaszane barytonem: ,,Ktokolwiek obcuje cielesnie z mezczyzna,



tak jak si¢ obcuje z kobieta, popelnia obrzydliwos¢. Obaj bedg ukarani §miercig”.

Tim byt silny 1 szczerze wierzyl w to, co mowit wielebny. Wiec dlaczego Bog kazal mu tak
cierpie¢? Nawet wybuch nie poszedl zgodnie z planem. Miato nie by¢ Zzadnych ofiar. W biurze
wszyscy przez caly dzien méwili tylko o ataku bombowym w Atlancie. Nadawane bez przerwy
wiadomosci bardziej skupiaty si¢ na Smierci profesor Marthy Simpson niz na skutkach wybuchu
w Centrum Zapobiegania Chorobom. Mowiono, Ze zniszczeniu ulegt tylko front budynku. Ze
zastosowali za mato ANFO. Tim wiedzial, ze mieszanka byla nieprzewidywalna, 1 zatowal, ze nie
ma dostepu do prawdziwych srodkow wybuchowych, takich jak C-4. Praca w centrum bedzie
wznowiona, lecz zostang podjete wieksze Srodki bezpieczenstwa. Z Johnnym nie zamienili ze sobg
ani slowa 1 przez caty dzien si¢ ignorowali. Obiecat Johnny’emu, Ze nie bedzie zadnych ofiar,
a wywotlanie w nim paniki bylo ostatnig rzecza, ktorej teraz potrzebowat.

Zaktadajac buty, przypomniat sobie jedno z kazan wielebnego Brady’ego. Grzesznicy, tacy jak syn
marnotrawny, sg w Biblii czgsto nagradzani z nawiazka za to, ze nagrzeszywszy do woli, powracaja
do stada. Ojciec syna marnotrawnego przywitat go z otwartymi ramionami, podobnie jak Bog wita
grzesznika. Tim nie miat juz biologicznego ojca, ktory mogtby go powitac. Wspomnienie strzelaniny
wciaz powracato echem w jego gtowie. Przypomniat sobie zapach prochu, gdy zbiegt woéwczas po
schodach w domu rodzinnym. Ojciec lezat na podtodze w swoim pokoju, matka stata za ciatem,
trzymajac czarng strzelbe. Wiele lat wczesniej Tim nauczyt si¢ odgradza¢ si¢ od ich nocnych ktétni,
podkrecajac gtosnos¢ na wiezy stereo, by nie musie¢ shucha¢ ich wrzaskéw. Ale nic nie byto
wystarczajaco gtosne, by sttumi¢ odglos wystrzatu — czy to wtedy, czy teraz. Powiedziat policji
o kiotniach, szczegblowo opowiedzial o biciu matki przez ojca. Policjanci doszli do wniosku, ze
matka strzelala w samoobronie, a potem Tim razem z nig przeprowadzit si¢ do Little Rock.

Tim zawsze zastanawiat si¢, czy dobrze zrobit, ktamigc policjantom. Chociaz nocne ktotnie byty
rzeczywiscie glosne, ojciec nigdy nie podnidst reki na matke. Gdyby jednak Tim o tym powiedziat,
stracitby oboje rodzicow 1 trafit do jakiej$ rodziny zastepczej. Wiedzial, ze stary mial swoje
podejrzenia w zwiazku z problemem, ktory Tim probowat ukry¢, wiedzial tez, ze te podejrzenia
budzity w staruszku niesmak. Kazdego wieczoru, zanim zasiedli do kolacji, ojciec czytal na glos
fragment Biblii. Rok przed $miercig, po tym jak Tim skonczyl trzynascie lat, ojciec skupiat sie¢
gtdbwnie na fragmentach takich jak ten z Ksiggi Kaptanskiej, ktore dotyczyly okropienstwa
rozwigztosci oraz homoseksualizmu. Tim miat problemy ze snem. Jego ojciec byt pobozny 1 nie
okazywat uczu¢, a Tim nie czul bliskosci z czlowiekiem, ktory nigdy nie pozwolit si¢ do siebie
zblizy¢. Jednak mimo to nie byt gotdw zostac¢ sierotg. Tim przygladat si¢, jak po zamordowaniu ojca
naduzywajaca alkoholu matka zaczeta sprowadza¢ réznych mezczyzn do domu w Little Rock. Moze
przybrana rodzina nie byta najgorszym, co mogto go spotkac.

Gdy wstat z motelowego tozka, jego umyst nabrat jasnos$ci. Jakby ustyszat glos wielebnego
Brady’ego przemawiajgcego ze sceny, zrozumiat sens jego nauki. Ojciec z przypowiesci o synu
marnotrawnym byl metaforg. Nie mialo znaczenia, ze prawdziwy ojciec Tima nie zyt, jego los bedzie
taki sam, jak syna w opowiesci. Bog przyjmie go z powrotem. Bog miat plan dla Tima: plan znacznie
bardziej spektakularny niz podlozenie bomby w Emory, plan zbawienia. Tim nie znal jeszcze
szczegotow tego planu, ale wiedziatl, ze dostanie szans¢ udowodnienia swojej wartosci, a jego
grzechy zostang odkupione.

Z lepszym samopoczuciem wyszedl z motelu. Wréci do swojego mieszkania 1 reszt¢ nocy spedzi
przy komputerze. Moze uda mu si¢ dowiedziec¢, jakie B6g ma wobec niego plany.



Rozdziat 15
Kosci0l New Hope
Birmingham, Alabama

William Jennings zlozyl rgce na czerwonym skérzanym pokryciu swojego biurka z drewna
orzechowego 1 pochylit si¢ nad monitorem komputera. Jego gabinet byt mniejszy niz biuro Brady’ego,
nawet w potowie nie tak duzy, ale bogato umeblowany mahoniowymi regatami wypelionymi
ksigzkami teologicznymi; na podtodze lezat gruby, bezowy dywan. Zblizata si¢ 6sma wieczorem,
a Jennings byt jedyng osoba, ktéra pozostata w biurach New Hope, co zdarzato si¢ dos¢ czgsto.
Korytarz przed jego drzwiami tongt w ciemno$ciach, a jedyne $swiatto w pokoju dochodzito
z biurowej lampy Tiffany’ego oraz monitora LCD. Jarzeniowe §wiatla na suficie byly zbyt jaskrawe
dla jego oczu. Jenningsow1 lepiej myslato si¢ w ciemnosci.

W jego skrupulatnych planach pojawily si¢ oznaki napigcia. Zwolnienie Carli utrudnito prace
zwigzang z zarzadzaniem finansami budowy, a znalezienie odpowiedniego zastepstwa za nig moze
trwac kilka tygodni. Nieprzewidywalnos¢ jego szefa byta wyczerpujaca. Gdyby na kilka miesiecy
udalo mu si¢ powsciagnag¢ rozmach Brady’ego, mogliby wyj$¢ z obecnych trudnos$ci zwigzanych
z finansowaniem osiedla New Hope. Pastor zostatby kolejnym przewodniczagcym Narodowego
Stowarzyszenia Ewangelikow podczas wiosennych wyboréw. Brady uwielbiat btyszcze¢
w Swiattach reflektorow 1 byl w tym dobry. Jednak bez strategicznego myslenia Jenningsa, jego
umiejetnosci  organizacyjnych 1 przywigzania do szczegdlu bylby zaledwie charyzmatycznym
matomiasteczkowym pastorem. Ich partnerstwo miato sens. Jennings nie pragnagt uwielbienia thumow,
ktore tak podobato si¢ Brady’emu. Wolal cos wazniejszego, chciat wptywow, by méc zmienia¢
swiat. Ale najpierw czekato na nich kilka przeszkdd do pokonania, a najwazniejsza byty pienigdze.

Przez ostatnie dwadzie$cia lat Jennings przygladat si¢ panstwu, ktore tagodnialo i stawato si¢
coraz bardziej tolerancyjne, stawiato na multikulturowos$¢, pluralizm religijny, réznorodnos¢
1 pozostate eufemizmy, ktore zostaly wymyslone po to, by oddala¢ si¢ od Ewangelii. Nawet niektorzy
z jego braci oddalili si¢ od swojej prawdziwej misji. Kilku pastoréw zrzeszonych w Stowarzyszeniu
podchwycito histerie zwigzang z ekologia, kwestig, ktorej, wedle wiedzy Jenningsa, przeczyta
Ksigga Rodzaju, wyjasniajaca, ze Bog dal cztowiekowi wtadanie nad roslinami i1 zwierzetami. Inne
koscioty marnowaty srodki na wyjazdy misyjne do Afryki, gdzie pomagaty tak zwanym nawrdconym
na chrzescijanstwo, ktorzy wcigz praktykowali czary 1 magie, zwyczaje, o ktorych Ksiega Kaptanska
jasno moéwi, ze powinno si¢ za nie kara¢ $miercig.

Jennings wiedzial, ze jesli Brady zostanie prezydentem NSE, beda mogli przywrdci¢ organizacji
utracong wtadze, ktorg sprawowata do lat osiemdziesigtych. Popularno$¢ ksigzki Brady’ego — jeden
z moich lepszych pomystow, pomyslatl Jennings — ukazata frustracje odczuwang przez Amerykanéw
w zwigzku z podupadaniem kraju: ich obawy o przyszlo$¢ 1 pragnienie zrozumienia woli boskiej. Po



wyborach do NSE Jennings zdobedzie postuch u politykow. Zostanie jednym z najpotezniejszych
ludzi w Ameryce. Telewizj¢ 1 publiczne uwielbienie pozostawi Brady’emu. Optacqa mu si¢ te lata
spedzone na byciu jego podwladnym — znajdzie si¢ na stanowisku, z ktérego bedzie mial
dhugofalowy wptyw na polityke Stanow Zjednoczonych. Naprawi wyrzadzone szkody prowadzace
obecnie jego ukochany kraj prostg droga do Armagedonu.

Kliknat na ikonke poczty elektronicznej 1 sprawdzit nowe wiadomosci. Byt w stalym kontakcie
z liderami innych ko$ciotow, ktorzy pomoga wybra¢ Brady’ego na stanowisko przewodniczacego.
Posytal im skrawki informacji, by mogli lepiej zapamigta¢ Brady’ego. Wpadt mu w oko e-mail
o nietypowym tytule. Jennings otworzyt go 1 przestudiowat tre$¢, czytajac dwa razy, by si¢ upewni¢,
ze dobrze zrozumiat jego implikacje. Nastepnie rozpart si¢ na skorzanym fotelu 1 oparl glowe na
zlozonych pod broda dtoniach. Z tego mogg wynikngc ktopoty.



Rozdziat 16
Atlanta, Georgia

Po trzydziestu godzinach podrézy, najpierw jezdzie do Paro, potem locie do New Delhi, Paryza
1 wreszcie do Atlanty, Grant otworzyt drzwi do swojego mieszkania znajdujacego si¢ poza
kampusem, zaledwie trzy mile od Uniwersytetu Emory. Wydawato mu si¢, ze przez pig¢ tygodni
zdazyl przyzwyczai¢ si¢ do unieruchomionej nogi, ale ciggniecie jej po lotniskach 1 wciskanie miedzy
siedzenia podczas dtugich lotow bylo oglednie moéwigc malo komfortowe. Na szczescie,
przydzielono mu miejsca przy wyjsciu, poniewaz nie mogt zgia¢ nogi w kolanie. Zamierzat
odwiedzi¢ lekarza za kilka dni, by zdja¢ opatrunek, ale nie mogt pozby¢ si¢ go zbyt wczesnie. Plecak
z ubraniami 1 laptopa opart o czarny futon w salonie. Po lewej stronie stal okragly stolik z dwoma
krzestami, a za nim znajdowata si¢ niewielka kuchnia. Po prawej rozsuwane szklane drzwi
prowadzity na taras z widokiem na lasy za osiedlem.

— Tam jest sypialnia — wskazat na drzwi znajdujace si¢ naprzeciw. Po chwili wahania dodat: —
Ja przespie si¢ na kanapie.

— W porzadku — powiedziata Kristin.

Mile go zaskoczyla, zgadzajac si¢ lecie¢ z nim do Atlanty. Kiedy kilka dni temu w hotelowym
biurze w Punakha odkryt przed nig prawdziwg warto$¢ tekstow Issy, nie umiata ukry¢ entuzjazmu
1 pragnienia, by zaangazowac¢ si¢ w sprawe. Musiat przyznaé, ze rozkoszowat si¢ jej reakcja na
wiadomos$¢, ze Issa to Jezus z Nazaretu.

— Czy Jezus nie mieszkat 1 nauczat w Galilei? — zapytala wowczas, patrzac mu w twarz
Z intensywnoscig, ktora na niego dziatata.

— Tak, kiedy zajat si¢ dziatalnos$cig duszpasterska — odpart Grant — a to zaczelo si¢ mniej
wiecej wtedy, gdy skonczyl trzydziesci lat 1 trwato przez rok. Jedng z najwigkszych tajemnic Biblii
jest to, co Jezus robit przedtem. Ewangelia Swigtego tukasza opisyje pojawienie si¢
dwunastoletniego Jezusa w S$wiatyni w Jerozolimie, gdzie robi wrazenie na ludziach swoja
znajomoscig Pisma i elokwencja, ale potem Biblia milczy na temat jego poczynan do czasu, az
zacznie nauczac.

— Mowisz wiec, ze w Biblii nie ma informacji o prawie dwudziestu latach zycia Jezusa?

— Jedyna wzmianka przez te dwie dekady pochodzi ponownie od ewangelisty tukasza, ktory
pisze: ,,Jezus za$ czynil postepy w madrosci, w latach 1 w tasce u Boga 1 u ludzi”. Widzisz zatem, ze
te teksty mogg by¢ najwazniejszymi informacjami biograficznymi o Jezusie, jakie istniej3.

— Ale czy Kinley nie probowal przypadkiem zasugerowac ci, ze to cos wigcej niz tylko historia?
Ustyszelismy, ze Issa pobierat jakies tajemnicze nauki. Nie mogg otrzasng¢ si¢ z wrazenia, ze
powinnismy dostrzec co$ jeszcze... wieksze przestanie, moze dotyczace tych nauk wtasnie.

— Szanyje Kinleya — Grant machnat reka. — Duzo si¢ od niego nauczylem, ale badania to moja



dziatka. Nie rozumiesz? Te teksty dokladnie pokazuja, kim naprawde byt Jezus. Czy otrzymywatl
natchnienie wprost od Boga, czy byt cztowiekiem, ktorego rewolucyjne nauczanie wywodzito si¢
z wiedzy zdobytej podczas studiowania hinduizmu 1 buddyzmu?

— A co z dziewiczym poczeciem? Myslatam, ze Jezus narodzit si¢ w ten sposdb, poniewaz Bog
tak chciat.

— Autorzy tych opowiesci chcieli, zeby$ wtasnie tak myslata. Wielu naukowcodw zajmujacych sie
badaniem Biblii uwaza, ze te historie zostaly dodane po6zniej, kiedy po $Smierci Jezusa zaczeto
tworzy¢ mity. — Grant uSmiechnat si¢. — A jesli Jezus byt §wiety od urodzenia, to dlaczego w Biblii
nie ma opowiesci o cudach z pierwszych trzydziestu lat jego zycia, a sg tylko z ostatniego roku?

— Ale jesli Issa to naprawdg Jezus 1 jesli rzeczywiscie podrozowat po Wschodzie, to dlaczego te
historie sg nieznane?

— To nie tak. Legenda o nastoletnim Jezusie podrézujacym po Indiach, zupetnie nieznana na
Zachodzie, jest do$¢ powszechna w Indiach. Pami¢tasz, jak wspomnialem nazwisko rosyjskiego
dziennikarza Nikotaja Notowicza?

Potwierdzila.

— W 1894 roku Notowicz opublikowal ksigzke pod tytutem La vie inconnue de Jesus-Christ czy
tez Nieznane Zycie Jezusa Chrystusa, w ktorej opisywat odkrycie tekstu w klasztorze Hemis
w indyjskich gorach. KsigZzka narobita nieco zamieszania, trwajacego kilka miesi¢cy. Traktowata
o nastoletnim Jezusie, czy tez Issie, podrozujacym do Indii z karawang kupcow. Zanim Jezus
powrdcit na rodzime ziemie, uczyt si¢ najpierw hinduizmu, a potem buddyzmu. Jednak zaraz po
publikacji Notowicza kilku naukowcdw posadzito autora o falszerstwo. Jeden z profesorow napisat
do lamy z tamtego klasztoru, ktory zaprzeczyt istnieniu takiego tekstu. Naukowcy zgadzaja si¢ z tym
— dodal — Ze albo Rosjanin wymyslit t¢ historig, albo jacys ztosliwi mnisi w klasztorze zrobili
sobie z niego ubaw. Cala sprawa zostala porzucona 1 wyleciata ludziom z gtow, rowniez dlatego, ze
nie byto wtedy telewizji 1 Internetu.

— I to wszystko? Dlaczego nikt nie pofatygowat sie¢, by sprawdzi¢ jego opowiesc?

— Po ukazaniu si¢ kilku artykulow obalajacych jego teorie wiekszos¢ akademikow uznata, ze
raport Notowicza jest falszywka, a podréz do odlegltego himalajskiego klasztoru sto lat temu byta
Zbyt zmudnym przedsiewzigciem. Odnotowano jednak kilka niezaleznych relacji oséb, ktore widziaty
tekst w ciggu nastepnych dwudziestu lat, ale z jakiegos powodu prasa nigdy nie rozwodzita si¢ nad
nimi.

— Co stato si¢ z tym tekstem?

Grant wzruszyt ramionami.

— Nie wiadomo. Dlatego najpierw pojechatem do Indii. Mozliwe, Zze lama z Hemis obawiat si¢
skutkéw ujawnienia rgkopisu. Moze wystat go w inne miejsce. PrzekonaliSmy si¢ na wtasnej skorze,
jak odizolowana jest spotecznos$¢ klasztorna 1 jak boi si¢ zewngtrznych wpltywoéw. — Przed oczami
Granta stangt Lama Dorji na tronie. Mnich, ktoremu niewiele byto trzeba, by usuna¢ teksty Issy, jesli
mialoby to utrzymac¢ ludzi z zewnatrz z dala od klasztornej czytelni.

Kristin zacisngta palce na jego ramieniu.

— Wigc to stanow1 tres¢ twojej pracy naukowej?

— Tak, ale wiekszo$¢ naukowcoOw odrzuca tamtg teorie.

— Aha, wigc jesli Jezus nie udat si¢ do Indii, to gdzie byt podczas tych nieopisanych dekad?

— Wigkszo$¢ badaczy, wilacznie z profesorem Billingslym, twierdzi, Zze Jezus dorastal
w Nazarecie, gdzie uczyt si¢ fachu ciesli od swojego ojca. Ale analogicznie do legend o podrézy do
Indii pojawiajg si¢ inne opowiesci, apokryfy, o tym, ze wraz z wujem zawedrowal do wspodiczesnej



Walii. Sg tez tacy, ktorzy uwazaja, ze Jezus wychowywal si¢ w Egipcie.

— Wolniej. — Jej uscisk stal si¢ silniejszy. — Dlaczego w tekstach Kinleya jest mowa o Issie,
a nie o Jezusie?

— W tekstach islamicznych takich jak Koran — odpart Grant — Jezus wystepuje pod imieniem
Isa, pisanym przez jedno ,,s”, ale w literaturze indyjskiej 1 buddyjskiej znany jest jako Issa.

Po godzinie i calej masie pytan Kristin wsiadta z Grantem do takséwki 1 pojechali do dzong, skad
Grant musiat zabra¢ swoje rzeczy. Po powrocie do hotelu zjedli co§ w niewielkiej, jasno oswietlonej
restauracji, gdzie na stolikach lezaty obrusy w krate. Rozmawiali, az mingta potnoc. Zanim udali si¢
do swoich pokoi, Kristin oznajmita, ze nie spieszy jej si¢ do Nowego Jorku i chcialaby poznac
profesora Billingsly’ego. Grant pomyslat, ze majac kontakty w §rodowisku dziennikarzy, moze si¢
przydaé, gdy przyjdzie do przekonywania bhutanskiego rzadu, by zezwolit na przewiezienie tekstow
do Standéw. Zanim wyjechali z Bhutanu, dogadat si¢ z Kinleyem, Zze zacznie przygotowywacé grunt
w Emory, podczas gdy Kinley porozmawia z Je Khenpo. Ze wzgledu na to, Zze mnich nie miat ani
telefonu, ani dostepu do Internetu, postanowili komunikowac¢ si¢ przez doktora Karme. Grant pragnat
juz wroci¢ do Atlanty, zdziwit si¢ wiec, gdy podczas pozegnania z Kinleyem na klasztornym
dziedzincu poczut duze wzruszenie.

Trzydniowa podroz 1 dziesieciogodzinna réznica w czasie byly wyczerpujace, ale dzieki temu, ze
byt z Kristin, czas mingt mu szybko. Rozmowy z nig wygladaty inaczej niz z innymi kobietami.
Z tatwoscig przeskakiwali z tematu na temat 1 nigdy nie doswiadczali ktopotliwych chwil milczenia.
Mimo ze Grant nie byl przyzwyczajony do tak bezpretensjonalnych kobiet, intrygowal go intelekt
Kristin 1 jej egzotyczny wyglad. Zastanawial si¢, czy ona czula podobnie. Dawala mu
niejednoznaczne sygnaty. Czasem patrzyta na niego i1 dotykata go tak, jakby jej si¢ podobat, ale innym
razem, tak jak w biurze, wydawata si¢ bardziej odlegta. Brak zdecydowania byt jednym z jego
gtownych utrapien.

Rzuciwszy plecak na podloge w salonie, Kristin podeszta do regatu z ksigzkami, ktéry zajmowat
calg Scian¢ naprzeciw futonu. Ksigzki wypelnialy wszystkie potki oprocz jednej, na ktorej stal
telewizor. Przesuneta palcem po grzbietach.

— Ulozyles je alfabetycznie? — spytala.

— Kategoriami. — Jak inaczej miatby znaleZ¢ to, czego szukat?

Potem podniosta jedng z szesciu fotografii stojacych w ramkach na poétkach przed ksigzkami.
Wszystkie ramki byly takie same 1 w jednym kolorze — czarnym.

— Maja robi¢ wrazenie na przychodzacych do ciebie dziewczynach?

Fotografia, ktorag wzieta do reki, przedstawiala go w rozbryzgujacej si¢ wodzie, gdy krzyczac
zradosci, sptywat w dot wodospadu na rzece Chattooga.

— Kajaki — powiedzial, czujac, ze si¢ czerwieni. Wzial od niej zdjecie 1 postawit je obok tego,
na ktorym wspinat si¢ po kamiennej $cianie w Tennessee. Swiadom jej spojrzenia, dodat: —
Wspominanie przygdd pomaga mi si¢ zrelaksowac po pracy.

— Rozpakuje¢ si¢ — oznajmita. Wzieta plecak i poszta do sypialni.

— W szafie jest miejsce, jesli chcesz co§ powiesi€, moge tez zabrac rzeczy z szuflady.

— Nie ma potrzeby.

Przez otwarte drzwi przygladat si¢, jak rozpina plecak i zaczyna wyrzuca¢ rzeczy na podtoge przy
t6zku. Pokrecit glowa. Poczul niespodziewany zawod, widzac, jaka jest humorzasta
1 niezorganizowana.

Usiadt na futonie 1 wtaczyt laptopa. Az krzyknat, gdy otworzyt skrzynke mailowa.

— Co do cholery! — wrzasngl, wpatrujac si¢ w monitor 1 zjezdzajac kursorem na poczatek ponad



dwustu nowych wiadomosci.

— Co sig¢ stato? — Kristin przybiegta z sypialni.

— Nie, nie, nie! — zdjat komputer z kolan. Mial ochote rzuci¢ nim przez pokoj i1 rozwali¢ szklane
drzwi. Zamiast tego upuscit go na futon.

— O co chodz?

Odwrodcit monitor, by mogta zobaczy¢ liste wiadomosci. Wigkszo$¢ z nich pochodzita od
profesoréow 1 badaczy Biblii z catego swiata. Wszystkie z nich mialy w temacie stowa ,,Issa” lub
,Jezus”. Palcem wskazujacym uderzyt w klawiature, otwierajac jeden z listow. Czytajac go znad jego
gtowy, Kristin potozyta mu rgke na ramieniu.

— Cale tlumaczenie tekstow Issy wykonane przez Kinleya, ktore postatem Billingsly’emu —
zwalczyl pieczenie w krtani — zostato opublikowane w sieci.



Rozdziat 17
Kosciol New Hope
Birmingham, Alabama

— Popatrz, popatrz— powiedziat do siebie wielebny.

Nagtowek w lokalnej gazecie z Birmingham gtosit: WSPOLNOTA NEW HOPE ZAMIESZANA
W SKANDAL FINANSOWY. Brady rozsiadl si¢ wygodniej na skorzanym fotelu w przykoscielnym
biurze.

Przestronny gabinet, wystarczajaco duzy, by ugosci¢ odwiedzajacych go parafian, udekorowany
byt w stylu angielskich dzentelmenow. Ulubionym elementem wyposazenia Brady’ego byto
flamandzkie malowidlo wiszace na $cianie za jego krzestem. Przedstawiato Jezusa w ranigcej czoto
cierniowe] koronie, niosgcego na plecach krzyz 1 podchodzacego pod Golgote; Sciggna na nogach
1 ramionach byly napiete od wysitku i1 cigezaru. Chmury zastanialy stonce, rzucajgc ciemne cienie na
rosngce w tle, poskrecane, bezlistne drzewa 1 na zaaferowanych ludzi. Jedyny promien swiatta na
obrazie oswietlat twarz Chrystusa, ktory spogladat przed siebie na szczyt wzgorza. Mimo ogromnego
ciezaru krzyza, jego twarz wyrazata spokoj. Brady lubil siedzie¢ pod tym obrazem, kiedy spotykat si¢
z ludzmi, poniewaz za kazdym razem, gdy ich wzrok wedrowat ku gorze, przypominali sobie, ze
Chrystus przyjat swoja ofiare, wiec 1 oni mogg ofiarowac cos na rzecz kosSciota.

Odwracajac strone gazety, pomyslat, ze we wspotczesnym §wiecie Szatan ma duze pole do popisu.
Moze dociera¢ do miliondw zepsutych umystow przez prase, telewizje 1 Internet. Przypomnial sobie
nauczanie z Ewangelii swietego Jana 8,44, mowigce o tym, ze Szatan jest ,,0jcem klamstwa”. Bez
watpienia trzymal media w szachu. To dlatego wykorzystywaty kazda okazje, by potepi¢ modlitwy
w szkotach, lobbowa¢ za usunieciem Dziesi¢ciorga przykazan z zycia publicznego 1 promowac inne,
poganskie wyznania.

Juz w chwili ogloszenia przez niego planow budowy Wspolnoty New Hope ci bezbozni reporterzy
zaczeli szuka¢ dziury w catym. A teraz, po dwoch latach, wpadli wlasnie na to? Brady przewracat
strony 1 krecac glowa, czytal o swoim udziale w zyskach jednego z deweloperéw stawiajacych
budynki mieszkalne na osiedlu. Bycie duchownym nie oznaczato przeciez, ze nie moze zarabia¢ na
zycie jak kazdy inny cziowiek, prawda? Poza tym, caty plan to byt jego pomysit, na ktoéry wpadt
dzicki bozej tasce, oczywiscie. Na kolejnej stronie przeczytal o ,,powaznych klopotach
z finansowaniem” projektu oraz stwierdzenie, ze firmy groza porzuceniem pracy, jesli wspolnota nie
uregulyje zaleglych rachunkow.

Gdy pomyslatl o skutkach, jakie moze wywrze¢ ten artykul na jego kampani¢ prezydencka w NSE,
jego zotadek wykonat ewolucje, jakby probowat ztozy¢ si¢ wpot. Najwieksze wsparcie ze strony
innych pastorow Brady otrzymal po tym, jak srodowisko obiegly wiesci o przelomowym pomysle
zwigzanym z budowa wspdlnoty New Hope oraz popularnoscig jego ksigzki. Wybory juz za kilka



miesi¢cy, Brady nie mogt wigc pozwoli¢ sobie na negatywny rozglos, szczegodlnie teraz, gdy jego
popularno$¢ byta tak duza. Marzyly mu si¢ juz podréze do Waszyngtonu, w jakie wyruszy jako ten,
ktory stara si¢ o glosy miliondw chrzescijan. Senatorzy 1 kongresmeni beda mu si¢ ktaniali,
a ogolnokrajowe wiadomosci zaczng sledzi¢ kazde jego stowo.

Ciekawe, kto byt anonimowym zZrodtem tej szumowiny, reportera?, zaperzyt si¢ Brady. I wtedy
skojarzyt nawet przez sekund¢ nie ufat Carli. Byla typowa ksiggowa. Takie jak ona nigdy nie
ogarniajg calosciowego obrazu, a majg dostep do najbardziej poufnych danych — jego ksigzeczki
czekowej. Nie rozmawiat z Jenningsem o tym, jak przyjeta wymowienie, ale wyobrazal sobie, ze nie
przebieglto to gtadko. Byla jedng z tych bezczelnych kobiet szczycacych sie¢ tytutem magistra
zarzadzania, kobiet, ktorych Brady po prostu nie tolerowal. Inni jego pracownicy okazywali mu
wigce] szacunku. Widzieli w nim tego, kim byl: obdarzonego wizjg przywodce kosciota. Ona tu nie
pasowala.

Ktos$ zapukal w mahoniowe drzwi.

— Prosz¢ — powiedzial Brady.

Do srodka wpadt Jennings 1 nawet si¢ nie przywital, rzucajac tylko kilka wydrukow na biurko
wielebnego. Brady spojrzal na swojego najblizszego wspotpracownika, ignorujgc dokumenty.
Zauwazyl, ze Jennings wybratl dzi§ niedopasowany grafitowy garnitur Brooks Brothers zamiast tego,
co zwykle, postrzepionego niebieskiego stroju.

— Tak, Williamie. Przeczytalem juz artykut. Co zamierzasz z tym zrobi¢? — Brady z niesmakiem
zrzucit gazete na podtoge.

— Artykul? — spytat Jennings, nie rozumiejac, o czym mowa. — Ach, te bzdury? Nasi prawnicy
zadzwonili juz do redakcji 1 zagrozili wytoczeniem sprawy. Twoje udziaty sg catkowicie legalne.

— Legalne czy nie, musimy walczy¢ z tym, co stawia nas w zlym $wietle. Nie potrzebujemy
takiego rozgltosu.

— To minie bez echa — powiedzial Jennings 1 lekcewazaco machnat rgka. — Jak nasi prawnicy
z nimi skoncza, gazeta nie zaryzykuje kolejnego artykutu na ten temat. Nie po to tu przyszedtem.
Czytate$ dzi$ swoje maile? — Stukngt zakrzywionym jak szpon palcem w papiery, ktore roztozyt
przed Bradym.

Wielebny przejrzat wydruki ze strony internetowej naukowcow zajmujgcych si¢ biblistyka.

— A co mnie obchodzg stowa tych zarozumiatych profesorow? Wiesz, ze obecnie na wigkszosci
seminariOw nie naucza si¢ prawdziwego stowa naszego Pana. Dlatego budujemy Seminarium New
Hope, zeby uczy¢ dostownego pojmowania Stowa Panskiego, a nie jakich§ poboznych zyczen, ktore
niedowiarki biorg za przekaz boski.

— Wiem o tym, Brianie, ale aby méc z nimi walczy¢, musimy rozumie¢ ich stanowisko. —
Jennings przekrecat dlugopis w palcach w rytm swojej pospiesznej wypowiedzi. — Ci profesorowie
sg bardziej niebezpieczni niz atei$ci 1 agnostycy. Za kazdym razem gdy ktory$ z nich pisze nowg
ksigzke historyczng o Jezusie, cofamy si¢ w swoim dziele. Ludzie, ktérzy powinni stuchac ciebie, sa
zatruwani przez tych podpierajacych si¢ akademickim autorytetem profesoréw i przez ich wypaczong
pseudonauke.

leraz Jennings mowi jak trzeba, pomyslat Brady. Wielebny rozumiat lepiej niz inni, ze w chwili
gdy odziera si¢ Biblie z tajemnicy 1 niezwyktos$ci, a ludzie mogg interpretowac ja w dowolny sposéb,
ksigga traci swojg moc 1 autorytet. Dlatego jego wtasna ksigzka miata takie powodzenie: zawart
w niej ztowieszcze przepowiednie z Apokalipsy 1 pokazat, jak si¢ one obecnie urzeczywistniajg.
Niechetnie zaczat czyta artykut.

— Co do... — Zrenice mu sie rozszerzyty, gdy przewracat kolejna strone. — To jest absurdalne




— warknat, kiedy skonczyt. Artykul opisywal odkrycie doktoranta z Emory, Granta Matthewsa,
w kraju, o ktorym Brady nigdy nie styszat. Odnalezione przez tamtego cziowieka manuskrypty
zdawaty si¢ opisywac nieznane lata w zyciu Jezusa w sposob, ktory Brady natychmiast okreslit jako
bardzo niechrzes$cijanski. Poczut dreszcze. Twierdzenia tego dzieciaka byly powazniejsze niz
absurdy, jakie publikowano o Jezusie w ciggu ostatnich kilku lat.

— Kto w ogoble przeczyta i uwierzy w te bzdury?

— Artykul znajduje si¢ na stronie od niecatej doby, a link do niego podato juz ponad dwiescie
innych stron. — Jennings podat Brady’emu kolejny wydruk, tym razem byl to list otrzymany e-
mailem. — Nawet twoi parafianie zaczynajg juz o to pytac.

Wielebny zerknal na nazwe¢ nadawcy: Tim Huntley.

— Tim Huntley? Czlowiek, ktory przysyla mi wszystkie nonsensowne teorie spiskowe, jakie
znajdzie w Internecie? Kasuj¢ wiadomosci od niego, nawet ich nie otwierajac. — Brady przypomniat
sobie, ze catkiem niedawno rzucit okiem na list od Huntleya o tym, ze Amerykanie wywodzg si¢ od
zagubionego plemienia z Izraela. Huntley sprawial, ze wielebny czut si¢ nieswojo: sposob, w jaki
siedziat, sztywny jak kolek, w pierwszym rzedzie w kazda niedzielg, ta jego okropna wysypka, ktora
rozpraszata Brady’ego podczas kazania, oraz to, ze nie docierato do niego, iz pastor nie zyczy sobie
uczestniczy¢ w teoriach spiskowych. Kiedy Huntley zaczat mu wysyta¢ e-maile kazdego dnia, a kazdy
z nich byt bardziej natarczywy niz poprzedni, Brady przekierowat jego korespondencj¢ bezposrednio
do folderu ze spamem. Tim Huntley byt jednym z tych parafian, ktorzy zbyt dostownie interpretowali
stowa Brady’ego o tym, Zze sg zolnierzami w armii Boga.

— Przeczytaj jeszcze ten.

Brady westchngl i zerkngl na list od Huntleya. Ton byl podobny jak w poprzednich listach:
ponaglajacy, jakby istnienie wspolnoty zalezato od jego szalonych teorii. Jednak gdy pastor dotart do
potowy strony, zaczal obawiac si¢, ze przyszlos¢ New Hope, jego przysziosé, moze rzeczywiscie
by¢ zagrozona. Tim Huntley zarysowat konsekwencje, jakie moze mie¢ odkrycie tych tekstow dla
pojmowania osoby Jezusa Chrystusa. Gdyby ludzie w nie uwierzyli, Jezus bytby tylko cztowiekiem,
majacym lgki, obawy 1 pytania, cztowiekiem, ktory zbudowal swo; obraz Boga, studiyjac religie
w Indiach, gdzie rzekomo spedzit wiekszos¢ zycia. Tym razem Brady zgadzat si¢ z Timem. Taki obraz
Jezusa byl zupetnie odmienny od nauk zawartych w Biblii, od jego wlasnych nauk, ktore dowodzity,
ze Jezus od urodzenia byt wybrany, zestany na ziemi¢ jako wcielenie samego Boga z mocg sadzenia
1 zbawienia. Te teksty podwazajq boskq nature Jezusa, uswiadomit sobie ze ztoscig.

Zjezyly mu si¢ wloski na karku, kiedy dotart do tej czesci listu, gdzie Tim spisal swoje obawy
zwigzane z odkryciem, ktore, zyskawszy uznanie opinii publicznej, obali twierdzenia zawarte
w ostatniej ksigzce Brady’ego. Ludzie beda twierdzi¢, ze wptyw innych religii nie jest przyczyna
biezacych problemow kraju, tak jak napisat Brady, poniewaz Jezus osobiscie utrzymywal kontakty
Z innymi wyznaniami.

— Brianie, ta historia si¢ rozprzestrzeni 1 bedzie miata istotne znaczenie. — Mowit Jennings,
przez caty czas pstrykajac dtugopisem. — Jesli ten dzieciak postawi na swoim, media opisza jego
znalezisko jako wazniejsze od rekopisow z Qumran.

Boze Wszechmoggcy, pomyslat Brady. Jesli media rzucg si¢ na t¢ historie, bedzie to miato
druzgocacy wptyw na wszystkich chrze$cijan. Wiedzial, ze niewielu z nich ma tak silng wiarg jak on,
wiare, ktora nie ugnie si¢ przed takimi niedorzecznymi twierdzeniami. Wrécit do pierwszego
wydruku. W potowie strony natknagt si¢ na zwrot ,,tajemne nauki”, ktére miat pobiera¢ Jezus podczas
swoich podrozy. Brady wiedzial, ze kazdy wyznawca New Age oszaleje na punkcie idei, iz
starozytne teksty zawierajg jakie$ tajemne nauki, 1 zrobi z tego wielkie halo. Pokrecit glowg. Jedyny



tekst zawierajacy prawde o Jezusie to Biblia.

— Jednak — powiedziat — to na pewno musi by¢ jaki§ przekret. Nie ma mozliwosci, by takie
teksty pozostaly nieodkryte przez cate wieki. Po prostu nie sg autentyczne.

— To wiasnie mozliwos¢, o ktorg nalezy si¢ modli¢. — Jennings przestat wreszcie bawi¢ sie¢
dhugopisem 1 zaczat krazy¢ po biurze. — PowinniSmy wyprzedzi¢ media. Bog daje nam szansg, by
zajac¢ stanowisko 1 przemowic, nie tylko do naszego zgromadzenia, ale do catego kraju.

Brady podpart brod¢ na swoich grubych palcach i uwaznie przyjrzal si¢ Jenningsowi. Rzadko
widywat go tak podekscytowanego. Wiedzial, ze brakowato mu iskry, jakby Duch Swiety miat zty
dzien, kiedy go tworzyl. Jego emocje byly podobne do jego garderoby — =zestarzate, zuzyte
1 konserwatywne. Wielebny zdawat sobie jednak sprawe, ze nie majgc wsparcia w jego zdolnosci do
wykorzystywania sytuacji, ktorych inni nie dostrzegali, nie dotartby tak daleko.

— Mozemy od razu zadba¢ o pozytywny rozgtos — powiedziat Brady, bardziej do siebie niz do
Jenningsa.

— Ta historia sprawi, ze sytuacja finansowa New Hope odejdzie w zapomnienie.

— Ale moja ksigzka...

Jennings usmiechnat si¢ szeroko, co zdarzalo mu si¢ niezbyt czgsto.

— Jesli jako pierwszy obierzesz stanowisko, sprzedaz ksigzki wzrosnie niebotycznie. A nasze
ktopoty finansowe zostang rozwigzane.

— Tak sadzisz? — Bedac zwykle optymista, Brady coraz bardziej martwit si¢ obrotem spraw,
o ktorym byla mowa podczas zebran dotyczacych budowy. Nawet Jennings zaczynat wspominac
o wstrzymaniu niektorych prac, do czasu gdy sptyng pozostate fundusze z bankow.

— Tak, ale musimy dziata¢ szybko, by mie¢ wszystko pod kontrolg. Ustanowimy ci¢ przywodca
opozycji. Gtosem wiernych.

Glosem wiernych, pomyslal Brady. Podobato mu si¢ brzmienie tego zwrotu. Ktos musial chroni¢
prawdziwych chrze$cijan przed niebezpieczenstwem ptynacym ze strony akademikow takich jak
Grant Matthews; niebezpieczenstwem, w jakim znalazta si¢ ich religia.

— Jak, wedtug ciebie, mam to zrobic¢?

— Mam kilka pomystow.

Brady zerknal na trzymang w dtoni kartke. Ostatni akapit zawieral ofert¢ pomocy od Tima
Huntleya, ktory twierdzit, ze dzigki wojskowemu przygotowaniu oraz wierze jest doskonalym
zolnierzem w armii Brady’ego 1 Boga. Sugerowal, ze §wiat bytby lepszy, gdyby teksty po prostu
zniknety.

— Nie masz chyba zamiaru polega¢ na tym szalencu? — Brady wskazal na wydruk. Chociaz
Huntley szczegblowo opisat zagrozenia zwigzane z tekstem, wszystko co wigzalo si¢ z tym
cztowiekiem sprawiato, ze Brady si¢ wzdrygat. Niekonczace si¢ maile 1 intensywnos$¢ jego wzroku
w kazda niedziele kazaty mu mysle¢, ze jest przesladowany, niczym kobieta pragngca uciec przez
zazdrosnym kochankiem. Brady przypomnial sobie Huntleya siedzacego w pierwszym rzgdzie
1 nieSwiadomie az si¢ otrzasnal. Twarz Tima zawsze byta pokryta tuskg 1 obtazita niczym skora weza.
Brady ponownie podzigckowatl Bogu za swoja nieskazitelng cerg.

Jennings znowu zaczal obraca¢ dtugopis mi¢dzy palcami. Potrzasngt gtowa.

— Mam na mysli co$ lepszego. Cos$ oficjalnego.



Rozdziat 18
Atlanta, Georgia

Tim zatrzasngl drzwi samochodu 1 omidtt wzrokiem parking. Dzien powszedni, druga w nocy.
Osiedle bylo ciemne 1 ciche. Miat na sobie to samo ubranie, co tydzien temu podczas operacji pod
Centrum Zapobiegania Chorobom: czarne spodnie bojowki 1 czarny sweter, wiec zlewal si¢ z tlem.
Na gtowe naciggnal czarng wetniang czapke. Ruszyt w strone klatki schodowej przy koncu budynku.
Obfitos¢ elementow ozdobnych, zwtaszcza niedawno zasadzonych roslin jednorocznych, odwracata
uwage od taniego, obtozonego czarng ptyta trzypietrowego budynku.

Chociaz byto p6zno, Tim pozostawat czujny, ale nie roztrzgsiony — tak jakby spozyl odpowiednig
ilo$¢ kofeiny, ktorej oczywiscie nigdy nie tykal. Nie wierzyl w skutecznos¢ lekow, legalnych
1 nielegalnych. Napedzato go to, ze wrocit do gry. Teraz byl czescig czego$ wiekszego niz on sam.
Wczesniej myslat, ze misja, ktérej podjat si¢ z Johnnym, 1 putapki bombowe, jakie zaplanowali na
potudniowym wschodzie kraju, beda miaty jaki§ sens, ale teraz styszat jasniejszy przekaz z gory. Tak
jak przypuszczat, Johnny Meckle nie byl stworzony do tego rodzaju roboty. Unikat Tima przez dwa
dni po eksplozji, a kiedy Tim wreszcie przydybat go na parkingu, Johnny si¢ zatamat.

— Nikt nie mial zging¢ — ptakat.

— Johnny, kazda wojna niesie ze sobg ofiary.

— Przykro mi, nie moge w tym uczestniczyc.

Rozstali si¢ 1 od tamtej pory nie rozmawiali ze sobg. Tim zastanawial si¢, czy powinien pozwoli¢
Johnny’emu zy¢. Byt stabym ogniwem, a poczucie winy moglo sprawic¢, ze sam si¢ przyzna. W koncu
Tim zdecydowat, ze Johnny jest zbyt wielkim mazgajem, by przyzna¢ si¢ do odpowiedzialnosci.
Ponadto, nigdy by sobie nie poradzit w wig¢zieniu. Tylko Tim mial niezbedng wiare 1 site, by sprostac
boskim planom.

Odkrycie, jakiego dokonal na jednym ze swoich ulubionych blogow, zmienito wszystko. Teraz
rozumial juz, ze bomba byla ledwie rozgrzewka. Niebezpieczenstwo ptynace z tego nowego odkrycia
jest znacznie wigksze niz to ze strony naukowcow 1 ich laboratoriéw. Tim styszat, ze obecnie badacze
z Centrum eksperymentowali z wirusami takimi jak Ebola czy AIDS. Twierdzili, Ze robig to, by
dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o chorobach, ale on mial na ten temat odmienne zdanie. Jego nowe
odkrycie niosto za sobg zagrozenie bardziej §mierciono$ne niz potencjalne uzycie wirusa jako broni:
badania prowadzone przez Granta Matthewsa wycelowane byly nie w ludzkie ciata, lecz w ich
dusze. Siedziat 1 nie wierzac w to, co widzi, wpatrywal si¢ w artykul opisujacy teksty, ktore
Matthews znalazt w Himalajach. Jak ten facet w ogole moze wysnuwaé podobne wnioski?,
zastanawiat sig.

Przyszty mu do glowy kazania wielebnego Brady’ego: na tym wtlasnie polegaty poczynania
Szatana. Pan CiemnoS$ci posytat na ziemi¢ ludzi takich jak Grant Matthews, by podwaza¢ wiare,



podobnie jak zsytat pokusy, ktorym sam Tim czasem nie mogt si¢ oprze¢. Potrzebowat az dwoch
godzin, by uspokoi¢ si¢ po lekturze artykutu, zanim w jego glowie zaczat klarowac¢ si¢ plan.
Najpierw Tim wystat e-mail do wielebnego. Przypomniat sobie stowa Brady’ego, ktore otrzymat
w odpowiedzi: ,,M6; synu” — Tim przeczytat ten wstep chyba z piecdziesigt razy — ,,szczerze
doceniam Twoje oddanie Panu 1 naszej spotecznosci New Hope. Z szacunkiem, Wielebny Brady”.
Wowczas Tim rozpoczat przygotowania.

Powr6t do Atlanty zaraz po ataku bombowym nidst pewne ryzyko, ale Tim dobrze ukryt swoje
wczesniejsze tropy; poza tym, kto powiedzial, ze wdrazanie w zycie woli Boga ma by¢ tatwe. Musiat
dziata¢ szybko. Miat zapisac si¢ w historii — historii Boga. Zadba o odkupienie za swoje grzechy.

Na drugim pietrze znalazt zmatowiatga mosi¢zng tabliczke z numerem. Mieszkanie 208. Z prawej
kieszeni wyjal mate skorzane etui zawierajace zestaw wytrychow, ktore zatrzymat sobie po szkoleniu
w oddziale specjalnym. Dobrze mu stuzyty podczas pracy w szpitalu, ale teraz rozumiat, ze Bog
przez caty czas przygotowywal go do tej misji. Szybko si¢ uwijat, az poczut, Zze zapadki wskakujg na
swoje miejsce. Drzwi otwarly si¢ z cichutkim skrzypnieciem.

Wilozywszy wytrychy do obszernej kieszeni, Tim wyjat glocka kaliber czterdziesci,
potautomatyczny pistolet, ktory trzymal w nylonowej kaburze pod swetrem. Glock z powiekszonym
do pi¢tnastu pociskow magazynkiem byl jego ulubiong bronig. Model 9 milimetréw byt powszechnie
uzywany przez sity policyjne, ale Tim styszal wiele historii o tym, ze na¢pani przestgpcy musieli
oberwa¢ z niego wiele razy, zamim padli na ziemi¢, wig¢c osobiscie preferowal o wiele
skuteczniejsza czterdziestke. Materiat, z ktérego wykonany byt pistolet, byt lekki 1 tatwy w obstudze.
Dodatkowo mozna go bylo tatwo ukry¢ po roztozeniu, mial tez automatyczne zabezpieczenie, co
dawato gwarancje, ze podczas wymiany ognia nie straci si¢ cennych sekund.

Tim wszedl do mieszkania 1 zamkngt za sobg drzwi, by chtodne powietrze nie zbudzito Spigcego
wtasciciela. Maty korytarz prowadzit do salonu oswietlonego stabym swiattem dochodzacym
z potozonej na lewo kuchni. Tim stgpal, trzymajac przed sobg glocka.

Stangwszy przy futonie w salonie, zauwazyl, ze roztozono go jak 16zko 1 ze lezat na nim stos
prania.

Stos prania si¢ poruszyt.

Adrenalina pulsowata Timowi w zytach. Wycelowat bron w t6zko 1 zamart.

Przez kolejne dwie minuty nie drgnat ani on, ani pranie. Potem podszedt blizej, nie opuszczajac
pistoletu.

Grant Matthews spal na boku. Na nogi 1 pas naciagnal cigzka kotdre, co w ciemnym pokoju mogto
wygladac¢ jak sterta wypranych rzeczy. Spat sam. Ale dlaczego w salonie? Tim przenidst spojrzenie
na zamkniete drzwi przed sobg. Moze Matthews miat gos$cia.

Patrzyt na profil cztowieka, odkrywcy herezji, ktorg rozpoznat w chwili, gdy ja przeczytal 1 ktorg
musiat powstrzyma¢, zanim niczym wirus rozprzestrzeni si¢ ona w catym kraju. W sieci dotart do
artykutow bedacych z grubsza o tym samym: kazdy z nich zawierat link do kopii listu przestanego do
profesora z Emory przez Granta Matthewsa. Oprdocz ttumaczenia heretyckich tekstow wiadomosé
zawierala informacje, ktorg Tim zamierzal wykorzysta¢ tej nocy. Matthews napisal, ze teksty wcigz
znajdowaty si¢ w Bhutanie, ale zamierzal przywiez¢ ze soba dowdd w postaci fotografii. Poniewaz
nie wystano zadnych zdj¢¢, a samolot Matthewsa przylecial tego wieczoru, Tim miat nadzieje, ze
zdazyt na czas. Jedna z zasad walki polegata na tym, by wyprzedzi¢ wroga, zeby mie¢ nad nim
przewage. I teraz wlasnie Tim dziatal pierwszy.

Chociaz twarz na poduszce wygladata na zrelaksowang we $nie, Matthews mial wyraznie
zarysowang lini¢ szczgki, ktéra konczyta si¢ dotkiem w brodzie, czesciowo zastonigtym



kilkudniowym zarostem. Tim rozpoznat doktoranta, ktorego profil ogladal na Facebooku. Mgzczyzna
spat bez koszulki; wzrok Tima przesunat si¢ po torsie, ktory podkreslaty migsnie uktadajace si¢ przy
szczuptej talii w ksztatt litery V.

Zaczeta go swedzie¢ prawa reka. Uczucie bylo niemal przyjemne. Przygryzt usta. Co wiasciwie
robi?

Wtedy zrozumiat. Zostat poddany testowi. Byf kuszony. Pod swetrem swedzenie stawato si¢ coraz
bardziej ucigzliwe 1 zmienito si¢ w pieczenie. Cho¢ raz rozkoszowat si¢ tym bolem: odrywat go od
grzesznych mysli. Zamiast si¢ drapac, wyciagnat przed siebie r¢ke, az lufa znalazta si¢ na odlegtos¢
jednej stopy od rozkosznych ciemnych wiosow na gtowie Matthewsa.

Palcem wskazujagcym piescil spust broni. Najmniejszy nacisk rozbryzgatby kawatki mozgu
1 odtamki czaszki po biatej poduszce. Delektowal si¢ tym wyobrazeniem szybkiego rozwigzania
swoich probleméw. A potem odsunat si¢ od td7ka.

Majac pewnos¢, ze Matthews gleboko $pi, Tim cichutko przeszukal mieszkanie. Dwa pierwsze
przedmioty znalazt na blacie kuchennym — drogi aparat marki Nikon 1 telefon komorkowy
Matthewsa, ktory byt podpiety do tadowarki. Zanim wziat je do reki, doktadnie przyjrzat sie temu,
jak byly utozone. Potem przetaczyl telefon na wibracje, wetknat go do kieszeni, a aparat zawiesit
sobie na ramieniu.

Nie widzac w kuchni ani w salonie trzeciego przedmiotu, uchylit drzwi do sypialni 1 wszedt do
srodka. Tak jak si¢ spodziewal, na 16Zku zauwazyl zarys ciata. Matthews mial towarzystwo.
Nastepnie dostrzegl to, po co przyszedl: laptop Matthewsa lezal na krzesle po prawej stronie od
wejscia. Tim powinien go wzigc¢ 1 wyj$¢ z mieszkania, ale jaka$ nieznana sita zmusita go do wejscia
w glab pokoju.

Spata okryta poscielg. Przysungl si¢ do samego tozka. Jej dtugie czarne wtosy rozsypaly sie na
poduszce w ksztatt wachlarza, niczym rozwarty ogon pawia. Z rysow twarzy wywnioskowat, ze byla
mieszancem. Przyjrzat si¢ kraglosciom jej piersi, zarysowanym pod zbyt obszernym T-shirtem. Jej
gota prawa noga lezala na wierzchu, a ona obejmowata kotdre, jak mate dziecko tulagce swoj kocyk.
Tim skupit wzrok na zgietej nodze: od tuku stopy, przez mi¢snie tydki, az po jedrng skoére na udzie.

Przetknatl, u§wiadamiajac sobie, ze produkuje duze ilosci $liny. Kim byta? Jego dziewczyng? Ale
dlaczego nie lezeli w tym samym t6Zku 1 nie robili tego? CzyZzby kochankowie si¢ poktocili?

Zmuszat swoje cialo do obrotu 1 wyjsScia, ale zamiast tego pochylil si¢ 1 znalazt zaledwie o kilka
cali od jej twarzy. Wstrzymal oddech, by nie obudzit jej zaden dzwigk. Styszat, jak réwno oddycha
1 widziat, jak z kazdym wdechem drgaja jej delikatne nozdrza. Potem powoli 1 gleboko zaciagnat si¢
powietrzem, chtongc jej zapach, jakby byla egzotycznym daniem, ktorym delektowat si¢ przed
pierwszym kesem. Nic nie poczul.

Swedzenie zacze¢to sie¢ od uczucia pekania na obu rgkach 1 promieniowalo w glab ciata.
Wyprostowat si¢ 1 zaczal wycofywa¢ w kierunku drzwi. Podnidst laptop z fotela 1 wsadzil go sobie
pod lewg pache, tak by mie¢ mozliwo$¢ manewru prawg reka, w ktorej trzymat pistolet.

Niecate dwie minuty pdzniej siedzial w swoim samochodzie, oddychajac cigzko.

— Idiota! — Uderzyt w kierownice.

Byt ghupi, ale miat szczgscie. To, co robit w mieszkaniu, mogto skompromitowac catg misje. Tylko
on miat odwage 1 umiej¢tnosci, by przeprowadzi¢ zadanie o takim stopniu wrazliwosci 1 o takim
znaczeniu, a mimo to zaryzykowal. Po co? Kaze im obojgu zaptaci¢ za klopoty, ktérych mu
przysporzyli.

Zerknal na zegar na desce rozdzielczej: wpot do trzeciej. Zaczeto si¢. Kolejny raz przyda mu sie
szkolenie, jakie przeszedl jako czlonek operacji cybernetycznych w wywiadzie wojskowym.



INSCOM dobrze mu si¢ przystuzyt. Bog juz wtedy zasial swoje ziarno.



Rozdziat 19

Wydzial Teologn Candlera
Uniwersytet Emory, Atlanta

Grant szedt po kamiennych schodach w kierunku Bishops Hall, gtownego budynku, w ktorym
miescita si¢ administracja 1 sale wykladowe Wydziatu Teologii Candlera, potozonego nieco z boku
kampusu Emory. Chociaz wcigz miat usztywniong noge, szedt tak szybko, ze Kristin musiata sig
mocno spreza¢, zeby za nim nadazy¢. Nieskutecznie probowal wyrzuci¢ z pamigci widok setek
wiadomosci, ktore odebrat poprzedniego wieczoru. Czut si¢ tak zniechgcony, ze nawet nie zawracat
sobie glowy witaczeniem laptopa dzi§ rano. Kristin niosta go teraz w swoim plecaku razem
Z aparatem.

— Wspaniaty kampus — powiedziata. Miata na sobie dzinsy biodréwki 1 sptowiaty podkoszulek
Johnsa Hopkinsa. — Wapienne mury i dachy w kolorze terakoty przypominajg mi toskanska wioske.
— Ten obraz uzupelniato ciepte potudniowe stonce, oswietlajace kolory jesieni, ktoérych nabraty juz
deby na kampusie. — To tu masz zaj¢cia? — zapytata.

— Niektore. — Otworzyt cigezkie drzwi. — W budynku Candlera odbywaja si¢ seminaria
z metodystow. M6j doktorat pisze na Podyplomowym Wydziale Nauk Humanistycznych i Scistych
w Emory, ale Wydziat Nauk o Religii ma kilka sal u Candlera. Jest tu gabinet profesora
Billingsly’ego.

Kiedy dotarli do drzwi z tabliczkg ,,Harold Billingsly”, Grant nie tyle je otworzyl, ile wpadl przez
nie do $rodka. Zaskoczony profesor najpierw podskoczyt na krzesle, a dopiero potem wstat, by si¢
z nimi przywita¢. Rzadkie siwe wtosy, okulary do czytania na czubku nosa, niebieska oksfordzka
koszula z podwinigtymi rekawami 1 krawat w paski sprawiaty, ze Billingsly wygladal rzeczywiscie
jak profesor, ktérym byt. Jednak jego zwykle jowialny nastrdj ulotnit si¢, a zamiast niego pojawity
si¢ czerwone, podpuchni¢te oczy.

— Witaj z powrotem — powiedziat.

Smutek w glosie mentora pohamowat wybuch gniewu Granta.

— Wszystko w porzadku?

— Nie styszates o bombie?

— Bombie? Wrocitem wczoraj p6Zznym wieczorem.

Billingsly opisat atak na kampus, do jakiego doszlo w ubieglym tygodniu 1 w ktorym zgingta
profesor Martha Simpson.

— Spotykali§my si¢ ze sobg od niedawna... — glos mu zadrzal — ale czutem si¢ blisko z nig
zwigzany. — Wzruszyt ramionami. — Kiedy zamykam oczy, ciagle czuje zapach jej perfum.

— Nie miatem pojecia. — Grant podszedt do promotora. Wspoétczucie zastapito w nim ztos¢. —
Tak mi przykro. Maja juz jaki$ trop?



— Jeszcze nie. FBI twierdzi tylko, ze samochdd, w ktorym ukryta byla bomba, zostat ukradziony
z lotniska w Birmingham.

— Domys$lam sie, ze dlatego wzmozono ochrong — powiedziata Kristin. Kilka minut wczes$niej
straznik na parkingu doktadnie obejrzat legitymacje¢ studencka Granta, zanim pozwolil im wjechac,
poza tym mijali liczne patrole policji na niedtugiej trasie do Bishops Hall.

— Ach, to zapewne pani Misaki, wspaniata dziennikarka, o ktorej Grant mowit tyle dobrego
w nagraniach pozostawionych na mojej skrzynce glosowej. — Grant poczul, ze oblewa go fala
goraca. Profesor wyciagnat r¢ke. — Harold Billingsly.

— Prosze mi méwi¢ Kristin. — Przytrzymata rgke profesora obiema dtonmi.

Billingsly gestem wskazat dwa czarne drewniane krzesta z herbem Harvardu na oparciach, stojace
przed jego biurkiem. Kristin usiadia na jednym z nich i podwineta nogi, a Billingsly odsunat stos
czasopismi przysiadt na brzegu biurka. Grant wcigz stat.

— Jak mogte$, Haroldzie? — zapytal. — Zaufatem ci.

— O! Przystopuj. Ja rowniez bytem zszokowany, widzac, ze historia zostata opublikowana.

— Ale byles jedyng osobg, do ktorej wystatem maila! — powiedziat napastliwie Grant.

Billingsly przesunat si¢ na biurku, nagle tracac pewnos¢ siebie.

— Po $mierci Marthy nie bylem do konca sobg. Przestatem twoj e-mail do kilku oséb z wydziatu.
Myslatem, ze w ten sposob uporzadkuje zrdédia, by utatwié¢ ci dalszg prace. — Whbil wzrok
w podloge. — Po pogrzebie pojechatem sam na kilka dni do domku w gérach. Wrocitem wczoraj
1 okazalo sie¢, ze moja poczta glosowa pgka w szwach od prosb ludzi, ktorzy cheg z tobg rozmawiac.
— Przenidst spojrzenie na Granta. — Zapewne ktos z wydziatu nieumysinie doprowadzit do wycieku
te] wiadomosci.

Grant masowat skronie.

— Grancie — Billingsly pochylit si¢ 1 potozyl dton na ramieniu swojego doktoranta — nie mamy
czasu. O ile nam wiadomo, twdj mnich mogt pokazac¢ te teksty rowniez innym turystom.

— Nie Kinley.

— Moze, ale zrozum, ze masz w tej chwili mozliwo$¢ posuniecia do przodu swojej kariery.
Wigksza niz kiedykolwiek mogle$ sobie wymarzy¢.

Grant podniost gtowe. Lecac do kraju, wyobrazal sobie swoj udziat w rozmaitych talk-show,
umowy na ksigzki i1 goscinne wyktady. Usiadt na twardym krzesle, wyciagajac usztywniong nogg.
Zaczeta go bolec. Nie mogt si¢ doczekac usunigcia opatrunku.

— To co teraz robimy?

— Profesor Singh zgodzil si¢ zrecenzowaé fotografie tekstu. Moze wyda¢ szybka opini¢
o doktadnosci thumaczenia.

Grant spojrzat na swojego mentora. Chociaz ten go wspierat, zawsze byl ostrozny, gdy chodzito
o jego badania. Z plecaka Kristin, ktory lezal na podtodze, Grant wyjal laptopa. Zauwazyt, ze
Billingsly wpatruje si¢ w jego nieogolong twarz.

— Musisz si¢ troche ogarng¢ — dodat profesor. — Dziennikarze chcg z tobg rozmawiac.

— Dziennikarze? — Grant wcisngl przycisk uruchamiajgcy komputer. — Haroldzie, wiesz, ze nie
lubie wystgpien publicznych.

— Wspominate$ o tym w Bhutanie — powiedziata Kristin. — Ale wcigz nie moge sobie
wyobrazi¢, ze odejmuje ci mowe.

— Chodzi o grupe ludzi — zaprzeczyt. — Denerwujg si¢, gdy kto$ si¢ na mnie gapi.

Billingsly odrzucit glowe w tyt 1 zasmiat si¢ rubasznie.

— Przypomniatem sobie twojg ming, gdy na ¢wiczeniach zblizalem si¢ do twojej tawki. Kristin,



oto cztowiek, ktory nad filizanka kawy nigdy nie omieszka powiedzie¢ mi, szacownemu profesorowi,
ze myle si¢ w pewnych kwestiach, ale w grupie pi¢cdziesieciu rowiesnikow bedzie kurczyt si¢ na
krzesle w nadziei, ze go nie zauwaze.

— Wiem, ze to nielogiczne — Grant wzruszyl ramionami, czujgc ciepto na karku. — Ale ogarnia
mnie taki strach, ze nagle zapominam wszystko, co wiem na dany temat.

— Widziatem, jak dojrzewasz 1 stajesz si¢ pierwszorzednym studentem, wiec jestem pewien, ze
dasz sobie rade z prasg. — Billingsly spowaznial. — Ale tym si¢ az tak nie martwig.

— Wigc teraz twierdzisz, ze jednak powinienem si¢ martwic?

— Nie kazdy przyjmie do wiadomosci, ze te teksty naprawde istniejg. — Profesor wstat 1 zaczal
si¢ przechadza¢ po gabinecie.

— Nie sadzisz, ze te teksty moga zjednoczy¢ ludzi? — spytata Kristin. — Moze zblizg do siebie
rozne religie, zamiast je od siebie oddala¢? Wskazuja na znacznie blizsze powigzania miedzy
religiami Wschodu i Zachodu, niz kiedykolwiek si¢ spodziewano.

Profesor pokrecit glowa.

— Wielu ludzi uzna twoje odkrycie za zagrozenie. Pomysl, jak niepokojaca moze by¢ dla nich
zmiana znanego im wizerunku Jezusa. Zachwieje ich pojeciem tego, kim byt. A to moze doprowadzi¢
do ideologicznej wojny.

Grant potrzasnal gtowa, po czym wiaczyl laptop.

— Moge odeprze¢ teologiczne obiekcje. Nie moge si¢ doczekac, kiedy opublikuje odpowiedz na
nie w jakim$ periodyku. — Przypomniat sobie gorgczkowe dyskusje, ktore jako nastolatek toczyt ze
swoim ojcem fundamentalista. — A co ty sadzisz, Haroldzie? Jeste§ konserwatywnym naukowcem.

Billingsly zdjat okulary i1 przetart je krawatem.

— Ja jestem sceptyczny. Dopdki sami nie przestudiujemy tekstow, powstrzymam si¢ od komentarzy
na temat ich autentycznosci. Szczerze moéwigc, watpig, ze manuskrypty pochodzg z pierwszego wieku,
jak twierdzi ten twdj mnich, ale mimo to dostarcza nam materialow do twojej dysertacji o legendzie.

— Ale czy to nie brzmi sensownie, ze Jezus musiat gdzie§ zdoby¢ doswiadczenie duchowe? —
zapytata Kristin.

— Niekoniecznie — odpart profesor. — Nowy Testament opisuje chrzest Jezusa, kiedy ten miat
okoto trzydziestu lat, udzielony mu przez Jana, jako punkt zwrotny w zyciu, po ktorym Jezus rozpoczat
swoje nauczanie. Swoja wyjatkowa wiedze zdobyt dzieki mocy Ducha Swietego, bedacej w nim od
urodzenia, a nie od jakichs$ hinduskich guru, ktorzy nauczyli go medytac;ji.

— A co powiesz o specyfice jego nauczania? — dociskata Kristin.

— A czy Jezus musiat udawac si¢ do Indii, by odkry¢ pewne prawdy o swiecie?

— O Boze — przerwat im Grant. Wpatrujac si¢ w komputer trzymany na udzie, poczul, ze krew
odptywa mu z glowy tak gwaltownie, iz mogt straci¢ przytomnos$¢. — Zdjecia zniknety.

Kristin zajrzala mu przez rami¢. Zerknawszy na pusty folder na pulpicie, podniosta aparat
z podtogi.

Walczac z mdtosciami podchodzacymi mu do gardta, Grant zaczat przeszukiwaé wszystkie pliki.
Odpowiedz przyszta zbyt szybko. Poza kilkoma logotypami i zdjeciami systemowymi jego twardy
dysk nie zawierat zadnych fotografii, nawet tych, ktore Grant miat od lat. Ale byly tu jeszcze wczoraj
wieczorem!, w$ciekal si¢ w duchu. Planowat wrzuci¢ je do sieci, ale wtedy odkryt, Zze upubliczniono
teksty Issy.

— Grant — powiedziata Kristin drzacym glosem.

Podniést wzrok znad komputera. W jej oczach zbieraty si¢ tzy. Trzymata mate plastikowe etui
w jednej rece 1 aparat w drugiej.



— Aparat. Karta. Sg puste.
Mysli Granta galopowaty. Najpierw wyciekla wiadomos¢. Komputer. Aparat. Jego odkrycie
zostato skompromitowane. Ale w jaki sposob?



Rozdziat 20

Uniwersytet Emory
Atlanta, Georgia

Mercedes zatrzymat si¢ przy krawezniku przed budynkiem z bialego kamienia — Aulg im. Glenna na
Uniwersytecie Emory, ktora dzigki rzedom doryckich kolumn wygladata jak grecka Swiatynia. Szofer
wylaczyt silnik, wysiadt, obszedt auto 1 stanat przy tylnych drzwiach pasazera.

Siedzacy na tylnym siedzeniu William Jennings zwrocit si¢ do swojego szefa.

— Oto chwila, o ktdrg si¢ modlites, Brianie.

Brady patrzyt przez okno. Gasngce $wiatlo zachodzacego stonca skgpato ognistym blaskiem
majestatyczne deby rosngce na trawniku przed wejsciem do budynku. Po chodniku maszerowaty dwa
tuziny osob z transparentami. Tuz przed mercedesem zaparkowata biata ci¢zarowka z czerwonymi
literami na boku i1 antenami satelitarnymi na dachu.

— CNN — Brady us$miechnat si¢ szeroko. — I protestanci!

— 7 naszego zgromadzenia. Dwie godziny temu przyjechali autokarem z Birmingham. Niestety,
wtadze uniwersytetu nie wpuscity ich do srodka, poniewaz po wybuchu bombowym, ktory miat tu
miejsce dwa tygodnie temu, mogg tam wchodzi¢ tylko studenci tego uniwersytetu. Ale i tak znajda si¢
w przekazie medialnym.

Brady przytaknat. Zawsze mégl polega¢ na Jenningsie. Jego najblizszy wspotpracownik wyjasnit
mu swojg strategie poprawy wizerunku Brady’ego oraz podniesienia sprzedazy ksigzki 1 przez
ostatnie dwa dni pracowal niestrudzenie, by na ostatni guzik dopig¢ wydarzenie, ktére miato odby¢
sie tego wieczoru. Glos wiernych. To juz rola Brady’ego. Patrzac na woéz telewizyjny oraz
protestantow, wielebny pragnat juz przywitac si¢ ze swoimi zwolennikami.

— Czy przejrzate$ akta Granta Matthewsa, ktore ci przygotowatem?

— Pobieznie, ale daj spokdj. Recytowanie przygotowanego przemowienia sprawi, ze wypadng na
sztywniaka. Robi¢ to kazdej niedzieli przed tysigcami ludzi. Dam rade¢ poprowadzi¢ dyskusje ze
studentem.

— Jestem pewien, ze jak zwykle wypadniesz doskonale, ale nie oceniaj go zbyt nisko. Ci
doktoranci sg dobrze zaznajomieni z biblijnymi historiami, a wyglaszanie kazan przed uwielbiajaca
ci¢ publicznoscig to nie to samo, co debata z naukowcem w gmachu uniwersytetu.

— Znasz kogos, kto potrafilby tak cytowac¢ Pismo jak ja? Wigc moze sobie mie¢ wigcej tytutow
naukowych niz ja, ale brakuje mu najwazniejszej rzeczy.

— Czyli czego?

— Wiary. Wiary, moj przyjacielu.

— Jestem wigc pewien, ze nie bedziesz potrzebowat tych notatek. — Jennings poklepat skorzang
teczke, ktorg trzymat na kolanach. — Ale na wszelki wypadek potoze ja przy twoim miejscu.



Brady wyjrzat przez okno 1 popatrzyt na aulg.

— Zatem do dziela.

— Poczekaj chwile. Zaplanowatem to wyjscie.

— (Coz, jestem gotowy i... — Brady ucicht, gdy zobaczyl, Ze protestujacy zebrali si¢ tuz obok jego
szofera, tak jak poinstruowat ich wczesniej Jennings.

Ich skandowanie byto balsamem na uszy Brady’ego.

— Wielebny Brady, ocal naszego Jezusa! — Mocne Swiatto zalato jego parafian, z auta CNN
wysiedli kamerzysci 1 oSwietleniowcy. Gdy tylko ttumek zauwazyl obecnos¢ kamery, skandowanie
przybrato na sile.

— Nigdy nie przestaniesz mnie zadziwia¢, Williamie.

— Taka mam pracg.

Szofer otworzyt drzwi. Wielebny zwlekat przez chwile, by §wiatta kamery zdazyty uchwyci¢ jego
sylwetke. Nastepnie wysiadt z auta, przy wiwacie swoich ludzi. USmiechat si¢ spokojnie,
w doskonale dopasowanym garniturze od Armaniego. Zanurzyt si¢ w wielbigcy go thum, podobnie
jak czynit to kazdej niedzieli, kiedy stawat w Swietle jupiterow na scenie kosciota. Dzi§ wieczorem
bedzie inacze;.

Dzi$ oglada¢ go beda miliony.



Rozdzial 21
Aula 1mienia Glenna
Atlanta, Georgia

— Nie wierzg, ze si¢ na to zgodzitem. — Pocac si¢ w wieczornym chtodzie, rozpigt guziki blezera
Banana Republic.

Chociaz nie przywykt jeszcze do nowej laski, utrzymywat szybkie tempo, idac Pishburne Drive
w strong Auli imienia Glenna. Kiedy ortopeda zdjal mu rano gips, powiedziat, ze Karma wykonat
pierwszorzedng robotg, nastawiajac kosci, ale Grant byl przerazony, widzac posunietg atrofie nogi po
szesciu tygodniach od wypadku.

W chaosie ostatnich dwéch dni prawie zapomnial o nodze. Poradziwszy sobie z szokiem
wywotanym znikni¢ciem zdj¢¢ zrobionych przez Kristin, wigkszo$¢ czasu poswiecal ustaleniu, jak to
si¢ stato. Rozpoczal nie za dobrze. Jego teoria, ze kto§ mogt w jakis sposob ukras¢ ich sprzet,
skasowac¢ zdjecia 1 zwrdci¢ komputer 1 aparat, nie zrobita wrazenia na policji w Atlancie. Nawet
Grant wypowiedziawszy ten pomyst na glos, ustyszat, ze brzmi niedorzecznie: w jego mieszkaniu nie
byto §ladow wtamania, nic nie zgingto, a komputer 1 aparat caty czas mieli w zasiggu wzroku. Moze
poirytowani oficerowie mieli racje. Moze Grant zrobit jaki§ blad, zgrywajac zdjecia? Zazgrzytat
zebami, gdy u§wiadomit sobie, ze nie ma zadnych tropdw, ktorymi mégtby podazac.

Kilka godzin po odkryciu, ze zdjecia zaginety, zadzwonit do Karmy, by ustali¢ sposob dostarczenia
czego$ Kinleyowi. Planowat kupi¢ niedrogi aparat cyfrowy i nada¢ go FedExem do swojego
bhutanskiego lekarza, by ten z kolei dostarczyt go Kinleyowi. Ale czy Kinley zgodzi si¢ zrobic
zdjecia? Raz po raz zadawal sobie to pytanie, dopoki Karma nie podszedt do telefonu. Stowa
doktora jeszcze bardziej dobity Granta. Tego dnia rano Kinley wyruszyt ,,na wycieczke”, jednak
doktor nie wiedziat dokad.

Przyspieszyt 1 szarpnigciem rozpiat guzik przy szyi, ktory nagle zaczatl odcina¢ mu doptyw tlenu.
Kinley musiat dowiedzie¢ si¢, do czego doszto. Dlaczego si¢ z nim nie skontaktowat? A jesli to lama
zareagowatl na rozglos zwigzany z tekstami Issy? Mogl odesta¢ gdzie§s mnicha. 4 co z tekstami? Grant
staral si¢ nie mysle¢, jaka reputacje zyskal Notowicz sto lat wezesniej, gdy okazato sie, ze nigdzie
nie mozna znalez¢ manuskryptu z Hemis. Dobre 1 to, ze w calym tym zamieszaniu zwigzanym
z odkrytymi przez niego tekstami nigdzie nie padta nazwa klasztoru w Punakha. Ale jak dtugo uda si¢
zachowac ja w tajemnicy? Najbardziej niepokojace byto to, ze zniknety zdjecia. Co sie z nimi stato?

— Grant — glos Kristin przerwat mu tok myslenia. — Nie wiem, od ilu godzin powtarzasz sobie
najwazniejsze punkty swojego wystapienia. Bedzie §wietnie.

Jej wysokie obcasy stukaty po chodniku. Grant zwrécit si¢ w jej strong, ale nie zwolnit
nerwowego tempa marszu. Nigdy wczesniej nie widziat jej ubranej inaczej niz w cyganska spddnice
czy wytarte dzinsy oraz traperskie buty, ale rownie dobrze wygladata w oficjalnym stroju. Bezowy



kostium, ktory nabyta w centrum handlowym specjalnie na t¢ okazj¢, podkreslat atuty jej figury — byt
dos¢ konserwatywny, ale nie ukrywat atletycznej budowy jej ciata. Odkrywszy brak zdjec, nalegata,
ze zostanie dluzej. Odestata zalegly artykut do swojej redakeji 1 pomogta Grantowi przygotowac si¢
do tego wieczoru. Nawet Billingsly nie przewidzial tego, w jakim stopniu media zainteresujg si¢ jego
odkryciem. Tak jak sadzil, formowaty si¢ juz sprzeciwy kot ewangelizacyjnych. Najglosniej
protestowat kosciot majacy siedzibe w sgsiednim stanie, Alabamie, megakosciot zwany New Hope.
Dlaczego w ogole zgodzit si¢ na spotkanie z pastorem potgpiajagcym jego odkrycie?

Ponownie spojrzat na Kristin. Nie tylko byt jej wdzigczny za pomoc, lecz takze musiat przyznac, ze
czul si¢ spokojniejszy, kiedy byta obok. Rozsiewala jaka$ niesamowitg energi¢, a przy tym twardo
stagpata po ziemi. Nie miata nic do stracenia, w przeciwienstwie do niego, ale bardzo si¢
zaangazowala.

— Po prostu lepiej si¢ czuje podczas dyskusji jeden na jednego, a nie w takim medialnym cyrku —
mruknat.

— Pomysl o tym jak o treningu przed zajeciami z grupg nowo przyjetych studentow.

— (C0z, na moich zajeciach nie bedzie kamer. — Uderzat laskg o chodnik za kazdym razem, gdy
robit kolejny, szybki krok. Wczoraj rano zaschto mu w gardle, gdy Billingsly obwiescit, ze jego
pierwszym wystgpieniem w mediach, o ile przyjmie zaproszenie, bedzie debata z wielebnym
Brianem Bradym z New Hope przed liczong w setkach publiczno$cig ztozong ze studentow
1 pracownikow Emory oraz milionami przed telewizorami. Grant mial zaledwie dzien, by przemysle¢
problem zaginionych zdje¢, a teraz jeszcze trzeba bylto si¢ przygotowa¢ do konfrontacji. Z poczatku
odmowil, ale Kristin przekonata go, by zmienit zdanie.

— Zgadzam si¢ z profesorem Billingslym — powiedziata. — Najlepszym sposobem przekonania
mnichow do udostepnienia dokumentow jest wywarcie na nich migdzynarodowego nacisku. Nie
poradzimy sobie bez mediow.

— Tylko dlaczego nie zorganizowano panelu dyskusyjnego naukowcow? — Grant podniost glos,
chociaz usilnie starat si¢ go kontrolowa¢. — Dlaczego mam debatowac z fundamentalistycznym
kaznodzieja, ktdry uwaza, ze przemawia przeze mnie Szatan?

Z autopsji znal to, co przeczytal o tym cztowieku. Przypomniat sobie kazdg niedziele swojego
dziecinstwa: siedziat w pierwszym rzgdzie malego kosciota, przygladajac si¢, jak jego ojciec,
czerwony na twarzy z emocji, pryskajac sling, nalega, by jego parafianie zeszli z drogi grzechu.

— Jest znany 1 dos¢ kontrowersyjny. Naukowiec kontra kaznodzieja. — Kristin usmiechneta si¢ do
niego. — Wyjdzie z tego swietne widowisko telewizyjne. Jak myslisz, czemu stacja CNN zgodzita
si¢ przysta¢ swoich reporterow?

— Przedstawiasz to jak walke bokserska.

Byli juz blisko auli, a Grant czul, Ze jest mu za goraco. Stanal, zeby zdja¢ marynarke 1 przerzuci¢ ja
sobie przez rami¢. Przed kamerami telewizyjnymi nie chcial wygladac na bardziej zdenerwowanego
niz byt.

Rozumiat juz, ze fundamentali$ci bedg starali si¢ zmieni¢ to wydarzenie w cyrk, a doktadnie tego
chciat unikng¢ Lama Dorji na terenie sielankowego klasztoru. Najlepszym wyjSciem bedzie wiec
sttumienie opozycji w zarodku. To byl jedyny powdd, dla ktorego Grant zgodzil si¢ na udzial
w debacie.

Kristin dotkneta jego tokcia.

— Urobite$ si¢ po pachy, przez tyle lat szykujac si¢ na t¢ chwile. Nie przejmuj si¢ jego stylem
1 teatralnymi zagrywkami, poniewaz to wszystko, na co go sta¢. Ty posiadasz co$ znacznie
wazniejszego: znajomos¢ meritum sprawy.



— Skad oni si¢ wzigli? — Grant stanal jak wryty.

Przy schodach prowadzacych do auli stalo chyba dwudziestu skandujacych co$ protestantow. Grant
skupil wzrok na transparencie trzymanym przez kobiete¢ w srednim wieku: plakat przedstawiat Jezusa
z uniesionymi r¢kami (oraz z dlugimi jasnymi wilosami, takimi jak wlosy trzymajacej transparent
kobiety) stojagcego na cmentarzu. Na nagrobkach widniaty imiona: Mahomet, Budda, Mojzesz, Laozi,
Konfucjusz. U gory czerwonym tuszem napisano: ,, Tylko Jezus nadal zyje”.

— Ci1 akurat nie wygladaja na studentow — powiedzial.

* sk ok

W drodze do budynku Grant przywitat si¢ z kilkoma przyjaciotmi i wspotpracownikami, a teraz
wiercit si¢ na krzesle za prostokgtnym stotem na scenie auli. Wysoki na czterdziesci stop sufit
wznoszacy si¢ nad rzedami biatych miejsc do siedzenia zdawat si¢ sugerowac, ze Grant znalazt si¢
poza swoim $rodowiskiem. Aula imienia Glenna byta nie tylko najwigksza sala wyktadowa na
kampusie, lecz petnita jeszcze inng funkcje — od 1931 roku byla salg zgromadzen dla Zjednoczonego
Kosciota Metodystow.

Ostatnim razem Grant przestgpit prog kosciota dziesig¢ lat wczesniej, podczas pogrzebu swojego
ojca, ale na skutek skandalu przyszto niewielu ludzi, tylko rodzina 1 kilkoro bliskich przyjaciot.
Dzisiejszego wieczoru aul¢ wypetniaty setki.

Probowat wsrod zapetnionych rzedow odnalezé twarze pracownikow 1 studentdéw swojego
wydziatu. Kilku do niego pomachato. W gtowie szumiato mu od sttumionych rozméw. Wygtadzit
70lty, prawniczy notes, ktdry tadnym charakterem pisma zapeinit starannymi notatkami; w tym czasie
Kristin nalata mu szklanke wody z dzbanka na stole. Przygladajac sie, jak skroplona para sptywa po
zewnetrznych Sciankach dzbanka, zalowal, ze zatozyt niebieska oksfordzka koszule: bedzie widac
pot, ktory juz zaczal zbieraC si¢ na torsie. Kristin przesung¢ta palcem po naczyniu, rysujac
usmiechnietg buzke.

— Masz, wypij — podata mu wod¢. — I nie zapomnij oddycha¢, tak jak uczyt ci¢ Kinley.

— Dzigki.

W jednej chwili oSlepito go jaskrawe $swiatto. Ostaniajac oczy, dostrzeglt, ze wtaczono kamere,
stojacg na duzym statywie przed pierwszym rzedem. Krzatat si¢ przy niej technik, robigc konieczne
poprawki.

— Pan Matthews?

Zblizyt si¢ do niego jakis siwy cztowiek ze starannie ulozong fryzurg 1 w garniturze szytym na
miar¢. Grant od razu go rozpoznat, chociaz nie mogl przypomnie¢ sobie jego nazwiska. Mezczyzna
mial mocniejszy makijaz niz Kristin, ktérg Grant dzi$ po raz pierwszy widzial umalowang.

— Witam. — Grant u$cisngt wyciagnieta dton.

— Ciesze sie, ze mogg pana poznac. Charles Dawson, bede dzi§ moderatorem dyskusji.

Tak, Dawson. Od razu skojarzyl migkki baryton gwiazdora CNN, prowadzacego weekendowe
wydania wiadomosci.

— Milo ci¢ pozna¢, Charles. Obchodz si¢ ze mng tagodnie. Jestem telewizyjnym prawiczkiem. —
Nawet udato mu si¢ rozeSmiac.

— Nie masz si¢ czym martwi¢. Nie idziemy na zywo. Wytniemy nudne kawatki. — Prezenter
starannie wymawiat kazde stowo. — Przy okazji, dokonate$ fascynujacego odkrycia. Ciesze sie, ze
dowiem si¢ czegos$ wiece;.



Przypominajac sobie rade Kristin, Grant zaczerpnat powietrza i wypuscit je, starajac si¢ zmusic
mi¢snie ramion do rozluznienia. Moze nie bedzie tak Zle, pomys$lat. Dawson wydawal si¢ dos¢ mity
1 z pewnoscig bedzie bardziej sprzyjat stanowisku Granta niz jakiego$ fundamentalisty z Alabamy.

Z tyhu sali powstato jakie§ zamieszanie. To protestanci wszczeli ktdtni¢ z ochrong kampusu stojaca
przy drzwiach. Dawson dat znak kamerzyscie, ktory odwrocit duzg kamerg telewizyjng, by moc
sfilmowac zajscie.

— Nigdy nie wiadomo, kiedy uda si¢ nakrecic€ jakis ciekawy materiat — zazartowat prezenter.

Grant przygladal si¢ ludziom probujagcym wedrze¢ si¢ na impreze zamknigty. Jaki§ cziowiek
przemknat obok nieuwaznych straznikow 1 usiadt na krzesle w ostatnim rzedzie. Niski mgzczyzna
o szerokich ramionach, z wlosami obcigtymi po Zolniersku, wyprostowany jak na stuzbie. Twarz miat
zaczerwieniong, jakby biegt cata drogg. Nie wyglgda na pracownika uniwersytetu i jest za stary na
studenta, pomyslat Grant.

Tak samo nagle jak wybuchto zamieszanie, zapadta cisza. Protestujacy rozstapili si¢, by przepuscic
osobe wylaniajaca sie z ciemno$ci wieczoru. Swiatto kamery o$wietlito najpierw sprzaczke paska,
ktory podtrzymywat szerokie, ale szyte na miar¢ spodnie od garnituru. Mgzczyzna powiedziat cos do
otaczajacych go ludzi, czego Grant nie mogt ustysze¢. Rozpromienili si¢ jak groupies, gdy stang
twarzg w twarz ze swoim rockowym idolem. Po chwili protestujacy cichutko odeszli od drzwi,
z wyjatkiem wygladajacego jak zolnierz mezczyzny, ktory pozostal w ostatnim rzedzie. Grant
rozwazal, czy powinien kogo§ zawiadomi¢, ale po chwili jego uwage przyciagnat wielebny Brady,
ktory szedl juz po schodkach prowadzacych na scen¢. Zanim dziesi¢¢ minut temu Grant wszedt do
budynku, zauwazyt, ze Brady rozmawia z ekipg obstugujaca drugg kamerg¢ na stopniach gmachu.
Scena ta mogtaby pochodzi¢ z niezliczonych filméw, w ktorych prokuratorzy pozuja przed sadem
przed finalowa rozprawg. Grant tylko spuscil gtowe 1 pospiesznie przeszedl, nierozpoznany przez
nikogo.

Rozmowy wsrod publicznos$ci ucichty, w niecierpliwym oczekiwaniu na rozpoczecie. Brady
podawat r¢ke ludziom siedzacym najblizej przejscia, innym ktadt rgce na ramionach, przypominajac
Grantowi prezydenta wchodzacego do Izby Reprezentantdw z zamiarem wygloszenia orgdzia o stanie
panstwa.

— Ten to si¢ umie pokaza¢ — skomentowat Dawson. — Bedzie zabawnie.

Grant byl pewien, ze sam nie uzytby stowa ,,zabawnie”. W tym jednym momencie spokoj, ktory
czut jeszcze przed chwila, wyparowat. ,,Oddychaj”, wyszeptat mu kto§ do ucha. Poczul, jak Kristin
sciska go za reke. Po chwili kobieta zeszta ze sceny i zajeta miejsce w pierwszym rzedzie obok
profesora Billingsly’ego. Siedzieli doktadnie na linii jego wzroku.

k* %k ok

— Panie 1 panowie, dzien dobry. Jestem Charles Dawson z telewizji CNN. — Dawson przemawiat
bardziej do kamery niz do publicznos$ci, siedzac za pulpitem obok stotu, przy ktorym zasiedli Grant
1 Brady. — Nadajemy dzi$ dla panstwa dyskusje z Uniwersytetu Emory w Atlancie dotyczaca
nowego, wywrotowego odkrycia zwigzanego z jedng z najswigtszych ksigg Swiata, Biblig. Czy zbi6r
dokumentow odkrytych w odleglym klasztorze w Azji moze zmieni¢ sposOb postrzegania osoby
Jezusa Nazarenskiego? Pozwolcie, ze przedstawi¢ naszych gosci.

Grant niewiele styszat ze wstepu Dawsona. Skupit si¢ na lezacym przed nim zottym notatniku
1 swoich zapiskach. Znowu zaschto mu w ustach. Siggnat po szklanke. Katem oka dostrzegt, ze



zrelaksowany wielebny siedzi rozparty na krzesle po drugiej stronie stotu, jakby wtasnie zasiadl do
smacznego positku.

— Zacznijmy od kandydata do stopnia doktora, pana Matthewsa. Czy moglby nam pan
opowiedzie¢ o odkryciu tych tekstow?

— Oczywiscie, hm... — zajaknat si¢. — Coéz, rozumiecie panstwo... — Poczut fale goraca
ogarniajacg jego ciato. Chociaz silne lampy §wiecace mu prosto w twarz zastanialy widok na dalsze
rzedy, czul, ze wszyscy zebrani mu si¢ przypatruja. Skupit spojrzenie na Kristin 1 Billingslym, ktorzy
potakiwali gtowami. Ponownie zerkngt do notatek, ale mial problem z odczytaniem swojego pisma.
To, co chwile temu byto dobrze przygotowanym planem, zmienito si¢ w nieczytelne bazgroty.

— Przepraszam — wtracit Dawson — czy moglbys przyblizy¢ do siebie mikrofon; mamy problem
z rejestracjg twojego glosu.

Grant byt wdzieczny za t¢ szybka reakcje, siegnal po mikrofon stojacy przed nim na stole, ale
potracil szklanke z wodg. Btyskawicznie jg ztapat, zanim si¢ wywrdécita. Wycieklo tylko kilka
kropel, ale Grant, tapigc szklanke, potracit mikrofon, ktory upadt na blat, posytajac przez gtosniki
ogluszajacy trzask. Odsungwszy szklanke na bezpieczng odlegtos¢, postawit mikrofon 1 przysungt go
blizej twarzy. Strach przed tym, ze zapomni, co mial powiedzie¢, zostat zastapiony przez wstyd.
Ustyszal chichoty dochodzace z sali.

— Niezly refleks, Grancie — ustyszat spokojny glos zza pulpitu. — Nie przejmuj si¢. Nagrywamy.
Zacznijmy jeszcze raz. — Prezenter umilkt 1 uSmiechat si¢ do kamery do chwili, gdy stojacy obok
kamerzysty producent dat mu znak. Kontynuowat tak, jakby niezdarnos¢ Granta nigdy nie zaktocita
przebiegu programu. — Czy mogtbys zaskoczy¢ nas historig, ktorg odkryte§ w tych tekstach?

Grant gapil si¢ na publicznos¢. Kristin wygladata spokojnie, nie byto po niej wida¢ oznak paniki,
jaka on odczuwal. Spotkali si¢ wzrokiem. Uswiadomiwszy sobie, ze wstrzymuje oddech, powoli
wypuscit powietrze z ptuc. Pochylajac si¢ nad mikrofonem, zmusit si¢ do uSmiechu, ktory — miat
nadziej¢ — nie wygladat fatszywie.

— Oczywiscie, Charlesie — zaczal, a potem krotko strescit przebieg swojej podrozy oraz
odkrycie w klasztornej bibliotece, nie wspominajgc, ze chodzi o Punakha 1 nie mieszajac w to
Kinleya.

Stowa wydawaty si¢ wydobywac¢ gdzie$ z glebi niego, bardziej jak odlegte echo pobrzmiewajace
w glowie niz produkt jego ust. Poprzedniego wieczoru wraz z Kristin powtarzal sobie to wystgpienie
co najmniej tuzin razy. Ku jego zaskoczeniu, im dtuzej méwil, tym stawato si¢ to prostsze. Rozluznit
zacisnigte dionie lezace dotychczas na kolanach 1 zaczal spokojnie gestykulowac. Opisal stan
przykurzonych ksigzek 1 gruby pergamin.

— Skad mozemy wiedzie¢, ze te dokumenty naprawde pochodzg z czasow, gdy Jezus chodzit po
ziemi? — zapytat Dawson.

— Na te chwile tego nie wiemy — odpart Grant, jako ze spodziewat si¢ tego pytania. — Chce
podkresli¢, ze to, co zostato opublikowane na stronie internetowej, to dopiero wstepne thumaczenie
tekstow. Wycigganie wnioskOw na temat autentycznosci lub czasu powstania jest w tym momencie
czysta spekulacja.

— Dlaczego wiec mieszacie ludziom w glowach czym$, co moze okaza¢ si¢ produktem
nadpobudliwe] wyobrazni jakiego§ mnicha, albo, co gorsza, zwyklym oszustwem? — zagrzmiat
wielebny Brady. Stalowy btysk w jego oczach oraz szeroki usmiech, ktéry byt jeszcze bielszy niz
Dawsona, skojarzyl si¢ Grantowi z rekinem z filmow emitowanych przez Discovery Channel.
Oddychaj, pomyslal. Nie miat zamiaru da¢ si¢ zapedzi¢ w kozi rog.

Zmusit si¢, by odpowiedzie¢ Brady’emu z uSmiechem.



— Mingty dekady, zanim naukowcy zyskali dostep do tekstow rgkopisow z Qumran tak zazdros$nie
strzezonych przez nielicznych. My chcemy, by badacze mogli sami podja¢ decyzje od razu, a nie
wiele lat po fakcie.

— Dlaczego zatem nie uyjawniono jeszcze wlasciwych manuskryptow? — wypalit wielebny.

Grant starannie przemyslat odpowiedz.

— Kiedy bedziemy omawia¢ z wtadzami procedury postania grupy naukowcow, by doktadnie je
zbadali, teksty pozostang bezpiecznie ukryte w klasztorze, w ktorym przelezaty setki lat. — Poczut
napiecie w karku.

— Wielebny, rozumiem, ze ma pan watpliwosci dotyczace autentycznosci tekstow? — zadal
pytanie Dawson.

— Od czaséw Jezusa ludzie probowali uzywac jego imienia dla swoich celow. Wystarczy
spojrze¢, jakie glupoty napisano w tak zwanych ewangeliach gnostykow. To ostatnie znalezisko
niczym si¢ od nich nie r6zni. Nie mam zludzen, ze teksty Issy okaza si¢ tyle warte co ewangelie
gnostykow, napisane przez heretykow wiele lat po wydarzeniach, ktérych dotyczg.

— Alez wielebny, jak moze pan tak twierdzi¢, skoro manuskrypty nie zostaty jeszcze poddane
testom? — zapytat Dawson. — A jesli okaze si¢, ze pochodza z czaséw Jezusa?

— Charlesie, to sg jakie$ dzikie spekulacje. Do tej pory nie zobaczyliSmy jeszcze tych tekstow.
Nie wiemy nawet, czy istniejg. — Brady zmierzyt Granta wzrokiem. — Caly pomyst, ze Jezus poznat
swoje boskie nauki od jakiego$ guru w Indiach, jest absurdalny.

— Absurdalny? — wtracit si¢ Grant. — Nowy Testament w Zadnym miejscu nie przeczy temu, co
znalezlismy w tekstach Issy.

— Tak jak to opisatem w mojej ksigzce Dlaczego Bog jest taki zagniewany? — Brady podniost
egzemplarz ksigzki ze stotu 1 pokazal j3 do kamery — chrzescijanstwo jest jedyng droga do
zbawienia. W Ewangelil §wigtego Jana, rozdziale czternastym, wersecie szostym jest napisane: ,,Ja
jestem drogg 1 prawda, 1 zyciem. Nikt nie przychodzi do Ojca inaczej jak tylko przeze Mnie”. —
Brady gteboko odetchnat. — Obawiam si¢, ze od kilku lat jestesmy swiadkami tego, do czego
prowadzi sprzeciwianie si¢ woli bozej.

Grant poczut, ze krew uderza mu do glowy. Pastor podczas pierwszej publicznej debaty o tekstach
Issy wykorzystal okazje, by zareklamowa¢ swoja ksigzke! Juz otworzyt usta, by odpowiedzie¢
kilkoma przyktadami ilustrujgcymi wpltywy wczesniejszych religii na teksty zawarte w Biblii,
chociazby takimi jak historia opisana w eposie o Gilgameszu, ktora jest o wieki starsza niz podobna
historia 0 Noem w Ksiedze Rodzaju. Mogt tez wskaza¢ hojne zapozyczenia w kanaanskiej
charakterystyce Boga z powstatych wcze$niej koncepcji hebrajskich bostw. Jego zdaniem z tekstami
Issy byto podobnie. Poza tym, pomyslat, religie zostaly stworzone przez ludzi, by wyjasnic¢ to, co
niepewne, i rozswietli¢ cel naszej egzystencji, a te wytwory wyobrazni nigdy nie powstawaly
w prozni. Wtedy wtasnie wpadl na inny pomyst.

— Wielebny — zwrocit si¢ do Brady’ego — jak rozumiem, uwaza si¢ pan za eksperta, jesli
chodzi o znajomos$¢ Biblii?

— Synu, studiuje Pismo Swigte od czasow, gdy ty chodziles jeszcze w pieluchach.

— Wiec moze pan wskaze, w ktorym miejscu Biblia opisyje, co Jezus robit pomigdzy dwunastym
a dwudziestym dziewigtym rokiem zycia?

Brady otworzyl usta, by odpowiedzie¢, po czym znow je zamknat 1 wbit w niego wzrok.

— Jezus mieszkat ze swojg rodzing w Nazarecie, gdzie uczyt si¢ na cieslg, jak jego ojciec, Jozef.

— Ale Biblia o tym nie méwi. Nieprawdaz, wielebny? — Grant rozluznit palce zaciskajace si¢ na
udach, ktore chwile przedtem bezwiednie chwycil. — Wiasciwie Biblia zupetnie nie wspomina



o tym okresie jego zycia, czyz nie?

Przez sal¢ przeszedt szmer.

Twarz Brady’ego poczerwieniala, ale jego gltos pozostat spokojny.

— Biblia o tym milczy, poniewaz w tym czasie nic waznego si¢ nie zdarzyto. Ale Pismo wyraznie
mowi o najwazniejszych faktach: Jezus narodzit si¢ z dziewicy Maryi jako Syn Bozy, dlatego nie
musial podrézowa¢ po odlegtych krainach, by zyska¢ natchnienie. Ale pan chyba podaje
w watpliwos¢ takze Jego dziewicze poczecie. Nieprawdaz, synu?

— Domniemywam, ze opowiesci o narodzinach zostaty napisane w czasach, kiedy ludzie nie
posiadali zbyt szczegdtowej wiedzy na temat reprodukcji. — Modwiac to, Grant znowu gestykulowat.
Znalazl si¢ na znanym gruncie. — Kobieta byta wowczas postrzegana jako naczynie dla meskiego
nasienia, a nie jako jedna ze stron rysopisu genetycznego dziecka. Zatem, wielebny, czyz Jezus
w ewangeliach nie jest nazywany zard6wno Synem Bozym, jak i Synem Czlowieczym?

— Te zwroty si¢ wzajemnie nie wykluczajg.

— A jednak méwi pan o nim jedynie jako o Synu Bozym, cho¢ on sam okresla si¢ w ten sposob
tylko szesciokrotnie 1 to zwykle wtedy, gdy kto$ inny najpierw tak go nazywa. Z drugiej strony, Jezus
nazywa si¢ Synem Cztowieczym osiemdziesigt pigc razy. Czy nie powinnisSmy wobec tego podkreslac
cztowieczenstwa Jezusa? Czlowieka, ktdrego okolicznosci 1 wplywy doprowadzity do dziatalnosci
duszpasterskiej?

Brady zatozyl rece na piersi.

— Jezus byt cztowiekiem, nie przecze, ale byt tez wceieleniem samego Boga, przystanym, by nas
Zbawic.

Grant pochylit si¢ nad stotem w kierunku Brady’ego oraz publicznosci.

— Do Augusta Cezara ludzie rOwniez zwracali si¢ jako do syna bozego oraz boskiego wtadcy,
podobnie jak do Aleksandra Wielkiego oraz krola Dawida. Rzymska mitologia, nasladujgca grecka,
zawiera wiele historii o bogach zaptadniajagcych kobiety. Na przyktad Herakles czy Herkules
narodzit si¢ ze Smiertelnej kobiety, a jego ojcem byl bog Zeus. Te histori¢ zapewne znali autorzy
Nowego Testamentu.

— Nonsens — sarkngt Brady. — Chyba wszyscy znamy ro6znice miedzy Stowem Bozym a ghupimi
poganskimi historyjkami.

— Doprawdy? — zapytat Grant. — Zaktadam, ze jest pan Swiadomy tego, iz najstarszy tekst
Nowego Testamentu, czyli Ewangelia wg §w. Marka, 1 listy Pawta w Zzadnym miejscu nie wspomina;ja
o dziewiczym poczgciu?

— Oczywiscie.

— Dobrze, zatem ta historia pojawia si¢ jedynie w ewangeliach Mateusza 1 Lukasza, spisanych
jakie$ osiemdziesiat lat po tym, jak doszto do cudownych narodzin, kiedy autorzy, ktérzy osobiscie
nigdy Jezusa nie spotkali, probowali stworzy¢ grupe jego nasladowcow. Ach, a szczegdly narodzin
istotnie si¢ roznig w obu tych ewangeliach.

Brady unidst dton, jakby cheiat go uciszyc.

— Wyswiechtany argument niedowiarkow. Kazdy nowotestamentowy autor skupial si¢ na innych
aspektach zycia Jezusa. To, ze jeden autor uznat za stosowne opisa¢ inne fakty niz pozostali, nic nie
Znaczy.

— Takze to, ze wszyscy zdecydowali nie opisywaé podrozy Jezusa, ktére odbyt w ciggu tych
brakujacych dwudziestu lat? — dodat Grant.

— Ja tak nie twierdzg! — Brady po raz pierwszy podniost gtos. — Pan przekreca moje stowa.

— Wielebny — z wprawg wtracit si¢ Dawson — pan Matthews tylko prébuje pokazaé, ze skoro



Biblia zawiera luki w Zyciorysie Jezusa, a takze opowiesci o nim, ktore mozna by interpretowac jako
mitologig...

— Mitologie? — zagrzmiat Brady. — Obaj nie rozumiecie, ze inne opowiesci, czy to poganskie,
hinduskie czy buddyjskie, sg nieistotne, poniewaz Biblia jest jedynym Zrodiem pisanym
zawierajagcym prawdziwe Stowo Boze! — Ponownie podniost swoja ksigzke 1 potrzasnat nig nad
glowa, jakby wymachiwat Biblig. — Tutaj wszystko wyjasnitem.

— Przykro mi — Grant pochylil si¢ nad mikrofonem — ale wedlug mnie to zbyt proste
wytlumaczenie. Biblia jest w stu procentach wiarygodna, a inne zrodla, twierdzace co$ przeciwnego,
sg dzielem Szatana?

— Wreszcie si¢ w czym$ zgadzamy — ucigt dyskusje Brady. Pojedyncze wybuchy $miechu
przywrocity mu spokojniejszy wyglad.

— Jak pan moze tak twierdzi¢? — zapytat Grant.

— Twierdze tak, mtody cztowieku, poniewaz mam wiarg. Wiara w to, ze Biblia jest doskonale
skonczonym 1 nieomylnym stowem Boga. Wiem, ze wiara jest wykleta wsrod srodowiska
akademickiego, ale to ona kieruje moim zyciem. Pozwala mi spa¢ spokojnie w nocy, bo wiem, ze
Bog sie mng opiekuje.

— Wiara w Boga to jedno, a dostowne odczytywanie Biblii jako jedynego 1 nieomylnego sposobu,
w ktory Bog przemawia do §wiata, po prostu nie...

— Moze dla was nie ma sensu — gladko wtracit si¢ Brady, sprawiajac, ze Grant zasygnalizowat
to spojrzeniem Dawsonowi — poniewaz zamkneliScie oczy na prawde. Podchodzicie do Biblii,
majac z gory przyjete zatozenia na temat tego, jaki powinien by¢ Swiat. Albo akceptuje si¢ Biblig
taka jaka jest, albo nie. To naprawdg proste.

— Wielebny — powiedzial Dawson — skad pan wie, ze Biblia jest jedynym, dostownym Stowem
Bozym?

Brady odpowiedziat bez zastanowienia.

— Pawel w pierwszym rozdziale Listu do Galatéw, wersetach 6smym i1 dziewigtym, napisat: ,,Ale
gdyby$my nawet my lub aniot z nieba glosit wam Ewangeli¢ r6zng od tej, ktorg wam glosilismy —
niech bedzie przeklety”.

— Czy nie zauwazyt pan, ze te argumenty to bledne koto? — powiedzial Grant. — Mowi pan, ze
Biblia jest wiarygodna, poniewaz jest Stowem Bozym, a wierzy pan w to, ze jest Stowem Bozym, bo
tak napisano w Biblii. Opiera pan autentyczno$¢ dokumentu na nim samym.

Na obliczu Brady’ego pojawit si¢ wyraz irytacji, ale pastor przemowit wywazonym tonem.

— Nie, synu, polegam na mojej wierze.

— Wigc kazde stowo w Biblii dotyczace Jezusa jest w stu procentach prawdziwe 1 wtasciwe?

— Wreszcie ustyszatem co$ inteligentnego — Brady pokazat w usmiechu swoje ol$niewajace
zeby. — Zapomnial pan dodaé, ze to zrodto jest rowniez kompletne. Gdyby Bog chcial, bySmy
posiedli jeszcze inne informacje o Jezusie, tak pokierowatby autorami, by je zawarli w Biblii.

Grant pokrecit glowg. Dyskusja z Bradym byta odleglym echem jego wczesnej mtodosci.

— Biblia powinna by¢ odczytywana w kontekscie czasu, w ktérym zostata spisana — powiedzial.
— W czasach biblijnych trzesienia ziemi, susze, powodzie 1 burze piaskowe przypisywano
rozztoszczonym bogom, a nie zmieniajacej si¢ pogodzie. Ludzie nie mieli pojecia o mikrobiologii,
zarazkach. Choroba byta postrzegana jako kara boska za popetnione grzechy. Schizofrenia 1 inne
choroby psychiczne wynikaty z opetania demonami, a nie z braku réwnowagi w chemii mézgu.

— Na wtasne oczy widzialem ludzi, ktérzy zostali uzdrowieni z chorob dzigki swojej wierze
w Jezusa — Brady podniost glos.



— Lekarze nazwaliby to efektem placebo — skwitowat Grant. — To wtasnie dlatego nowe leki
poddawane sg testom podwdjnej $lepej proby. Jesli chorej osobie dasz cukrowa pastylke 1 powiesz
jej, ze to lekarstwo, poczuje si¢ lepiej tylko dlatego, ze wierzy w dziatanie specyfiku.

Przymilny usmiech nie znikat z twarzy Brady’ego, ale teraz Grant uznat, ze wyglada na wymuszony.
Na linii starannie wlozonych wtoséw wielebnego zaczely si¢ pojawia¢ mate kropelki potu. On
rowniez byt tylko cztowiekiem.

— Moze w waszym swiecie da si¢ wszystko przetozyC na teori¢ naukowq lub wzor matematyczny.
Ale ja nie chce zy¢ w Swiecie, gdzie Bog staje si¢ rownaniem. Kazdego dnia widze cuda, ktore
przydarzaja si¢ ludziom wierzacym w Chrystusa. Dowod nie znajduje si¢ tylko w Pismie, lecz jest
dzi§ wokot nas.

— Ale 1 dzi$ czci si¢ szamandéw voodoo na Haiti 1 znachorow w Afryce, poniewaz uzdrawiaja
ludzi, podobnie jak Jezus.

Brady wyjal z wewngtrznej kieszeni marynarki jasnoniebieskg chusteczke 1 otart czoto, po czym
schowatl jg z powrotem i napit si¢ wody, po raz pierwszy tego wieczoru. W jego glosie pojawil sie¢
jad.

— To, czego pragniecie, to zdobycie wiedzy o rzeczach, ktore powinny pozosta¢ niezbadane.
Pozadacie kolejnego kesa jablka.

Po tym komentarzu ws$rdd publicznos$ci dat sie stysze¢ szmer. Dawson uniost rgce, by uciszy¢
ludzi. Grant wiedzial, ze udato mu si¢ zbi¢ wielebnego z tropu.

Dawson odchrzaknat 1 pochylit si¢ nad mikrofonem.

— Zatem, panie Matthews, pana stanowisko jest takie, ze Nowy Testament nigdy nie roscit sobie
prawa do bycia kompletng historig ani tekstem naukowym o Jezusie?

— Doktadnie — powiedziat bez zajaknigecia Grant. Czul, ze jego rowiesnicy na widowni spijaja
kazdy jego argument. USwiadomit sobie, ze niepotrzebnie tak stresowat si¢ Bradym. — Nawet jesli
zapomnimy o brakujgcych latach oraz problemach naukowych, poszczegolne ewangelie przecza sobie
w kwestii szczegblow z zycia Jezusa. Na przyktad Jan pisze, ze Jezus nauczal przez trzy lata,
w innych ewangeliach jest mowa o jednym roku. U Jana Jezus wypedza kupcow ze $Swiatyni
w Jerozolimie na poczatku swojej dziatalnosci publicznej, ale w innych robi to pod koniec. Nawet
szczegoty zwigzane ze zmartwychwstaniem roznig si¢ znaczaco.

Grant spodziewat si¢, ze wielebny podskoczy, styszac jego riposte, ale on schylil si¢ 1 zaczat
przeszukiwac skorzang teczke stojaca przy jego krzesle. Kiedy wyjat segregator 1 zaczat czegos
w nim szuka¢, Grant jeszcze bardziej go podpuscit.

— Ktora ewangelia jest wtasciwa, wielebny?

* %k ok

Tim siggnal reka pod rekaw koszuli 1 zaczat si¢ drapaé. Pieczenie na regkach bylo prawie tak
dotkliwe, jak bol w piersiach. Jak on $mie zwracac si¢ do wielebnego bez szacunku? W tej chwili
Tim zalowal, Ze nie nacisnat spustu, kiedy kilka nocy wczesniej stat nad $§pigcym Matthewsem. Potem
przypomnial sobie o ataku bombowym na CZC i jego niezbyt spektakularnych skutkach. Przygladajac
si¢ niewierzagcym zebranym na widowni, uswiadomil sobie, ze bomba podtozona w tej auli
przyniostaby znacznie lepszy efekt.

Bluznierstwo, pomyslal, kazde stowo wychodzqce z ust tego doktoranta jest bluznierstwem. Jezus
nie byl cztowiekiem, byt Bogiem. Tego Tim nauczyt si¢ jako dziecko 1 wiedzial, ze to prawda. To



musiata by¢ prawda. Nie mozna czci¢ cztowieka, to byto balwochwalstwo. Tim przywotat
W pamigci opis tego, co wedtug wielebnego stanie si¢ z bluzniercami. Jedyne, czego chciatl, to zabié
Matthewsa tu i teraz.

Przygladajac si¢ temu, jaka publiczno$¢ ma ucieche, widzac oczywiste zmieszanie wielebnego,
przypomnial sobie, ze przewidziat taka reakcje w mailu wystanym do Brady’ego 1 Jenningsa. Widziat
rzeczy, ktore dla innych byty zbyt skomplikowane do zrozumienia. Od chwili, gdy natknat si¢ w sieci
na stron¢ opisujgca te znienawidzone teksty Issy, Tim styszat nawotywanie. Wzywajacy go glos byt
tym, na ktory czekat przez cale zycie: byt glosem Jezusa prowadzacym go ku przeznaczeniu.

Zdjal dton z przedramienia 1 zajat si¢ czotem. Podwazywszy paznokciem kciuka kawaltek luznej
skory tuz nad brwia, szarpnat ja i upuscit na podtoge. Swiad ztagodniat. Po raz pierwszy w zyciu Tim
rozumiat jego cel — jego znaczenie w boskim planie. A teraz miat o wiele bardziej potgznych
wspolnikow niz ten nieudacznik Johnny. Zastuzy sobie na odkupienie 1 uznanie, o ktoére si¢ modlit.
Skasowanie zdje¢ byto dopiero pierwszym krokiem.

* ok ok

— Dlaczego, wedlug pana, wielebny — zapytal Dawson — w ewangeliach nie ma miejsca na
doroste zycie Jezusa oraz jego duchowa podroz do Indii?

Brady oderwatl wzrok od swoich papieroéw, spojrzat najpierw na Dawsona, potem do kamery.

— W ewangeliach po prostu nie ma miejsca na fantastyke spod znaku New Age, ktdra promuje pan
Matthews. Kiedy archaniol Gabriel zwiastowatl Maryi, ewangelie jasno przedstawiaja, ze Jezus
narodzit si¢ jako Syn Bozy. Jedyny Syn Bozy nie odkryt swojej duchowosci dzigki mistykom ze
Wschodu. Moze nie znam odpowiedzi na kazde pytanie, ale tam, gdzie pan Matthews woli
kwestionowac 1 niedowierzac¢, ja wybieram wiarg.

Grant byt zaskoczony tym, jak szybko Brady odzyskat chtodng pewnos¢ siebie, jaka miat na
poczatku spotkania.

— Panie Matthews — odezwal si¢ Dawson — czy ta debata o panskim odkryciu dotyczy tylko
kwestii wiary jako wyznania w przeciwstawieniu do wiary w metodzie naukowej?

— W Zadnym razie. Wielebny naduzywa wiary, by ukry¢ si¢ za murem ignorancji. Inng rzeczg jest
wierzy¢ w fundamentalne pytania, na ktére nigdy nie znajdziemy odpowiedzi: Jaka jest natura Boga?
Czy istnieje zycie po Smierci? Jednak odrzucanie archeologicznych 1 innych dowodoéw naukowych,
poniewaz podwazajag czym$§ system wierzen, nie jest wiarg. To nazywa si¢ ignorancja.
Niepodwazalne prawdy, w przeciwienstwie do tych wyimaginowanych, obronig si¢ w zaciektej
debacie. To, co wyczuwam w wielebnym, to gteboki, silny strach.

— Strach! Majac wiarg¢ w Chrystusa, nie mam si¢ czego bac!

Grant opanowat §miech. Podobnie reagowat jego ojciec wiele lat temu na ten sam zarzut. Pochylit
si¢ nad mikrofonem.

— Gdyby byt pan naprawde pewny swojej wiary, z radoscig przyjmowaltby pan kazdy dowod
mogacy rzuci¢ Swiatto na zycie Jezusa. Zamiast tego probuje pan przekona¢ ludzi, by bez
zastanowienia odrzucili to, co odkrylismy, poniewaz obawia si¢ pan, dokad to moze doprowadzic.

— Nie mam takich obaw — powiedziat chtodno Brady — poniewaz wiem juz, ze cate to
zamieszanie jest tylko oszustwem: te teksty albo nie istnieja, albo zostaty sfabrykowane.

— Jak pan moze tak twierdzi¢! — wybuchnat Grant, po raz pierwszy okazujac frustracje. —
Nawet jeszcze nie zaczeliSmy ich badac.



— Jedynym, co widzieliSmy z tego tak zwanego odkrycia, sa pana wlasne zapiski, ktore pan
nazywa thumaczeniem.

— Tak jak powiedzialem wczesniej, znajdujemy si¢ na poczatkowym etapie...

— Wiemy, Ze nie jestescie w posiadaniu tych tekstow. Jaki macie dowod, ze naprawdge istniejg?

Grant zawahat si¢. Pomyslat, ze do tej pory udawato mu si¢ unikna¢ tego pytania. Jedynie garstka
ludzi — on, Kristin, Billingsly, policja 1 Karma — wiedzieli o zniknigciu fotografii.

— Caly czas pracujemy nad analizg naszych notatek i...

— Wrci3z pan kluczy. Gdybyscie mieli dowdd, juz byscie go upublicznili. Jak dotad, polegamy
jedynie na pana stowach. Obaj wiemy, ze ma pan problemy na wydziale.

Grant zamart. Brady nie mogt tego wiedzie¢. Fala nudnosci podeszta mu do ust.

Na szczg$cie wtedy zainterweniowat Dawson.

— To dos$¢ $miate insynuacje, wielebny Brady.

— Pan Matthews zapomniat nam powiedzie¢, ze ponad sto lat temu rosyjski dziennikarz — Brady
zajrzat do dokumentu wyjetego z teczki — Nikotaj Notowicz twierdzil, ze dokonat podobnego
odkrycia jak obecny tu pan Matthews, ale ksiega, ktorg wowczas widzial, znikneta w tajemniczych
okolicznosciach. — Teraz Brady wydawat si¢ tak spokojny, jakby wygtaszat niedzielne kazanie.

— Relacja Notowicza wlasciwie dostarcza wiarygodno$ci naszej sprawie — powiedziat Grant,
zadowolony, ze Brady nie ciggnat tematu, ktdérego najbardziej si¢ obawial. — Jednakze nasze
znalezisko jest inne. Chodzi o...

— Oy dziecko, dziecko — Brady wyciagnat reke w gescie uciszania 1 pokrecit gtowg. — Czyz nie
nadeszta juz pora, by przesta¢ si¢ upierac? Wyznaj, ze ta sprawa to pomylka, ktora po prostu
wymkneta si¢ spod kontroli.

— O czym pan moéw1! — eksplodowat Grant. Jedng rzecza bylo to, ze ktos nie chciat jego odkrycia
przyja¢ do wiadomosci, ale oskarzanie go o klamstwo to naprawde zbyt wiele.

— Sadze, ze wie pan, o czym moéwi¢ — Brady patrzyt na niego z zadowoleniem. — To moze by¢
dla ciebie bolesne, synu, ale jesli ja nie uratuj¢ moich ludzi przed twoim bezwstydem, wowczas
krew przelana przez twoje grzechy znajdzie si¢ rowniez na moich rekach. — Wycelowat w niego
palec niczym prokurator wskazujacy na oskarzonego 1 obwiescil zebranym: — Widzicie, pan
Matthews ma na sumieniu juz jedno naukowe ktamstwo.

Krew odplyneta mu z mézgu, sprawiajac, ze Grantowi mocno zakrecito si¢ w gtowie. Jakis glos
wewngetrzny krzyczat, zeby uciekal, zanim Brady do konca wyluszczy swoje oskarzenie, ale wszystkie
miesnie ciata miat jak sparalizowane. Przez publiczno$¢ przeszedt szmer.

Brady zamachat kartka, ktorg przed chwilg czytat.

— Kiedy kilka lat temu pan Matthews studiowat, zdarzytlo mu si¢ przepisa¢ calg prac¢ na
zaliczenie. Skopiowat czyjas$ prace i1 oddal jako wtasng. Gdyby nie uzyt swoich wptywow, zostatby
wydalony. Te bzdury o Issie to kolejny przyktad jego naukowej nieuczciwosci.

Grant czut, Zze oczy wszystkich na widowni wpatrujg si¢ w niego, ale widziat tylko przerazong
min¢ Kristin, ktora siedziata w pierwszym rzgdzie. Cigzar ciszy w auli, kiedy wszyscy oczekiwali na
jego odpowiedz, wyciskat mu powietrze z ptuc niczym zbyt mocno zwigzany kaftan bezpieczenstwa.
Probowal przetkna¢ sling, ale jezyk w ustach zdawat si¢ nie naleze¢ do niego.

Jak mial to wyjas$ni¢?

Szukat w glowie stéw, ale réwnie dobrze mogt na chybit trafil otwiera¢ stownik. Nic nie
przychodzito mu na mysl. Przeskakiwal spojrzeniem od Brady’ego do Dawsona — spostrzegt
jedynie, ze obaj mieli zaciekawione 1 rozbawione miny.



Rozdziat 22
Birmingham, Alabama

Ledowy monitor komputera rzucal bickitne Swiatlo na boks Tima w pograzonym w ciemnosciach
biurze. Tim wyjechal z Atlanty zaraz po debacie 1 powrdcit do Birmingham okoto pdinocy. Po
czterech 1 pot godzinie snu jak zwykle jako pierwszy pojawil si¢ w biurze. Dzi§ jednak byt
szczegolny dzien. Dzi§ bedzie jego ostatnim dniem w pracy u jego szefa imbecyla, Duncana
Summersa, oraz u boku innych nieudacznikow z oddziatu obstugi informatycznej. Zostat wezwany do
przeprowadzenia misji o wyjatkowym znaczeniu. Czut niemal zawroty glowy, kiedy myslat o tym, jak
daleko zaszedl w ciggu dwoch tygodni: nie musial juz bra¢ sobie za partnera wstretnego Johnny’ego,
teraz byl prawdziwym wojownikiem w boskiej armii.

Wszedl na strone internetowa linii lotniczych. Plan jego przysziotygodniowej podrozy bedzie
bardzo napiety, ale przeciez przez cala dekade latal dookota $wiata w wojskowych samolotach
transportowych. Miejsca pasazerskie w komercyjnych liniach lotniczych w porownaniu z nimi byly
luksusem. Zastanowil si¢ nad tym, czego jeszcze bedzie potrzebowal w podrdzy. Niektdore mniej
typowe przedmioty juz posiadal, ale wpadl na pewien pomyst, ktoéry chciat przetestowac, zanim
skonczy kupowac bilety. Jutro rano poleci do Waszyngtonu. Tam odwiedzi ambasade Indii, zeby
zatatwic¢ sobie wizg. Nastepnego dnia ma lot do New Delhi z przesiadka w Londynie.

Jego poszukiwania w Internecie wskazaty jedynie dwie drogi dotarcia do Bhutanu: mozna lecie¢
tam przez Indie lub Tajwan. Ze wschodniego wybrzeza Stanéw Zjednoczonych droga przez Indie byta
szybsza. Ponadto, musiat to przyzna¢, w Tajlandii czyhaly na niego pewne pokusy — pokusy, na ktore
nie moze si¢ narazac, kiedy dziala w imieniu Boga. Niestety, kiedy dotrze do Indii, nie bedzie mogt
uda¢ si¢ bezposrednio do Bhutanu. Rzad bhutanski niechetnie dawal wizy turystyczne. Szybka
rozmowa telefoniczna z ich konsulatem w Nowym Jorku potwierdzita, Zze na rozpatrzenie sprawy
trzeba czeka¢ kilka tygodni. Nie mial tak duzo czasu. Burza zwigzana z heretyckimi pismami Issy
przybierala na sile. Nawet mimo ponizenia Granta Matthewsa poprzedniego wieczoru, media beda
pragnety dobra¢ si¢ do tekstow. Tim musiat odnalez¢ je pierwszy. Na szczescie odkryl, ze bedzie
mogt dosta¢ wize w ciggu kilku dni w Ambasadzie Bhutanu w New Delhi. Poczeka na miejscu,
a kiedy juz ja dostanie, bedzie znacznie blizej celu.

Kliknat na ikonke, by sfinalizowa¢ zaméwienie.

* %k ok

— Cholera, Williamie — Brady trzasngl otwarta dtonig w blat swojego dziewigtnastowiecznego
angielskiego biurka. — Powiniene$ mnie lepiej przygotowac. Zrobitem z siebie gtupka. Patrz jak si¢
poce. — Whaczyl pauze na pilocie telewizora, zamrazajac obraz na czterdziestodwucalowym ekranie



zawieszonym na $cianie miedzy wisniowymi regatami w przykoscielnym biurze. Ekran pokazywat
wielebnego ze $ciggnietymi brwiami, zaczerwienionymi policzkami 1 spoconymi skronmi.

— Ostrzegatem cig, ze musisz by¢ dobrze przygotowany. Ale to teraz nieistotne. Ludzie
zapami¢taja z debaty nie temat, ktory zostal poruszony, lecz twoje rewelacje o jego oszustwie.

Brady wtaczyl odtwarzanie na pilocie 1 po raz czwarty od chwili, gdy zostata wyemitowana przez
CNN o jedenastej rano, przygladat si¢ koncowej scenie debaty, ktéra odbyta si¢ poprzedniego
wieczoru.

— To byto mistrzowskie posuniecie, prawda? — usmiechnat sie.

— Oftrzymalismy tuziny telefonéw od przedstawicieli medidw zainteresowanych wywiadem
Z toba.

Wreszcie, pomy$lal Brady, otrzymam nalezng mi uwage. Jak inaczej mogtby glosi¢ stowo Pana,
jesli musiatby ograniczac si¢ tylko do jednego stanu? Bog dat mu dar, ktorym powinien si¢ dzieli¢.

— Zadbaj o to, bym najpierw spotkal si¢ z reporterami telewizyjnymi, a dopiero potem z prasa.

— To juz zatatwione. — Na twarzy Jenningsa pojawit si¢ uSmiech, co zdarzato si¢ bardzo rzadko.
— Nasz wydawca zamowit juz w drukarni dodruk twojej ksigzki. Stupki sprzedazy wzrosng az do
nieba.

Brady rozluznit si¢ w skorzanym fotelu. Jego wybdor na prezydenta NSE byl juz niemal
gwarantowany.



Rozdziat 23
Atlanta, Georgia

Siedzac przy okraglym stole w swoim mieszkaniu Grant obserwowal wirujagcy w szklance absolut
z tonikiem. Patrzyt, jak limonka krazy w przezroczystym ptynie, podobnie jak jego mysli krazyty mu
po glowie. Po tym, jak dzi§ rano stacja CNN wyemitowata debate, telefon w mieszkaniu dzwonit bez
przerwy. Grant rozmawial z ponad tuzinem reporterow zadajacych te same pytania, az wreszcie
odlaczyl aparat od gniazdka. Ciggle nie moglt si¢ otrzasnag¢ z widoku swojej pobladlej twarzy
w telewizji 1 poruszajacych sie¢, cho¢ niewydajacych zadnego dzwigku ust. Dawson wtracit sie, dajac
mu mozliwos¢ odparcia ataku Brady’ego, ale Grant zdotal jedynie wymamrota¢ co§ o tym, ze
przechodzit akurat trudny okres. A potem si¢ skonczylo. Stacje telewizyjne bez konca jednak
pokazywaty powtorki tego fragmentu, gdy Grant zostal zapgdzony w kozi rog. Kristin 1 Billingsly
probowali go pocieszaé, ale on zamknat si¢ w sobie. Podejrzewat, ze Billingsly pokrotce wyjasnit
Kristin, co stalo si¢ na drugim roku studidéw, wiec jak na razie o nic nie pytata. Gdy spojrzat na
przeciwlegly strone stotu, gdzie wtasnie zasiadata do positku, wiedzial, Ze to si¢ zaraz zmieni.

Grant zjadl odrobing makaronu, ktdry Kristin przygotowata na obiad. Niezly, pomyslal, ale
brakuje w nim najwazniejszego sktadnika — miesa.

— Jak udaje ci si¢ by¢ wegetarianka? — zapytat, w nadziei, ze op6zni rozmowe, ktora musiata za
chwile nastgpi¢. Spedziwszy z Kristin troche czasu zauwazyl, ze nigdy nie jadta migsa. Zawsze
myslat, ze wegetarianom brakowato w diecie waznych aminokwaséw. Poza tym, sam bardzo lubit
steki.

— Pewnego dnia mama kupita koszyk kraboéw na obiad. Mieszkali$my w Baltimore, moj ojciec
byt ginekologiem potoznikiem w Johns Hopkins. JedliSmy kraby raz w miesigcu, ale tym razem
zemdlito mnie, gdy patrzytam, jak wrzuca ruszajace si¢ stworzenia do wrzatku. Kiedy zasiedlismy do
stotu 1 moj ojciec rozbijal skorupy specjalnym mtotkiem, zaczgtam ptakac. Ciggle pamigtam dzwiek
pekajacych pancerzy. Odrobina soku opryskata mi twarz. Powiedziatam, ze tego nie zjem. Ojciec si¢
wsciekt 1 stwierdzil, ze nie wstane od stotu, dopoki nie skoncze jes¢ swojego kraba. Powiedzial tez,
7e jego, a takze moje japonskie pochodzenie zobowiazuje nas do jedzenia owocow morza.

— Szybko wpadat w ztos$¢?

— Nie wtedy, gdy bylySmy miodsze, ale kiedy moja siostra umarta, bardzo si¢ zmienit. —
Pokrecita glowa, jakby chciata si¢ otrzasngé. — Wigc siedzieliSmy tam przez dwie godziny i nie
odzywalismy si¢ do siebie. W koncu spojrzatam mu w oczy i wzigtam kes kraba.

— [ to byt koniec?

— Pobieglam do tazienki 1 zwymiotowatam. Od tamtej pory nie tknetam migsa.

Jakby chcac podkresli¢c swoja racje, wyjeta kawatek mango z satatki, obrocita w szczuptych
palcach 1 wsadzita do ust. Grant nie mogt nie zauwazy¢ sposobu, w jaki objeta ustami kawatek



owocu. Miata w zwyczaju dotyka¢ wszystkiego wokoét siebie, czy to jedzenia, czy jego reki, jak
niewidoma, ktora poznaje przedmioty dzieki dotykowi. W tej kwestii nie réznita si¢ od niego, Grant
jednak uwazat, ze jej gesty sa zmystowe. Czul pokuse, by wzia¢ ja za reke. Ale tylko sploth wiasne
dtonie 1 potozyt je na stole.

— Mogg spytac ci¢ o siostr¢? — zapytal, majac nadziej¢, ze wybral odpowiedni moment na
poruszenie tego tematu. — Co jej si¢ stato?

Tym razem spojrzata na blat, a nie w jego oczy. Zwykle swobodna sylwetka zesztywniala, ale
Kristin zaczeta mowic. Grant stuchat w ciszy opowiesci o Isabelle, starszej siostrze Kristin, ktora na
pierwszym roku studidow poszta na impreze 1 upita si¢ winem. Zostala zgwalcona przez pieciu
starszych studentdéw w sypialni na gorze. Zwierzyta si¢ potem Kristin, lecz zakazata jej rozmawiac
o tym z rodzicami, surowymi praktykujacymi katolikami, a tym bardziej z policja. Siostra mowita, ze
to jej wina, poniewaz si¢ upita. Isabelle nigdy juz nie byla sobg po tym wydarzeniu, zerwatla
z przyjaciotmi i nie radzita sobie w nauce. Reakcjg ojca byly zakazy oraz zmuszanie jej do bardziej
wytezonej pracy. Rozeszta si¢ plotka, ze Isabelle byta tatwa. Dwa lata pozniej, kiedy Kristin byta na
pierwszym roku, Isabelle zabita si¢, potykajac w nocy calg fiolke tabletek nasennych matki. To
Kristin probowata obudzi€ jg nastgpnego ranka.

Wstyd, ktory odczuwatl po wczorajszej debacie, nagle wydal mu si¢ czym$ btahym w porownaniu
z t3 historig. Nie wiedzac, jak odpowiedzie¢, postanowit si¢ nie odzywac. Wyciagnal reke 1 otarl tzy
ptynace jej po twarzy. Oparta policzek na jego dtoni.

Po chwili odzyskata rownowage 1 wytarta twarz serwetka.

— Do$¢ juz o mnie. — Usiadta na brzegu krzesta 1 pochylita si¢ nad stotem tak nisko, ze poczut
delikatny zapach jej krgconych wlosow. — Czas na twoja opowiesc.

Grant siegnat po wilgotng szklanke, znowu zamieszat jej zawartosc.

— Wiosna, na drugim roku studiow — powiedziat. — Stres. Praca w dwoch miejscach, zeby
zaptaci¢ za studia, 1 dodatkowe zajecia. Z jakiego$ glupiego powodu pomyslatem, ze ukonczenie
studiow przed czasem bedzie dobrym pomystem. Najpierw dobrze mi szto. Dostawatem same
najwyzsze noty. Do czasu az odebralem tamten telefon.

Napit si¢ wodki z tonikiem, czujac w niej niklty posmak limonki, a zimny drink grzat mu zotadek.

— Tata znalazt si¢ w szpitalu. Miat zawat.

— Mowites w Bhutanie, Ze twoj ojciec byt kaznodzieja, tak jak Brady. Prawda?

— Prawie ze sobg nie rozmawialiSmy. Kiedy poszedtem na Uniwersytet Virginia 1 odrzucitem jego
fundamentalistyczne nauki, zerwaliSmy ze sobg kontakt. W jego mniemaniu studiowatem w bezboznej
instytucji. Powiedziatem mu, Zze chce studiowac religi¢ jako naukowiec, a on wiedziat, ze nigdy nie
pojde w jego Slady.

Obaj mieli wspolng pasje, ktoérg byta religia, ale przy§wiecaly im inne cele: Grant chciat
zdemaskowa¢ religie, przynajmniej te chrzescijanska, pragnal odkry¢ jej historyczne korzenie
1 pochodzenie. Zanim dostal si¢ na studia doktoranckie, przestal juz wierzy¢ w mity, ktorych
w dziecinstwie uczyl go ojciec. Nauczyt sie czyta¢ Bibli¢ krytycznie, jak kazdy inny starozytny tekst.
Ksiegi pisane byly przez ludzi, a stowa nie pojawialy si¢ na papierze za sprawg Boga posylajacego
btyskawice z nieba. Na autorow mialy wplyw ich wlasne doswiadczenia, a ich poglady byly
skutkiem czaséw, w jakich zyli. Nie dato si¢ ukry¢ nawet koloryzowania dodanego w nastepnych
wiekach.

— A twoja mama? — Gtlos Kristin wyrwat go z rozmyslan.

— Byta jedynym lacznikiem mie¢dzy nami. Pojechatem do Richmond, a stamtad poleciatem
smiglowcem Life Flight do naszego miasteczka. Kiedy dotarlem na miejsce, lezat nieprzytomny na



intensywnej terapii. Mama siedziata przy jego 16zku, ale nie mogta z siebie wydoby¢ gltosu. — Po raz
pierwszy zadrzat mu gtos. — Wrak kobiety.

— Pewnie nie mogta si¢ pogodzi¢ z chorobg meza.

Pokrecit gtowa.

— Ojciec dostat zawatu, kiedy byt w 16Zku... w domu Lorraine. Dwudziestoczteroletniej sekretarki
z jego kosciota.

— Nie mow!

— Cata ta gadanina o prawym zyciu... — Grant si¢ skrzywit. — Jak si¢ domyslasz, w tak matym
miescie plotki rozeszly si¢ zaraz po przyjezdzie karetki pod dom Lorraine, skad wyniesiono pastora
w samej bieliznie, a ratownicy medyczni, bedacy jego parafianami, robili mu masaz serca.

— Twoja mama nic nie wiedziata?

— Nie, dopdki nie zadzwoniono ze szpitala. — Kiedy opowiadal, wszystko do niego wrocito.
Drzat, przypominajgc sobie zimny szpitalny pokdj, z mnostwem pikajacego sprzetu, oraz zapach
srodkow dezynfekujacych. Z nosa i ust jego nietuzinkowego ojca wychodzity rurki, twarz przybrata
siny odcien. Ciato sie¢ skurczylo.

Dotyk reki Kristin na ramieniu przywrocit go do rzeczywistosci.

— To okropne — powiedziala.

— Jedyne, o czym wowczas myslatem, to nasze ciggle ktotnie: o jego kazania, o kosciot, o moja
edukacje. Kiedy statem nad jego t6zkiem, a mama ptakata na krzesle tuz obok, zyczytem mu Smierci.
— Grant spojrzat jej w oczy. — Umart tej samej nocy.

Mocniej zacisneta palce na jego ramieniu.

— Czujesz si¢ winny?

— Myslatem, Zze dobrze sobie poradzitem z jego Smiercig. W dniu, kiedy wrécitem na studia,
zaczatem ptywac¢, przeplywatlem mile kazdego ranka. Dwa tygodnie pozniej wylagdowalem
z wrzodem w gabinecie lekarskim. Zajeto si¢ nim, a ja rzucilem si¢ w wir nauki, bedac jeszcze
bardziej zdeterminowany, by skonczy¢ studia na tym kierunku. Ale im bardziej si¢ staratem, tym
wigksze miatem problemy z koncentracjg. Zostawatem w tyle, bez konca przepisywalem swoje prace
1 czytalem teksty, ktore wczesniej przeczytalem juz dwa razy. Spanikowatem, gdy zblizaty sie
egzaminy koncowe, sadzac, ze nie zdotam nauczy¢ si¢ wszystkiego.

— Poszedtes wiec na skroty? — domyslita sig.

Przytaknat.

— Chodzito o wstep do filozofii Zachodu. Zamiast egzaminu mieliSmy oddac¢ prace zaliczeniowa.
Napisatem juz szczegdtowy plan. Dziewczyna, z ktorg wtedy chodzitem, zaproponowata, ze napisze
prace za mnie. — Znowu zamieszal drinka. Lod juz si¢ prawie roztopilt. — Tydzien pdzniej moj
profesor nagral mi si¢ na poczte glosowa, proszac o spotkanie. Tamtej nocy nie moglem zasngc.
Rozumiesz, bylem w ztym stanie psychicznym 1 nawet nie przeczytalem pracy, ktorag wykonata za
mnie dziewczyna. Po prostu ja oddatem. Kiedy dotartem do gabinetu profesora, okazato sig, ze
przyszedl tez szef wydziatu 1 dziekan do spraw studenckich. Nie zebrali si¢, by omawia¢ moje
btyskotliwe teorie. Zamiast skorzysta¢ z mojego planu pracy, dziewczyna po prostu sciggneta jakis
gotowiec ze strony sprzedajacej prace zaliczeniowe. Pech chcial, ze to, co oddatem jako wtasng
prace, trzy lata wczes$niej napisat doktorant tego samego profesora. Zatamatem si¢ na oczach tych
trzech mezczyzn. Opowiedzialem im o swoim ojcu. Teraz zatuje, Ze nie bytem silniejszy.

— Nie badz dla siebie taki surowy. Wcigz ttumite$ gniew zwigzany ze §miercig ojca, zapewne
rowniez czute$ si¢ upokorzony. To byta naturalna reakcja w sytuacji, gdy zatamywat si¢ pod toba
grunt, rowniez na studiach.



— Tata sprowadzil na mnie cierpienie. Ale moja reputacja naukowa... — Twarz mu stezata. —
Wiedziatem, ze zrobitem Zle, ale thumaczytem, ze wykonatem juz wysitek intelektualny, piszac plan
pracy.

— Jaka byta ich odpowiedz?

— Ze wzgledu na okoliczno$ci tagodzace oraz moje wczesniejsze wysokie oceny pozwolili mi
pozosta¢ na uczelni. Napisalem t¢ prace, ktorg wczesniej rozplanowatem, 1 oddatem jg tydzien
pozniej. Dostatem najwyzsza ocene, ale i tak nie dostalem zaliczenia na tych zajeciach, a caly
incydent znalazl si¢ w aktach. Jestem pewien, ze z tego powodu nie dostalem si¢ na studia
doktoranckie na Harvard.

— A ta dziewczyna?

— Nie wspomniatem o jej roli. Glupio mi byto, ze w ogole zgodzitem si¢ na jej propozycje, ale
zerwaliSmy ze sobg z tego powodu.

— W Punakha wspomniates, ze Billingsly pomogt ci dosta¢ si¢ do Emory.

Grant przytaknat.

— Incydent z plagiatem opisany w moich aktach z Uniwersytetu Virginia stangl mi na dalszej
drodze ksztalcenia. Kiedy wyjasnitem profesorowi Billingsly’emu, jak to naprawde wygladato,
wstawit si¢ za mng przed komisjg, gwarantujgc im, ze mam czyste rgce 1 odpowiednie kwalifikacje.
Zawdzigczam mu wszystko.

Kristin siggneta reka przez stol, odgieta jego palce zacis$nigte na szklance 1 splotla je ze swoimi.
Ciepto jej skory bylo pokrzepiajace.

— Jak Brady mogt dokopac si¢ do tej informacji?

— Wiedziato o tym kilkoro moich przyjaciol. Ale bardziej martwi mnie to, ze mamy jeszcze
wiecej powodow do niepokoju. Zdjecia zniknety z twojego aparatu 1 z mojego komputera,
ttumaczenie wyciekto, a po Kinleyu ani sladu. Czyzby$Smy padli ofiarg jakiegos$ spisku?

Wyprostowata sie.

— Nie wiem, jak to mozliwie. Te zdarzenia nie mogg by¢ ze sobg powigzane. Czasami
nieszczes$cia chodzg parami.

Puscit jej reke, bo wilasnie przyszto mu co$ do glowy. Jedyng nicig taczaca wszystkie te
wydarzenia: zdjecia, e-mail, debate, a nawet jego znajomos$¢ z Kinleyem, byta Kristin. Czy to
mozliwe, zZe ta pigkna kobieta, do ktorej czul pociag, ta dziennikarka, miata co§ wspolnego z...

Nie, nie wierzyl w to. Ale, odezwatl si¢ wewnetrzny glos, znam jg od niedawna. Pokrecit gtowa.
Tu chodzito o cos$ innego. Billingsly ostrzegt go, ze ludzie poczuja si¢ zagrozeni, gdy poznajg te
historie. Ale kto?

Przytknat palce do skroni. ,,Nikt juz nie bedzie brat naszego odkrycia na powaznie”.

Uzalanie si¢ nad sobg szybko przerodzito si¢ w zto$¢. Kto§ probowat zniszczy¢ mu zycie. Na szyi
wystapity mu czerwone plamy, puls przyspieszyt znaczaco. Grant ztapal si¢ na tym, ze zaciska
szczeke 1 zgrzyta zebami, 1 wlasnie wtedy cos mu si¢ przypomniato. To byt Kinley, wypowiadajacy
jedno stowo: dukkha. W6z Granta na pewno ulegt wypadkowi. Wlasciwie blizej prawdy byto
powiedzenie, Ze rozpadl sie na drzazgi, pomyslat. Zepsuty woz, ztamana noga, dzikie konie
powracajace z calym stadem, palce wskazujgce na ksigzyc — wszystkie te dziwne aforyzmy
1 przypowiesci Kinleya, nie wspominajac nawet o jego technikach medytacyjnych, nie rozwigza jego
problemu. Grant uswiadomit sobie, ze nie moze zaakceptowac takiej sytuacji. Musi co$ zrobic.

Poczut, ze Kristin patrzy na niego, czekajac na jakas reakcje.

— Musimy sprowadzi¢ te teksty — powiedziat.

— Ale jak? Dzwonisz do Karmy dwa razy dziennie, a on dalej nie wie, gdzie jest Kinley.



Grant wstat od stotu. Miata racj¢. Nie podobalo mu si¢, ze musi kontaktowac si¢ ze swoim
zaprzyjaznionym mnichem przez posrednika. Ale na razie nie miat innego wyj$cia.

— W Bhutanie jest teraz rano. Jeszcze raz zadzwoni¢ do Karmy.

Kristin zaniosta naczynia do zlewu, Grant poszedt za nig ze szklankami. Odpiagt od tadowarki
lezacy na blacie w kuchni telefon komoérkowy. W stuchawce ustyszat dzwiek jakby dochodzacy
z pudetka po butach, ale lekarz odebrat.

— Karma, to Grant. Masz jakie§ wiesci?

Rozdrabniacz odpadkow glosno zawarczal. Kristin zerkneta znad zlewu.

— Przepraszam — powiedziala cicho 1 wylaczyta go.

Grant gestem pokazal, zeby sobie nie przeszkadzata. Przeszedt przez salon po migkkim dywanie,
mingl futon, ktdry wciaz stuzylt mu za t6zko, 1 podszedt do szklanych rozsuwanych drzwi.

— Nic si¢ nie zmienito od wczoraj, moj amerykanski przyjacielu. — Nastgpita dluzsza pauza
niezwigzana z szybkos$cig tacza, po czym Karma odezwat si¢ ponownie: — Ale wydaje mi sie, ze
Jigme rowniez opuscit klasztor. Mozliwe, ze razem z Kinleyem.

Grant wyszedt na niewielki balkon z widokiem na lasek sosnowy. Noc byta chtodna, a on mial na
sobie jedynie koszulke 1 dzinsy. Zimno wyostrzylo jego zmysty. Nieudolnie probowat opedzi¢ si¢ od
mysli, ktora krazyta mu po glowie. Kinley 1 Jigme opuscili klasztor w chwili, kiedy upubliczniono
teksty. Ale przeciez mnisi go nie oszukiwali. A moze? A jesli Brady miat racje?

Odetchnat rzeskim, pachngcym sosnami powietrzem 1 westchnat.

— Karma, musz¢ koniecznie porozmawia¢ z Kinleyem.

Roztaczyl si¢ 1 wsungl telefon do kieszeni dzinsow, po czym opart si¢ o drewniang barierke
1 wpatrzyl w ciemno$¢. Widziat jedynie zarys drzew przed soba. Nagle zadrzatl z zimna.

Ustyszat kroki Kristin. Zanim si¢ odwrocit, objeta go w pasie. Jej wlosy piescity jego kark. Czut
ich kwiatowy zapach. Poczul napigecie w catym ciele.

— Piekna noc. — Ciepto jej oddechu musneto jego policzek.

— Rzeczywiscie — odwrocit si¢ do niej.

Jej niebieskie oczy szukaty jego wzroku z taka samg intensywnos$cig, ktéra z jednej strony go
podniecita, z drugiej sprawita, ze poczul si¢ nieswojo wtedy, gdy spotkali si¢ po raz pierwszy.
Zapragnat ja pocatowac. A jesli blednie interpretuje jej zachowanie? Wydawalo mu si¢, ze nie
poradzi sobie teraz z odrzuceniem. Potrzebowat przyjazni Kristin bardziej niz kiedykolwiek.

Ku jego zaskoczeniu stangta na palcach, by jej twarz znalazla si¢ na tej samej wysokosci, co jego.
Przesuneta dlonie z jego talii na szyje 1 przyciagneta go do siebie. Mocno go pocalowala, miata
mi¢kkie usta. Grantem wstrzgsnat dreszcz.

Po kilku minutach, gdy barierka na dobre wbita mu si¢ w plecy, niechetnie wyswobodzit si¢
z uscisku.

— W $rodku moze nam by¢ wygodniej — powiedziat.

Nic nie moéwiac, wzieta go za reke 1 pociagneta za sobg do salonu. Popchneta go na twardy futon,
pochylita si¢ nad nim 1 zaczgta catlowac po szyi. Grant piescil palcamu jej kark, kosci obojczyka,
schodzit coraz nizej wzdtuz kregostupa. Z jej ust wyrwato si¢ westchnienie, kiedy wsunat rece pod
jej koszulke 1 potozyt je na piersiach. Odpowiedziata kasaniem jego dolnej wargi z takg sila, ze bat
sie, 1z zobaczy krew. Zapomniat jednak o ustach, kiedy przysuneta si¢ do niego biodrami i lekko
zaczeta sie kotysac.

Nie mogac si¢ powstrzymac, Grant opuscit reke 1 dotknat jej dzinséw, drzacymi palcami situjac
si¢ przez chwile z guzikiem. Kiedy udato mu si¢ go odpiag¢, Kristin tagodnie chwycita go za reke,
odsuneta jg od swojej talii 1 przygwozdzita j3 swoja dtonig ponad jego gtowa.



— Jeszcze nie — wyszeptata.

W glowie mu wirowato. Czy miata na mysli: ,,Jeszcze nie w tej chwili”, czy moze: ,,Jeszcze nie
dzisiaj”? Nigdy nie spotkat si¢ z tak niezalezng czy tez petng pasji kobietg jak Kristin, wigc moze nie
do konca umiat interpretowac jej zachowanie, ale uwazal, ze posytata mu sprzeczne sygnaty.

Po p6t godzinie czutosci 1 namigtnosci Grant uznat, Ze ,,jeszcze nie” zmienito si¢ na ,,juz teraz”,
wiec mocniej napart na nig swoim cialem. Wyplatat palce z migkkich lokoéw, ktore zwilgotniaty od
potu, 1 przesunagt je wzdtuz jej bokow na dot kregostupa. Whita mu paznokcie w ramiona. Wsunat
palce pod pasek jej spodni. Ona naparta na niego biodrami.

1o zaraz sie stanie, pomys$lat. Nie byt z kobietg od miesigcy 1 miat nadziej¢, ze jej nie rozczaruje.
Watpliwosci, ktore przemknety mu przez glowe, szybko si¢ rozptynety, gdy znowu przylgneta do jego
ust. Podobat mu si¢ jej smak, to, jak jej wlosy omiataly jego twarz; to, jak jej gladkie ksztatty
wyginaty si¢ w tuk w miejscu, gdzie konczyty si¢ plecy 1 zaczynaty posladki.

— Pragne ci¢ — wyszeptal, wsuwajac rece jeszcze nizej.

Wtedy go odepchneta.

— Przepraszam — powiedzial, zabierajgc rgce. — Czy zrobitem co$ nie tak?

— Nie, nie. To moja wina. Po prostu za bardzo si¢ zapedzitam.

— W porzadku. Nie musimy uprawia¢ seksu — powiedzial prawde, ale mowiac to, czul
rozczarowanie.

— Wiem. Przepraszam. Poniosto mnie.

Podniosta si¢ 1 usiadta na skraju futonu. Rozczochrane wiosy okalatly jej twarz mokrymi strgkami,
przez co wygladata jeszcze pigkniej, jak z reklamy. Nie patrzyla mu juz w oczy, wbita wzrok gdzies
nizej, w okolice jego klatki piersiowe;j.

— Co wigc...

— Od $mierci Isabelle, z facetami... — Odgarneta wlosy z twarzy. — To znaczy, nie jestem
dziewica. Po prostu, jesli naprawde ktos§ mi si¢ podoba, nie mogg...

— Hej, nie przejmy;j si¢ tak. — Ujat jej dton. — Rozumiem.

— Zrobito si¢ pézno. — Kristin wstata, koszule, ktdérg normalnie nosita wylozong na wierzch,
wetkneta w spodnie 1 zapigta dzinsy. — Musimy si¢ przespac, bo jutro trzeba zajac si¢ twoja
sytuacja.

Wydawato mu si¢, ze ponizenie, jakiego doswiadczyt podczas debaty, o ktorym przez chwilg udato
mu si¢ zapomnie¢, zblizyto ich do siebie, ale ona teraz nie chciata spojrze¢ mu w oczy. Ruszyla
w strone sypialni, zwrocona do niego plecami. W calym ciele poczutl niepewnos¢, a przez mysl
przemknely mu watpliwosci. Czy naprawde odepchneta mnie przez wzglgd na pamiec¢ o swojej
siostrze, czy moze chodzilo o cos innego? Ostatnio tyle spraw potoczyto si¢ nie po jego mysli, ze nie
wiedzial, czy moze ufa¢ swoim przeczuciom. Akurat teraz nie chciat, by co$ si¢ miedzy nimi zepsuto.
Potrzebowat jej tak bardzo, jak jej aparatu w Bhutanie.

Odwrdcita si¢ 1 powiedziata: ,,Mamy dos¢ czasu, by porozmawia¢ p6zniej”. I zamkneta za sobg
drzwi sypialni.
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O co chodzi Billingsly ’emu? Grant zatrzymat si¢ przed gabinetem swojego promotora.

Przed godzing profesor zadzwonil do Granta na komorke, kiedy wiasnie konczyli z Kristin
sniadanie. Podenerwowanym glosem poprosit, by Grant przyszedt sam, podrzucit wigc Kristin do
Starbucksa w poblizu kampusu. Prosba profesora wydata mu si¢ dziwna, ale niech juz bedzie.
Miedzy nim a Kristin panowato nieprzyjemne napiecie. Zadne z nich nie wspomnialo wydarzen
poprzedniego wieczoru.

Naciskajagc klamke, Grant zastanawial si¢, czy profesorowi udato si¢ juz co$ osiagnag¢ w sprawie
umowy z rzgdem bhutanskim dzigki kontaktom naukowym w programie partnerskim migdzy Emory
a Tybetem, w ramach ktérego w Emory nauczano buddyzmu tybetanskiego. Mial nadzieje, ze jego
mentor udzieli mu rady, jak sprosta¢ nastgpstwom ataku Brady’ego. Tego dnia Grant potrzebowat
przede wszystkim wsparcia.

Otworzywszy drzwi, doznat poteznego déja vu, ktore wyssato mu powietrze z ptuc. Billingsly
w okularach siedzial za biurkiem i mial zaciety wyraz twarzy. Na jednym z dwoch czarnych
klonowych krzesel spoczywal odziany w szare welniane spodnie i1 pognieciony niebieski blezer
z mosieznymi guzikami dziekan Wydziatu Studiéw Religijnych, Edward Flannigan. Jego blada glowe
pokrywaty rzadkie kosmyki biatych wtoséw. Orzechowe oczy za rogowymi okularami zmierzyly
sparalizowanego w progu Granta.

Powtorka z drugiego roku.

— Proszg, Grancie, usigdz. — Billingsly wskazatl drugie krzesto.

Grant przesunat si¢ na Srodek gabinetu, ale czut si¢ tak, jakby jego zotadek zostat przy drzwiach.
Usiadl na twardym krze$le 1 wyciagnat do przodu prawa noge, poniewaz poczut pulsujacy bol.

— Widzial to pan? — Dziekan Flannigan rzucit gazete na kolana Granta.

Grant chcial poczyta¢ gazete, pijac swoja odttuszczong latte w Starbucksie, ale za bardzo si¢
spieszyt. Gazeta dziekana byta roztozona na artykule, w ktérym widniato jego zdjecie. Kiedy zaczat
czyta¢, pustka w jego zotadku si¢ poglebita.

Doktorant z Uniwersytetu Emory, Grant Matthews, oraz dziennikarka Kristin Misaki wprawili
w ostupienie Srodowisko teologiczne, publikujgc w Internecie tekst, ktory wedlug nich jest
ttumaczeniem siedmiu starozytnych ksigg odkrytych w matym buddyjskim krolestwie — Bhutanie
w Himalajach. Rzeczone manuskrypty mialyby opisywac tak zwane nieznane lata z Zycia Jezusa,
obejmujgce okres pomiedzy 12 a 29 rokiem Zycia, o ktorym milczy Biblia. W Zywiotowej debacie
transmitowanej w Srode przez CNN z kampusu w Emory, wielebny Brian Brady, pastor kosciota
New Hope z Alabamy, zaskoczyt zebranych, a takie niczego niespodziewajgcego sie pana



Matthewsa, ujawniajgc, ze Matthews dopuscit sie plagiatu podczas drugiego roku studiow na
Uniwersytecie Virginia.

Podczas wczorajszej rozmowy telefonicznej Lama Dorji, mnich senior z klasztoru Punakha
Dzong, gdzie rzeczone manuskrypty miatyby byc¢ odkryte, zaprzeczyl istnieniu jakichkolwiek ksigg
opisujgcych zycie Jezusa. ,,Nasza biblioteka zawiera swiete teksty o buddyzmie tybetanskim,
z ktorych korzystajg nasi mnisi. Nie mamy potrzeby gromadzenia pism chrzescijanskich”
powiedzial Lama przez tlumacza. ,,Gdyby takie teksty [o Zyciu Jezusa] istnialy, wiele lat temu
przekazalibysmy je naukowcom zajmujgcym sie religiq chrzescijanskq”.

Kiedy zapytalismy, czy wiedzial o jakichkolwiek poczynaniach pana Matthewsa lub pani Misaki
na terenie klasztoru, mnich senior przyznal, ze pan Matthews przebywat na terenie klasztoru przez
kilka tygodni, gdzie dochodzil do zdrowia po wypadku, do ktorego doszto podczas splywu
kajakiem, ale ze byt ,,pod wpltywem silnych lekow aplikowanych przez lokalnego lekarza i przez
catly czas pobytu byt zamkniety w swojej celi”. Lama Dorji nie przypomina sobie spotkania z panig
Misaki, ale powiedzial, ze ,,kazdego tygodnia turysci z Zachodu przechodzq przez teren naszego
goemba [klasztoru], ale zawsze towarzyszy im przewodnik. Osoba z zewnqtrz, w szczegolnosci
niebuddysta, nie dostalaby sie¢ do niektorych miejsc w goemba, w tym do biblioteki”.

Pan Matthews z Atlanty nie odpowiada na nasze telefony.

Grantow1 drzaty rece, gdy skonczyt czyta¢ artykut. Z catych sit opieral si¢ pokusie rzucenia gazeta
przez gabinet. Jego umyst zalata fala pytan. Jak reporter odkryt, ze znalezli dokumenty w Punakha?
Do tej chwili wierzyl, ze klasztor jest jedynym miejscem, do ktérego media nie maja dostepu.
Podczas debaty zachowat ostroznos$¢ 1 nie zdradzit zadnych szczegotow prowadzacych do dzong.
Jednak najwazniejsze z pytan, rozpychajace mu si¢ w gtowie, brzmiato: Gdzie sq teksty? Czy zostaly
ukryte przez Lam¢ Dorji? Co stalo si¢ z Kinleyem? Czul, ze ogarnia go panika. Nie tylko nie znat
odpowiedzi na te pytania, nie mogt tez nic zrobi¢, by uzyska¢ odpowiedzi. Bhutan znajdowat si¢ po
drugiej stronie Swiata.

Wtem, po raz drugi w ciggu ostatnich dni, ogarneto go zwatpienie. Jesli mial by¢ szczery wobec
siebie, tak naprawde nie wiedzial, czy dokumenty byly autentyczne. Bezwarunkowo zaufal
Kinleyowi. Ale Kinley zniknat. Nawet jesli teksty byly prawdziwe, nikt nie potraktuje go powaznie
po wypowiedzi lamy. Czy racje mieli sceptycy z jego wydziatu? Czy roztrwonit dobrze
zapowiadajaca si¢ kariere akademicka na poszukiwania Swigtego Graala?

— Co ma pan do powiedzenia, panie Matthews? — Dziekan Flannigan przerwal tornado mysli
w jego glowie.

— Musicie zrozumie¢ — glos Granta podniost si¢ o oktawe — Lama Dorji jest wielkim
tradycjonalista. Nie chce przyjmowac ludzi z Zachodu w swoim klasztorze, a zwlaszcza nie chce ich
w bibliotece. Nie ma zamiaru wspotpracowaé. Nigdy nie sadzitem, ze bedzie ktamaé. Zapewne robi
to, by powstrzymac fale zainteresowania klasztorem ze strony mediow.

— Czy rozmawiates$ juz z Kinleyem? — zapytat Billingsly.

Grant spuscit glowe.

— Ciagle czekam, az si¢ odezwie.

— Zatem nie posiada pan niezaleznego zrodta potwierdzajacego teksty? — zapytat Flannigan.

Grant wpatrywal si¢ w podtoge.

— A zdjecia ksiag, ktore jak pan méwit, miat pan w posiadaniu, tajemniczo znikngty?

Grant przytaknat.

Profesor Flannigan odchrzaknat.

— Panie Matthews, obecna sytuacja stawia uczelni¢ w niekomfortowym potozeniu. Ten rozglos nie




przynosi nam niczego dobrego, szczegdlnie w §wietle pana przesztych problemow.

— Prosze poczeka¢! Mam pomyst. — Grant wiedziat, ze zabrzmial jak desperat, ale tak naprawde
nim byl. — Musze wroci¢ do Bhutanu 1 odnalez¢ teksty.

Przewodniczacy wydziatu pokrecit gtowa.

— Za dwa tygodnie odbedzie si¢ posiedzenie dyscyplinarne w pana sprawie. Do tej pory nie mam
innego wyjscia, jak tymczasowo pana zawiesi¢ w obowigzkach. Dalej bedzie pan otrzymywatl
stypendium socjalne, ale stypendium na pokrycie kosztow podrdzy zalezato bgdzie od postanowienia
komisji dyscyplinarne;.

— Haroldzie — Grant wstawat juz z krzesta. — Wiesz, ze to géwno prawda. Potrzebuj¢ tylko
wiecej czasu.

Mentor unikat jego spojrzenia.

— Wiem, Ze to trudne, ale mamy zwigzane rece. Sadze, ze kilka tygodni przerwy od szkoty bedzie
najlepszym wyjsciem.

Grant nie wierzyt w to, co ustyszal. Jak mam sie bronié¢, skoro nie dajg mi czasu ani srodkow?
Wyciek tekstow, skasowane zdjecia, zniknigcie Kinleya, rewelacje upublicznione przez Brady’ego
1 teraz jeszcze zawieszenie. BOl z nogi przeniost si¢ w gore, na biodro, 1 potaczyt si¢ z pulsowaniem
za jego oczami; Grant ledwie stal na nogach. Nie widziat juz profesoréw: pigtrzace si¢ przed nim
przeszkody zastanialy mu wszystko.



Rozdziat 25
Starbucks, Briarcliff Road
Atlanta, Georgia

Po kawiarni rozszedt si¢ pisk, gdy Grant przysuwat drewniane krzesto od stolika do pluszowego
zielonego fotela, zajmowanego przez Kristin. Siedziata z podwinietymi nogami, pod ktore wetkneta
recznie farbowang jedwabng spodnice. Zanim Grant usiadt obok na krzesle, zauwazyt, ze golt
podkresla jej ksztatty. Wtosy zwigzata w dwa kucyki.

— Jak spotkanie? — zapytata.

— Zostalem zawieszony do czasu zakonczenia dochodzenia.

— Ze wzgledu na to? — Przekregcita laptopa, ktorego jej pozyczyt. Na stronie internetowej widniat
ten sam artykut, ktory Grant przeczytat w gabinecie Billingsly’ego kilka minut temu. Jej niebieskie
oczy I$nity ze ztosci, czego z poczatku nie zauwazyt.

— Caly czas wyciagaja Uniwersytet Virginia — powiedziat przez zaci$nigte zgby.

— Zich perspektywy nie wyglada to najlepie;.

— Nie, ale nawet nie dali mi szansy. — Wstat. — Chcesz co$ do picia?

Pokrecita gtowg 1 wskazata na nietknietg filizanke herbaty na matym okraglym stoliku.

Wrécit z drugg odtluszczong latte tego dnia i1 siedzieli w milczeniu. Saczac kawe, Grant
przypomnial sobie notatki oraz plany, ktore spisat podczas pobytu w Bhutanie. Myslat wtedy, ze
przygotowatl si¢ na kazdg ewentualnos¢, ale nic nie potoczyto si¢ tak, jak si¢ spodziewat.

Upit tyk 1 zamrugat, bo gorgca kawa sptyngta mu wprost do gardta. Zdjat plastikowg przykrywke
1 wypuscit pare. Mieszajac nap0j, przygladal si¢ spienionym bgbelkom mleka, ktore przyczepity sie
do Scianek kubka. Wtedy co$ mu si¢ przypomniato: lezat w t6zku w klasztorze, nogge miat podpartg na
ztozonych kocach, a Kinley podawatl mu kubek z woda.

Grant przystawil sobie latte do nosa 1 powachat bogaty aromat. Ostrozniej wypit kolejny tyk,
rozkoszujac si¢ smakiem. Na mys$l przyszty mu ziarna kawy rosngce pod tropikalnym stoncem,
karmione ziemig 1 deszczem. Postawit kubek na okraglym stoliku 1 skierowal wzrok na laptopa
spoczywajacego na kolanach Kristin. W Bhutanie byto latwiej. Bez pomocy Kinleya czut si¢
zagubiony, wcielajac w zycie mnisie praktyki.

Wyjrzat przez okno kawiarni. Rozmowy innych gosci zlaty si¢ w biaty szum w jego glowie 1 byly
ttem dla jego rozmyslan. Za parkingiem, na wysepce otoczonej morzem asfaltu, rost pojedynczy klon.
Miat bezlistne gatezie. Stat nagi na jesiennym wietrze. Tak jak Grant.

Bat sie tego, co moglo si¢ jeszcze wydarzy¢ — zmian w zyciu, ktdre byly poza jego kontrolg. Ale
wtedy przypomniat sobie stowa Kinleya, ze przyszto$¢ zawsze bedzie potencjalng niewiadoma.
Zmiana byla esencja zycia, nauczal mnich. ,,Nawet to, co przyjmujesz za skonczong catos$¢, czyli
siebie, Granta Matthewsa”, moéwit Kinley, ,,jest tylko iluzja. Fizycznie nie jestes juz ta samg osoba,



jaka bytes w wieku dziesi¢ciu lat. Kazdego dnia komorki twojego ciala umierajg 1 sg zastepowane
przez nowe. Neurony w moézgu formuja nowe polaczenia, a stare, nieuzywane, obumieraja.
Wspomnienia blakng, ale na ich miejscu pojawiajg si¢ nowe. Mysli 1 troski dreczace ci¢ dzisiaj sa
rozne od tych, ktore miates wtedy, a mysli 1 troski za dziesi¢¢ lat beda inne od tych, ktore masz
dzisiaj”.

Wiedzial juz, co moze zrobi¢. Zepchnat na bok gtos nauczyciela. Postanowit wcieli¢ w zycie to, co
obwiescil w gabinecie Billingsly’ego. Im dluzej o tym myslat, tym bardziej byt przekonany.
Udowodni profesorom, wszystkim Bradym tego Swiata, swojemu niezyjacemu ojcu, z€ ma racje.
Chociaz... byt jeszcze jeden problem.

— Nie mozesz si¢ podda¢ — powiedziata Kristin, jakby czytata mu w myslach. — Potrzebujesz
tych tekstow bardziej, niz ci si¢ wydaje. Od wypadku na rzece, caly czas czego$ szukasz. Moze tego
wtasnie miates§ nauczyc¢ si¢ od Issy.

Grant pokiwat gtowa. Wcigz szukam? Nie myslal o tym w taki sposéb.

— Jedynym wyjsciem jest powrdt do Bhutanu 1 sprowadzenie tekstow, ale wydatem oszczedno$ci
na poprzednig podroz. A teraz, gdy zostalem zawieszony...

— Stuchaj, jestem dos¢ oszczedna. Wcigz mam Srodki na podrédze, a kolejny reportaz mam oddac
dopiero za miesiac.

— Zrobitabys to? — Nie dodat ,, po wczorajszej nocy”, ale tak wtasnie pomyslat.

— Oczywiscie. — Ujeta go za reke 1 potrzasneta nig. — Z jakiego$ powodu zostate§ wykiwany.
Pomogtam ci dosta¢ si¢ do tego bagna, robigc zdjecia, wigc pomoge ci si¢ z niego wydostac.

Wtedy zapiszczat komputer na jej kolanach, sprawiajac, ze oboje podskoczyli.

— Wiadomo$¢ — powiedziata Kristin.

Grant wyciagnat reke 1 kliknagt na ikonke poczty przychodzacej na dole ekranu. Mingto kilka
sekund, zanim dotarto do niego, kto jest nadawcg podpisanym jako ,,mnichjigme”.

— Nie wierzg! — krzyknat Grant na tyle gltosno, ze zwrocit na siebie uwagg pary siedzacej przy
sasiednim stoliku. Ciszej dodat: — Jigme.

— Uczen Kinleya? Ten, ktory nic nie méwil? — zapytata.

— Tak, stucha;j.

Grant przeczytat e-mail na glos:

Witajcie, Grant i Kristin, moje milczqgce c¢wiczenie duchowe dobieglo konca i znowu moge
komunikowac¢ sie bardziej konwencjonalnymi sposobami. Przepraszam, ze tak diugo nie
odpisywatem na wasze wiadomosci. Odkgd wyjechaliscie z naszego kraju, nasze zycie stato sig
bardziej skomplikowane, wiec rowniez i my wyruszyliSmy w podroz.

Czy ¢wiczyles techniki, ktorych uczyles sie podczas pobytu u nas? Wiemy, Ze bardzo lubisz koan
naszego nauczyciela, wiec przekazuje ci kolejng, zebys sprobowat jg rozwigzac.

Uczen zapytatl swojego mistrza: ,,Czy to prawda, ze Isa zbudowat swoj pomnik w formie korony,
nie cierniowej, lecz patacu Zatoby?”. Na to mistrz odpowiedzial: ,, Tylko smierc widzi symbol jego
wiecznej mitosci, odbijajgcy sie w stawie przy swietle peini ksiezyca”.

Tesknimy za wami i mamy nadzieje, Ze uda wam sie nas odwiedzi¢ przy najblizszej okazji. Pokoj
z wami.

— Nie rozumiem — powiedziat Grant, czytajac wiadomo$¢ jeszcze raz. — Po tym, co
przeszli$my, Kinley przekazuje nam jeszcze jakas$ zagadke.

Kristin nie odrywata wzroku od monitora.

— 1 co? — powiedziat Grant, czujac narastajacg ztos¢. Nagle dotart do niego dzwigk mielonych
ziaren kawy. Halas dzialat mu na nerwy. Czul, ze popada w rozpacz spowodowang zarzutami



wielebnego Brady’ego, ze kto$ sobie z niego zakpit. Caty zeszly tydzien spedzil, proszac Karme
przez telefon 1 e-mail o jakakolwiek informacje o miejscu pobytu Kinleya oraz na temat tekstow,
1 dopiero teraz dostal t¢ zagadkowa wiadomos¢.

— Wydaje mi sig¢, ze to nie jest koan — powiedziata Kristin podekscytowanym tonem. — To jakas
zagadka lub wskazoéwka!

Grant spojrzat na ekran. Iskra nadziei rozblysngta w jego piersi. Wiedziat, ze zabawne, lecz
ktopotliwe historyjki opowiadane przez Kinleya w Bhutanie nie byly tak naprawde zagadkami,
poniewaz pytania, ktore w nich stawiano, nie miaty jednoznacznej odpowiedzi. Opowiesci nazywaly
si¢ koan — co zostato spopularyzowane przez szkoty zen w Chinach i Japonii — 1 mialy na celu tak
pokierowa¢ dziataniem umystu, zeby mysli zaczgty biec innym torem niz zwykle.

— Spojrz na ostatnie zdanie. — Wskazata miejsce na monitorze. — Chce si¢ z nami zobaczy¢ tak
szybko, jak to mozliwe.

— Myslisz, ze Kinley obawiat si¢ wysta¢ nam bezposrednie instrukcje po tym, jak negatywnie
przyjeto nasze rewelacje, a on sam doswiadczyt niecheci ze strony lamy?

— Tak.

Brak kontaktu z Kinleyem oraz stwierdzenie lamy, ze w klasztornej bibliotece nie ma tekstow
o Issie, nagle utozyly si¢ w sensowng catos$¢: Kinley zapewne zabrat teksty ze sobg, a teraz chce si¢
z nimi spotkac.

Upit tyk kawy.

— Okej, te wskazowki sugeruja osobe Jezusa. Mamy odniesienie do Issy, korony cierniowej, ktorg
Jezus miat podczas ukrzyzowania, oraz do konceptu, ze jego Smier¢ dzigki mitosci Boga
poskutkowata zyciem wiecznym. — Umilkt na chwilg, pocierajgc brew. — Ale nie wiem, do czego
to nas prowadzi. Patac zatoby? Czy co$ ci to mowi?

Kristin raz jeszcze przeczytata list, poruszajac bezgtosnie ustami. Nastepnie wskazata na pierwsza
linmjke: ,,Isa zbudowat swoj pomnik w formie korony, nie cierniowej, lecz patacu Zatoby”. Jigme
pisze imi¢ ,,Isa” przez jedno ,,s”. Tak Jezusa nazywano w Indiach, czy nie méwite§ mi, ze powinno
by¢ przez dwa ,,s”?

Grant przytaknat.

— Zalozylem, ze to literowka albo tez specjalnie uzyt formy islamskiej przez jedno ,,s”.

— Spojrz na reszt¢ zdania: korona odnosi si¢ pomnika, ktory nie ma korony cierniowej, ale
zwigzany jest z patacem zatoby.

— Bez cierni. — Grant wyobrazit sobie Kinleya puszczajacego do niego oko. — Myli tropy. Caty
on. Zagadka nie dotyczy Jezusa. — Wtedy dostrzegt wskazowke. — Pomnik! To dotyczy
prawdziwego pomnika 1 nie jest zadng metaforg. Pomnik musi mie¢ co$ wspolnego z zatobg. Jakby
cmentarz, czy cos takiego?

Kristin usmiechneta si¢ szeroko.

— Najbardziej rozpoznawalnym pomnikiem w Indiach jest pomnik Zatoby. Tadz Mahal.

— Naprawde? — Iskra ekscytacji zaptongta w nim mocniej. — Nie miatem czasu, by pojechac do
Agry, kiedy bylem w Indiach.

— Spedzitam tam tydzien, piszac o mim artykul — powiedziata Kristin. — Cesarz Szahdzahan
zamowit go w 1631 roku, nie po to, by w nim mieszka¢, ale jako grobowiec dla swojej drugiej zony,
Mumtaz, ktéra umarta, rodzac ich czternaste dziecko.

— Czternascioro dzieci? C6z za oddana matka.

— Tak oddana jak sam cesarz, ktory kochatl jg najbardziej ze wszystkich swoich zon. Wielkos¢
Tadz Mahal symbolizuje jego wieczng mitos¢.



Grant przeczytat fragmenty listu: Tylko smier¢ widzi symbol jego wiecznej mitosci.

— Doktadnie tak. Nazwa Tadz Mahal moze zosta¢ przettumaczona dostownie jako Patac Korony.

— Tak jak w zagadce, ale — Grant wyprostowat si¢; zapomnial juz o boélu nogi 1 ktopotach na
uniwersytecie — dlaczego napisali Isa?

— Perski architekt, ktory zaprojektowat Tadz, nazywat si¢ Ustad Isa, pisany przez jedno ,,s”.

— Jeste$ niesamowita! — Grant pochylil si¢ 1 objat ja, przez co prawie zrzucit komputer z jej
kolan. Para siedzaca obok znowu zmierzyla ich wzrokiem. Grant 1 Kristin nie zwazali na to, ze
zwracaja na siebie uwage. Po raz pierwszy odkad wyjechali z Bhutanu, znalezli si¢ o krok blizej
tekstow. Grant zauwazyt, ze Kristin si¢ uSmiecha. — Zatem mamy spotkac¢ si¢ z Kinleyem 1 Jigme
w Tadz Mahal, ale kiedy? Zaktadam, Ze ostatnie zdanie o petni ksiezyca sugeruje spotkanie w nocy?

Kristin przesungta palcem po ostatnim zdaniu: odbijajgcy sie w stawie przy swietle petni
ksiezyca.

— To by miato sens — powiedziata.

— Naprawde?

— Przed mauzoleum znajdujg si¢ dwa duze zbiorniki wodne, w ktorych odbija si¢ Tadz Mahal.
Kiedy rozmawialam z Kinleyem na dziedzincu przed wejSciem do czytelni, zapytal mnie o moja
podroz po Indiach. Jednym z wazniejszych punktow byto ogladanie Tadz przy $wietle ksigzyca
w pelni. Jak wiesz, rzad indyjski $cisle reguluje dostep do swojego dziedzictwa Swiatowego, ale
podczas jednej nocy w miesigcu, kiedy ksiezyc jest w petni, na kilka godzin otwierajg podwoje Tadz
dla turystow.

— Wiec teraz zostaje nam tylko dowiedzie¢ si¢, kiedy bedzie nastgpna pelnia — powiedzial
Grant.

Kristin wpisata ,,fazy ksiezyca” w wyszukiwarke. Po chwili mieli odpowiedz. Musieli si¢
pospieszyC. Pelnia przypadata za cztery dni, a potrzebne byly dwa, by dotrze¢ na miejsce. Na
szczescie, pomyslat, weigz mieli aktualne wizy.

Potem jego mysli powedrowaly do przestuchania w Emory, ktore za dwa tygodnie ma
zadecydowac o jego akademickim losie. Przestatby Billingsly’emu list od Jigme, ale watpit w to, by
dziekan Flannigan dat mu utaskawienie. Czy uda mu si¢ dosta¢ do Agry na spotkanie z Kinleyem
w Tadz Mahal 1 powrdci¢ do Atlanty z tekstami na czas?



Rozdzial 26
Agra, Indie

Opdzienie siegato czterdziestu pigciu minut. Czy w tym brudnym kraju cokolwiek jezdzi na czas?
Tim wiercit si¢ w twardym plastikowym fotelu. Przynajmniej zaptacit kilka dodatkowych rupii za
wagon pierwszej klasy w ekspresie Shatabdi z New Delhi do Agry. Dwie godziny temu zrobito mu
si¢ niedobrze, kiedy na peronie w New Delhi zobaczyl wagony drugiej klasy: ludzie upakowani
niczym bydlo, stojacy w smrodzie swoich niemytych rodakow. Jego pierwsza klasa przynajmniej
miala klimatyzacj¢ 1 nikt nie probowat wnies¢ kurczakow ani kozy do przedziatu.

Po lotach z Birmingham do Waszyngtonu 1 z Waszyngtonu do Londynu Tim wreszcie wczoraj dostat
si¢ do New Delhi. Byl wyczerpany, lecz bardzo zadowolony. Przez cate zycie czekat na takg okazje.
W wojsku pragnat poczu¢ przynalezno$¢ do grupy chronigcej kraj, ktéra napedzata go, dopoki mu jej
nie odebrano. Teraz rozumial, ze wszystko, co wowczas wycierpiat, mialo ukryty sens: musiat
zdoby¢ umiejetnosci 1 nabra¢ sil, by moc zmierzy¢ si¢ z szansg, ktora teraz si¢ przed nim otwierata.
Obecnie byt czgscig czego$ wigkszego niz jego ojczyzna — byt agentem w boskich planach.

Po dotarciu do New Delhi odebral kilka e-maili na telefonie. W pierwszym z nich byla kopia
zakodowanej wiadomosci od mnicha Kinleya do Granta Matthewsa, drugg ttumaczenie kodu, ktore
podpowiedzialo mu, dokad ma jecha¢: Tadz Mahal. Pogratulowat sobie, ze przewidziat, iz musi udac¢
sie¢ na drugi koniec §wiata, zeby w Indiach poczeka¢ na bhutanska wizg. Teraz to oni jechali do niego.
Tim poszedt do bhutanskiego konsulatu w New Delhi, zeby zalatwi¢ wizg¢ — trzeba by¢
przygotowanym na wszystko — a nastgpnie ruszyl w strone Agry, miasta, ktére styneto z jednego
z najbardziej rozpoznawalnych mauzoled6w na swiecie.

Zerkajac na pozostatych pasazerow, zauwazyl, ze mieli ciemng karnacje¢, nie czarng, ale niewiele
jasniejsza. Mezczyzni wygladali dos¢ porzadnie w biznesowych garniturach, ale sari noszone przez
kobiety wygladaty jak jedwabne zastony owiniete na ich ciatach. Kolorowe, ale 1 groteskowe,
podobnie jak kolczyki, ktore nosity w nozdrzach, oraz czerwone kropki na czotach. Kiedy byt w Iraku
i Afganistanie, nigdy nie przyzwyczail si¢ do prymitywnych zwyczajow ludzi Trzeciego Swiata.
Hindusi, Afganczycy, Irakijczycy — dla niego wszyscy byli tacy sami. Wielebny Brady wielokrotnie
podkreslal, ze ci wszyscy ludzie, niebedacy chrzescijanami, skoncza w piekle.

Ponownie zerknal na zegarek. Chciat dojecha¢ do Agry przed Grantem Matthewsem 1 Kristin
Misaki. Od kilku dni bacznie §ledzit ich poczynania. Oprogramowanie zainstalowane przez niego
w komputerze Matthewsa spisywalo si¢ doskonale. Na anonimowe konto dostawat kopie kazdej
wiadomosci, ktorg Grant otrzymat lub wysytal. Jako dodatkowy srodek ostroznosci aktywowat
mikroczip E911 w telefonie Granta. Czip przeksztatcat telefon w nadajnik GPS 1 po aktywowaniu go
za pomocg przegladarki internetowe] mozna byto namierzy¢ potozenie komorki z doktadnoscig do
kilku jardow. Opierajac si¢ na e-mailach, ktére przejmowat, Tim wiedziat, ze Grant Matthews



1 Kristin Misaki dotrg do Agry nastepnego dnia wieczorem, co dawato mu troche czasu na poznanie
miasta 1 zaplanowanie operacji.

Gdy pociag wjechat na stacj¢ Cantonment w Agrze, Tim zatozyt swoj oliwkowo-zielony plecak
1 ruszyl, wyprzedzajac innych podréznych. Zszedt na betonowy peron osloniety metalowym
przerdzewiatym dachem. W jego nozdrza uderzyt smrod uryny. Przynajmniej jesienig bylo tu
pogodnie i ciepto, nie tak jak na Srodkowym Wschodzie, gdzie spedzit kilka upalnych lat. Odganiajac
muchy latajagce mu kolo twarzy, mingl szczuptego mezczyznge w bojowkach 1 brudnej poliestrowe;j
koszuli. Mgzczyzna ten, niosgc poczermaly dywanik 1 puszke pasty do butow, ruszyl za Timem
1 szarpigc go za reke, powtarzat: ,,Czy$ci¢ buty, mister?”.

Reka Tima instynktownie powegdrowata do biodra, ale nie odnalazta tam krzepigce; wypuklosci
glocka, ktorego spakowat do plecaka. Zanim wyjechal ze Stanow, ostroznie go roztozyt, ukrywajac
poszczegdlne czesci w falszywym budziku 1 przerobionej puszce kremu do golenia. Wiele czegsci
broni wykonano z kompozytu, co tylko utatwito mu robote. Nadat swoj jedyny bagaz, wiedzac, jak
niedbali bywaja funkcjonariusze na lotnisku, w poroéwnaniu z wysitkami, jakie czynili zaraz po 11
wrzesnia.

Niezrazony pucybut wcigz si¢ napraszat.

— Dwadziescia rupii. Piekny blask.

Tim rozwazat uderzenie chudzielca w twarz, ale gdy wyobrazit sobie krew 1 §ling na swoich
rekach, postanowit odpusci¢. Kto wie, na jakie choroby cierpig ci ludzie? Zmierzyl spojrzeniem
czysSciciela butow, ktory, jak zauwazyt, sam chodzit boso.

— To sa buty turystyczne, pieprzony idioto — wysyczal Tim. Chociaz bosonogi pewnie nie
zrozumiat poszczegdlnych stow, to dotart do niego sens przekazu, bo odsunat si¢ 1 ruszyl w kierunku
innych podréoznych wysiadajacych z pociagu.

Idac po peronie, poczul zapach smazonego jedzenia, ktory sprawil, ze zaczeto mu burczec
w brzuchu. Minat sprzedawce oferujagcego panierowang kulke czegos, co zostato usmazone w metnym
oleju w metalowym wozku. Cho¢ byt bardzo gtodny, Tim wyobrazit sobie bolesng biegunke, ktore;j
pewnie by si¢ nabawitl po zjedzeniu tego dania. Poczeka, az dotrze do hotelu, bo tam szybciej
znajdzie co$ jadalnego. Przypomniat sobie, ze ma kilka batonikow proteinowych w plecaku.

Dotartszy do konca peronu, Tim wszedt na metalowe schody prowadzace do ktadki, ktéra biegta
nad torami 1 taczyta peron z ulicg. Z grupy nagabujacych go taksowkarzy i rikszarzy wybral najmnie;j
natarczywego, starszego mezczyzng w postrzepionej biatej koszuli 1 krawacie. Siedzac w poobijanym
biatym vanie, Tim staral si¢ niczego nie dotyka¢. Wygladajac przez okno, gladzit si¢ po
przedramionach.

Podczas krotkiego pobytu w Delhi zauwazyl, ze indyjski rzad probowat nieco zatuszowac ubdstwo
szerokimi, wysadzanymi drzewami alejami oraz nowoczesnymi biurowcami w nowszych cze$ciach
stolicy. Po kilku minutach w taksowce zobaczyt, ze w Agrze bylo inaczej. Chylace si¢ ku upadkowi
drewniane 1 kamienne budynki staty obok betonowych budowli, ktére od lat nie widziaty farby. Co
kilka przecznic mijat grupy namiotéw, wyrastajace przy murach budynkow. Cale rodziny mieszkaty
w przybudéwkach ze skorodowanej blachy. Grunt 1 ludzi pokrywato btoto. Ze wszystkiego, co tu
zobaczyl, wylanialo si¢ ubostwo.

Jak im sie udaje odbiera¢ nam prace?, zastanawial si¢, krecac glowg. Ci ludzie nie mieli
szacunku ani dla siebie, ani dla swojego miasta.

Smieci walaty sie z boku ulicy, w rowach o gtebokosci jednej stopy. Zapach tego gwarnego miasta
nijak si¢ mial do czystego sosnowego aromatu jego domu. Samochdd wzigt zakret, a Tim zauwazyt
dwoje dzieci stojacych na kupce Smieci przy drodze. Starsze z nich, dziewczynka w wieku siedmiu



lub o$miu lat, ubrane byto w poszarpang sukienke, zwisajacg z ramion. Tim patrzyt, jak mata
przeszukuje odpadki, by¢ moze w nadziei, ze znajdzie co$ jadalnego. Miodsze dziecko, czteroletni
chtopiec z thustymi czarnymi wilosami 1 bez koszulki, prawdopodobnie jej braciszek, kucato
1 podnosito reke do ust.

Tim przetkngt kwasng $ling, kiedy zrozumiat, Ze chtopiec nabiera na dion 1 pije brudng woda
z katuzy. Ani §ladu rodzicow: maluchy byly jak bezpanskie psy na ulicy. Gdy samochod mijat je
w odlegtosct kilku stop, dziewczynka podniosta glowe 1 ich spojrzenia skrzyzowaty si¢. Za
niemytymi strgkami, ktore opadaty na twarzyczke, zobaczyt tylko pustke w jej oczach.

— Nie przypomina czlowieka — wymamrotat.

Jakby na potwierdzenie jego mysli dwadzieScia metréw dalej zobaczyl co$ zwalistego, co
przyciagneto jego uwage. Gdy podjechali blizej, rozpoznat w tym ksztatcie dwie duze Swinie
grzebigce w tych samych $mieciach, jakie byty przeszukiwane przez dzieci w dole drogi. Obie byty
ci¢zsze niz dziki, na ktore Tim polowal w lasach Alabamy, a ich kosmate ciata pokrywato takie samo
btoto, jak ludzi mieszkajacych przy tej drodze.

To miejsce przyprawiato go o mdlosci. Poczul, Zze dekoncentruje si¢ przed czekajacym go
zadaniem, wiec zamkngt oczy 1 zaczal odhacza¢ w pamigci poszczegdlne punkty swojej listy. Kiedy
si¢ rozpakuje, musi ztozy¢ glocka. Nastepnie trzeba bedzie zdoby¢ amunicj¢. Mimo przekonania, ze
wiekszo$¢ o0sob obstugujacych skanery bagazu to idioci, nie miat pewno$ci, czy uda mu si¢ ukry¢
slady chemiczne prochu strzelniczego lub tatwo rozpoznawalny ksztatt kuli. Wiedziat jednak, ze
wszystko da si¢ kupi¢ w takim miejscu, jesli zaproponuje si¢ odpowiednig cene. Kule kalibru 40 to
pestka.

Oprocz broni w bagazu Tima znajdowal si¢ jeden z jego najlepszych pomystow. Tim usmiechat
si¢, gdy tylko pomyslat o tym, jaki jest sprytny. Do nylonowego etui wlozyt szes¢ EpiPendow][5],
plastikowych wstrzykiwaczy z epinefryng podawang przez ukrytg iglte aktywowang przez nacisniecie.
Bez problemu kupit je w aptece, postugujac si¢ spreparowang w Photoshopie recepta. Wielu ludzi
nosito ze sobg te pojedyncze zastrzyki, niezbedne w przypadku reakcji alergicznych po uzadleniu lub
spozyciu uczulajgcego pokarmu.

Tim nie miat alergii. Alergie byty dla chorowitych ludzi. Osobiscie zmodyfikowat EpiPeny. Zaden
z nich nie zawierat juz epinefryny. Trzy z nich miaty w swym sktadzie versed, benzodiazepine, ktora
lekarze aplikowali pacjentom tuz przed operacja, by wprowadzi¢ ich w stan zamroczenia.
Przypomniat sobie wtasne doswiadczenie z versedem, gdy jako dwudziestolatek mial usuwane zgby
madrosci. Zwedzit fiolki, kiedy dostal wymowienie z pracy w szpitalu. Nigdy nie wiesz, kiedy
niektore leki mogq ci sie przydac¢, pomyslat, a on byl bardzo cierpliwy. Wiele rzeczy, ktore zrobit
w zyciu, nie wiedzac nawet po co, zaczynato uktada¢ si¢ na swoich miejscach, przekonujac go, ze od
lat Bog mial wobec niego plan, a moze nawet kierowal nim od urodzenia.

Tim u$Smiechnat si¢ na mysl, jaki efekt da uktucie kogo$ jednym ze zmodyfikowanych EpiPenéw:
taka osoba w ciggu kilku sekund stanie si¢ zupetnie bezbronna. Bedac na skraju przytomnos$ci, ofiara
nieporadnie wykona jego instrukcje, a dzigki temu, Ze substancje zawarte w leku wptywaja na
pamiec¢, nie bedzie nic pamietata, gdy dziatanie leku ostabnie.

Pozostate trzy EpiPeny zostaly oznaczone czerwonym paskiem. Tim uzyt pisaka permanentnego,
zeby nie pomyli¢ ich z tymi wypetnionymi versedem. Te z czerwong kreska zadziataja rownie szybko
jak pozostate, ale skutek bedzie powazniejszy. Zostaly wypetnione cyjanowodorem, pod wzgledem
chemicznym podobnym do cyjanku, ale o wigkszej mocy. Ofiara ukluta jednym z nich dozna
natychmiastowego zatrzymania pracy serca. Tim wszedl w posiadanie tego specyfiku jeszcze tatwiej
niz versedu: zamowit go na stronie internetowej hurtowni chemicznej.



W ciggu kilku dni miatl zamiar wyprébowac obie substancje.

[5] Automatyczny wstrzykiwacz jednorazowy z adrenaling.



Rozdziat 27
Uttar Pradesh, Indie

Przez okno samochodu Grant patrzyt na ptaski suchy lad 1 piaszczystg ziemi¢ w odcieniu czerwieni.
Zastanawiat si¢, czy Issa wedrowatl tedy, zmierzajac w Himalaje. Auto podskoczyto na wybojach.
Nazwanie drogi do Agry ,,autostrad3” bylo chyba wynikiem czyjego§ poboznego zyczenia. Pasy
jezdni powinny zosta¢ polozone na nowo, a nie by¢ bezsensownie tatane. Wyboista przejazdzka
mogtaby go irytowac, gdyby nie fakt, ze ich kierowca co kilka minut cudem unikal zderzenia
czolowego, gdy wyprzedzal powolny traktor lub jeszcze wolniejszy woz ciggniety przez wielbtada.

W New Delhi nie zabawili dtugo. Dotarli tam poprzedniego dnia po osiemnastu godzinach lotu,
wtacznie z noclegiem w Paryzu. Warunki drogowe plus zmeczenie zwigzane ze zmiang stref
czasowych sprawity, ze czterogodzinna jazda pomigdzy miastami wydawala im si¢ dluzsza niz
w rzeczywisto$ci. Grant dziwit si¢ duzej roznorodnosci podrdéznych na ulicach — patrzyt na
samochody, ktorych kierowcy zdawali si¢ nie zna¢ zadnych zasad ruchu drogowego, autobusy
z tyloma pasazerami jadgcymi na dachu, ilu miescito si¢ w $srodku pojazdu, trojkotowe riksze,
ktorych wtasciciele pedatowali na teb na szyje miedzy autami, wielblady ciagnace wozy
z materiatami budowlanymi oraz niezliczone i1losci motocyklistow jezdzacych w t¢ 1 we w t¢ niczym
r0j szerszeni okrazajacych gniazdo. Nie istniala tu ani sygnalizacja Swietlna, ani pierwszenstwo
przejazdu, jednak uzytkownikom drog udawato si¢ jako§ w tym chaosie tanczy¢ wokot siebie, jakby
wykonywali ewolucje baletowe do dzwigkow wszechobecnych klaksonow.

— O czym myslisz? — zapytata Kristin, ttumigc ziewnigcie.

— Obudzitas si¢. Och, o niczym. O symfonii.

Kristin spojrzata rozkojarzonym wzrokiem i przeciggneta si¢, prostujgc rece nad glowa. Jakby
wiedzac, o co chodzi, ich kierowca przycisngt klakson 1 wymingl wychudzong krowe stojaca na
srodku zattoczonego wiejskiego skrzyzowania, jednego z wielu, przez ktore przemkngt w ciggu
ostatnich trzech godzin. Krowa stata jak skamieniata, by¢ moze zaszkodzity jej wdychane spaliny,
wigc nawet nie spojrzata na SUV-a, ktory ominat jej zad zaledwie o kilka cali. Gwaltowny manewr
sprawit, ze Kristin poleciata na Granta.

— Mowi sie tutaj, ze kierowcy potrzebujg tylko trzech rzeczy: klaksonu, hamulcéw 1 szcze$cia —
wyszeptata mu do ucha, zanim usiadta prosto.

— Na szczescie, wszystkich trzech mamy pod dostatkiem — odpart Grant. Wychylit si¢ do przodu
1 zwrécit si¢ do kierowcy: — Jaki macie uktad z krowami na drodze? — Podczas poprzedniej
podrézy do Indii $mieszyty go stada bydla przechadzajace si¢ gdzie popadnie i1 $pigce na pasie
oddzielajacym dwa pasma jezdni.

Kierowca, ktorego biata koszula bez kolnierzyka kontrastowata z ciemng cerg 1 kruczoczarnymi
wtosami, wyjasnit po angielsku z silnym obcym akcentem.



— Ludzie trzymajg krowy dla mleka. Uzywaja tajna do rozpalania ognisk, na ktorych gotuja
potrawy. Ale krowa jest swigtym zwierzgciem dla Hinduséw. Nie zabijamy jej dla migsa. Kiedy
zwierzeg jest zbyt stare, by dawac¢ mleko, wlasciciel pozwala jej iS¢ na ulice.

— Zamiast bezpanskich psow macie bezpanskie krowy? — Grant si¢ u§miechnat.

— O, tak. Mamy tez wiele bezpanskich psow — rozesmial si¢ kierowca.

Chociaz Grant byt w Indiach swiadkiem najwiekszej nedzy, jaka kiedykolwiek widziat, rowniez
zachwycala go energia ludzi oraz bogactwo kultury. Ludzie, ktorych dotychczas spotykal, byli
niezwykle przyjazni 1 pomocni.

Kristin spojrzata na zegarek Granta.

— Wkrotce powinnismy dojecha¢ do Agry.

— To juz dz1§ wieczorem. — Potart dtonmi o spodnie. Odpowiedzieli Jigme, ze beda o 6smej
wieczorem przy petni ksiezyca, jedynej nocy w miesigcu, kiedy Tadz Mahal byt otwarty — ale Jigme
nic nie odpisat. Grant miat nadziej¢, ze wszystko si¢ uda. Caty czas si¢ zastanawial, czy cata ta
maskarada byta konieczna. Emocje zwigzane z publikacjg thumaczenia tekstow Issy wygasty 1 zostaty
zastgpione nagldwkami rozwodzacymi si¢ nad ponizeniem, jakiego doznal Grant. Potem pomyslat
o Kinleyu 1 ktopotach, na jakie mnich zostal narazony, zeby moc si¢ z nim spotkac.

— Sadzisz, ze tam beda? — zapytata Kristin.

— Miejmy takg nadziej¢. — Grant zywit przekonanie, ze dobrze zinterpretowali list Jigme. A4 jes/i
nie? Nie mieli zbyt wiele czasu, w ciagu tygodnia skonczg im si¢ pienigdze Kristin.



Rozdzial 28
Agra, Indie

Cienie zmierzchu pochtongty niewielki skiff ptynagcy na wschod w dot rzeki Yamuna. Palce Tima
drzaty od wibracji na przepustnicy motoru o mocy pi¢tnastu koni mechanicznych przymocowanego do
rufy plaskodennej todzi. Znalezienie todzi do wynajecia nie bylo trudne: znalezienie takiej
z silnikiem zamiast staruszka z dragiem wymagato wigkszego zachodu 1 czterech tysiecy rupii —
niecale sto dolaréw. Na szczgscie Tim dostat duzy zadatek przed wyruszeniem w misj¢. Ponownie
odczul wdzigcznos$¢ za swoOj zmyst przewidywania 1 planowania. Gdyby nie wyjechat do Indii, nie
miatby czasu na przygotowania, po tym jak przejat zakodowany e-mail oraz jego ttumaczenie. Jedng
z kluczowych nauk zdobytych podczas szkolenia wojskowego byto przywigzywanie nalezytej wagi do
etapu przygotowania 1 planowania.

Warkot silnika rozchodzit si¢ po spokojnej wodzie. Tim wyjat telefon z plecaka lezagcego na dnie
todki. Jedynym pozytywnym aspektem tego brudnego kraju, pomyslal, byta sprawnie dziatajaca siec¢
komorkowa. W mniej niz trzydziesci sekund potaczyl si¢ z Internetem przez telefoniczng
wyszukiwarke 1 miat dostep do kolorowej mapy Agry. Dotknal ekranu, powigkszajac obraz, dopoki
nie zobaczyl mrugajacej czerwonej kropki. Oznaczata telefon Granta Matthewsa. Zachwycit si¢ tym,
jak tatwo mozna bylo §ledzi¢ czyj§ kazdy ruch. Rzad twierdzit, ze czipy E911 muaty shuzy¢
bezpieczenstwu publicznemu: dzigki nim mozna bylo szybko odnalezé spanikowanego kierowce
dzwonigcego po wypadku pod 911. Operatorzy komérkowi zachwalali te technologie jako
dodatkowg korzys¢ dla tych, ktorzy korzystali z GPS, a nawet sprzedawali ja rodzicom dbajacym
o bezpieczenstwo dzieci. Za niewielkg miesi¢czng optatg rodzice mogli, kiedy chcieli, logowac sie
na stronie 1 zobaczy¢ na mapie miejsce pobytu dziecka. Ale Tim wiedziat, czemu naprawde stuzyta ta
technologia — byta kolejnym sposobem kontroli rzadu nad obywatelami. Dzi§ wieczorem on
wykorzysta jg do wtasnych celow.

Puls mu przyspieszyt. Jego cel znajdowatl si¢ na ulicy w poblizu wejscia do Tadz Mahal. Godzine
przed czasem spotkania, ktory wyznaczyli na 6smg wieczorem. Popchnat przepustnice, dodajac gazu.

Gdy skiff zatoczyt tuk na rzece, Tim po raz pierwszy zobaczyt potgzny szesnastowieczny fort Agra
z monumentalnymi $cianami z piaskowca, wznoszacy si¢ na drugim brzegu rzeki. Zachwycito go, ze
sredniowieczna muzulmanska forteca zostata strategicznie ulokowana przy brzegu, sprawiajac, ze jej
flanki byly niemozliwe do pokonania, a jednoczesnie rozciggat si¢ z niej widok na pozostate trzy
strony — podrecznikowe potozenie. Widzac fort w Agrze, Tim wiedzial, ze Tadz Mahal musi by¢
w poblizu, i poczul jeszcze wigksze napigcie.

Wtedy pojawit si¢ swigd. Tim podrapat si¢ po rece. Cholera, pomyslat. Dlaczego ta cholerna
egzema zachowuje si¢ w ten sposob? Prawg reka sterowat skiffem po zakolu rzeki, a lewej uzyt do
drapania, chociaz wiedzial, ze to tylko nasili swedzenie. Jednak w chwili, gdy wyplynat na prosta,



zapomnial o niedogodno$ci. Na poludniowym brzegu rzeki ujrzat Tadz Mahal. Marmurowe koputy
w ksztalcie cebul wznosity si¢ na wysokos$¢ ponad sze$¢dziesieciu metrow na tle wieczornego nieba,
I$nigc 1 mienigc si¢ bigkitem w §wietle okragltego ksiezyca.

Woéwczas wytonit si¢ pierwszy, niespodziewany problem. Tim zwolnit 1 nie kontrolujac tego, co
robi, znowu podrapat si¢ po rgkach. Dwa kamienne place otaczajgce Tadz Mahal o§wietlat nie tylko
ksiezyc, lecz rowniez jasne iluminacje. Niestety, Swiatta docieraty takze na plaski trawiasty brzeg,
ktory niczym gigantyczna scena rozciggat si¢ od czerwonych muréw otaczajacych plac z piaskowca
az do samej rzeki.

Podczas zwiadu, ktory odbyt poprzedniego dnia po potudniu, Tim postanowil dosta¢ si¢ na
miejsce droga wodng ze wzgledu na uzbrojonych w katasznikowy straznikéw stojacych przy gtowne;j
bramie. Ale jak ma teraz dokonczy¢ misje¢ przy takim oswietleniu?

* %k ok

Po pospiesznie zjedzonym obiedzie, na ktory sktadato sie curry z kurczakiem 1 warzywami oraz spore
porcje ryzu i naan, by ztagodzi¢ smak pikantnych przypraw, Grant 1 Kristin min¢li kramy handlarzy
stojacych w waskiej uliczce prowadzacej od ich hotelu do bramy Tadz Mahal. Grant rozkoszowat si¢
spokojem chtodnego wieczoru. W oddali szczekaly psy. Gdy przestgpowali nad topoczacymi na
bruku gazetami, ktore wiatr przywiat od straganéw, wyobrazil sobie chaos, jaki panowat tu w ciggu
dnia: handlarze oferujagcy owoce, wode w butelkach, koszulki i1 tanie plastikowe modele Tadz Mahal.
Teraz wtasciciele kramow byli juz w domach ze swoimi rodzinami, pozostaty tylko odpadki
Swiadczace o ich wcezesniejszej dziatalnosci.

Grant sprawdzit godzing.

— JesteSmy przed czasem.

— Nie moge si¢ doczeka¢. — Ujeta go za reke.

— Nawet nie mow.

Dziesig¢ minut poézniej, kiedy mineli juz wykrywacz metalu, ktory piszczal na kazdego
wchodzacego, 1 gdy zostali obszukani doktadniej niz na lotnisku, weszli przez brame¢ na wielki,
poro$niety trawg dziedziniec. Granta zaskoczyta zmiana scenerii. Znikngl smréd kanalizacji unoszacy
si¢ znad rynsztokOw poza murami, nie byto tez Smieci, odpadow 1 brudu obecnych w catym miescie.
Trawa i1 krzewy zostaty skrupulatnie przycigte. Ten kraj, u§wiadomit sobie Grant, naprawd¢ zawiera
w sobie dwa zupetnie odmienne Swiaty.

— (dzie to jest? — zapytal. Na dziedzincu wigkszym niz dwa boiska pitkarskie nie byto ani sladu
samego Tadz Mahal.

— Na razie weszliSmy na zewnetrzny dziedziniec. — Kristin pokazata r¢ka na prawo, gdzie na
siedem pigter w gore wznosit si¢ olbrzymi budynek z piaskowca z ozdobnymi akcentami z bialego
marmuru. Po obu stronach budowli staty niskie jednopietrowe konstrukcje, dzigki tukom wygladaty
jak kruzganki. — To gldwne wejscie na wewnetrzny dziedziniec 1 do samego Tadz Mahal.

Wskazata na liczne ostre tuki bramy.

— Islamska architektura charakteryzuje si¢ doskonatg symetrig.

Niczym pamigtki na potce sklepu, wysoki budynek wienczyt rzad jedenastu marmurowych koput
w miniaturze, ktore nasladowaty ksztatt gtbwnej koputy na Tadz Mahal. Grantow1 wydawato si¢, ze
znalazt si¢ w §redniowiecznym islamskim zamku.

— Zatem jes$li to jest gtdéwna brama, to jakg funkcje majg te budynki? — wskazat na diuga,



czerwong, parterowg budowle z lewej strony trawnika, ktora miata identyczne tuki z tymi u skrzydet
niskiego budynku przy gtownej bramie.

— To sg kwatery budowniczych Tadz Mahal. W ciagu dwudziestu dwoch lat pracowato tu ponad
dwadziescia tysiecy robotnikéw. Legenda mowi, ze cesarz kazal odcig¢ dionie najlepszym z nich,
kiedy budowa dobiegta konca, zeby nigdy nie postawili czego§ rownie wspaniatego.

Po chodniku z czerwonego piaskowca przeszli do gtownej bramy. Wraz z nimi szto kilka tuzindw
turystow mowigcych w hindi, po japonsku 1 niemiecku. O wiele lepiej, pomyslat Grant, niz tysigce
obecne tu w ciggu dnia.

Kristin zatrzymala si¢ przed tukowatym wejsciem na §rodku bramy, ktére Grant ocenit na ponad
piecdziesiat stop wysokosci.

— Widzisz czarne pismo wewnatrz biatej marmurowej otoczki tuku?

— Arabskie litery. — Grant zadart glowe.

— Litery sa z czarnego onyksu, ktorym inkrustowano marmurowe S$ciany bramy. To wloska
technika, zwana pietra dura.

— Wiesz, co tam napisano? — Arabski nie byl jezykiem, w ktorym Grant umial czytac,
w przeciwienstwie do starozytnej greki, tybetanskiego, francuskiego 1 niemieckiego.

— Kiedy tu bytam ostatnim razem, przewodnik przettumaczyt mi jeden wers. Pochodzi z Koranu
1 zaprasza stugi Boga do wejscia do raju.

Koran? To rozbudzitlo jego zainteresowanie. Przypomniat sobie, ze Szahdzahan, ktory kazat
zbudowa¢ Tadz Mahal, byt wtadcg z dynastii Mogotdéw. Przed podr6za Grant odswiezyt sobie troche
histori¢ Indii, pamigtal wiec, Zze najazdy armii muzutmanskich na Indie zaczety si¢ na poczatku XVI
wieku. Wiadcy muzutmanscy, ktorzy potem rzadzili krajem, znani jako Wielcy Mogotowie, robili
wszystko, by zniszczy¢ starozytng kulture indyjska. Zmusili wielu ludzi, ktorych uwazali za pogan ze
wzgledu na praktykowanie religii politeistycznej, do przejscia na islam.

— Podobnie jak chrzescijanskie krucjaty i1 inkwizycja — powiedziata Kristin. — Przejdz na
chrzescijanstwo albo zgin.

— Ironicznie, jak na religie skupiajace si¢ wokot mitosiernego Boga, prawda? Krzyzowcy,
chrze$cijanscy czy islamscy, wierzyli, Zze zabijajac 1 torturujac, zbawiaja podbite ludy.

Kristin yjeta go pod reke i skierowata pod tuk gtownej bramy.

— Gotowy? — zapytala.

Kiedy przeszli na drugg stron¢, Grant stangt jak wryty. Widok, ktory rozciggat si¢ przed nimi, odjat
mu mowe.

* sk ok

Tim podptynat do potnocnego brzegu rzeki naprzeciw terenow Tadz Mahal, ale z dala od $wiatet.
Mingwszy kompleks zabudowan, zauwazyt miejsce odpowiednie do przycumowania — na potnocno-
wschodnim narozniku znajdowal si¢ plac budowy, ktory Tim wypatrzyt podczas porannej wizyty.
Odprezyt sie. Miejsce krylo si¢ w cieniu. Wtadze pewnie nie chciaty o§wietla¢ bataganu powstatego
przy renowacjach odbywajacych sie¢ na skraju kompleksu. Odwrocit 1odke 1 tylem dobit do brzegu.
Tuz przed nim znajdowat si¢ pomost, na ktory robotnicy wyladowywali materiaty z barek
rzecznych. Tim przykrecit przepustnice, zwalniajgc obroty silnika z ryku do niskiego bulgotu. Po tym,
co zaobserwowal w ciggu dnia, wlasciwie nie obawial si¢ zainteresowania straznikow. Czujni sg
jedynie ci przy bramie, natomiast ci patrolujacy teren zbierajg si¢ przy mauzoleum i gadaja ze sobg



zamiast obserwowac thum 1 wylawiaé¢ potencjalnych terrorystow. Katasznikowy zbyt swobodnie
zwisaja 1m z ramion. Majac na biodrze pod obszerng koszulg safari swojego glocka kaliber
czterdzieSci, Tim moglby wystrzela¢ cata grupe prézniakdéw, zanim ktoryS z nich zdotalby
przetadowac.

Przywiazal t6dke do pomostu. Za Smieciami z budowy rozrzuconymi na trawie oraz przylegajacym
do niej placem stato rusztowanie wysokie na co najmniej czterdziesci stop. Najwyrazniej indyjski
rzad odnawiat swoje pomniki narodowe, dostarczajac Timowi tatwego sposobu na pokonanie muru
1 unikniecie drutu kolczastego, ktory biegl wszedzie, omijajac tylko dziesigciometrowy kawatek
trawiastego wybrzeza. Tim ucieszyl si¢ na widok sprawnej mechanicznej windy z boku rusztowania.
Zauwazyt ja podczas wizyty zwiadowczej, domyslajac si¢, ze ekipa budowlancéw uzywata jej do
wciggania na gore kamieni 1 cementu potrzebnych do renowacji. Chociaz sktadala si¢ z zaledwie
kilku potaczonych ze sobg desek 1 podnoszono jg rgcznie za pomocag lin 1 bloczkdéw, prosta
konstrukcja wystarczy, by opusci¢ potprzytomne ciato do todzi.

Poklepal si¢ po szerokich spodniach z wielkimi kieszeniami, w ktorych mial zmodyfikowane
EpiPeny, 1 usmiechnat si¢ do siebie.

* sk ok

Stojac na schodach gléwnej bramy, Grant objat wzrokiem widok rozciagajacy si¢ ponad dwoma
prostokatnymi stawami o dtugosci dwustu metrow. Stawy konczace si¢ przy jasnej marmurowej
Scianie mauzoleum byly otoczone przez symetryczne francuskie ogrody.

— Znacznie wigkszy niz si¢ spodziewatem.

— Zdjecia ani pisemne relacje nie oddaja jego wielkosci. Nawet moje. — Kristin pociggneta go
na dot, w strong czerwonej $ciezki ciggnacej si¢ wzdtuz pierwszego stawu. Katem oka Grant widziat
jej podekscytowang ming.

Idac w stron¢ pomnika, uswiadomil sobie, ze to, co najpierw brat za prostokatng budowle, tak
naprawde ma ksztatt oSmiokata. W przeciwienstwie do pozostatych budynkow w kompleksie, ktore
powstaty z czerwonego piaskowca z akcentami z bialego marmuru, Tadz Mahal zostat zbudowany
wylacznie z bialego przejrzystego marmuru. W s$rodkowej cze$ci mauzoleum dwupoziomowy
szpiczasty tuk byt lustrzanym odbiciem tego, przez ktory wiasnie przeszli. Po kazdej stronie
gtdwnego tuku znajdowaty si¢ pary mniejszych tukéw umieszczonych w murze z islamska symetrig
1 w idealnych proporcjach. Dach budynku wienczyto pig¢¢ kopul — mniejsze na zewnetrznych rogach
1 najwigksza w samym $rodku. Obraz uzupetniaty smukte minarety, tak wysokie jak samo mauzoleum,
ktore wznosily si¢ przy kazdym z czterech rogdéw podwyzszonego marmurowego placu, na ktorym stat
Tadz Mabhal.

Po kilku minutach potrzebnych na wchtonigcie majestatu architektury Grant wskazat na dwa
identyczne budynki z czerwonego piaskowca stojace po obu stronach Tadz Mahal, na samym skraju
kamiennego placu, ponizej placu marmurowego.

— To meczety?

— Ten z lewej to meczet. Ten z prawej byl domem go$cinnym, wzniesionym po to, by zachowac
symetri¢ projektu.

Kiedy dotarli do konca pierwszego stawu, Grant zauwazytl samotng posta¢ na kamiennej tawce.
Lawke postawiono na platformie obserwacyjnej, umieszczonej pomi¢dzy dwoma odbijajacymi
architekture zbiornikami wodnymi. Mezczyzna ubrany byt w dzinsy 1 bawetniang koszule z krdtkimi



rekawami 1 bez kotnierzyka. Wydawato sie, ze kontempluje rozciggajacy sie przed nim widok. Grant
1 Kristin pokonali trzy stopnie prowadzace na gore podwyzszenia. Nie odwracajgc ogolonej gtowy,
mezczyzna powiedziat: ,,Widac¢ stad doskonate odbicie budynku w wodzie™.

— Jigme! — wykrzykneli jednogtosnie.

Jigme wstat 1 objal Granta 1 Kristin.

— Dobrze was widzie¢ — powiedziat wyraznie, ale z silniejszym akcentem niz Kinley.

— Prawie ci¢ nie poznatam bez tuniki — oznajmita Kristin.

— Mingto trochg czasu, odkad ostatni raz nositem zwykte ubrania. Muszg przyznac, ze te dzinsy sa
do$¢ wygodne. Biorgc pod uwage zamieszanie, jakiego ostatnio narobili$cie, pomyslatem, Zze nasze
spotkanie bedzie mniej podejrzane, gdy przyjde w takim stroju.

— Wiesz — powiedziat Grant, wcigz Sciskajagc rami¢ Jigme, jakby bal si¢ go pusci¢ — to
pierwszy raz, kiedy w ogodle stysze, jak méwisz. — Mnich wydawal si¢ bardziej dojrzaly niz
wskazywal na to jego wiek.

— Usiadzcie, prosze, 1 popatrzcie na ten widok — Jigme wskazat na tawke. — Tak, zakonczytem
moje ¢wiczenie milczenia. Nie spodziewalem si¢, ze tak wiele trace, zajmujac si¢ stuchaniem
wlasnego glosu.

Grant pomyslat, Zze jego wlasny umyst rzadko siedziat cicho, a Kinley uczyt go kontrolowac¢ cykle
bezproduktywnych mysli, ktore tak czesto go pochtaniaty. Ostatnio zaniechal tego ¢wiczenia.
Opowiedziat Jigme o tajemniczym zagini¢ciu zdje¢, ktore zrobili w Bhutanie.

— Dziwne — odpart mnich.

— Nie moglismy si¢ z wami skontaktowa¢ — powiedziata Kristin. — Czy wszystko u was
w porzadku?

— Kontrowersje dotarty do dzong szybciej niz przewidzial Kinley. Po waszym wyjezdzie Lama
Dorji otrzymal wiele telefonéw z zapytaniem o dokumenty.

— Od tego reportera, ktory przeprowadzit z nim wywiad? — zapytat Grant. Zastanawiat sig, jak
ten cztowiek wytropit lamg.

— Z poczatku Lama Dorji nie wiedziat, o co chodzi. Nigdy wczesniej nie styszat o ksiegach Issy
w naszej bibliotece.

— Lama ograniczat si¢ do studiowania tybetanskich ksigg buddyjskich? — upewnita si¢ Kristin.

Jigme przytaknat.

— Po pierwszym telefonie lama udat si¢ do Dawy, mnicha, ktory zajmuje si¢ archiwum, 1 zapytat
go o te ksiegi. Chyba mozecie sobie wyobrazi¢ jego reakcje, kiedy domyslit sig¢, ze Kinley musial
zaprowadzi¢ was do czytelni.

— Dlatego sktamat reporterowi, méwiac, ze nie ma takich tekstow? — spytat Grant.

— C06z, zanim dziennikarz oddzwonil, ksiag rzeczywiscie nie byto juz w czytelni w dzong. — Na
twarzy mtodego mnicha pojawit si¢ figlarny uSmiech.

— Co si¢ z nimi stato? — dopytywat Grant.

Zanim Jigme zdazyt odpowiedzie¢, wtracita sie Kristin.

— A co z Kinleyem?

— Odpowiadajac na oba pytania: Kinley 1 manuskrypty sa bezpieczni, ale jesli chodzi o ich
szczegotowe miejsce pobytu, to nie umiem odpowiedzied.

— Nie wiesz... — zaczat Grant, tak bardzo walczac z frustracja, ze niemal wykrzyczat pytanie.

Jigme podniost reke.

— Kinley nie chcial stawia¢ mnie w takiej sytuacji, bym musiat ktama¢, zeby chroni¢ jego 1 teksty.
Ale zostawit mi wiadomos¢.



W oczach mnicha pojawit si¢ znajomy btysk.

k %k ok

Tim zauwazyt, ze Matthews 1 Misaki siedzg pig¢cdziesigt metrow od niego na kamiennej tawce
pomiedzy dwoma stawami, w ktorych odbijalo si¢ mauzoleum. Przywigzawszy t6dke do nabrzeza,
z tatwoscig wspigt si¢ na rusztowanie 1 podazyt za sygnatem podawanym mu przez aplikacje
w telefonie, a ta doprowadzita go do francuskiego ogrodu. Technologia sprawdzita si¢ dobrze, tak
jak si¢ tego spodziewat.

Podszedt blizej, trzymajac si¢ zacienionych miejsc pomiedzy Swiattami, ktoére padaty na ozdobnie
przycigte drzewa. Starat si¢ wyglada¢ swobodnie, jak turysta.

Na tawce obok nich siedzial jaki§ tysy mezczyzna. Tim dostrzegl, ze ma ciemng cer¢ 1 twarz
bardziej okragta 1 wschodnioazjatycka niz Hindusi. Szybciej zabito mu serce. Chociaz m¢zczyzna ten
nie miat mnisich szat, Tim byl pewien, Zze to wlasnie ten cztowiek: mnich Kinley, ktory pokazat teksty
Matthewsowi. Mnich spotkat si¢ z nimi, tak jak byto napisane w zakodowanym liscie.

Podszedt blizej, przekrzywiajac glowe w bok, by mie¢ tawke w polu widzenia, jakby patrzyt przez
troje siedzacych na niej ludzi 1 podziwial meczet oraz drugg czes¢ ogrodu. Poczul lekkie
rozczarowanie. Mnich niczego ze sobg nie przyniost. Nie mial torby ani zadnych starozytnych ksiag.
Co prawda, Tim nie spodziewat si¢, ze przyniesie tu ksiegi Jezusa. Chociaz przej¢cie manuskryptow
w tym miejscu bytoby tatwiejsze, a on byt gotowy na wyzwanie 1 zdobycie ich bez wzgledu na
srodki, ktorymi miatby si¢ postuzyc¢.

* %k ok

— Wigc masz wiadomos¢ od Kinleya? — zapytal Grant, kiedy mtody mnich zamilkt na kilka chwil
po wygloszeniu swojej rewelacji.

— Przejdzmy si¢ — powiedzial Jigme 1 wstal. — Przejechaliscie pot §wiata, zeby zobaczy¢
najwspanialszy na §wiecie pomnik wystawiony prawdziwej mitosci. Mozecie przy okazji zobaczyc,
na co wydali$cie pienigdze. — Zszedl z platformy 1 ruszyl w strong¢ Tadz Mahal. Grant zerknat na
Kristin, ktora ujeta jego reke 1 pociagneta w slad za Jigme.

— Dlaczego Agra? — zawotat Grant. — Dlaczego Kinley nie przyszedt osobiscie?

Planujac podréz i lecac tutaj, stracit juz cztery cenne dni.

— Widze, Ze nauczyte§ si¢ cierpliwosci po powrocie do Ameryki — powiedziat Jigme,
odwracajgc si¢ przez ramig.

Zganiony przez mnicha, Grant powstrzymat si¢ od dalszych komentarzy 1 pospiesznie kustykajac,
staral si¢ dogoni¢ szybko idacego Jigme. Jego mysli ptynely rownie predko jak kroki, ktore stawial.
Jaki cel mial Kinley, sprowadzajac ich tutaj, jesli nie chodzito mu o przekazanie tekstow? Grant
zaryzykowat dla nich swoja reputacj¢ 1 swoja akademicka kariere. Wtedy przyszto mu do gtowy co$
innego: Kinley rowniez podjat ogromne ryzyko. Mnich zabral manuskrypty z biblioteki 1 narazil si¢
na gniew lamy. Ale teraz gdzie$ zniknat.

A jesli Kinley zmienil zdanie? Jesli uwaza, Ze nie jestem wart powierzenia mi tajemnicy?
Watpliwosci zaczety mnozy¢ si¢ w jego glowie. Lepiej zeby ich podr6z okazata si¢ czym$ wigcej niz
tylko zagadka prowadzaca do popularnego wsrod turystow miejsca. Nie miatl czasu na gierki,
szczegllnie kiedy jego nazwisko stato si¢ poSmiewiskiem w Srodowisku naukowcow zajymujacych



si¢ teologig. Kiedy przed wyjazdem poszedt do biura, by zabra¢ jakie§ dokumenty, styszat, ze jego
znajomi doktoranci szeptali co$ za jego plecami.

Kilka minut p6Zniej znalezli si¢ w zaciemnionej klatce schodowej prowadzacej z poziomu ogrodu
na olbrzymi marmurowy plac, na ktérym stat Tadz Mabhal.

— No wiec jesteSmy — powiedziat Jigme.

Widok mauzoleum znajdujacego si¢ tuz przed nim natychmiast przerwat tok jego mysli o tekstach
1 problemach. Stojac w odlegtosci pigtnastu metrow od pomnika, Grant zrozumiat wielkos¢
osiggniecia Isy, architekta Tadz Mahal, oraz jego pracownikow sprzed trzystu szes¢dziesieciu lat.
Gtadka marmurowa budowla wznosita si¢ na niemal dziewiecdziesiat stop, a plac ciagnat si¢ na
dhugos¢ stu stop w kazdym kierunku. Grant uSwiadomit sobie, Ze marmur nie byl zupetnie biaty, jak
wydawalo mu si¢ z daleka; przecinalty go bezowe 1 szare zytki. Podobnie jak gtowna brama,
masywne kamienne $ciany ozdobione byly petelkami arabskiego pisma z inkrustowanego czarnego
onyksu, ale na mauzoleum pietra dura wystepowata w znacznie wigkszej skali: tecza podtszlachetnych
kamieni w marmurze przybrala ksztatt winorosli 1 kwiatow, ktore zdawaly si¢ pig¢ po gtadkich
scianach.

— Jigme! — dobiegt ich czyj$ glos.

Grant obroécit si¢ na piecie.

Na twarzy Jigme pojawit si¢ szeroki u§miech.

— Razi!

Megzczyzna, ktoéry objat mnicha, byl o kilka lat starszy niz Jigme, ale mtodszy niz Grant. Miat na
sobie biate ubranie — bawelniane spodnie 1 koszule z dtugimi rgkawami, tylko na gtlowe wcisnat
czarng wtoczkowa czapke. USmiechal si¢ zza schludnie przycigtych waséw 1 brody — czarnych jak
jego wystajace spod czapki wtosy.

— Kristin, Grant, proszg, pozwolcie, ze przedstawie wam mojego nowego przyjaciela, Jamila
Razifara. Kilka dni temu oprowadzit mnie po mauzoleum.

Dni?, pomyslal Grant.

— Dobrze znowu ci¢ widzie¢, przyjacielu — powiedziat Razi. — Wiegc nie odstraszyta ci¢
przechadzka w moim towarzystwie?

— Wrecz przeciwnie. Tak mi si¢ podobata, ze wrocitem z przyjacidimi.

Razi wyciaggnat reke do Granta. Mowit po angielsku szybko, ucinajac koncoéwki
z charakterystycznym indyjskim akcentem.

— Milo ci¢ poznac, przyjacielu Jigme. — Nastepnie szarmancko uktonit si¢ Kristin, ktora oddata
mu ukton.

— Jestes przewodnikiem? — zapytata.

Rozesmiat sig.

— Nieoficjalnie. Jestem studentem, ucz¢ si¢ na mutte. Jako student islamu w Indiach — wskazat
na mauzoleum przed nimi — czesto tu zachodzg, by podziwia¢ nasze najbardziej spektakularnie
osiggniecie architektoniczne.

— Masz chwilg, zeby nas oprowadzi¢? — zapytat Jigme.

Grant probowat uchwyci¢ spojrzenie Kristin. Zwiedzanie? Mieli ustysze¢ wiadomos$¢ od Kinleya
dotyczaca tekstow. Ale ona wpatrywata si¢ w Raziego z oczekiwaniem, jakby przemierzyla pot
Swiata tylko po to, by zwiedzi¢ mauzoleum.

Potem w zniecierpliwienie Granta wdarla si¢ inna mysl. Spojrzat na mezczyzn 1 uSwiadomit sobie,
7ze kazdy z nich studiowat religie: chrzescijanska, buddyjska oraz islam. Osobliwy zbieg
okolicznosci. Chociaz wiedziat juz, ze jesli chodzi o Kinleya, nie moze by¢ mowy o zbiegu



okoliczno$ci.

Razi zaprowadzit ich do polozonego po lewej stronie wejscia do budynku. Potozyt dion na
kamieniu.

— Ten marmur nazywa si¢ Makrana 1 jest jednym z najtwardszych 1 najmniej porowatych, dlatego
budynek pozostal w takim dobrym stanie przez wiele wiekéw. Na mozaiki, ktére widzicie, sktada si¢
czternascie rodzajow potszlachetnych kamieni, takich jak koral, onyks, malachit. Kamienie majg
jedynie trzy lub cztery milimetry grubosci, a jednak jako§¢ wykonczenia jest tak wysoka, ze pomiedzy
kamieniami a marmurem nie zobaczycie zadnych luk ani taczen.

— Czy islamskie napisy na tukach to rowniez fragment Koranu, tak jak na gléwnej bramie? —
zapytata Kristin.

Razi przytaknat.

— Tekst na budynku opisuje potepienie, jakie czeka tych, ktorzy nie poddadza si¢ woli Allaha,
a takze raj, jakiego do§wiadczg wierni.

— Czy to prawda, ze Koran jest zapisem wizji Mahometa? — zapytal Jigme. Grant zerkngl na
niego. Jigme wie, Ze tak jest, pomyslal. Odniost wrazenie, ze to spotkanie zostalo zaaranzowane. Ale
po co?

Razi potwierdzit.

— Prorok zyt jakie$ pigcset lat po Jezusie. W przeciwienstwie do Biblii, ktora jest zbiorem pism
roznych autorOw 1 powstawata przez kilka wiekow, Koran jest spisem wizji nawiedzajacych
Mahometa w ciggu dwudziestu trzech lat. Wiele historii 1 tematow pokrywa si¢ z tymi z Biblii. My,
muzutmanie, postrzegamy Koran jako uzupetnienie trylogii zapoczatkowanej przez Stary 1 Nowy
Testament. Dla nas to zapis stow Allaha, ktory przemawiat przez Mahometa.

— Zatem muzulmanie postrzegaja Mahometa podobnie jak chrzescijanie Jezusa? — zapytal Jigme.

Grant opart si¢ o chtodny marmur Tadz Mahal, dajac odpocza¢ bolacej nodze. Naprawde nie
mamy na to czasu, pomyslat. Znowu dopadty go watpliwosci.

— Nie do konca. — Razi przesungt palcem po pismie na $cianie. — Mahomet nigdy nie byt
deifikowany jak Jezus. Byt uwazany za przedstawiciela Boga, a nie za jego inkarnacj¢. Uwazamy, ze
Mahomet byl ostatnim 1 najwazniejszym z wielu prorokow, ktorzy wywodzili si¢ od Adama,
Abrahama, Mojzesza 1 Jezusa.

— Poczeka] — wtracita Kristin. — Moja znajomo$¢ Starego Testamentu jest do$¢ pobiezna, ale
czy Mahomet nie byt jakos spokrewniony z Abrahamem?

Grant odszedt od Sciany budynku 1 zaczat i8¢ wzdluz muru, majac nadzieje, ze da przyktad
pozostatym. Ale chociaz pragnagt nakierowa¢ rozmowe na teksty Issy, nie mogt powstrzymac sie od
odpowiedzi.

— Kiedy Abraham i jego Zzona Sara nie mogli pocza¢ dziecka, Abraham pojat Hagar za druga Zzon¢
1 miat z nig syna, Izmaela. P6Zzniej Sara urodzila Izaaka. Wedlug Swigtej ksiegi zydow Hagar byla
konkubing, dlatego Izmael nie byt prawowitym nastgpca Abrahama.

— Ale my, muzutmanie — wtracit si¢ Razi — postrzegamy Izmaela jako pierworodnego syna
Abrahama. Sara nie chciata, zeby druga zona paletata si¢ w poblizu z dzieckiem, wigc przekonata
Abrahama, by wygnat ich z plemienia. Wedlug Koranu Hagar 1 Izmael udali si¢ do miasta, ktore
potem nazwano Mekka w Arabii.

— Wiec mamy potomkéw syna Abrahama, Izaaka, bedacych zydami — uzupetnit Grant — podczas
gdy potomkowie Izmaela, w tym Mahomet, zostali muzutmanami.

— To daje zupetnie inng perspektywe na konflikt arabsko-izraelski, prawda? — powiedziata
Kristin. — A gdzie tu miejsce dla Jezusa?



— Koran mowi o tym, ze Jezus narodzil si¢ z dziewicy — powiedzial Razi — a wielu
muzutmanow postrzega Jezusa jako boska kreacje, jaka byl Adam, ale odrzucajga oni deifikacje,
twierdzac, ze jest to batwochwalczy wymyst cztowieka. Zamiast tego, uwazajg Jezusa za wielkiego
proroka, nauczyciela, ktdry na przyktad przyniost nam Ziotg Regute.

— Nie ma boga ponad Allaha — powiedziat Grant, wyczekujaco przygladajac si¢ Raziemu.
Zaimponowal mu przemyslany sposob, w jakim muzulmanski student zaprezentowal swojg wiedzg.

— Tak! — Razi ztozyt rece. — W arabskiej modlitwie brzmi to: ,,La ilaha ila Allah”.

Grant co$ sobie przypomnial. Z trudem opanowat ekscytacje w glosie.

— Czy w Koranie Jezusa nie okreslano przypadkiem imieniem Isa? — Przez jedno ,,s”, jak
w zagadce Kinleya, dodat w duchu.

— Istotnie — chytry uSmiech pojawit si¢ na jego twarzy, jakby Razi zrozumial implikacje tego
pytania.

Kim byt ten muzutmanin?

Tim przygladat mu si¢ z obawa, idac za grupa, gdy ci okrgzali mauzoleum. Przezornie trzymat sie
z dala, udajac, ze interesuje go marmurowy zamek. Obserwujac ich zachowanie, domyslit sie, ze
Matthews 1 Misaki nie znali wcze$niej mezczyzny, ktérego po stroju 1 brodzie od razu zidentyfikowat
jako muzutmanina. Mnich pewnie przyprowadzil ze sobg ochroniarza. 7o takie oczywiste, pomyslat,
wprowadzic¢ jeszcze jednego poganina do spisku, zeby catkiem zmyli¢ swiat. Jego reka bezwolnie
wslizgneta si¢ do prawej kieszeni. Obracat w palcach jednego EpiPena.

Czy mnich juz powiedzial swoim przyjaciotom, gdzie ukryt ksiegi? Chociaz mogt sledzi¢
Matthewsa za pomocg telefonu, wolat dotrze¢ na miejsce przed nim. Nie mogt ryzykowac, ze mu si¢
wymkng albo ze Matthews ponownie je sfotografuje, zanim Tim zdota ogarng¢ sytuacje. Pamigtat,
jaki zadowolony z siebie byt Matthews podczas debaty z wielebnym. Timowi krew si¢ burzyta na
samg mys$l. Ale wielebny Brady zatriumfowat na koniec, udowodnit, ze Matthews jest ktamcg. Teraz
odpowiedzialnos$¢ za pozbycie si¢ tej trucizny raz na zawsze nalezata do niego.

Zatrzymat sie, skreciwszy za potudniowo-wschodni r6g mauzoleum. Na placu wszelki §lad po jego
celu zaginat.

Moze, pomyslat, zeszli po schodach na niZszy poziom. Pospiesznie ruszyt na marmurowy plac,
kryjac oczy przed jaskrawym $wiatlem padajacym z poziomu lezacego dwadziescia stop pod nim.

Cholera!

Omiott wzrokiem sciezki wzdtuz akwenow 1 zaczal drapa¢ przedramiona. Jak mogt spusci¢ ich
z oczu na tych kilka sekund? Odwrocit sie¢, by przebiec wzdhuz skraju placu, kiedy jego wzrok padt
na jaka$ posta¢ przed mauzoleum. Na ziemi, w cieniu wejscia do Tadz Mahal, siedziala Kristin
Misaki 1 rozwigzywata buty. Natychmiast zrozumiat swoja pomytke. Kiedy skrecit za rog, nie
przewidziat, ze tamci schylg sie, by zdja¢ buty przed wejsciem do $rodka.

Zblizyt si¢ na odlegtos¢ okoto dwudziestu krokow od wejscia. Kiedy Misaki pochylita sie, zeby
wsta¢, przyjrzal si¢ jej wyraznie zarysowanym mie¢sniom tydek, czesciowo widocznym spod
dzinséw. Przypomnial sobie noc, kiedy stat kilka cali od jej 16zka. Czekal na poruszenie
w ledzwiach, ale nic takiego nie nastgpilo. Przyjrzal jej si¢ bardzie; wnikliwie. Potem co$§ mu
przyszto do gtlowy: Moze ona jest rowniez czesciq boskiego planu dla mojego odkupienia.

Pograzony w myslach Tim nie zauwazyl, ze Kristin odwrdcita si¢ w jego strone. Kiedy mierzyl ja



wzrokiem, ich spojrzenia si¢ skrzyzowaty. Sita jej wzroku niemal odrzucita go w tyt. Szybko spojrzat
wyzej, na o§wietlony marmur nad jej gtowg. Odchodzac na bok, udawal, ze interesuje go arabski
tekst okalajacy tuk. Oblal si¢ zimnym potem. Wcigz przenikat go jej wzrok. Starat si¢ zachowywac
nonszalancko, ale wiedziat, ze zostat przytapany.



Rozdziat 29
Agra, Indie

— Co tak dtugo? — zapytal Grant, kiedy Kristin weszta do $rodka stabo oswietlonej komnaty Tadz
Mabhal.

— Przez buty. A potem gapit si¢ na mnie jaki§ wstretny zboczeniec.

— Coz, trudno go o to wini¢ — odpart, przez co zastuzyt sobie na kuksanca.

Wchodzac w glagb ciemnego mauzoleum, Grant staral si¢ zarejestrowac szczegodty zdobien na
scianach. We wnetrzu nie bylo §wiatel elektrycznych. Gdy jego oczy przyzwyczaity si¢ do mroku,
zauwazyt, ze gtobwna komnata miata ksztalt osmiokata. Na kazdej z oSmiu Scian znajdowat si¢ tuk
ozdobiony skomplikowanym wzorem pietra dura.

Mrugajace swiatlo migotato na potszlachetnych kamieniach, ktorymi wysadzane byty Sciany. Grant
dostrzegt, ze zielone winorosle, pnace si¢ po murach, pod sufitem zakwitaty wielokolorowo.
W kraju, gdzie mieszkato tak wielu ubogich ludzi, dziwito go, ze kamienie warte miliony dolarow
przetrwaty na §cianach budynku przez wiele wiekow.

— Wyborne, prawda? — odezwat si¢ Razi. — Widzicie ten kwiat?

Grant spojrzal za palcem Raziego.

— Ten z wieloma ptatkami?

— Doktadnie z sze§¢dziesigcioma czterema. Narodowy symbol Indii. Wiecie, jaki to gatunek?

— Lotos — odparta Kristin. Przesuneta palcami po potszlachetnych kamieniach, jakby czytata
brajlem.

Jigme podszedt blize;j.

— Czesto przedstawia si¢ Budde siedzacego na ptatkach lotosu. Lotos moze rosna¢ na najbardzie;j
stojacych wodach, a mimo niesprzyjajacych warunkow pigkne, czyste kwiaty unosza si¢ ponad
brudng tafla.

— Wiec jest dla nas jakas nadzieja — powiedzial Grant. Zauwazyt, ze Kristin nie zareagowalta na
jego stowa, bo wciaz patrzyla na cenng rosling.

Jej glos byt ledwie styszalny.

— Taki... spokojny.

— Islam — powiedziat mtody muzutmanin.

— Co islam? — zapytat Grant, widzac, ze Kristin nie odpowiada.

— Dostowne znaczenie stowa islam to ,,spokd;” — odrzekl Razi. — Nie pokdj w sensie pokoju
na §wiecie, ale wewngtrzny spokdj, ktoéry nadchodzi, gdy wtasne zycie podporzadkujesz Allahowi.
To gléwna zasada nauk Mahometa oraz zaproszenie do przeczytania wersoOw zdobigcych mury na
zewnatrz mauzoleum.

— Podobnie — dodat Jigme — stowo buddyzm pochodzi od wyrazu budh, ktoéry oznacza



,,przebudzenie”. Budda réwniez nauczal swoich zwolennikow, by zbudzili si¢ poprzez poddanie
chwili obecnej, aby poczuli wolno$¢ dukkha oraz niekonczacy si¢ spokoj.

Grant stukat palcami w podbrddek. Spotkanie z Razi juz go nie niepokoito. Byt przekonany, ze
mtody muzulmanin przybyt tu, zeby da¢ mu jakas lekcje.

— Kinley wyjasnit mi, ze ,,Budda” nie jest innym imieniem Siddhartha, ale tytutem, ktory mozna
przetlumaczy¢ jako ,,Przebudzony” — dodat.

— Razi — powiedzial Jigme — prosze, opowiedz moim przyjaciotom to, co wyjasniate§ mi
wczesnie]: o pierwszych wizjach Mahometa, ktore potem przerodzity si¢ w Koran.

— Jako mtody cztowiek — zaczal Razi, prowadzac ich dookota zgodnie z ruchem wskazowek
zegara — Mahomet zaczat chodzi¢ do jaskini na gorze Hira, w okolicach Mekki, kiedy pragnat uciec
od swoich zyciowych obowiazkow. Czasami nie spal, modlac si¢ do Allaha o wskazowki. Pewnego
wieczoru, kiedy lezat na ziemi pograzony w modlitwie, zobaczytl aniota Gabriela, ktory powiedziat
mu, ze jego misja polega na opowiadaniu ludziom o Allahu.

— Ciekawe — powiedziat Jigme. — Budda, zanim osiagnat o§wiecenie 1 zaczat swoje nauczanie,
siedziat pod drzewem Bodhi, gdzie przez caty dzien i1 catg noc medytowat. Zamiast aniota odwiedzit
go Zty Duch, ktory pragnal mu przeszkodzi¢ 1 zepchng¢ z obranej przez niego Sciezki, pokazujac mu
wizje pelne przemocy oraz pokus cielesnych. Budda nie dal si¢ zwie$¢ na pokuszenie, nie przerwat
medytacji 1 osiggnat o§wiecenie.

Grantowi zaswitalo w glowie. Gestykulowat tak szybko, jak méwit.

— Kiedy Jezus miat jakie§ trzydziesci lat 1 przyjat juz chrzest od Jana, ale jeszcze przed
nauczaniem, udal si¢ samotnie na pustynie, gdzie przez czterdziesci dni 1 nocy oddawat si¢ zarliwe;j
modlitwie. Ewangelia swietego Lukasza opisuje kuszenie przez Szatana, ktoremu Jezus si¢ opart,
podobnie jak Budda Ztemu Duchowi. — Opuscit rece. — Istotnie, praktyka wycofywania si¢
1 modlitwy charakteryzuje caty okres jego nauczania. W ogrodzie Getsemani, tamtej nocy, gdy zostal
zdradzony przez Judasza, Jezus rowniez siedzial pogragzony w modlitwie, podczas gdy jego
uczniowie spali.

Kristin intensywnie wpatrywata si¢ w Jigme.

— Wiec prébujesz nam powiedzie¢, ze Mahomet, Jezus 1 Budda do$wiadczyli duchowego
przebudzenia przez to, ze praktykowali medytacje?

Nagle Grantowi wydato si¢, ze lepiej rozumie prawdziwe znaczenie przestania zawartego
w tekstach Issy. Jezus nauczyt si¢ medytowaé podczas podrdzy po Indiach. Potem dotarto do niego
co$ jeszcze. Mojzesz miat podobne do$wiadczenia. Zydowski prorok spedzit czterdziesci dni i nocy
na gorze Synaj; tam doswiadczyl wizji Boga, dzicki ktérej powstal Dekalog, czyli Dziesigcioro
przykazan.

— Ale nie sugerujesz chyba — powiedziat — ze Mahomet rowniez wedrowat po Indiach?

Jigme pokrecit glowa.

— Czy religia musi od razu by¢ lekcja historii? Nie jest wazne to, jak Budda, Jezus czy Mahomet
nauczyli si¢ tej techniki. Dlaczego nie skupimy si¢ na tym, co dla nich wspdlne 1 co z tego wynika?

Grant pochylit si¢ w stron¢ mnicha.

— Nie mozemy przeciez ignorowac ich historii. Jak moglibysmy wtasciwie doceni¢ ich nauki bez
odarcia ich z mitow, ktérymi p6zniej obrosty za sprawg zwolennikoéw? — Czut pulsowanie w szyi.
Trywializujgc histori¢, mnich zblizal si¢ niebezpiecznie do $ciezki, ktorg kroczyl wielebny Brady —
sciezki, gdzie zamykato si¢ oczy na fakty. Dlatego odnalezienie tekstow Issy byto tak istotne. Pewnie,
Grantem kierowaty tez osobiste powody, ale ta podr6z miata wazniejszy cel. Chodzito o ludzi, ktorzy
byli ntewolnikami dezinformacji, jak... coz, jak moj ojciec, przyznat Grant sam przed soba.



— Zrozumienie jest dobrym powodem — powiedziat Jigme — ale niedostatecznym. Jesli szukasz
jedynie wiedzy, nie bedziesz usatysfakcjonowany.

— Czyzbys$ opowiadat si¢ za ignorancjg jako rozwigzaniem naszych problemow? — zapytat Grant.

— Nie — wtracil si¢ Razi. — Jigme 1 ja prosimy ci¢ jedynie, bys wznidst si¢ poza wylacznie
intelektualne rozwazania nad naukami tych ludzi. To, czego doswiadczyli Budda, Jezus i Mahomet,
jest takze w twoim zasiggu.

— Jak to?

— Czy ¢wiczytes umiejetnosci, ktorych uczyt si¢ Kinley? — zapytat Jigme.

Grant wywrdécit oczami. Kiedy byl przykuty do 16zka w Bhutanie, rézne techniki medytacyjne,
ktorych uczyt go Kinley, wydawaty sie dos¢ relaksujace, ale odkad wrocit, dzialo si¢ wokot niego
zbyt wiele rzeczy. Nie miat czasu, by siedzie¢ i1 kontrolowa¢ oddech czy tez zwraca¢ uwagg na
kierunek swoich mysli.

Jigme potozyt mu reke na ramieniu.

— Prawda, ktérej szukasz, jest nie lekcja, ktorej mozesz si¢ nauczy¢, lecz lekcja, ktorej musisz
doswiadczy¢.

— Ale... — zaczal Grant.

— Ojej! — wykrzyknat Razi, patrzac na zegarek, co wedlug Granta wcale nie wygladato
prawdziwie. — Jak p6zno. Powinienem juz i$¢. — Zwrociwszy si¢ do Jigme, dodat: — Wiem, ze wy
troje macie jeszcze jakie$ sprawy do zatatwienia.

Jakies sprawy?, zastanowit si¢ Grant. Czy Razi znat powdd, dla ktorego si¢ tu znalezli?

Podawszy wszystkim dton, Razi odwrdécit sie, by odejs¢. Zanim wyszedl na sztucznie o§wietlony
plac, zawotal jeszcze przez rami¢ do Jigme:

— Pozdrow, prosze, Kinleya. Masz wyjatkowego nauczyciela.

* sk ok

Tim patrzyl, jak muzulmanin wychodzi samotnie ze $rodka Tadz Mahal. Razi wsunat stopy w swoje
sandaty, ale zamiast zej$¢ po schodach 1 p6j$§¢ w kierunku Tima, zaczat ponownie przechadza¢ si¢
wokot budynku. Zadart gtowe 1 delikatnie poruszat ustami, jakby odmawiat modlitwe.

Tim czekat na pozostatych. Skryt si¢ w cieniu 1 usiadl plecami do minaretu w potudniowo-
wschodnim rogu, skad mogt mie¢ na oku wejscie do mauzoleum. Kazdy z leniwych straznikow mogt
pomyslec, ze jest tylko strudzonym turysta podziwiajacym widok Tadz Mahal na tle czarnego nieba.

* sk ok

— To Razi zna Kinleya? — zapytal Grant.

— Jesli juz o nim mowa — powiedzial Jigme, jakby Grant nie zadat Zadnego pytania —
podejrzewam, Ze oboje niecierpliwie czekacie na wiadomos$¢ od niego?

— Juz myslatam, ze nigdy o niej nie wspomnisz — powiedziata Kristin z uSmiechem.

Jigme znizyt glos 1 skingt w strong wielokolorowego kwiatu lotosu.

— QGrancie, czy pami¢tasz opowies¢ o narodzinach Buddy?

Grant przyjrzat si¢ barwnym kamieniom.

— Jako nowo narodzony Siddhartha wyszedt na dwor, a u jego stop rozkwitl kwiat lotosu.

— Bardzo dobrze — wyszeptat Jigme. — Teraz jestes blisko odkrycia nastepnego etapu waszej



podrézy.

— Mamy uda¢ si¢ w miejsce narodzin Buddy? — zapytat Grant. — Czy to nie jest w Nepalu?

[ wtedy dotarto do niego nowe pytanie: Jaka znowu podroz?

— Czy wazniejsze jest miejsce narodzin cztowieka, czy narodzin ruchu? — odpart Jigme.

— Sarnath! — wykrzykneta Kristin. — Miasto, do ktorego udal si¢ Budda, kiedy osiggnat
oswiecenie.

— Tam, gdzie mial swoje pierwsze publiczne wystapienia? — Grant zrozumiat dopiero po chwili.

— Bylam tam — przytakneta Kristin. — Sarnath znajduje si¢ dziesig¢ minut drogi od Waranasi.

— To tam pisata$ artykul, zanim przyjechatas do Bhutanu?

— Kinley pytat mnie o pobyt w tym miejscu.

Jigme zblizyl si¢ 1 wyszeptal:

— Odwiedzcie $wigtyni¢ Mulgandha Kuti Vihar.

— Widziatam ja — powiedziata Kristin.

— Pamigtat, Ze mowitas o tym Kinleyowi — odpart Jigme. — To tam znajdziecie odpowiedz.

— Co to znaczy? — spytal Grant troch¢ za glosno. Nie mogt opanowac frustracji w glosie.
Przemierzyli pot §wiata, zeby si¢ spotka¢ z Kinleyem, a teraz dowiadujg si¢, ze majg jecha¢ do
innego miasta. — Czy Kinley tam be¢dzie? Czy teksty sg w §wigtyni?

— Przykro mi, ale to naprawdg wszystko, co wiem. Tak jak powiedziatlem wcze$niej, Kinley nie
mowil mi wszystkiego z troski o mnie.

— Ale Jigme, mam bardzo mato czasu. Za jedenascie dni powinienem stanag¢ przed komisjg
dyscyplinarng na uczelni, ktéra sadzi, ze wszystko sobie wymyslitem. — Grant powstrzymat si¢ od
rozwini¢cia tematu. Pomyslat, ze Kristin do$¢ juz nastuchata si¢ narzekanh na jego zszargang
reputacje.

— Pamigtasz stowa Kinleya, ktore wypowiedziat w bibliotece?

Grant przypomnial sobie porownanie do wchodzenia po schodach, lecz zastanawiat si¢, skad
Jigme tyle wie, skoro czekal na zewnatrz i odwracal uwage straznika. Zeby dotrzeé na szczyt, trzeba
stangc¢ na kazdym stopniu, a potem zostawic¢ go za sobg. Ale jaki to ma zwigzek z obecng sytuacja?
Grant pokonat juz dos¢ schodow 1 checiat wreszcie znaleZ¢ si¢ na szczycie.

Mtody mnich moéwit dale;.

— Kiedy bedziecie gotow1, znajdziecie to, czego szukacie.

— Gotowi? — wybuchngt Grant. Powstrzymat si¢ od komentarza, bo Kristin uszczypneta go
w reke.

— Pojedziesz z nami do Sarnath? — zapytata Jigme.

Ten pokrecit glowa.

— Nie bedziecie mnie potrzebowac. Tylko wy mozecie dokonczy¢ te podréz.

* %k ok

Tim patrzyl, jak Matthews 1 Misaki wychodzg z mauzoleum. Mnich pozostal w srodku. Spojrzat
w drugg strone, ale nie zobaczyt tez nigdzie muzutmanina.

Matthews 1 Misaki przeszli przez plac 1 zeszli po schodach. Nie wiedzial, co ma zrobi¢. Nie chcial
traci¢ ich z oczu, ale mogt ich zawsze zlokalizowa¢ za pomocg telefonu Matthewsa. Podjat decyzje
w utamku sekundy. Wiedzial, Zze elastyczno$¢ w trakcie trwania operacji byta cecha dobrego
wojownika. Zmeczyta go ta zabawa w kotka 1 myszke. Podejrzewat, ze Matthews 1 Misaki wkrotce



udadzg si¢ po teksty. On zatem wydobedzie t¢ samg informacj¢ od mnicha 1 potem ich uprzedzi.

Minely dwie dlugie minuty, a mnich wcigz jeszcze si¢ nie pokazal. Nabrawszy podejrzen, Tim
wstat 1 ruszyt w strong¢ wejscia do Tadz Mahal. Mnich wynurzyl si¢ z ciemnosci. Tim zwolnit
1 siggnat do kieszeni. Wzigt do reki EpiPena. Znajdowal si¢ w odlegtosci nie wigkszej niz
dwadzie$cia metréw od mmnicha. Szybki rzut oka na prawie pusty plac upewnit go, ze w poblizu nie
ma ani straznikobw, ani muzutmanina. Krecito sie tu tylko kilku turystow, w duzej odlegtosci od
siebie.

Kiedy mnich si¢ zblizyl, Tim przystangl, udajac, ze podziwia szpiczasta kopul¢ na szczycie
budynku. Kciukiem zdjat zabezpieczenie EpiPena w kieszeni, po czym wyjat go 1 trzymat
w zaci$nigtej dtoni. Mtody mnich szedl wyprostowany, lecz swobodny, rece zatozyl za plecam.
Kiedy znalazt si¢ w odlegtosci dziesieciu stop, Tim musial powstrzymywac si¢ od ataku. Byli
skapani w $wietle padajacym na plac. Tim odwroécit si¢ 1 poszedt za swoim celem w strone
schodow.

Gdy mnich zszedl po kilku stopniach, Tim, trzymajac si¢ par¢ krokéw za nim, po raz ostatni
rozejrzat si¢ wokot. Nikogo w zasiggu wzroku, a same schody byly dobrze ukryte w cieniu.

— Przepraszam pana. Czy moéw1 pan po angielsku? — zapytat Tim.

Mnich odwrocit sig.

— Tak, czy moge panu jako$ pomoc?

— Mam nadziej¢. Odtaczytem si¢ od grupy. Mamy sie¢ spotka¢ przed domem goscinnym.

Zszedt na stopien tuz nad mnichem.

— Oczywiscie, przyjacielu, zaprowadze ci¢ tam. To po drugiej stronie Tadz Mahal, naprzeciw
meczetu.

Mnich odwrocil si¢ 1 zaczat schodzic.

— Dzigkuje. Pochodzi pan stad?

Byli juz niemal na koncu niewidocznych z placu schodéw.

— Nie, pochodzg z niewielkiego kraju lezacego miedzy Indiami 1 Chinami, z Bhutanu.

Tim uderzyt ze zwinno$cig 1 determinacja anakondy polujacej na zajaca. Lewa reka otoczyt tysa
glowe mnicha 1 zatkal mu usta, jednoczesnie przechylajac go do tylu. Mnich stracit réwnowage na
waskim stopniu 1 zwalil si¢ na Tima, ktory zapart si¢ o kamienng $ciang przy schodach. Szybkim,
ptynnym ruchem wbit EpiPena w udo swojej ofiary. Poczut klikniecie, kiedy igta przekluta dzinsy
1 uwolnita porcje versedu.

Gdy tylko wtozyt EpiPena do kieszeni, mnich opanowat zaskoczenie 1 zaczat walczy¢. Tim miat
jednak przewage. Wolng r¢ka objat ciasno tors mnicha 1 mocno go $cisngt. Jigme wit si¢ 1 szarpat
W jego ramionach, ale nie mial Zadnego punktu podparcia. Mingta niecata minuta, gdy nogi przestaty
kopa¢, a z ust dobiega¢ sttumione krzyki.

Tim rozluznit vscisk, gdy z mnicha, ktory wczesniej zachowywat si¢ jak uwigzione zwierze, zrobit
si¢ bezwladny ciezar. Ofiara juz nie walczyta.

— Styszysz mnie, Kinley? — Tim wysunat si¢ spod niego, pozwalajac, by ciato opadto na schody.

Z ust mnicha wydobyt si¢ niezrozumiaty jek 1 wyplyneta dluga struzka Sliny. Tim kucnat przed
yjarzmiong zdobycza, podniost mnichowi gtowe, ktora kiwata si¢ na boki. M¢zczyzna miat otwarte
oczy, a w nich zupelng pustke. Tim zerkngt na zegarek. Musiat si¢ pospieszy¢. To kwestia chwili,
zeby ktos pojawit si¢ na schodach.

Jakby na zawotanie, opuscito go szczgscie.

Z tyhu dobiegt czyj$ glos.

— Jigme!



Tim odwrocit gtowe. Na szczycie schodow stat muzutmanin.



Rozdziat 30
Kosciot New Hope
Birmingham, Alabama

William Jennings zdejmowat marynarke 1 jednoczesnie przyciskal ramieniem telefon do ucha.

— Tak, rozumiem, zZe ostatnie lata byty dla ciebie trudne — powiedziat.

— Caty kraj zwrocit si¢ przeciwko ruchowi ewangelicznemu! — wykrzykngt po drugiej stronie
linii telefonicznej wielebny Jimmy Jeffries, obecny prezydent NSE.

Przystuchujac sig, jak Jeffries zaperza si¢, moéwigc o tym, ze nikt nie jest w stanie zrozumiec
wyzwan, jakich sam si¢ podjal, stojac na czele organizacji, Jennings zawiesil marynarke na
drewnianym wieszaku 1 powiesit go po drugiej stronie drzwi swojego gabinetu. Podchodzac do
krzesta, uwazat, zeby dlugi kabel nie zahaczyl o schludnie utozone stosy dokumentow na skorzanym
blacie biurka. Naprawde potrzebowat bezprzewodowej stuchawki, uswiadomit sobie, stuchajac
paplania Jeffriesa.

— Twd) cztowiek ma ostatnio dobrg pass¢ — powiedzial Jeffries — mimo plotek o klopotach
finansowych Wspdélnoty New Hope.

Nawet si¢ nie kryje, pomyslal Jennings. Jeffries oczywiscie pragnal poznac jakie$s szczegoOty
kampanii Brady’ego zamierzajacego obja¢ stanowisko aktualnie zajmowane przez Jeffriesa.

— Drobiazg, ktory mamy juz za sobg. Finalizujemy pozyczki w banku, a ksigzka sprzedaje sie¢
lepiej niz si¢ spodziewaliSmy. Zdaje si¢, ze kraj przejal sie¢ ostrzezeniami Briana: ekonomia,
katastrofy naturalne, terroryzm sa dowodem na niezadowolenie Boga kierunkiem, w ktorym
zmierzamy.

— Na pewno pomogla transmisja tej zesztotygodniowej debaty. — Jennings wyczul zal w glosie
Jeffriesa. Ujawnienie tekstow oraz dyskusja, ktora odbyla si¢ zaraz potem, daty im duzy rozglos.
Pojawienie si¢ Brady’ego w prasie zmniejszylo prestiz obecnego prezydenta NSE. Jennings byt
szczegolnie zadowolony z majgcego si¢ wkrotce ukaza¢ numeru ,,Christianity Today” z Bradym na
oktadce oraz nagtowkiem Nowy glos ewangelikow. Dzigki ich obecno$ci w mediach sprzedaz ksigzki
Brady’ego podskoczyta o ponad szes¢dziesigt procent. Wszystko to nie moglto im si¢ przystuzy¢
lepiej. Jennings pomyslal o tym, jak Brady o maly wtos nie oSmieszyt si¢ w debacie, kiedy odbiegl
od scenariusza. Na szczescie, w pore si¢ opanowal 1 zakonczyt tak, jak zaplanowatl Jennings. Przez
kilka kolejnych dni swiecka prasa drwita ze studenta, podczas gdy media chrzescijanskie uczynity
z Brady’ego swojego bohatera.

— Brady po prostu zachowywat si¢ naturalnie — odpart Jennings.

— A co zrobicie, jesli ten Grant Matthews naprawdeg pokaze jakie$ starozytne manuskrypty?

Jennings otworzyt szuflad¢ biurka 1 wyjat opakowanie tabletek na zgage. Wytrzasnagl dwie mate
pigutki prosto do ust 1 popit je tykiem letniej czarnej kawy.



— Tak si¢ nie stanie — powiedziat Jennings, a w jego glosie brzmiata pewno$¢, cho¢ mu jej
brakowato. Otart dionie o spodnie. — Teksty sg rownie fatszywe, jak sam Grant Matthews.

— Tak, oczywiscie. Caty ten pomyst, ze Jezus mogt si¢ zainspirowac naukami fatszywych religii,
jest niedorzeczny.

Jeffries nie przestawal gada¢, a Jennings zaczat przeglada¢ przychodzaca poczte. Wazna
wiadomos$¢, na ktorg czekal, jeszcze nie dotarta. Nic nie wkurzato go tak, jak niekompetencja oraz
glupota. Chociaz stuchat Jeffriesa jednym uchem, zaskoczyty go stowa przewodniczacego NSE.

— Williamie, w przysztym miesigcu zamierzam ogltosic, ze zrzekam si¢ funkcji prezydenta NSE.

Jennings prawie upuscit telefon. Planujac strategie, nawet nie marzyt o takiej ewentualno$ci. Jesli
Jeffries nie bedzie stal im na drodze, Brady odniesie tatwe zwyciestwo.

— 1 jesli wszystko 1dzie we wlasciwym kierunku w New Hope — mowit glos po drugiej stronie
linii — chciatbym zaoferowa¢ Brianowi moje wsparcie podczas kampanii.

Omowiwszy szczegbdty poparcia 1 wymieniwszy uprzejmosci, Jennings odtozyt stuchawke, wcigz
jeszcze nie otrzasngwszy si¢ z szoku spowodowanego propozycja Jeffriesa. Zaczat sporzadzac
notatki na biatym bloku papieru, kiedy otwarty si¢ drzwi 1 stangl w nich Brady; jego twarz byla
purpurowa, a pachy eleganckiej koszuli z francuskimi mankietami wilgotniaty od potu.

— Williamie, wyjasnij mi, co znaczyl telefon, ktory przed chwilg odebratem!



Rozdziat 31

Tadz Mahal
Agra, Indie

Tim patrzyl na muzutmanina, nie wiedzac, co zrobi¢. Miat teraz dwa nowe problemy. Po pierwsze,
trzeba bedzie rozprawié si¢ z muzulmaninem. Po drugie, mnich, ktorego trzymat w ramionach, to
Jigme, a nie Kinley.

Mezczyzna zbiegt do nich.

— Co sig stato?

— Hm... Nie wiem — zajaknat si¢ Tim. — Zauwazytem tego mtodego cztowieka, jak juz tu lezat.
Pewnie si¢ potknat 1 uderzyt w gtowe. Moze mi pan pomoc?

Muzutmanin pochylit si¢ nad mnichem, ktory patrzyt przed siebie niewidzgcym wzrokiem.

— Jigme, styszysz mnie? — odezwat si¢ gtosno przybyly. Z ust mnicha dobiegt jaki$ niezrozumiaty
jek.

— Czy to pana przyjaciel? — zapytat Tim. Wsunat reke do lewej kieszeni spodni, w ktore; miat
jeszcze trzy pelne EpiPeny, te oznaczone czerwonym paskiem.

— Niedawno si¢ poznaliSmy — powiedzial muzulmanin. Pochylit si¢ nad mnichem 1 zaczal
obmacywac jego glowe, by znalez¢ rang. — Jest mnichem z Bhutanu. Wczesniej poznatem jego
nauczyciela. Czy mogitby pan poszukac jednego ze straznikow mauzoleum? Ja zostang z nim.

— Pewnie. — Tim bardzo staratl si¢ wygladac¢ na przejetego.

Uderzyt, kiedy muzutmanin si¢ odwrdcit, by zajac sie przyjacielem.

Calym ci¢zarem napart na gorng czes$¢ ciata muzulmanina, przygwazdzajac go do schodow. Zanim
ofiara zareagowala, Tim jedng rekg chwycit za glowe 1 odepchnagl mezczyzne do tytu, eksponujac
jego szyj¢, jakby miat zamiar podcigé¢ gardto nozem Ka-Bar. Bez wahania wbit EpiPena w widoczng
pulsujaca zyte 1 wstrzyknat catg dawke cyjanowodoru.

Mezczyzna rzucat si¢ pod nim. Jego tokie¢ wbit sie Timowi w Zebra, momentalnie pozbawiajac go
tchu, ale Tim trzymat swojg ofiar¢ obiema r¢kami, przyciskajac jej twarz do marmuru. Muzulmanin
byt wigkszy niz mnich 1 prawie udato mu si¢ zrzuci¢ Tima, ale ten szerzej rozstawil nogi, lepiej
rozktadajac cig¢zar ciala. Wiedzial, ze muzulmanin jest na przegranej pozycji.

Dwadziescia sekund pdzniej oddech muzulmanina przyspieszyt 1 stat si¢ ptytszy, jakby mezczyzna
dostat zadyszki od wysitku wtozonego w walke. Tim wiedziat jednak, ze to nie wysitek zmienit mu
oddech. Po kolejnych dwudziestu sekundach muzulmanin dostal konwulsji. Rgce 1 nogi zaczgty mu
podskakiwac¢; byt niczym ryba wyjeta z wody 1 rzucona na rozgrzany letnim sloncem pomost.
Wreszcie trucizna zakonczyta swoja podroz do serca.

Tim wstat 1 otrzepal ubranie. Zrobil si¢ czerwony, szybko oddychat. Natozyl plastikowg zatyczke
na EpiPena 1 wsadzil go do kieszeni. Obejrzat swoje dzieto: muzutmanin lezat obok potprzytomnego



mnicha. Na jego szyi pojawila si¢ czerwona prega, z ust wydobywata si¢ biata piana. Tim zniknie,
zanim kto$ odkryje, ze popelniono tu przestepstwo.

Stojac nad dwoma ciatami, u§wiadomit sobie, ze po raz pierwszy od wielu tygodni nie odczuwa
swedzenia. Przypomniaty mu si¢ stowa wielebnego: ,,Zaréwno tubylec, jak 1 przybysz bedzie ukarany
Smiercig za bluznierstwo przeciwko Imieniu”.

Chwycit mnicha za prawe rami¢ 1 zarzucil je sobie na kark. Jigme, pomyslat, nie Kinley. Ale
muzutmanin wspomnial o nauczycielu. Tim po prostu bedzie musiat wyciggna¢ informacje z ucznia.

— Chodz ze mng — powiedziat 1 czgSciowo niosgc swojego ,,pijanego przyjaciela”, udat sie
Z nim na nizszy plac z piaskowca.

k %k ok

Grant 1 Kristin znalezli si¢ w potowie drogi miedzy mauzoleum a bramg — na marmurowej
platformie, gdzie godzing wczesniej spotkali Jigme.

Kristin lekko zadrzata.

— Nigdy nie myslatam, ze w tym rejonie Indit moze by¢ zimno. — Usiadta blizej Granta.

— Dlaczego Kinley nie pojawit si¢ osobiscie w Agrze? — zastanawiat si¢ Grant, cieszac si¢ z jej
bliskosci. — Wzdrygam si¢ na samg mysl, ze jesteSmy pionkami w jakiejs skomplikowanej grze.

— Znasz Kinleya lepiej niz ja. Wierzysz w to, co méwisz?

Grant dumat przez chwile.

— Nie.
— Ja tez nie. Pomys$lmy... — Popatrzyta na wode, w ktorej odbijat si¢ krajobraz, 1 potarta brew,
starajgc si¢ skoncentrowa¢. — Najpierw Kinley wysyla nas do najstawniejszego islamskiego

pomnika w Indiach.

— A potem do Sarnath, miejsca, gdzie narodzit si¢ buddyzm.

— Racja, a Sarnath akurat lezy w poblizu Waranasi. Kinley wie, ze mamy gdzie si¢ tam zatrzymac,
bo mam tam swoje kontakty.

— Poczekaj. Waranasi jest najswietszym miastem Hindusow.

Przytakneta.

— Przez miasto ptynie rzeka Ganges. Kazdego roku pielgrzymujg tam tysigce Hindusow, by
oczysci¢ si¢ w jej Swietych wodach.

— Zatem Kinley postat nas z miejsca waznego dla muzutmanéw do podobnego, zwigzanego
z hinduizmem, a nast¢gpnie do buddyjskiego miejsca kultu. Wszystko po to, bym odnalazt informacje
o pochodzeniu chrzescijanstwa?

— Chwila! — uciszyta go Kristin.

— Stucham?

— Nie wierze, ze wczesniej tego nie skojarzylam. — Pociggneta go za rekaw. — Teksty Issy
opisujace podrdz po Indiach...

— Jezus mogt zawedrowac¢ do Waranasi oraz do Sarnath!

— Do Waranasi pielgrzymowano juz w jego czasach. A jesli szedl w stron¢ Himalajow, tak jak to
opisano w tekscie, to trzeba pamietac, ze wody Gangesu wyptywaja wtasnie z tych gor. Wedrowanie
wzdtuz rzeki w goracym klimacie jest jak najbardziej sensowne.

— Czy wobec tego Kinley chce, bySmy odtworzyli trase wedrowki Issy? — Grant spojrzat na Tadz
Mabhal.



Jego uwage przykut dziwny chod dwoch osodb, przemieszczajacych si¢ po szerokim placu
z piaskowca w strong ogromnego domu goscinnego po wschodniej stronie kompleksu. Unidst dton do
oczu, by zastoni¢ razace swiatto, odbijajace si¢ od biatego marmuru.

— Co do...? — Wskazat r¢ka, nie znalaztszy stow, by okresli¢ to, co widzi. Gardto $ciskat mu
narastajacy strach. Mruzac oczy, Grant rozpoznal ciggnigta postac, t¢ w niebieskich dzinsach 1 luznej
biatej koszuli. Te¢ z tysg gtowa.

— O Boze — powiedziat.

— Jigme! — krzykneta Kristin sekund¢ pdznie;.

Grant chwycit ja za reke 1 ruszyl biegiem w strong placu. Biegt po raz pierwszy od wypadku, ale
nie czul bolu w nodze.

* %k ok

Pocac si¢ z wysitku, Tim ciggnal mnicha przez plac, uswiadomiwszy sobie, ze narkotyk okazat si¢ za
silny. Mial nadziej¢, ze mnich bgdzie mogt i8¢ z jego pomoca, ale on tylko jeczat 1 toczyt §ling.
Pewnie wtloczyl zbyt duzo versedu do EpiPena, bedzie wigc musiat poczekac, az dziatanie substancji
zelzeje, 1 dopiero wtedy przepyta mnicha.

Dom goscinny, zbudowany z masywnych czerwonych blokow piaskowca, lezal kawatek przed nim.
Tim naktanial zmgczone nogi do wysitku. W przeciwienstwie do Tadz Mahal, ten budynek byt
otwarty na plac dzigki licznym tukom sklepienia wznoszacym si¢ na trzydziesci stop od ziemi.
Ukrywszy si¢ w cieniu budynku, Tim odpoczal chwile przed opuszczeniem swojej zdobyczy na dot
przy pomocy technicznej windy z boku budowli. Kiedy znajda si¢ juz bezpiecznie na todzi, bedzie
mogt bez zadnych przeszkdd przepyta¢ mnicha. Powoli posuwali si¢ do przodu, gdy nagle ustyszat
zamieszanie za plecami. Odwrocilt si¢ w strong, z ktdrej dobiegat hatas.

O cholera.

Przez trawnik biegli Matthews 1 Misaki, krzyczac 1 wsciekle gestykulujac. Dopadng go, zanim
zaciggnie mnicha na rusztowanie.

Tim nie zwalniat, ignorujac piekace z wysitku mig$nie. ZnoOw ustyszat jakie$ glosy, ale tym razem
nie rozumial jezyka, w ktorym mowity. Odwroécit sie 1 glosno zaklat.

7 gornego, marmurowego placu w jego strong zmierzalo dwoch hinduskich straznikdéw. Idioci
wcigz mieli katasznikowy przerzucone przez plecy.

Przyspieszyt. Jesli uda mu si¢ dosta¢ na rusztowanie, bedzie mogt rzuci¢ nieprzytomnego mnicha
na wind¢ 1 opusci¢ na brzeg rzeki. Straznicy nie bedg wiedzieli, co si¢ dzieje, co da mu czas na
ucieczke. Ponownie zerknat przez ramie. Nie zdazy.

Matthews 1 Misaki byli juz na placu z piaskowca 1 szybko si¢ zblizali, straznikéw dzielito od niego
tylko czterdziesci metréw. Podjat decyzje. Otwarty budynek znajdowat si¢ zaledwie dziesig¢ krokow
przed nim.

Chociaz Matthews 1 Misaki byli blizej, nie stanowili takiego zagrozenia, jak ludzie z bronig
automatyczng. Wolng reka siegnat pod koszule, gdzie mial ukryta kabure. Obaj straznicy staneli, gdy
wyjat glocka. Podniost bron na wysoko$¢ oczu. Tamci nieporadnie zdejmowali karabiny z plecow.

Tim wypalit cztery razy z rzedu. Czterdziesci metrow to duza odlegtos¢ dla pistoletu, szczegdlnie
gdy ciggnie si¢ za sobg innego mezczyzng, ale nie musial trafic w straznikow, zeby osiggnac
zamierzony efekt. Tak jak si¢ spodziewat, obaj straznicy zapomnieli o swoich karabinach 1 padli na
ziemi¢, kryjac si¢ za siggajacym kolan murem, ktory oddzielal wyzszy plac od nizszego. Tim



rozkoszowat si¢ tg chwilg walki, bo tesknit za nig od lat.

* %k ok

Strzelanina zaskoczyla Granta. Chociaz zarejestrowal wzrokiem pistolet w rekach tego cztowieka,
jego mozg niechetnie przyjmowal do wiadomosci, ze porywacz Jigme naprawde strzelat do ludzi.
Paraliz szybko mingt, gdy Grant zobaczyl, Zze straznicy ktadg si¢ za murkiem. Przyciagnal do siebie
Kristin, pchnat jg na ziemig¢ 1 przykryt swoim ciatem. Az jeknat, gdy prawa noga uderzylt w kamien.

— Nie! — krzykneta Kristin.

— Nie wstawa;!

Chronigc Kristin wtasnym cialem, Grant skupit wzrok na swoim przyjacielu, ktéry znajdowat sie
od nich w odlegtosci pigtnastu metrow. Chyba z nim niedobrze, pomyslat. Strzaty padajace przy
glowie Jigme sprawity, ze mnich tylko szybko zamrugat oczami. Cztowiek z bronig odwrdécit jego
ciato 1 stangl teraz na wprost Granta 1 Kristin. Jego twarz byta czerwona 1 spocona z wysitku, ale
szare oczy nie wskazywaty na to, ze maja do czynienia z szalehcem. Miat w sobie co$ z zotnierza —
byt skuteczny 1 szybki. Kogo$ Grantowi przypominat. Wtem go olsnito. Tamtego wieczoru, gdy
odbywata si¢ debata, martwil sie, ze ten cztowiek wszedl ukradkiem do auli. Byl jednym ze
zwolennikéw wielebnego Brady ego. Gdy teraz to sobie u§wiadomil, poczut si¢ jeszcze gorzej. Ow
cztowiek s$ledzit ich przez pot §wiata, probuje uprowadzi¢ Jigme 1 wilasnie strzelat do straznikdéw
uzbrojonych w karabiny maszynowe.

— To on gapit si¢ na mnie przed wejsciem do Tadz Mahal — wyszeptata Kristin.

Jej stowa potwierdzity jego podejrzenia: On chce dostac teksty Issy.

— Jesli za mng pojdziecie, wsadz¢ mu kulke w gtowe. — Jego gltos brzmial stanowczo, napastnik
mowit z silnym akcentem amerykanskiego potudnia.

— Zostaw go w spokoju, ty sukinsynu — Grant wybuchnat, okazujac swojg wsciektos¢. Kiedy
stowa wyrwaty si¢ z jego ust, zauwazylt, ze lufa broni jest wycelowana w nich.

— Chyba teraz powiniene$ martwic si¢ o siebie 1 swoja dziewczyne.

Uwaga Granta skupita si¢ na broni. Prawie czul, jak palec tego cztowieka zaciska si¢ na spuscie.
Ciato Kristin napieto si¢ pod nim. Pustke strachu zastapit zar zto§ci. Wiedziat, Ze jest bezsilny 1 nic
nie moze zrobi¢ ani w jej, ani w swojej obronie.

* %k ok

Tim miat teraz druga szanse, by roztrzaska¢ na kawatki mozgi tych, ktorzy byli sprawcami jego
ktopotow. I chociaz ta mysl brzmiata kuszaco, chcial, zeby zyli, przynajmniej do momentu, az
zabezpieczy teksty. Odwrocit si¢ 1 pociggngt mnicha w strone domu goscinnego. Dwoch kiepsko
wyszkolonych ochroniarzy nie podniesie glow jeszcze przez kilka minut, ale wystrzalty mogly
przyciagna¢ uwage pozostatych straznikow.

Wszedl pod pierwszy z tukow czerwonego budynku 1 skrgcit w lewo, by uciec wczesniej
przygotowang trasg. Co kilka krokdéw obracal si¢, zeby sprawdzi¢, czy zdobyli si¢ na odwagg, by
pOj$¢ za nim po otwartym terenie. Po dwoch wyczerpujacych minutach, w czasie ktorych ciaggnat
zdobycz w cieniu budynku, zblizyt si¢ do muru na péinocnym krancu, gdzie trwaty prace budowlane.

Zawahat sie.

Bedzie musiat wyj$¢ na otwarty teren, by dojs¢ do rusztowania potozonego po drugiej stronie



muru. Mnich z gluchym fomotem upadt na ziemi¢, a Tim ostaniat si¢, trzymajac glocka obiema
rekami. Przylgnat plecami do szorstkiego piaskowca 1 przesuwat si¢ w lewo, az dotart do konca
kruzganka.

Gdy tylko si¢ wychylil, ustyszal znajomy odglos broni automatycznej. Kawatki kamienia odpadty
ze Sciany kilka cali od jego gtowy. Z powrotem schowat si¢ w budynku.

— Do cholery! — krzyknat.

Na czworaka przeszedt do miejsca, gdzie upuscit nieprzytomnego mnicha. Niekompetentni
ochroniarze zebrali si¢ do ataku szybciej niz si¢ spodziewal. Nie mial zbyt wiele czasu, zanim otocza
dom gos$cinny.

Jego bron nie mogta si¢ rowna¢ karabinom maszynowym.

— Niech to szlag! — przeklat. Podrapat si¢ po przedramieniu rekojescig pistoletu.

To, co zaplanowat jako zwinne przejecie 1 ucieczke, przerodzito si¢ w walke z bronig w reku. Stoj
i mysl, powiedziatl sobie. Szybko rzucit okiem na ciemne wne¢trze budynku, ale nie znalazt Zadnych
nisz w $cianie, gdzie moglby si¢ wslizgna¢ niezauwazony. Jedyna droga ucieczki prowadzita przez
plac, mur 1 w dot rusztowania.

Doszedl go jek mnicha.

To on bedzie jego biletem na zewnatrz.

Uniost poros$niety krotkimi wiosami glowe mezezyzny. Potrzasnat nim.

— (dzie sg ksiegi Jezusa? — zapytat.

Mnich wydat z siebie jaki§ niezrozumiaty dzwiek, ale wcigz miat zamkniete oczy.

Tim uderzyt go w twarz, az zabolata go dton, a echo uderzenia odbito si¢ od tukowatego
sklepienia. Mnich zamrugal 1 otworzyt oczy.

— Grant Matthews 1 Kristin Misaki. Dokad jada?

* sk ok

Z lewej strony Grant czul chtodny twardy kamien nizszego placu, z prawej cieple, migkkie ciato
Kristin. Napastnik nie celowat juz w niego, wrdcita wigc ztos¢, niczym dogasajacy ogien, ktory
zostal wzniecony przez podmuch powietrza.

Musiat cos zrobi€. Ale co?

Ten cztowiek byl uzbrojony, a na doswiadczenie bojowe Granta sktadata si¢ jedynie bojka, do
jakiej doszto w piatej klasie na boisku, 1 ktora skonczyta si¢ tym, ze 1 on, 1 Kyle Mills zostali
wezwani na dywanik do dyrektora z zakrwawionymi nosami 1 rozci¢tymi wargami.

Obaj straznicy strzelali do agresora zza murku na wyzszym placu. Dlaczego nie zejdg na dot i nie
wezmgqg budynku szturmem?, zastanawiat si¢. Jesli si¢ nie pospiesza, ten cztowiek zabije Jigme.

Kristin zapewne myslata podobnie, poniewaz podniosta si¢ i1 uklekla. Zanim wstata, porywacz
pojawit si¢ na koncu kruzganka, trzymajac Jigme przed soba.

Grant chwycit Kristin za sweter 1 pociggnat z powrotem na ziemie.

* %k ok

Tim wszedl na plac, uzywajac mnicha jako zywej tarczy. Straznicy wstrzymali ogien. Od razu
zauwazyl, ze kryja si¢ za niskim murkiem. Dwa zielone mundury 1 sylwetki straznikow byly dobrze
widoczne na tle Swiatet 1 biatego marmuru Tadz Mahal. Jeden z nich krzyknat cos, czego Tim nie



zrozumial, ale 1 tak nie miat zamiaru wypelnia¢ ich zadan, jakiekolwiek byly. Ciagnat mmnicha
w strone rusztowania przy skraju placu. Od bezpiecznej strefy dzielito go tylko kilka krokow.

— Prosze, nie réb mu krzywdy. To tylko mnich — prosit kobiecy glos. Skupiajac si¢ na dwdch
karabinach, Tim na chwile zapomniat o Matthewsie 1 Misaki. Ciagle lezeli na ziemi.

Kiedy otworzyl usta, zeby odpowiedzie¢ Kristin, co$ ostrego ukluto go w plecy.

Zamart.

Powoli odwrocit gtowe. Odprezyt sie. Dotart do konca placu i uderzyt w wystajacy z rusztowania
metalowy pret. Jego ucieczka juz prawie dobiegla konca. Holujac pdtprzytomnego mnicha lewa reka,
wszedl na niski kamienny mur, a z niego na rusztowanie. Stopy pewnie stanely na deskach; Tim
spojrzal na mechaniczng winde. Nie bedzie mogl zabra¢ ze sobg mnicha. Straznicy dopadng go, zanim
zdota opusci¢ wig¢znia do potowy wysokosci muru. Jesli pojdzie sam, bedzie mogt btyskawicznie
pokona¢ dwadziescia stop dzielagce go od brzegu. Teren na dole byt zaciemniony. Poptynie w dot
rzeki, zanim straznicy ztozg si¢ do strzatu.

* ok ok

Dlaczego straznicy nic nie robig?, przemkneto przez glowe Granta. W pierwszej chwili instynkt
podpowiadal mu, by zosta¢ na ziemi, ale zobaczyl juz, ze przestgpca szykuje si¢ do wejscia na mur
razem z jego przyjacielem, a straznicy wciaz nie reaguja. Gdzie ich wsparcie?

Rzucit okiem na wznoszacy si¢ przed nimi dom goscinny. Moze udatoby mu si¢ tam dobiec, gdy
napastnik skupi si¢ na straznikach. Mozliwosci krazyly mu po glowie, kiedy me¢zczyzna podnidst bron
1 oddat trzy strzaty. Pierwsze dwa w murek, za ktorym kryli si¢ straznicy, sprawiajac, ze tamci
zanurkowali jeszcze nizej. Czas zatrzymat si¢ dla Granta, gdy padt trzeci strzat. Mezczyzna oddat go

w plecy Jigme.



Rozdziat 32

Rzeka Ganges, Indie
Dwa tysigce lat temu

Poranne stonce oswietlato szczyty odleglych gor, jego promienie przedzieraly si¢ pomaranczowa
poswiatyg przez zamknigte powieki Issy. Siedzac ze skrzyzowanymi nogami na ghatach, szerokich
kamiennych stopniach prowadzacych do potozone; w dole rzeki, Issa styszat, jak budzi si¢ §wiat
wokot niego: walczace o jedzenie malpy, nawolywania szybujacego jastrzgbia, odlegle dzwicki
wstajgcego miasta, pluski kapigcych si¢ w rzece. Z kazdym powolnym oddechem wdychat
mieszaning zapachow przypraw 1 dymu unoszacego si¢ nad paleniskami w miescie. Siedziat
w uspokajajacej ciszy, kazde z doznan sptywalo na niego jak wiatr unoszacy si¢ nad polem pszenicy
— uginat si¢ pod wplywem powiewow, a potem powracat do swojej naturalnej wyprostowanej
pOZycji.

Kieryjac si¢ =zaleceniami swojego nauczyciela, Issa skupit $wiadomos¢ na wilgoci
przemieszczajacej si¢ z czubka jego nosa, gdy wdychat powietrze, w dot gardta 1 wreszcie do ptluc.
Jego nephesh, jego oddech. Czut, ze zyje, jakby kazdy oddech promieniowal energia do jego duszy,
jakby sama skora oddychata za niego.

— Issa! — czyj$ niecierpliwy glos przerwat mu medytacje.

Jakas reka szarpneta go za ramie.

Issa otworzyt oczy 1 zamrugal, widzac sylwetke mezczyzny odznaczajacy si¢ na tle porannego
nieba.

— Nadchodza, Mistrzu — powiedziat jego uczen, nie mogac ztapa¢ oddechu. — Bieglem, by by¢
tu przed nimi. Musisz odejsc.

Pozostajagc w pozycji siedzacej, Issa podnidst reke 1 zastonit oczy przed refleksami stonca. Stat
przed nim mniej wigcej dwudziestoletni mgzczyzna, czyli w wieku Issy, ale wygladat na starszego
z powodu ciezkiej pracy, jaka wykonywal. Miat na sobie brudne tachmany zastepujace mu stré;. Jego
uczen, jeden z pietnastu, ktoérych Issa ostatnio nauczal, az podskakiwat ze wzburzenia. Issa potozyt
dton na rece chtopaka, a ten szarpigc, prébowat postawi¢ go na nogi, 1 przyciggnal go na ziemi¢ koto
siebie.

— Vinayu, usigdz i uspokoj si¢. Kto nadchodzi?

Issa omiott spojrzeniem ghaty. WigkszoS¢ jego uczniow siedziala kilka stopni nizej 1 przerwata
medytacje, by przygladac si¢ ich rozmowie. P6zniej zwrdci im uwagg. Inni patrzyli w gore z miejsca,
gdzie moczyli si¢ w chtodnej wodzie §wigtej rzeki. Issa uwazal, Zze to ciekawe: tutejsi ludzie
wierzyli, ze zanurzenie si¢ w wodzie spowoduje obmycie ze ztych uczynkow. Podobnie byto tam,
skad pochodzit: kaptani obmywali si¢, zanim weszli do S$wigtyni.

— Issa, nadchodzg bramini, Zzeby ci¢ zaaresztowac. Och, to moja wina. Gdybym nie pozwolit ci



nas nauczac... Prosze, odejdz. — Vinay szarpnat tunike nauczyciela.

— Nie zrobitem niczego ztego. Nie boje si¢ rozmowy z nimi. Siedz spokojnie obok mnie.

— Ale mistrzu, widzac mnie obok ciebie, wpadng w ztos¢.

— Pozwol, Ze ja si¢ tym zajmg.

Ustyszawszy ostrzezenie Vinaya, inni uczniowie poczuli niepokdj; wszyscy oni byli
niedotykalnymi. Powszechnie uwazano ich za mniej wartych niz sudra — byli ludZzmi spoza kasty
w spoleczenstwie, gdzie pozycja cztowieka zostata okreslona wyrazniej niz w miejscu, z ktoérego si¢
wywodzit Issa. Teraz podniost reke, dajac im sygnat, ze majg zosta¢ na swoich miejscach. Catly ten
system nie podobat mu si¢ od chwili, gdy poznat go z opowiesci kupcow, z ktérymi podrozowat.

Kasta, w jakiej czlowiek si¢ urodzit, okreslata jego los na ziemi: na gorze stali bramini, kaptani
tacy jak nauczyciel Issy, ktorzy byli przewodnikami po zyciu duchowym; na kolejnym poziomie byli
kszatrijowie, panstwowi oficjele 1 wojownicy; trzecig z kolei byli waj$jowie, rolnicy 1 kupcy,
ostatnig stanowili Sudrowie, pasterze 1 robotnicy. Niedotykalni wykonywali prace, o ile udato im si¢
co$ znalez¢, niegodne nawet sudrow: przygotowywali ciatla do kremacji, sprzatali nieczystosci,
usuwali tajno zwierzat z ulic. Issa szybko zauwazyl, ze ludzie z dwoch najwyzszych kast rozmawiali
z wajs$jami tylko wtedy, gdy czego$ od nich potrzebowali. Sudrow traktowano jeszcze gorzej, czego
Issa doswiadczyt podczas podrozy, ale cztonkowie czterech glownych grup nie postrzegali
niedotykalnych nawet jak istot ludzkich.

Od przybycia na te ziemie Issa byt ciekaw niedotykalnych, ale wydawato mu si¢, ze budzi w nich
strach; odwracali oczy, gdy si¢ zblizal, 1 odchodzili pospiesznie, gdy uSwiadamiali sobie, ze chce
z nimi porozmawia¢, a nie najac ich do jakiej$ pracy. Chociaz byt tu obcy, uczyt si¢ u braminow,
zatem kontakt z niedotykalnymi byl zabroniony.

Pewnego dnia Issa spotkat Vinaya niosgcego drewno do niewielkiego warsztatu, w ktorym
wytwarzano meble. Zatrzymat go 1 opowiedzial o swoich doswiadczeniach zwigzanych z robieniem
mebli w warsztacie ojca. Vinay wyjasnit mu, ze nie jest rzemie$lnikiem, jedynie dostarcza drewno
cztowiekowi, ktory si¢ tym zajmuyje. Issa znalazt pretekst, by przechodzi¢ tamtedy kazdego dnia przez
nastepnych kilka tygodni 1 rozmawia¢ z nowym znajomym.

Issa dowiedziat si¢ od Vinaya, Zze niedotykalni nie mogli chodzi¢ do $wiagtyn 1 modli¢ sie
z braminami, nie mogli uczy¢ si¢ Wedy, swietych ksigg, znaczacych dla tych ludzi tyle samo, ile Tora
dla jego rodakow. W kraju Issy faryzeuszom, ktorzy zarzadzali §wiatynia, zyto si¢ rownie dobrze, jak
Rzymianom, ktorzy rzadzili krajem, ale nawet robotnicy mogli oddawac czes¢ Bogu 1 uczy¢ si¢ praw
Mojzeszowych. Kiedy zapytatl nauczyciela o te sprawy, tamten spojrzat na niego, jakby Issa wtasnie
zadat pytanie, dlaczego nie uczg Wedy psow. Nie chciat o tym w ogole rozmawiac.

Issa postanowil, Zze podejmie si¢ nauczania tylu niedotykalnych, do ilu uda mu si¢ dotrze¢. Sam
bedac uczniem, nie mial moze takich umiejetnosci 1 wiedzy, jak braminscy kaptani, ale uznal, ze
nawet niewielki trening duchowy bedzie lepszy niz nic. Po wielu namowach Vinay zostal jego
pierwszym uczniem 1 stopniowo przyprowadzat swoich krewnych i1 przyjaciél. Spotykali si¢ na
brzegu Swigtej rzeki przed wschodem stonca 1 po jego zachodzie, zeby nie zosta¢ zauwazonymi przez
braminow. Issa nie wstydzit si¢ tego, co robi, ale wiedzial, ze lepiej si¢ z tym nie obnosi¢. Wies¢
o jego zwigzkach z niedotykalnymi oczywiscie dotarta do nauczyciela Issy, ktory nawet nie chcial
stucha¢ jego wyjasnien. Powiedziat mu tylko, ze ma zaprzesta¢ robienia bzdur 1 zaja¢ si¢ wilasng
nauka. To miato miejsce dwa tygodnie temu.

Issa podniost sie, kiedy zobaczyl, ze pylista droga nadchodzi czterech kaptanow braminskich
ubranych w biale szaty 1 sandaty. Grupie przewodzit Swami Gundalini, duchowy przywddca
Swiatyni, o dtugich biatych wlosach sptywajacych mu na plecy i rownie biatej brodzie. Za swami,



pomigdzy dwoma powaznymi kaptanami, szedt nauczyciel Issy ze wzrokiem wbitym w ziemie.
Jednak najbardziej zaniepokoili chtopaka dwaj Zzolnierze idacy za kaptanami.

Moze Vinay ma racje, pomyslat. Jak mogtem sqdzi¢, ze uda mi si¢ rzuci¢ wyzwanie tym ludziom
w ich wlasnym Srodowisku? Zomierze wygladali na zadowolonych z siebie, gdy dumnie kroczyli
w skérzanych butach 1 kamizelkach. Przynajmniej ich miecze wcigz spoczywaty w pochwach.

Starajac si¢ wygladac¢ swobodnie, Issa uktonit si¢ w pas, gdy grupa dotarta do schodow.

— Namaste, Swami Gundalini. Jestem zaszczycony twoja wizyta.

— Namaste — odpart swami 1 lekko si¢ uktonit. — Dotarly do mnie niepokojace raporty na two;j
temat, mtody Isso.

— Co6z to mogly by¢ za raporty? Sumiennie pracuje, odkad tu przybytem. Moj nauczyciel
powiedziat mi, Ze ucze si¢ najszybciej ze wszystkich, ktérych dotychczas uczyt. — Issa zauwazylt, ze
nauczyciel odwraca od niego wzrok.

Swami usmiechnat si¢ do Issy, pokazujac zeby tak biate jak jego wlosy. W jego usmiechu nie byto
wspotczucia.

— Styszatem réwniez, ze masz szybki jezyk. M) uczniu, otworzyliSmy przed tobg drzwi, gdy
zawitates do naszej krainy, 1 nauczamy ci¢ zasad Wedy. Rozumiem, ze twoje praktyki sg juz dos¢
zaawansowane. Jednak uparcie okazujesz swoja niesubordynacje, mnauczajac tych... tych
niedotykalnych — powiedzial, wypluwajac ostatnie stowo w kierunku Vinaya, jakby chciat pozby¢
si¢ ztego smaku z jezyka.

— Czy niedotykalni nie zostali rowniez stworzeni przez Brahme? — zapytat Issa niewinnym
tonem.

— Czy masz czelnos¢ dyskutowac, chtopcze?

— Nie mialem zamiaru okazywac braku szacunku, staram si¢ jedynie wcieli¢ w zycie to, czego si¢
nauczytem.

— Wiec masz dostateczng wiedzg, by naucza¢ nas naszych obyczajow, kiedy sam niedawno
zostate$ naszym uczniem? — Nie czekajac na odpowiedz, swami mowit: — Ale nawet wielki guru
nie bedzie tracil swego czasu na te kreatury. Ich zadanie nie polega na praktykowaniu wiary ani na
zrozumieniu spraw wieczystych, nie maja zdolnosci umystowych, by zrozumie¢ §wigte nauki.

— Swami, nie udaj¢, ze jestem mistrzem w tym, czego ich ucze. Jedynie dziele si¢ z nimi wlasnymi
doswiadczeniami. Ale jes§li Brahman, jesli Bog istnieje w kazdym z nas, tak jak mnie uczono,
wowczas istnieje zarowno w niedotykalnych, jak 1 w kaptanach. Dlaczego nie mieliby odkrywacé
w sobie tego samego ducha, ktory jest w nas?

— Poniewaz nie posiadajg umiejetnosci, by to zrobi¢. Moze w przysztym zyciu, kiedy wejda na
wyzszy poziom, bedg gotowi na takie trudne wyzwanie, ale teraz sg po prostu niedostosowani.

— Czy kiedykolwiek spedzite$ troche czasu z niedotykalnymi, Swami? Sadze, ze ich nie
doceniasz. W rzeczywistosci ich proste zycie moze im pozwoli¢ na osiggniecie Brahman tatwiej niz
tobie czy mnie.

— Cos takiego! Nie bede stuchat takich bzdur! — Opalona twarz swami pociemniata o kilka
tonow, jeszcze bardziej kontrastujgc ze Snieznobialg grzywa opadajacg mu na ramiona. Issa wiedziat,
ze nieco si¢ zapedzit, wiec nerwowo spojrzal na straznikow.

— Widziatem na wtasne oczy — powiedziat. Nigdy w zyciu nie styszal, by kto§ zaprzeczal
stowom swami, ale prawda byta jasna jak stonce w bezchmurny zimowy dzieh. — Ludzi takich jak
Vinay — ciagnat, ktadac dion na ramieniu swojego ucznia, co sprawito, ze Vinay az si¢ skurczyt
w sobie, jakby chcial znikng¢ — nie dosig¢gaja putapki czyhajace na reszte spoteczenstwa. Dzieki
prostocie codziennego zycia juz odarli si¢ z wielu warstw, ktore oddzielajg ich od Brahman.



— Jak $miesz — powiedzial swami z takim chtodem w glosie, ze przez Iss¢ przeszedt dreszcz. —
Oni wynoszg nasze $mieci 1 karmig $winie. Ja poswiecitem kazda chwile swojego Zycia na
studiowanie Wedy.

Issa zerkngt na swojego nauczyciela, ktory wcigz wpatrywat sie¢ w ziemi¢. Podejrzewal, ze
nauczyciel si¢ z nim zgadza.

— Poswigcite$ zycie swojej wierze, Swami. Ale czy naprawde zetknate$ si¢ z wiecznoscia, czy
zyjesz nig kazdego dnia? Jesli Brahman jest ostoja spokoju, to dlaczego wypetnia ci¢ gniew?
Widziatem niedotykalnych stojacych po pas w wodzie wczesnym rankiem, gdy miasto jeszcze $pi,
widziatem wyraz radosci na ich twarzach. Sadzg, ze to wtasnie oni doznajg Brahman, Swami.

Swami w milczeniu odwrocit si¢ 1 podszedt do Zotnierzy, ktorzy stangli na bacznos¢. Puls Issy
przyspieszyl, gdy zobaczyt, ze ten blizej niego ktadzie dton na rekojesci miecza.

— Dlaczego uznate$, Ze nalezy zabra¢ ze sobg zotnierzy, Swami? — zapytal szybko. Otart spocone
dtonie o peleryng. — Czy zrobitem cos$, co wskazywaloby na mozliwos¢ przemocy? Kazesz mnie
aresztowac za to, ze dziele si¢ spokojem 1 dobrg nowing z ludZzmi, ktorych zycie jest tak cigzkie?

Swami odwrdcit sig, by co§ powiedziec, ale otworzyl tylko usta. Patrzyl nie na Iss¢, lecz na cos za
nim. Zaskoczony Issa odwrocit si¢. Zabraklo mu tchu, gdy zobaczyl, ze jego pietnastu uczniow
wyszto z rzeki 1 wspieto sie po schodach. Niedotykalni staneli za nim, tworzac poétkole.

Issa odetchnat i stangl przodem do kaptanow. Zwalczyl che¢ spojrzenia na swojego nauczyciela,
zeby ten dat mu jaka$ wskazoéwke. Zamiast tego wbil wzrok w swami, ktory teraz wygladat tak, jakby
nie wiedziat, co dalej robi¢. Na karku Issa poczut ciepto wschodzacego stonca, miat nadzieje, ze
swami nie dostrzeze potu sptywajacego mu po skroniach.

Swami pochylit si¢ w strone jednego ze straznikdw 1 wyszeptat co$, czego Issa nie dostyszat.
Zohierz, wciaz trzymajac dton na rekoje$ci miecza, pogtadzit palcami skorzang pochwe wiszaca mu
przy udzie. Kiedy swami skonczyl do niego mowi€, zotnierz spojrzat na Iss¢ 1 uSmiechnat sie,
ukazujgc brudne i krzywe zeby. Nie wiedzac, jak zareagowac, Issa rowniez si¢ usSmiechnat.

Z ramionami rozwartymi w gescie przywitania, swami przemowit do niedotykalnych.

— Jestem szczesliwy, wiedzac, Ze jestescie tak lojalni w stosunku do swojego nauczyciela.
Chociaz Issa jest jednym z naszych najbardziej utalentowanych uczniow, jestem pewien, ze
zrozumiecie, ze nie bedzie mégt was dtuzej nauczac, jako ze sam nie jest kaptanem. — Nastepnie
zwrocit si¢ przymilnie do Issy: — Co to w ogole za insynuacje, ze mielibySmy ci¢ aresztowac?
Chciatem jedynie upewni¢ si¢, ze rozumiesz naszg kulture 1 wiesz, jak powiniene$ si¢ zachowywac,
jesli masz nadal pobiera¢ u nas nauke. Nie chcielibySmy, aby to nieporozumienie przerodzito si¢
w jakie$ nieprzyjemnosci, prawda?

Widzac, ze tymczasowo zostal utaskawiony, Issa sktonit gtowe.

— Nie, nie chcieliby$my zadnych nieprzyjemnosci, Swami. Rozumiem.

— Dobrze zatem. — Swami obrdcit si¢ na pigecie 1 odszedl pylista Sciezka, a jego szaty
powiewatly na wietrze.

Usmiechnigty Zotnierz wahatl si¢ przez chwile, mierzac Iss¢ wzrokiem, po czym odwrocit sie
1 podazyl za swami. Widzac ich plecy, Issa odetchnat 1 otart pot z czota. Gdy kaptani oddalili sig,
jego nauczyciel odwrocit glowe 1 po raz pierwszy spojrzal mu w oczy. Jego powazna mina méwila
wiecej niz stowa. Skingl glowa w strone gor po drugiej stronie rzeki. Issa zrozumiat. Najpierw
sprawdzit, czy inni kaptani juz nie patrza, po czym ztozyt rece przed sobg 1 gteboko sie uktonit.

Nadeszta pora, by opusci¢ t¢ wie$ 1 ruszy¢ w drogg. Chociaz kochat swoich uczniow, nie byt
gotowy na to, by zosta¢ mgczennikiem z ich powodu.



Rozdziat 33
Kosciot New Hope
Birmingham, Alabama

— Przez czterdziesci pig¢ minut rozmawialem z bankierami — gardtowat Brady. — Co jest nie tak
z naszymi pozyczkami?

— Z bankierami? — powtorzyt Jennings.

— Tak, z bankierami. Dzwonili do ciebie, ale przez cate popotudnie wisiale$s na telefonie, wiec
skontaktowali si¢ ze mng. Poczutem si¢ jak w zasadzce. Zawieszajg nastepng transzg naszej pozyczki,
uzalezniajgc ja od audytu naszych finansOw oraz zaawansowania budowy. Czy moglbys mi
powiedzied, co tu si¢, do cholery, dzieje?

Jennings opuszkami palcéw masowat skronie.

— Brianie, wiesz, ze mieliSmy pewne klopoty budzetowe. Odkad zwolnilismy Carlg, ucierpiato
nasze kierownictwo finansowe.

— Ale zebralem miliony z datkow, a ksigzka Swietnie si¢ sprzedaje. Pieniagdze beda wptywac. Jak
to mozliwe, ze mamy problemy?

Brady usiadl na migkkim krzesle naprzeciw biurka Jenningsa. Wydato mu sie, ze Jennings stara si¢
ukry¢ westchniecie.

— Jak wiesz, zacz¢liSmy budowe, zanim zebraliSmy caly kapitat wtasny niezbedny do realizacji
projektu. Bank pozwolil nam korzysta¢ z pieniedzy pod przyszte kredyty, ale pod warunkiem, ze sami
zbierzemy wiecej pienigdzy. Kryzys ekonomiczny wptynat na przedsprzedaz naszych domoéw.
Obecnie ksigzka sprzedaje si¢ lepiej, niz si¢ spodziewalisSmy, ale jeszcze przez cztery miesigce
musimy czeka¢ na nalezne honoraria.

— Cobz, czy nie wystarczy to, ze wkrotce bedziemy mieli wiecej pieniedzy? — popukat si¢
w czoto. — Zbieramy pienigdze, to tylko kwestia czasu.

— Podejrzewam, Ze ich obawy nie sa zwigzane jedynie z ptynnoscig finansowa, lecz réwniez
z ostatnimi zmianami w budzecie.

— O tak. Wypytywali mnie o to — Brady uniost rece. — Cheieli omawia¢ jeden po drugim nasze
ostatnie wydatki: siedemdziesiat tysiecy w zesztym miesigcu dla wykonawcy wyréwnujgcego teren
pod budowe, czterdziesci dla architekta 1 dwadziescia w gotowce kilka dni temu, nie wiem na co.
Zrobilem z siebie glupka, Williamie. To twoja dziatka, by zajmowac si¢ tymi sprawami, nie moja!

Jennings spiat sie, styszac sumy. Brady zauwazyl, ze jego blada skora zrobita si¢ jeszcze bielsza.
Usatysfakcjonowato go, ze Jennings czut si¢ niekomfortowo, 1 zastanawiat si¢, czy nie powinien
bardziej zaglebi¢ si¢ w finansach, skoro gra idzie o wielkie stawki.

— Oddzwonig¢ 1 wszystko wyjasni¢ — powiedziat Jennings, szybko dochodzac do siebie. — Koszt
wyrownywania terenu byt zawarty w naszym budzecie. Ale Brianie, trzykrotnie przekroczyliSmy



koszty projektowania. Nie mozesz wcigz dokonywac zmian. — Zamilkt na chwile, po czym dodat: —
Jesli chodzi o gotowke, wiesz, jacy sg niektorzy podwykonawcy: nie majg nawet kont bankowych, by
dokonac na nie przelewow.

Brady odchylit si¢ na krzesle 1 potozyl nogi na blacie biurka.

— Nikt nigdy nie mowil, ze bedzie tatwo, ale nie mozemy traci¢ wiary, kiedy co$ nie idzie po
naszej mysli. Kiedy Izraelici wedrowali przez czterdziesci dnmi przez pustynie, co mowit do nich
Bog? Powiem ci: wytrwajcie w wierze, a Bog pomoze wam dotrze¢ do Ziemi Obiecanej. My tez
musimy wierzyc.

Jennings rozluznit sig.

— Sadzeg, ze mozemy zosta¢ nagrodzeni wczesniej, niz si¢ spodziewaliSmy. — Na jego twarzy
pojawil sie szeroki uSmiech. Brady siedzial bez ruchu, podczas gdy Jennings streszczat mu rozmowe
z Jimmym Jeffriesem.

— To naprawde si¢ stanie — powiedziat Brady, bardziej do siebie niz do Jenningsa. — Zostane
kolejnym prezesem NSE. Bede na czele milionow ewangelikow w calym kraju.

— Nastepnych kilka tygodni to najbardziej krytyczny okres. Nie mozemy pozwoli¢, by co$
zaszkodzito twojemu wizerunkowi. Jak tylko Jeffries ogltosi swoja rezygnacje 1 wskaze twoja
kandydaturg, wygrang bedziemy mie¢ w kieszeni.

— Coz, cokolwiek robisz — Brady wyciagnat palec 1 wycelowat nim w Jenningsa — spraw,
zebym dobrze si¢ prezentowal. Boze, dopomdz nam, jesli te heretyckie teksty gdzie§ wyptyna. Dzi$
rano wpisatem swoje nazwisko w Google 1 na blogach ewangelicznych wcigz chwalg to, jak
obszedlem si¢ z Matthewsem podczas debaty.

— Nie sadze, by teksty gdzie§ wyplynety.

Brady podni6st si¢ z krzesta 1 pochylil nad biurkiem Jenningsa.

— Potrzebuje czegos wigcej niz twojego zapewnienia, Williamie. Muszg mie¢ catkowita pewnosc.
Ze wzgledu na moja reputacje, twoja prace, wiarg naszej wspolnoty, te teksty nigdy nie moga ujrzec
Swiatta dziennego.



Rozdziat 34
Waranasi, Indie

Grant przypomnial sobie scen¢ z filmu, ktdry po raz pierwszy obejrzat, kiedy miat dwanascie lat.
Ojciec zabraniat ogladania wigkszosci filmow w domu, szczegdlnie tych oznaczonych symbolem R,
ale tamtej nocy Grant spat u kolegi. Film Mechaniczna pomarancza sprawit, ze przez kilka tygodni
Grantowi $nity si¢ koszmary. W jednej, szczegolnie zapadajacej w pamig¢ scenie bohater, poddany
praniu mézgu, zostat przywigzany do krzesta. Oczy mial otwarte, powieki przyklejone tasma klejaca
1 ogladat wstrzasajace nagrania wyswietlanie na ekranie.

Przez kilka ostatnich dni Grant nie mogt wytaczy¢ obrazow pojawiajacych si¢ na ekranie w jego
glowie: oswietlony blaskiem ksiezyca plac Tadz Mahal, makabryczna §mier¢ Raziego, strzal oddany
do Jigme, on sam lezacy bezradnie na ziemi.

Kristin siedziata w milczeniu 1 patrzyta przez brudne okno taksowki. Otworzyt usta, zeby co$
powiedzie¢, ale po chwili je zamknat, nie przerywajac ciszy. Godzing temu dotarli do Waranasi po
krotkim locie liniami Indian Airlines z Agry. Kristin spedzita tu dwa tygodnie, mieszkajac
1 zwiedzajac to starozytne miasto na brzegu Gangesu, postanowili wiec, ze teraz bedzie to ich baza
wypadowa, skad pojada do pobliskiego Sarnath.

— Niedobrze mi si¢ robi — powiedziala cicho — gdy pomysle, ze mogt zging¢. Gdyby kula
weszta kilka cali dale;j...

— Wydaje mi si¢, ze ten szaleniec nie chcial zabi¢ Jigme. Stal tuz obok, specjalnie Zle wycelowat.

Lekarz w szpitalu w Agrze wyjasnit, Zze cho¢ rana Jigme jest powazna, kula przeszta prosto przez
rami¢. Napastnikowi udalo si¢ to, co zamierzal: odwréci¢ uwage. Kimkolwiek byl, w calym
zamieszaniu, ktore nastapito potem, znikngt w dole rzeki.

Kiedy zegnali si¢ z Jigme na lotnisku dzi§ rano — ich przyjaciel wracal do Bhutanu, a oni
wyruszali do Waranasi — mtody mnich miat lepszy nastroj niz Grant 1 Kristin. Z rekg na temblaku
zartowal, ze przez kilka tygodni nie bedzie musiat sprzata¢ dormitorium. Dodal, ze dzigki ranie
przynajmniej nie wpakuje si¢ w klopoty. Podczas rekonwalescencji nie bgdzie moglt sie wymykac,
jak czesto robit, majac wolng chwile, by zajmowac si¢ swoim sekretnym hobby. Mnisi, wyjasnit, nie
mogli uprawia¢ narodowego sportu Bhutanu — tucznictwa.

Granta zbyt rozpraszaty pytania, na ktére nie znal odpowiedzi, by doceni¢ wysitki Jigme
zmierzajace do rozluznienia sytuacji. Teraz, jadac takséwka, przytapat si¢ na tym, ze zadawat sobie
te pytania tyle razy, iz sprobowat skorzysta¢ z jednej z technik Kinleya. Skierowat uwagg na oddech:
byt ptytszy niz powinien. Grant odetchngl gleboko, a potem juz z petng kontrolg skupit si¢ na
przeptywie powietrza z czubka nosa az do momentu, gdy napetnity si¢ jego ptuca. Oddychajac w ten
sposob, takze spojrzat przez szybe. Chociaz Waranasi byto mniejsze niz Agra, to jednak tetnito takim
samym chaosem pojazdéw, ludzi 1 zwierzat rywalizujagcych o miejsce na waskich ulicach. Kiedy



taksowka zwolnita, zeby wjecha¢ na ruchliwe skrzyzowanie ulic Aurangabad z Durgakund, Grant
obserwowal toczace si¢ codzienne zycie mieszkancoOw: kobiety w kolorowych jak szkietka
kalejdoskopu sari przegladaty towar na stolikach ustawionych wzdtuz chodnikow, gdzie sprzedawano
wszystko — od $wiezych owocoéw poprzez dzinsy, az do telefonéw komédrkowych. Starsi mezczyzni
rozmawiali ze sobg podczas strzyzenia lub golenia przez ulicznych fryzjeréw, ktdrych salony
fryzjerskie sktadaty si¢ z krzesta, nozyczek, brzytwy 1 wiadra wody. Opuscit szybe 1 zaciagnat si¢
egzotycznym zapachem.

Kristin dotkneta jego ramienia.

— Wiesz, nie moge przesta¢ mysle¢ o Razim...

Gtos uwiazt jej w gardle.

— Wiem — zwrdcit si¢ do niej. Co najmniej sto razy analizowal w myslach, co powinien zrobic¢
inaczej, zeby ocali¢ zycie Raziemu 1 uchroni¢ Jigme przed postrzatlem. — Ale teraz musimy juz
skupi¢ si¢ na przysztosci. Potrzebujemy nowej mapy. — Rozpial zamek niewielkiej torby lezace;j
przy jego nogach i wyjat matly spiralny notes. — Zrobitem trochg¢ notatek i...

Wyrwata notes z jego reki 1 rzucita go na siedzenie pomigdzy nimi.

— Czy ty musisz wszystko sprowadza¢ do tabelek 1 wykresow? Razi nie zyje! Jigme prawie
umart!

Podniost notes z siedzenia, odtozyt go do torby 1 ujat ja za reke.

— Wiem. Po prostu nie umiem inaczej.

Odwrdcita si¢ do okna, ale jej gltos ztagodniat.

— QGrancie, boj¢ si¢. Kim byt ten cztowiek?

Grant wiedzial, ze skape informacje, ktore mogli przekaza¢ policji, nie pomoga w ujeciu
przestepcy. Kristin zidentyfikowata go — ten mg¢zczyzna obserwowal ja przed wejsciem do Tadz
Mahal, a Grant wiedziat, ze byl to ten sam czlowiek, ktory juz podczas debaty wydat mu si¢
podejrzany. Policija ma to gdzies, pomyslat. Wyczut, ze chcieli si¢ ich pozby¢ z posterunku tak
szybko, jak to mozliwe; incydent zostanie zamieciony pod dywan, zeby nic nie zaszkodzito turystyce
do najstawniejszego miejsca w kraju. Chociaz padly strzaty, wszystko dziato si¢ w nocy, a jedyng
ofiarg $miertelng byt Razi, miejscowy student. W prasie nie ukazaty si¢ zadne wzmianki o incydencie
1 Grant watpit, ze kiedykolwiek si¢ pojawig. Przypomniat sobie policjantow w Atlancie, ktdrzy nie
uwierzyli w jego opowie$S¢ o skasowanych zdjeciach. Gdy tak rozmyslat, odniost nieodparte
wrazenie, ze oba te wydarzenia byly ze soba potaczone. Widzial tego cztowieka w Atlancie, a teraz
on przejechal za nimi przez pot sSwiata, zeby... no wlasnie, co? Polozy¢ tape na manuskryptach?
Przeszkodzi¢ im w spotkaniu z Kinleyem? Grant zadzwonil do Billingsly’ego, kiedy wyszli
z komisariatu; jego mentor réwniez uwazal, ze sprawa przybiera znacznie bardziej niebezpieczny
obrot, niz si¢ spodziewali. Niemniej jednak, Grant nie postuchat rady profesora i nie wrocit do
domu.

— Jakim cudem on nas znalazt w Agrze? — zapytala Kristin, nie po raz pierwszy w ciggu
ostatnich dwoch dni.

— Nawet nie wiemy, czy chodzi mu o teksty.

— A co innego mogltoby go interesowac? Kim on jest?

Drugie pytanie najbardziej dreczylo Granta. W jego pamigci wyryt si¢ widok zadowolonego
z siebie zabojcy. Czy to jakis stukniety, samotny fanatyk? Watpliwe. Bardziej prawdopodobne byto,
ze nieznajomy nalezat do jakiej$ grupy, ktora poczuta si¢ zagrozona, gdy ujawniono istnienie tekstow
Issy.

Kristin spuscita gtowe.



— Czy to w ogble jest tego warte?

— Nie mozemy mu pozwoli¢, kimkolwiek ten facet jest, by przeszkodzit nam w dalszym dziataniu,
bo chyba na tym mu zalezy — Grant brzmiat bardziej zdecydowanie, niz si¢ czut.

— Hej, jestesmy na miejscu. — Kristin wystawita rgke za okno.

Grant sprawdzit godzing. Dochodzita pigta. Pojada do Sarnath jutro z samego rana. Chciat rusza¢
od razu, ale wyjasnita mu, ze zanim dojada, Swiatynia zostanie zamknieta. Chciata, zeby zatrzymali
si¢ przy Uniwersytecie Banaras Hindu, gdzie pracowal jej przyjaciel, profesor zajmujacy sie
hinduizmem, ktory wczesniej dostarczyl jej informacji potrzebnych do artykulu o hinduskich
pielgrzymkach nad Ganges.

Taksowka wjechata w bram¢ w kolorze tososiowym. Wjazd na kampus przypominat Grantowi
wejscie na teren Tadz Mahal, gdzie momentalnie odizolowali si¢ od gwaru Agry. Zostawiajac za
soba zapchane ulice Waranasi, wjechali na szerokg alej¢ wysadzang drzewami. Pierwsze, co rzucato
si¢ W oczy, to ze na terenach uniwersyteckich nie bylo zbtgkanych kréw, bezpanskich psow czy swin.
Po drodze mingli kilkoro studentow i profesorow, ktoérzy spokojnie jechali na rowerach. Grant
odniost wrazenie, ze Uniwersytet Banaras Hindu wygladat jak kazda jedna uczelnia w Stanach. Po
prawej stronie, za szerokimi trawnikami, na ktorych pod roztozystymi drzewami siedzieli studenci
zagtebieni w podregcznikach, znajdowaly si¢ budynki wyktadowe. Po lewej rozciggaly si¢ boiska
sportowe, na ktorych studenci grali w pitke nozng 1 krykieta.

— Jest tu inaczej, niz mys$latem — powiedziatl Grant.

— Wyobrazate$ sobie coé mniejszego, bardziej z Trzeciego Swiata?

— Chyba tak.

— BHU jest najwigkszym uniwersytetem w Indiach, ma ponad dwadziescia tysigcy studentow.
Widzisz ten budynek? — Kristin wskazata na gmach z czerwonej cegly, zbudowany w klasycznym
stylu. — To wydziat prawa. A tam — wskazala otynkowany na pomaranczowo budynek z ceglanymi
akcentami na gzymsach 1 nad gtdéwnym wej$ciem — to szkota pielegniarstwa. Uniwersytet ma wiele
wydzialow, a kazdy miesci si¢ w odrebnym budynku. Wydzial nauk o religii znajduje si¢ przed nami.

Pig¢ minut p6zniej wchodzili po wytartych marmurowych schodach na drugie pig¢tro budynku
wykonczonego tynkiem 1 ceglg. Mineli kilka sal wyktadowych 1 dotarli pod drewniane drzwi. Na
tabliczce napisano ,,Profesor Deepraj Bhatt”.

W odpowiedzi na energiczne pukanie Kristin ustyszeli skrzekliwy glos, méwiacy: Hahn?, co
oznaczato ,, Tak?”.

Kristin otworzyta drzwi 1 znaleZzli si¢ w gabinecie, ktory moglby naleze¢ do mentora Granta. Stosy
ksigzek 1 periodykoéw lezaty na biurku 1 wypetniaty stojacy za nim regat. Mata lampka stojagca byta
jedynym zrodiem $swiatta poza §wiattem naturalnym wpadajacym przez okno. Po dusznym korytarzu
teraz powitat ich podmuch chtodnego powietrza z klimatyzatora zamontowanego pod oknem. Znad
stosu dokumentéw popatrzyl na nich niewysoki mezczyzna indyjskiego pochodzenia, z siwymi
pasemkami wsrdd czarnych wtoséw. Na widok Kristin zrobil wielkie oczy 1 szybko podniost si¢
z krzesta.

— Namaste, Kristin! Cieszg si¢, ze ci¢ znowu widzg. — Profesor, bedacy o cal nizszy od niej,
objat ja jak swojg ulubiong krewna, ktdrej nie widziat od lat.

— Profesorze, to jest Grant Matthews.

— A, tak Grant. Styszatem o tobie wiele dobrego — podat reke Grantowi.

— Ja o panu rowniez, profesorze Bhatt — odpart Grant.

— Proszg¢ mow na mnie Deepraj. — Profesor zdjal sterty magazynow z dwoch krzesel nie do
kompletu, stojacych przed biurkiem. Nastepnie wysungt swoje krzesto zza biurka tak, by siedzieli



naprzeciw siebie, 1 gestem zaprosit, by usiedli.

Grant zajat wskazane miejsce, a Kristin wolata przysig$¢ na brzegu biurka i macha¢ nogami jak
uczennica. Grant nie mogt si¢ oprze¢ 1 spojrzat na jej nogi, widoczne spod zielonej bawelnianej
spodnicy. Przypomniata mu si¢ ich namig¢tna noc w jego mieszkaniu, ktdéra miata tak fatalny finat. Od
tantej pory Kristin byla nastawiona przyjaznie, czasem nawet flirtowala z nim, ale w zasadzie
trzymata go na dystans.

— Wigc, Grancie, jak rozumiem, nie jest to twoj pierwszy pobyt w mojej ojczyznie?

— Za pierwszym razem bylem na wybrzezu, w Kerali, gdzie badalem rozprzestrzenianie si¢
chrzescijanstwa na Wschod. Moje badania skupialy si¢ na podrézy apostota Tomasza w 52 roku
naszej ery. Za drugim i teraz za trzecim razem skupiatem si¢ na zatozeniu, ze chrzescijanstwo mogto
rozprzestrzeni¢ si¢ ze Wschodu na Zachdd, dzieki wedrowkom Jezusa. Niewiarygodne, prawda?

— Przyjacielu, niewazne, ktoredy podrézujesz, na wschod czy na zachdd, zawsze skonczysz
w miejscu, z ktorego wyruszytes, jesli twoja wedrowka bedzie wystarczajaco dtuga.

— Profesorze, to znaczy Deepraj — powiedziat Grant — moéwisz jak moj przyjaciel, mnich
z Bhutanu, dzigki ktoremu wyruszytem w drogg.

Profesor Bhatt ztozyt rece.

— Czy7zby chodzito o0 KG? Styszatem, ze zostate$ jednym z jego ulubionych uczniow.

— KG? — Grant uniést brwi. — Znasz Kinleya Goenpo?

— O, tak, troche razem przezyliSmy — rozesmiat si¢ Deepraj.



Rozdziat 35
Stare Waranasi, Indie

Wstretne.

To stowo przyszto Timowi na mysl, gdy szukal czego§ w swojej sportowej torbie w wynajetym
mieszkaniu. To samo stowo przyszto mu do glowy w rikszy, kiedy poprzedniego dnia jechat ulicami
Waranasi. Wedlug niego wyraz ten Swietnie opisywat ten kraj, to miasto, ten pokdj oraz to, jak si¢
teraz Tim czut.

Wyjat z wewnetrznej przegrody duza, rozowa butelke. Nie czytajac instrukcji stosowania, wypit
jedng trzecig leku. Zrobitby cokolwiek, byleby sttumi¢ bulgotanie w kiszkach. Dotychczas uwazat na
to, co je, ale 1 tak co$ si¢ do niego przyczepito. W wojsku ochrong przed lokalng kuchnig byty racje
zywno$ciowe zwane MRE. Zatowal, e nie przywiozt ich ze soba.

Odlozyt butelke do torby, ktérg nastepnie postawil na zakurzonej podtodze. Ktadac sie na
twardym, nierOwnym materacu, przeklat rikszarza, ktory znalazt mu to mieszkanie. Kiedys$ biaty tynk
byt teraz szary od brudu i zanieczyszczenia. Odpadatl i tuszczyt si¢, przypominajgc liscie jakiejs
gigantycznej rosliny. Spod ptatow wyzierat beton. Podczas jazdy ze stacji kolejowej rikszarz obiecal
Timowi, ze mieszkanie bedzie takie jak Tim chcial — spokojne, z oddzielnym wejsciem z parteru
1 potozone na niczym niewyrozniajacej si¢ alei w sercu Starego Miasta Waranasi.

Tim przypomniat sobie, ze me¢zczyzna mowit z predkoscig karabinu maszynowego.

— Wynegocjuje swietng cene z wlascicielem — powiedzial. Tim podejrzewal, ze wtasciciel byt
krewnym rikszarza. Przyjat t¢ propozycj¢ gtownie dlatego, ze cziowiek ten zapytalt go z kpigcym
wyrazem twarzy: — Nie bedzie panu przeszkadzato, ze $§pi pan w poblizu drogi, ktdérg nosi si¢
zwloki na ghaty kremacyjne?

— Ghaty kremacyjne? — dopytat Tim, bo poczut nagty ciekawos¢.

— Wzdtuz brzegu Gangesu ciggng si¢ kamienne stopnie, ghaty, ktorymi mozna dojs$¢ z ulicy do
wody.

— Chcesz mi powiedzie¢, ze zwtoki sg palone na tych schodach?

Rikszarz obejrzat si¢ przez ramig, spojrzat na Tima 1 rozesmiat sig.

— Codziennie.

Obrzydliwa wizja cial gotowanych niczym hot dogi na ognisku potwierdzita w jego oczach
prymitywizm tego spoleczenstwa. Niestety, kiedy juz raz udato mu si¢ zacheci¢ rikszarza do
rozmowy, nie mozna byto go uciszy¢. Gadat, przekrzykujac jek roweru ciggnacego skrzypiaca riksze,
wyjasniajac Timowi, ze Waranasi znaczy dla Hindusoéw tyle, co Mekka dla muzulmanow — jest
swietym miejscem dla pielgrzyméw, ktorzy powinni odwiedzi¢ je cho¢ raz w zyciu. Wierzono, ze
Ganges ma wtasciwosci oczyszczajagce w sensie duchowym i fizycznym, wiec w jego wodach czesto
si¢ kapano.



— My, Hindusi, wierzymy — méwit — ze Waranasi jest najlepszym miejscem do umierania.
Umierajac tutaj, uwalniamy si¢ z niekonczacego si¢ cyklu reinkarnacji i §mierci.

Tima zawsze dziwil rozmiar przesagdéw oraz dziwactwa, w ktore wierzyli niechrzes$cijanie, ale
teraz mial zamiar uzy¢ ich perwersyjnych pomystéw z korzyscig dla siebie. Bedzie mogt wnie§¢
pOtprzytomng osobe do mieszkania, nie budzac Zzadnych podejrzen — widok stabego, §miertelnie
chorego turysty, ktory przybyt umrze¢ w Waranasi, nikogo tu nie zdziwi.



Rozdziat 36
Waranasi, Indie

Deepraj usmiechnat si¢, widzac zaskoczone miny Granta 1 Kristin.

— Kinley 1 ja przez dziesi¢¢ lat studiowalismy na Oxfordzie. W morzu Anglosasoéw cieszylem sig,
ze znalaztem przyjaciela z mojej czesci Swiata.

Kiedy mingt pierwszy szok, Grant zapytal:

— Rozmawiates z nim ostatnio?

— Czy z nim rozmawiatem? Dwa tygodnie temu siedzial na tym samym miejscu, co ty teraz.

Grant 1 Kristin spojrzeli na siebie po raz drugi. Kristin pochylita sie.

— Kazat nam pojecha¢ do Sarnath. Wspominat ci o tym?

— Nie. Powiedzial mi tylko, Ze mam si¢ was spodziewac¢. Wiele lat temu nauczylem sig¢, ze nie ma
sensu naciska¢ na Kinleya, jesli nie chce czego$ powiedzied.

— Wiesz o tekstach, ktore nam pokazal w Bhutanie? — zapytat Grant.

— Sledzitem te sprawe w wiadomo$ciach. Obejrzalem nawet transmisje z twojego wystapienia
w Emory.

Grant poczut przyplyw frustracji.

— Nie badz dla siebie taki surowy. — Deepraj poklepat go po ramieniu. — Wypadtes naprawde
dobrze. Opanowany, inteligentny, wyksztatcony. Po prostu zastawiono na ciebie putapke. Trudno ci¢
wini¢ za taka reakcje.

— Co sadzisz o tych tekstach? — zapytata Kristin.

— W mtodosci styszatlem opowiesci o wedréwkach Jezusa po moim kraju. Wielu Hindusow zna t¢
historie.

— Ale kluczowe pytanie brzmi: czy te teksty sg zapisem legendy, ktora powstata w pdzniejszym
czasie, czy tez te wydarzenia naprawde mialy miejsce?

— Czy to istotne? — zapytat profesor.

— Oczywiscie. Jesli zetknigcie si¢ z hinduizmem i buddyzmem wptyneto na to, jak Jezus rozumiat
Boga 1 jak sformutowat zasady swojego nauczania, to my zupelnie inaczej postrzegamy go jako
czlowieka.

Profesor potwierdzit skinigciem, chociaz Grantowi wydawalo si¢, ze kiwa glowa nie tyle
zgadzajac si¢ z jego argumentami, ile na znak, ze rozumie, o co mu chodzi.

— Kinley 1 ja rozmawialiSmy o tym, ze postrzegasz Swiat na zasadzie albo czarne, albo biale.

Grant przypomniat sobie, ze w podobny sposob wyrazili si¢ o nim Jigme 1 Razi. Wtem co$
przyszto mu do glowy. Podobnie jak wiedzial, ze spotkanie w Tadz Mahal chrzeScijanina,
muzutmanina 1 buddysty — jego, Razi i Jigme — nie bylo przypadkiem, tak teraz zrozumiat, ze
rozmowa z profesorem hinduizmu rOwniez zostata zaplanowana. W glowie za§witato mu jedno stowo



— polgczenie. Jedna z ulubionych pogadanek Kinleya mowita o tym, ze zycie nie jest serig
odrebnych incydentéw, lecz siecig wzajemnych potaczen.

— Wiem, ze teksty majg wieksza warto$¢ 1 nie chodzi w nich jedynie o ukazanie przyziemnych
aspektow zycia Jezusa — powiedzial szybko 1 poklepat dtonig biurko profesora. — Pokazujg
powigzania miedzy roznymi religiami Swiata w sposob, ktoéry wcezesniej nie byt az tak oczywisty. —
Rozpart si¢ na krzesle 1 usmiechnat.

Ale Deepraj zamiast pogratulowa¢ mu przemyslen, wstat z fotela 1 skingl w stron¢ nieba
ciemniejgcego za maltym oknem.

— Zjecie ze mng wczesng kolacje?

— Umieramy z glodu — odpowiedziata Kristin.

* %k ok

Profesor poprowadzit ich przez gtéwne wejscie na uniwersytet, a potem w dot Assi Road, gdzie
kluczyli miedzy rozstawionymi na chodniku stolikami uginajacymi si¢ pod cig¢zarem $wiezych
owocow 1 warzyw. Niektorych z nich Grant nigdy wczesniej nie widzial. Profesor wszedt do
niewielkiego sklepu sprzedajacego pachnidia 1 toniki, sktadowane w setkach nieoznaczonych butelek
na drewnianych potkach. Zanim Grant zapytal, co tam robig, Deepraj zaprowadzit ich przez tylne
drzwi sklepu do ciemnej 1 wilgotnej alei ciggnacej si¢ wzdtuz sypigcego si¢ betonowego muru.

Grant instynktownie si¢ spigl. Od ataku w Agrze jego zmysty byly nadwrazliwe na jakikolwiek
przejaw niebezpieczenstwa. Teraz rozgladal si¢ w ciemnosci. Nic, oprocz smrodu rozktadajacych sig
Smieci. Zobaczyt, ze Deepraj wchodzi na rozklekotane metalowe schody prowadzace na pierwsze
pietro.

— Nie martw si¢, amerykanski przyjacielu — powiedzial Deepraj ze Smiechem. — Bardzo Swieze
jedzenie. Nie bedziemy pi¢ wody, tylko piwo. — Otworzyt zardzewiate drzwi.

Grant odetchnat, gdy znalazt si¢ w srodku. W przeciwienstwie do ponurej alei, restauracja byta
kolorowa, czysta 1 pachngca mieszanka kurkumy, kminku i pieczonego chleba. Tkaniny w kolorach
teczy spltywaly z sufitu 1 po Scianach, tak ze go$cie mieli wrazenie, jakby znalezli si¢ w namiocie
jakiego$ maharadzy. W restauracji byto tylko siedem stolikow, ale tego wieczoru oni zjawili si¢ jako
pierwsi. Gospodarz, drobny me¢zczyzna o glowe nizszy od Granta, powital profesora, ktadac rece na
piersi jak do modlitwy 1 nisko si¢ ktaniajac.

Kiedy juz gospodarz wskazal im miejsca, przynidst naan 1 butelki chtodnego piwa Kingfisher,
Grant zastanawiat si¢ nad osobg Deepraja. Kinley zaplanowat, ze maja spotkac si¢ z tym hinduskim
uczonym, tak jak spotkali si¢ ze studentem islamu w Agrze. Opierajac si¢ na tym, co wiedziat od
Karmy 1 teraz od Deepraja, Kinley opuscit klasztor zaraz po tym, jak z Kristin wylecieli do Stanow,
1 udat si¢ do Waranasi. Jigme wyruszyt tuz po nim. Po spotkaniu z Deeprajem Kinley musiat uda¢ si¢
do Agry, gdzie zobaczyt si¢ z Razim i zaplanowal szczegdty pobytu Granta. Ciekawe, co jutro czeka
na nas w Sarnath?, zastanawial si¢ Grant. Mial nadzieje, ze bedzie to Kinley razem z tekstami.

— Zatem, Deepraju — odezwata si¢ Kristin — ksiegi, ktoére pokazal nam Kinley, méwig o tym, ze
Issa po przybyciu do Indii studiowat Wedy, jeszcze zanim kontynuowat wedrowke 1 skupit si¢ na
buddyzmie. — Oderwala kawalek naan posmarowany mastem 1 gestykulowata nim w powietrzu,
kontynuujac rozwazania: — Jak rozumiem, Wedy to swiete ksigegi Hindusow, a teksty Issy nie s3
catkowicie wolne od tego, czego si¢ z nich nauczyt.

Profesor odstawil szklanke na stot.



— Podczas kolacji nie uda mi si¢ nawet stre$ci¢ najwazniejszych rzeczy dotyczacych tak
skomplikowanej religii, jakg jest hinduizm, ale pozwolcie, ze poddam wam pod rozwage kilka
spraw. Nie mamy zadne] poczatkowej daty ani osoby, ktora zapoczatkowata nasza wiare, ale wiemy
na pewno, ze jest jedng z najstarszych, wcigz wyznawanych religii na §wiecie. Hinduizm istnieje od
tysiecy lat, dzigki zdolnoSciom adaptacyjnym przetrwat okupacje muzutmanow 1 wiladcow
chrzescijanskich. Jak wiecie, nie wierzymy tylko w jedng $ciezke drogi duchowej. Nasze ksiegi
religijne, Wedy, opisuyja rézne drogi prowadzace do Boga: intelektualna, fizyczna, duchowa,
emocjonalng. Tak jak moi uczniowie charakteryzujg si¢ réznymi stylami uczenia: niektorzy sa
wzrokowcami 1 wolg uczy¢ si¢, czytajac, inni preferuja shuchanie wyktadow, a jeszcze inni musza
sami doswiadczy¢ tego, czego ich ucze, zeby to zaakceptowad, tak kazdy cztowiek ma sktonnos¢ do
wyboru swojej drogi do duchowego spetnienia.

— Ale — powiedzial Grant, mieszajac kingfishera w wysokiej szklance — jesli rzeczywiscie jest
tylko jedna ostateczna prawda, niewazne czy nazwiemy ja Bogiem, czy jako$ inaczej, dlaczego nie
sprawdza si¢ jedno podejscie czy tez paradygmat wiary dla kazdego cztowieka?

— Skoro rdzne narody mowig roznymi jezykami w granicach swojego kraju, dlaczego Bog miatby
nie przemawia¢ w roznych kontekstach religijnych do odmiennych kultur? — Grant poczut metlik
w glowie. — Postrzegasz Boga w sposdb monoteistyczny, jak chrzescijanin lub zyd, ale czy hinduizm
bierze dostownie tysigce swoich bostw? — zapytat retorycznie profesor, wskazujac na posag z brazu
stojacy na potce przy wejsciu do restauracji. Figurka przedstawiata tegiego cztowieka z czterema
rekami oraz glowa stonia. Wtedy Grant odwrocit si¢ 1 wskazat ponad drzwi kuchni, gdzie wisiata
tkanina z btyszczacej czerwonej 1 ztotej nici, przedstawiajgca innego boga z szeScioma rekami 1 duza
ludzka twarzg oraz trzecim okiem wyrastajgcym na srodku czota.

— Ach, ten tw6j zachodni umyst — zachichotat Deepraj. — Swiat nie jest tak dualistyczny: to, co
widzisz jako czarne, moze tak naprawde by¢ biate lub odwrotnie.

— Nie chce by¢ niegrzeczny, profesorze, ale to, co méwisz, strasznie traci filozofia New Age. We
wspotczesnym §wiecie mozemy udowodni¢ naukowo, ze cos$ jest biate lub czarne.

— Mozemy? Céz, nie jestem specjalista od nauk S$cistych, ale wedle mojego rozeznania
wspotczesna fizyka... mechanika kwantowa, teoria wzgledno$ci... opierajg si¢ na tym, ze
rzeczywisto$¢ nie zawsze jest stata 1 mierzalna. Na przyktad, §wiatto moze zachowywac si¢ jak
czasteczka lub jak fala; czastki subatomowe mogg si¢ zachowywac, jakby znajdowaty si¢ w wigcej
niz jednym miejscu w tym samym czasie; a nawet czas nie ma wartosci absolutnej, lecz moze pedzic¢
lub zwalnia¢ w zaleznosci od pewnych zmiennych.

Przyniesiono jedzenie, cho¢ Grant nawet nie zajrzal do menu. Zjadali parujgce przysmaki
z 1$nigcych metalowych misek, jakie co chwila donoszono im do stolika. Grant stracit rachube co do
liczby dan, ktére przyniosta zona wtasciciela, cicha, okragta kobieta, ale kamien spadl mu z serca,
gdy przekonat si¢, ze jedzenie byto §wieze, smaczne 1 co najwazniejsze, dobrze ugotowane. Dania
byty tak kolorowe, jak dekoracja sali: zupa z marchewki 1 kolendry, pomaranczowe papryczki
z zielong fasolg w czerwonym sosie curry, ziemniaki z zielonym curry, kurczak tandoori w kolorze
czerwonej cegly, ktorego nabrat od przypraw marynaty, i dtugoziarnisty bialy ryz basmati.

Przetkngwszy porcje curry, Grant powrocit do watku.

— Ale co to ma wspolnego z hinduskim postrzeganiem Boga?

— Hinduizm nie jest monoteistyczny, to prawda, ale wbrew temu, co sobie wyobrazasz po
zwiedzeniu naszych §wigtyn czy nawet patrzac na te wizerunki poswigcone roéznym hinduskim
bostwom — Deepraj wskazal posazek cztowieka-stonia oraz kolorowa makatke — nie jesteSmy tez
politeistami, przynajmniej nie w takim sensie, jak starozytni Grecy i Rzymianie.



— To czym jestescie?

— Ach — Deepraj chichotal. — Jak chcesz opisa¢ co$ nieskonczonego, nieopisanego, co istniato,
zanim pojawity si¢ stowa, zanim pojawity si¢ materia 1 wszech§wiat?

— Chyba tylko przez poréwnanie lub metafor¢ — powiedziata Kristin.

— I przez mity — dodat Grant.

— Zgadzam si¢ z tym 1 z tym. Nawet nam, Hindusom, jest tatwiej, kiedy wyobrazamy sobie Boga
w roznych formach materialnych niz jako niesprecyzowany koncept. Wiec skoro mamy juz koncept
Boga, czy Brahman, jako nieokre$long site stojaca za wszelkim stworzeniem, wszechobecng, ale
bezksztaltng 1 niewyczuwalng, wyobrazamy sobie t¢ site 1 jej wplyw w roznych postaciach. Widzicie,
kosmologicznych pytan o istnienie wszech§wiata czy cel naszego istnienia nie zadaje 1 nie
doswiadcza si¢ codziennie, jak na przyktad radosci narodzin, emocjonalnej bliskosci miedzy
kochankami czy boélu choroby i1 $mierci. Zatem zeby wyjasni¢ wpltyw Boga, widzimy przejawy
Brahman w béstwach takich jak Wisznu, ktory nas chroni 1 czuwa nad nami, lub — Deepraj wskazat
kolorowa makatke z postacig, ktorej trzecie oko zdawato si¢ patrze¢ na ich stolik — Sziwa,
niszczyciel, uwazany za bostwo patronujgce miastu Waranasi. Oczywiscie, nasz najpopularniejszy
bog, Ganesh — teraz skingt w kierunku statuetki z brazu z gtowg stonia — odpowiada za powodzenie
1 bogactwo.

Grant jeszcze raz obejrzat te postaci 1 wypil tyk kingfishera. W domu zwykle wybierat ciemne
piwo, ale dzi$, w cieptej restauracji, gdzie pikantne przyprawy przybieraty na sile z kazdym kesem,
chtodniejszy lager pomagat ugasi¢ narastajgcy w ustach ogien.

— W istocie — ciggnat profesor — mowi si¢ u nas, ze hinduizm jest religig jednego Boga o wielu
twarzach.

— Ale czy takie podejscie nie wigze si¢ z niebezpieczenstwem — zapytat Grant, starajac si¢ nie
okaza¢ tonem swojego glosu, iz podwaza religi¢ swojego rozmowcy — ze ludzie stracg z oczu
powdd istnienia tych mitdéw, praktyki religijne stang si¢ jedynie kultem bozkow, modlitwa za$
kierowana bedzie do tego bostwa, ktére ma pod kontrolg to, o co prosza?

— Racja. — Profesor pogtadzit si¢ po brodzie. — Nadmierne skupienie si¢ na rytuatach
wymyslonych tylko po to, by wptywac¢ na bogoéw, stato si¢ jednym z powodow, dla ktorych Budda
zdystansowat si¢ od niektdrych praktyk hinduizmu.

— Podobnie jak Marcin Luter, ktory zapoczatkowat reformacje protestancka, przeciwstawiajac sie
zbytkom w Kosciele katolickim — dodal Grant.

— Poczekajcie. Zaczynam si¢ gubi¢ — powiedziata Kristin. — Myslatam, ze hindusi postrzegaja
Budde jako jednego ze swoich, ze wchtoneli buddyzm, ktory stat sie czeScig wspotczesnego
hinduizmu, przez co nie jest zbyt czesto praktykowany jako odrebna religia w panstwie, z ktérego si¢
wywodzi.

— Tak, stuszna uwaga — powiedzial Deepraj. — Rzeczywiscie, hindusi postrzegaja Budde jako
inkarnacje¢ Wisznu, co prowadzi nas z powrotem do pytania o Jezusa, ktore padto na wstepie.

Grant zmarszczyl brwi, nie rozumiejac, w jaki sposob dyskusja przyblizyta ich do sedna problemu.
Kiedy juz mial zada¢ pytanie Deeprajowi, mata restauracja pograzyla si¢ w totalnej ciemnosci.



Rozdzial 37
Waranasi, Indie

Siedzac w ciasnej dziennej cze$ci mieszkania, Tim patrzyl w strone tazienki na koncu pomieszczenia.
Dlaczego wynajgtem te dziure? Odbito mu si¢ kwasem. Nadchodzaca noc nie bedzie przyjemna.

Jego ,,prywatna tazienka” byta tak mata, ze ledwie mogt si¢ w niej obroci¢. Nawet nie bylo w niej
odrebnego miejsca na prysznic czy wanng — jedynie wylewka kranu przytwierdzona do $ciany oraz
odptyw umieszczony w podtodze przed porcelanowg umywalka, ktorej pierwotny kolor znikngt pod
warstwami plesni 1 brudu. Jednak Tim najbardziej brzydzit si¢ toalety, a raczej jej braku: zamiast
klozetu w podtodze byta dziura z dwoma wglebieniami na stopy po obu stronach.

— Jak, do cholery, mam si¢ tu wysra¢? — narzekat.

Przypuszczat, ze za chwile si¢ dowie. Przynajmniej przewidzial, Ze trzeba samemu zadba¢ o kupno
papieru toaletowego, wiec nabyt go w matym sklepie mieszczacym si¢ posrod przypominajgcych
labirynt pobliskich uliczek. Patrzagc na wiadro stojgce obok indyjskiej toalety, przyrzekt sobie, ze za
nic w §wiecie nie zamieni szorstkiego papieru toaletowego na mycie tytka gota rekg 1 woda z tego
naczynia.

Otart spocone czoto wierzchem dioni. Jak dotad, nic nie szto tak, jak chcial. Miat nadzieje przejac
teksty Jezusa w Agrze, a przynajmniej dowiedzie¢ si¢, gdzie sg przechowywane. Uprowadzenie
mnicha réwniez skonczylo si¢ fiaskiem. Wiedzial, ze tajne operacje sg nieprzewidywalne, ale
z muzulmaninem poradzit sobie bez zarzutu. Znajdowat si¢ zaledwie kilka jardow od miejsca, gdzie
mogltby rozptyna¢ si¢ w ciemnosci, kiedy Matthews 1 Misaki pokrzyzowali mu plany. Wspomnienie
wyzywajacego spojrzenia Matthewsa sprawito, ze az gotowal si¢ ze ztosci. Na chwile zapominajgc
o mdtosciach, wyobrazal sobie moment, gdy wsadzi kulke w mozg doktoranta.

Zdjat telefon ze stolika przy 16zZku 1 wiaczyt przegladarke. Znowu nic. Przez caly dzien nie odebrat
sygnatu telefonu Matthewsa, co oznaczato, ze tametn albo go wylaczyt, albo roztadowata mu si¢
bateria. Na szczgscie, Tim mial jeszcze jedng mozliwos¢. Ostatnia informacja, ktdra do niego dotarta,
donosita, ze Misaki miata powigzania w Waranasi w osobie profesora Deepraja Bhatta. Zastanawiat
si¢, czy profesor wie, gdzie sg teksty. Caly dzien poswiecit na dzialania zwiadowcze na
uniwersytecie, gdzie pracowal Bhatt. Zamierzal ztozy¢ mu wizyte po potudniu, ale teraz, walczac
z niestrawnoscia, zostat zmuszony poczeka¢ do rana.

Wiedzial, 7ze Zadna tajna operacja nie jest wolna od ryzyka, ale zzerala go niepewnosc.
Spodziewat sie, ze to bedzie jego chwila chwaty.

Zotadek skurczyt sie bez ostrzezenia, wiec Tim zgiety wpdt wystartowat do lazienki. Ledwie
zdazyt dobiec do dziury, gdzie upadl na kolana 1 zwymiotowal zawartos¢ zotadka.

* sk ok



Grant ani drgnat.

Nie widzial ani swoich towarzyszy przy stoliku, ani wnetrza restauracji. Ucichly odglosy
gotowania dochodzace z kuchni oraz rozmowy pozostatych gosci. Cisza niepokoita Granta tak samo
jak ciemno$¢. Wyciagnat reke 1 dotkngl ramienia Kristin oraz opadajacych na nie migkkich wtosow.
Jej reka odnalazta jego. Druga reka staral si¢ wymacaé noz. Ostrze bylo tepe 1 nie nadawato si¢ na
bron, ale to jedyna ochrona, jaka mieli.

Wreszcie Kristin przerwata milczenie.

— Pewnie awaria pradu — wyszeptata. — W tym miescie zdarza si¢ kilka razy w ciggu dnia.

Grant poczut ulge, styszac wyjasnienie, ale wyczut w jej glosie rowniez nutke obawy.

— Nie ma si¢ czym martwi¢ — dodat Deepraj z wigkszag pewnoscig siebie. — JesteSmy
przyzwyczajeni do tego rodzaju zakldcen.
— Jak dlugo trwajg? — odezwat si¢ Grant w ciemnosciach. Czut si¢ dziwnie, rozmawiajac

z kims, kogo nie widzial. Zza jedynego okna takze nie dochodzit blask §wiatel. Pradu nie byto
w catej dzielnicy.

— Czasem trzy minuty, innym razem trzy godziny — odpart Deepraj.

Od strony kuchni kto§ nidst niewielkie mrugajace swiatetko. Gospodyni postawita na ich stoliku
matg §wieczke.

Grant odetchnat. Ani §$ladu niebezpieczenstwa. Zadnego psychopaty z pila mechaniczng
zaczajonego w ciemno$ci. Kristin wypuscita dlon Granta 1 zaczeta opowiadaé profesorowi
o zdarzeniach, ktore mialy miejsce w Agrze.

— To doprawdy okropne — Deepraj potrzasnat glowa. — Coz, tu bedziecie bezpieczni. Trudno
si¢ potapa¢ na ulicach Waranasi, poza tym jestem pewien, ze kimkolwiek byl tamten cztowiek,
ukrywa si¢ teraz przed wiadzami.

— Miejmy taka nadziej¢ — powiedziat Grant bez przekonania.

Deepraj podnidst z podtogi swojg skorzang teczke 1 wyjal z niej pozotkta ksigzke w miekkiej
oktadce.

— Czytates to?

Grant zerknal na oktadke. Bhagawadgita. Mial egzemplarz w domowej biblioteczce, ale jeszcze
jej nie czytat.

— Miatem zamiar. To jeden z najswigtszych tekstow hinduizmu, prawda?

Deepraj przytaknat.

— Zawsze mam jeden egzemplarz przy sobie.

— Czy nie zostal napisany w czasach Buddy?

— Prawdopodobnie wkrétce potem. Niektorzy uczeni mowig, ze tekst ma cztery tysigce lat, ale
moim zdaniem bardziej wtasciwe jest datowanie go na pigéset lat przed Chrystusem.

— O czym jest? — spytata Kristin.

— Tytul mozna dostownie przettumaczy¢ jako ,,Piesh Pana”. To epicki poemat sanskrycki,
opowiadajagcy o mtodym ksieciu, Ardzunie, ktory jedzie rydwanem przez pole bitwy pomigdzy
dwiema rywalizujacymi ze sobg frakcjami krolewskiej rodziny. Kaze woznicy rydwanu zatrzymac si¢
pomiedzy nimi, kiedy to jego bracia i1 kuzyni szykujg si¢ do walki na §mier¢ 1 zycie. Woznica ksigcia,
Kryszna, nawigzuje z nim rozmowe¢ o zZyciu, $mierci oraz naturze rzeczywistosci. Potem okazyje sie,
ze Kryszna to nikt inny jak Bég Wisznu, ktory przybrat posta¢ cztowieka. Bog weielony.

Ciekawe, pomyslal Grant. Profesor wybrat kolejny przyktad ilustrujgcy fakt, ze ludzie starozytni
wierzyli w to, 1z Bog przyymuje postac¢ cztowieka.



— Wiec dla Hinduséw Gita jest poematem o tym, jak Bég przemawia przez Kryszne, podczas gdy
muzutmanie wierzg, ze Koran jest zapisem stowa bozego, ktére przekazal prorok Mahomet?

— Jak juz wczesniej mowitem, Bog przemawia do roznych kultur w jezyku, z ktérym najtatwiej im
si¢ identyfikowac. Jak inaczej mamy zinterpretowac nieskonczonego i niemozliwego do opisania
Boga, jesli nie przez soczewki naszej indywidualnej kultury, historii 1 jezyka?

— Sadzisz, ze Issa mogl studiowaé Gita podczas swojej wedrowki po Indiach? — zapytata
Kristin.

— 7 pewnoscig.

Grant pochylit sie, by lepiej widzie¢ ksigzke.

— Czego wigc si¢ z niej nauczyt?

— Ach, o tym musisz sam si¢ przekona¢. — Deepraj poklepal oktadke ksigzki lezacej na stole. —
Ale na zachete, wyobraz sobie Boga nie jako byt wystepujacy w miejscu zwanym niebem, ale jako
niemajgca ksztattu sit¢ tak ogromng jak wszech§wiat. Bog jest obecny w kazdym zywym stworzeniu.
— Deepraj podnidst szklang miseczke ze Swieczka w srodku. — Wyobraz sobie malutkag iskre
boskiej esencji, tlacy si¢ gdzies w glebi kazdego z nas, jak mata, migoczacag Swiece w tym ciemnym
pokoju. Jesli nasze umyslty 1 emocje sg pod wplywem rywalizuyjacych o uwage swiatetek zadzy
1 bogactwa, zawisci 1 pozadania, bolu 1 depresji, uniesienia 1 euforii, a nawet samej mysli, stajemy
si¢ Slepi 1 nie zauwazamy malenkiej, migoczacej Swieczki w Srodku naszej atman, naszej duszy.

Grant milczal, przesuwajac palcem po ledwie widocznym wzorze na ceratowym obrusie. Ustyszat
glos z dziecinstwa. Siedziat w twardej koScielnej tawce. Byl wirginijski, duszny letni poranek,
a jego ojciec stal przed ottarzem, pocac si¢ bardziej z emocji zwigzanych z treScig kazania, niz
z powodu duchoty panujacej w kosciele pozbawionym klimatyzacji. Dziewigcioletni Grant siedziat
jak zaczarowany, lecz przestraszony stowami ojca. Ten z ptongcymi oczami opisywat Boga, ktory
siedzi na niebianskim tronie 1 sadzi zmartych, a ci, drzac ze strachu, stojg przed jego obliczem. Tych,
ktorzy za zycia odrzucili Chrystusa, Bog skazuje na niekonczace si¢ potepienie. Mtody Grant
stanowczo pragnat unikna¢ takiego losu. Jego wiara bedzie niezachwiana.

Kristin wiercita si¢ na krzesle.

— Deepraju, to bardzo pickne. Ekspansywna, a jednocze$nie osobista wizja Boga.

— Grancie. — Deepraj oparl tokcie na stole. Jego oczy btyszczaty. — Czy chrzescijanie nie
uzywaja rownie eterycznych okreslen, mowiac o Bogu?

Grant palcami dotknat ust.

— Duch Swigty — powiedziat, bardziej do siebie niz do swoich towarzyszy. — Trzecia Osoba
Trojcy Swietej, chrzescijanski koncept obecno$ci Boga jako ducha w cztowieku, ktdrego mozna
poczu¢ 1 doswiadczy¢, ale nie zobaczy¢.

— Ale czy koncepcja Trojcy nie powstata pozniej, juz po Smierci Jezusa? — zapytata Kristin.

— Tak, w czwartym wieku zatwierdzono jg jako dogmat, ale termin ,,Swiety duch” wywodzi si¢
z zydowskich pism w Starym Testamencie. Hebrajskie wyrazenie ruah hakodesh opisywato
obecnos¢ Boga, ktorg odczuwali prorocy. Ruah mozna dostownie przettumaczy¢ jako ,,wiatr”, ale we
wczesniejszych przektadach, takich jak Biblia Krola Jakuba, omylnie napisano ,,duch”. W innych
rozdziatach obecnos¢ Boga opisywano podobnym hebrajskim wyrazeniem — nephesh, ktore oznacza
,fchnienie”.

— Hmm... — zaczeta Kristin, siggajac po swiece stojaca posrodku stolika. Grant patrzyl, jak
zdrapyje paznokciem sptywajacy z boku wosk. Podniosta palec do ust i podmuchata. — Boskie
tchnienie. — Zdjeta stezaly wosk z opuszki 1 zrobita z niego kulke. — Chodzi wigc o to, ze Bog jest
sitg napedowg wszystkiego, co zyje.



Grant patrzyt na nig. Wtedy przyszedt mu do gtlowy brakujacy element uktadanki.

— W Ksigdze Rodzaju Bog w sensie dostownym tchnat zycie w Adama, co jest metaforycznym
przedstawieniem koncepcji, ktorg wtasnie opisatas.

Usmiechneta sie, wcigz obracajac woskowa kulke w palcach.

Grantowi przypomnialy si¢ techniki medytacyjne, ktorych w Bhutanie uczyt go Kinley. Techniki te
opieraly si¢ na oddechu.

— Jesli Jezus nauczyt si¢ tego w Indiach — zmruzyt oczy — mogto to dogltebnie wptyna¢ na jego
wlasng wizje Boga, szczegdlnie w sytuacji, ze sam bedac Zydem, znat koncepcje ruah hakodesh
1 nephesh.

— Co jaki$ czas — powiedziat Deepraj — pojawia si¢ wielki prorok, taki jak Budda, Jezus czy
Mahomet, ktory nie tylko widzi w sobie boska iskre, ale rowniez skupia si¢ tylko na niej, dmuchajgc
w malenki ptomien, az ten rozpali si¢ wielkim ogniem. Woéwczas sam ogien stanie si¢ jego sila
napedowa.

Kiedy profesor wypowiedziat te stowa, wtaczono doptyw pradu. Grant zamrugat, przyzwyczajajac
oczy do swiatla.

— Jeshi to, co mowisz jest prawdg — powiedzial — czy taki prorok nie emanuje wewnetrznym
ogniem na zgromadzonych wokot niego? W takiej sytuacji nie dziwi, ze uczniowie, be¢dac §wiadkami
obecno$ci Boga w swoim mistrzu, chcieli widzie¢ w nim wcielenie samego Boga.

Deepraj skonczyt swoj positek, odsunat si¢ od stotu i klasngt w rece, jak dziecko, ktére wtasnie
dostato prezent.

— KG mial racj¢. Coz za wspaniaty uczen!

Grant poczut, ze zalewa go fala dumy. Polubit juz tego drobnego czlowieka o ogromne; wiedzy.
Uswiadomit sobie, ze stowa uznania profesora, ktorego poznal zaledwie kilka godzin wczesniej,
znaczyly dla niego wigcej niz skape pochwaty, ktore otrzymywat w dziecinstwie od swojego
krytycznego ojca.

Dobry nastrdj szybko wyparowat. Grant zmienit bieg mysli — mimo ze rozmowa z Deeprajem
byta odkrywcza, niepokoit si¢ tym, ze wcigz nie znalazt tekstow. Wrocily do niego obrazy
z poprzednich tygodni: zakurzone oktadki manuskryptow przechowywanych w zwyklej sosnowe;j
skrzynce, zadowolona mina wielebnego Brady’ego, gdy wyjawiat przesztos¢ Granta, Smieré¢ w Tadz
Mahal, Jigme padajacy na ziemi¢ po postrzale, cztowiek o stalowych oczach 1 zawzigtym wyrazie
twarzy.

— Ta dyskusja jeszcze bardziej uzmystawia mi, jak wazne jest odnalezienie tekstow Issy —
zmienit ton na bardziej stanowczy.

— Jutro rano jedziemy do Sarnath — Kristin zwrocita si¢ do Deepraja.

Grant sprawdzit godzing.

— Powinnis$my si¢ juz zbierac.

Deepraj wyjal z portfela banknot opiewajacy na piecset rupii 1 potozyt go na stole.

— Prosze, pozwol, ze ja si¢ tym zajme. — Grant siggnat po portfel.

— Nie ma mowy. To dla mnie wielka przyjemnos¢, ze moglem was ugosci¢ w moim miescie.

Grant wyczut, ze nic nie wskora, szybko policzyl, ze caly positek kosztowal tylko dwanascie
dolarow. Skingt glowa, dzigkujac profesorowi, po czym wstat. Wychodzac z restauracji, wyjal
z kieszeni telefon 1 wlaczyl go. Przez caty dzien go nie uzywal, zeby oszczedzi¢ wyczerpujaca sig
baterie.

— Czy mogltby$ mi poda¢ swoj numer, Deepraj? Moze si¢ okazac, ze bedziemy chcieli si¢ z tobg
skontaktowa¢, gdy bedziemy jutro w Sarnath.



Granta znowu pochtoneta mysl o tym, co przyniesie im kolejny dzien. Czy Kinley bedzie czekal
w Sarnath z tekstami? Konczyl mu si¢ czas wyznaczony przez Emory, a fundusze Kristin tez nie
starczg na dtugo. Pojawila si¢ tez bardziej mroczna mysl: Czlowiek z Agry. Czy przyjechal tu za
nami?



Rozdzial 38
Waranasi, Indie

— Jak dojs$¢ do rzeki? — mamrotat Tim.

Wszedl do kolejnej ciemnej alei. Rozpracowanie labiryntu szerokich na sze$¢ stop uliczek
w poblizu wynajetego mieszkania byto trudniejsze, niz przypuszczat. Ulice konczyly si¢ lub
rozdwajaty bez ostrzezenia, a on kluczyl, starajagc si¢ nie dotyka¢ brudnych ludzi, bezpanskich pséw
1 bezdomnego bydta, od ktorych roito si¢ w waskich przejsciach.

Zerknatl na zegarek. Kwadrans po jedenastej rano. Poprzednia noc mingta mu w cierpieniu. Stracit
cenny czas, ale nie moglby w takim stanie prowadzi¢ operacji. Nigdy w zyciu si¢ tak nie meczyl.
Kiedy potozyt reke na brzuchu, czut wystajace zebra 1 wcigz jeszcze bolaty go migsnie.

Po zazyciu podwojnej dawki antybiotyku Cipro oraz przeciwwymiotnego leku o nazwie Phenergan
spal przez dziesi¢¢ godzin bez przerwy — dwa razy tyle, ile zwykle potrzebowal. Pogratulowat
sobie, ze przywidzt ze sobg wtasne leki. Kto wie, jacy lekarze tu przyymowali. Kiedy obudzit si¢
o wpot do dziesiatej, jeszcze drzalty mu nogi, ale mogt jako tako funkcjonowac. Zjadl nawet troche
czerstwego chleba.

Bardziej niz poprawa zdrowia ucieszylo Tima to, ze Matthews wreszcie wlaczyt telefon.
Wybrawszy ikonke, sprawdzit, ze przyjechali do Waranasi wczoraj po potudniu, dzien wczesniej niz
si¢ spodziewat. Z centrum miasta udali si¢ na Uniwersytet Banaras, gdzie zapewne spotkali si¢ z tym
profesorem, przyjacielem Misaki, a potem poszli gdzie§ na peryferia, niecalg mile¢ od mieszkania
Tima, 1 spedzili tam catly wieczor. Szybko przejrzat przewodnik po miescie i1 sprawdzil, ze zatrzymali
si¢ w hotelu Taj Ganges, ktory z opisu wydawat si¢ prawdziwg oaza, szczegdlnie w poroOwnaniu
z norg, jaka sam zajmowat.

Potrzasnat gtowa. Gdyby nie uragajace higienie warunki w tym kraju, czekatby wczoraj na nich na
uniwersytecie. Bedzie musial zaja¢ si¢ tym dzisiaj.

Przyspieszyt 1 skrecit na wschod w kolejng nienazwang przecznice, ostroznie omijajgc bydlece
odchody lezace na srodku ulicy. Odpedzit muchy podrywajace si¢ z fekaliow 1 siadajace na ludziach,
a potem wracajgce na kupy gowna. Znajdowat si¢ o kilka mil od uniwersytetu, postanowil wiec sie¢
przejs¢ 1 dzigki temu lepiej zorientowac si¢ w ukladzie miasta oraz zebra¢ mysli. Bezmysinie gtadzit
si¢ po przedramionach, bardziej z przyzwyczajenia niz potrzeby — przed wyjsciem z mieszkania
zaaplikowat masc¢.

— Swieze powietrze? — zapytal sam siebie i splunal na kamien u swoich stop. — Co ja sobie
myslatem?

Jak mozna przyzwyczaic sie do wszechobecnego w tym kraju smrodu? Wedlug Tima, w Waranasi
smierdziato jeszcze bardziej niz w Agrze. Nigdy podczas swoich podrozy nie doswiadczyt czegos$
podobnego. Skupit si¢ na tym, by plytko oddycha¢, zeby zmniejszy¢ dzialanie przyprawiajacej



o wymioty fali zapachu kadzidta unoszacego si¢ wokoét malenkich sklepikéw usadzonych wzdtuz
ulicy, oparow unoszacych si¢ nad dymigcymi piecykami na straganach, Smieciami zalegajagcymi na
ziemi oraz ludzka 1 zwierzgcg uryng Sciekajaca miedzy plyty 1 peknigcia chodnika. Chociaz godzing
wczesnie] brat prysznic, jesli tak to mozna bylo nazwac, na powrdt czul si¢ zanieczyszczony esencja
tego miasta.

Z wewnetrzne] kieszeni czarnej wiatrowki wyjat telefon. Dotkngl ekranu i otworzyt mape
Waranasi. Po trzykrotnym dotknigciu wyswietlacza 1 odczekaniu, az obraz si¢ odswiezy, pojawita si¢
mapa, a na niej czerwona kropka. Mrugata jakies dziesi¢¢ kilometréw na pdinoc od niego, nad
niewielkim miastem Sarnath.

Weczesdniej Tim zadzwonit do hotelu Taj Ganges 1 dowiedziat si¢, ze para zaptacita jeszcze za dwie
noce, a skoro dworzec kolejowy 1 lotnisko znajdowatly si¢ w Waranasi, nie obawial si¢, ze mu si¢
wymkng. Najpierw przepyta profesora, a potem odpowiednio powita Matthewsa 1 Misaki, kiedy
wroca do hotelu.

Wreszcie wynurzyt si¢ z klaustrofobicznych uliczek 1 wyszedt na swiatto dzienne. Jedng przecznice
dale; ulica konczyta si¢ pietnastoma kamiennymi schodami — ghatami, o ktorych styszat,
prowadzacymi do wod Gangesu. Skrecit w prawo 1 doszedt do szczytu ghatow, ciggnacych sig
wzdhuz brzegu daleko jak okiem sigegna¢.

Podobat mu si¢ widok na rzeke. W przeciwienstwie do zattoczonego, rozpadajacego si¢ miasta,
przeciwlegly brzeg porastat pas podmoktej trawy, konczacy sie u stop gor wienczacych horyzont.
Skojarzenie z tym, ze kiedy$ natura rzadzita tym terenem, przypomniato mu, jak daleko znajdowat sie
od laséw 1 strumieni Alabamy, gdzie spedzit tyle popotudni na polowaniu. Po kilku minutach mijat
juz rury odprowadzajace Smierdzace, ciemne Scieki do Gangesu. Musial sttumi¢ odruch wymiotny,
gdy zobaczyt ludzi stojacych po pas w wodzie.

— Najswietsza rzeka w Indiach? — powiedziat do siebie.

Kiedy juz sadzil, ze miasto nie moze bardziej go obrzydzi¢, dotart do trzypigtrowego budynku
z cegly ciagnagcego si¢ od srodka ulicy az po $rodek ghatow. Na schodach otaczajacych budynek
ptongto siedem ognisk w réznym stopniu zaawansowania — niektore byly juz tylko dymigcym zarem,
inne buchaty ogniem pi¢tnascie stop w gore. Mdlacy, stodki zapach mieszat si¢ z jakim$ nieznanym
aromatem, sprawiajac, ze Tima Scisnglo w zotadku. Podchodzac blizej budynku, zobaczyl grupe
osSmiu mezczyzn ubranych na biato 1 stojagcych wokot nierozpalonego stosu drewna, wysokiego na
sze$¢ stop. Tim zwolnit. Kiedy zatrzymat si¢ rownolegle do tych ludzi, zauwazyl, ze siedmiu z nich
statlo w potkolu, a 6smy nieco z tytu, trzymajgc aparat fotograficzny, kazat im si¢ Sciesni¢. Na ziemu,
pomigdzy u§miechnigtymi mezczyznami, lezat trup owiniety w biate przescieradto.

Fotograt wykrzyczal jakie§ polecenia, po czym dwaj mezczyzni stojacy w Srodku schylili si¢
1 uniesli ciato do pozycji potsiedzacej. Jeden z nich odsungt calun, odstaniajac glowe starszego
martwego Hindusa. Swoboda zachowania tych ludzi nie pozwalata Timowi odwréci¢ wzroku od
makabrycznej sesji zdjeciowej: czy chodzito o sposob, w jaki obchodzili si¢ z ciatem, uSmiechy na
ich twarzach, a moze Swiadomos¢, ze za kilka minut ciato bedzie smazy¢ si¢ na stosie drewna jak
swiniak na roznie?

Doszedtszy do konca budynku, Tim zobaczyt mnostwo drewna pouktadanego w stosy przy Scianie
1 ciggnacego si¢ az do kolejnej przecznicy. Chudzi Hindusi ubrani w tachmany i rozpadajace si¢
sandaty nosili drewno z ulicy az do budynku z cegly. Tim uswiadomit sobie, ze za kilka rupii
wynajmie jednego z nich, zeby zbudowat stos kremacyjny.

Zastanawiat si¢, czy kazdy moze przynies¢ tu ciato owinigte w przescieradto 1 spali¢ je na stosie.



Rozdziat 39
Sarnath, Indie

Poranne stonce $wiecito jasno na bezchmurnym niebie, gdy Grant i Kristin szli pylista droga
prowadzaca do parkingu potoznego przy ruinach Sarnath, matego miasteczka, gdzie dwa 1 pot tysigca
lat temu zaczat naucza¢ Budda. Grant niecierpliwie rozmyslal o tym, co mogg znalez¢, kiedy dotrg do
swiatyni, do ktdrej skierowat ich Jigme.

— Sadzisz, ze Kinley gdzie$ si¢ tu ukrywa? — Kristin zadata doktadnie to samo pytanie, ktore
cigzyto Grantow1 przez caly ranek.

— Nie wiem. — Po rozczarowaniu, ze nie czekat na nich w Agrze, Grant probowatl sthumi¢
nadzieje, ze ich przyjaciel bedzie tu ich wypatrywat. Byl jednak przekonany, ze podréz do Agry,
potem Waranasi, a teraz do Sarnath, trzech §wigtych miast trzech roznych religii, byta czgscia
wigkszego planu, jaki wymyslit dla nich Kinley.

Grant opedzit si¢ od dwoch nastolatkow, ktorzy zmierzali w ich strong. Jeden z nich, niezrazony,
podniost 1 przekartkowat kolorowy album zawierajacy zdjecia ruin, mnichow i pielgrzymow.

— Anglicy? Amerykanie? — zapytat chtopak.

— Nie, dzigkujemy — odpowiedziat Grant.

— Tylko trzydziesci rupii.

Grant ujat Kristin za reke 1 nie zatrzymujac si¢, szedt przed siebie. Wydawato mu si¢, ze Sarnath
jest nie tyle miastem, ile zbiorem ruin, §wiatyn 1 klasztorow.

— Dwadziescia rupii. Dobry zakup! — Chtopak ciggle szedt obok, pokazujac ksigzke.

Drugi wykorzystal brak zainteresowania broszurka.

— Lubicie Budde? — zapytal. — Daj¢ dobrg ceng. — Podnidst gars¢ kolorowych rzeZzbionych
figurek przedstawiajagcych Budde. — Wyrzezbione w kamieniach z ruin.

— Przykro mi — powiedziat Grant 1 przyspieszyt. Pylista droga wiodla do sporego pola
pokrytego krotka trawg 1 kwitngcymi drzewami, na ktorym staty ruiny z czerwonej cegly. Blizsza
inspekcja wykazata, ze ceglane $ciany, z ktorych wigkszos¢ miata tylko kilka stop wysokosci, to
wykopane fundamenty budowli. Prostokatne zarysy wskazywaty na to, ze byt tu kiedys caty kompleks
Swiatyn 1 dziedzincow.

— Sprawia wrazenie do$¢ starego — powiedziat Grant.

Kristin przytakneta, rowniez przygladajac si¢ okolicy.

— Najstarsze czgsci datuje si¢ na trzeci wiek przed nasza erg, czasy panowania cesarza Asoki,
buddysty, ktory sprawit, ze religia lezala u podstaw jego o$wieconego panowania. Klasztory
1 Swiatynie tetnity zyciem przez tysigc piecset lat, lecz kilka pokolen rzadéw Wielkich Mogotow
sprawilo, ze miasto 1 §wiatynie ulegly zniszczeniu.

— Szkoda. Jest tu tak spokojnie, szczegodlnie w porownaniu z Waranasi.



— Nazwa Sarnath oznacza ,,park jeleni”. Zanim przybyl tu Budda, to miejsce bylo ostojg spokoju,
a jego mieszkancy 1 przybysze mogli kontemplowac bliskos$¢ z naturg.

Grant u§wiadomit sobie, ze 1 jemu przydatby si¢ odpoczynek 1 kontemplacja, ale dopiero wtedy,
gdy znajdzie teksty. Przypomniat sobie rozmowe z Jigme przed opuszczeniem Agry. Mtody mnich nie
wyrazat si¢ jasno na temat tego, co powinni zrobi¢ w §wiagtyni w Sarnath. Jesli wigc mieli spotkac
si¢ tu z Kinleyem, nie wiedzieli nawet, kiedy to miatoby nastgpi¢, bo nie dysponowali takimi
wskazoéwkami, jak w Tadz Mahal.

Poszli zwirowg Sciezka prowadzacg przez ruiny i dotarli do jednego ze starozytnych pomnikow,
niemal nietknigtej fallicznej kolumny, ktéra, wedtug Granta, miata ponad sto stop wysokosci. Przed
kolumng zobaczyli pigciu mnichow w zwiewnych, pomaranczowych tunikach. W milczeniu siedzieli
na trawie 1 kontemplowali ceglany zabytek.

Grant przyspieszyl, przygladajac si¢ ich twarzom. Mnisi mieli japonskie rysy i nie bylo w$rod nich
Kinleya.

— Kiedy bytam tu ostatnim razem — w glosie Kristin stycha¢ byto nut¢ rozczarowania, ktore czul
rowniez Grant — fotografowatam delegacje tybetanskich mnichow oddajacych cze§¢ Dhamekh Stupa.

— Co to jest?

— Stupa zostata zbudowana w sz6stym wieku naszej ery i stoi w miejscu, gdzie przypuszczalnie
stal Budda, gloszac swoja pierwszg nauke.

— Kinley wybral to miejsce z jakiego§ konkretnego powodu. — Grant przyjrzat si¢ turystom
1 pielgrzymom przechadzajgcym si¢ po terenie.

Kristin skingta w strong¢ kamiennej S$ciezki, wzdluz ktorej rosty cyprysy, konczacej sie¢ przy
Swiatyni z wieloma iglicami przekluwajacymi bezchmurne niebo.

— Jigme powiedziat, Ze mamy p0oj$¢ tam.

Ujat jej dlon i ruszyli w strone §wigtyni.

* sk ok

Majac dos$¢ chodzenia, Tim zaczat macha¢ do jednego z tatwych do znalezienia rikszarzy, chcac, by
zaw10zl go na uniwersytet. Ale wlasnie wtedy jego spojrzenie przyciggnat cieckawy widok.

Siedemdziesi¢cioletni me¢zczyzna, a moze zniszczony pigcdziesieciolatek, siedzial tuz przed nim na
najwyzszym poziomie ghatow 1 nieprzytomnym wzrokiem wpatrywatl si¢ w rzeke. Spod
krwistoczerwonego turbanu wystawaty sztywne, biale wlosy, a z przodu po tunice sptywata mu broda
w tym samym kolorze 1 o tej samej fakturze. Z poczatku Tim myslat, ze mgzczyzna jest jednym z wielu
staruszkow siedzacych na stopniach prowadzacych do wody, ale podczas gdy pozostali zdawali si¢
nieswiadomi swojego otoczenia, ten jeden odwrdcit sig, pokazujac Timowi pozotkie 1 przekrwione
oczy. Zamglonym spojrzeniem objat Tima oraz przestrzen za nim. Tim normalnie zignorowalby
cztowieka z ulicy, ale zaintrygowal go zamknigty pleciony koszyk, majacy okoto osiemnastu cali
srednicy 1 dwunastu cali wysoko$ci, stojacy tuz obok mezczyzny. Tim podejrzewat, co moze by¢
w srodku, 1 czul ekscytacje na samg mysl.

Megzczyzna uSmiechngl si¢ w wymuszony sposob, pokazujac kilka poczerniatych 1 pokruszonych
zebow. Nastepnie reka, w ktorej trzymat jakis zrobiony wlasnym sumptem drewniany, szeroki
z jednej strony instrument, wskazat na kosz.

— Dwadziescia rupii — zaskrzeczat.

— Dwadziescia rupii za co? — spytal Tim.



Mezczyzna pacngt kosz instrumentem.

— Dwadziescia rupii.

Timowi zdawalo si¢, ze koszyk si¢ poruszyl, gdy Hindus przestat go traca¢. Wyciagnat banknot
z kieszeni 1 podat go sprzedawcy. Chociaz w kieszeni bojéwek miat jeszcze cztery EpiPeny — po
dwa z kazdego rodzaju — widzac drgajacy kosz, wpadt na Swietny pomyst.

Staruszek wsadzit banknot w fatdy swojej tuniki 1 podniost instrument do ust. Wydobyt si¢ z niego
hipnotyczny, melancholijny dzwiek. Hindus jedng reka gral, druga podniost wieko z koszyka. Tim
odsungl si¢ krok w tyt, gdy z koszyka wychyneta czarna kobra, agresywnie wyginajac ciato.
Koncowka instrumentu przesuwata si¢ przed syczacym wezem, ktory tanczyl do muzyki, wodzac za
nig cialem. Tim patrzyt jak zaklety. Ku jego rozczarowaniu, waz byl zbyt zahipnotyzowany, Zeby
zaatakowac.

Kiedy mezczyzna skonczyt grac, zaczat naktada¢ pokrywke na pokryta tuskami glowe kobry. Wtedy
zaatakowata. Rzucita si¢ na pleciong trzcing, z ktorej zrobiono przykrywke, omijajac reke
wtasciciela zaledwie o kilka cali. Serce Tima zwawiej zabito. Stary zaklinacz wezy nawet nie drgnat
1 zamknat gada w koszu. Nastepnie znowu przybral nieobecny wyraz twarzy 1 zapatrzyt si¢ na rzeke,
jakby waz nie rzucit si¢ na niego 1 jakby Tima juz tam nie bylo.

Tim rozejrzat si¢. Kilka przecznic za nim zostaty bardziej uczgszczane ghaty kremacyjne, tutaj
kapato si¢ tylko kilkoro ludzi w obrzydliwej rzecznej wodzie, ale oni nie zwracali uwagi na niego
1 staruszka. Okolicznos$ci sprzyjaty, wiec nalezato je wykorzysta¢. Siggnal do kieszemi po plik
banknotow.



Rozdziat 40
Sarnath, Indie

— Czy to Mulgano...? — zapytat Grant.

— Mulgandha Kuti Vihar. Sanktuarium. Tybetanskie — roze§miata si¢ Kristin.

Wedlug Granta §wiatynia wygladata jak buddyjska wersja zamku Kopciuszka.

Wspieli sie po schodach 1 przez kamienny tuk weszli na kruzganek. Grant czul, ze zaczyna zzerac
go niecierpliwos¢.

Skrecili w lewo 1 kruzgankiem przeszli do cigzkich dwuskrzydtowych drewnianych drzwi
prowadzacych do przestronnej sali. Wypolerowane marmurowe podtogi kontrastowaly
z niewygladzonymi §cianami wnetrza sanktuarium. Grant natychmiast zwrocil uwage na naturalnej
wielko$ci ztotego Budde po drugiej stronie pomieszczenia. Posag stal na oltarzu udekorowanym
Swiezymi rozami 1 liliami.

— Co teraz? — zapytata Kristin. W §wiatyni byto cicho i prawie pusto.

— Jigme nie dat nam zbyt wielu wskazowek.

— Moze powinni§my popytac, czy kto§ zna Kinleya?

Starszy wiekiem Tybetanczyk ubrany w roboczy kombinezon, a nie w mnisie szaty, obrywat
zwiedte kwiaty z bukietow na ottarzu. Dwoch wloskich turystow przygladato si¢ freskowi, ktory
pokrywat wszystkie Sciany pomieszczenia.

Grant przystanat.

Fresk wydat mu si¢ znajomy. Widziat podobny podczas pobytu w klasztorze w Bhutanie. Kolejny
zbieg okolicznosci? Podszedt do S$ciany po lewej, gdzie zaczynal si¢ mural. Historia, ktora
opowiadal, rozpoczynata si¢ od narodzin dziecka.

— Kiristin, patrz. Ten fresk jest niemal identyczny z tym w $wigtyni w Punakha Dzong —
przypomnial sobie wnetrze z wysokimi na dwadziescia stop kolumnami 1 monumentalnymi posggami.

Podeszta do niego.

— Kiedy rozmawialiSmy ze sobg tego dnia, gdy wezwal nas lama, wspomniatam Kinleyowi, ze
widziatam tu taki sam fresk.

Grant zauwazyl, ze tamten w Bhutanie namalowany byt podstawowymi kolorami, miat wyrazne
kontury, podczas gdy ten sprawial wrazenie bardziej eteryczne dzigki pastelowym barwom. Niemniej
jednak oba opowiadatly t¢ samg histori¢ — Zzycie Buddy.

— Wydaje mi si¢, ze zostal namalowany przez znanego japonskiego artyste — powiedziata
Kristin. — Odpowiednik witrazy w ubogich krajach, jak to powiedzial Kinley, ale ja uwazam, ze jest
bardzo pigkny. — Przeniosta wzrok na Granta. — Czy Kinley kiedykolwiek opowiadat ci historig
zawarta w tym malowidle?

— Tak — Grant ponownie rozejrzat si¢ po $wiatyni w poszukiwaniu Kinelya, po czym wskazal na



pierwszg scen¢ z lewej. — Ten patac lezy w Kapilavastu przy granicy indyjsko-nepalskie;j.
W polowie szdstego wieku przed nasza erg wychowywat si¢ tam ksigze Siddhartha Gautama. To jego
matka — wskazal na elegancko ubrang cig¢zarng kobiete, Spigca na wysokim t6zku, nad ktorym
lewitowat biaty ston. — We $nie nawiedzita jg dusza stonia i powiedziala, Zze narodzi niezwyktego
syna. Nastepnie dusza weszla do jej tona. Dalej widzisz thum, ktéry zebrat sie, zeby zobaczy¢
btogostawione dziecko. Ten stary czlowiek przemawia do ludzi. Mowi, ze dziecko wyrosnie na
przywodce duchowego ludzi. Budde.

— Kiedy bytam tu ostatnio, nie poznatam tej opowiesci. — Kristin stangta blizej sciany. — Ale
kiedy j teraz stysze, podobienstwa wydajg si¢ oczywiste.

— Narodziny Jezusa — potwierdzit.

Podniosta r¢ke, jakby cheiata dotkng¢ malowidta, ale powstrzymata si¢ kilka cali od $ciany.

— Archaniot Gabriel zwiastujacy Maryi. Poczecie bez udziatu mezczyzny. Trzej medrcy.

— Religijne mity cze¢sto maja podobne archetypy. — Grant przesungt si¢ w prawo. — Dalej
widzimy matego Siddharthe stawiajacego pierwsze kroki. Kwiaty lotosu wyrastaty tam, gdzie stawiat
stopy.

— Podobne do kwiatu z klejnotow w Tadz Mahal, ktory nas tu doprowadzit!

Grant zamyslit si¢. Co, wedtug Kinleya, majg tu znalez¢?

— Kiedy osiaggnat wiek dwudziestu dziewigciu lat, Siddharthe znudzito beztroskie zycie ksiecia —
ciggnat Grant. — Gdy pewnego dnia opuscit patacowe bramy, po raz pierwszy zetknat si¢ z chorobg
1 $miercig. — Co$ mu przyszto do glowy. — Mial prawie tyle samo lat, co Jezus w punkcie
zwrotnym swojego zycia, gdy przyjat chrzest od Jana.

— Nie wiedziatam o tym — powiedziata Kristin, pochylajac si¢ nad kolorowym malowidiem.
Przedstawiato ubranego w tunike ksiecia, idacego posrod bladych postaci, ze starosci przygigtych do
ziemi. Przy Sciezce jechat zaprzezony do wolu woéz, wypelniony martwymi, rozktadajgcymi sig
cialami.

— Szok zwigzany z tym, ze zycie to nie tylko pigkno 1 mtodos¢, wywart wielki wptyw na
Siddharthe, ktory porzucit swoje dobra ksigzece 1 wyruszyt w duchowa wedrowke. Mieszkat
w dziczy jak asceta, dni spedzat w milczeniu, poszczac 1 medytujac. Po szesciu latach zrozumial, ze
wycofanie si¢ ze spoleczenstwa nie jest wlasciwym rozwigzaniem. Postanowit obra¢ posrednig
drogg.

W nastepnej scenie Siddhartha siedziat w klasycznej pozie medytacyjnej pod drzewem z tego
samego gatunku, pod ktorym Grant, jak wlasnie sobie uswiadomit, lezal na dziedzincu dzong, w dniu,
gdy poznal Kristin. Odwrocit si¢ do niej 1 ujrzal tyt jej glowy z buyynymi lokami opadajacymi na
plecy. Przygladata si¢ rysunkowi przedstawiajgcemu cztery skapo odziane dziewczyny tanczace po
lewej od siedzacego mezczyzny. Po jego prawej stronie grupa demonéw wygrazata mu mieczami,
wtoczniami 1 pochodniami.

Grant dotknat jej ramienia. Cieszyto go, ze Kristin calg swojg uwage kieruje na opowiadang przez
niego historie, ktorg poznat za sprawa Kinleya.

— Tutaj mamy kuszenie Buddy przez Ztego, kiedy siedziat i medytowal pod drzewem Bohdi. Zeby
odwroci¢ jego uwage, najpierw Zly pojawit si¢ w postaci Kamy, boga pozadania, a potem Mary,
boga $mierci. Zadna z tych pokus nie zawrdcita Buddy ze $ciezki.

— W Tadz Mahal wspomniate$, ze Jezus byt podobnie kuszony na pustyni, zanim jeszcze rozpoczat
nauczanie.

— Po jednej nocy Budda zobaczyt swiatto, Sciezke, ktora prowadzita do wewnatrz. — USmiechnat
si¢. — Teraz mozemy powiedzie¢, ze doznat oswiecenia. Stad tez Siddharthe nazywa si¢ Budda, co



dostownie znaczy ,,Oswiecony”.

Kolejna scena przedstawiata Buddg stojgcego na wzgdrzu.

— Dostapiwszy oswiecenia, Budda przybyt do Sarnath, gdzie wygtosit swoje pierwsze kazanie.

— W miejscu, gdzie stoi stupa?

— Tak jest w legendzie.

— Sadzisz, ze to ma co$s wspolnego z tekstami Issy? Dlaczego Kinley nas tu przystat?

— Tego wlasnie probuje si¢ dowiedzie¢. — Grant spuscit wzrok. Kinley nie czekat na nich, tak
jak sie spodziewali, ale sprawil, ze z jakiegos powodu znalezli si¢ przy prawie identycznym muralu
z tym, ktory pokazal im w Bhutanie. Poprowadzit ich tez przez trzy §wigte miasta: Agre, Waranasi
1 Sarnath. Czy chciat tylko pokaza¢, jak podobne byty losy Jezusa 1 Buddy — mit narodzin, duchowe
praktyki, kuszenie, przypowiesci 1 uczniowie? Musi by¢ cos jeszcze, pomyslal Grant.

Kristin odwroécita si¢ plecami do fresku.

— Wigc buddysci czczg Buddg jako boga, podobnie jak chrzescijanie Jezusa?

— To bardziej skomplikowane. — Grant przypomnial sobie, ze Kinley uwielbiat takie ztozone
zagadnienia. — Za zycia Buddy jego zwolennicy probowali go deifikowaé, ale on si¢ temu
sprzeciwiat. Twierdzit, ze jest tylko czlowiekiem, ktory zrozumial prawdeg. Zostal oswiecony
1 nauczat, by inni rowniez doznali podobnego o$wiecenia.

Dotarli do konca dlugiej $ciany 1 zatrzymali si¢ przed ottarzem ze zlotym Buddg siedzacym na
tronie z ptatkow lotosu, z potprzymknigtymi oczami i jedng reka spoczywajaca na kolanie, drugg
uniesiong do blogostawienstwa.

— Podejrzewam, zZe to naturalne, iz ludzie wolg czci¢ jakis konkretny wizerunek niz abstrakcyjng
ide¢ — wyszeptata Kristin.

— Podobnie chrzescijanie klgkaja przed krzyzem na koscielnym ottarzu. — Grant przypomniat
sobie stowa Kinleya: Prawdziwa natura buddyzmu polega na tym, jak stosujemy nauki
w codziennym zyciu, nie chodzi o oddawanie czci komus zyjgcemu w przesztosci — niewazne jak
byt wielki. Kinley nauczat, ze nalezy czerpa¢ wiedze 1 inspiracj¢ od Buddy, ale on sam nie powinien
by¢ obiektem kultu.

Poczut, ze Kristin ciggnie go za rekaw.

— Jesli Issa rzeczywiscie tu zawedrowal, to czy nauczytby si¢ tu czego$, co zmienitoby go
w sensie duchowym?

Grant wzruszyt ramionami.

— Wedlug Kinleya, wczesne kazania Buddy dotyczyty ludzkiego cierpienia, czegos, co on nazwatl
dukkha, oraz tego, jak mozemy wznie$¢ si¢ ponad cierpienie, by znalez¢ spokdj, wieczng nirwang.

— Mogliby$my doznawac nieco mniej dukkha.

— Budda uwazat, ze nasze odczuwanie nieszczescia czy niezadowolenia, jak wolisz, wynika
z pragnien, pozadania rzeczy, ktoére chcemy dostac.

— Jak pienigdze, lepsza praca, wiecej przyjaciot? — spytata Kristin.

— Lub teksty Issy — dodat Grant 1 zamilkt. Niespodziewanie dotarto do niego, jak wiele nadziei
wigzal z odnalezieniem manuskryptow. Poszukiwania nabraty jeszcze innego charakteru, mialy
wskaza¢ mu jego przyszty cel zycia, zapewni¢ bezpieczenstwo oraz przynies¢ szczgscie. Spojrzat na
Kristin i zobaczyl, ze czeka na dalszy ciag.

— Nasze pragnienia przybieraja rozne formy: szukamy zmystowych przyjemnos$ci, jedzenia,
alkoholu, seksu, podniety; chcemy zdoby¢ to, czego nie mamy, wiekszy dom, nowy samochod; albo
chcemy pozby¢ sie czego$, czego juz nie potrzebujemy, na przyktad irytyjacych ludzi, zbednych
kilograméw, fizycznej dolegliwosci. Znaczenie stowa dukkha sprowadza si¢ do pragnienia tego,



czego nie mamy, lub proby stania si¢ kims$, kim nie jestesmy.

— Wiec, jak rozumiem, buddyzm nie postuguje si¢ nadprzyrodzonymi mocami, by wyttumaczy¢
naszg aktualng sytuacje oraz zbawienie.

Przytaknat.

— Budda nakreslit kilka zasad, jak mozna wyrwac si¢ z cyklu dukkha.

— Jakie to zasady? — Jej btekitne oczy zdawaly si¢ ptong¢ od srodka. Z wrazenia nie mrugata,
czekajac na odpowiedz. Grant uSwiadomit sobie, jak wielkie znaczenie mial Kinley i jego nauki,
ktore teraz od kilku minut opowiadat Kristin.

— Najpierw musisz mie¢ odpowiednie nastawienie psychiczne, by podaza¢ wybrang $ciezka.
Musisz zrozumie¢, jakie jest zrodto cierpienia. Potem powinna$ robi¢ wszystko, by twoje zycie byto
czyste, moralne, traktowa¢ innych ze wspodtczuciem 1 dobrze o nich mowié. Wiele z tych nauk
przypomina lekcje z przypowiesci o Jezusie, ktore powstaty pigéset lat pozniej. Wreszcie musisz
sumiennie praktykowa¢ medytacje, zeby nauczy¢ si¢ wykracza¢ poza nattok mysli, ktore prowadzg do
pozadania i chciwosci.

Kristin w skupieniu zmarszczyta brwi.

— Zatem buddyjska sciezka do zbawienia zawiera praktyki intelektualne, moralne 1 duchowe.

Stuchajac, jak Kristin podsumowuje to wszystko, Grant zauwazyl, ile energii dato mu wstgpienie
w role nauczyciela. Wtedy u§wiadomit sobie, jak bardzo brakuje mu Kinleya.

— Czarne 1 biate — powiedziata nagle.

— Co? — Malowidto bylo przeciez wielokolorowe.

— Kinley 1 Deepraj. Obaj powiedzieli, ze postrzegamy Swiat w zbyt uproszczony sposob. A jesli
trzy Sciezki duchowe: buddyjska, hinduska 1 chrzescijanska, sg ze sobg potaczone?

— Sam si¢ nad tym ostatnio zastanawiatem. — Przeszyl go smutek na wspomnienie Raziego
poznanego w Tadz Mahal. Potem powrocita do niego wczorajsza rozmowa z Deeprajem.
Powigzania. Powtorzyt to stowo. Powigzania istnialy nie tylko pomiedzy wydarzeniami, lecz takze
poszczegolnymi doktrynami.

Kristin chwycita go za reke. Z jej palcow promieniowata elektrycznos¢, ktora zdawata sie¢
przenikac¢ cate jej ciato.

— A jesli podazanie Sciezka Buddy, to znaczy wdrozenie praktycznych krokow majacych na celu
wyeliminowanie cierpienia, rOwniez pomaga znalez¢ sposob na to, jak dba¢ o boskg iskre, o ktorej
mowit Deepraj? Issa nauczyl si¢ obu tych tradycji podczas swoich wedrowek. Jego praktyki
duchowe mogly taczy¢ ze sobg elementy hinduizmu 1 buddyzmu.

Grant przytaknat.

— W Agrze dowiedzieliSmy si¢, ze Budda, Jezus 1 Mahomet wykonywali podobne ¢wiczenia
medytacyjne. By¢ moze dzigki nim pozbyli si¢ swoich zewngtrznych pragnien, przestato im zaleze¢ na
zewnetrznych oznakach wielkosci, co pozwolilo im zazna¢ bezposredniego kontaktu z boska
obecnoscia: z tg wewnetrzng iskrag Boga, Allaha, boskiego tchnienia, nirwany.

Przypomniat sobie, ze Deepraj powiedzial, iz kazda osoba bedzie interpretowata boskosc,
postrzegajac ja przez wilasng soczewke. Budda, Jezus 1 Mahomet byli ludZzmi zyjacymi w ro6znych
kulturach 1 w innym czasie. Kazdy miat swoje doswiadczenia nieskonczonej boskosci, ktore rozumiat
1 interpretowal w odmienny sposob.

— Zabierz to, co nadprzyrodzone, ale zostaw to, co duchowe — powiedziata.

Grant patrzyt na nig przez petng minutg.

— W myslach bije si¢ jednak, jak odnies¢ si¢ do samej konkluzji, mozliwosci dotknigcia tego, co
boskie. To co mowili Kinley 1 Deepraj ma sens tylko z pewnej perspektywy. Po prostu... —



zmarszczyt brwi — ...nie jestem pewien, czy w to wierze.

— Gdyby Kinley tu byt, powiedziatby, Ze nie kaze ci w to wierzy¢.

Grant potrzasngt glowa. Zrozumienie to bylo dla niego za mato. Potrzebowal namacalnego
dowodu.

Odwrdcit si¢ w strong kolejnej sceny: blady Siddhartha lezacy na tozu $mierci, otoczony przez
ptaczacych uczniow. Przypomniat sobie wyjasnienia Kinleya, ze Budda kazat uczniom nie optakiwac
jego ciata po $mierci, poniewaz wciaz bedzie zyto ciato jego nauki. Powiedziat im tez, ze pewnego
dnia powr6ci do nich w innej formie. Ten koncept byt tak niesamowicie podobny do rezurekcji
Jezusa oraz jego Drugiego Przyjscia.

— QGrancie, spdjrz na to! — Kristin machata do niego z drugiego konca sali, tam gdzie konczyt si¢
mural.

Zblizyt sie do niej.

— Stucham?

— Ten fragment fresku jest nowy.

Teraz 1 on dostrzegl, ze cz¢$¢ malowidta, przed ktorym stala, miata zywsze kolory niz reszta
muralu.

— Kilka miesigcy temu konczyt si¢ tu — wskazata miejsce, przy ktérym stangt Grant — $§miercia
Buddy.

— Tak jak w Punakha.

— Tak, ale teraz...

Grant patrzyt na t¢ sceng. Nie byla czgscig historii, ktorg poznal w Bhutanie. Grupa mnichow
pokonywata pasmo gorskie.

— Obrazuje rozprzestrzenianie si¢ buddyzmu na wschod? — zapytata.

— To zapewne mnisi z Indii zmierzajacy do Tybetu przez Himalaje. Patrz na tego — wskazal
posta¢ siedzaca na szczycie gory porosnigtej lasem, w kraju przecietym na pét dtugim murem. — To
indyjski mnich, ktéry przyniost buddyzm do Chin. — Pomyslat o wtlasnej podrézy do Indii
w poszukiwaniu korzeni chrzescijanstwa.

— Ten wygladajacy jak Budda, ktéry jedzie na stoniu, prawdopodobnie reprezentuje Tajlandie —
ciggnal — a ta wyspa to Japonia.

Wtedy co$§ zauwazyl.

— No nie — powiedzial. Kgtem oka zobaczyl, ze Kristin wpatruje si¢ w ten sam punkt.

Na gorze fresku, ponad innymi scenami, namalowany byt cztowiek w powiewajacych szatach,
lecacy na grzbiecie tygrysa w strone jaskini znajdujacej si¢ na gtadkiej Scianie klifu. Grant od tygodni
nie myslat o tej dziwnej opowiesci, lecz teraz znowu jg sobie przypomniat.

To byta jedna z tych historii, ktdére sa najbardziej lubiane w Bhutanie: o tybetanskim mnichu,
Padmasambhava, znanym roéwniez jako Guru Rinpocze, ktory poleciat do jaskini na Scianie klifu
w poblizu miasta Paro. Po trwajacej kilka miesiecy medytacji w jaskini — podobnie jak Mahomet,
uswiadomit sobie Grant — Padmasambhava zszedt do doliny i1 zaczat naucza¢ buddyzmu w Bhutanie.

— Tam jest teraz klasztor Tygrysie Gniazdo, o ktorym wspominal Kinley — powiedziat.

— To najczgscie) fotografowane miejsce w Bhutanie, kamienny klasztor lezacy na waskiej potce
skalnej na wysokosci dwoch tysiecy stop na granitowym klifie. Chcialam tam pojecha¢, ale
spotkatam ciebie 1 zobaczytam teksty.

Grant podszedt do ottarza. To na pewno byta wskazowka, ktérej szukali.

— Przepraszam, czy mowi pan po angielsku? — zapytal staruszka zajmujacego si¢ kwiatami.

— Tak, jak moge pomoc?



— Zastanawiamy si¢ nad nowym fragmentem muralu. Kiedy zostat wykonany?

— Cudowny, nieprawdaz? Skonczony dwa dni temu. My mie¢ malarza w pana wieku, ale bardzo
utalentowanego.

— Bardzo utalentowany, istotnie. Dlaczego dodano ten fragment?

— Jaki§ czas temu my zwrdci¢ si¢ o pienigdze na renowacj¢ 1 dosta¢ hojng dotacje od
zaprzyjaznionego buddyjskiego panstwa, Bhutanu.

— Czy wie pan, kto w Bhutanie przyznal te pienigdze? — zapytat Grant.

— Nie, ja tu tylko sprzata¢ 1 zamyka¢ drzwi na koniec dnia. Mozecie porozmawia¢ z naszym
dyrektorem lub jednym z asystentow.

— Bytoby swietnie — odpart Grant. — Gdzie mozemy ich znalez¢?

— O, teraz ich nie ma. Pojecha¢ do Dharmasali na tydzien.

* %k ok

Grant 1 Kristin szli w milczeniu po pylistej drodze prowadzacej ze §wiagtyni na parking. Z jedne;j
strony Grant byl rozczarowany, ze Kinley nie czekal na nich w Sarnath, lecz z drugiej mial
przeczucie, ze znajda to, czego szukaja, w Tygrysim Gniezdzie. Gdzie Kinley znalaztby lepsze
miejsce na ukrycie tekstow, jesli nie w klasztorze zawieszonym na granitowym klifie we wlasnym
kraju? Teksty bylyby poza zasi¢giem lamy, a Kinley nie ztamalby bhutanskiego prawa zakazujacego
wywozenia ich z kraju. Grant ujrzat teraz wedrowke Issy w innym $wietle.

Niepokoita go jedna kwestia. Kto§ z Bhutanu zaaranzowal namalowanie fresku, ktéry wtasnie
widzieli, a z rozmowy z profesorem Deeprajem Bhattem wynikato, ze Kinley niedawno tu byt. Ale
jak Kinley mogt wejs¢ w posiadanie takich pieniedzy, nie wspominajgc nawet o rozgrywkach
politycznych, zeby wykona¢ takie dzieto w tak krotkim czasie?

— Masz telefon? — zapytata Kristin, przerywajac jego rozmyslania. — Swoj zostawitam
w hotelu, zeby si¢ naladowal, gdy wlacza prad. — Rano kolejna awaria pograzyla hotel
w ciemnoSci.

— Tak, prosze. Do kogo dzwonisz? — Grant pomachal do kierowcy pierwszej w rzadku taksowki
na gruntowej drodze.

— Chce powiadomi¢ Deepraja, gdzie jestesmy. Musimy mu powiedzie¢ o nowym fragmencie
fresku.

Trzymata telefon przy uchu przez minute, potem si¢ roztaczyla.

— Nie odpowiada. Pewnie wyszedt z gabinetu.



Rozdziat 41
Waranasi, Indie

Tim wymachiwat rekami na rikszarzy, pospiesznie opuszczajgc teren uniwersytetu Banaras Hindu
przez lososiowg brame. Przemierzajac Assi Road, cieszyt si¢, ze pozbyt si¢ kosza z kobra. Chciat jak
najszybciej oddali¢ si¢ od tego miejsca, zanim pojawig si¢ wladze, ale nie zamierzat biec, zeby nie
zwracac¢ na siebie uwagi. Szybki spacer dobrze mu zrobi. Jego metody sledcze byly §wietne, ale nie
przyniosty spodziewanego rezultatu. Zmaltretowany profesor nie powiedzial mu wiele wigcej, niz
Tim juz wiedziat. Misaki 1 Matthews pojechali do Sarnath, a potem wrdcga do Waranasi.

Na rogu ulicy, tuz przed nim, czekata riksza. Tamtg dwdjka zajmie si¢ w ich hotelu.

* sk ok

— Nie odpowiada. — Kristin oddata telefon Grantowi.

— Jest sobota. Moze ma wolne.

— Nie, on praktycznie mieszka w swoim gabinecie, nawet w weekendy. — Kristin wskazata droge
palcem1 taksowkarz skrecit w wysadzang drzewami aleje prowadzaca na uniwersytet.

— Moze przyjedziemy tu p6zniej? Chcialbym wréci¢ do hotelu 1 zobaczy¢, czy jest juz prad.
Napisatbym do Jigme, ze zamierzamy wroci¢ do Bhutanu.

Pokrecita gtowa.

— Wysadz mnie przy budynku Deepraja. Jesli go nie znajde w pokoju wypoczynkowym, sprawdze
gabinet.

Grant zawahat sie.

— Po tym, co stalo si¢ w Agrze, moze powinniSmy trzyma¢ si¢ razem dla wigkszego
bezpieczenstwa?

— Grancie Matthewsie, od trzech lat sama podrézuj¢ po Swiecie.

— Okej — probowal spojrze¢ jej w oczy, ale caly czas patrzyta przez okno. — Kiedy napisz¢ do
Jigme, zarezerwuje bilety na samolot.

— Prosze si¢ tu zatrzyma¢ — powiedziata Kristin do kierowcy. Samochdd stanat przy krawezniku.
Przy budynku panowat spokoj, nie krecili si¢ studenci zmierzajacy na zajecia.

— Proszg, wez go. — Grant podat jej telefon. — Zadzwon do hotelu, gdy porozmawiasz
z Deeprajem. Potem mogg przystac po ciebie taksowke.

Kristin otworzyta drzwi, ale zanim wyszta, pochylita si¢ 1 pocalowata go w policzek. Dotyk jej ust
na jego skorze sprawil, ze przeszedt go dreszcz.

— Do zobaczenia za godzing — mrugneta 1 zamkneta za sobg drzwi.



* sk ok

Tim usiadl na popekanej winylowej tawce rikszy, starajac si¢ ignorowac irytujace wycie 1 szkodliwe
spaliny wydobywajace si¢ z matego silnika spalinowego pod siodetkiem kierowcy. Rikszarz jedng
reka chwycil kierownicg swojego pojazdu, w drugiej trzymat telefon komérkowy, ktory przystawiat
do ucha pod duzym, topoczacym na wietrze rondem kapelusza. Tim wyjat swoj telefon z wewnetrzne;j
kieszeni 1 otworzyt skorzane etui. Czerwona kropka oznaczajgca telefon Matthewsa mrugata przy
wejsciu na uniwersytet, z ktorego wlasnie wracat. Jego cele zmierzaly do gabinetu profesora.

Wiedzac, ze elastyczno$¢ podczas operacji jest cechg dobrego wojownika, Tim nie wahat sie
zmieni¢ swoich planéw. Budynek, w ktorym urzgdowal profesor, byt pusty, podczas gdy w hotelu
beda pracownicy i inni turysci.

— Zatrzymaj si¢ — krzyknal, wskazujac nastepng przecznicg. Zagluszyl go hatas silnika oraz
glto$na rozmowa telefoniczna kierowcy. Tim klepnagt mgzczyzne w rami¢ 1 wrzasngt: — Stan tutaj!

Zaskoczony rikszarz roztaczyl si¢ 1 zwolnit. Tim siggnat po jeden z EpiPenow, ale ostatecznie
postanowil, ze lepiej go nie marnowac. Zamiast tego wyjal glocka z kabury pod koszulg 1 podrzucit
go w rece, chwytajac za lufe. Kierowca zatrzymat si¢ przed jakim$§ od tak dawna opuszczonym
budynkiem, ze deski, ktorymi zabito okna, zdazyly juz sprochnie¢. Odwrocit si¢ do Tima z glupim
usmiechem na twarzy. Trzymajgc bron przy biodrze, Tim potwierdzil, ze to miejsce mu pasuje.
Wysiadajac, dla réwnowagi postawil lewg noge na tylnej czg$ci motoroweru. Jedyng osobg, jaka
dostrzegt w okolicy, byt bezzebny m¢zczyzna tkwigcy bez ruchu po drugiej stronie ulicy.

Tim lewg reka uderzyt w kapelusz kierowcy, zrzucajac go na ziemie.

— Przepraszam — powiedzial beztrosko.

— Theek hai, okej — odpart kierowca 1 pochylit si¢, by podnies¢ nakrycie glowy.

Tim zaatakowal zrecznie i1 skutecznie, w podobny sposob, jak obezwtadnil muzulmanina na
schodach w Tadz Mahal. Bron zatoczyta szeroki tuk w powietrzu, zanim uderzyta w czaszke
rikszarza, obalajac go na ziemie. Zyje, pomy$lat Tim, ale na razie zostat unieruchomiony. Podniost
kapelusz. Siadajac na motorowerze, myslat juz, co na niego czeka na uniwersytecie. Lecz gdy tylko
ruszyl, powrdcito swedzenie.

* %k ok

Buty Kristin skrzypialty w pustym korytarzu. Bez studentow w budynku byto nienaturalnie cicho.
Popchneta drzwi do pokoju wypoczynkowego.

Pomieszczenie w niczym nie przypominato ciemnych sal wykladowych, lampy jarzeniowe
oswietlaly dwie zniszczone kanapy, skorzany fotel 1 drewniang tawe. Ze stojgcego na blacie dzbanka
na herbat¢ unosita si¢ para. Pewnie niedawno wyszed{, pomyslata. Byt to jedyny taki pokoj na calym
pietrze.

Kiedy dotarta pod jego gabinet, zapukata gtosno.

— Deepraj, to ja Kristin — powiedziata; nie wiedzac dlaczego, uznata, ze musi si¢ przedstawic.
Jej glos odbijat si¢ echem po pustym korytarzu, ale zza zamknietych drzwi nie dobiegat Zaden
dzwigk. Moze dzisiaj wczesniej poszedt do domu, przeszto jej przez mysl.

Chwycita za klamke.

— Profesorze? — Klamka obrocita sig.

Kristin stangta jak wryta. Profesor Deepraj Bhatt siedzial za swoim biurkiem. Byt pochylony, jego



glowa spoczywata na plecionym koszu stojacym na srodku blatu. Zwykle schludny, cho¢ wypetniony
papierami gabinet, teraz byl zdemolowany. Dokumenty lezaly rozrzucone, jakby kto§ probowat
szybko co$ znalez¢.

— O, Boze! — krzykneta 1 podbiegta do niego.

Prosze, niech on zyje, modlita si¢. Ale instynkt podpowiadat jej najgorsze. Kiedy go dotkneta,
zauwazyla, ze wyglada tak, jakby inhalowal si¢ powietrzem z wnetrza koszyka. Deepraj jednak nie
oddychat. Jego ciato byto nieruchome.

— Deepraj? — Kristin potozyta rgke na jego ramieniu 1 uniosta tutow znad kosza.

Ciato profesora odchylito si¢ na oparcie krzesta, glowa zwisata bezwladnie. Kristin krzykneta.
Ciemna cera Deepraja teraz byta kremowobiata, przecinaly jg ogniste pregi. Potwornie spuchnieta
twarz przypominata rybe rozdymke z ospg wietrzng. Nieruchome oczy niemal wypadty z oczodotow.

Kristin wzdrygneta si¢. Oparta rece na biurku, starajac sie nie upas¢. Deepraj byt jednym
z najtagodniejszych ludzi, jakich znata. Byl ostatnig osobg na Swiecie, ktora zastuzyta na takg Smier¢.

Zacisneta powieki 1 pokrecita gtowa, probujac sie pozby¢ obrazu, ktory wyryl jej sie w pamigci.
Musze zadzwonié na policje. Otworzywszy oczy, starala si¢ unika¢ patrzenia na twarz profesora.
Siegneta po stojacy na biurku telefon. Jej dlon zatrzymata si¢ nad otwartym koszykiem. Dlaczego
trzymat tam twarz? Instynkt podpowiadal jej, ze powinna uciec z gabinetu, zadzwoni¢ na policje
gdzie$ z zewnatrz, ale juz zaczety w niej kietkowac ziarna frustracji 1 ztosci.

Pochylita si¢ nad biurkiem 1 zajrzata do kosza. Pusty.

Jej mysli galopowaly. Kto mogt zrobi¢ cos tak strasznego? Poczuta mdtosci. Cziowiek z Agry.
Czy naprawdg przyjechat za nimi do Waranasi? Czy torturowat Deepraja? Po co? Nie dopuszczata do
siebie mysli, ze odpowiedzialnos¢ za $mier¢ przyjaciela spoczywata na niej, lecz dwa ataki nie
mogly by¢ zbiegiem okolicznosci. O ironio, Deepraj byt mniej zorientowany w ich poszukiwaniach
niz Jigme.

Kolejna mysl sprawita, ze przeszedt ja dreszcz. A jesli on wcigz jest w tym budynku?

Wstrzymata oddech 1 nastuchiwata, ale styszata jedynie bicie wtasnego serca.

Wtem co$ dotkneto jej prawej kostki. Pisneta 1 odskoczyta. Popatrzyta na podtoge, spodziewajac
si¢, ze zobaczy cztowieka z Agry, obcigtego na jeza 1 pozadliwie patrzacego na nig spod biurka.
Jednak to, co yjrzala, przerazilo jg jeszcze bardziej. W miejscu, gdzie przed chwilg stata Kristin,
wila si¢ czarna kobra. Jej zawinigty ogon spoczywat na dywanie, glowa znajdowata si¢ o poéttorej
stopy od ziemi, a szyja przybrata ksztalt zabojczego diamentu. Kristin zamarta bez ruchu, walczac
z narastajacg checig krzyku i ucieczki. Waz groznie syczal. Chwial si¢ w przod 1 w tyl, jakby
prowokowat jg do podejscia blize;.

Prawie nie oddychajac, Kristin uniosta o cal lewg noge, te blizej we¢za, 1 odsuneta jg do tylu. Waz
wcigz si¢ kotysal, ale nie uderzyl. Po kilku sekundach, ktére ciaggnety si¢ jak godziny, Kristin
wycofata si¢ kilka stop dalej, z nadzieja, ze kobra jej nie dosiegnie. Powoli odwrocita sie, nie
spuszczajac wzroku z gada. Kiedy wreszcie znalazta si¢ przodem do drzwi, wybiegla szybciej niz
wtedy, gdy nalezata do szkolnej druzyny tenisowe;j.

Nie przestata biec, dopdoki nie mingta glownego wejscia do budynku. Potykajac sig, zbiegta ze
schodow 1 padia na trawnik. Odzyskawszy oddech, obejrzata si¢ przez rami¢ 1 sprawdzita wejscie,
spodziewajac si¢ najgorszego. Ale wszystko wygladato tak spokojnie jak wtedy, gdy tu przyjechata.

Musiata uciekac.

Podniosta sig, otrzepata spodnie z trawy. Potem przypomniata sobie, ze ma w kieszeni telefon.
Wyjeta go drzaca reka. Jaki jest numer na policje? Nie spodziewala si¢, ze bedzie to 911, ale 1 tak
sprobowala.



Krotki sygnat. Zty numer-.

Rozejrzata si¢ goragczkowo 1 zauwazyta riksze zaparkowang przy krawezniku. Ruszyla biegiem
w strong tego jedynego s$rodka transportu dostepnego w spokojne, sobotnie popotudnie na
wewngtrzne] drodze kampusu. Miata nadzieje, ze rikszarz jest wolny.

Wskoczyta na tylne siedzenie, nawet nie pytajgc pochylonego kierowcy w kapeluszu z szerokim
rondem, czy na kogos czeka.

— Hotel Taj Ganges.

Siedzac na zniszczonym winylu, nacisneta przycisk menu na telefonie. Grant zapisal w pamieci
numer do hotelu. Mogli ja potaczy¢ z policja. Przegladajac liste kontaktow, poczuta wibracje silnika
rikszy, ale pojazd nie ruszyt z miejsca.

— Prosze, szybko. To nagty wypadek!

Znalazta numer 1 nacisn¢ta ikong potaczenia.

Kierowca obrocit si¢ 1 pokazat swojg twarz.

— Tak, rzeczywiscie nagly.

Widok cziowieka z Agry, siedzacego o kilka cali od niej, sprawil, ze Kristin poczuta paralizujacy
strach, jakiego nie zaznala nigdy wczesniej. Zanim zdgzyla jako$ zareagowac, reka tego cztowieka
wystrzelita szybko jak waz, gdyby tylko mial takg mozliwo$¢. Jego dton zacisnela si¢ na jej gardle.
Kristin instynktownie podniosta obie rece 1 chwycila za palce, ktore odcinaty jej doptyw powietrza,
ale te trzymaty ja z sila, ktoérej nie mozna byto spodziewac si¢ po jego wzroscie. Nastepnie napastnik
podnidst drugg reke, zacisnigta w pies¢. Wzdrygneta sie, gdy uderzyl. Ale niespodziewanie, zamiast
w twarz, otrzymata cios w udo.

Jej mozg blagal o tlen. Kristin kopata nogami 1 szarpata si¢ calym ciatem, ale on nie przestawat jej
dusic¢ jak pyton swojg ofiar¢. Kobieta nie mogta znalez¢ zadnego podparcia w ciasnej rikszy.

Dobiegl do niej jakis glos.

— Namaste. Hotel Taj Ganges.

W prawej rece wcigz trzymata telefon. Chwycita go mocniej 1 uderzyta napastnika prosto w twarz.
Telefon trafit w nos. Rozlegt si¢ trzask tamanej ko$ci. Mezczyzna wrzasngt 1 zmniejszyt uscisk na jej
szyl. Natychmiast zareagowata. Upusciwszy telefon, wyskoczyta z rikszy 1 wylagdowata na asfalcie.

— Pieprzona dziwka — mezczyzna krzyczat za jej plecami.

Posiniaczona 1 oszolomiona, podniosta si¢, nie zwazajac na bol w kolanach. Musze uciekac!,
rozkazywat jej umyst.

Ale cos jej si¢ stato w nogi. Nie mogta nimi poruszy¢. Probujac utrzyma¢ rownowagg, chwiala sie
jak drzewo, ktére zapuscito korzenie na drodze. Spojrzata w dot, na bojowki do potowy tydki, ktore
miata na sobie. Biegnij! Lecz jej nogi nie chciaty juz nawet podtrzymywac jej ci¢zaru.

Pokonana przez zawrot glowy, upadta na asfalt.

Co sie ze mnq dzieje? Jej umyst btagal, by uciekata. Jej rece 1 tokcie szorowaly po szorstkim
chodniku. Ale proba czolgania na niewiele si¢ zdata. Kristin przetoczyla si¢ na plecy.
Zdezorientowana, poczuta, ze popotudnie szybko przechodzi w noc. Lezata bezradna na cieptej
ziemi, wpatruyjac si¢ w ciemny tunel, ktory stangl jej przed oczami. Na koncu tunelu znajdowata si¢
twarz cztowieka, ktory strzelit do Jigme oraz zabit Deepraja 1 Raziego. Z nosa ptyneta mu krew.

Poddata si¢ ciemno$ci w tunelu.



Rozdziat 42

Hotel Taj Ganges
Waranasi, Indie

Grant usiadt na burgundowej kapie na t0zku, z otwartym laptopem na kolanach. Mial metlik
w glowie. Juz czul, Zze znaleZli si¢ blizej tekstow, ale teraz musieli udac si¢ do innego kraju, komisja
w jego sprawie miata si¢ zebra¢ w Emory za tydzien 1 na domiar ztego zdawato mu sig¢, ze $ledzit ich
jaki$ szaleniec.

Potem pomyslal o Kristin: Co si¢ z nig dzieje? Boze, byta taka pickna. Zauwazyl to w chwili, gdy
ja poznat. Mimo pierwszego wrazenia, kiedy myslat o niej jak o lekkomyslnej artystce, im wigce;j
czasu z nig spedzat, tym bardziej ja podziwial. Ona tez go lubita; nawet go dzi§ pocatowata. Od
tamtej krepujacej nocy w jego mieszkaniu powracato do niego pytanie, dokad zmierza ich znajomos¢.
Starat si¢ nie naciska¢. Nie chodzito o to, ze nie miat ochoty, ale od tragedii, do ktorej doszto
w Agrze, okoliczno$ci nie sprzyjaty. Jak juz potozy reke na tekstach Issy, bedzie mogt skupi¢ si¢ na
Kristin.

Witart dtonie w dzinsy, bo na klawiszach laptopa zostawaty §lady potu. Czul napigcie obejmujace
jego kark 1 szyje. Wykanczata go niepewnos¢ przysztosci.

Zamknat oczy 1 zaczerpnat schtodzonego przez klimatyzator powietrza. Przypomniat sobie stowa
Kinleya, ktore padty, gdy Grant lezat unieruchomiony w klasztorze 1 wkurzat si¢ na swoj los. ,,Masz
duzy intelekt, Grancie — zbyt duzy. State$ si¢ niewolnikiem swojego umystu w takim stopniu, ze
nawet sobie tego nie u§wiadamiasz. Twdj umyst jest przyczyng twego niezadowolenia 1 prowadzi ci¢
przez sciezki niepewnosci 1 strachu”.

— Czyz nasze umysty nas nie kontroluja? — zapytat wowczas.

— Tylko wtedy, gdy im na to pozwolimy. Ciesla powinien umie¢ postugiwaé si¢ swoimi
narzgdziami; narzedzia nie powinny rzadzi¢ ciesla.

Grant ponownie zaczerpngt powietrza, probujac przypomnie¢ sobie inne rady przyjaciela, ale gtos
Kinleya rozptynat si¢ w jego pamieci. W jednym momencie wyraznie widziat §ciezke przed soba, ale
po chwili, bez Zadnego ostrzezenia, robita si¢ niewyrazna. Skierowal uwage na oddech.
Wypuszczajac powietrze z ptuc, poczut, Zze napiecie w jego ciele odrobing zmalato.

Otworzyt oczy 1 wpisal do wyszukiwarki ,,Druk Air”, nazwe bhutanskiej linii lotniczej. Czekajac
na zatadowanie si¢ strony z rozktadem lotow, zerknat na ikonki na dole ekranu. Zmruzyl oczy.

Ochrona antywirusowa oraz blokada programéw szpiegujacych zostaty wytaczone. Wyprostowat
sie. Czy wylaczat je ostatnio, gdy instalowat jaki$ nowy program? Nie przypominat sobie. Zamknat
rozklad lotow, przywrdcit dzialanie obu programow 1 Sciggnal aktualizacje. Nie lubil korzysta¢
z Internetu za granicg bez zabezpieczen. Kiedy programy skonczyty skanowac twardy dysk, przejrzat
liste znalezionych zagrozen. W potowie dlugosci, pomiedzy ciasteczkami, znalazt dwa programy:



MailTrac.exe 1 GhostKeys.exe. Ponownie otworzyt przegladarke 1 wyszukat obie nazwy. Poczut
sucho$¢ w ustach. Pierwszy z nich byt popularnym ws$rod hakeréw programem szpiegujacym, ten
drugi zapisywat wszystko, co wpisywano do komputera, a nastepnie potajemnie wysytat dane do
osoby, ktdra go zainstalowata. Zaznaczyt catg liste 1 kliknat przycisk ,,Usun”.

Jego komputer zostal zhakowany. Kto$ czytal jego maile.

Zemdlito go, gdy uswiadomit sobie, kto jest najbardziej prawdopodobnym sprawcg. Agra. W ten
sposob dowiedzial si¢, ze jada do Tadz Mahal. Powrocily pytania, na ktoére Grant dotad nie znalazt
odpowiedzi: Czy ten cztowiek stara sie zapobiec ujawnieniu prawdy o Jezusie, zawartej w tekstach
Issy? A moze to samotny psychopata, ktory wierzy w swojg boskq misje? Lub jest czescig
wigkszego spisku? Nie podobata mu si¢ Zadna z mozliwos$ci. Zastanawiat sie, jak duzo morderca wie
o ich poszukiwaniach. Wtem jedna mysl sprawila, ze inne przestaty si¢ liczyc.

Kristin.

Z nocnego stolika Grant zdjat hotelowy telefon 1 wybrat numer swojej komorki. Po niekonczacym
si¢ oczekiwaniu na polaczenie ustyszal wilasny glos, proszacy o zostawienie wiadomosci. Komorke
wylaczono. Wiedzial, Zze kiedy dawat jg Kristin, byta wtaczona. Co$ tu nie gralo. Rzucit stuchawke
na 167ko 1 wybiegt z pokoju. Musiat dostac si¢ na uniwersytet do gabinetu Deepraja.



Rozdziatl 43
Stare Waranasi, Indie

Przenikliwy dzwiek muzyki hindi narastat w ciemnosci jak $ciezka dzwigkowa na poczatku filmu.
Swiat byt ciemny, odlegly i zimny. Tylko muzyka dawata Kristin pewnosé, ze wciaz zyje. Mgta w jej
glowie stopniowo si¢ rozrzedzata. Zamrugata, bo razito jg §wiatto. Cata drzata.

Odzyskata ostro§¢ widzenia. Siedziata na drewnianym krzesle na S$rodku matego pokoju
w zaniedbanym mieszkaniu. Krzesto zaskrzypiato w protescie, gdy poruszyta sig, zeby si¢ rozejrzec.
Z sufitu zwisala pojedyncza gota zaréwka, rzucajgca ostre Swiatto na szary, odpadajacy ze $cian tynk.
Prosta tawa z laminatu stata obok drugiego i1 zarazem ostatniego mebla w pokoju, podartej sofy.
Swidrujaca muzyka dochodzita z radia z budzikiem na szafce nocnej w sypialni, ktora miata przed
soba. Byta sama.

Gdzie jestem? Pokrgcita glowa, by pozby¢ si¢ otepienia, ktore wcigz odczuwata. Byla staba,
musiata walczy¢ z opadajgcymi powiekami 1 ogarniajacg jg sennoscig. Polizala usta. Miala
spieczone wargi.

Wtedy wrocita jej pamigé. Sarnath. Gabinet Deepraja. Wqz. Czlowiek z Agry. Ostatnia mysl
sprawita, ze Kristin poczuta przyptyw energii, ktorej potrzebowata, by si¢ obudzi¢. Zmusita ciato do
powstania z krzesta, ale odkryta, ze nie moze si¢ ruszy¢. Panika szybko zastgpita niedawng ospatosc.
Odepchneta si¢ nogami, szurajac rozklekotanym krzestem po podtodze. Spojrzata na rece. Byly
przylepione tasma do poreczy.

Dotarta do niej powaga sytuacji: Zostatam uspiona i uprowadzona jak Jigme. Rzucajac si¢ na
krzesle, odkryta, ze moze porusza¢ nogami, nie zostaly zwigzane. Nieporadnie wstata, zgarbita si¢
1 zaczeta przemieszczaé si¢ w strone widocznych z lewej strony drzwi. Musiata ucieka¢, zanim ten
cztowiek wroci.

— Wybierasz si¢ gdzies? — Pytanie wybrzmiato za jej plecami.

Potkneta sie¢ 1 upadta, uderzajac w podtoge krzestem, ktore niosta na plecach.

— Poszedlem na chwilg do tazienki, a ty si¢ obudzitas.

— Co cheesz mi zrobi¢? — spytata, lekko betkoczac.

Jej oddech przyspieszyt, gdy ustyszata jego kroki. Podniést ja z podlogi. Stare krzesto
zaprotestowato, kiedy cigzko usiadta w tym samym miejscu, w ktorym si¢ ockneta.

— Od naszej pogawedki, jaka odbyliSmy wczesniej, zastanawiam si¢, co z tobg zrobi¢ —
powiedziat z typowa dla potudniowych Stanéw nosowa wymowa, ale stowa ucinat w sposéb
charakterystyczny dla zotnierzy.

Jakiej pogawedki?, zastanawiala si¢. Byla nieprzytomna. Ale zanim zdazyla si¢ nad tym
zastanowic¢, pochylit si¢ nad nig 1 potozyt szorstkie dionie na jej przyklejonych tasma rgkach. Byt na
tyle blisko, ze czuta na policzkach jego nieswiezy oddech. Cho¢ byla przerazona i bezradna, nie



odwrocita wzroku od jego pozadliwego spojrzenia. Jej porywacz zblizat si¢ do czterdziestki, mial
gteboka zmarszczke przecinajacag czolo pomiedzy stalowoszarymi oczami. Jego cera byla mocno
podrazniona 1 tuszczyta sie, jakby skora schodzita po silnym oparzeniu stonecznym. Obcigte na jeza
ciemne wlosy byty przedwczesnie posiwiate. Nos miat trochg przekrzywiony, a z nozdrzy wystawaty
strupy zaschnietej krwi.

On pierwszy spuscil wzrok 1 otaksowat jg spojrzeniem. Wzdrygneta si¢, czujac, ze gapi si¢ na jej
biust, po czym przesuwa oczy po brzuchu 1 nogach. Przypomniata sobie, ze tak samo na nig patrzyt
przed wejsciem do Tadz Mahal; spojrzenie nie do konca pozadliwe, raczej oceniajgce — niczym
rzeznik zastanawiajacy si¢, jak pokroi¢ pierwszorzedng wotowine, by wykroi¢ z niej najbardziej
migsiste kawatki. Pod jego spojrzeniem czuta si¢ odstonieta, jakby przenikal przez jej ubrania az do
Zywego miesa.

— Czego chcesz? — probowata ukry¢ drzenie w glosie. Moze uda jej si¢ zyska¢ wigcej czasu na
wymyslenie sposobu na ratunek, jesli zajmie go rozmowa.

Pokiwat glowa.

— Dlaczego miatbym zdradzi¢ ci cel swojej misji?

— Sadze, ze poczute$ sie zagrozony. Ze odkrycie Granta wstrzasnie twoja wiara. — Sama byta
zaskoczona swojg bezczelnoscia.

— Tez jeste$ chytruska, prawda? Podobnie jak twoj chtopak w rozmowie z wielebnym —
panowal nad glosem.

Wyprostowat si¢ 1 zaczat chodzi¢ po pokoju.

Zaskoczyta ja wzmianka o Bradym. Czy ten czlowiek jest jednym z jego fanatycznych
wyznawcow?

Mowit tak, jakby zwracat si¢ do grupy rekrutow.

— Tak to si¢ robi, prawda? Trzeba skierowa¢ temat rozmowy ze swoich grzeszkow na osobe
rozmowcy. Uczytem si¢ psychologii walki, zatem twoja taktyka si¢ nie sprawdzi w moim przypadku.
Aniot Ciemnoéci przebrany za Aniota Swiattoéci. — Mezczyzna zaczat lekko drapaé sie po rekach.

Nie miata pojecia, jaka paranoiczng fantazjg si¢ ekscytowal, ale przynajmniej co§ mowit, zamiast
rozbiera¢ jg wzrokiem. Zastanawiata sie, jak dlugo byta nieprzytomna. Kiedy Grant domysli sig, ze
mnie nie ma? Poprawita si¢ na skrzypigcym krzesle.

— Jedyne, czego chce Grant, to yawni¢ fakty o tym, jakim czlowiekiem byt Jezus — mowita
tagodnym tonem. — Jego wedrowka byta naprawde krzepiaca...

— Fakty! Wy, ateisci 1 agnostycy, juz dawno zdominowali$cie media, sprawiajac, ze nasz kraj
odwrdcit si¢ od zasad chrzescijanstwa; tych samych zasad, za ktore walczyli nasi przodkowie! —
Zaczat si¢ mocniej drapac¢, kawatki martwego naskorka spadaty na podtoge jak ptatki sniegu. — Ale
nie doceniali$cie prawdziwych chrzescijan.

Kristin odniosta wrazenie, ze ten cztowiek nie mowi do niej, lecz zwraca si¢ do kogos$ innego.

— Ale nadszedl czas na dzialania zapobiegawcze — powiedzial, przestajac si¢ drapac, lecz
zaczat tak gestykulowac, jakby zwracat si¢ do wymyslonej publicznosci. — Dawid stawi czota
Goliatowi. — Nieco spokojniejszym tonem dodat: — Wowczas nasze grzechy zostang nam
wybaczone.

Szaleniec opart prawg noge o tawe i1 podciagnat nogawke. Kristin otworzyla szeroko oczy,
widzac, ze wycigga oSmiocalowy zabkowany wojskowy noz, ktdry trzymat w futerale przypietym do
tydki.

— Proszg, nie rob mi krzywdy — wyrwato jej sie. Che¢ pozostania twardg znikneta, gdy Kristin
tylko zobaczyta btysk ostrza. Ten czlowiek torturowat Deepraja, a teraz wydawato si¢, ze ma zamiar



postapi¢ podobnie z nig. — Co chcesz wiedzie¢? — zapytata, wodzac wzrokiem za nozem.

— Mam juz to, co chciatem wiedzie¢. — Czubkiem ostrego noza mezczyzna delikatnie przesunat
po przedzie jej koszuli. Wrocito jego pozadliwe spojrzenie. Ostrze dotkneto guzikow, zahaczyto o ten
najnizszy. Porywacz szybkim ruchem nadgarstka odcigt guzik. Pozostate cztery przeleciaty przez
pokoj, odciete w podobny sposdb. Grzechotaty, spadajac na podtoge 1 toczac sie po deskach.

Ogarnety ja mdlosci. Napastnik rozsungt poty koszuli krawedzig noza, odstaniajac czarny
sportowy stanik nasigkniety jej potem. Oddychata szybko i1 ptytko. Nie byta przygotowana na tzy,
ktore zaczety ptynaé jej po twarzy. Przyblizyt druga reke. Zoladek $cisnat jej sie w kulke, kiedy
zobaczyta czerwong tuszczacy si¢ skore jego przedramienia. Zdjat koszule z jej ramion.

— Prosze, nie.

Nie odpowiedziat. Zdawat si¢ by¢ zauroczony miodowgq skorg jej tutowia 1 ramion.

Kristin wiedziata, ze btagania go nie powstrzymaja; moga mu si¢ nawet podobac. Pokryte
zgrubieniami palce glaskaty jej gota skoére na obojczyku, co obudzito w niej wstret 1 wywotato gesia
skorke. Kiedy przesunely si¢ na jej pier$, zamkneta oczy 1 skrzywila si¢. Reka zatrzymata si¢ na
lewej piersi, Sciskajac jg przez materiat stanika wystarczajaco mocno, by Kristin poczuta
dyskomfort, lecz nie dos¢ mocno, by ja bolalo. Pomyslata o swojej siostrze. Wspomnienie tamtej
nocy, gdy siostra opisata jej gwatt, zdawato si¢ jg obezwtadnia¢ i dusic.

Zmusita si¢ do otwarcia oczu. Mgzczyzna puscit jej pier§ 1 przesuwal palcami po jej brzuchu,
siegajac do paska od spodni. Juz nie czuta jego dotyku. Zdawato jej sie, ze patrzy na siebie z pewne;j
odlegtosci. Jego palce drzaty, gdy probowat odpiac¢ guzik.

Kristin poruszyta si¢ bez zadnego ostrzezenia i1 z calej sily wierzgneta prawa nogg. Jej mocne
migsnie czerpaly site z bezradnosci 1 dtawionej wscieklosci. Trafita stopg w jego pachwine. Poczuta
mi¢kkie, gabczaste ciato oraz kos¢ tonowa.

Efekt byl natychmiastowy. Przesladowca upadt na kolana. Z jego ust wydobyt si¢ jek. N6z poleciat
na podloge, a on oburgcz ztapat si¢ za krocze. Drugie kopnigcie byto tak skuteczne jak pierwsze, ale
tym razem stopa spadta na krzywy nos, ktory ztamata mu juz wczesniej. Zawyt, gdy krew rozprysta
si¢ po podtodze.

Kristin zerwata si¢ na nogi 1 kustykajac, pobiegta do drzwi wyj$ciowych z krzestem na plecach.
Desperacko prébowata uwolni¢ rece, ale zostaly mocno zwigzane. Dotarta do drzwi, wykrecajac
ciato na boki, opuszkami palcow chwycita klamke. Przekrecita jg 1 pociaggneta.

— Ty suko! — Z podtogi dobiegl zachrypnigty gtos.

Zgarbiona, wcigz ciggnac drzwi, obejrzata si¢ 1 zobaczyta, ze mgzczyzna czotga si¢ w jej strone.
Zostawial za sobg smuge krwi oraz przeklenstwa, lecz byl coraz blizej. Drzwi pozostawatly
zamkniete. Puscita klamke 1 chwycita metalowa ostone zamka.

Jest! Zasuwka. Tuz nad klamka. Przekrecita jg 1 ustyszata klikniecie. Zerkngta na podioge. Byt tuz
przy niej. Chwycita klamke, przekrecita. Drzwi si¢ otworzyty.

— Nigdzie nie pdjdziesz! — wrzeszczat.

Drzwi uchylity si¢ tylko na kilka cali. Szarpneta mocniej, ale ani drgnety. Krzesto. Wciaz je miata
na plecach, to ono blokowato drzwi. W panice odsun¢la si¢, zeby zrobi¢ miejsce. Nic to nie dato.
Megzczyzna uklakt, byt tuz poza zasiggiem jej nog. Popatrzyta na drzwi 1 poczuta, ze robi jej si¢ stabo.

Drzwi blokowat tancuch — przymocowany dwie stopy nad miejscem, do ktorego mogta siegnaé
unieruchomionymi rekami.

— Pomocy! Pomocy! — krzyczata przez uchylone drzwi.

Ponownie chwycita klamke, probujgc wyrwac tancuch ze Sciany.

Drzwi si¢ zatrzasnely. Porywacz przepchnat si¢ przed nig, na twarzy malowata mu si¢ furia, z nosa



kapata krew.

— CatkiemnieZle.

Przytozyt jej w szczgke tak, Zze az zatoczyta si¢ do tylu 1 uderzyta gtowa w drzwi. Osungta si¢ na
ziemi¢, ponownie zgasty wszystkie Swiatta 1 ogarneta ja ciemnos¢.



Rozdzial 44
Przestrzen powietrzna nad pomnocng Alabama

Wycie turbin silnikow Hawkera 800 ucichto, gdy samolot osiggnat wysokos$¢ przelotowa. William
Jennings odpiat pas i1 rozsiadt si¢ wygodnie w migkkim skorzanym fotelu. Nigdy nie przepadat za
lataniem, a juz wyjatkowo nie lubit startow 1 ladowan. Wiedziat, Zze jego strach byt irracjonalny
1 wywodzit si¢ z braku kontroli nad gigantyczng metalowg tubg, ktora potrafita unosi¢ si¢
w powietrzu, ale jesli to bylo mozliwe, unikal samolotéw. Chociaz samolot, ktorym leciat,
opisywano jako luksusowy, sredniej wielkosci prywatny odrzutowiec, Jenningsowi 1 tak wydawat sie¢
matly. Wolatby raczej siedzie¢ w ciasnej sekcji pasazerskiej 767, niz lecie¢ w otoczeniu kremowe;j
skory 1 orzechowych wykonczen w kabinie, gdzie musial si¢ pochyla¢, Zzeby nie uderzy¢
w wykonczony tkaning sufit.

— Mam ochote na colg! — krzyknat Brady, potlezac na sofie. Na kolanach trzymatl notes 1 zul
koncowke dtugopisu, pracujac nad przemoOwieniem, ktére mial wyglosi¢ nastgpnego ranka na
corocznym spotkaniu Narodowego Stowarzyszenia Ewangelikow.

Jennings wiedziat, ze Brady si¢ niepokoi, poniewaz przemowa bedzie jego pierwszym krokiem do
objecia sterOw organizacji. Zwienczeniem tego dnia miato by¢ obwieszczenie przez wielebnego
Jimmy’ego Jeffriesa swoich planéw przejScia na emerytur¢ oraz poparcia dla Brady’ego
w zblizajacych si¢ wyborach. Na blogach pojawily sie pierwsze przecieki dotyczace tego ogloszenia
1 wielu juz uznato Brady’ego za oczywistego nastepce, po tym, jak podzielit si¢ z publika ambitnym
planem zbudowania Wspdlnoty New Hope, napisat bestseller 1 jako pierwszy zabrat publicznie glos
w sprawie tekstow Issy. Jennings rozumial lepiej niz ktokolwiek inny, ze te wspaniate zagrania PR-
owe uzupelniaty si¢ wzajemnie. W koncu, pomyslat, to ja wszystko zaplanowatem.

Wiedzial, ze Brady ze swoim bardziej konfrontacyjnym stylem 1 wplywami pasowat do tych
niepewnych czasow lepiej niz Jeffries ze swoim podnoszagcym na duchu przestaniem o odkupieniu
przez ofiar¢ Chrystusa. Mimo ze w ciggu dwoch dekad Jeffries doprowadzit do rozwoju swojego
teksanskiego kosciota, tak ze stat si¢ jedng z najwiekszych kongregacji w kraju — twierdzil, ze
nalezy do niego az pig¢cdziesiat tysiecy wiernych — NSE pod jego rzadami stracito znaczenie
1 wplyw na amerykanska polityke. Media uwielbiaty opisywac¢ ewangelikow jako niedouczonych
bufonow, czesto zapraszajac na wywiad najbardziej tepych sposrod nich. Strategia Jeffriesa polegata
na tym, by przypochlebia¢ si¢ mediom, pokazywal si¢ od lagodniejszej strony, skupia¢ na
programach charytatywnych skierowanych do tych, ktérzy mieli mniej szczg$cia w zyciu, na pomocy
humanitarnej dla Afryki, a ostatnio nawet na ekologii w imi¢ ochrony tego, co stworzyl Bog.

Jednakze Jennings od poczatku przewidywal bezsens tej strategii. Tak jak nie negocjuje sie
z terrorystami, tak wejscie w uklady z mainstreamowymi mediami jedynie ich ostabito. Juz nie
obawiano si¢ ich organizacji jako tej, ktora moze dostarczy¢ miliony gloséw chrzescijan w dniu



wyborow. Ale on 1 Brady mogli wkrotce te zasady zmieni¢. Ostatnie wystgpienia Brady’ego
w mediach awansowaty go na wysoka pozycj¢ w organizacji, ktora az prosita si¢ o nowy wizerunek.
Jennings starannie cyzelowal przemowienie Brady’ego, tak by wielebny nie wzbranial sig
powiedzied, iz problemy kraju sg skutkiem grzesznego prowadzenia. Podobnie jak dzieci potrzebuja
twardej reki, tak kraj musi by¢ kierowany za pomocg przestania Biblii, interpretowanej dostownie
1 bez zadnych ograniczen. Jennings nadat ksztatt przestaniu dzigki temu, ze miat wptyw na kazania
wielebnego 1 spedzit wiele godzin jako faktyczny autor ksigzki Brady’ego. Pewnie poswiecitem jej
wigcej czasu niz sam Brady, przemkngto mu przez glowe.

Byli tak blisko spelnienia swoich marzen. Teraz musial pilnowaé szefa podczas finalowych
rozgrywek. Stawka byta zbyt wysoka, by mogli sobie pozwoli¢ na jakies§ wpadki. Lub, pomyslat
Jennings, ztg prase.

— Prosze, wielebny. — Dziarska jasnowtosa asystentka z biura Brady’ego postawila na
btyszczacym stole przy sofie szklanke wypeiniong w potowie dietetyczng cola, w potowie zwykla.

Jennings wyjat niedomykajacy si¢ segregator ze zniszczone] skorzanej teczki stojacej obok niego
na podtodze. Przerzucil kilka pierwszych stron arkuszy zawierajgcych dane o aktualnej sytuacji
finansowej kosciota. Chociaz media ostatnio wyrazaty si¢ o Bradym bardzo pozytywnie, to prawda
o finansach New Hope byta o wiele mniej budujgca. Jennings wiedziat, ze ten moment nie jest
najlepszy, by omawia¢ kwestie pieni¢zne z szefem, ale Brady unikal tematu od tygodnia, a teraz
Jennings miat go tylko dla siebie.

— Brianie, w poniedziatek pojawi si¢ zewnetrzna firma audytowa przystana przez bank.

— Dobrze, zajmij si¢ tym. — Brady robit notatki na marginesie 1 nawet nie oderwal wzroku od
kartkai.

— Musimy przygotowac si¢ na ich pytania. Kolejne transze pozyczki uzaleznione sg od tego
audytu. Nigdy wczesniej nie mielismy takiej kontroli, wigc niepokoi mnie, co powiedza o niektorych
naszych wydatkach.

Brady westchnat 1 wreszcie na niego spojrzat.

— Williamie, chcialbym bardziej zaangazowa¢ si¢ w sprawy finansowe kosciota, ale musze¢
przygotowac si¢ do najwazniejszego przemowienia w mojej karierze. Po prostu zréb to, co musisz,
zeby zadowoli¢ audytorow, a potem ich odesli;.

Jennings zacisngt zgby. Taka reakcja byta typowa dla Brady’ego. Wielebny scedowal operacje
finansowe 1 organizacyjne kosciola na niego, ale kiedy nadszedt czas, by podja¢ trudne decyzje
zwigzane z kontrolg wydatkéw, kazda linijjka w budzecie byta Swieta, byta czescig ,,niezbednych
dziatan kosciota” lub czg$cig boskiej ,,wizji przysztosci”. Jak wiec miat zadowoli¢ bankierow, kiedy
koszty projektu budowy Wspdlnoty New Hope wzrosty o 35 procent ponad budzet, ktory zwiekszali
juz trzykrotnie — a on miat zwigzane rece 1 nie mogt ogranicza¢ kosztow?

Puste fotele wokot byty doskonatym przyktadem. Krotki lot trzech osob do Little Rock kosztowat
kosciot osiem tysiecy dolaréw. Jedna czwarta udzialdw w programie wlasnosci czesciowej
odrzutowca dawata im mozliwo$¢ uzycia samolotu w ciggu kilku godzin gdziekolwiek na §wiecie,
ale za jaka cene! Kiedy Jennings probowat omowi¢ oszczednosci wynikajace z wybierania lotow
komercyjnych zamiast prywatnych, Brady lekcewazaco odparl, ze bardziej efektywnie zajmuje si¢
pracg w imi¢ Boga w prywatnym samolocie: oszczgdza czas, omijajac kontrole biletowa, ochrong
1 tasmy bagazowe. Powiedzial rowniez, Zze przeciez prezes banku rowniez nie lata komercyjnie, wiec
dlaczego on miatby to robic?

Jennings wiedzial, ze proba naktonienia szefa do rozmowy o oszczedzaniu pieniedzy byta skazana
na porazke. Kosciol funkcjonowat tylko dlatego, ze Brady’emu udawato si¢ bez przerwy zwigkszac



jego dochody. Jesli Brady miat jakas wyrdzniajaca si¢ ceche, bylo to smykatka do zdobywania
pienigdzy. Gdyby wielebny nie mial powotania i nie zostat kaznodzieja, dorobitby si¢ milionow
w $wiecie biznesu. Brady byt urodzonym sprzedawca, najlepszym, jakiego Jennings znat. Niewazne,
czy sprzedawal przypowies¢ z Biblii, wizj¢ rozwoju kosciota czy swojg ksigzke¢ — potrafil zarazi¢
swoim entuzjazmem wszystkich wokot. Dwadziescia lat temu jego charyzma przekonata takze
Jenningsa. Szkoda, ze on sam nie miat takiego wrodzonego talentu.

— Zrozum — nalegat — bankierzy nie patrza na swiat w taki sposob jak my. Jesli nie uda nam si¢
przynajmniej pokaza¢ wzrostu dochoddéw innych niz tymczasowy popyt na ksigzke, czyli albo
sprzedazy domow, albo powiekszenia si¢ kongregacji, ryzykujemy, ze bank catkowicie odetnie nas od
doptywu pieniedzy, a mozliwe, ze przejmie nasz projekt.

— Co? — Brady poczerwieniat na twarzy. — New Hope jest moja wizja, nie banku! Jak w ogodle
moga mysle¢, ze uda im si¢ zrealizowac taki projekt?

— Moga wecale go nie zrealizowac, ale taka perspektywa jako§ nigdy nie powstrzymata
pozyczkodawcow przed zajeciem obcigzonej nieruchomosci, kiedy deweloperzy zalegali ze sptata.

Brady potart brew.

— Krajowe media jutro nadadza moje przemoéwienie, poniewaz od debaty sledza moje
poczynania. Czy to nie pomoze? Jestem w koncu tym, ktory pokazal §wiatu, ze te teksty Jezusa sg
falszywka.

Wiasciwie, pomyslal Jennings, Brady dostat informacje¢ o plagiacie popetnionym przez Matthewsa
od niego. Juz dawno temu przyzwyczail si¢ do tego, ze Brady przypisuje sobie jego zastugi, ale jesli
w ten sposob osiggali zamierzony cel, nie mial nic przeciwko.

— Dlatego wtlasnie musisz jutro zablysngé. Pokaz, co napisates. — Jesli media pokaza
odpowiednio przygotowang wypowiedz, wiecej osob przyjdzie do kosciota, wejdzie na ich strone
internetowg oraz do ksiggarni po ksigzke Brady’ego. Po debacie odnotowali znaczny wzrost
sprzedazy, tak jak przewidywat Jennings, ale wiedzial, Ze taki efekt nie utrzyma si¢ zbyt dtugo.

— Okej — Brady byl rozdrazniony. Podat Jenningsowi notes, a w nim zapiski, ktore byly
poczatkiem przemowienia.

— NieZle, Brianie — powiedzial Jennings, rzuciwszy okiem. — Podoba mi si¢, ze wypowiadasz
si¢ krytycznie o tych tak zwanych guru samopomocy, ktdrzy zachecaja ludzi do szukania spokoju we
wtasnym wnetrzu, opierajac si¢ na wybranych aspektach wschodnich religii.

Brady przytaknat.

— Prawdziwy pokdj] mozna osiggna¢ jedynie przyjmujac Jezusa Chrystusa jako naszego Pana
1 Zbawce, a nie poprzez czerpanie go ze swojego wnetrza. W obecnych czasach ludziom brakuje tej
wiedzy.

— Zgadzam sig¢, a gdybySmy rowniez uderzyli w ich czute punkty?

Brady podpart glowe na rece.

— Portfele?

— Doktadnie. — Kryzys ekonomiczny nie tylko wptynat na sprzedaz domow w New Hope, lecz
takze zmniejszyl wplywy z datkow w kosciele. Jennings wymyslil, ze mogliby te problemy przekué¢
w zalety. — Jakie s3 dwa panstwa, ktore mimo kryzysu ekonomicznego w USA 1 Europie wcigz sg na
plusie?

— Chiny 1 Indie, ale to nie sg panstwa chrzescijanskie.

— O to wlasnie chodzi. W swojej ksiazce twierdzisz, ze Bog ukaral Izrael, chociaz Zydzi byli
narodem wybranym, pozwalajac Rzymowi, poganskiemu imperium, zniszczy¢ Swigtynie¢ w 70 roku
naszej ery. Dlaczego? Poniewaz Zydzi odrzucili Jezusa jako Mesjasza. Coz, pojdzmy o krok dalej.



Chiny 1 Indie sg panstwami rzadzonymi przez ludzi wyznajacych poganskie religie, a mimo to
zabierajg nam prace, przejmujg nasze interesy w otwieranych tam filiach, przez co przenosimy coraz
wiece] zakladéw produkcyjnych za granice, co niszczy nasz narod.

Brady’emu zaswiecily si¢ oczy.

— Tak jak napisal Pawet w Pierwszym LiScie do Koryntian, rozdziat dziesiaty, wersety od
dwudziestego do dwudziestego pierwszego: ,,Nie mozecie pi¢ z kielicha Pana 1 kielicha demondws;
nie mozecie zasiadac przy stole Pana 1 przy stole demonow”.

Jennings usmiechnat si¢. Wielebny wciaz dobrze si¢ orientowat.

— Mogg wyglosi¢ setke takich kazan nawet przez sen.

— Twoje przeméwienie bedzie wspaniate, Brianie. Po debacie w CNN media beda chciaty
przekonac sie¢, co masz do powiedzenia.

Jennings zerknat na zegarek. Wkrotce ladujg. Myslac o debacie, przypomniat sobie, ze musi
wykona¢ pewien telefon. Oprocz probleméw finansowych w New Hope istniata jeszcze jedna rzecz,
ktora mogta pograzy¢ Brady’ego 1 pozbawi¢ go szans na przejecie prezydentury w NSE —
niespodziewane pojawienie si¢ tekstow, ktore potepit 1 uznal za falszerstwo. Jennings sadzit, ze
publikacja tekstow w Internecie byta z jednej strony darem, z drugiej sprawdzianem zestanym im
przez Boga. Jego strategia wykorzystania ich do wywotania kontrowersji, by w ten sposéb zachecic¢
ludzi do kupowania ksigzki Brady’ego, byta doktadnie taka reakcja, jakiej oczekiwat Bog. Ale wola
boska zostanie w petni wypelniona dopiero wtedy, gdy teksty znikng na zawsze, podobnie jak stato
si¢ to sto lat temu w przypadku odkrycia dokonanego przez Nikotaja Notowicza.



Rozdziat 45
Waranasi, Indie

Kristin poruszyla si¢ 1 otworzytla oczy. Bolata jg glowa. Gdzie ja jestem? lLezata na boku na
zakurzonej drewnianej podtodze, z rekami przywigzanymi do krzesta, ktore uwierato jg na plecach.

Wrocit do niej horror porwania.

Probowata poruszy¢ glowa, ale nagly rozbtysk bolu przekonal ja, ze powinna pozwoli¢ sobie
leze¢ na podlodze. Jak diugo bylam nieprzytomna? W pomieszczeniu nie znalazta okna
wychodzacego na zewnatrz, nie wiedziata wigc, czy jest dzien, czy noc. Zamrugala, patrzac na gola
zaroOwke na suficie. Kiedy oczy odzyskaty ostros¢ 1 zarejestrowatly szczegoty otoczenia, uswiadomita
sobie, ze nie lezy juz przy drzwiach do mieszkania, tam gdzie upadta. Porywacz musial jg zaciggnac
z powrotem na $rodek pokoju. Z ulga zauwazyta takze, ze wcigz miata na sobie spodnie. Koszula byta
rozchetstana 1 widac jej byto stanik, ale on tez znajdowatl si¢ na swoim miejscu.

Bél glowy promieniowat od szczeki. Z trudem przypomniata sobie cios piescig, po ktérym
zemdlata. Probowata otworzy¢ usta, zastanawiajac si¢, czy ma zlamang ko$¢, ale od razu
uswiadomita sobie, ze cos$ jest nie w porzadku. Poczuta jakis stechty smak, a jej jezyk wydawat si¢
nabrzmialy jak balon. Po chwili u§wiadomita sobie, ze to nie spuchni¢ty jezyk, tylko jej usta zostaly
wypchane jakas$ szmaty. Probowata ja wyplu¢, ale nie mogta.

Zostala zakneblowana. Nagle poczuta, ze si¢ dusi. Zmusita si¢ do oddychania nosem. Nie
zamierzata umrze¢ przez uduszenie.

Zatoki byty odblokowane. Mogta oddycha¢. Uspokdj si¢ i oddychaj, powiedziata sobie.

— Jestem w Waranasi — dotart do niej sttumiony gltos. — Mam dziewczyne.

Nie chcagc porusza¢ obolalg glowa, skierowata wzrok w tamtg strong¢ 1 zobaczyta, ze napastnik
siedzi na t6zku w drugim pokoju. Byt odwrocony do niej plecami 1 rozmawial przez telefon
komorkowy.

— Nie martw si¢ tym. Nie musisz zna¢ szczegotow. Po prostu daj mi to, czego potrzebuje, a ja si¢
wszystkim zajme.

Wyczul, Ze si¢ ockneta, bo obrocit si¢ w jej strong. Jego nos wciaz byt przekrzywiony, ale juz tak
jak po jej kopnigciu. Musiat go sobie nastawi¢. Obie dziurki mial wypchane papierowa chusteczka,
ktorej pokrwawione konce wystawaly na zewnatrz. Przerwat rozmowe¢ i1 uSmiechngl si¢ do niej
usmiechem drapiezcy.

— Oddzwoni¢ pozniej — powiedzial 1 roztaczyt si¢. Nastepnie potozyl nogi na t6zku i1 zaczal
rozwigzywac¢ sznurowadta i1 zdejmowac czarne wysokie buty. Nastepnie rozpiat pasek.

Kristin patrzyla na potwora, wiedzac, ze nie moze zrobi¢ nic, by nie dopusci¢ do wykorzystania
jej. Wtem ustyszata jaki§ gltos. Nie dochodzit z pokoju, ale gdzie$ z jej wngtrza, niczym staby
ptomien migoczacy na koncu ciemnej jaskini.



1o tylko twoje ciato. To nie ty. Mowi1l miekki glos jej siostry, za ktorg tak bardzo tesknita.

Mimo pulsujacego bolu w szczece 1 glowie Kristin doszta do prostego wniosku, ze ten cztowiek
nic jej nie moze zrobi¢. Moze jg zgwalci¢, moze ja nawet potem zabi¢, ale nie odbierze jej czego$
glebszego, czegos, co nalezy tylko do niej. Przypomniata sobie stowa Deepraja 1 widok jednego
ptomienia S$wiecy na ich stoliku, matego ptomienia, ktory, jak teraz zrozumiata, ptongt rowniez w jej
ciele. Cokolwiek sie stanie, pozostanie tylko dla niej. Swiadomosé tego przyniosta niespodziewany
efekt. Lezac na podtodze 1 patrzac na mezczyzne zdejmujacego spodnie, Kristin poczuta spoko;j
wydobywajacy sie¢ z jej wnetrza. Zaczeta wolniej oddychac. Powietrze powoli przechodzito przez jej
nozdrza, wypetniato ptuca i1 rozniecato malenki ptomien w jej wnetrzu.

Nephesh, pomyslata. Boskie tchnienie.

Nadal czuta fizyczny bol. Strach przed tym, co jg czekato, przyczyniat si¢ do produkcji adrenaliny,
ktora krazyta w jej zylach, ale teraz mogta przygladac si¢ wszystkiemu z zewnatrz. Uczucia zostaty
wytlumione, jakby kto$ Sciszyt dzwiek w glosno grajace; wiezy stereo, do poziomu, na ktorym
pojawiata si¢ §wiadomos¢, ze za dzwigkiem jest cisza; spokdj, ktory hatas moze jedynie maskowac,
lecz nigdy go nie dopadnie.

Bol w jej ciele byl teraz zaledwie echem w poroOwnaniu z tym, co czuta przed chwilg, wiec
podwingta nogi pod siebie 1 podniosta si¢, opierajac na kolanach. Zboczeniec na t6zku przez chwile
wygladat na zaskoczonego. Szybko pozbyt si¢ spodni, jakby nie chcial zosta¢ zaskoczony 1 zaplataé
si¢ w ubranie, gdyby znowu sprobowata ucieka¢. Jednak Kristin tylko wstata, po czym usiadta na
krzesle. Przez chwilg zastanawiala si¢, czy stary mebel wytrzyma jej cigzar, bo chwial si¢
1 skrzypial.

Megzczyzna patrzyt na nig z nieudawanym zaciekawieniem. Wytrzymata jego spojrzenie, nie
pokazujac ztosci ani strachu.

Nie podszedt do niej od razu. Przechylit gtowe, jakby poczut si¢ zaintrygowany. Gdy tak patrzyli
na siebie, zaréwka na suficie dwa razy zamrugata. Te ciggle spadki napiecia w Waranasi, pomyslata.

Porywacz popatrzyl na sufit, po czym podniost si¢ z t6zka. Na jego twarzy znowu pojawit si¢
drwigcy usmiech.

Ciemnos$¢ zalata pokdj.

* %k ok

— M-i-s-a-k-1! — Grant po raz trzeci przeliterowatl nazwisko w obecnosci dwoch policjantow,
w korytarzu przed gabinetem Deepraja.

— Pana zona? — zapytal ten nizszy, ktory wygladal, jakby dopiero niedawno zaczat si¢ golic.

— Nie, nie jest moja zona, tylko... dziewczyng. — Chodzit po pustym korytarzu, a jego kroki
odbijaty si¢ echem od gipsowych $cian. Niemal wykonczyt go wstrzas zwigzany z odnalezieniem
zamordowanego Deepraja oraz dtugiej na cztery stopy kobry zwinigtej pod biurkiem profesora. Od
razu wiedzial, ze to sprawka czlowieka z Agry. Wciaz ich §ledzit. Niestety, Grant nie miat czasu, by
uzala¢ si¢ nad $miercig przemitego profesora, poniewaz ze strachem u§wiadomit sobie, ze znikneta
Kristin. Zadzwonil na policje¢, korzystajac z telefonu w pokoju wypoczynkowym. Funkcjonariusze
przybyli szybko, ale jak tylko zobaczyli weza, zamkngli drzwi do gabinetu Deepraja 1 wezwali
wsparcie.

— Kiedy ostatnio pan jg widzial? — zapytat starszy z oficeréw, w niedopasowanej niebieskiej
marynarce.



— Jakie$ dwie godziny temu, kiedy podrzucitem jg na miejsce.

— Czy wtedy profesor jeszcze zyt? — Dlugopis zawist nad kartkg notesu.

— Wysadzitem jg przed budynkiem i1 wrécitem do hotelu. — Grant zatamywatl rece. Powinni
wystac¢ ekipe poszukiwawczg, by przeczesata teren, a nie sta¢ 1 gada¢. Starszy oficer wcigz na niego
patrzyt. — Zaraz, zaraz... Mam nadziej¢, Ze nie sugeruyje mi pan, ze Kristin mogta mie¢ cos
wspolnego z jego sSmiercig!

— Niczego nie sugeruje. Po prostu zbieram informacje. — Zapisat cos w notesie. — Poktocili si¢
ostatnio?

Grant wzniost rece do nieba.

— Nie! Byli sobie bliscy. Wczoraj razem zjedliSmy kolacje. Deepraj nam pomagat.

— Gdzie, pana zdaniem, mogta p6jS$¢?

Grant opart rece na biodrach 1 wypuscit powietrze z ptuc, by si¢ opanowaé 1 nie zaczaé
wrzeszcze¢ na policjantow.

— Tego wtasnie chciatbym si¢ dowiedzie¢ z waszg pomocg. Zostala uprowadzona. Przez tego
samego cztowieka, ktory... — wskazal na zamknigte drzwi gabinetu — 1 tego samego, ktory
zamordowat jednego z naszych przyjaciolt w Agrze! — Juz dwa razy im opowiedziat, co wydarzyto
si¢ w Tadz Mabhal.

— Sprawdzimy to. Ale teraz naszym problemem jest to, ze jeden z uznanych profesorow zostat
znaleziony martwy w swoim gabinecie w podejrzanych okoliczno$ciach.

— Podejrzanych okoliczno$ciach! Stuchaliscie tego, co mowitem? — Zaczerpngl powietrza
1 sprébowat ponownie: — Jesli cheecie znalez¢ cztowieka, ktory to zrobil, musicie znalez¢ Kristin.

Mtodszy z nich poklepat swojego przetozonego w ramig.

— Skoro czekamy na wsparcie, moge odwiez¢ go do hotelu. Bedziemy na miejscu, gdyby ta
kobieta wrdcita.

Grant patrzyt raz na jednego, raz na drugiego, jakby ogladat kiepska komedi¢. Siedzenie
w miejscu, czy to w budynku uniwersyteckim, czy to w hotelu, nie pomoze odnalez¢ Kristin. Caltym
sercem chcial jej pomdc. Na wilasne oczy widzial, co ten cztowiek zrobit Raziemu i Deeprajowi.
Z trudem powstrzymywat si¢ od mysli, co by¢ moze przechodzi Kristin. Ale gdzie w ogdle zaczac jej
szuka¢ w tym zatloczonym miescie? Poczut z61¢ podchodzaca do gardta, wiec przetknat §ling.
Dlaczego pozwolitem jej is¢ samej?

Wtem zamrugaly jarzeniowki na korytarzu. Wszyscy trzej spojrzeli w gore. Kolejny spadek
napiecia. Gorne lampy si¢ wyltaczyty, ale rozblysty Swiatla awaryjne na koncu korytarza, przy klatce
schodowej. Silne §wiatto z zarowek halogenowych rzucato ostre jak sztylet cienie na drewniang
podtoge. Grant poczut ogromny niepokoj.

* %k ok

Tym razem $wiatlo si¢ nie wigczyto. Kristin nic nie widziata.

Niewiele myslac, poderwata si¢ na nogi. Biegla tak szybko jak mogta, z krzestem na plecach, ale
nie starala si¢ dobiec do drzwi. Rzucila si¢ w strong przeciwleglej Sciany. Porywacz zareagowat
sekund¢ pdznie;.

Chyba wyczul, ze znowu bedzie probowata uciec, poniewaz styszata, jak krzyczy od strony drzwi:
,,Chodz tu, suko!”.

Kristin uderzyta w $ciange z wielkg sila, obracajac tutow na chwile przed spodziewanym



zderzeniem. Nie widziala $ciany, ale wiedziata, ze jest juz blisko niej. W pokoju dat si¢ styszec
glos$ny trzask. Krzesto rozpadto sie¢, kawatki spadty na podtoge.

— Co? — mezczyzna byl zaskoczony.

Uwolniwszy si¢ z krepujacego ruchy siedziska, Kristin kucneta 1 w ciemnosci obmacywata
podtoge, dopoki jej reka nie natkneta sie na noge od krzesta. Do dtoni nadal miata przyklejone
kawatki drewna diugosci stopy, ale one juz nie ograniczaty jej ruchoéw. Ignorujac bol plecow, wstata,
trzymajac swojg bron w prawej rece, lewa wyrwata knebel z ust 1 zaczeta poruszac si¢ po obwodzie
pokoju, trzymajac si¢ przy Scianie, a prawg dton, uzbrojong w noge od krzesta, uniosta nad glowe.

Zza plecéw dobiegly ja odglosy potykajacego si¢ o resztki krzesta napastnika. Byt szybki. Kristin
odwrdcita sig. Wytezata wzrok w ciemno$ciach, ale byto zupetnie ciemno. Instynkt podpowiedziat
jej, zeby zastonita twarz lewa reka. Odsuneta sie, ale stata przodem do miejsca, skad spodziewata
si¢ nieuchronnego ataku.

Cos ostrego, metalowego dotkneto jej kregostupa.

Zmrozito j3.

Przypomniata sobie komandoski néz. Przesungta ci¢zar ciala w lewo, przygotowujac si¢ do
zamachu swoja bronig w strong, skad nadeszto nowe zagrozenie. Ostra krawedz poruszyla si¢ z nig
1 teraz dotykata jej plecow. To nie byt ndz przeciwnika, lecz drzwi do tazienki.

Zanim zdazyta odczu¢ ulgeg, nastgpil wilasciwy atak. Raczej wyczuta niz zobaczyta szybki ruch
przed sobg. Ciagle ostaniata twarz lewa reka, a prawa, uzbrojong w noge od krzesta, trzymata nad
gtowq. Ustyszata, jak metal uderza w drewno 1 jednocze$nie az w koSciach poczuta wibracje idace
od porgczy, ktorg miata przyklejong do re¢ki. Zaatakowat jg nozem.

Nie mogta pozwoli¢, by lepiej wycelowat. Zamachneta si¢ nogg od krzesta, jakby serwowala,
probujac zdoby¢ zwycigstwo w meczu tenisowym. Zabolato, gdy drewniana patka z trzaskiem
opadala gdzies na jego ciato. Ustyszata wycie tuz przed soba. Miala Swiadomos¢, ze powinna
zwickszy¢ swojg przewagg.

Pewniej chwycita noge od krzesta, tym razem oburacz, 1 wzigta zamach zza plecow, wkiadajac
wen calg sile, jakg miata. Kiedy grata w tenisa, odbijata piteczke tysigce razy, wigc jej backhand byt
bardzo silny. Tak jak ja uczono, zamachneta si¢ catym ciatem, celuyjac w miejsce, skad dochodzit
krzyk. Trener uczyl ja, by nie patrzyta na nic innego jak tylko na miejsce, gdzie powinna upasc
piteczka, gdy zdobywata punkt, niewazne co si¢ dzialo podczas poprzednich zagrywek. W tej chwili
Kristin nie widziala nic innego, tylko stojacy przed nig w ciemnosci cel.

Drewniana noga uderzyta w co$ z obrzydliwym chrupnigciem. Tym razem porywacz nawet nie
zawyl, jedynym dzwigkiem byl tomot walgcego si¢ na podtoge ciata. Kristin stata w ciemnosci,
styszac tylko wlasne sapanie. Rzucita si¢ w strone drzwi.

Uderzyta o Sciane, zaczela zmagaé si¢ z zamkami. Szalenczo szarpata gtadka klamke, zasuwke,
a nastepnie zdjeta tancuch, ktéry przeszkodzit jej w poprzedniej probie ucieczki.

Otworzyta drzwi, wpuszczajac do srodka chtodne wieczorne powietrze niosgce ze sobg cierpki
zapach miasta. Umocowana na zewnetrznej Scianie budynku gazowa lampa o$wietlata waska uliczke
mrugajacym zottym Swiatlem. Alejka byta pusta.

Grant. Musiata dotrze¢ do Granta.

Wybiegta przez drzwi ku wolno$ci. Jednak bedac juz na zewnatrz, nie mogta si¢ oprze¢ i zerkneta
na mieszkanie, ktore zostato za nig. Gazowa latarnia rzucata blade $wiatlo na pokoéj. Porywacz lezat
bez ruchu na brudnej drewnianej podtodze, miat otwarte usta, z ktérych wystawata noga od krzesta.
Ciemna katuza krwi rozlewata si¢ wokot jego glowy.

O, Boze, pomyslata Kristin, zabitam go.



Biegta tak szybko, jak niosty jg nogi. Domyslita sie, ze ten labirynt waskich uliczek znajduje si¢
w Starym Waranasi. Jesli bedzie podaza¢ w jednym kierunku, dotrze albo do rzeki, albo do gtowne;j
drogi na skraju starej czgsci miasta. W obu przypadkach bedzie mogla odnalez¢ droge do hotelu,
ktory znajdowat si¢ w odleglosci mili czy dwdéch od centrum miasta. Nie przejmowatla sig
zaskoczonymi spojrzeniami sklepikarzy, przechodniow i pielgrzymow. W miescie, gdzie o miejsce na
ulicach walczyli zebracy bez konczyn, martwe ciata 1 zbtgkane bydto, widok posiniaczonej, pobitej
Amerykanki o azjatyckich rysach, biegnacej w rozchetstanej koszuli, z drewnianymi podramiennikami
przymocowanymi tasmg do rak dla nikogo nie mogt by¢ zbyt wielkim szokiem.

Kiedy wreszcie po dwudziestu minutach wpadia przez drzwi hotelu Taj Ganges, pierwszym
cztowiekiem, ktorego zobaczyta, byl Grant stojacy przy recepcji 1 rozmawiajacy z niskim
umundurowanym policjantem oraz kierownikiem hotelu.

* %k ok

Grant wrocit do hotelu z mtodszym oficerem. Miat cien nadziei, ze Kristin bedzie tam na niego
czekata, ale jej nie byto. Wyjasnit policjantowi 1 kierownikowi hotelu, Zze potrzebuje kierowcy, ktory
zabierze go do miasta, zeby mogt poszuka¢ jakichs sladow. Miat jej zdjecie w laptopie, mogt
wydrukowac je w biurze hotelowym, ale kierownik wyjasnit, ze kiedy nie ma pradu, generator
hotelowy zapewnia jedynie o§wietlenie.

Przy wejsciu zrobito si¢ jakie$ zamieszanie 1 Grant si¢ odwrocit.

Widok zadziatal na niego jak zastrzyk adrenaliny prosto w serce.

— Kris!

Biegta po marmurowej podtodze, az wpadta w jego ramiona.

— Co sig¢ stato? — Do rgk miata przyklejone kawatki drewna. — Wszystko z tobg w porzadku? —
Trzgsaca si¢ reka unidst jej twarz, zatopiong w jego ramieniu. Z jednej strony byta spuchnieta
1 posiniaczona. Spytat cicho, prawie szeptem: — Co on c1 zrobit?

Powtarzat to pytanie bez konca, jakby jego wtasny glos moglt sprawi¢, ze ustyszy pokrzepiajaca
odpowiedz. Ale zamiast odpowiedzie¢, Kristin tylko mocniej si¢ przytulita. Grant miat swiadomos¢,
ze inni ludzie przygladaja si¢ dziwacznej scenie w hotelowym lobby, ale w ogble si¢ tym nie
przejmowat. Jego zmysty skupity si¢ na Kristin. Potozyl rece na jej gltadkiej skorze plecow, wilgotnej
od potu, wdychat zapach jej wtoséw, czut jej oddech na swojej szyi.

Potem delikatnie ujat jej rece 1 ostroznie zdjat tasme klejaca 1 kawatki drewna z jej przedramion.

— Kris — powtorzyl — moéw do mnie.

Nie przerywajac milczenia, pokrecita glowa 1 gteboko go pocatowata.



Czes¢ trzecia
OGIEN

,,Gdy wasi przywddcy powiedza wam: «to krolestwo jest w niebie», wtedy ptaki niebieskie
beda pierwsze przed wami. Gdy powiedzg wam, ze ono jest w morzu, wtedy ryby beda
pierwsze przed wami. Ale krolestwo jest tym, co jest w was, 1 tym, co jest poza wami. Skoro
poznacie samych siebie, wtedy bedziecie poznani 1 bedziecie wiedzie€, ze jesteScie synami

Ojca zywego”.

Jezus, Ewangelia Tomasza[6]
I-IT w. n.e.

,» Ien, kto medytuje 1 wspotczyje,
Moze na wlasne oczy zobaczy¢ Brahme,
Porozmawia¢ z nim i zada¢ mu pytania”.

Budda, Digha Nikaya, Sutta Pitaka
[I-1IT w. p.n.e.

[6] Tlumaczenie powstalo w Zakladzie Egiptologii Uniwersytetu Warszawskiego z koptyjskiego orygnalu: Evangelium nach Thomas.
Wyd. A. Guillaumont, H.Ch. Puech, G. Quispel, W. Til, Yassah abd al Masih. Leiden 1959. Opublikowano w: Apokryfy

Nowego Testamentu, red. M. Starowiejski, t. 1, TN KUL Lublin 1986, s. 123-133.



Rozdziat 46
Pomocne Himalaje, Indie
Dwa tysigce lat temu

Issa patrzyl na ksi¢zyc; ciemng tarcze rozswietlal jedynie staby blask widoczny na jej obwodzie. Issa
siedziat na wilgotnych lisciach w gorskim lesie, przez ktory wedrowal od czterdziestu dni, czyli
odkad wyruszyl z miasta przy Swigte] rzece. Byt glodny. Zanim opuscit miasto, spakowal chleb
1 buktak wina. Nie spodziewatl sie, ze jego wedrowka potrwa tak dlugo. Na swojej drodze napotkat
kilka mnisich obozowisk, a mnisi hojnie podzielili si¢ z nim jedzeniem; tym razem jednak wiedziat,
ze jesli szybko nie dotrze do jakiego$ miasta, umrze z gtodu.

Ciasniej owingt si¢ peleryng. Wiatr, ruah, Swistat w baldachimie z sosnowych igiet, jak krazacy
nad nim duch. Rozgladajac si¢ wokot, przy stabym swietle gwiazd, Issa wyczul, Ze las jest zupetnie
inny w nocy niz w dzien. Czul, ze pulsyje zyciem, obecnoscig roslin 1 zwierzat poruszajacych si¢
W ciemnosci.

Wiedzial, ze przetom jest tuz-tuz, ze wkrotce zrozumie to, co umykato rabinom, odkryje cos, co
usprawiedliwi jego podroz oraz trudno$ci, jakie musiat znosi¢. Czasami, kiedy praktykowat techniki,
ktorych nauczyl si¢ nad rzeka, zaczynat co§ pojmowaé — odczuwat to jak migotanie ptomienia
$wiecy widocznego po drugiej stronie skapanego w ciemnos$ci pola. Swiatetko byto jednak zawsze
za daleko. Kiedy juz myslal, Ze jest blisko, przeszkadzaly mu wtasne mysli, przeskakujace z jednego
btahego tematu na drugi. Jego nauczyciel nazywat to matpimi myslami.

Issa przypomniat sobie lekcje, jakich udzielil mu nauczyciel zaraz po jego przybyciu do miasta nad
swieta rzeka. ,,Wigc atman to moja dusza?”, zapytat go.

— Pierwotnie stowo atman oznaczalo oddech, ale obecnie uzywamy go, moéwigc o sile, ktora
niesie zycie 1 ozywia nasze czyny — odpowiedzial nauczyciel, przypominajac Issie lekcje, jakie
w domu pobieral od rabinow.

— W jezyku pisma nazywamy je nephesh.

— Twoj atman mieszka gleboko w tobie, jest wieczny 1 niezmienny. Ale wazniejsze jest
uswiadomienie sobie, ze atman gleboko w tobie zawiera rOwniez Swiatlo Brahman.

Issa zastanawiat si¢ nad dziwnym pogladem, ze czastka Boga, czy Brahman, jak nazywali go ludzie
zyjacy w tamtej krainie, byta obecna w kazdym zywym stworzeniu.

— Jesli Bog jest czyms$ wigcej niz tylko stworcg 1 opiekunem Swiata, jezeli jest rOwniez czescig
istniejgcego tu zycia, dlaczego wcigz nie odkrylem jego obecnosci w sobie? — zapytat. Zanim
nauczyciel zdazyl odpowiedzie¢, dodal: — Poza tym, skoro Bog mieszka w kazdym stworzeniu,
dlaczego jestesmy Swiadkami $§mierci 1 choroby?

— To, ze potrafisz rozmawia¢ o Bogu, nie oznacza, ze go rozumiesz — odpowiedzial rozbawiony
nauczyciel. — Twoj atman jest ukryty gleboko pod warstwami tego, co uwazasz za wlasne ja:



w twoich mys$lach, osobowosci, emocjach, wspomnieniach. Ty, synu, jestes dzieckiem Boga. Po
prostu jeszcze tego nie dostrzegasz.

— Ale jak to jest mozliwe?

Nauczyciel rozwazat co§ przez chwile, po czym wskazal na wspaniate drzewo rosngce
piecdziesiagt krokow od brzegu rzeki.

— Przynie$ mi owoc z drzewa banianu.

— Owoc? Nie rozumiem.

— Wiem. — Nauczyciel ponownie wskazal drzewo.

Issa wstat 1 zbiegl na brzeg do samotnego drzewa, ktorego gatezie rozciggaty si¢ na dtugos¢ calej
polany, a poskrgcane korzenie wyrastaty z wysokich konarow 1 siggaly ziemi niczym powykrzywiane
rece grzebigce w glebie. Issa stangt na palcach 1 siegnat po jeden z nisko wiszacych owocoéw. Zerwat
go 1 przyjrzal si¢ twardej pomarszczonej kulce. Miata ciemnopomaranczowy kolor 1 zadnego
zapachu.

Zaniost j3 nauczycielowi.

— Zobacz, co ma w Srodku.

Issa rozerwat owoc. Wtoknisty migzsz przywart do jego palcow.

— Teraz otworz pestke.

Pestki byly bardzo mate, a sok owocu sprawial, ze byty tez §liskie. Po kilku probach Issa chwycit
jedng paznokciami i1 przetamat na pot.

— Co widzisz?

— Nic — wzruszyl ramionami.

— Wiasnie!

Issa nie probowat ukry¢ zaskoczenia.

Guru wskazat na rozdwojong pestke.

— 7 tego niczego, ktérego nie mozesz zobaczy¢, wyrosnie potezne drzewo. To, czego nie widzisz
W tej pestce, istnieje rowniez w tobie. Dzigki temu istnieje wszech§wiat wokot ciebie.

— Jesli tego nie widze, to skad wiem, Ze to tam jest?

— Wieczny 1 nieskonczony Bog nie moze by¢ do konca zrozumiany, ale ty mozesz bezposrednio
dotkng¢ 1 doswiadczy¢ swojego istnienia. Dopiero kiedy pojmiesz wtasng nature, uda ci si¢
zrozumie¢ Boga.

Kiedy wspomnienie nauczyciela ulotnito si¢, Issa opart si¢ plecami o pien sosny. Zamkngt oczy
1 gteboko odetchnat. Jego nozdrza wypelnit aromat wilgotnej ziemi. Issa pozwolit mu przenikna¢ do
ptuc. Stracit poczucie czasu, byl odprezony, ale nie chciatlo mu si¢ spa¢. Wtedy pojawito si¢
migotanie. Drzacy plomien byt niewielki, ale nieprzerwany. Tym razem Issa nie prébowat dotrze¢ do
niego, po prostu pozwolit mu §wiecic.

Nagle zrozumiat. Zrozumiat, ze prawda nie kryta si¢ w tekstach religijnych, ktére studiowat —
w Torze czy w Wedach. Nie posiedli jej rOwniez nauczyciele — guru mieszkajacy na tej ziemi
1 rabini w jego ojczyznie. Znajdowata si¢ gleboko w nim oraz poza nim. Wczesniej nie wiedziat,
gdzie jej szukac.

Wypetnita go energia niepodobna do niczego, czego wczesniej doswiadczyt. Z kazdym oddechem
czul, Ze ptomien §wiecy zmienia si¢ w silny ogien.



Rozdzial 47
Paro, Bhutan

Grant zacisnal palce na szyi m¢zczyzny.

Czerwona, tuszczaca si¢ skora na twarzy cztowieka, ktory porwat Kristin, strzelil do Jigme 1 zabit
Deepraja 1 Raziego, przybrata jeszcze okropniejszy odcien purpury, gdy wysaczato si¢ z niego zycie.
Poczucie mocy ptynace od ramion byto tak uzalezniajace, jak narkotyk.

— Panie 1 panowie, mowi kapitan.

Grant otworzyt oczy. Jasne $wiatla kabiny samolotu rozproszyly senne mary. Ucisk w piersi
zastapit poczucie sity w rekach. Wymierzenie sprawiedliwosci temu cziowiekowi lezalo jedynie
w sferze marzen, bo rzeczywisto$§¢ byla taka, ze kiedy nastgpit atak na Kristin, Grant siedziat
bezradnie w pokoju hotelowym, podobnie jak wowczas, gdy lezal na ziemi w chwili, kiedy zostat
postrzelony Jigme.

Pilot lotu 203 Druk Air mowit przez interkom z typowym dla wyzszych sfer brytyjskim akcentem.

— Po lewej stronie samolotu zobaczg panstwo Mount Everest, najwyzszy punkt na ziemi
wznoszacy si¢ na wysoko$¢ dwudziestu dziewigciu tysiecy trzydziestu pieciu stop. Obok Everestu
widoczny jest szczyt Lhotse.

Grant wyjrzal przez okno 1 spojrzal na tancuch gorski rozciaggajacy si¢ nieco ponizej. Z New Delhi
wyruszyli rano. Grant zarezerwowat bilety dwa dni wczesniej, tuz przed tym, jak dowiedziat sie, ze
Deepraj zostat zamordowany, a Kristin uprowadzona. Zastanawiat si¢, czy w ogdle uda im si¢ odby¢
te podroz, ale przestuchania na policji trwaty tak samo krétko, jak w Agrze. Funkcjonariusze
wydawali si¢ szczesliwi, gdy dowiedzieli si¢, ze Grant i Kristin wyjezdzaja z ich kraju. Teraz mieli
juz za sobg miedzyladowanie w Katmandu w Nepalu, gdzie wsiadali nowi pasazerowie, 1 byli
w drodze do Paro w Bhutanie. Na wysokosci lotu pokryte $niegiem szczyty wydawaty si¢ lezec
rownolegle do skrzydel samolotu. Putap chmur znajdowat si¢ tysigce stop pod nimi, zakrywajac
ziemig, ale najwyzsze gory Swiata wystajace ponad nim, byly dobrze widoczne.

— Ktora? — zapytata Kristin. Pochylita si¢ nad kolanami Granta, by wyjrze¢ przez okno. Staral
sie¢ nie gapi¢ na fioletowego siniaka na jej szczece.

— Tamta. Przed skrzydtem. — Wskazat gore o ksztatcie piramidy, stroma, czarng skate z jedne;j
strony, z btyszczacym bialym $niegiem pokrywajacym pozostate potacie.

— Wspaniata. — Przystawila aparat do pleksi 1 zrobita seri¢ zdjec.

Niespodziewanie emocje zwigzane z widokiem najwyzsze] gory na $wiecie zastapity fantazje
Granta dotyczace odwetu 1 wspomnienie bezsilnosci. Mysl o sitach natury, ktore stworzyly te gore
miliardy lat temu, pozwolita mu spojrze¢ z innej perspektywy na ich zmagania. Patrzagc na smugg
$niegu unoszaca si¢ znad wierzchotka Everestu, pomyslat o mgzczyznach 1 kobietach, ktorzy
pokonywali fizyczne 1 psychiczne wyczerpanie, by dotrze¢ na szczyt, oraz o tych, ktorzy zgineli,



probujac tego dokonac.

— Sadzisz, ze bedzie na nas czekat? — spytata Kristin.

— Jigme w ostatnim mailu napisat, ze spotka si¢ z nami przy taSmie bagazowe;.

— Nie pytam o Jigme.

Jedno spojrzenie na jej zmarszczone czoto 1 zaciSni¢te usta sprawito, ze wiedzial, iz Zle jg
zrozumiat 1 nie chodzito jej o t¢ osobg.

— Nie wiem, jak mialby to zrobi¢ — powiedziat i ujat jej reke. — Wykasowatem z komputera
programy szpiegujace, wiec nie moze nas juz namierzyc.

— Nie wiem, co mu powiedziatam, gdy bytam pod wptywem narkotyku.

Granta rowniez to niepokoito, ale nie chciat, Zzeby o tym wiedziata.

— To byt jedyny lot z Indii do Bhutanu. Jazda pociggiem zajmie znacznie wigcej czasu. | sama
wiesz, jak trudno dosta¢ wizg. — Ale, pomyslal, jak tylko wypowiedzial te stowa, ten szaleniec
w Sledzeniu nas dotychczas byt bardzo wytrwaty.

— Uderzytam go tak mocno, lezal tami... wygladat... jakby nie zyt.

— Pewnie si¢ gdzies zaszyl, zeby wyliza¢ rany.

— Nie jestem tego taka pewna. To nie jest tego rodzaju cztowiek. Zachowywat si¢ jak walczacy
pitbull. Te zwierzeta nie poddaja sie, poki nie padna.

Grant $cisnat jej dton.

— Jesli chcesz zosta¢ jutro w hotelu, gdy ja z Jigme wybierzemy si¢ do klasztoru Tygrysie
Gniazdo, nikt nie bedzie miat ci tego za zte.

Bez wahania pokrecita glowa.

— Nie dam si¢ zastraszy¢. Nie pozwolg, by odniost nade mng zwyciestwo.

— Nie spodziewalem si¢, ze zostaniesz. — Chociaz siniak ciggnacy si¢ od dolnej wargi az pod
oko wci3z byl spuchniety, odniesiona kontuzja nie zmniejszyta determinacji Kristin ani nie wptyngta
na jej urode.

Owszem, zmienita si¢ w ciggu tych kilku godzin, kiedy byta zaktadniczka, ale Grant nie umiat
sprecyzowac, na czym polegata zmiana. Z poczatku sadzil, ze Kristin po prostu zyskata site ptynaca
z faktu, ze wymknela si¢ Smierci, ale potem przypomniat sobie, ze pewnos¢ siebie byta jedng z cech,
ktore pociagaty go w niej od samego poczatku.

Obserwujac ja — przerazong, a jednoczesnie spokojng, Igkliwg, ale zdeterminowana,
posiniaczong, ale pigkng — odkryl cos, co bylo tak jasne, jak o$niezone szczyty gor odbijajace
stonce za oknem. Powoli wypuscit powietrze z ptuc, majac nadzieje, ze to pomoze zrzucié cigzar,
ktory czul w piersiach.

Byl zakochany w Kristin.

Bolaty go nogi.

Na domiar ztego, za kazdym razem gdy wdychat rozrzedzone gorskie powietrze, zimno sprawiato,
ze odczuwal bol dzigsel. Chociaz starat si¢ nad tym panowac, jego jezyk ciagle dotykat gladkiej luki
w samym $rodku dolnej szczeki, gdzie brakowato trzech zebow. Na szczescie, trafita nisko. Cios
w szczeke pozbawil go przytomnosci, ale Tim przynajmniej przezyt. Gdyby ta suka uderzyta go z taka
sita w oczy lub czoto, bytby $lepy lub martwy.

Versed zadziatal doktadnie tak, jak chcial Tim, tym bardziej ze zmniejszyt jego dawke, majac



doswiadczenie z akcji w Agrze. Byta zamroczona, kiedy wypytat ja o miejsce ukrycia tekstow.
Chociaz przez prawie godzing proébowal zrozumie¢ jej belkotanie spowodowane dziataniem
narkotyku, dowiedziat si¢, gdzie wkrdtce powinien si¢ udac.

Wspinajac si¢ gorskim szlakiem 1 z bélem szczgki, zatowal, Zze nie moze oddycha¢ przez ztamany
nos. Z posiniaczong twarzg 1 bez kilku z¢gboéw, Tim miat §wiadomos¢, ze beznadziejnie si¢ prezentuje.
Ale zmyslona historyjka, ktorg opowiedziat wczoraj po przylocie do Bhutanu — wypadek rikszy
w Indiach — sprawita, ze ludzie na przejsciu granicznym i w hotelu, ktdrzy wiedzieli, jak jezdzi si¢
w Indiach, tylko kiwali glowami ze wspotczuciem. Poza tym, nie byliby podejrzliwi w stosunku do
takiego waznego biznesmena jak on. Na lotnisko w Paro nieczesto przylatywaty prywatne samoloty.
W tym matym, biednym kraju cztowiek posiadajacy samolot byt jak posta¢ z filmu.

Telefon, ktory wykonat Tim, gdy odzyskal przytomno$¢, byt bardziej bolesny niz cios w twarz.

— Nastgpity komplikacje — powiedziat, starajgc si¢ rozmawia¢ normalnie, chociaz mial
powtykane chusteczki w miejsca, gdzie stracil z¢by.

— Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zadne komplikacje! — glos z drugiego konca swiata docierat
nawet zbyt wyraznie, gdy Tim kulejac, wyszedt na zewnatrz 1 oddalal si¢ od mieszkania ciemng
alejka.

— Wiem, ale dziewczyna uciekla i teraz na pewno rozmawia z policjg. — Tim nie mogt sobie
pozwoli¢ na owijanie w bawelne. Scigat sie z czasem.

— Myslatem, zZe jeste§ wyszkolonym profesjonalistg! Jak to si¢ stato, ze studencik i1 dziennikarka
ci¢ przechytrzyli?

Uszczypliwa uwaga zabolata go tak bardzo jak cios, ktory przyjat na twarz. Ale miat przeczucie,
ze to on bedzie mial ostatnie stowo. Bog byl po jego stronie. Te teksty byly dzietem Szatana. Jego
wydalenie z wojska, klopoty w pracy, osobiste demony — nic nie bedzie mialo znaczenia, gdy
dostanie te teksty. Jestem czesciqg boskiego planu wiekszego niz moje cierpienia, pomyslat,
wiekszego nawet niz sam wielebny. Jakkolwiek by byto, mial teraz przewage. Wiedziat, gdzie sa
teksty.

— Bede potrzebowal samolotu — powiedziat. — Mogg ich wyprzedzi¢. — Nastepnie wyjasnit,
7ze w ciggu tygodnia do Bhutanu lata zaledwie kilka samolotéw, a on z pewnoscig bedzie
poszukiwany przez wtadze. Lot wyczarterowanym samolotem dawat mu mozliwo$¢ ukonczenia misji.

Az musiat odsung¢ telefon od ucha, gdy glos po drugiej stronie linii zaczat na niego krzyczec, jak
w ogole mogt doprowadzi¢ do takiej sytuacji, a nastepnie wylicza¢ koszty 1 ryzyko zwigzane
Z wyczarterowaniem samolotu.

— Chcecie te teksty czy nie?

Po dhugiej minucie ciszy, m¢zczyzna odpowiedzial:

— Jesli nie dotrzesz do nich pierwszy, bede skonczony. — Po czym szybko dodat: — A wiara
milionéw zostanie nadwerezona przez twoj brak kompetenciji.

Zgodzit si¢ jednak spetni¢ ekstrawagancka prosbe Tima. Na szcze$cie Tim przewidziat, ze moze
mu si¢ przyda¢ wiza, 1 ubiegal si¢ o nig odpowiednio wczesnie. Czekata na niego w konsulacie
w New Delhi. Bedzie o krok przed Grantem Matthewsem. Tym razem mu si¢ uda.

Pokonywal strome podejscie, kroczac za bhutanskim przewodnikiem, ktérego wynajat w hotelu.
Chociaz wzniesienie znajdowato si¢ ponizej dziewieciu tysigcy stop, wiec jak na Himalaje nie bylo
zbyt wysokie, to jednak odczuwat dziatanie wysokos$ci. Zatrzymal si¢ na chwile, potozyl dton na
grafitowej bluzie, ktorg przewiazat si¢ w pasie, 1 napil si¢ wody z butelki. Gdy rano zaczynali marsz,
idac pod drzewami, byto im zimno; teraz, gdy znalezli si¢ w polowie wysokosci gory, zrobito si¢
cieplej. Tim byl przyzwyczajony do chodzenia przez caty dzien po lasach Alabamy, ale tutaj szedt



dopiero od dwoch godzin i praktycznie sapat ze zmeczenia.

— Na gorze jest kafejka — powiedzial bhutanski przewodnik, wskazujgc gdzie§ w strone
wysokich sosen. — Tam odpoczac€ 1 zjes¢. Zrobi¢ tez dobre zdjecia Taktshang Goemba.

Tim skingt glowa w stron¢ przewodnika, ktéry byt ubrany w co$, co Tim uznal za zabawne
potaczenie szkockiego kiltu 1 szlafroka — nazywali to gho. Nagle zauwazyt stabo widoczny, waski
szlak, ktory prowadzit gdzie§ w prawo 1 znikatl w zaros$lach.

— Dokad prowadzi? — az si¢ wzdrygnat, gdy ustyszal, jak stowa Swiszcza mu przez luke
w uzebieniu. Co za suka, pomyslal po raz setny.

— Do podnoza gory.

— Dlaczego, do cholery, nie idziemy tym szlakiem? — Ta druga Sciezka zdawata si¢ prowadzi¢
bezposrednio do celui nie trawersowata zbocza jak ta, ktorg szli.

— Zbyt niebezpieczna dla turystow. Bardzo stroma. Nie wytrzymasz dziesi¢ciu minut. Poslizgna¢
si¢ 1 spas¢ na dot.

— Bzdura — powiedzial Tim, zastanawiajac si¢, dlaczego nie wynajeli mu przewodnika, ktory
poprawnie mowilby po angielsku. — Kto$ z niego korzysta. — Sam chadzal Sciezkami jeleni, gdy
polowat, umiat wiec rozpozna¢ uzywang droge.

— Mtodsi mnisi uzywac, kiedy si¢ spiesza.

— O ile szybciej sie¢ nig idzie?

— O potowe, jesli nie spadniesz.

Tim jeszcze raz zmierzyl wzrokiem szlak, po czym ruszyl w stron¢ kolejnego zakrgtu. Pylista
Sciezka przed nimi dochodzita do malej polany, na ktorej stata kafejka. Wkrotce przekonat sie, ze
bhutanskie okreslenie ,kafeteria”, ktorym si¢ postugiwali, okreslalo roznego rodzaju bary
1 restauracje, chociaz nawet ,bar” byl zbyt wyszukanym terminem na opisanie tego miejsca
sktadajacego si¢ z jednego drewnianego pomieszczenia z byle jakim cynowym dachem. Jednak
uwage Tima natychmiast przyciagnagl dziwny budynek przy skale, teraz widoczny na lewo od
kafeterii. Sciezka prowadzita do kamiennych stopni. Strome i waskie schody wykuto w skale na
Scianie gory 1 wily si¢ po gtadkim, granitowym klifie, ktory konczyt si¢ doling potozong dwa tysigce
stop nizej. To, co Tim zobaczyl na szczycie schoddéw, zrobito na nim ogromne wrazenie.

— A to Taktshang Goemba — przewodnik z zadowolong ming wskazat klasztor Tygrysie Gniazdo.
Pewnie byt przyzwyczajony do zaskoczenia na twarzach turystow, ale Tim nie wierzyl, Ze mozna
w ogole przywykna¢ do takiego widoku. Zastanawial si¢, jak prosci mnisi mogli zbudowac¢ cos
takiego.

Klasztor wznosit si¢ na niesamowicie waskiej potce skalnej przy gtadkim, czarnym, granitowym
klifie. Pomalowane na biato bloki skalne stanowigce §ciany klasztoru wyrastaly z podtoza, podobnie
jak schody, zupelnie jakby mury wykietkowaly z samej skaty. Zadna z czeéci klasztoru nie byta
wyzsza niz dwa pi¢tra, ale cata budowla miata az pie¢ poziomow. Liczne czerwone, blaszane dachy
przykrywaty rézne czgsci klasztoru, a najwyzszy z nich zwienczony byl zlota konstrukcja w stylu
pagody.

Chociaz widok ten robit duze wrazenie sam w sobie, to Tim najbardziej doceniat militarne aspekty
potozenia budowli. Mnisi zapewne mieli baczenie na calg doling Paro z okien pomalowanych na
czerwono 1 zloto. Co wigcej, jako ze budowla wznosita si¢ na wysokosci dwoch trzecich gory,
jedyna droga prowadzaca do niej byly waskie kamienne stopnie, ktore wity sie az do klasztornej
bramy. Armia najezdzcow mogltaby nigdy nie doprowadzi¢ do oblg¢zenia klasztoru, nie majac do
niego dostepu ani od gory, ani od dotu. Nie, pomys$latl Tim, jedynym mozliwym sposobem dotarcia
tam jest zakrasc sie pod ostong nocy. Uswiadomil sobie, Ze on tez miat pewng przewage: nie bedzie



armii najezdzcow. Kiedy powrdci tu tego wieczoru, jego armia policzy sobie tylko jednego
wojownika.

Biblia mowita jasno, ze bogobojne zycie, jakie prowadzit Tim, jest §wigte, a on pamigtal o karach,
jakie czekaja tych, ktoérzy wypra si¢ Jezusa — ogien, cierpienia 1 $mier¢. Kiedy juz bedzie miat
w rekach teksty, zajmie si¢ Grantem Matthewsem 1 Kristin Misaki. Tym razem nie bedzie si¢ piescit
z t3 dziwka. Ona 1 jej chtopak nie dostang Zadnej szansy na ucieczke.

* ok ok

Grant 1 Kristin zeszli z samolotu po metalowych schodach 1 stangli na nawierzchni
mi¢dzynarodowego lotniska w Paro. Bielone kamienne $ciany i misterne zdobienia drewnianych
elementdow wznoszacego si¢ przed nimi terminalu sprawiaty, ze wygladat raczej jak dzong niz
budynek na lotnisku. Bylo znacznie chtodniej niz podczas ostatniego pobytu Granta w Bhutanie.
Zapinajac polar, Grant zauwazyt smuktg lini¢ biatego odrzutowca stojacego z boku plyty lotniska, co
byto do$¢ niezwykle w tym kraju. Prawdopodobnie przylecial nim jaki$ celebryta lub potentat,
w nadziei na odpoczynek w ostatnim Shangri-La w Himalajach.

Po przejsciu przez odprawe celng Grant 1 Kristin znalezli si¢ z drugiej strony terminalu. Jigme
czekal na nich na chodniku wsrod garstki przewodnikow 1 kierowcow. Kristin rzucita plecak
1 najpierw objeta Jigme, tulac go przez minutg. Cywilne ubrania, w ktorych ostatnio widzieli go
w Agrze, zmienil na czerwong tunike.

— Jak si¢ czujesz? — zapytal Jigme. Odsungt Kristin na dlugo$¢ ramienia i1 przygladatl sie jej
posiniaczonej twarzy. W ostatnim mailu Grant opowiedziat mu ze szczegdtami o jej porwaniu.

— Mam tylko guzy 1 siniaki. Przynajmniej mnie nie postrzelil. — Dotkneta jego ramienia. Regka
Jigme wcigz byta na temblaku, ktory zrobiono z takiej samej tkaniny jak jego szaty.

— Och, moja rana szybko si¢ goi. — Teraz Jigme objat Granta 1 poprowadzit ich przez parking do
czekajace] taksowki. — W drodze do hotelu mozecie mi opowiedzie¢ o Sarnath — powiedzial
z blyskiem w oku. Chociaz Grant wyczysScil laptop z programoéw szpiegujacych, nie chciat
podejmowac zbednego ryzyka. Na razie jeszcze nie zdradzil Jigme kolejnego 1, miat nadzieje,
ostatniego etapu ich podrozy.

Po zatadowaniu bagazy na tyl bezowego land rovera 1 wyruszeniu na wyboistg droge Grant
poklepal po ramieniu siedzacego na przednim siedzeniu Jigme. Musiat zada¢ mu pytanie, o ktorym
nie przestawat mysle¢, odkad wyjechali z Sarnath.

— Masz jakie$§ wiesci od Kinleya?

Jigme pokrecit glowa.

— Wsrod mnichow krazg plotki, ze jest w Bhutanie.

— Plotki — Zachnat si¢ Grant. — Myslatem, ze jedng z Czterech Szlachetnych Zasad Buddy jest
wlasciwa mowa.

— Ciesze sie, ze jednak stuchate§ mimo swojego zrzgdzenia, gdy tu byle$ ostatnim razem. —
Jigme si¢ uSmiechnagl. — Chociaz plotkowanie nie jest mile widziane w mojej religii, pogloski
rozprzestrzeniajg si¢ w klasztorach predzej niz ogien w fabryce swiec.

— Co mowig mnisi? — Kristin pochylita sie.

— Zanim wroécitem, widziano Kinleya podczas spotkania z Je Khenpo, naszym przywodca
duchowym, co oczywiscie doprowadzito Lamg Dorji do furii. Podejrzewam, ze wy lepiej niz ja
orientyjecie si¢, gdzie moze teraz przebywacé. — Jigme uniost znaczaco brwi, zadajac tym samym



niezadane pytanie.

Grant skingt w strone kierowcy.

— Moj przyjaciel. Nie moéwi po angielsku — powiedziat Jigme.

Opowies¢ wprost wyptywata z ust Kristin 1 Granta, ktorzy strescili rozmowy z Waranasi 1 Sarnath
oraz opisali mural ze §wiatyni.

Pod koniec Jigme skinat glowa.

— Kinley nigdy nie wychodzi z roli nauczyciela.

— Musze przyznaé, ze teraz lepiej rozumiem podrdéz Issy — powiedzial Grant, ale samo
zrozumienie mu nie wystarczato. Musiat mie¢ teksty.

— Tak, ja tez— dodata Kristin, ale Grant zauwazyl, Ze jej tembr gltosu 1 wzrok wbity gdzies w dal
sugerowat, ze moéwi bardziej do siebie, niz do nich. Pochylita si¢ do Jigme. — Kinley sprowadzit
nas z powrotem do Bhutanu, skad rozpoczeliSmy swoja podréz; do miejsca, z ktdérego buddyzm
rozprzestrzenit si¢ na caly kraj. Poetyckie zwienczenie misji.

— Tak, to bardzo w stylu Kinleya.

— Jedziemy teraz do Tygrysiego Gniazda? — zapytat Grant.

— Juz za pozno, by wyjs¢ dzi§ w gory — powiedzial Jigme. — Podrzuce was do hotelu
w miescie. Spotkamy si¢ w Paro Dzong o Swicie.

Patrzac przez okno samochodu na domki, ktére wygladaty jak kropki na zielonych wzgorzach
1 przypominaty szwajcarskie domy u podnoéza Alp, Grant zaczal odtwarza¢ w mysSlach sceng
ponownego spotkania z Kinleyem: pytania, ktére chciat mu zada¢, doswiadczenia z podrézy,
o ktérych pragnal mu opowiedzie¢. Ale to bylo mniej wazne. Jutro wreszcie...

Zamknat oczy. Uswiadomit sobie, ze znowu rozmysla o przysztosci. Ze odgrywa scenki w myslach.
Ale, pomyslal, jestesmy juz tak blisko.



Rozdziat 48

Klasztor Tygrysie Gniazdo
Paro, Bhutan

Dwanascie godzin po ostatniej gorskiej wedrowce Tim ponownie pokonywat waskie kamienne
schody, trzymajac si¢ blisko chtodnej granitowej Sciany. Jednak podczas tej wyprawy byto zupelnie
ciemno, a on nie zabrat ze sobg latarki. Potknigcie si¢ w ciemnosci mialoby tragiczne skutki; schody
konczyty sie¢ w dolinie dwa tysigce stop pod nim. Zatrzymat sie¢, by odpoczaé. Przez wizjer
noktowizora, ktory trzymal przy oczach, widziat swoj oddech jako jasnozielong mgietke. Przechylit
gtowe, nastuchujac, ale do jego uszu dotart jedynie szmer matego pobliskiego wodospadu.

Przed nim byt ostatni rzad schodow. A potem klasztor — ciemny 1 spokojny, jak sama noc.
Podciagnat rekawy czarnego welnianego ptaszcza oraz swetra. Byta druga w nocy. Mnisi bedg spac,
niczego nie podejrzewajac.

Zanim wszedt na ostatnie stopnie, sprawdzil, czy na pewno ma wszystko, czego potrzebuje. Dzi$
wszystko odbedzie si¢ tatwo 1 szybko — zadnych wymyslnych EpiPenow z narkotykiem 1 zadnych
sztuczek z wezem, chociaz podobato mu sie, gdy wktadal gtowe profesora do koszyka. Dzi$ jedyng
bronig Tima byt n6z, ktory przypiagt sobie do nogi, oraz glock kaliber czterdziesci, ktory trzymat
w odzianej w rekawiczke dtoni. Dzi§ nie popelni zadnych btedow, ani razu si¢ na zawaha. Dzi$ nikt
nie yjdzie z zyciem.

Kilka godzin wcze$niej Tim ukradt skuter, jeden z wielu zaparkowanych przy hotelu w miescie.
Schowat go przy lesnej drodze, gdzies na poczatku krotszego szlaku. Kiedy zakonczy misje, zbiegnie
nim 1 pojedzie skuterem na ptyte lotniska. Jego pilot dostat polecenie, by samolot byl gotowy do
odlotu o swicie. Tim bedzie w powietrzu, zanim ktokolwiek zorientyje si¢, co si¢ wydarzylo w tym
potozonym na uboczu klasztorze. Potem powrdci do Birmingham 1 bedzie ptawit si¢ w chwale
swojego sukcesu.

* %k ok

Grant patrzyl na zotta Sciane naprzeciw ich t6zek. Nad szafkg z laminatu wisiato malowidto
przedstawiajace dlugiego na trzy stopy czerwonego smoka Scigajgcego swoj wlasny ogon, ktory
zdawal si¢ patrze¢ wprost na Granta. Grant powinien juz spac, ale swiatta z zewnatrz wpadajace
przez pozbawione zaston okna nie dawaty mu zasngc.

Wykorzystywal czas, by pouktada¢ mysli, ktore kottowaty mu si¢ w gtowie jak fale rozbijajace sie
o brzeg. Chociaz byl tak blisko, wcigz miat sporo zmartwien. W jaki sposob zabiorg teksty z Bhutanu,
jesli znajda je w Tygrysim Gniezdzie, skoro bhutanskie prawo zabrania wywozenia historycznych



artefaktow za granice, a Lama Dorji jest do nich wrogo nastawiony? Mieli ze sobg aparat Kristin
1 dwie zapasowe karty pamigci, ale Grant podejrzewat, ze po nagonce w mediach tylko oryginalne
ksiegi moga przekona¢ malkontentow.

— Nie $pisz? — zaskoczyt go glos Kristin z drugiego t67ka.

— Ty tez nie?

Poczut powiew chtodnego powietrza, gdy uniosta si¢ jego kotdra. Przekrecit si¢ na bok, by leze¢
przodem do Kristin, ktora potozyta si¢ obok niego na waskim materacu.

— Czes¢ — powiedzial, przyjemnie zaskoczony gtadkoscig skory na jej nogach. Miat na sobie
tylko bokserki.

— Nie masz nic przeciwko?

Dtonig dotknat siniaka na jej policzku.

— Boli?
— Juz nie. — Jej ciato bylo ciepte 1 zdawato mu si¢, Ze na waskim t6zku dopasowali si¢ do siebie
jak dwa kawatki puzzli.

Odsunat kosmyk wtoséw, ktory spadt jej na buzie, a potem jakby zostal magicznie przyciggnigty,
musngl ustami jej twarz. Pocatowat siniaka, potem szczgke, szyje 1 miejsce za uchem. Lekko wygieta
cialo. Reke, ktorg trzymat na jej migkkich lokach, przetozyt na wciecie w talii.

— Stuchaj, Kris — wyszeptat. — To znaczy Kristin...

— Nazwate$§ mnie tak w Waranasi.

— Przepraszam.

— Nie ma za co. Wszystko okej — powiedziata. — To mnie uspokaja. Przypomina mi o siostrze.

Podparta si¢ na tokciu 1 popchneta go na plecy na twardy materac. Polozyta si¢ na nim. Ich ciata
rozdzielal jedynie cienki materiat jej koszulki 1 bawetniane szorty, ktére miata na sobie. Jej ciato na
nim sprawito, ze Grant poczut przeszywajacy go na wskro$ prad.

Spojrzata mu gleboko w oczy.

— Jestem gotowa — powiedziala.



Rozdziat 49

Klasztor Tygrysie Gniazdo
Paro, Bhutan

Ummon usiadt na trzcinowej macie 1 pocierat oczy. Ciasniej otulil swoje drobne ciato szkartatnymi
szatami. Zimowy chtod nadchodzit szybko. Wkrotce gora pokryje si¢ Sniegiem. Spojrzal na trzy puste
maty w pomieszczeniu. Czekat na starszych mnichow, ktorzy powinni tu by¢ koto niego, gdy wroca
rano z miasta. Wyszli w ciggu dnia po zaopatrzenie dla klasztoru. Jeden z nich przyniesie drewno do
piecyka. Popatrzyl na profile dwoch pozostalych osob w dormitorium. Jeden nalezat do starszego
mnicha, ktéry ze wzgledu na swdj wiek nie uczestniczyl w wyprawie do miasta. Drugg osobg byt
chrapigcy nauczyciel Ummona. Kinley byt dla jedenastoletniego chtopca jak ojciec, w wigkszym
stopniu niz jego prawdziwy tata. Od czasu gdy cztery lata temu rodzice przyprowadzili go do
klasztoru, Ummon widywat ich tylko dwa razy w roku. Jako najmtodszy z trzech braci, nie byt im
potrzebny na matej farmie.

Chociaz nauka czasami bywata nudna, lubit goemba. Inni uczniowie Kinleya zostali jego nowa
rodzing 1 nie czepiali si¢ tak jak jego prawdziwi bracia. Ummon najbardziej lubit Jigme. Zastanawiat
sie, dlaczego Kinley nie zabrat swojego najstarszego ucznia do Taktshang, ale wiedzial, ze lepiej nie
pytac¢ go o t¢ sprawe. Mimo ze cieszyt si¢, 1z nauczyciel wreszcie wrécit z podrdzy, w ktore wyruszat
kilkakrotnie w ciggu ostatnich tygodni, najbardziej chciat juz wroci¢ do cieplejszej doliny Punakha
1 do swojego przyjaciela Jigme. Tym bardzie; ze starsi mnisi mieszkajacy w Taktshang woleli
godzinami gra¢ w kosci zamiast kopa¢ z nim pitke.

Ummon na paluszkach podszedt do niewielkich drzwi na koncu dormitorium. Otworzyt je powoli,
aby hatas nie obudzil Spigcych me¢zczyzn. Jedng z zalet bycia matym byto to, ze do latryny mogt iS¢ na
skroty; drzwi mialy wysokos$¢ jednego metra 1 stuzyty jako droga ucieczki w razie pozaru. Znalaztszy
si¢ na zewnatrz, powltdczac nogami, Ummon przeszedt wzdtuz waskiej potki skalnej na tytach
budynku. Nastepnie wszedt po drabinie na wyzszy poziom, gdzie znajdowatla si¢ toaleta.

Otworzyt czerwone drzwi latryny i nacisnat wiacznik §wiatla. Nic. Pokrecil glowa. Zarowka nie
dziatatla juz od trzech dni. Zglositby si¢ na ochotnika, by j3 wymieni¢, ale byl za niski. Zostawit
otwarte drzwi, by wpusci¢ troche Swiatla z rozgwiezdzonego nieba. Wytezajac wzrok, ledwie
widzial miejsca na stopy w podtodze. Musial uwaza¢, zeby nie wejs¢ do dziury. Starsi mnisi
smialiby si¢ z niego.

Strzaty, ktore przeszyty cisze nocy, wystraszylty Ummona tak bardzo, ze skierowal strumien moczu
na swoje ubranie. Przerazony, wspart si¢ o $ciang, by podtrzyma¢ drzace ciato. Hatas byl taki, jakby
w goemba wybuchaly fajerwerki. Czy klasztor wylecial w powietrze? Ummon wiedziat, ze Taktshang
zostat kiedy$ powaznie zniszczony w pozarze, dopiero niedawno znowu otwarto go po wielu latach.

Tymczasowy paraliz mingl, gdy wyobrazit sobie, ze uwi¢ziony w goemba spada w plomieniach



w dot zbocza. Ogarnat szate, wybiegl z toalety 1 zszedt po drabinie. Musze ich ostrzec!

Gdy dotart do potki skalnej na tytach dormitorium 1 otworzyt buzi¢, by krzykiem obudzi¢ dwoch
starszych mnichow, uswiadomit sobie dwie rzeczy. Po pierwsze, nie widziat Zadnej oznaki pozaru.
Zadnego dymu, ptomieni, nic. Po drugie, zamiast odgloséw eksplozji, ktore skonczyly sie tak szybko
jak zaczety, Ummon ustyszal krzyki dochodzace przez Sciany dormitorium. Co$ ztego dziato sig
w srodku. Ummon uklagkt po cichu przy drzwiach.

Styszat, ze mowia po angielsku, w jezyku, ktory rozpoznawat, ale nie umiat si¢ nim postugiwac.
Ostatnio styszat go, kiedy Grant, mity Amerykanin ze ztamang noga, dochodzit do zdrowia
w Punakha. Chociaz uczniowie w Bhutanie mieli angielski w szkole, dla mnichow mieszkajacych
w klasztorze nie byt to obowigzkowy przedmiot. Kinley obiecal, ze nauczy go, gdy Ummon bedzie
starszy.

Przycisngt ucho do popgkanego drewna 1 ustyszal, ze jeden z glosow nalezat do Kinleya, ale
nauczyciel mowit takim tonem, ktorego Ummon nigdy u niego nie styszal — byl bardzo smutny. Nie
rozpoznat drugiego glosu, ale cziowiek wydawat si¢ rozwscieczony. Od razu domyslit sie, ze
nauczyciel potrzebuje pomocy.

Ummon przekrecit klamke 1 nieco uchylit drzwiczki. Do konca zycia nie zapomni tego, co wtedy
zobaczyt. Przygryzt warge, by sthumi¢ krzyk, ktory probowal wydostac si¢ z jego ciata. Stary mnich,
ktory przed chwilg jeszcze spat koto niego, lezal na plecach w nienaturalnie wykrzywionej pozycji.
Na podtodze obok niego byta katuza krwi o takiej samej barwie, jak jego szata. Zawarto$¢ zotadka
podeszta Ummonowi do ust. Przetkngl kwasng §ling. Oczy tagodnego mnicha byly otwarte,
nieruchome 1 wbite w sufit.

Na szczescie Kinley zyt. Kleczat posrodku pokoju, obrocony twarzg w te strone, gdzie Ummon
czail si¢ za szparg w drzwiach. Smutek 1 bol na twarzy nauczyciela zdruzgotaty chtopca niemal tak
samo, jak makabryczny widok martwego cztowieka.

Serce niemal eksplodowalo mu w piersiach. Przed Kinleyem, tylem do chtopca, stat Zty we
wlasnej osobie. Mara, Bég Smierci. Ummon widziat freski na $cianach dzong, ktore przedstawiaty
go z rogami na glowie, klami 1 ptomieniami we wtosach, ale przybrawszy posta¢ cztowieka,
jedenastolatkowi wydawal si¢ znacznie straszniejszy.

Byt czarny jak noc, od butdéw poprzez ubrania az po czapke na gtlowie. Widac¢ bylo jedynie szyje
1 twarz demona, ktorg Ummon zauwazyt, gdy ten przechadzal si¢ przed Kinleyem. Skoéra Ztego byta
podrazniona i prawie tak czerwona jak na malowidtach, ktore Ummon widzial na Scianach swiatyni,
a skora tuszczyla si¢ jak u weza. Czlowiek ten krzyczat na Kinleya tak gwattownie, ze az pryskat
sling. Szczelina pomigdzy zgbami na przedzie jeszcze bardziej upodobniata go do gada.

Widok cierpigcego nauczyciela przysparzal Ummonowi fizycznego bolu. Ale co mogt zrobi¢? Bat
si¢ tak jak nigdy wczesniej, byt tak przerazony, Zze chociaz pragnal odwroci¢ si¢ i zbiec z gory, jego
nogi byly jak sparalizowane.

Odgtos uderzenia wymierzonego przez Mare¢ zabolal Ummona prawie tak samo, jak musiat bole¢
jego nauczyciela. Sita ciosu sprawita, ze Kinley zachwiat si¢ do tylu. Gdy tylko si¢ wyprostowat,
mezczyzna uderzyt ponownie, ale tym razem drugg reka, ta, trzymajacg bron — bron, z ktorej
zapewne zastrzelil najstarszego mnicha. Ten drugi cios odbit si¢ glosniejszym echem 1 przewrocit
Kinleya na podtoge. Z ust Ummona wydobyt si¢ jek, ale chtopiec zaraz zatkat usta dtonig. Natomiast
Kinley milczal i nie ruszat sig.

Prosze, nie umieraj, modlit si¢ Ummon.

Po chwili jego modty zostaty wystuchane. Kinley poruszyt si¢, lezac twarza do podtogi 1 z rekami
zwigzanymi za plecami. Przetoczyt si¢ na bok, podkurczyt nogi pod siebie i1 uklgkl. Ummon nigdy



czego$ takiego nie widzial. Jego nauczyciel musial okropnie cierpie¢. Jego brat lezal obok
zamordowany, a mnich sam mial spuchnietg 1 zakrwawiong twarz od spadajgcych ciosOw; nie
okazywat jednak zadnych oznak bolu. Patrzyt na demona z takim samym smutkiem, jak przed minuts.
Kiedy si¢ wreszcie odezwat, mowit spokojnie 1 cicho. Co$ w postawie Kinleya jeszcze bardziej
rozztoscito tego cztowieka. Uderzyt go jeszcze raz 1 jeszcze raz.

Ummon zamknat oczy. Miat metlik w glowie. Musiat co$ zrobi¢. Tylko on mogt ocali¢ nauczyciela.
Otworzyt oczy 1 rozejrzal si¢ po pomieszczeniu. Nie dalej niz dziesie¢ krokow od niego, w kacie
pokoju, stal piecyk na drewno, na ktorym gotowali positki 1 ogrzewali pomieszczenia mieszkalne.
Obok niego lezal cigzki metalowy pogrzebacz, ktorym starsi rozgarniali zar. Musi mu wystarczy¢.

Kinley ponownie upadt. Gdy probowat si¢ podnies¢, bestia podeszta do $ciany 1 przygladata sie
tukowi 1 kotczanowi ze strzalami, ktore wisiaty przy gtéwnych drzwiach. Podarunek od najlepszej
narodowej druzyny tuczniczej, ktdéry mial cieszy¢ oko 1 nie byl nigdy uzywany. Mnisi nie mogli
uprawia¢ bhutanskiego sportu narodowego, jak dowiedziat si¢ Ummon, kiedy zaraz po przyjezdzie
zostat zrugany za to, ze zdjat tuk. Ale tuk 1 strzaty daly mu teraz szansg, na ktorg czekatl. Demon stat
do niego tytem. Jesli Ummon bedzie cichy 1 szybki, wejdzie do srodka 1 dopadnie pogrzebacza, zanim
mezczyzna si¢ odwroci.

Powoli otworzyl drzwiczki, starajac si¢ nie hatasowac. Gdy wetknal gtowe przez drzwi, by wejsé
do $rodka, Kinley podniost wzrok. Wyraz twarzy nauczyciela w jednej chwili zmienit si¢ ze
zm¢czenia w strach. Ummon skingt w strong pogrzebacza, a potem na demona, by pokazaé
nauczycielowi, jaki ma plan ratunku. Ku jego zaskoczeniu, Kinley gwattownie pokrecit gtowg. Potem
bezglosnie powiedzial: ,,Sprowadz pomoc™.

Ale nie ma dos¢ czasu, pomyslat Ummon. Nauczycielowi pewnie si¢ co$ pomieszato od ciosoOw
w glowe. Przeszedt przez drzwi. Kinley otworzyt szeroko oczy. Nigdy wczesniej Ummon nie widziat
takiego przerazenia na twarzy nauczyciela. Kinley przez rami¢ obejrzat si¢ na demona, ktory gadat
cos$ do siebie 1 wyymowat dwie strzaty z kolczana. Jeszcze tylko kilka krokéw 1 Ummon dosiegnie
swojej broni.

Kinley odwrocil si¢ w strong chlopca. Strach zniknat, pojawita si¢ determinacja, ktérg Ummon
znat lepiej niz dobrze. Nauczyciel bezglo$nie powiedziat: ,,Wyjdz. Teraz”.

Rozkaz nie bylby bardziej autorytatywny, gdyby Kinley wykrzyczat go na caty gltos. Ummon zerknat
na pogrzebacz. Tak blisko. Ale wiedzial, Ze nie powinien sprzeciwiac¢ si¢ nauczycielowi. W jednej
chwili wyszedl z pokoju przez mate drzwiczki. Gdy chciatl je zamkna¢, demon odwrdcit si¢. Ummon
wstrzymal oddech. Zobaczy mnie!

Kinley spojrzat na Ziego 1 powiedzial co$ glosem tak pewnym i silnym jak rozkaz, ktory wydat
Ummonowi. Zanim drzwiczki si¢ zamknely 1 zastonity mu widok, Ummon zobaczyt, ze demon patrzy
na Kinleya z niepewna ming. Chociaz to nauczyciel potrzebowat pomocy, wiasnie ocalit swojego
ucznia.

Ummon przeszedt przez waska potke skalng szybciej niz kiedykolwiek wczesniej. Kiedy dotart do
naroznika budynku, zszedt po drewnianej konstrukcji na skaly pod schodami. Kilka razy si¢ potknat
1 rozciagt piszczel o ostry granit, gdy omijat fragment schodow, na ktorym demon mogltby go zobaczy¢
przez otwarte drzwi. Gdy znalazl si¢ poza obszarem widocznym z dormitorium, wszedt na kamienne
schody, przeskakujac po dwa stopnie naraz, az dotart do kafeterii. Wtedy skrecit na Sciezke, ktorg
mogt najszybciej dotrze¢ do podndza géry. Mial niewielkie szanse na to, ze uda mu si¢ zej$¢ po
stromym szlaku w bezksiezycowa noc, nie spadajac i nie tamigc sobie nogi, ale od niego zalezato
teraz zycie Kinleya.



Rozdziat 50

Klasztor Tygrysie Gniazdo
Paro, Bhutan

Tim pomacal palcem ostry jak brzytwa grot strzaty. Potart drzewcem strzaty lewe przedramie, ktore
zaczeto go lekko swedzie€. Przez chwilg zastanawiat si¢, czy nie podciagna¢ rekawa plaszcza i nie
podrapac si¢ bokiem grotu po suchej skorze, ale miat inne plany zwigzane ze strzaty.

Miat juz dos¢ glupich gierek mnicha 1 gadania, ktére nic nie wnosito. Nie docenit jego
wytrzymatos$ci na bol, ale kazdego mozna ztama¢. Kiedy si¢ obrocil, zauwazyl na twarzy mnicha
emocje, ktorej wczesniej nie widzial — strach. Jego techniki zaczynaty dziatac.

— Stracitem juz cierpliwo$¢ do ciebie, mnichu. Gdzie sg ksiegi Jezusa?

— Powiedziatem ci juz, ze nie mam ich w swoim posiadaniu.

— Nie o to pytatem. — Tim splunat. Pochylit si¢, by znalez¢ si¢ na wysokosci Kinleya. Podniost
strzate do oczu mnicha. — Bedziesz nadal taki twardy, jak wydtubie ci oko?

— Zrobisz to, co musisz.

Tim poczul pieczenie promieniujace od rak, w gore ramion, na szyje i jeszcze dalej, do skéry na
gtlowie. Ruchem nadgarstka przekrecit strzate 1 wbit jg gleboko w udo Kinleya. Czekat na krzyk
spowodowany bélem, ale zostat jedynie nagrodzony drzeniem, ktdére wstrzasneto ciatem mnicha. Jego
wytrzymatos$¢ na bol nie byta normalna.

Mnich patrzyl na Tima, z jego skroni kapat pot.

— Czy sprawianie mi boélu pomaga ci ztagodzi¢ twoj wilasny?

Tim ponownie poczut si¢ zmieszany postawg tego dziwnego cztowieka.

— Co?

— Twdy bol. Wyczuwam go w tobie tak dobrze, jak czuj¢ wtasne cierpienie. Twoje emocje
oslepity cie i1 nie rozrézniasz tego, co dobre i1 prawdziwe na $Swiecie. Jedyne, co widzisz, to
nienawis¢ 1 strach, a one cie¢ niszcza. Ale nie musisz tak cierpie¢. Jest inny sposob.

Jak ten obcokrajowiec smie twierdzi¢, Ze wie, jak si¢ czuje! Tim nie afiszowal si¢ swoimi
emocjami, jak jaka$ bezradna kobieta. Wszystko, co robil, bylo zaplanowane, oparte na informacjach,
ktore zebratl 1 przemyslat. Jesli juz, to pozbawiony byt letnich uczu¢. By to udowodni¢, pokaze temu
mnichowi, na co go stac.

Chwycit strzale 1 patrzac mnichowi gleboko w oczy, krecit nig w te 1 z powrotem, wbijajac grot
coraz glebiej w migsien czworogtowy. Z rany wyciekato coraz wigcej krwi. Ale jego ofiara wcigz
milczata.

— Krzycz, do cholery!

Kinley zbladl, pot przesigkt przez pomaranczowe szaty. Przy ostatnim obrocie strzaly Tim
zobaczyl, ze powieki mnicha zatrzepotaty, po czym si¢ zamknety. Cialo upadto do przodu na



drewniang podtoge.

— Nie! — krzyknat Tim. Jedyne zrodto informacji o tekstach lezato nieprzytomne u jego stop. Nie
przypuszczat, ze Kinley bedzie w stanie wytrzymac tak okrutne tortury. Mnich postugiwal si¢ jakimi$
sztuczkami umystu, by odsuna¢ od siebie bdl, tak jak na filmach kung-fu.

Krzywigc si¢ na widok nieruchomej postaci w tunice na podtodze dormitorium, Tim uswiadomit
sobie sw0j btad. Sadzit, ze zastrzelenie starego mnicha zmniejszy ryzyko ataku na niego, badz proby
ucieczki. Stary mnich byt staby 1 nie stanowil zadnego zagrozenia, ale Tim przekonat si¢ w Waranasi,
jakie moga by¢ konsekwencje zabawy w kotka 1 myszke z ofiarg: czasami myszka ucieka.
Wykalkulowat sobie, ze szybka §mier¢ innych mnichow sprawi, 1z Kinley bedzie obawial si¢ o swoje
zycie. Dopiero teraz dotarto do niego, ze o wiele skuteczniejsza metoda byloby zagrozenie, ze zabije
staruszka, jesli Kinley nie zdradzi miejsca, gdzie schowat teksty. Mnich byt tego rodzaju migczakiem,
ktory bardziej troszczyt si¢ o innych niz o siebie. Gdyby wszyscy ludzie zachowywali si¢ w ten
sposob, pomyslat Tim, wcigz mieszkalibySmy w jaskiniach. Przezyja najlepiej dostosowani. Ze
wszystkich bzdur, ktore napisal Darwin, ta jedna teoria miata sens. Tim spojrzat na pozostate puste
maty. Kinley wyjasnit mu, Ze inni mnisi, ktorzy powinni tam spa¢, udali si¢ do miasta po zapasy dla
klasztoru — co trwa az dwa dni. Przynajmniej w tym miat szczescie.

Niewazne, pomyslal. Rozwali caty klasztor, $wiatyni¢ po $wiatyni, pok6j po pokoju. Kinley na
pewno zabrat teksty ze sobg. Klasztor na klifie byt doskonalym miejscem na kryjowke. Ale jak diugo
bedzie szukatl? Do $witu zostato kilka godzin, nie wiedzial, o ktérej wrocg pozostali mnisi. Co
prawda, klasztor nie byt zbyt duzy. Bedzie musiat szuka¢ systematycznie.

Odpiat noktowizor od plecaka 1 wsadzit go do kieszeni. Potem rozsungt zamek gléwnej komory,
odsungl ling kupiong po potudniu w sklepie zelaznym 1 wyjal tasme klejaca, ktorg przywiozt z Indii.
Kilka razy owingl nig kostki Kinleya tak ciasno, ze az wbijata si¢ w skorg. Nie przypuszczal, zeby
mnich si¢ gdzie§ wybieral ze strzata w nodze, ale tym razem nie zamierzat ryzykowac.

* sk ok

Grant potprzytomnie, na chybit trafit przyciskat guziki budzika, starajac si¢ go uciszy¢. Juz rano?
Odczytat zielone cyfry na wyswietlaczu: 3:16. Potozyli si¢ z Kristin spoceni, wyczerpani 1 spelnieni
zaledwie godzing wczesniej. Kiedy otrzasnat si¢ ze snu, uswiadomit sobie, ze to nie budzik dzwonit,
tylko hotelowy telefon.

— Halo? — zachrypial do stuchawki.

— QGrant, to Jigme. Stato si¢ co$ strasznego.

Grant usiadl prosto 1 wlaczyt lampke nocng. Kristin przewrocita si¢ w jego strong 1 zastonita oczy.

— Co sig¢ stato? — zapytal.

— Atak na klasztor.

— Atak? W Punakha? — zapytat, niewiele rozumiejac.

— Taktshang.

— Tygrysie Gniazdo? — Blysk zrozumienia przeszyt senng ciemno$¢ w jego mozgu. Bat sie
odpowiedzi na kolejne pytanie?

— A Kinley?

— Nie wiemy. Byl tam Ummon, kiedy jakis czlowiek zaatakowal dormitorium. Zgingt mnich
$piacy z nimi, a Kinley zostal mocno poturbowany, a potem chlopak uciekt. Biegt catg droge. Mysli,
ze widziat demona.



— Demona. Myslisz o tym, co ja?

— To na pewno on.

— Musimy p6j$¢ tam natychmiast.

— Wlasnie zbieramy grupe. Policja pojawi si¢ za kilka minut. Id¢ z nimi.

Grant wstal 1 wtozyt dzinsy.

— Zaraz zlapiemy takséwke 1 spotkamy si¢ na miejscu.

— A Kristin?

— Staralem si¢ ja przekonal, zaby zostala — powiedziat, odwracajac si¢ w strone 16zZka, na
ktorym siedziala z zatrwozong ming. — Nie ma szans.

— Kinley — powiedzial, odktadajac telefon. Catkowicie otrzasnat si¢ ze snu, ale ogarngto go
przerazenie przenikajgce cate cialo. Oczyma wyobrazni widzial tagodnego, mitego cztowieka, ktory
uratowat mu zycie, przeniost go znad rzeki do dzong i1, dopoki Grant nie wyzdrowiat, kazdego dnia
siadywat przy jego tozku. Cztowieka, ktory delikatnie uratowat biedronke z liScia rosliny stojacej
w jego pokoju, cztowieka, ktory cierpliwie uczyl go zasad buddyzmu, chociaz Grant czgsto byt
krngbrnym uczniem. Teraz ten cztowiek, ten spokojny mnich, cierpi gdzies w odleglym klasztorze na
zboczu gory, a Grant byt tym, ktory sprowadzit tam zabojce¢. Boze, prosze, modlit si¢ w duchu po raz
pierwszy od lat. Prosze, Zebysmy nie przybyli za pozno.



Rozdziat 51

Klasztor Tygrysie Gniazdo
Paro, Bhutan

— Niech to szlag! — Glos Tima odbijal si¢ echem w pustej sali modlitw. Tim kopnat kawat gipsu
bedacy czegscig rozbitego, wysokiego na szes¢ stop posagu, ktory wiasnie stracil z marmurowego
ottarza. Reka statuetki potoczyta si¢ po podtodze. Powinien juz dawno zakonczy¢ te¢ misje. Zerknat
przez otwarte drzwi Swigtyni. Nadal bylo ciemno, ale zaraz pojawig si¢ pierwsze promienie.
Przeszukanie klasztoru byto wiekszym wyzwaniem, niz si¢ spodziewal. Zaczal od pigtego poziomu
1 w ciggu ponad dwoch godzin dotart dopiero do drugiego. Schody i drabiny taczyty labirynt pokoi
1 Swiatyn. Ukryte drzwi prowadzily przez pozbawione okien przejscia do innych matych kaplic.

Kilka razy zachodzit do Kinleya, ale bez skutku. Zastosowanie drugiej strzaly w drugiej nodze
mnicha przyniosto podobny efekt. Rozztoszczony Tim dwa razy przekrecit wbitg gleboko strzale, co
poskutkowato tylko tym, ze krew prysta tak wysoko, iz prawie pochlapata mu twarz. Pewnie
przebitem arterie udowq, pomyslat. Mnich stracit przytomnos¢, prawdopodobnie po raz ostatni.

Podrapawszy si¢ energicznie po rece, Tim rzucit miedziang miska ofiarng z ottarza w przeciwlegla
sciang. Co zrobit Zle? Doktadnie zaplanowat kolejne kroki. Przeszedt trwajace lata szkolenie, umiat
planowac, a co najwazniejsze, Bog stat po jego stronie. Nawet jesli Tim popetnit jakie§ btedy, to
szybko dostosowywatl si¢ do nieprzewidzianych sytuacji i starat si¢ je jak najlepiej wykorzystac.

Pokrecit glowg. Teksty zapewne sg ukryte na nizszym poziomie. Z pierwszych prasowych
doniesien oraz dostarczonych mu wiadomosci dowiedzial si¢, ze szuka kilku waskich ksiag
w drewnianych oktadkach, owinigtych w jedwabne szale. Nie widziat niczego takiego, ale wcigz
miat czas. Zanim opuscit Swiatyni¢, przytkngt noktowizor do oka. W pozostatych pomieszczeniach
wykrywal w ten sposéb réznice temperatur na $cianach, przez co znajdowat ukryte przejscia. Nie
widzac tu zadnego z nich, odwrocit si¢ do drzwi. Noktowizor rozblysnat jasnym §wiattem.

— Cholera!

Po drugiej stronie klifu, na schodach nad kafeteria, zobaczyt z tuzin latarek. Dotrg do klasztoru za
pare minut.

Jak?

Zbiegl w dot. Zatrzymatl si¢ tuz nad dormitorium, gdzie lezal umierajagcy mnich. Gdyby zszedt
nizej, oswietlitoby go Swiatto z otwartych drzwi sypialni. Musiat szybko podja¢ decyzje.
Przygladajac si¢ zblizajacym si¢ §wiatetkom, uswiadomit sobie, Ze nie jest w stanie walczy¢ z tymi
wszystkimi ludzmi. Ale byl na to przygotowany. Podczas poprzedniej, popotudniowej wizyty odkryt,
ze szalenstwem byloby polega¢ na drodze prowadzacej do klasztoru, czyli kamiennych stopniach.
Zdjat plecak 1 wyjal ling o dtugosci stu piecdziesieciu stop. Mial nadzieje, ze tyle wystarczy.
Wychylil gtowe ponad barierke. Granitowa Sciana opadata co najmniej szes¢dziesiat stop w dot, ale



nize] wystawaly odtamki skat. Ciemnos$¢ utrudniata ocene odleglosci, ale wydawato mu sie, ze widzi
kilka potek skalnych jakie§ dwadziescia stop dalej, ktére powinny doprowadzi¢ go na drugg strong
klifu. Jesli mu si¢ poszczgsci, potki doprowadza go az do restauracji, skad zejdzie szlakiem na sam
dot.

Szarpnat barierke schodow, oceniajgc, czy jest wystarczajaco stabilna, po czym oplétt ling cztery
grube drewniane stupki 1 zawigzat jej koniec w podwdjny wezel. Przerzucit ling przez porgcz
1 patrzyl, jak znika w otchtani. Jesli tamci nie skierujg latarek bezposrednio na to miejsce, nie
dostrzegg liny az do rana.

Potozyt rece na poreczy 1 byt juz gotowy do wejscia na nig, gdy zatrzymat si¢ i spojrzat na drzwi
dormitorium jeden poziom nizej.

Kinley. Uparty mnich chyba jeszcze zyt. Tim zawahat si¢. Nie widzial juz swiatel, co oznaczato, ze
okragzali wtasnie szczeling skalng w klifie, przekraczajac maty wodospad. Byli bardzo blisko. Czy
moze zaryzykowac te kilka sekund 1 zbiec na dot, by podcia¢ Kinleyowi gardto? To ten mnich byt
zrédtem klamstw o Jezusie, bluznierstwa, ktore nalezy powstrzymac¢. Poza tym, zdawal si¢ miec
jakies$ nienaturalne moce. Tima niepokoily ostatnie stowa, jakie wymowit, zanim stracit przytomnosc.
Spojrzat na Tima z dziwng ming: czy to byla litos¢? Ale dlaczego mnich miatby czué dla mnie litos¢,
skoro to on wszystko stracit? Tim pomyslal, ze zostal potraktowany w sposob protekcjonalny, jak
zwykle przez ludzi, ktorzy go nie doceniali. Kinley powiedziat: ,,W porzadku. Przebaczam ci”.

Echo podniesionych gloséw przy klasztornej bramie po drugiej stronie dormitorium przyspieszyto
jego decyzje. Zatozyl czarne rekawiczki, zarzucit plecak na ramiona, przerzucil nogi przez barierke
1 ptynnym ruchem zaczal si¢ opuszcza¢ w dot klifu, tak jak ¢wiczyl podczas podstawowego
szkolenia. [ tak niedtugo umrze, pomyslat.

* sk ok

Grantowi brakowato tchu, bolata go noga. Z zanikiem mig$nia czteroglowego w prawej nodze bardzo
starat si¢ nadazy¢ za sprezystymi krokami Kristin, gdy wspinali si¢ po nieo§wietlonych schodach pod
klasztorem. Motywowata go che¢ dotarcia do przyjaciela i to ona pomagata przezwycigzy¢ bol.
Czterech funkcjonariuszy policji 1 oSmiu mnichow wyszto kilka minut przed nimi. Nocny portier
w hotelu jakos$ przekonat taksowkarza, by zaw16zt ich bezposrednio pod wylot szlaku, gdzie czekat
Jigme. Grant nawet nie probowal sobie wyobrazi¢ tego, co moga zasta¢ w klasztorze. Skupit si¢ na
oddechu, tak jak uczyt go Kinley.

— Tam — Kiristin pokazata na najnizej potozony budynek klasztoru, z ktorego przez otwarte drzwi
wylewalo si¢ Swiatlo. Grant ustyszat krzyk gdzies§ przed nimi.

— To dormitorium. Tam Ummon zostawit Kinleya — powiedziat Jigme.

Dwie minuty pozniej Grant stangl w wejsSciu do jednopokojowego budynku, mruzac oczy, by
przywykly do S$wiatla. Z poczatku nie umiat zinterpretowaé tego, co widziat. Pomieszczenie
wypetniali ludzie w powiewajacych szkartatnych tunikach oraz dwaj policjanci w biato-niebieskich
mundurach. Jeden z funkcjonariuszy mowit co$§ pospiesznie do przenosnego radia, prawdopodobnie
rozmawial z pozostatymi dwoma policjantami, ktoérzy przeszukiwali polozone wyzej poziomy
klasztoru. Mnisi pokrzykiwali nerwowo po bhutansku.

Jeden z oficerow stat przy drzwiach z zalozonymi rgkami, by zablokowa¢ wejscie do dormitorium.
Gdy Jigme zwrocit si¢ do policjanta, Grant mogt zajrze¢ do srodka. Czterech mnichéw przeniosto na
bok ciato martwego brata i ostroznie potozylo go na trzcinowej macie. Pozostatych czterech



pochylato si¢ nad czyms$, co musiato by¢ Kinleyem, ubranym w pomaranczowsg szate 1 lezacym
posrodku podlogi. Zotadek Granta zaprotestowat.

Grant przecisnal si¢ obok policjanta zagradzajacego drzwi. Kristin wpadta do $rodka tuz za nim.

— Nie! — krzykneta.

Grant czul pulsowanie nie tylko w klatce piersiowej, lecz takze w glowie. Wszedt pomiedzy
mnichow. Zwykle rumiana skora Kinleya przybrata popielaty odcien, jego szaty nasigkly krwia.
Z obu ud wystawaty strzaty, wbite na glebokos¢ kilku cali. Trzech mnichéw uklekto przy jego nogach,
uciskajac rany, a czwarty, ktory wygladat na mtodszego o kilka lat od Jigme, tulit gtlowe Kinleya.

— Zyje? — zachrypial Grant. Cho¢ raz nie probowat kryé emocji, ktore si¢ w nim zbieraty.

Obok niego stangt Jigme 1 po bhutansku przeméwit do mtodszego mnicha.

— Jest nieprzytomny, ale oddycha.

— Nie mozna wyja¢ strzat? — zapytata Kristin. Uklekta 1 yjeta dton Kinleya.

— Nie tutaj — powiedziat Jigme, patrzac na nogi Kinleya. — Strzaly maja Ztobienia. Gdy je
wyjmiemy, rozerwiemy zyly 1 arterie. Jesli uda si¢ go zawiez¢ do szpitala, zostang usunigte
chirurgicznie.

— A jesli nie dowieziemy go na czas? — Grant przypomniat sobie wtasny wypadek, po ktorym
musiat pozosta¢ w klasztorze w Punakha. Ale w Paro zapewne byly nowoczesne szpitale. Potem
pomyslat o trudnej wspinaczce pod gore.

Jigme skrzywit sie.

— Mozemy tez ztama¢ strzaty 1 przepchna¢ je na drugg strone, ale w jego obecnym stanie lepiej
nie naraza¢ go na dalszg strat¢ krwi. Powstrzymanie krwawienia to najlepsze, co teraz mozemy
zrobic.

Grant czut pieczenie w gardle, ktore utrudniato przetykanie. Jego przyjaciel ocalit mu zycie,
a teraz on sam byl bezradny 1 nie mogl mu pomdc. Wtem zauwazyt, ze kostki mnicha zostaty ciasno
zwigzane ta§mg. Uklgkt przy stopach Kinleya. Podobnie jak w przypadku Kristin kilka dni wczesniej,
zaczat odwijac¢ tasme. Nie spieszyl sie, zeby nie poruszy¢ strzal zatopionych w udach. Pomacat
mi¢snie tydki mnicha. Skora byta chtodna w dotyku. Wiedzial, ze to nie wrozy niczego dobrego.
Pozostali mnisi rzucali podejrzliwe spojrzenia na Granta, bez watpienia nie podobal im si¢ fakt, ze
byt obcokrajowcem.

Kiedy usungt tasme, zwinagt ja w kulke 1 rzucit w rég pokoju. Otarl klejace si¢ rgce o dzinsy
1 zauwazyl, ze material przesigkt krwig Kinleya az do kolan. Wstat 1 podszedt do Kristin, ktora cicho
ptaczac, glaskata Kinleya po rgce. Grant potozyl dton na piersi przyjaciela. Caty czas zastanawiat
sie, jak znie$¢ go z gory, nie szkodzac mu przy tym jeszcze bardziej. Naraz poczut drgnigcie, ale nie
byt pewien, czy zdarzyto si¢ naprawde, czy mu si¢ tylko wydawato. Miat wrazenie, ze piers Kinleya
si¢ poruszyta, jakby przyjaciel wzigt gteboki oddech.

Pochylit si¢ nad bladg twarza mnicha.

— Kinleyu, styszysz mnie? Jestesmy tu, przy tobie.

Przestraszyt go chrapliwy gltos dochodzacy z ust nauczyciela.

— Dlaczego tak p6zno?

Poczut przyptyw nadziei. Kinley byl przytomny. Byl silny.

— C6z, mnisi nie zbudowali tego klasztoru w tatwo dostepnym miejscu. — USmiechnat si¢ przez
tzy.

Kinley otworzyt oczy — byly bystre 1 trzezwe. Chociaz miat spieczone usta, uSmiechngt si¢ do
Granta. Grant zwrdécit sie do mtodego mnicha klgczacego przy glowie rannego.

— Woda. Przynie§ wody. — Chyba zrozumiat, bo wstal 1 zaczat szukac.



— Czekaj. Ja chyba jeszcze mam. — Kiristin wyjeta do potowy peing plastikowa butelke
z plecaka, ktory zabrata w gory. Uniosta Kinleyowi glowe 1 pomogta mu si¢ napi¢. Po jej twarzy
ptynety tzy. — Bardzo ci¢ boli?

— Nie, mnie nie — odpart. — Bywato natomiast tak, ze moje ciato miewato si¢ lepie;.

— Szkoda, Ze nie pamigtam — zaczeta szlocha¢. — Kiedy mnie uwiezit 1 stracitam przytomnos¢. ..
musiatlam powiedzie¢ mu co$ o tym miejscu. Wszyscy ci zabici... Tak mi przykro.

— Moja droga. — Kinley $cisngl jej dlon. — To mnie jest przykro. Kiedy wystalem was w te
podroz, chciatem, by byta doswiadczeniem, ktore otworzy wam oczy. Bylem naiwny, poniewaz nie
mialem pojecia, ze doprowadzi do takiego cierpienia. Prosz¢, nie placz przeze mnie. Wszyscy
umrzemy. Moj czas nadszedt dzisiaj.

— Nie umrzesz dzisiaj — powiedzial Grant, prostujgc si¢. — Zniesiemy ci¢ z gory. — Wtem
zauwazyl w kacie pokoju miotle. O fo chodzi, pomyslal. Wiedzac, jak skrupulatni sg mnisi
W utrzymywaniu czysto§ci w goemba, wyobrazil sobie, ze znajdzie wigcej miotet. Szybko utozyt
plan. Skonstruuje nosze z miotet i mnisich szat. Czterech mezczyzn zniesie Kinleya na noszach,
a policja podstawi ambulans u podnoza gory.

— Obaj wiemy, ze stracitem za duzo krwi.

Grant spuscit wzrok na katuze, ktéra wcigz powigkszala si¢ pomimo staran trzech mnichow
uciskajacych rany. Poczut wilgo¢ na spodniach. Nadzieja, ktorg miat jeszcze przed chwila, zaczeta
nikng¢.

— Nie mozesz umrze¢ — powiedzial, jakby sita stow mogta zdziata¢ cuda.

Kinley zamknat oczy. Serce Granta stangto na chwile, ale po chwili jego przyjaciel zamrugal
1 spojrzat ponownie.

— Na czym polega prawdziwa natura twojej podrdzy, Grancie?

Grant dat si¢ zaskoczy¢. Nawet bedac bliski Smierci, Kinley nadal lubit zadawac¢ podchwytliwe
pytania, lecz tym razem nie bylo czasu na siedzenie i roztrzasanie kolejnych koan mnicha. Musieli
znie$S¢ go na dot. Grant otworzyt usta, by zaprotestowaé, ale powazna mina Kinleya kazata mu je
zamkna¢ 1 zastanowi¢ si¢ nad odpowiedzig. Pierwsza, jaka przyszta mu do glowy, byta oczywista —
miat znalez¢ teksty Issy, ale odrzucit ja, jako zbyt trywialng. Zastanowit si¢ nad podr6za, ktdra odbyt,
wiodaca go z Indii do Bhutanu 1 z powrotem tg samg trasg. Czy ma na mysli moj przyspieszony kurs
o podobienstwach miedzy religiami? A moze lekcje o podobnych doswiadczeniach mistycznych
Buddy, Jezusa i Mahometa?

Kristin odchrzgkneta 1 szarpnegta Granta za rekaw. Marnowat cenny czas. Twarz Kinleya wyrazata
cierpliwos¢, jakby mnich mogt czeka¢ caty dzien na chwile, az Grant zastanowi si¢ nad
mozliwo$ciami odpowiedzi. W koncu Grant u§wiadomit sobie, ze kazda z nich zawierata czastke
prawdy. Wiedzial, ze Kinley nie chce ustysze¢ dziesigciu odpowiedzi na jedno pytanie. Tak wiele si¢
nauczyt od tej fatalnej wyprawy kajakiem, ale doswiadczyt réwniez duzo cierpienia. Postrzelenie
Jigme. Atak na Kristin. Pomyslal o Deepraju, Razim 1 starym mnichu w drugiej czesci pokoju. Ci
ludzie poswiecili swoje zycie, by przekaza¢ mu swojg wiedze. To zbyt wysoka cena. Co ja tu robie?

— Nie wiem — odpowiedziat cicho.

— Doktadnie! — Kinley miat w glosie site, ktora zaprzeczata jego stanowi fizycznemu. — To jest
wtasnie ostateczna prawda.

— Ale po tym wszystkim, przez co przeszlismy...

— Tak, najwazniejsza lekcja, jaka przyswoiles, jest to, ze wcigz nie wiesz. Po calych latach
studiow 1 medytacji uswiadomitem sobie, ze czasem lepiej jest przesta¢ szuka¢ odpowiedzi
1 przesta¢ zadawac pytania. Odpuscic, po prostu.
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ktora poprowadzitaby go do upragnionych odpowiedzi. Jednak proste stowa Kinleya co§ w nim
poruszyly. Moze za bardzo si¢ starat. Za bardzo chciat zrozumiec.

Kleczac przy umierajacym przyjacielu, poczut silne déja vu: on sam lezat ranny w bhutanskim
klasztorze 1 probowat rozwigza¢ zagadki, na ktore nie bylo odpowiedzi. Lecz teraz to Grant byt
zdrowy, a Kinley chory. Przypomniatl sobie jedng z koan, ktora kiedys, cate wieki temu, opowiedziat
mu Kinley.

— Kiedy drzewo usycha, opadajg liscie... — zaczat.

— Ciato wystawione jest na jesienny wiatr — skonczyt Kinley. — Odpowiedzi, ktorych szukasz,
przyjacielu. Najpierw spdjrz na swoje pytania. Zrodto obu z nich jest takie samo.

Chociaz Grant miat na sobie polar i kurtke, poczut si¢ nagi przed Kinleyem. Wyczut, ze Kristin
spoglada na niego pytajaco, ale nie wiedziat, czy potrafi jej wyjasni¢, dlaczego to, co powiedzial
Kinley, byto dla niego zrozumiate.

Kinley glteboko odetchngl, ale z jego ptuc zamiast powietrza wydobyt si¢ kaszel wstrzasajacy
calym ciatem. Skulit si¢ z bolu. Zasmucona Kristin wymienita spojrzenie z Grantem.

— Co mozemy zrobi¢, by ci pomoc? — zapytala, podajac mu wode.

— Wystarczy, ze mam przy sobie przyjaciét. — Oboje musieli si¢ pochyli¢, by go ustysze¢.

Grant miat $ci$ni¢te gardto. Wiedzial, ze mimo modlitw jego przyjaciel nie ma zbyt wiele czasu.

— Ksiegi... — powiedziat Kinley.

— Sa tutaj? — zapytat Grant.

— W kryjéwce tygrysa.

— Co0? — Grant 1 Kristin zapytali jednogtosnie.

Spojrzenie Kinleya nabrato ostrosci.

— Przybyliscie tu dzigki freskowi w Sarnath?

— Tak — powiedziata Kristin. — RozpoznaliSmy Padmasambhava lecacego na grzbiecie tygrysa
do jaskini w gorskiej Scianie.

— Kryjowka tygrysa — powiedzial Jigme 1 skingt gtowg. — Teraz rozumiem. — Grant odwrocit
si¢ do niego. Jigme milczal przez caty czas, wigc Grant w ogdle zapomniat, Ze najstarszy z uczniow
Kinleya przystuchuje si¢ tej rozmowie. Mtodszy mnich méwit dalej: — Nie ma lepszego miejsca na
ukrycie tekstow opisujacych Iss¢ uczacego si¢ nauk Buddy niz kryjowka, w ktorej; medytowat
Padmasambhava, zanim zaczal naucza¢ buddyzmu w naszym kraju.

— To jaskinia istnieje? — zapytal Grant. — Sadzitem, Ze to mit.

Jigme pokrecit glowa.

— Mozemy si¢ do niej dosta¢ przez ukryte drzwi w jednej z nizej potozonych §wigtyn.

Jigme powiedziat co$ po bhutansku do najstarszego z mnichow stojacych przy Kinleyu. Mnich
odpowiedziat z irytacja, wskazujgc na Granta 1 Kristin. Jigme wdal si¢ z nim w dyskusje, kiedy
Kinley podniost gtowe o kilka cali 1 przeméwil takim tonem, ktoéry obu ich uspokoil. Starszy mnich
wyszedl. Jigme pomogt Kinleyowi potozy¢ glowe na podtodze. Rozmawiali ze sobg przez minute.
Jigme skupiat si¢ na kazdym stowie wypowiedzianym przez swojego mistrza, jakby kazde zawierato
czastke magii.

Kiedy zakonczyli rozmowe, Kinley zaczal ciezej oddycha¢. Kristin pochylita si¢ 1 ucatowata go
w czoto. Po policzkach znowu ptynety jej 1zy. Grant otworzyt usta, by powiedzie¢ co$ krzepigcego,
ale ostatecznie umilkt.

— Dzigkujemy, ze w nas wierzyte§ — powiedziata Kristin.

Kinley usmiechnat si¢ do niej 1 przenidst spojrzenie na Granta. Méwit szeptem.



— Zawsze zdawatem sobie sprawe, jak wazne sg te teksty. Czekatem tylko na wtasciwg osobe, by
je przekaza¢. — Zamknat oczy 1 odetchnat.

Kristin pogtaskata go po krotkich siwych wlosach.

— Oszczedzaj energie, nic nie mow.

Ale Grant wiedzial, Ze energia juz opuscita jego przyjaciela.
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Klasztor Tygrysie Gniazdo
Paro, Bhutan

Zapadia cisza. Bedac swiadkiem ostatniego oddechu wydostajacego si¢ z ust Kinleya, Grant styszat
w glowie tylko jedno stowo. Nephesh. Boskie tchnienie. Ale w Kinleyu nie tlita si¢ juz boska iskra.
Twarz mnicha tchngta spokojem, kaciki ust unosity si¢ lekko, jakby te ostatnig chwilg Kinley
przywital w dobrym nastroju.

Grant wlasnie stracil przyjaciela 1 nauczyciela. Jednak $wiadomos¢, ze Kinley przyjat swoja
smier¢ ze spokojem, sprawita, iz poczul niespodziewang pocieche. Az do ostatniej chwili Kinley
bardziej troszczyt si¢ o to, by przekaza¢ swoim uczniom jeszcze odrobing wiedzy, niz o swdj wlasny
los.

— Do zobaczenia, przyjacielu — powiedzial Grant, ostatni raz Sciskajgc rami¢ Kinleya. Wstal
1 pomogt podnies¢ si¢ Kristin, ktorej cialem wstrzasat szloch. Nie probowat ukry¢ ani wytrze¢ tez
sptywajacych mu po policzkach.

Gdy mnisi zaczgli wyciggac strzaty z noég Kinleya 1 zawija¢ go w szaty, do uszu Kristin 1 Granta
dotart jaki§ dzwigk. To mnisi zaczeli spiewac. Wszyscy, takze Jigme. Ich glosy zestroity si¢ ze soba,
a wibracje przeniknety kazdy kat pomieszczenia oraz kazdg komorke ciata Granta.

* %k ok

— Nie wierze, ze go nie ma — powiedziata Kristin, opierajagc si¢ o drewniang porecz przed
wejsciem do dormitorium.

— Rozumiem. — Grant objat ja od tylu. — Przez ostatnie tygodnie myslatem o rzeczach, o ktore
chciatem go zapytac, a teraz...

Wyprostowata sie i oparta glowe na jego piersi. Swiatta Paro w dolinie przypominaty Grantowi
swietliki tanczace w cieptym powietrzu letniej nocy. Dziwne poroOwnanie, pomyslat, szczegdlnie
teraz, gdy od popotudnia temperatura spadta o trzydziesci stopni, a wyjacy wiatr od strony doliny
przenikat wszystkie warstwy ubrania.

Ich uwagg zwrocit odgtos krokéw nad nimi. Kto§ nadchodzit z wyzszych pozioméw klasztoru.
Grant uswiadomit sobie, ze jeszcze nie mieli wiesci od dwoch policjantow przeszukujacych
swiatynie. Poczul zdenerwowanie Kristin.

W postact wynurzajgcej si¢ z ciemnosci rozpoznali mnicha, z ktorym przed kilkoma minutami
rozmawial Kinley. Mgzczyzna w zacis$nigtej dtoni nidst skdrzany sznur. Zerkngt na Amerykandéw, po
czym znikngt w oswietlonym wejsciu.



Po chwili pojawit si¢ Jigme ze sznurem zawieszonym na szyi. Na koncu sznura zwisat klucz
uniwersalny.

— Chodzcie ze mng — powiedziat cicho.

Weszli za nim po schodach. Kristin trzymata si¢ Granta, pozwalajac mu wspierac si¢ lekko na jej
ramieniu. Jego noga zesztywniata po wspinaczce i teraz utykat.

— Teksty? — zapytata.

— Zaraz wejdziemy do kryjowki tygrysa — odpart Jigme.

Po tym wszystkim, przez co przeszli, wreszcie dotarli do celu, uswiadomit sobie Grant. Kinley
oddal zycie, chronigc teksty. Grant nie mogt wyzby¢ si¢ mysli, ze jego poswiecenie bylo zbyt
wielkie, a teksty niewarte tego, by tyle 0sob stracito przez nie zycie. Idac za Swiattem latarki Jigme,
mijali granitowe glazy wznoszace si¢ posrodku przejécia. Sciany klasztoru zdawaty sie wyrastaé
bezposrednio z klifu, a iluzj¢ rozpraszata jedynie podobna obrobka kamieniarska oraz kolorowe
freski pokrywajace mury od podtogi az po sufit.

Zatrzymujac si¢ na drugim poziomie, Jigme odwrdcit si¢ w prawo 1 omingwszy gtowne schody
prowadzace na wyzsze poziomy, wybrat waskie drewniane zejscie.

Grantow1 znowu co$ si¢ przypomniato.

— Kristin, w bibliotece w Punakha Kinley porownat rozw¢j do wchodzenia po schodach.

— Rzeczywiscie — powiedziata. — Po pewnym czasie dochodzimy do potpietra. Niektorzy wola
na nim pozosta¢, bo tak wygodniej. Kinley zachgcal nas do wspinania si¢ na kolejny poziom, a potem
jeszcze wyzej.

— To byta jedna z jego ulubionych analogii — potwierdzit Jigme. — Ilekro¢ bytem zbyt dumny
z moich postgpoéw, przypominat mi, ze jest kolejny poziom, na ktory musze si¢ wspigc, kolejny
ptaskowyz do zdobycia. C6z, dzi§ w nocy — wskazal na kamienny podest na dole schodow —
musimy najpierw zejS¢ na dot, zeby wznies¢ si¢ w gore.

Wtem wprost na twarz Granta padt snop §wiatta.

Oslepiony, w jednej chwili przytrzymat si¢ Kristin oraz drewnianej poreczy. Jaki$ glos dobiegl ich
zza jaskrawej po$wiaty.

Jigme odpowiedziat co$ z nizszego stopnia. Swiatto zsuneto sie z twarzy Granta, ale on wciaz nic
nie widziat. Glos odezwat si¢ juz milszym tonem, po bhutansku.

— Grancie, Kristin, to jest Sangay — powiedzial Jigme, przedstawiajac ich mezczyznie z silng
latarka, ktory stal na potpietrze nad nimi.

— Jest synem siostry mojej mamy.

— Twoim kuzynem — powiedziata Kristin z ulgg w glosie.

— Wtasnie, moim kuzynem. Mieszka tu, w Paro. Jest policjantem.

Kiedy Grant odzyskat ostro§¢ widzenia, zauwazylt dwoch mezczyzn, ktorzy stali wyzej, ubranych
w takie same biato-niebieskie uniformy, jak oficerowie w dormitorium.

— Znalezli co§? — zapytal Grant rowniez z ulgg.

Jigme przemowit do kuzyna, a potem przettumaczyt.

— Goemba jest pusty, ale kto§ przeszukat §wiatynie, zostawiajac za sobg duze zniszczenia. —
Ponownie wymienit kilka stow z kuzynem. — Lepiej bedzie, jesli Sangay pojdzie z nami. Chodzmy,
musimy si¢ pospieszyc.

Dwaj funkcjonariusze pozostali na zewnatrz, a Jigme poprowadzil Granta 1 Kristin przez grube
czerwone drzwi na dole schoddw, ktore prowadzity do $wiagtyni niewiele wigkszej niz ich poko;j
hotelowy. Blask latarki Jigme oswietlit btekitny gipsowy posag za kamiennym ottarzem na koncu
pomieszczenia, ktory wedlug Granta przedstawial Padmasambhava. Podloga byta drewniana,



a Sciany pokryte jedwabiem, co nadawato Swigtyni przytulniejszy wyglad niz pozostate czesci
klasztoru. Jigme wyrecytowal krotka mantre 1 potozyt si¢ na ziemi przed posagiem. Gdy si¢ podnidst,
podszedt do $ciany z lewej strony, odsungt jedwab, za ktorym byly ciezkie bielone drzwi. Zdjat z szyi
klucz 1 wsadzit go do duzej ktodki. W tym czasie Grant zajrzal przez szesciocalowe kwadratowe
okienko zabezpieczone kratami, ktore znajdowato si¢ na wysokosci jego oczu.

— Jaskinia? — zapytal. Jedyng rzecza, jaka widzial w ciemnos$ci, byt plomien Swiecy, ktory
migotal, jakby wisiat w powietrzu. Wydawalo mu si¢, ze czuje ciepto swiatetka, ktore plongto
w jego wnetrzu, a nie w chtodnej jaskini przed nimi.

— Ponad tysigc dwiescie lat temu Padmasambhava siedzial tu samotnie przez trzy miesiace,
milczac 1 pograzajac si¢ w medytacji — powiedzial Jigme z szacunkiem.

— Tak jak Mahomet dwiescie lat przed nim na gorze Hira — dodata po cichu Kristin.

Jigme zdjat ktodke i otworzyt ciezkie drzwi. Sciany §wiatyni byty z litej skaty. Weszli do gtebokiej
na dwadziescia stop jaskini w $cianie klifu. W otoczeniu czarnego granitu powietrze bylo suche
1 chtodne, ale nie bylo zimno. Grant zobaczyt teraz, ze Swieca, ktora zdawata si¢ unosi¢ w powietrzu,
stata na matym ottarzu w glebi jaskini.

Jigme zaprowadzil ich do ottarza, na ktorym staty inne, niezapalone Swiece, kadzidto oraz miski
ofiarne. Grant spojrzat uwaznie na nierowng podtoge pod stopami. Wyobrazit sobie, ze guru siedzi tu
ze skrzyzowanymi nogami, na wpot zamknietymi oczami, wolny od gwaru panujacego w dolinie
u stop gory.

Jigme zniknat za ottarzem.

— Jest! — zawotatl. Pochylil si¢ 1 podniost drewniang skrzynke.

— Skrzynka z czytelni w Punakha! — powiedziata Kristin.

Jigme przynidst ja w miejsce, gdzie stali, postawit na podtodze 1 otworzyt.

— Nie wierze¢ — powiedziatla. Ostroznie podniosta waska, owinieta w jedwab ksiege, podczas
gdy Jigme przy$wiecat jej latarka.

Grant wbil wzrok w ksiege w rekach Kristin. Po wszystkich po§wigceniach, wreszcie mieli teksty.

— Jigme, czytasz po palijsku? — zapytal.

— Nie tak dobrze jak Kinley, ale daje sobie radg.

Grant odwotat si¢ do listy rzeczy, ktore powtarzal sobie w myslach niezliczong ilo$¢ razy,
oczekujac na t¢ chwilg.

— Musimy przejrze¢ kazdg ksiege 1 sprawdzi¢, czy wszystko si¢ zgadza.

— Nie tutaj — Jigme zamknat skrzyni¢ 1 zatozyt skobel. — Musimy szybko przenies¢ teksty, tak
zeby mnisi si¢ nie dowiedzieli.

— Sadzitam, ze Kinley kazat im, by nam pomogli — powiedziata Kristin. — Ten starszy cztowiek
przyniost nam klucz do jaskini.

— Kinleya nie ma juz wsrod nas. Wczoraj wieczorem w Paro dowiedzialem si¢, ze sam Je
Khenpo wyznaczyt Kinleya, by pilnowat Taktshang Goemba. Pozostali mnisi nic nie wiedza
o tekstach Issy ani po co byl nam potrzebny klucz do jaskini. W swietle tego, co si¢ stalo, sadze, ze
rozsadniej bedzie, jesli tak zostanie.

— Co wobec tego proponujesz? — zapytat Grant.

— Mo¢j kuzyn 1 jego partner bedg wasza eskortag w drodze powrotnej. Zabiorg skrzynig. Jesli kto$
ich o nig zapyta, powiedza, ze w skrzyni sg wazne dowody.

— Ty tez z nami pojdziesz, prawda? — spytata Kristin.

— Jako najstarszy uczen Kinleya musze tu zosta¢ 1 pomoc przygotowac jego ciato do kremac;ji.
Spotkamy si¢ po potudniu.



— Ale zabodjca wcigz gdzies$ tu jest.

— Wiem. Dlatego chce, zebyscie wzieli ksiegi 1 poszli z oficerami. Obaj sg uzbrojeni 1 was
ochronig. Ufam mojemu kuzynowi. Reszta policjantow zostanie tutaj ze mng i z pozostatymi
mnichami.

— Dokad mamy 1§¢? — spytal Grant. — Ten facet w jaki$ sposob zna nasze plany. Hotel nie jest
juz bezpiecznym miejscem.

— Racja. Zatrzymacie si¢ w domu mojego kuzyna. Wtedy nie bedzie wiedzial, gdzie was szukac.

— Okej — odparta Kristin — ale po tym wszystkim, co si¢ stato, nie brzmi to zbyt pocieszajaco.

* sk ok

Zeszli po kamiennych schodach, zostawiajagc za soba klasztor. Jigme zatrzymal si¢ w otwartych
drzwiach dormitorium, zapewne opowiadajac mnichom, ze Amerykanie sg tak wstrzasnigci Smiercig
Kinleya, ze policjanci muszg ich eskortowac¢ na dot. Jego posta¢ zastonita widok na Granta, Kristin
1 dwoéch funkcjonariuszy ze skrzynka.

Grant 1 Kristin szli za Sangayem, ktory niost ksiegi. Jego partner, o krok przed nim, oswietlat
schody silng latarkg. Widok twarzy zabdjcy — jego zaognionej skory — wyryl si¢ w pamieci Granta.
Kim jest ten cztowiek? Zastanawial si¢ bez konca. Zerknagt w lewo, na otchtan pod waskimi
schodami. Czekata ich poéttoragodzinna wedréwka w dot, a zabdjca mogt si¢ gdzie§ zaczaid
w ciemno$ci. Chociaz Grant pocieszat si¢, ze obaj policjanci byli uzbrojeni, zalowat, iz sam nie ma
broni. Nie mial, co prawda, zadnego do§wiadczenia w strzelaniu, nie liczac gier wideo, ale uwazat,
ze powinien jakos$ chroni¢ Kristin i teksty.

Stapajac ostroznie, zeby nie potkna¢ si¢ na nieréwnych kamieniach, zastanawial si¢ nad zmianami,
jakie zaszty w ich zyciu. Po tym wszystkim, przez co przeszli — o$mieszeniu w Ameryce, Smierci
przyjaciot w Indiach 1 Bhutanie — wreszcie mieli ksiggi. To byla chwila, o ktorej Grant marzyt,
moment, od ktorego zalezata cata jego kariera akademicka. Chociaz przed nimi jeszcze dluga droga,
zanim bezpiecznie zawiozg teksty do Standw, rozpoczat si¢ nowy rozdziat jego zycia. Mimo to nie
czut dreszczyku emocji, ktdérego si¢ spodziewat.

W myslach odtworzyt kolejne etapy podrozy. Wysytajac ich do Agry, Waranasi, Sarnath 1 Paro,
Kinley zmusit ich, by zrozumieli, Zze ani wiarygodnos$¢ historyczna opowiesci, na ktorych opierajg si¢
najwiegksze religie — dziewiczego poczecia, cudow 1 latajacych tygrysow — ani religijne doktryny
zwigzane ze starozytnymi prorokami nie maja wigkszego znaczenia. Mnich chcial, by poznali
duchowe powigzania mi¢dzy prorokami, wywodzace si¢ z podobnych praktyk mistycznych. Grant
wiedzial, ze Kinley pragnat, by doswiadczyli takiego samego potaczenia z pierwiastkiem boskim
w swoich sercach. Ale gdy blask §wiatet klasztoru zostawat za nim, opuszczat go niezwykly spokdj,
ktory czult w chwili $mierci Kinleya. Teraz pozostaly mu tylko zal 1 zto$¢.

Dlaczego moj przyjaciel musiat umrzec?

Jego uwage przykuly odlegle Swiatta potozonego w dolinie miasteczka Paro. Zatrzymat sie,
pozwalajac pozostatym si¢ oddali¢, i wzrokiem §$ledzil tanczace ogniki. Wdychajac rzeskie
powietrze, przypomniat sobie jedno z ulubionych chinskich przystow Kinleya: ,,Palec wskazujacy na
ksiezyc nie jest ksiezycem”. Czy tego powiedzenia nie mozna by zastosowac w przypadku samych
prorokow?, zastanawial si¢. Ani Mahomet, ani Budda, ani Padmasambhava, ani nawet Jezus nie byli
ksiezycem. Ale kazdy z nich byt palcem pokazujacym ksiezyc — pokazujacym swiatto w ciemnosci.
Przypomniat sobie kwiat lotosu wmurowany w $ciang Tadz Mahal: piekno i1 zycie wyrastajagce na



stojacej, btotniste] wodzie. Poczut wewnetrzny niepokdj.

Nagle zrozumiat, ze do znalezienia tekstow motywowato go gtdwnie pragnienie, by udowodni¢ co$
swojemu zmarlemu ojcu, pragnienie, ktore nape¢dzato wielebnego Brady’ego 1 podobnych mu
fundamentalistow. Wiedzial, ze nawet jesli naukowe datowanie potwierdzi, 1z teksty pochodza
z pierwszego wieku, wszyscy wielebni §wiata wcigz beda podwazac ich autentycznos¢.

Te smukte ksiegi sq po prostu kolejnym palcem pokazujgcym ksiezyc, pomyslal.

Pig¢ minut pozniej dotarli do konca schodow, gdzie na sptachetku ziemi stat maty drewniany
budynek z cynowym dachem.

Sangay wskazat drzwi.

— Wody? — zapytat.

Grant zerknal na Kristin. Mieli jeszcze szmat drogi przed sobg 1 musieli si¢ pospieszyc.

— Poprosze — powiedziata.

Weszli do restauracji. Kuzyn Jigme postawit skrzynke z tekstami na jedynym stoliku, w centrum
pomieszczenia. Grant wyobrazil sobie, ze na tym stole stawiano positki dla turystow, ktorzy
przybywali, by zobaczy¢ spektakularnie potozony klasztor, ale teraz na blacie pozostala jedynie
pozotkta lampka olejowa. Nie zapalali jej, poniewaz trzy gole zarowki na suficie zapewnialy
wystarczajace o$wietlenie. Grant patrzyt, jak Sangay podchodzi do matego baru w kacie przy
drzwiach. Domyslit si¢, ze duze okno z prawej strony baru z widokiem na Tygrysie Gniazdo w ciagu
dnia dostarczalo wspaniatych wrazen, ale przy jaskrawo §wiecacych zaréwkach jedyne, co widziat,
to swoje znieksztatcone odbicie w szybie.

— A ten drugi oficer? — Grant usiadt przy Kristin na drewnianej tawie pod Sciang. Niecierpliwil
si¢ 1 chcial juz 1§¢, mimo Ze bolata go noga. Wejscie pod gore wykonczyto go.

Sangay wskazat drzwi.

— Pilnuje na zewnatrz.

— Przynajmniej kto§ bierze nasze bezpieczenstwo na powaznie — powiedziata Kristin.

Jaki$ huk odbit si¢ echem od §cian. Sangay postawit na barze dwie butelki wody, ktore wtasnie
znalazt. Zawotat swojego partnera.

Bez odpowiedzi.

Sangay wyjatl rewolwer 1 wyszedt zza baru. Podnidst dion, dajac znak Grantowi 1 Kristin, zeby
zostali na miejscach. Grant wyprostowal sie, natychmiast zapominajagc o dokuczajacym mu bolu
w nodze. Lewa reka Sangay pchnal drzwi, ktore otwieraly si¢ na zewnatrz, prawg trzymat bron.
Skrzypienie zardzewiatych zawiasow bylo jedynym dzwigkiem w pomieszczeniu.

Grant w ciemno$ciach nie zauwazyt drugiego z oficerow. Sangay zawotal jeszcze raz. Nadal bez
odpowiedzi. Wyszedt wiec na zewnatrz i podnidst bron.

— Widzisz cos$? — spytat Grant. Wstal 1 zrobit krok do przodu.

— Nic — odpowiedzial Sangay zza drzwi. — Pdjde sprawdzi¢ za rogiem. Nie ruszajcie si¢.

Grant otworzyt usta, by zaproponowac, zeby przez radio skontaktowat si¢ z klasztorem, ktory byt
oddalony o sto jardow, ale drzwi juz zamkngly si¢ za policjantem. Grant zerkngt na skrzynke
spoczywajaca obok niego na stole. Podjat szybkg decyzje. Pot minuty pozniej stangt z powrotem przy
Kristin. Wstrzymat oddech, kiedy drzwi si¢ otworzyty. Odetchnat, gdy pojawit si¢ w nich Sangay.
Moze wszystko jest w porzqdku. Ale gdy tylko tak pomyslal, zauwazyt, ze nic nie jest w porzadku.

Oficer chwial si¢ na nogach, mial nieprzytomne spojrzenie. Nie trzymal juz broni, tylko obiema
rekami chwytat si¢ za szyje, poruszal ustami, ale nie wydobywaly si¢ z nich Zzadne stowa. W utamku
sekundy Grant zauwazyt, ze kuzyn Jigme mial czerwone, a nie biate rekawiczki, jak wtedy gdy
wychodzit z restauracji. Kristin zapewne uswiadomita sobie to samo. Jej krzyk przeszyt ciszg.



Sangay opadl na kolana. Krew ptyngta mu z szyi 1 sptywata po mundurze, jakby kto§ zapomniat
zakreci¢ kurek. Oczy policjanta zdawaty si¢ przepraszaé, gdy wyciekato z niego zycie.
Drzwi znowu stangty otworem.
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Ubrany na czarno przesladowca stat niczym cien na tle rozciggajacej si¢ za nim nocy.

— Od teraz cisza.

Wycelowal czarny potautomatyczny pistolet w Kristin. Krzyk utknat jej w gardle w chwili, gdy
zobaczyta bron. W drugiej rece napastnik dzierzyt zabkowany n6z komandoski, z ktérego na deski
podtogi skapywata krew. Grant od razu zauwazyt, ze twarz zabojcy byta zdefasonowana po laniu,
jakie dostat od Kristin.

— Kim ty, do cholery, jestes? — zapytal.

— Tim Huntley. — Mezczyzna wycelowat pistolet w pier§ Granta.

— Jestes cztowiekiem Briana Brady’ego?

— Wielebny Brady jest glosem Boga, a ja jestem jego stugg! — krzyknat Tim. — A ty i ten
mieszaniec, twoja dziewczyna, jestescie tym, co zagraza mojemu krajowi, co zatruwa ludzkie umysty.
Jezus Chrystus jest jedynym Synem Boga, wiec nie pozwole wam tego stad wynies¢!

Grant starat si¢ co§ wymysli¢. Musiat w jaki§ sposob kupi¢ wiecej czasu, ale nie chcial naciskac
na tego mezczyzne, ktory juz teraz wydawat si¢ byC na granicy. Czy oficerowie w klasztorze ustyszeli
krzyk Kristin?

Zza plecoOw dobiegt go niezwykle spokojny glos Kristin.

— Jedyne, czego chcemy, to otworzy¢ ludzkie umysty na...

— Zamknij sie! Powiedzialem, 7e masz si¢ nie odzywaé. — Slina pryskata mu z ust. — Gdzie sa
ksiegi Jezusa, ktore dostates od mnicha?

Grant wzdrygnat si¢ na wzmianke o Kinleyu. Jego oczy zwezity sie w szparki, przez ktére widziat
mezczyzne z pistoletem 1 zakrwawionym nozem. Ogarngto go intensywne gorgco, promieniujgce
z wnetrza ciata az na rgce 1 nogi. Ten sukinsyn wtasnie zabit Kinleya 1 starego mnicha. Torturowat
tagodnego profesora w Waranasi 1 zamordowal Raziego w Tadz Mahal. Zgwalcitby Kristin, gdyby
nie udato jej si¢ uciec.

Grant podjat decyzje. Bedzie stawiat opor.

— Nie znaleZliSmy tekstow — starat si¢ nie zdradzi¢ glosem prawdy. Powstrzymatl si¢ od
spojrzenia na pusty stol posrodku restauracji 1 bar w kacie, gdzie przeniost skrzynie. — Kinley
umart, zanim powiedziat nam, gdzie je ukryt.

— Zza drzewa widziatem, Ze policjant wniost skrzynke do srodka. — Tim wsadzit n6z do pochwy
przy pasie 1 podszedl blizej, z pistoletem w rgce. — Gdzie ona jest?

Grant poczul, ze struzka potu sptywa mu z wlosoéw, chociaz w nieogrzewanym budynku byto
bardzo zimno. Kristin oddychata szybko 1 ptytko. Przetknat $ling¢ o metalicznym posmaku strachu.
Jesli tamten znajdzie to, czego szuka, na pewno ich zabije.



Pozostata tylko jedna opcja. Morderca byl o calag glowe nizszy, a siwiejace krotkie wiosy
sugerowaty, ze troche starszy od Granta. Ale byl mocno zbudowany 1 krepy. Tim Huntley byt tez
zapewne $wietnie wyszkolony, a Grant miat budow¢ patykowatego studenta, a nie jakiego$ Indiany
Jonesa. Ale nie mial nic do stracenia.

Rozluznit kolana, wypuscit wstrzymywany oddech 1 zaczerpnal powietrza, oddychajac przepona,
tak jak pokazywal mu Kinley podczas ¢wiczen medytacyjnych. Powietrze przenikat aromat
egzotycznych przypraw z gotowanych tu w ciggu dnia potraw. Grant czul skutki przebywania na
wysokosci dziewigciu tysigcy stop — jego ptuca potrzebowaty tlenu. Przewidywat, ze to, co zaraz
zrobi, skonczy si¢ w jego przypadku $miertelnym postrzalem, ale moze w ten sposob stworzy dla
Kristin szans¢ ucieczki.

Skoczyt w chwili, gdy Tim znalazl si¢ w jego zasiggu. Uderzyt jak tygrys rzucajacy si¢ na zdobycz.

Ku jego zaskoczeniu bron wycelowana w jego pier$ nie wystrzelita. Zamiast tego przesladowca
si¢ odsunat. Poruszat si¢ szybciej 1 wdzigczniej niz Grant. Obracajac si¢ 1 przenoszac ci¢zar ciata na
drugg noge, uchylit si¢ przed walagcym si¢ na niego Grantem. W tej samej chwili zamachnat si¢
bronig.

Cios spadt na bok gtowy Granta, gdy ten wciaz jeszcze byt w powietrzu. W zderzeniu z popekang
podtoga Grant poczut w gtowie eksplozje bolu. Az jeknat.

— Nie! — Kristin pojawita si¢ obok niego. Ciemne wtosy opadaty wokot jej twarzy niczym
zastona ochronna. Szczuptymi, ale silnymi r¢kami podniosta go za ramiona.

Krzywiac si¢ z bolu, Grant stangt, podpierajac si¢ na dtoniach i kolanach. Z ust kapata mu r6zowa
slina. Miata stony smak. Nawet nie zauwazyt kopniaka w brzuch, po ktorym ponownie zwalit si¢ na
ziemie.

— Pokazcie mi skrzynke! — wrzasngt Tim.

Grant widzial niewyraznie. Walczyl z ogarniajaca go ciemnoscig. Musial stawi¢ czoto mordercy.

— Jesli nas pozabijasz, niczego nie dostaniesz! — ustyszat krzyk Kristin.

Wrzask zabojcy odbijat si¢ echem od $cian.

— Nie pozwole, by wasze herezje zniszczyly nasza wiarg!

Kopat Granta raz za razem.

— Przestan! Przestan! — krzyczata Kristin. — Zabijesz go!

Chociaz klgczata tuz obok, wydawato mu si¢, ze jej gltos dobiega gdzie§ z oddali. Grant tapat
ustami powietrze, kopnigcia Tima spowodowaty, ze brakowato mu go w ptucach.

— Powiedz mi, gdzie sg ksiggi! — krzyczal morderca.

— Nie wiemy! — odpowiedziata Kristin, nie zdradzajac blefu Granta.

Grantowi udato si¢ odzyska¢ dech.

— Chwila — sapnal, stajac na kolanach. Stopniowo odzyskiwat ostro$¢ widzenia. Tim stal
w bezpiecznej odlegtosci od nich, trzymajac ich na muszce.

— Pozwo6l Kristin odejs¢. Zaprowadzg ci¢ do tekstow.

— QGrancie, nie!

Tim przesungl lufe pistoletu o kilka stopni w strone gtowy Kristin.

— Masz pig¢ sekund, by powiedzie¢ mi, gdzie one s3, bo rozwale jej teb. Widziates, co kaliber
czterdziesci zrobil mnichowi.

— Czekaj! — Zhos¢, ktora napedzata Granta do desperackiego skoku, wyparowata z jego ciala.
Nie moze pozwoli¢, by Kristin stata si¢ jaka§ krzywda. — Jak ja zabijesz, gowno ode mnie
dostaniesz. Mozesz mnie tez zastrzeli¢, mam to gdzie$. Ale odglos wystrzatu sprawi, ze w ciagu
minuty pojawig si¢ tu ludzie z klasztoru. Nie bedziesz mial czasu, zeby odszuka¢ ksiggi 1 uciec.



Wolng rekg Tim siegnat do kieszeni 1 wyjat srebrng gazowa zapalniczke, jakiej uzywali palacze
cygar.

— Jesli tak chcesz si¢ bawic¢, zabij¢ was oboje 1 podpale te bude. Ksiggi gdzies tu sg. Sptona,
zanim pozostali tu przyjda.

Grant zwiesit gtowe. Jego blef nie podziatat. Palec Tima zacisnat si¢ na spuscie.

Grant wskazal na bar.

— Tam.

Tim rozluznit palec.

— Gdzie doktadnie?

— Pokazg ci. — Grant potozyt jedng rgke na kolanie, a druga podpart si¢ o noge stolika, powoli
podciagajac si¢ do pozycji pionowe;j.

— Nie, zostan tu. Powiedz mi.

— Pod ostatnig tawka, obok baru.

— Za skrzynkami na mleko? — Tim przesunat si¢ w strone baru, nie spuszczajac ich z muszki.

— Tak. — Grant spuscit wzrok na brudng podtogg.

Tim odwrocil sig, by przeszuka¢ ciemny kat, w ktorym ukryta byta skrzynka. Grant zauwazyl, ze
Tim zaczal drapa¢ si¢ trzymang w lewej rece zapalniczkg po prawym przedramieniu — robit to
powoli, okr¢znymi ruchami. Bron zadrzata.

Tym razem Grant zareagowat pltynnym ruchem. Bez namystu i przygotowania. Nie czut juz bolu.
Cala uwage skupil na szklanej lampce na stole obok. Pozotkle szkto byto lepkie od oliwy. Rzucit
lampka prosto w gtowe przesladowcy.

Szkto roztrzaskalo si¢ o czaszke Tima, faszerujgc jego twarz odlamkami oraz oblewajac oliwa.
Tim krzyknat 1 podnidst obie rece do oczu. Grant skoczyl, ale tym razem uderzyt morderce w tutow,
jak obronca rzucajacy si¢ na napastnika w ostatniej rozgrywce meczu. Obaj upadli na podtoge, ale
Grant zostal zamortyzowany przez ciatlo Tima. Morderca charczal, przygnieciony jego ci¢zarem.
Grant chwycit bron. Trzymajac ja w prawej rece, lewa ztapat szyje zabojcy. Sciskajac go za gardto,
przytozyt mu lufe do czota.

— Ty draniu! Zabije ci¢! — krzyczat. Odtamki szkta tkwigce w szyr Tima wbijaty mu si¢ w reke.
Nie zwracat na to uwagi. Scisnat mocniej.

Timow1 brakowato powietrza.

Pistolet dobrze lezat w jego dtoni. Grantowi podobat si¢ ci¢zar, rekojes¢ z kompozytu, moc, ktorg
mu dawat. Palec wskazujacy zacisngl si¢ na spuscie, a ten poruszyl si¢ pod naciskiem. Jeden ruch,
mate drgnigcie, a zastrzeli tego sukinsyna. Przygladajac si¢ Timow1 z bliska, widziat to, czego nie
dostrzegat wczesniej. Spod ztamanego nosa, posiniaczonych ust, wybitych zeboéw 1 odtamkow szkta,
spod ktérych z tuszczacej si¢ skory wyplywata krew 1 oliwa, wyzierat strach.

Mogtbym to wszystko skonczyé, pomyslat Grant. Wymierzy¢ sprawiedliwos¢ za Kinleya
1 pozostatych mnichow. Sprawiedliwos¢ za dwoch policjantdw. Za Deepraja, Raziego, za Kristin i za
Jigme. PrzynieS¢ sobie ulge, ze nie zapobiegt tym tragediom. Wscieklos¢, jaka czut na tego
czlowieka, przetoczyla si¢ przez niego jak rzeka lawy. Zacisnat palec na spuscie.

— Grancie, nie — powiedziata Kristin.

— Po tym wszystkim, co ci zrobit? — Grant nie spuszczal oczu z przestepcy. — Po tym, co
zamierzat zrobi¢?

— Wiem — jej glos ztagodniat. — Ale Kinley...

Stowa Kristin uderzyly go, jakby kto§ chlusngt mu na twarz szklanka zimnej wody. Spojrzat na
wszystko z szerszej perspektywy niz ta, na ktorej si¢ skupiat — pistoletu przytknietego do czota



Tima. Wyobrazil sobie te¢ scen¢ z punktu widzenia Kristin: siedzial na krwawigcym cztowieku, bitwa
byta wygrana, a on dokonywal egzekucji, by zaspokoi¢ swojg furi¢. Natychmiast zyskat swiadomos¢
swojej ztosci: bolu po Smierci przyjaciela, zadzy zemsty, checi pozbycia si¢ cierpienia, ktore
w sobie nosit. Ale to ona miata racjg.

Zabicie Tima nie oddali od niego tych uczu¢, dukkha.

Grant oderwat palce od szyi Tima, pozwalajac mu zaczerpng¢ powietrza. Wstal, trzymajac bron
wycelowang w jego glowe. Zlos¢ 1 bol wcigz w nim buzowaty, ale nie pozwalal uczuciom
zawladng¢ swoimi czynami, po prostu obserwowat skutki tych emocji. Dwa miesigce temu Kinley
opisal t¢ technike jako $wiatto Swiadomos$ci wlasnego cierpienia. Grant u§wiadomit sobie, ze
oddycha tak ci¢zko jak Tim. Ogien emocji powoli wypalat sig.

— Zastrzele cig, jesli si¢ ruszysz — oddech Granta wrocit do normy.

Odsunat si¢ od Tima, ale nie spuszczat go z oczu. Nie chciat dzi§ w nocy zmieni¢ si¢ w kata, ale
nie zamierzat tez ufa¢ temu podstepnemu wezowi.

— Kris, zabierz mu radio Sangaya 1 wezwij positki z Tygrysiego Gniazda.

Wyczut, Zze gapi si¢ na niego. Chcial na nig spojrze¢, objac ja, ale nie mogt odwroci¢ wzroku od
zabodjcy. Kristin wymineta go, ocierajac si¢ po swojemu o jego ramig.

Odskoczyta jak oparzona, kiedy zblizyta si¢ do Tima, ktéry lezal bez ruchu na podtodze.

— On ma jeszcze jeden pistolet!

— Co? — Grant probowat dostrzec kolejne zagrozenie. Ponownie potozyt palec na spuscie, ale
Tim zdawat si¢ w ogole nie ruszac.

— Ma za paskiem pistolet Sangaya — pokazata. Grant u§wiadomil sobie, ze gdy Tim zabil
policjanta, zabrat jego bron. Przeszedt go dreszcz. Prawg reke Tim trzymat tuz obok gtowy, po tym,
jak Grant wyszarpal mu pistolet, natomiast lewa zsuneta si¢ wzdtuz boku 1 byla o kilka cali od
rewolweru zatknigtego za paskiem spodni. Brak doswiadczenia Granta prawie doprowadzit ich do
zguby. Grant ponownie poczul gniew, ale nie walczyt z nim, lecz pozwolit, by krew podeszta pod
powierzchni¢ skory. Jednak tym razem jego sita byla znacznie mniejsza.

— Niezle — powiedziat Grant. — Pol6z obie rece na glowie. — Tim podnidst lewa reke 1 obie
zkaczyl na czubku glowy. Jego twarz nie wyrazata zadnych emocji.

Grant zastanawial si¢, czy kaza¢ Timowi wyciagna¢ bron powoli opuszkami palcoéw, jak widziat
w programach o policjantach, ale wczesniej przekonat si¢, jak szybki 1 dobrze wyszkolony jest ich
przeciwnik. Nie watpil, ze Tim skierowaltby bron w jego strong 1 wypalit, zanim Grant zorientowatby
si¢, co si¢ dzieje. Podszedt do Tima. Sam wyjmie pistolet, a potem jeszcze ndz.

— Ja to zrobi¢ — powiedziata Kristin. — Ty mnie ostaniaj.

Grant zawahatl si¢. Nie chcial, zeby Kristin ponownie podchodzila do tego potwora, ale byta
zdecydowana, a jemu tatwiej bylo trzyma¢ go w szachu, stojac w odlegltosci kilku stop.

— Okej, ale uwazaj.

Kristin uklekta przy Timie, na jej twarzy rysowato si¢ obrzydzenie. Grant ujgl pistolet oburgcz
1 wycelowat w piers Tima, zeby na pewno nie spudtowac. Dton jej drzata, gdy Kristin wyciggata
rewolwer zza jego paska.

— Dobrze — powiedzial Grant. — Teraz popchnij go po podtodze w mojg strong 1 zrob tak samo
z nozem. — Kristin pochylita si¢ nad Timem 1 potracita bron, ktora przeleciata po nieréwnych
deskach podtogi 1 zatrzymata si¢ przy stopach Granta. Nie spojrzat na nig ani nie schylil si¢, by ja
podnies¢, tylko nadal patrzyt na Tima, ktory rowniez si¢ gapil, nawet nie mrugajac.

Cos poszto nie tak, zupeinie niespodziewanie 1 w najmniej odpowiednim momencie, podobnie jak
kilka tygodni wczesniej podczas wyprawy kajakiem. Kiedy Kristin probowata z powrotem ukleknac,



na chwile znalazta si¢ na linii strzalu. To wystarczyto. Tim uderzyt bez mrugni¢cia okiem. Zanim
mozg Granta zdazyt zareagowac, Tim w jednej chwili wierzgnat noga, podcinajac Kristin.

Zanim Grant uswiadomit sobie, ze powinien strzeli¢, Kristin juz lezala na Timie, a ten jedng reka
chwycit j3 za szyje 1 przyciaggnal blisko siebie. Grant stracit szanse¢ na strzat.

Kristin krzyczata, kopata 1 na oSlep uderzata tokciami.

— Pus¢ jg! — wrzasnat Grant.

Przesungl lufe pistoletu, ale nie mogt oddac czystego strzatu, bo oba ciata miotaty si¢ po podtodze.
Zblizyt si¢ do nich o krok.

Migneta stal. Grant 1 Kristin zamarli bez ruchu. Tim przycisnat czubek noza do szyi Kristin. Jego
druga reka powe¢drowata z gardta do jej glowy; chwycit jg za wlosy, owingt je wokot dioni
1 pociagnal, odginajac jej gtlowe w tyl.

— Nie wkurwiaj mnie! — krzyknat do Granta. — Pochlastam jg tak jak gliniarzy.

Kristin otworzyta szeroko oczy. Pod czubkiem noza pojawita si¢ kropla krwi.

— Okej. Uspokoj si¢ — powiedziat Grant.

— Teraz wstaniemy. Nie zastrzel swojej dziewczyny.

Trzymajac Kristin blisko siebie, Tim przetoczyt si¢ na bok, ukucnat, a nastepnie wstat. Trzymat ja
przed sobg, tak ze bylo wida¢ tylko kawatek jego twarzy. Wiasnie w to miejsce Grant mierzyt
z pistoletu, ale nie byl przeciez strzelcem wyborowym. Nie mogt ryzykowaé, ze postrzeli Kristin
w glowe lub spudtyje, dajac Timowi powod do podcigcia jej gardta.

— Jesli jg zranisz, odstrzele ci gtowe — warknat.

— Oszczedz sobie. Stracites swojg szansg. Wiem, ze jestes ciotg. Powiniene§ mnie zastrzelic.

— Tym si¢ wlasnie réznimy.

— Masz racje. Ja wygrywam. Ty przegrywasz. Wychodzg stad, dziewczyna idzie ze mng. —
Chociaz mowit spokojnie, Grant styszat, ze buzujag w nim emocje. Bardziej niepokoito go jego dzikie
spojrzenie: Tim ledwo si¢ trzymat.

Umyst Granta protestowal. Nie mogt spusci¢ Kristin z oczu. Ten facet przechytrzyl ich juz tyle razy
1 nie wahat si¢ zabija¢. Strach niemal go pokonat, ale nie mogt tego po sobie pokaza¢. Skupit si¢ na
najswiezszym problemie.

— Mozesz sobie 1$¢, ale Kristin zostaje.

— Nie wchodze w zadne uktady! — Twarz Tima oblata si¢ czerwienig.

— Za chwile pojawig si¢ pozostali. Jesli teraz pobiegniesz, moze uda ci si¢ uciec.

Noz zadrzal przy szyi Kristin.

— Jeszcze jedno stowo, a rozptatam jej gardto. — Szarpnat jej gtowe do tyhu, az pisneta.

Tim wycofywat si¢ w strone drzwi. Stal réwnolegle do duzego okna 1 baru. Nagle Grant zrozumiat,
na czym polega jego plan. Zabojca chce cofac si¢ w ten sposob, az dotrze do drzwi, przez caty czas
nie pozwalajgc Grantowi odda¢ czystego strzatu. Nastepnie wbije ostrze w szyj¢ Kristin, przecinajac
jej arteri¢ 1 otwierajac tchawicg. Potem popchnie jg do przodu, w strong Granta, a sam zniknie za
drzwiami. Grant nie bgdzie miat innego wyboru, jak rzuci¢ si¢ na pomoc Kristin, cho¢ nie bedzie
mogt jej uratowac. W tym czasie Tim zniknie gdzie§ w lesie. Grant widziat juz podobng taktyke
w Tadz Mahal, kiedy Tim strzelit do Jigme. Teraz sam stal o kilka stop od zabodjcy, byl uzbrojony,
a jednak wiedziat, ze nie ma wystarczajacych umiejetnosci, by zrobic to, co nalezy.

Wytezal umyst, by znalez¢ jaki$ sposob, ktory nie wigzaltby sie ze strzelaniem o kilka cali od
glowy Kristin, ale nic nie mogl wymysli¢. Tim cofat si¢ w stron¢ wyjScia. Zaraz strace swojg
szanse, pomyslat Grant. Zamknatl lewe oko 1 wzigl Tima na muszk¢. Nie myslat o niczym, tylko
o swoim celu — stalowoszarym oku, teraz opuchnigtym i nabiegtym krwig. Ale nie mogt utrzymac



pistoletu nieruchomo, cel podskakiwal mu przed oczami. Najbardziej przeszkadzato mu, ze wlosy
Kristin wchodzity na lini¢ strzatu. Grant zaczerpngl powietrza 1 zatrzymat je w ptucach. Palec
wskazujacy potozyt na spuscie.

Wystraszyt go dzwiek pekajacej szyby. Jego palec zatrzymat si¢, a Grant otworzyl zamknigte oko.
Tim wygladat na rownie zaskoczonego — otworzyt szeroko oczy 1 usta, jakby si¢ czym$ zdziwit. To,
co nastgpito, wstrzasnegto Grantem. Tim puscit Kristin, n6z spadt mu na podtogg. Nie majac juz ostrza
przystawionego do szyi, wyrwata mu si¢ 1 padla na ziemi¢. Grant mogt teraz oddac strzat, ale zamiast
pociagna¢ za spust, zdjat z niego palec. Zauwazyt bowiem, ze Tim nie stanowi juz dla nich
zagrozenia.

Nie ruszajac si¢ z miejsca, Tim podniost rece 1 zaczal szarpa¢ metalowy romb wystajgcy mu
ponizej ramienia. Gdy ruszyt sie, z ust wyrwat mu si¢ jek. Z jego plecow sterczata grafitowa strzata.
Duze okno przy barze z widokiem na Tygrysie Gniazdo, ktére znajdowato si¢ teraz bezposrednio za
Timem, mialo rozbitg szybe.

Jigme!, pomyslat Grant, przypominajac sobie, ze pasjg mtodego mnicha byt zakazany w klasztorze
sport narodowy. Znalazl lepsze zastosowanie dla strzat, ktore zabily Kinleya.

Tim w milczeniu probowat chwycic strzate.

— Tylko sobie zaszkodzisz — powiedziat Grant.

Tim opuscit rgce 1 zwiesit glowe. Przegral. Jesli bedzie miat szczg$cie, przezyje 1 zostanie
zniesiony z gory, a nastepnie spedzi reszte¢ zycia w bhutanskim wigzieniu. Przez Sciany daty si¢
stysze¢ krzyki. Napigcie wreszcie zeszto z Granta. Opuscit bron. Mieli teksty, a cztowiek, ktory ich
sledzil, stat na straconej pozycji.

Kristin wcigz byla na czworakach i cigzko oddychata. W koncu uklekta i wytarta rece o dzinsy
pobrudzone lepka oliwg z rozbitej lampki.

— Idg — powiedziala.

— Mozesz wyjrze¢ przez drzwi 1 krzykng¢ do nich? Chee go mie¢ na oku.

— Pewnie.

Gdy zaczeta podnosi¢ si¢ z podtogi, Grant zauwazyl nieznaczny ruch. Zabdjca trzymat w rece co$
malego 1 srebrnego.

Zapalniczka!

I tym razem rozgryzt plan Tima. Napastnik stat, a Kristin kleczata w kaluzy oliwy z rozbitej lampy,
ktora rozlata si¢ po starej drewnianej podiodze. Za chwile ogarng ich ptomienie. Grant czut cigzar
pistoletu w opuszczonej rece. Podnidst bron, ale wydawalo mu si¢, ze zrobit to zbyt wolno. Tim
kciukiem podwazyt klapke zapalniczki.

Znowu co$ si¢ poruszyto przed oczami Granta. Kristin skoczyta w strone cztowieka, ktory ja
uprowadzit, torturowat 1 prawie zabil. Pewnie tez zobaczyta zapalniczke. Blysk srebra zatoczyt tuk
w powietrzu. Wstajac, musiata podnies¢ z podtogi n6z Tima. Zanim ten zdazyt zapali¢ zapalniczke,
Kristin wbita w jego pier§ osmiocalowe ostrze.

Ciato Tima upadlo na podtoge, przez chwile wstrzasaty nim konwulsje, po czym mezczyzna
znieruchomiat.

Grant podbiegt do Kristin 1 pomogt jej wsta¢. Zarzucita mu ramiona na szyje 1 wtedy otwarty sie
drzwi restauracji. Do $rodka wpadli Jigme i policjanci.

Wreszcie koniec, pomys$lat Grant.



Rozdziat 55
Paro, Bhutan

Grant stuchat szemrania zielonkawej wody Paro Chhu rozpryskujacej si¢ na matych kaskadach. Na
brzegu, w rzedzie, stali milczacy mnisi. Czekali, az prochy rozptyna si¢ w zimnej wodzie, a ich
czerwone szaty powiewaty na wietrze. Jigme stal na koncu. Trzymat czarng plastikowg torbe —
podobng do tych, w ktorych kobiety przynosza z rynku miesi¢czny zapas ryzu. W torbie byty prochy
Kinleya. W niektorych kulturach trzyma si¢ je w ozdobnych urnach lub skrzyneczkach, ale Grant
wiedzial, ze mnisi uwazali wrzucanie tadnego pojemnika do wody za marnotrawstwo. Mnich stojacy
obok Jigme trzymal podobng torbe.

Przez glowe Granta przetoczylo si¢ tsunami mysli. On i1 Kristin balansowali na gladkich
przyrzecznych skatach za Jigme. Gdyby Grantowi nie przydarzyt si¢ wypadek w zimnej himalajskie;j
wodzie, w miejscu oddalonym o kilka godzin stad, pochylalby si¢ teraz nad swojg pracg doktorska
w Atlancie. Tego dnia stonce swiecito tak mocno jak dwa miesigce wczesniej, ale wisiato nizej na
niebie, tuz nad szczytami gor, ktore wienczyly zielong doling. Wiatr nad rzeka nidst ze soba
zapowiedz zblizajacej si¢ zimy. Podobnie jak wowczas stracit Dasho, przewodnika po rzece, tak
teraz zegnal Kinleya i drugiego mnicha, zamordowanych w Tygrysim Gniezdzie.

Mnisi spojrzeli w tyl, skad doszedt ich dzwiek opon na zwirowej drodze. Trzy srebrne toyoty
cruiser zatrzymaly si¢ na trawiastym poboczu. Wzdtuz brzegu rzeki dat si¢ stysze¢ pomruk. Z tylnego
siedzenia pierwszego samochodu wysiadto trzech ubranych na czerwono mnichoéw. Z ostatniego
wytonito si¢ trzech ubranych na pomaranczowo, starszych ranga, tak jak Kinley. Jeden z seniorow
wygladat na szczegdlnie niezadowolonego — byl to Lama Dorji, mnich konserwatysta z Punakha
Dzong, ktory obawial si¢ ztych wptywow Zachodu na klasztor. Grant musiat niechgtnie przyznac, ze
mnich miat racjg.

Kiedy otworzyty si¢ drzwi srodkowego auta, mnisi jeszcze bardziej si¢ ozywili. Osoba §wiecka
w tradycyjnym plisowanym bhutanskim gho wysiadta zza kierownicy, po czym pomogla wysigs$¢
z tylnego siedzenia mmichowi, ktory wygladat na ponad siedemdziesigt lat. Mnich byt wysoki
1 szczupty — trzymat si¢ prosto, lecz nie byt spiety. Orzechowe oczy osadzone w pomarszczonej
twarzy byty bystre 1 zwawo lustrowaty zebranych. Miat na sobie szafranowe szaty.

Je Khenpo.

Tylko krol 1 Je Khenpo, ktory byt przewodniczacym rady religijnej, dratshangu, mogli nosi¢ zotte
szaty. Z pomocg cywila Je Khenpo zszedt na brzeg rzeki. Cale zgromadzenie mnichéw, w tym Lama
Dorji 1 inni seniorzy w pomaranczowych szatach, sktonili si¢ przed nim. Je Khenpo przez chwile
przemawial do zebranych mnichow, ktorzy spijali kazde stowo z jego ust. Kiedy skonczyl mowic,
grupa zaczgta Spiewac jakas melancholijng piesn. Jigme i mnich obok niego oproznili torby
z prochami do ptyngcych waéd rzeki.



Chmura szarego pylu wysypata si¢ z torby Jigme. Grant obserwowal malenkie drobinki
przyczepiajace si¢ do powierzchni wody, spadajace po pochytos$ciach kaskad.

Jego nauczyciela zabrakto, gdy znalazt si¢ tak blisko poznania prawdy. Przez ostatni dzien
kontemplowat wszystko, czego nauczyt si¢ od Kinleya. Mnich chciat, zeby Grant najpierw sam
doswiadczyt tego, co Issa zawarlt w swoich tekstach, podobnie jak zrobit to sam Issa. Grant martwit
si¢, ze zaw10dt swojego nauczyciela. Issa podrézowat na Wschod; nauczyt si¢ doktryn hinduistyczne;
1 buddyjskiej; nie zgadzal si¢ ze swoimi nauczycielami; nauczal pozbawianych praw ludzi tego, czego
sam si¢ nauczyl; doznat duchowego przebudzenia, rozpoznajac obecnos¢ Boga we wtasnym wnetrzu
1 wokot siebie — przebudzenia, ktére wykraczato poza jakiekolwiek doktryny religijne. A Grantowi
jeszcze czegos$ brakowato.

Teraz gdy byt juz w posiadaniu z takim trudem zdobytych tekstow, ze zdziwieniem skonstatowat, ze
doswiadcza uczucia, ktérego si¢ nie spodziewat: niespetnienia. Nawet jesli uda mu si¢ przekonac
wtadze, by pozwolily mu wywiez¢ teksty z kraju, Grant obawiat si¢, ze nie byl gotowy przyjac roli
nauczyciela. Zdobycie manuskryptéw mialo rozwigza¢ jego problem: z rozprawg doktorska,
przysztoscig oraz akceptacja przesztosci, ale czut jedynie pustke.

Grant spojrzal na puste, plastikowe torby, w ktorych wczesniej byly prochy Kinleya. Pomyslat
o pustce w swoim sercu. Zwrocit wzrok ku niebu. Ani jednej chmurki.

Wtedy ustyszal znajomy gltos. Dochodzit z jego wnetrza. Glos Kinleya. Ganit Granta za to, Ze
odpowiedzi szukat na niebie. Ganit go réwniez za patrzenie na torbe. Jedno 1 drugie zawierato tylko
pustke. Gtos przypomniat mu, ze odpowiedz, ktorych Grant szukal, s3 w nim samym, lecz musi
bardziej si¢ zagtebi¢. Chociaz Grant znat juz t¢ lekcje, nagle stowa w jego glowie nabraty jasnosci.

Byly w jego zasiggu. Odpowiedzi byly juz blisko. Woda w rzece omywata gladkie kamienie,
przypominajgc mu jedng z pierwszych lekcji Kinleya. Patrzac w gltab, mogt zrozumie¢ natur¢ wody,
ale doswiadczy¢ jej mogt jedynie wtedy, gdy jej skosztowat.

Gleboko odetchnat 1 zamknat oczy. Glos nauczyciela ucicht 1 zastapity go zatobne piesni mnichow.
Grant stal bez ruchu jeszcze przez wiele minut. Nie byl §wiadomy uptywu czasu, czut jedynie
spokojne bicie swojego serca, swoj oddech oraz piesn, ktéra przenikata go na wskros.

* %k ok

Kiedy ceremonia dobiegta konca, Je Khenpo od razu podszedt do Granta 1 Kristin. Jigme uklakt
1 dotknat czotem ziemi przed przywddca, Grant i Kinley glteboko si¢ sktonili. Grant podnidst gtowe,
gdy poczul dotyk reki starszego cztowieka na swoim ramieniu.

Przywddca religijny Bhutanu mowit glebokim barytonem.

— Wigc to Grant Matthews 1 Kristin Misaki.

Grant nie wiedziat, jak wedtug protokolu powinien zachowywaé si¢ przed najwazniejszym
z mnichéw. Czy powinien patrze¢ w bok? Odezwatla si¢ stojagca obok niego Kristin.

— Tak, to my, prosze pana — powiedziata cicho.

— Proszg, nazywajcie mnie Ummon. Tego imienia wiele lat temu uzywat Kinley, kiedy byl moim
uczniem. — Wskazal na okrywajace go zoltte szaty. — Przed tym wszystkim.

Grant spojrzat na mnichow patrzacych w ich strong. W srodku stal maty chtopiec, kolejny Ummon,
ktory przynosit mu jedzenie, kiedy Grant lezal unieruchomiony w Punakha, 1 ktory powiadomit ich
o tragedii, jaka wydarzyta si¢ w Tygrysim Gniezdzie.

— Kinley mowit mi, jak bardzo was lubi — Je Khenpo mowit po angielsku z brytyjskim akcentem,



podobnie jak Kinley. Grant byt zaskoczony jego cieptym i poufatym tonem.

— Byte$ mentorem Kinleya? — zapytata Kristin.

— Ten chtopak byl peten energii i pomystow — zasmial si¢ Je Khenpo. — Byt wyzwaniem dla
swoich nauczycieli. Wcigz o co$ pytal, rzucat im wyzwania. To ja wymyslitem, ze na dtuzsza mete
dobrze mu zrobi kilka lat w zwykltej szkole poza murami klasztoru. Kiedy byt jednym z dwoch
studentow w kraju ubiegajacych si¢ o stypendium w Oksfordzie, poprosil mnie o napisanie mu
rekomendacji. Zawsze wierzylem, ze pewnego dnia wroéci do zycia klasztornego.

Grantowi trudno bylo sobie wyobrazi¢ Kinleya jako mtodego studenta, pasowat mu natomiast
wizerunek buntownika.

— Przepraszam pana, to znaczy Ummon — jakat si¢ Grant. — Tygrysie Gniazdo. Nie chcielismy...
— Jak mial przeprosi¢ religijnego przywodce kraju za Smier€ 1 zniszczenie, ktdre dotarty za nimi do
najswiegtszego miejsca z Bhutanie?

Je Khenpo potozyt reke na jego ramieniu.

— Zlo istnieje na Swiecie, tak jak dobro. Z tego, co styszalem, oboje naraziliscie si¢ na
niebezpieczenstwo fizyczne 1 zaryzykowaliscie karierg, aby podazac¢ za tym, co wiasciwe. Jedyne, co
mozna zrobi¢, to potaczy¢ odpowiedni wysitek z odpowiednimi zamiarami. Skutki natomiast beda,
jakie beda.

— Nalezy przede wszystkim pochwali¢ Jigme. Uratowal nam zycie — powiedziat Grant.

— Styszatem. — Je Khenpo spojrzal na Jigme z dezaprobatg, a on ponownie nisko si¢ uktonit. —
Szkoda, ze mnisi nie mogg uprawiac naszego sportu narodowego.

— Wiem, ze unikanie przemocy jest kluczowym aspektem buddyzmu — szybko dodat Grant — ale
bez jego pomocy nie byloby dzi§ miedzy nami Kristin.

Kristin spuscita oczy. Grant domyslat si¢, co jej chodzi po glowie. Chociaz to Jigme strzelil z tuku
do Tima Huntleya, to ona go zabita. Grant zapewnial ja, ze zabicie Tima bylo konieczne 1 ze
uratowata ich oboje od $mierci w ptomieniach, ale wiedziat, ze wciagz si¢ z tym nie pogodzita.

— Tak. — Stary mnich podnidst reke 1 potozyt ja na ramieniu Kristin, jakby czytat w jej myslach,
— Jesli do sandata wpadnie mi kamyk, wyjmuje go. Ale robi¢ to bez ztosci na sam kamien czy tez
osobeg, ktora zapomniata pograbi¢ S$ciezke. Czasami nadstawienie drugiego policzka powinno
odbywac si¢ tutaj — uderzyt w swoja pier§ — a niekoniecznie tutaj — zakonczyl, klepigc si¢ po
twarzy.

Kristin usmiechneta si¢ do niego.

— Juz wiem, skad wzieta si¢ madros¢ Kinleya.

Rozmawiajac o wydarzeniach sprzed dwoch dni, Grant pomys$lat o tym, ze ledwie uszli z zyciem.
Wzdrygnat sie. Tim Huntley juz nigdy nie bedzie torturowat i nigdy nikogo nie zabije. Po licznych
przestuchaniach przez lokalng policje 1 amerykanski konsulat, wyczerpani Grant 1 Kristin zostali
zwolnieni do hotelu. Jigme zatrzymat teksty Issy w dzong.

Je Khenpo przerwat jego rozmyslania.

— Przede mna dhuga droga do Punakha. Zycze wam wszystkiego, co najlepsze. Jigme zadba o to,
byscie wyjechali z tym, po co tu przybyliscie.

Znaczenie jego stow dopiero po chwili dotarto do Granta.

— Pozwalasz nam zabrac¢ ksiegi Issy do Stanow?

Mnich wzruszyt ramionami.

— Juz za dlugo lezaly zapomniane w moim kraju. Nadeszla pora, by uczeni z uznanych
uniwersytetow zdecydowali, czy te ksiegi sg tak cenne, jak myslisz.

— Dzigkuje — poktonit si¢ Grant.



— Kinley powiedzial, ze jeste$ szybkim, trzezwo mys$lacym uczniem, podobnie jak sam Issa.

— A co z przepisami zabraniajacymi wywozenia artefaktow historycznych? — zapytata Kristin.

— Hm... — Mnich podpart brod¢ na opuszkach palcow. — Z technicznego punktu widzenia, ksiegi
te nigdy nie nalezaty do mojego kraju, zostaty przystane na przechowanie. — Puscit do nich oko. —
Taka interpretacja prawa, przywilej mojej pozycji.

— A co sobie pomys$la inni mnisi? — dopytywata Kristin. Grant zerknat na Lam¢ Dorji, ktéry nie
spuszczal z nich oka, jakby oskarzajac o sprowadzenie klopotow, jakich si¢ obawial.

— Podjatem decyzje, ktora, jak sadzg, jest w interesie dratshangu, a inni niech martwig si¢
o siebie.

— Ummonie, zanim wyjedziesz musz¢ zapyta¢ o jeszcze jedng rzecz — powiedzial Grant. —
W Sarnath dowiedzielismy si¢, ze wasz kraj hojnie dofinansowat §wiatynie, dzigki czemu mogli
domalowac fragment muralu, ktéry nas skierowal w to miejsce. Wiemy, ze stat za tym Kinley, ale jak
udato mu si¢ zaaranzowa¢ ufundowanie malowidta?

— Rzeczywiscie, rozmawialiSmy o tej swigtyni od kilku lat, chcac pomdc sfinansowac dalsza
czes¢ fresku. Kinley zaproponowat, ze sam tam pojedzie, aby przyspieszy¢ catly proces.

— Wigc Kinley wykorzystat okazje, by wysta¢ nas w miejsce pierwszych nauk Buddy 1 dat nam
ostatnig wskazowke dotyczacg ukrycia tekstow? — zapytal Grant.

Je Khenpo usmiechnat si¢, ze znajomym blyskiem w oku.

— Im bardziej otwieramy oczy na to, co wokot nas, tym wiecej potaczen dostrzegamy.

Je Khenpo skingt na swojego asystenta, ktéry podtrzymywat go pod reke na nierownym gruncie.
Nastepnie zebral rgka szafranowa szate, wsiadt do SUV-a 1 odjechat.



Rozdzial 56
Cashiers, Karolina Poinocna

— Daleko jeszcze? — Kristin potarta oczy.

Grant wytezyl wzrok, by zobaczy¢ co$ przez mgle na drodze prowadzacej przez Cashiers,
przytulng miejscowos¢ w zachodniej czesci Karoliny Péinocne;j.

— Minat rok, odkad tu ostatnio bylem, ale to chyba juz blisko.

Zamrugat Swiatlami, zwolnit 1 skrgcit w lewo za straganem z warzywami rozstawionym przez
jakiegos farmera. Trzygodzinna jazda przez Smoky Mountains powinna by¢ przyjemna, ale oni
podrézowali bez przerwy juz od dwoch dni. Po lotach z Paro do New Delhi, potem do Paryza
1 wreszcie do Atlanty, gdzie przez godzing stali w kolejce do odprawy celnej na miedzynarodowym
lotnisku Hartsfield-Jackson, wreszcie znalezli na parkingu sze$cioletnie audi nalezace do Granta
1 ruszyli na pdinoc.

Ekscytacja zwigzana z tym, ze wkrotce pokaze teksty Issy profesorowi Billingsly’emu sprawiata,
ze Grant mimo zmgczenia nie poddawat si¢ senno$ci. Jego mentor wydawat si¢ wstrzasnigty, gdy
Grant zadzwonit do niego z Bhutanu, trzymajac je w rece. Historia Issy — brakujace lata z zycia
Jezusa — bylta teraz kompletna: jego podroze, gdy byl nastolatkiem, nauki, ktore wywarly wptyw na
niego, jego duchowe przebudzenie. Grant nie cieszyl si¢ tak jak powinien, ale nie przez zmeczenie,
lecz §wiadomos$¢, jak wielka ceng trzeba byto za nie zaptaci¢: Kinley, Deepraj, Razi i pozostali,
ktorzy stracili zycie.

Po wystuchaniu opowiesci Granta Billingsly powiedziatl, Zze szef wydziatu nie bedzie mial innego
wyjscia, jak natychmiast przywrdci¢ Granta na zajmowane przez niego stanowisko.

Kiedy Grant wspomniat, Zze nie chciatby powtdrzy¢ swojej porazki zbyt wczesnie publikujac teksty
Issy, Billingsly zaproponowal, Zze od razu zorganizuyje mu spotkanie z profesorem Singhiem
z Wydziatu Studiéw Bliskowschodnich w swoim prywatnym domku w goérach. Grant kilka razy
odwiedzit tam swojego promotora: kazdego pazdziernika, gdy liscie zmienialy barwy 1 bylo
najbardziej kolorowo, Billingsly urzadzal weekendowy wypad dla swoich studentéw. Jednak dzisiaj,
miesigc pozniej, ztote odcienie jesieni byty juz niewidoczne, a gatgzie niemal bezlistne.

Zaplanowali, ze spedza dwa dni w gorach, a potem beda musieli wroci¢ do Atlanty, do biura FBI
w centrum miasta. Chociaz zostali przestuchani w amerykanskim konsulacie w Bhutanie, FBI chciato
jeszcze raz wypyta¢ ich o Tima Huntleya. Zanim wyjechali z Paro, Grant dowiedziat si¢
w konsulacie, ze ten cztowiek naprawde tak si¢ nazywal. Mieszkat w Birmingham 1 przybyt do
Bhutanu wyczarterowanym odrzutowcem, ale to byly wszystkie informacje, jakie posiadat.
Przynajmniej nie grozito im juz zadne niebezpieczenstwo. Grant pocieszal si¢, ze ten czlowiek
nikomu juz nie zrobi krzywdy.

— Jak dobrze znasz profesora, ktory przyjedzie z Billingslym? — zapytata Kristin.



— Profesora Singha? Spotkatem go kilka razy, zanim wyjechatem do Indii. Bystry, bez zadnej
sciemy.

— Naprawde moze potwierdzi¢ autentyczno$¢ tekstow?

— Catkowite potwierdzenie bedzie trwalo co najmniej rok, trzeba wykona¢ datowanie weglem,
analizy atramentu, przestudiowac jezyk, ale on moze na szybko sprawdzi¢ ich wiek 1 autorstwo. —
Grant we wstecznym lusterku spojrzat na czarng torbe na tylnym siedzeniu. W srodku byta zwykta
sosnowa skrzynka owinigta streczem. — Jako ekspert od jezyka palijskiego bedzie mogt wykonac
doktadniejsze thumaczenie.

— Wiec kiedy teksty zostang zweryfikowane, zabierzesz je do Emory, majac poparcie dwdch
profesorow.

— I odwrotnie, jesli profesor Singh uzna, ze sg sfalszowane, mozemy oszczgdzi¢ sobie kolejnego
upokorzenia. Ale moj instynkt podpowiada mi, ze sg prawdziwe.

Po kolejnych dwudziestu minutach jazdy po wijacej si¢ gorskiej drodze mineli czekoladowo-
brazowy znak z zo6ttymi literami oznajmiajacy, ze wjezdzajag do Nantahala National Forest. Po kilku
minutach Grant skrecit w nieutwardzong drogg. Biegla rownolegle do glosnego strumienia, ktory
ptynat przez gesty las. Za samotng drewniang chatg szlak zaczynat pia¢ si¢ pod gore. Kawalek dalej,
po prawej, dostrzegli wypieszczony zwirowy podjazd.

— To tutaj — wskazat.

— Dokad prowadzi gtéwna droga?

— Do siedziby Stuzby Lesnej. Rodzice Harolda mieli szcze$cie, ze udato im si¢ kupi¢ jedng
z niewielu dziatek catkowicie otoczonych lasem panstwowym.

Zakrgcajac na podjezdzie, podjechali pod domek profesora, wybudowany na porosnietej trawa
polanie. Zbudowano go z nieciosanego kamienia i duzych bali, miat szpiczasty dach pokryty
dachowka 1 wygladat bardziej jak schronisko dla narciarzy typowe dla Gor Skalistych niz jak
lesniczoOwka.

— Poczekaj, az zobaczysz wnetrze — powiedziat Grant, widzac oczarowanie na twarzy Kristin.

— Za profesorskg pensje?

— Rodzinna fortuna.

— To jego samochdd? — wskazata blyszczacego, czarnego sedana.

— Pewnie nalezy do profesora Singha.

Grant wzial torbe z tylnego siedzenia. Przywiezli teksty z Paro do tej oddalonej od cywilizacji
siedziby w gorach, obchodzac si¢ z nimi z taka samg atencja, jakby zajmowali si¢ noworodkiem.
Teraz przekonajg si¢, co powiedza eksperci. Grant poczut lekkie $ciskanie w zotgdku. Calym sercem
wierzyt, ze dokumenty byty autentyczne, ale nie miat zadnej gwarancji.

Kinley. Deepraj. Razi. Grant przylapat si¢ na tym, ze idac po znanej §ciezce, przypomina sobie
wydarzenia, jakie doprowadzity go do tej chwili. Cwiczyt technike medytacyjna, na ktorej teraz
polegat, pomagajaca mu przejs¢ przez te odgrywane w gtowie sceny: przypatrywat si¢ pojawiajacym
si¢ wspomnieniom oraz emocjom, ktdre te wspomnienia wyzwalaly. Potem zaczerpnat powietrza
pelng piersig, wypuscit je 1 skupit uwage. W tym przypadku skoncentrowat jg na dzwigku zelaznej
kotatki, ktorg Kristin stukata w wysokie mahoniowe drzwi. Odprezyt sie.

— Grant, Kristin!l — wykrzyknagt Billingsly, otworzywszy drzwi. — Tak si¢ cieszymy, ze
bezpiecznie wrociliscie. — Zmarszczyt czoto. — Wcigz jestem przerazony wasza opowiescia.

— Nie znasz nawet polowy — Grant ciepto uscisngt swojego mentora. — StreScimy wam
wszystko przy obiedzie. — Wskazat samochod. — Profesor Singh?

— Czekamy na was w salonie.



Billingsly poprowadzit ich przez hol z sosnowym parkietem; przeszli obok kuchni ze starymi
kredensami oraz nowoczesnymi sprzetami z nierdzewnej stali 1 weszli do pokoju, ktorego widok za
kazdym razem zapieral Grantowi dech w piersiach. Ponad sosnowag podloga, na wysokosci
dwudziestu pieciu stop znajdowat si¢ sklepiony sufit podtrzymywany przez grube cyprysowe belki.
Po lewej stronie catg Scian¢ zajmowat kamienny kominek, tak wysoki, ze w §rodku moglby stang¢
wyprostowany cztowiek, ale to okna od podtogi do sufitu na catej Scianie przed nim sprawiatly, ze
zawsze odbieralo mu mowe, gdy je widziat. Niczym nieograniczony widok na niezliczone szczyty
Smoky Mountains przypominal mu o krajobrazie Himalajow widocznym z dolin Bhutanu.
Podziwiajac mgte wiszacg nad odleglymi gorami, Grant pomyslal o Kinleyu.

Zestawienie wspomnienia 0 swoim nauczycielu z zamglonymi szczytami gor tak go pochtoneto, ze
nawet nie zauwazyl siwowlosego mezczyzny, ktory wstat z wystuzonego skérzanego krzesta. Dopiero
kiedy ustyszat, ze Kristin az podskoczyta z wrazenia, zwrocit uwage na obecnych. Widok mezczyzny
W szytym na miar¢ garniturze az go zatkat.

— Wielebny Brady? — parskneta Kristin.
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— Siadajcie — wielebny Brady gestem wskazat migkka sofe w kolorze kawy.

— Haroldzie! Jak mogte$§? — Grant poczerwieniat na twarzy. — Zaprosites go tutaj?

— Ja... to dos¢ skomplikowane. Sadze, ze jesli uda nam si¢ wyjasni¢ ci kwestie zwigzane
z tekstem, ostatecznie si¢ z nami zgodzisz.

— Wyjasni¢! — krzykngt Grant. — Wiesz, ze teksty Issy to jedno z najwazniejszych odkry¢. —
Rados¢ ze spotkania z mentorem gdzie$ si¢ ulotnita. Nawet nie starat si¢ ukry¢ irytacji.

— Spokojnie — glos profesora drzat — moze bysSmy usiedli 1 porozmawiali, zanim wyciagniesz
jakie$ wnioski.

Widzac, ze Billingsly oblizuje usta 1 nie wie, co zrobi¢ z rekami, Grant przypomnial sobie
wydarzenia ostatnich miesigcy, poczawszy od ich pierwszego spotkania z profesorem w jego
gabinecie w Emory. Gdy dotarta do niego perfidna zdrada mentora, poczut si¢ tak, jakby dostat cios
w brzuch. Postawit torbe na tawie 1 opadt na sofe.

Kristin zapewne rowniez wszystkiego si¢ domyslita. Usiadta obok Granta.

— Zdradzite$ nas juz na samym poczatku, prawda, profesorze Billingsly? — powiedziata. Stowo
,profesor” w jej ustach zabrzmiato bardziej jak przeklenstwo niz jak tytut naukowy. — Przedwczesne
yjawnienie tekstow Issy, ktore dostates mailem od Granta, nie byto przypadkowe. — Wskazata na
niego palcem. — A jak inaczej Brady znalby akademicka przeszto$s¢ Granta podczas debaty?

— Jak mogtem by¢ tak naiwny? — Grant przeczesywal palcami wtosy na glowie.

— Przykro mi — powiedzial Billingsly, spuszczajac wzrok.

— Och, przestan, Haroldzie. — Brady usadowit si¢ na fotelu naprzeciw sofy, gdzie usiedli Grant
1 Kristin. — Rozumiate§ niebezpieczenstwa zwigzane z tekstem, szkody, jakie moga wyrzadzi¢
wierze milionow ludzi na ziemi. Nie mozemy pozwoli¢, by Zbawca swiata, jedyna prawdziwa droga
prowadzaca do Boga, tazil po Indiach i odnajdywat siebie poprzez jakies poslednie religie. Wiara
w to dewaluyje Jezusa, odbiera mu bosko$¢. Niszczy naszg religie. Kiedy po raz pierwszy
opowiedziate§ Jenningsowi o tej herezji, zgodzite$§ si¢ z tym, ze dokumenty nie sg autentyczne
1 nalezatoby si¢ ich pozby¢. — Na jego twarzy pojawit si¢ usmiech, ktérego nie powstydzitby si¢ kot
z Cheshire. — Nie spodziewatbym si¢ niczego innego po tworcy mojej ksigzki.

— Co takiego? — Grantow1 opadta szczeka. — Napisate$ Dlaczego Bog jest taki zagniewany?

— A teraz pracuje nad kolejng czescig — powiedziat Brady, podczas gdy Billingsly nie odrywat
wzroku od podtogi. — Dzigki temu robi si¢ coraz bogatszy. Przeciez taki styl zycia sporo kosztuje —
gestem pokazal dom — szczegolnie ze skonczyly mu si¢ odziedziczone pienigdze.

— Sprzedate$ mnie za pieniadze? — Grant wbit wzrok w mentora.

— To nie tak — thumaczyt si¢ Billingsly. — Napisatem ksigzke, zanim jeszcze po raz pierwszy



wyjechates do Indii. Ty, lepiej niz ktokolwiek inny, wiesz, ze zostatem wystawiony, gdy ubiegatem
si¢ o stanowisko dziekana w Emory. Zashluzylem na to stanowisko po tylu latach ci¢zkiej pracy,
wszystkich tych publikacjach w mato znanych wydawnictwach akademickich 1 znoszeniu
niedorzecznej polityki wydziatowe;j!

— Ale napisates ksigzke podsycajaca strach ludzi, nadinterpretujacg Ksigge Objawienia. Ksiege,
ktora powstata w reakcji na zniszczenie Swiatyni przez Rzymian w 70 roku naszej ery oraz krwawe
sttumienie zydowskiej rewolty. Ona nie zawiera przepowiedni wydarzen, jakie beda miaty miejsce
dwa tysigce lat poznie;.

— QGrancie, to byla wyjatkowa okazja. Moja kariera si¢ nie rozwijata. Dzigki tym ksigzkom mogg
dotrze¢ do miliondw czytelnikow. Tak, przyktady moga wydawac si¢ dramatyczne, ale przestanie
ksigzki, ze jedyng droge zbawienia mozna znalez¢ w Jezusie, jest jak najbardziej stuszne.

— Ale Haroldzie, spojrz na konsekwencje. Ten szaleniec Tim Huntley $cigat nas po catym
swiecie. Zamordowat Kinleya, Deepraja 1 Raziego! — Grant zwrdcit sie do Brady’ego. — TwJj
parafianin.

Brady pobladt.

— Nie wiem, o czym mowisz — powiedzial, nie tracac pewnosci siebie.

Wtem Grantowi przyszto jeszcze co$ do glowy.

— Zagadka Kinleya, z pomocg ktérej wystat nas do Indii 1 Tadz Mahal... Huntley nigdy sam by jej
nie rozwigzat. Chociaz przejal moja skrzynke mailowsg, potrzebowal pomocy. — Spojrzat na
swojego profesora. — Powiedziatem ci, jak odczytaliSmy zagadke, zanim wyruszyliSmy w drogg!

— Przysiegam, ze nie wiedziatem, ze co$ takiego si¢ wydarzy! — Gtlos Billingsly’ego stal sie¢
piskliwy, poza tym profesor mocno si¢ pocil. — Kiedy William Jennings zadzwonit z prosba
o pomoc, planowalismy jedynie wprowadzi¢ nieco zamieszania podczas debaty, aby zniecheci¢ ci¢
do dalszych poszukiwan.

— Wobwczas dokumenty zostatyby zapomniane, tak jak stato si¢ to z odkryciem Nikotaja
Notowicza sto lat temu? — powiedziat Grant.

— Doktadnie. Ale kiedy postanowites je odzyskac... Szczerze moéwigc, nie wiedziatem
o morderstwach. Nic a nic! Po prostu cheieliSmy, by teksty zniknety.

— Utrudniacie ludziom dostgp do prawdy w ich najlepszym interesie, tak? — wybuchta Kristin.
— I ty nazywasz si¢ naukowcem!

— Czym jest prawda? — zaoponowal Billingsly. — Niewazne ile jeszcze dokumentéw odnajdzie
si¢ w opuszczonych jaskiniach czy zapomnianych klasztorach, nigdy nie bedziemy wiedzieli, co
doktadnie wydarzyto si¢ dwa tysigce lat temu. To, jak teraz odbieramy Jezusa, jest wazniejsze niz
jakie§ wydarzenia, ktére mialy miejsce dawno temu. MusielibysScie zobaczy¢, jak wiara wzmacnia
ludzi nalezacych do kongregacji wielebnego, jaka przynosi im rado$¢ i1 pocieszenie w trudnych
chwilach. Chcecie im to odebra¢, méwiac, ze to, w co wierza, jest niewlasciwe?

— Te teksty nie uniewazniajg tego, jak obecnie ludzie doswiadczaja Chrystusa — powiedzial
Grant. — Jesli juz, to zapewniajg lepszy wglad w duchowos¢ Jezusa 1 praktyki, jakie doprowadzity
do jego, a moze 1 naszego, duchowego przebudzenia.

— To czlowiek, ktory pokazat nam, ze bosko$¢ znajduje si¢ tez w naszych wnetrzach —
powiedziata Kristin, patrzagc Grantowi w oczy. — Mistyczny, ale nienadprzyrodzony Jezus.

Billingsly pokrecit gtowa.

— Daziewicze poczecie, cuda, ktérych dokonywal Jezus, jego zmartwychwstanie wystarczajgco
mocno $wiadcza o jego boskosci. Bez tego chrzescijanstwo nie istnieje.

— Haroldzie, podczas naszej podrézy zrozumialem jeszcze co§ innego — Grant pochylit sieg,



opierajac tokcie na kolanach. — Dlaczego iskra boska, ktére; doswiadczyli apostotowie
w obecno$ci Jezusa, miataby znikna¢, kiedy umarto jego ciato? A skoro Jezus 1 jego nasladowcy
mogli bezposrednio do§wiadczy¢ boskiej obecnosci, my tez mozemy. Kréolestwo Boga jest tu i1 teraz,
w nas 1 wokot nas, parafrazujgc Ewangelie $wigtego Lukasza.

Powiedziawszy to, Grant u§wiadomil sobie, jak duzy wptyw mieli na niego Kinley, Deepraj
1 Razi. W religii nie chodzito o wiar¢ w pewne fakty historyczne, chodzito o doswiadczenie. Biblig,
ktorg przez wigkszo$¢ swojego dorostego zycia postrzegat jako ksigge przesadng 1 daleka od faktow,
teraz widzial zupelnie inaczej. Opowiadata o doswiadczeniach ludzi z boskosciag w konkretnym
czasie, o doswiadczeniach, ktore on sam od niedawna zaczynat pojmowac.

— Pokretna gadanina New Age! — wrzasngt Brady. — Tak jak podczas debaty. Najpierw
twierdzisz, ze duchowos¢ Jezusa zrodzita si¢ w Indiach, a teraz zabierasz mu pierwiastek boskosci.

Grant wstat.

— Nie sadzitem, ze ci¢ tu dzi$ spotkam, wielebny, 1 na pewno nie mam szans przekona¢ ci¢ do
moich pogladéw, ale te teksty 1 tak zostang ujawnione i zbadane. — Wyciagnat reke do Kristin. —
Chodz, jedziemy do Emory.

— Nie sadze — ustyszeli za sobg czyjs glos.
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Grant odwroécit sie w strone, z ktorej dochodzit glos, 1 od razu wyschto mu w ustach. Do pokoju
wchodzit tysiejacy mezczyzna w ciemnoniebieskim garniturze. Celowat w piers Granta rewolwerem
z pertowa rekojescia 1 srebrng lufa.

Brady wykrzyknat.

— Jennings, a co ty tu robisz, do cholery?

Megzczyzna nie odpowiedziat Brady’emu, lecz zwrocit si¢ do Granta 1 Kristin.

— Pan Matthews 1 pani Misaki, jak rozumiem?

— Kim pan jest? — spytat Grant.

— William Jennings, dyrektor operacyjny Kosciota New Hope.

Wowczas Grant rozpoznat w nim cztowieka, ktory towarzyszyt Brady’emu podczas debaty. Ale
dzi§ powaznie wygladajacy Jennings miotat si¢ po pokoju ze zmruzonymi oczami. Drzgca w jego
dloni bron sprawila, ze Grant oblat si¢ zimnym potem. Tylko nie to, pomyslat.

Wtedy zrozumiat, kim naprawde byl Jennings. Billingsly powiedzial kilka minut wcze$niej, ze byt
tym cztowiekiem, ktory zadzwonit do niego przed debatg. Brady rowniez wygladat na autentycznie
zdziwionego, kiedy Grant wspomnial nazwisko Huntleya. To Jennings stat za calym tym cierpieniem,
ktorego byli swiadkami.

— To ty postates Tima Huntleya, by dopadt nas w Indiach 1 Bhutanie! — Grant nie mogl si¢
powstrzymac¢. — Cztowieka, ktory bez wahania torturowat 1 zabijat, by zdoby¢ teksty.

— Nigdy nie kazatem mu nikogo zabija¢. Miat tylko zniszczy¢ ksiegi.

— Postuzytes si¢ tym czubkiem? — krzyknat Brady. — Tym, ktéry posytal mi idiotyczne maile?

— Bog podsungl nam uzyteczne narzedzie, kiedy go potrzebowali§my. Poddatem si¢ jego woli.

— Nic mi nie powiedziales!

— Brianie, nigdy nie lubites stucha¢ o szczegotach dotyczacych dziatania kosciota, a ta sprawa
wymagata szczegdlnej dyskrecji.

— Umozliwite$ mu zastosowanie przemocy! — wrzeszczat Grant, ignorujac wycelowang w niego
bron. — Jak to si¢ ma do ,,nadstawiania drugiego policzka”?

— Nie chce mi si¢ stuchac, jak skompromitowany student cytuje Biblie¢ — glos Jenningsa podniost
si¢ o oktawe. — Bog nie przestat pozbywac si¢ grzesznikow 1 niewiernych w Starym Testamencie.
W ewangelii, hm..., Mateusza, rozdziale dziesigtym, Jezus... sam Jezus méwi: ,,Nie sadzcie, ze
przyszedtem pokoj przynies¢ na ziemi¢. Nie przyszedtem, by przynies¢ pokdj, ale miecz”. To, co
zobaczymy, gdy nadejdzie Armagedon, sprawi, ze przemoc, ktore; doswiadczyliscie, bedzie
wygladata jak bojka w przedszkolu.

Chociaz Jennings nie potrafit méwic¢ tak jak Brady, Grant dostrzegl w nim prawdziwego architekta



tragedii, ktore zostaty wyrazone w pismie. Nie mégl przesta¢ mysle¢ o tym, ze odpowiedz Jenningsa
przypominata filozofi¢ jego ojca. Tym razem Grant pozwolit, by wspomnienie o ojcu po prostu samo
min¢to. Jestem w pelni obecny, tu i teraz.

Musial wymysli¢ plan, jak przegada¢ Jenningsa. Ale po tym wszystkim, przez co przeszedi,
w pierwszym odruchu zaczat si¢ rozglada¢ po pokoju, by znalez¢ co$, co w razie czego mogloby
postuzy¢ mu za bron. Na stole stata tylko torba z ci¢zka skrzynig zawierajacg starozytne ksiggi — nie
byto nawet popielniczki, ktorg mogtby rzuci¢. Wtem wpadt mu w oko zelazny pogrzebacz: stat oparty
o kamienny kominek. Ale znajdowat si¢ dobre osiem stop od niego.

— Bzdury! — powiedziata Kristin, przyczajona na skraju sofy jak lwica gotowa do skoku na
gardto swojej ofiary. — W Waranasi, kiedy bylam uwigziona przez Tima Huntleya, styszatam, jak on
rozmawiat z kims$ przez telefon. To byles$ ty, prawda? Na pewno wiedziales, jaki jest agresywny.

Grant zblizyt si¢ o krok do kominka 1 odwrdcit tak, by sta¢ przodem do Jenningsa, sofy, na ktorej
siedziata Kristin 1 Billingsly, oraz fotela Brady’ego.

Jennings skrzywit sie.

— Moja droga, wielcy ludzie muszg by¢ gotowi do wielkich poswiecen. Bog nie po to przystal
mnie na ziemi¢, bym siedziat cicho 1 kontemplowat nature mojego istnienia. Przystat mnie, abym byt
motorem zmian. Tak jak wielebny dostat misje gloszenia jego ewangelii, ja mam zadbac o to, by glos
Boga — wolng re¢ka wskazal Brady’ego — dotart do milionéw 1 ich zbawit. Podczas wojny sa
ofiary. Podobnie jak byly w Sodomie i Gomorze, jak beda na wzgoérzach Armagedonu 1 ostatnio
w Indiach 1 Bhutanie.

Ien cztowiek jest tak samo szalony jak Tim Huntley, zrozumial Grant. Zerkngl na Brady’ego,
ktoremu cho¢ raz odebralo mowe, gdy zrozumial, co si¢ stato. Wielebny zrobit wielkie oczy
1 otworzyt usta, widzac, ze jego podwladny przejmuje kontrole nad sytuacjg. Grant cofnagt sie¢
w strong¢ kominka.

— Moim jedynym btedem byto wynajecie Huntleya — ciagnat Jennings — 1 wiara w to, ze uda mu
si¢ zakonczy¢ misje. Czasami, zeby dobrze wykona¢ robotg, trzeba zajac si¢ nig samemu.

Jennings podszedt blizej Brady’ego. Bron raz wycelowana byta w Granta, raz w Kristin. Inaczej
niz podczas ich konfrontacji z Huntleyem, nie zatrzymywata si¢ na zadnym z nich. Huntley byt
wyszkolonym zawodowcem, a Jennings nie. Grant postanowil, ze zaatakuje, kiedy tylko nadarzy si¢
okazja. Podszedt blizej kominka.

Jennings wskazat torbe 1 zwrdcit si¢ do profesora Billingsly’ego.

— Zr6b co$ pozytecznego 1 wrzu¢ te herezje z torby do ognia.

Grant poczut pulsowanie w uszach. Chociaz bat si¢ o zycie, nie chciat pozwoli¢ na zniszczenie
tekstow, tym bardziej ze za sprowadzenie ich tutaj wielu ludzi zaptacito najwyzsza cene.

— Moze bys$ opuscit bron, Williamie — Brady wreszcie odzyskat glos. — Nie pogarszaj jeszcze
bardziej tej trudnej sytuacji.

— Cobz, sytuacja juz jest zta. — Jennings oblizat usta. Bron drzala w jego rece. — Zamierzam
skonczy¢ to, co Huntley powinien zrobi¢ w Bhutanie.

Grant przetknat sling 1 wytart dionie w dzinsy.

— Nie! — wrzasnal Billingsly. — Zadnego zabijania w moim domu.

— Wiedzg zbyt duzo — powiedziat Jennings. — To jedyny sposob, by mie¢ pewnos¢ naszej
przysztosci. Przysziosci boskiego dzieta.

— Nie, jesli zniszczysz ksiggi, nie beda mogli niczego udowodni¢ — prosit profesor. — Pamietaj,
juz raz zostali skompromitowani, wszyscy sadza, ze ktamali na temat tekstow.

Grant znajdowat si¢ w odleglosci pigciu stop od kominka. Gdyby skoczyl, mogtby chwycié



pogrzebacz, ale nie byl pewien, czy da rad¢ dopas¢ Jenningsa stojacego przy fotelu Brady’ego, zanim
ten odda strzat.

Pochrzakujac, Brady podniost si¢ z fotela 1 stangt obok swojego zastepcy.

— Kiedy umoéwite§ mnie na to spotkanie, powiedziate$, Zze nie musisz tu przyjezdza¢. Billingsly
1 ja mieliSmy kontrole nad wszystkim. WyjasnialiSmy tym dwojgu, jakie zagrozenia wiazg si¢
z publikacjg tekstow, tak jak si¢ umawialiSmy.

— Oni nigdy ich nie oddadzg po dobroci.

Grant cofnat si¢ blizej kominka. Cztery stopy.

— Co6z, zatem — powiedziat Brady — pokazemy Swiatu, ze te teksty sg sfatszowane lub Ze zostaty
napisane pozniej, przez autoréw zyjacych dtugo po opisanych wydarzeniach. Bedziemy ptawic si¢
w PR-owej bonanzie, podobnie jak po debacie.

— A jesli teksty rzeczywiscie pochodza z pierwszego wieku? — napigcie w glosie Jenningsa
zdradzato, Ze jest bardzo zestresowany. — Poza tym, czas na wyjasnienia juz mingl. JesteSmy po uszy
w ktopotach.

— Klopotach? — spytat Brady.

— Grant 1 Kristin domysliliby si¢, ze Billingsly stat za przeciekiem tekstow do mediow, o co sam
go prositem; ze przed debatag dostarczyl mi informacji o przesztosci Granta 1 ze dal mi ttumaczenie
zagadki o Tadz Mahal, ktore przekazatlem Huntleyowi. Za kilka dni FBI zapuka do naszych drzwi. —
Jennings otart czoto wolng rgka. — Skorzystatem z ko$cielnych funduszy, by zaptaci¢ za lot Huntleya
do Indii 1 by wyczarterowa¢ samolot, ktérym poleciat do Bhutanu. Zacieralem §lady az do teraz, ale
nie mozemy sobie pozwoli¢, by ta dwojka ujawnita teksty 1 swojg wiedze.

— To jakie$ szalenstwo! — zagrzmiat Brady. — Jesli zrobite$ rzeczy, ktorych nie powinienes$
robi¢, musisz za nie odpokutowac.

— Sprawy zaszty za daleko. Kosci6t 1 wszystko, co planowali§my, zostanie zniszczone.

Grant przesungt si¢ jeszcze blizej kominka. Za sprawg coraz bardziej zagorzatej ktotni nikt nie
zwracal na niego uwagi. Juz prawie méogt ztapa¢ pogrzebacz.

— Kosciot juz wezesniej pokonywat przeciwnosci losu.

— Brianie, dzi§ rano bank wstrzymal nasz kredyt. Oskarzono nas o pogwalcenie przepisow
finansowych, nasze rezerwy finansowe nie s3 wystarczajace, by sptaci¢ diugi. Wspdlnota New Hope
jest na razie zawieszona.

— Jak to si¢ stato? Budowa New Hope jest wolg Boga! Spieprzytes to, Williamie.

— Moja wina! — Jennings poczerwienial. — Od bardzo dawna przymykalem oko na twoje
kretactwa: twoje ego, hipokryzje, rozrzutnos¢. Oktamywatem sie, ze sg to konieczne kompromisy, aby
osiagna¢ wieksze dobro: rozwoj kosciota. Naprawde masz niezwykly dar od Boga, taki, o ktorym ja
moge tylko pomarzy¢, ale zatruwa ci¢ twoja wtasna charyzma.

I tym razem Brady’emu odebrato mowe. Po chwili ciszy unidst dton i chwycit Jenningsa za ramie
reki, w ktorej jego wspotpracownik trzymat bron.

— To juz koniec, Williamie. Wyjdzmy.

— To nie moze by¢ koniec! — krzyknal Jennings. — Nic nie rozumiesz. Wszystko, co robitem,
moje cate zycie, poswiecilem tobie, kosciotowi, Bogu! — Probowal wyrwaé reke, ale wielebny
chyba mocno go trzymat, poniewaz Jennings potknat si¢ i1 poleciat do przodu. Szarpali si¢, walczac
o bron.

Grant zareagowal bez zastanowienia. Okrecit si¢ na pigcie 1 doskoczyt do zelaznego pogrzebacza
opartego o kamienny kominek.

Bron wystrzelita w chwili, gdy odwroécit glowe. Dzwonito mu w uszach, ale trzymajac w rece



chtodne Zelazo, obrocit si¢ w strone, gdzie rozgrywaty si¢ dramatyczne wydarzenia. Jennings 1 Brady
stali do siebie twarza w twarz. Zaden sie nie poruszat.

Grant zauwazyl ciemng powigkszajgca si¢ plame na plecach marynarki Brady’ego, w miejscu,
gdzie wyszta kula. Kiedy wielebny zwalit si¢ na podtoge, Grant rzucit si¢ przed siebie. Dzielgcg ich
odlegto$¢ przebyt w trzech susach. Oczy Jenningsa patrzyly raz na ciato na podtodze, raz na bron,
ktorg trzymat w rece. Wygladat jak dzikie zwierze w putapce.

Strzelanina data Grantowi szanse, na ktorg czekat. Ujat pogrzebacz obiema rekami 1 zamierzyt sig¢
na Jenningsa.

Twarz Jenningsa stezata, gdy dotarto do niego, co si¢ stalo. Wycelowat teraz bron przed siebie —
w siedzaca na sofie Kristin. Patrzyl na nig tak, jakby to ona zastrzelita jego szefa 1 przyjaciela.

Nawet nie wie, Ze tu jestem, pomys$lat Grant.

Napigt migsnie, by uderzy¢, ale w tej chwili czas zwolnil. Zamachnat si¢ pogrzebaczem, ale nie
byt dos$¢ szybki. Wiedzial, co zaraz si¢ wydarzy 1 wiedzial, ze spdzni si¢ o utamek sekundy, by temu
zapobiec.

Dostrzegl iskr¢ zaptonu 1 smuzke dymu wydobywajace si¢ ze srebrnej lufy rewolweru. Zanim
rozleglo si¢ echo wystrzalu, zelazny pret w rekach Granta spadt na wyciagnieta w przod reke
Jenningsa. Pod wpltywem uderzenia ko$¢ pekta, a nadgarstek wystrzelit do gory. Pistolet upadt
1 wyladowat lekko na ciele Brady’ego. Jennings upadt na kolana. Z jego piersi wyrwato si¢ wycie.

Grant skoczyt na niego. Pogrzebacz w jego rece wcigz wibrowat po uderzeniu. Nauczywszy si¢ na
przyktadzie Huntleya w Bhutanie, nie spuszczal z oczu rak Jenningsa, katem oka prébujac
zlokalizowa¢ miejsce, gdzie upadla bron. Znalazt ja o kilka cali od ciata Brady’ego. Wyrzucit
pogrzebacz 1 chwycit pistolet. Kciukiem odciagnat kurek, wycelowal btyszczaca lufe w piers
Jenningsa 1 podniost si¢ na nogi. Ignorujgc Granta oraz pistolet, Jennings gapit si¢ na swoje ztamane
przedramie, ktore podtrzymywat zdrowa reka.

Strach niczym magnes kazal mu si¢ odwrocic 1 sprawdzié, co czekato na niego na sofie.

Kristin siedziata bez ruchu na $rodku, miata szeroko otwarte oczy. Serce Granta wypeito si¢
nadziejq.

— Spudtowat? — zapytal, a stowa z trudnoscia przeszty mu przez gardto.

Pokrecita gtowa. Skierowata wzrok na posta¢ lezacg u jej stop, czesciowo zastonieta tawg. Nie
spuszczajac Jenningsa z muszki, Grant przysungt si¢ do Kristin.

— Zastonit mnie swoim cialem.

Na podiodze lezato skrecone pod nienaturalnym katem cialo profesora Billingsly’ego. Po
sosnowych deskach ptyneta struzka krwi.

Grant pochylit sie, by sprawdzi¢ puls.

— Grant! — krzykneta Kristin.

Odwrocit sie. Jennings zblizal sie, jakby popychata go jakas niewidzialna sita. Na jego twarzy nie
byto oznak ani wsciektosci, ani bélu — byt spokojny 1 wyzbyty z wszelkich emocji. Ztamang reke
trzymat przy brzuchu. Zdrowa rgka zamachnat si¢ pogrzebaczem. Za sekunde pret zetknie sig
z czaszka Granta.

Grant czut gtadka rekojes¢ rewolweru w dtoni. Podnidst bron w strong nadciggajacego Jenningsa
1 nacisnat spust. Eksplozja oraz odrzut byly silniejsze niz si¢ spodziewat. Jenningsem szarpneto,
jakby zostat uderzony z piesci. Grant strzelit po raz drugi. Jennings z toskotem upadt na podtoge,
uderzajac glowa o drewniany kant tawy. W chwili gdy cicht odgtos wystrzatu, cierpki zapach prochu
strzelniczego napeinit nozdrza Granta.

Jennings nie zyt.



Grant wiedzial, ze bedzie musiat poradzi¢ sobie z emocjonalnymi konsekwencjami tego, co zrobit,
podobnie jak Kristin w przypadku Huntleya, ale to na razie musialo poczeka¢. Odlozyt rewolwer na
tawe 1 odepchnagt sofe. Nastepnie ostroznie przetoczyt profesora Billingsly’ego na plecy. Przdd
pasiastej zielonej oksfordzkiej koszuli byt przesigkniety krwig. Jego mentor — cztowiek, dzieki
ktoremu Grant dostat si¢ do Emory, cztowiek, ktory go zdradzil, cztowiek, ktory poswigcit swoje
zycie za Kristin — tez juz nie zyt.

Piekty go oczy, palito w gardle, ale mowil pewnie.

— Wybaczam ci, Haroldzie. Dzigkuyje.

— On zyje — krzykneta Kristin.

Grant odwrdcit si¢e. Czyzby Jennings jeszcze zyl? Bron wcigz lezala na tawie, a Jennings ani
drgnat.

— Brady! — Kiristin uklekta przy wielebnym.

Grant podniost bron, wsadzit j3 sobie za pasek 1 pospieszyl za nig. Twarz Brady’ego stracila
kolory, z jego ust dochodzit cichy jek. Kristin wyjeta bialg chusteczke z kieszeni jego garnituru
1 rozpiela mu marynarke. Rana po kuli znajdowata si¢ ponizej prawego ramienia, krew plamita
niebieska bawelniang koszule w drobng kratke. Brady skrzywit sie, kiedy Kristin przycisneta
chusteczke do rany. Grant przykleknat obok nich.

— Zostan z nami, wielebny — powiedziata. — Twoje cialo doznato wstrzgsu, ale dasz rade.

Brady zamrugat oczami, zamknat je, ale zaraz znowu otworzyt 1 spojrzal na Granta.

— Nie miatem pojecia. Prosze, zrozum to — jego dion zacisneta si¢ na rece Granta z silg, ktorej
ten si¢ nie spodziewat. — Cate to cierpienie 1 Smier¢. To nie nalezato do boskich planow. Jest mi tak
przykro. — Jego oczy znow si¢ zamknety, ale nadal ptytko oddychat.

— Zostang przy nim — powiedziata Kristin. — Zadzwon pod 911.

Grant wrocil do sofy, usiadl na podtodze koto ciata swojego mentora 1 wybral numer z jego
telefonu komorkowego. Po wyjasnieniu okoliczno$ci zdezorientowany operator pogotowia gorskiego
obiecat natychmiast przysta¢ policje oraz karetke pogotowia. Grant roztgczyl sie. Polozyt pistolet na
podtodze, nie chciat go juz dotyka¢. Nastgpnie zdjat z tawy torbe z tekstami 1 trzymat jg na kolanach.
Jej cigzar dawatl mu poczucie bezpieczenstwa. Kristin nadal kleczata po drugiej stronie przy Bradym,
uciskajac rang 1 cicho pocieszajac mezczyznge, ze pomoc jest juz w drodze. Grant poczut
nieoczekiwane wspotczucie dla cztowieka, ktory ponizyt go w ogdlnopanstwowej telewizji.

Czut zal.

Brady byl oslepiony przez wlasne ego, ale byt rowniez cztowiekiem, ktory szczerze wierzyl. Tak
jak moj ojciec, uswiadomit sobie Grant. Wypuscil wstrzymywane powietrze z ptuc 1 poczut, ze
napiecie zaczyna opuszcza¢ jego cialo. Z nowo nabytg jasnos$cig zrozumiat, ze kumulowat w sobie
zla energie — zwigzang z Bradym, ze swoim ojcem — niczym szalka Petriego, na ktdrej rozwija si¢
wirus nieograniczony przez zadne antyciata. Uwazat si¢ za ofiarg, ale teraz, gdy siedziat na podtodze
otoczony przez $mier¢, Smier¢, ktora pewnego dnia niechybnie zapuka rowniez do jego drzwi,
zrozumial, ze caly czas pielegnowatl w sobie ztg energi¢. Jego ojciec 1 Brady byli, jacy byli, tak jak
1 on byl, jaki byt.

Od tylu lat zastanawiat si¢, czy kiedykolwiek bedzie w stanie przebaczy¢ ojcu. Moze po prostu
uzywat niewtasciwego stowa. Ustgpic. Zaakceptowac. Te brzmiaty lepiej.

Gleboko odetchnat, poczut aromat chtodnego goérskiego powietrza zmieszany z dymem z kominka
1 stodkim zapachem prochu strzelniczego. Poziom adrenaliny napedzajacej jego ciato opadt, serce
bito juz wolnie;.

Przeniost wzrok z rzezi wokdét niego na widok za panoramicznym oknem. Mgla, ktora wczesniej



otulala gory, teraz juz sie rozwiata. Zotte promienie stofca tanczyty po pokrytych sosng wzgorzach
rozciggajacych sie przed nim. Nie spuszczajac oczu z krajobrazu, rozpigl zamek torby, ktorg trzymat
na kolanach 1 wlozyl rece do $rodka. Opuszkami palcow muskal gladka powierzchnie skrzynki.
Myslat o ukrytych w niej ksiggach i historii Issy.

Skupil si¢ na oddechu — czasteczkach powietrza wptywajacych do ptuc 1 wydychanych przez
nozdrza — w sposob, jakigo dwa miesigce wczesniej nauczyt si¢ od Kinleya. Przymknat oczy. Po
kilku minutach poczut przyptyw energii. Zaczgto si¢ od taskotania, ktore odczuwal na calej
powierzchni skory. Nastepnie poczut jej obecnos¢ w kazdym mieszku wilosowym na ciele, jakby
zostaty one natadowane energig statyczng. Czut, ze zyje. Ale nie probowal analizowac tego, co si¢
dzieje, przygladat si¢ tylko, jak ta §wiadomos$¢ rozptywa si¢ po calym jego umysle. Stopniowo
energia splyngta do wnetrza jak woda, ktora znalazta swoj odpltyw. Grant podazyt za nia, az skupita
si¢ w jednym miejscu w postaci malenkiej iskierki zawieszonej w ciemno$ci jego duszy.

Skupit si¢ na tej iskierce. Dmuchat na nig, jakby chcial roznieci¢ duzy ogien. Iskra zmienita sig¢
w plomien. Kiedy ptomien zaczat si¢ rozprzestrzeniaé, przenikajac go na wskros, Grant uswiadomit
sobie, ze odczuwa spokoj, ktory, jak sadzit, jest niemozliwy do osiggniecia w sytuacji, w jakiej si¢
znalazt. Wtedy dostrzegl w sobie jeszcze jedno uczucie. Czut mitos¢. Mitos¢ do Kinleya, mitos¢ do
Kristin i, co dziwne, rowniez mitos¢ do Brady’ego, Jenningsa 1 Billingsly’ego.

Teraz wiedziat, ze migdzy nimi wszystkimi istniata wiez.

Skierowal oddech na ptomien w swojej duszy, rozniecajac ogien. Swoj oddech.

Ataman. Nephesh. Bog.



Epilog
Uniwersytet Yale
New Haven, Connecticut
Pi¢C lat pozniej

Pojedynczy kwiat o §rednicy osSmiu cali. Mndstwo zottych platkéw. Ich krawedzie zawinigte niczym
brzegi spodka, tworzace duzy kielich otoczony okraglymi, ptaskimi, zielonymi lis¢mi.

Lotos.

Grant kontemplowat kwiat unoszacy si¢ w misie z wodg na jego biurku: malenkie zytki widoczne
na kazdym ptatku, delikatny zapach docierajacy do nosa. W myslach wrocit do etapdw, dzigki ktorym
kwiat si¢ tutaj znalazt: kwiaciarnia, gospodarz, roslina, nasionko, cate pokolenia roslin przed nim,
woda, gleba, Swiatto. Przypomniat sobie chwile, kiedy pie¢ lat wezesniej dowiedziat sig, ze lotos
moze rosng¢ w najobrzydliwszych warunkach 1 ze zawsze wyplywa na powierzchni¢ 1 rodzi kwiaty.
Pickno z ciemnos$ci. Teraz 6w kwiat stal na biurku w wylozonej boazerig sali wyktadowej Harkness
Hall na kampusie Yale.

Grant przeniost uwage z kwiatu na widok rozciagajacy si¢ za witrazowym oknem. Byt p6Zny ranek,
a stonce nadawato ciepte tony gotyckim tukom 1 wiezom katedralnym biblioteki Sterling Memorial
Library, wznoszacej si¢ po drugiej stronie szerokiego zielonego trawnika. Grant rowniez grzat si¢
w stoncu. Chociaz przed chwila wzigl prysznic na sitowni Payne Whitney, nadal si¢ pocit po
porannych ¢wiczeniach.

Jej pociag powinien juz przyjecha¢, pomyslat po raz czwarty w ciggu ostatniej pot godziny. Potem
usmiechnal si¢, uSwiadamiajgc sobie, jaki jest niecierpliwy. Minely prawie dwa tygodnie, odkad
ostatni raz si¢ widzieli. Siegnat po telefon. Moze wystata esemesa. Ale komorki nie byto w kieszeni.
Potrzasnat glowa, kiedy sobie przypomniat. Znowu zostawit telefon na kuchennym blacie, podtaczony
do tadowarki.

Odwrocit sie na dzwigk otwierajacych si¢ drzwi sali. Puls mu przyspieszyl, gdy Grant ujrzat
pietnastu hatasliwych studentéw trzeciego 1 czwartego roku, wchodzacych do klasy. Zajecia na
uniwersytecie odbywaty si¢ juz od prawie dwoch miesiecy, a on wcigz czut ekscytacje za kazdym
razem, gdy przekraczal prog sali, w ktorej prowadzit wyktady z religioznawstwa porownawczego.

Z pierwszego rzedu odezwat si¢ tyczkowaty student o potarganych jasnych wtosach i ciekawskim
spojrzeniu niebieskich oczu.

— Co stycha¢, profesorze?

— Czekam sobie, panie Hodges — odpart Grant. Podnidst glos, by przekrzycze¢ harmider, jaki
robili studenci rzucajacy torby z ksigzkami na podlogg, rozmawiajacy 1 zajmujacy miejsca wokot
stotu ustawionego w podkowe. — Czekam, az pana koledzy podejma decyzje, czy s3 gotowi na



kolejng inspirujacg lekture. — Tu 1 tam kto$ si¢ rozesmiat.

Grant usiadl na skraju biurka, przodem do siedzacych w potkolu studentow. Dat im chwile na
wtaczenie laptopow, a sam zamyslit si¢, wspominajgc zamieszanie ostatnich pieciu lat, ktdre go tu
przywiodto.

Cyrk medialny wokot Kosciota New Hope wigzat si¢ z miesigcami wywiadow 1 zeznan, jakich
udzielali wspolnie z Kristin. Towarzyszace mu dochodzenie urzedu podatkowego, podczas ktorego
wykryto nielegalne wplaty 1 naduzycie funduszy, skonczyto si¢ zamknigciem dziatalnosci kosciota.
Tak jak przewidziat William Jennings, banki orzekly przepadek mienia Wspolnoty New Hope,
a nastepnie sprzedaty czesciowo gotowy projekt na aukcji za utamek kosztow budowy. Nabywca byt
deweloper, ktory dzieki wykorzystaniu projektu sporzadzonego wedtug zasad Nowej Urbanistyki, ale
bez koscielnych powigzan, dorobit si¢ milionow.

Po szeroko zakrojonym $ledztwie wladze postanowity nie oskarza¢ wielebnego Brady’ego
o przestepstwo. Okazato si¢, ze za wydarzeniami prowadzacymi do morderstw stat jedynie zmarty
Jennings, ktory nie yjawniat swojemu szefowi zadnych szczegdtéw, podobnie jak ukrywat przed nim
finansowe machinacje kosciota. Ale Brady zostal osmieszony. Wycofal si¢ z wyboréw na prezesa
NSE 1 znikngt z zycia publicznego. Grant czytal pozniej, ze trzy lata po zamknigciu New Hope,
w Montgomery otwarto nowy maty koscidl, ktorego pastorem byt nie kto inny, jak Brian Brady.

Po doktadnym przeszukaniu mieszkania niezyjacego Tima Huntleya oraz jego komputerowych
twardych dyskéw, FBI powigzata go z zamachem bombowym w Emory. Ponadto znaleziono cate
gigabajty plikdbw zawierajacych ekstremalng propagande polityczng 1 religijng oraz materiaty
dotyczace teorii konspiracyjnych. FBI odkryta rowniez, ze Huntley gromadzil informacje o innych
potencjalnych celach. Kiedy przyjrzeli si¢ jego wojskowej karierze, okazato si¢, ze zostat wydalony
z wojska ze wzgledu na obowigzujaca wowczas polityke ,,nie pytaj, nie mow”’[7], dyskryminujaca
homoseksualistow, ktdra juz zostata zniesiona. Ale jego akta zawieraty rowniez liczne nagany za brak
szacunku dla oficeréw starszych stopniem oraz wyglaszanie niestosownych pogladéw. W wyniku
dochodzenia jeden z jego wspolpracownikow 1 przyjaciot z dziecinstwa, Johnny Meckle, zostal
aresztowany 1 skazany za dokonanie zamachu bombowego oraz zamordowanie profesor Marthy
Simpson.

Zaraz po zamkni¢ciu dochodzenia Grant zostat przywrocony na stanowisko w Emory 1 otrzymat
wylewne przeprosiny od dziekana. Szes¢ miesigcy pdzniej obronit prace doktorska. Oficjalna
publikacja Ewangelii Issy, jak powszechnie zaczeto nazywac teksty, sprawita, ze Grant 1 Kristin
znalezli si¢ w centrum zainteresowania mediow. Na miejsce ,,Projektu Issa” wybrali Uniwersytet
Yale 1 oboje zostali wspdlprezesami tego przedsigwzigcia. Uniwersytecka Biblioteka Rzadkich
Ksigg zawierata wiele eksponatow klasy §wiatowej, a teraz byta rowniez miejscem przechowywania
Ewangelii Issy. Grant uznal, ze dokumenty powinny zosta¢ ztozone w bibliotece, ktdéra podobnie jak
klasztor, gdzie zostaty odkryte, sama byla cudem architektonicznym. Budynek miat ksztatt
gigantycznej kostki z przezroczystego marmuru 1 dziwnym zbiegiem okolicznosci w jej posiadaniu
znajdowata si¢ rowniez Biblia Gutenberga, pierwsza zachodnia ksi¢ga drukowana.

Grant nigdy nie byt tak zajety 1 tak zadowolony.

— Okej, zaczynajmy — postukal w biurko, by przyciggna¢ ich uwage. Kiedy studenci zwrocili
w jego strong wyczekujace spojrzenia, zaczat wyktad: — Wczoraj skonczyli§my na okresleniu kilku
podobienstw w zyciorysach Jezusa 1 Buddy: ich narodzin, kuszenia przez diabta, umiejetnosci
leczenia chorych przez dotyk, zmartwychwstania 1 reinkarnacji, a wreszcie, co najwazniejsze, ich
praktyk medytacyjnych 1 modlitewnych. — Grant przechadzal si¢ po pomieszczeniu. — Dzi§
zacznijmy od licznych podobiefnstw w nauczaniu obu tych ludzi. Czy kto$§ chce zaczac¢?



Zanim uczniowie zdazyli odpowiedzie¢, drzwi na koncu sali wyktadowej si¢ otworzyly. Grant
przygladat sig, jak obchodzi stot. Krotka spodnica Burberry podkreslata opalone nogi. Ale jedynie on
widziat niewielki brzuszek pod kremowg bluzka. Jeszcze nikomu nie powiedzieli.

— Na pewno wszyscy znacie mojg zong, panig Misaki. — Kristin pomachata do studentow. Objat
]ja, a ona pocatowata go prosto w usta, na co ich widownia odpowiedziata kilkoma gwizdami.

Niechetnie wypuscit ja z obje¢, a ona odwrocita si¢ w strone studentow.

— Dzien dobry.

Jakas kobieta w krgconych wlosach, ubrana w bluzg z wielkim ,,Y” na przedzie, wiercila si¢ na
swoim miejscu, jakby znalazta si¢ obok gwiazdy rocka.

— WidzieliSmy panig wczoraj w telewizji! — powiedziata wreszcie.

Grant rowniez ja widziat. Nowy Jork byl ostatnim przystankiem na trasie promocyjnej ich ksigzki.
Trzy tygodnie wczesniej wydali juz drugg publikacje o Ewangeliach Issy. Pierwsza byta pospiesznie
przygotowanym ttumaczeniem z zaledwie kilkoma komentarzami. Ta nowa skupiata si¢ na kwestiach
poruszonych w manuskryptach w ich kontekscie historycznym. Postanowili, ze Grant pozostanie
w Yale, nauczajac 1 nadzorujgc dziatania zwigzane z Projektem Issa, a Kristin w tym semestrze
wezmie urlop od swoich obowigzkow 1 zaymie si¢ wyktadami o ksigzce.

— Znowu zostawile$ komorke w domu? — zapytata. Przytakngt. — Wigc pewnie jeszcze nic nie
widziales? — Podniosta ztozong gazete.

Spojrzat pytajaco.
— A wy? — Pokazata gazete studentom, ale za cala odpowiedz dostatla tylko nierozumiejace
spojrzenia. — Rozumiem, Zze wypadacie z t6zka w ostatniej chwili, by zdazy¢ na wyktady

o jedenastej. — Wskoczyta na biurko Granta 1 usiadta ze skrzyzowanymi nogami, po czym otworzyla
gazete na pierwszej stronie.

W prawej kolumnie widniat tytut: WATYKAN OGLASZA, ZE UJAWNI MANUSKRYPT ISSY.
Kristin zaczeta czyta¢ na glos:

Weczoraj poznym popotudniem Watykan niespodziewanie oglosil, Ze zamierza ujawnic¢ starozZytny
manuskrypt, ktory, podobnie jak Ewangelie Issy odkryte pig¢ lat temu przez Granta Matthewsa
i Kirstin Misaki, opisuje podroze Jezusa z Nazaretu po Indiach oraz jego nauke hinduizmu
i buddyzmu. Wedtug przedstawiciela Watykanu, kardynata Giancarla Giovanniego, watykanski
manuskrypt powstat w jezyku tybetanskim i wydaje si¢ pozniejszq kompilacjq z roznych Ewangelii
Issy znalezionych przez pana Matthewsa i panig Misaki. Naukowcy oraz biblisci datujq Ewangelie
Issy, ktore spisano w starozytnym jezyku palijskim, na poczqtek I wieku naszej ery, co oznacza, zZe
powstaty one przed najstarszymi ksiegami Nowego Testamentu.

Wedtug kardynata Giovanniego pochodzenie manuskryptu watykanskiego jest , niezbyt jasne”.
Oryginalnie zostat odkryty w 1887 roku przez rosyjskiego dzienmnikarza Nikolaja Notowicza
podczas jego pobytu w klasztorze Hemis w Ladakh w Indiach. Na poczgtku lat trzydziestych teksty
zostaly zakupione przez delegacje Watykanu przebywajgcq z wizytq w Hemis. Dokument rzekomo
zostal zapomniany w archiwach watykanskich i odkryto go dopiero w zesztym miesigcu podczas
rutynowego katalogowania zbiorow. Kiedy zapytalismy, dlaczego tresci manuskryptu nie
ujawniono zaraz po jego odkryciu, kardynatl odpowiedzial: , Oprocz wagtpliwosci zwigzanych
z autentycznosciq i wiekiem tego dokumentu, tekst zostal sprowadzony w burzliwym okresie
historycznym zwigzanym z wybuchem Il wojny swiatowej. Kosciol postanowil, Ze ujawnienie go
w tak krytycznym okresie nie lezy w niczyim interesie”. Kardynat Giovanni dodal rowniez, Ze ten
komunikat nie ma Zadnego wplywu na wczesniejsze stanowisko Kosciota katolickiego w sprawie
ksigg odkrytych przez pana Matthewsa i panig Misaki.



— Wow — powiedzial Grant, krecac glowg. — Jestem zaskoczony, ze nie zadzwoniono do nas
z Watykanu.

— Zapewne chcieli sami kontrolowac rozprzestrzenianie si¢ tej wiadomosci.

— A gazeta?

— Dzi§ rano, zanim wsiadtam do pociagu, dzwonit reporter, zeby przeprosi¢. Dostali tego newsa
wczora] wieczorem 1 musieli go umiesci¢, zanim zdotali zrobi¢ jakikolwiek wywiad, na przyktad
z nami. Ale — spojrzata na zegarek — jesteSmy umoOwieni za czterdzieSci pig¢ minut, rozmowa
z nami ukaze si¢ jutro.

Grant byl oszolomiony. Nawet przez chwile nie wierzyt, ze Watykan ot tak zapomniat
o manuskrypcie spoczywajacym wsrdd dziesigtek tysiecy dokumentow przechowywanych w ich
archiwach, szczegolnie po naglosnieniu sprawy piec lat temu. W zesztym roku Watykan oraz wiele
protestanckich ko$ciotow przyznato, ze Jezus mogt uda¢ si¢ do Indit w wieku nastoletnim, ale
podtrzymywali, ze jego podréze w zadnym wypadku nie wptywaja na jego boskos¢ 1 w zadnym
punkcie nie zaprzeczajg tresciom zawartym w Nowym Testamencie, ktory przemilcza te lata jego
zycia.

Wiele kosciotow ewangelickich wcigz mowito o Ewangeliach Issy jako o ,,dziele Szatana”, ktore
kategorycznie powinno zosta¢ odrzucone wraz z innymi apokryficznymi zrédtami o Jezusie. Twardo
trzymali si¢ stanowiska, 1z wcze$ni ojcowie Kosciota, pochylajac si¢ nad Nowym Testamentem, byli
kierowani przez Ducha Swietego, ktory sam wskazat im teksty prawdziwie wyrazajace stowo Pana.

Opierajac si¢ na licznych prosbach o wygloszenie wyktadu, Grant 1 Kristin szacowali, ze wzrasta
liczba niezaleznych kosciotow probujacych na nowo przemysle¢ swoje nauczanie o Jezusie, a nawet
sposob prowadzenia nabozenstw. Kazdego roku odbywato si¢ coraz wigcej konferencji
ekumenicznych, niektore byly sponsorowane przez Projekt Issy. W czasie przerwy zimowej Grant
1 Kristin mieli wyglosi¢ wazne przemoéwienie podczas jednej z nich w San Diego, 1 Grant bardzo si¢
cieszyl, odkad dowiedzial sie¢, ze udziat w niej wezmie takze Jigme, ktorego nie widzieli od dwoch
lat. Czul, Zze sprawa nabiera rozpg¢du.

Bedaca pod wrazeniem Kristin, kobieta z kreconymi wtosami podniosta regke.

— Chce pani skomentowac ten artykut, pani Lynn? — zapytat ja.

— Mam pytanie do pani Misaki — powiedziata z melodyjnym poludniowym zaspiewem, przez
ktory dato sie stysze¢ co najmniej dwie dodatkowe sylaby w nazwisku Kristin.

— Stucham — zachgcita jg Kristin, odktadajac gazete na kolana.

— Ewangelie Issy to wcigz kontrowersyjny temat, od ich powstania uptyneto dwa tysigce lat, wiec
czy kiedykolwiek uda nam si¢ jeszcze dowiedzie¢, jaka jest prawda?

— To samo pytanie mozna zada¢ w inny sposdb — odparta Kristin. — Czy wydarzenia historyczne
naprawde sg takie wazne? Czy obchodzi nas to, ze Jezus nauczyt si¢ teologii podczas wyprawy do
Indii?

— A nie? Czy nie o to chodzi w Projekcie Issa, aby doprowadzi¢ do lepszej komunikacji miedzy
roznymi wyznaniami oraz do wspolpracy opartej na podobienstwach religii, a nie roznicach miedzy
nimi?

— Kiedy odbywatem studia podyplomowe — Grant przechadzat si¢ po klasie — miatem obsesje
na punkcie tego, by oddzieli¢ mit od historii, zmyslenia od faktow. Ale podczas poszukiwan tekstow
Issy uswiadomitem sobie, ze mdj cel przestania mi pierwotny cel tych historii. Ewangelie Issy sg
raczej historycznym wyjasnieniem wplywoéw we wcezesnym okresie zycia Jezusa. Wskazuja glebsza
prawde, istotng dla religii, prawde niezalezng od szczegdtow historycznych, ktdérych nigdy naprawde
nie poznamy.



— Wiec jaka jest ta ostateczna prawda? — zapytat Hodges z pierwszego rzedu.

Grant odpart bez zastanowienia:

— Odpowiedzi na pytanie pana Hodgesa moze udzieli¢ tylko jedna osoba.

— Ja? — dopytywal Hodges.

— Tak, pan. Nie potrzebuje pan ani mnie, ani ksi¢dza czy rabina, bySmy panu powiedzieli, w co
wierzy¢. Mozemy dostarczy¢ narzedzi 1 wiedzy, ktore pozwola panu doswiadczyC ostatecznej
prawdy.

— Nie sadzi pan, ze wigkszos¢ ludzi chce, by kto§ im powiedziat, w co powinni wierzy¢? —
nalegat student.

— Czesto tatwiej jest wierzy¢ niz kwestionowa¢ — powiedziat Grant. — Ale co si¢ stanie, kiedy
doswiadczycie czegos$, co wstrzasnie calym waszym systemem wiary; kiedy dowiecie si¢ czego$
o innej religli, co stanowi zaprzeczenie wasze] wiary, kiedy obali jg postep naukowy albo gdy
zostang odkryte nowe teksty, podobne do Ewangelii Issy?

Reke podnidst Marcus Park, czarnowtosy student trzeciego roku, w podartych dzinsach 1 czarnym
podkoszulku, ktory moglby uchodzi¢ za mtodszego brata Kristin przez euroazjatyckie rysy twarzy.
Grant udzielil mu gtosu.

— Zatem studiujac inne religie, mozemy poszerza¢ wtasng duchowo$¢, moze nawet poglebiac
swoja wiar¢ lub spojrze¢ na nig z innej perspektywy?

— Podobnie jak zrobit Issa podczas swojej wedrowki — dodata Lynn.

Grant uSmiechnat si¢ do studentow.

— Wiedziatem, co robie, gdy zgodzitem si¢ nauczac te grupe.

— Ale przeciez — drazyl Hodges — niezaleznie od wspolnych praktyk 1 podobienstw migdzy
roznymi religiami, wszystkie nie mogg mie¢ racji. Jedna musi by¢ blizej tej ostatecznej prawdy niz
pozostate.

W wypowiedzi tego studenta Grant ustyszat znany ton: styszal siebie, wtasng dualistyczng logike.
Przypomniaty mu si¢ rozmowy z Kinleyem, kiedy mnich cierpliwie siedziat z nim przez kilka tygodni
podczas jego rekonwalescencji. Grant styszal glos przyjaciela: ,,Kiedy jelen idzie przez las, wybiera
Sciezke na ziemi, a wiewiorka skacze z gatezi na gatgz. Ptak moze lecie¢ nad drzewami, podczas gdy
robak bedzie kopat pod nimi tunele. Kazde z tych zwierzat dotrze do celu, ale czy istnieje najlepsza
droga przez las? Czy jedna ze sciezek sprawdzi si¢ w przypadku wszystkich zwierzat?”.

Kristin zerkneta na zegarek 1 szarpngta Granta za koszule. Spojrzat na jej nadgarstek, poniewaz od
jakiegos czasu sam nie nosil zegarka. Zajecia powinny si¢ skonczy¢ pie¢ minut temu, a jednak zaden
ze studentdw nie zaczat si¢ pakowac.

— Wyglada na to, ze dzi$ przeholowalisSmy z czasem. Przepraszam, jesli przeze mnie spdznicie si¢
na inne wyktady. — Grant zatart rgce, po czym zatozyt je za plecami.

— Profesorze, jeszcze jedno pytanie — powiedziat Hodges, podnoszac reke. Nikt nawet nie
jeknal, ze musi jeszcze zosta¢. — Kiedy oddzieli si¢ mity i opowiesci, by dotrze¢ do glebszej
prawdy, czy nie odziera si¢ religii z jej istoty 1 charakteru? Chodzi mi o to, co wtedy zostaje?

Grant przeniost wzrok z Hodgesa na morze twarzy niecierpliwie czekajacych na jego odpowiedz.

— Mo przyjaciel opowiedzial mi kiedys histori¢ o uczniu, ktory zapytal swojego mistrza: ,,Co si¢
dzieje, kiedy opadajg liscie z drzewa?”. — Grant umilkt na chwile, po czym kontynuowat: — Mistrz
odpart: ,,Cialo wystawione jest na jesienny wiatr”.

Odwrocit sie do biurka 1 siegnal po skérzang teczke z notatkami. Spojrzat na ol§niewajacy zotty
kwiat unoszacy si¢ w misie. Zatrzymat wzrok na diuze;.

Zobaczyt lotos.




[7] Don t ask, don t tell — obowigzujaca w latach 1993-2011 polityka Sit Zbrojnych Standéw Zjednoczonych wobec homoseksualnych
oraz biseksualnych zohierzy i rekrutow, ktéra zabraniala kazdemu, kto ,,demonstruje sklonnos¢ Ilub zamiar podjecia aktywnosci
seksualnej”, odbywania stuzby w wojsku.



Podzickowania

Ta powies¢ nie powstataby bez wsparcia, zachety 1 niekonczacej si¢ cierpliwosci mojej zony,
Alison, 1 mojej corki, Gabrielli. Jestem wdzigczny Chrisowi Russellowi, ktéry wiele lat temu
wskazal mi droge podczas naszych dyskusji o duchowosci oraz udzielit wskazowek dotyczacych
medytacji, ktora zmienita moje zycie. Chociaz w szkole S$redniej bardzo lubilem matematyke
1 przedmioty Sciste, moi nauczyciele angielskiego w Westminster Schools (Eddie, Frank, Nedra
1 John) nauczyli mnie podstaw pisania, ktorych nie zapomnialem przez te wszystkie lata 1 ktore
umozliwity mi ukonczenie tego, co jest najtrudniejszym, a zarazem najbardziej satysfakcjonujgcym
osiggnieciem w moim zyciu. Chcialbym podzigkowac czytelnikom pierwszych wersji, ktorzy dali mi
duzo cennych rad: wielebnemu Samowi Candlerowi, Jonowi Ezrine, Tomowi Flaniganowi,
Steve’owi Floydowi, Annie McGarrity, doktorow1 Artowi Schiffowi, ambasadorowi Raymondowi
Seitzowi oraz mojej siostrze Chanley Small. Dziekuyj¢ YPO Forum, ze we mnie wierzyliscie
1 zachecaliScie do rozwijania pasji. Moim rodzicom, Jeffowi i Eileen, za wasza ufnos¢ w moje
mozliwosci 1 wsparcie przez cale zycie, ktore znaczy dla mnie wigcej, niz potrafie¢ wyrazi¢. Moim
redaktorom, Brooke Warner 1 Danelle McCafferty — bez waszego baczenia na szczegoty 1 rad
dotyczacych warsztatu ta debiutancka powie$S¢ bylaby znacznie gorsza niz jest. Gorace
podzickowania dla mojego wydawcy Marka Bernsteina, Hundreds of Head Books oraz ludzi z PGW
za to, ze zaryzykowali 1 uwierzyli w debiutanta. Inspiracji 1 tematéw dostarczyly mi publikacje
nastepujacych naukowcow: Marcusa Borga, Thich Nhat Hanh, Johna Hicka, Stephena Mitchella,
Johna Robinsona, Hustona Smitha, Johna Shelby’ego Sponga oraz Paula Tillicha.



Od autora

Chociaz ta ksigzka jest wspoiczesng fikcjg literacka, opartem jg na faktach historycznych. Miejsca,
w ktorych toczy si¢ akcja, naprawde istniejg w Indiach 1 Bhutanie 1 staratem si¢ opisa¢ je tak
doktadnie, jak to mozliwe. Rosyjski dziennikarz Nikotaj Notowicz, ktdéry dokonat waznego odkrycia
w Himalajach w 1887 roku, co stato si¢ punktem wyjscia tej ksigzki, istnial naprawde. W 1894 roku
opublikowat ksigzke o swoim odkryciu, lecz zostat publicznie potepiony za gloszenie herez;i.
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Rozdziat 54
Kosci0l New Hope
Birmingham, Alabama

William Jennings chodzit w te¢ 1 z powrotem po swoim gabinecie. Bylo wpot do dziesiatej
wieczorem, a on znOw siedzial tu sam. Rzucil okiem na metalowy kosz do $mieci. Paski papieru
z przenos$nej niszczarki lezaly zgniecione w kulke jak porcja czarno-biatego makaronu.

Moze powinienem je podpalic¢, pomyslat.

Patrzac na kosz, pomyslal, ze za chwile moze przydac si¢ jeszcze do czegos$ innego — zaraz do
niego zwroci. Bylo mu niedobrze; nie dlatego, ze zatrut si¢ jedzeniem, nie ztapat tez Zadnego wirusa,
tylko rozpadaty si¢ jego wizje 1 plany. Dlaczego, do cholery, zgodzit si¢ skorzysta¢ z ustug Tima
Huntleya? Teraz wszystkie jego plany si¢ posypaty.

Jego szef moze 1 byt wizjonerem, ale to Jennings sprawil, Zze interes si¢ krecit. Bez niego kosciot
wymyslony przez Brady’ego nigdy by nie istnial. Bez niego kandydowanie Brady’ego na urzad
prezesa NSE pozostaloby w sferze marzen. Stojac na czele NSE, Brady bylby glosem, ktory
wyprowadzi ludzi z ciemnosci w $wiatto$¢. Ma do tego talent. A Jennings stalby wtedy tuz za nim,
kontroluyjac dobrze naoliwiong maszyneri¢ zbawienia. Byli juz tak blisko: trwata budowa Wspolnoty
New Hope, ksigzka Brady’ego zostata bestsellerem, a Brady nie miat Zadnego kontrkandydata
w nadchodzacych wyborach.

Lecz teraz ich przysztos¢ wisi na wlosku. Bank grozi, ze zamrozi pozyczke 1 zatrzyma budowe.
Przekroczenie budzetu przez ekstrawagancje Brady’ego, w potaczeniu z kryzysem ekonomicznym,
pograzyto wstepne projekty, ktore Jennings przedstawit w banku, kiedy ubiegali si¢ o kredyt.
I jeszcze kwestia tekstow Issy.

Kiedy wyptynely po raz pierwszy, Jennings zmienit ich destrukcyjny potencjal w PR-owa kopalni¢
zlota — kierujac uwage na ksigzke¢ Brady’ego 1 wiare. Podobnie jak zachgcal wielebnego do
napisania ksigzki, a nawet zapewnil mu pomoc specjalisty 1 odpowiednio pokierowat spektaklem
w Emory. Debata, udzial mediow, ponizenie Granta Matthewsa — to wszystko jego dzieto, ktore
przyniosto wspaniate rezultaty. Ale strategia Jenningsa opierala si¢ na tym, ze prawdziwe teksty
nigdy nie mogly yjrze¢ Swiatla dziennego.

Kiedy Tim Huntley polecil mu swoje ustugi, Jennings postanowit skorzystac¢ z tego, co woéwczas
wydawato si¢ doskonalym rozwigzaniem problemu. Tim byt zawodowcem oraz wiernym kosciota.
Pierwotne obiekcje zwigzane z psychiczng stabilno$cig tego parafianina, ktory co tydzien posytat e-
maile pelne wszelkiego rodzaju konspiracyjnych glupot, zostaly przezwyci¢zone przez jego
zaangazowanie w sprawe oraz szkolenie wojskowe. Jennings wiedzial, ze Bég dat mu narzedzie,
ktore powinni wykorzystac.

Nie chciat wiedzie¢, co doktadnie Tim robit za granica, by zdoby¢ teksty. Wojna nie byta niczym



przyjemnym, szczegdlnie jesli walczyto si¢ w imi¢ Boga. Egipt nawiedzony przez plagi, zniszczenie
Sodomy 1 Gomory, przemoc zapowiedziana w Ewangelii Swietego Jana — kazda z tych historii
dawata potwierdzenie tego, ze Bog popierat uzycie sity w celu pokonania zta. Jennings rozumiat, ze
znalezli si¢ w krytycznym potozeniu. Nadchodzit Koniec Czasow. Te heretyckie teksty o Jezusie byly
kolejng czes$cig uktadanki.

Ale teraz wszystko, co Jennings osiggnal, zostato wystawione na ryzyko. Kiedy Tim zadzwonit trzy
dni temu, zadajac prywatnego samolotu, by polecie¢ w miejsce, gdzie trzymano teksty, Jennings
najpierw si¢ sprzeciwit. Nie chodzito tylko o ogromne koszty, ale rowniez o to, ze takie posunigcie
bezposrednio wigzato koscidt z tym, co robit ten agresywny cztowiek. To dlatego Jennings przezornie
zaopatrzyl go w gotowke. Ale okazato si¢, ze poszukiwania Tima sg juz na ostatnim etapie, a poza
tym Huntley nalegat 1 obiecywal, ze dzigki temu uda mu si¢ wyprzedzi¢ Granta.

Nie przerywajac wydeptywania $ciezki przed biurkiem, Jennings Zzatowat, ze zignorowat swoje
pierwotne obiekcje. P6t godziny temu zadzwonit do niego zdenerwowany pilot wyczarterowanego
samolotu. Tim spozniat si¢ trzy godziny na lot ustalony na szostg rano, a wieza skontaktowata si¢
z pilotem, wzywajac go do terminalu. Policjanci chcieli porozmawia¢ z nim o pasazerze. Co$ poszto
nie tak. Jennings poprosit pilota, by natychmiast wystartowat. Nie chcagc miesza¢ si¢ w jakie$
niejasne sprawy w kraju Trzeciego Swiata, pilot chetnie si¢ zgodzit.

Teraz Jennings musial pozaciera¢ $lady. Tim bedzie musial sam ponies¢ konsekwencje swego
postgpowania. Na szczescie Jennings przezornie nie wynajat samolotu od firmy, ktorej czesciowe
udzialy posiadal koscidt. Zwrocit sie¢ do firmy czarterujgcej samoloty z siedzibg w Dubaju, ktora
szybko si¢ rozwijata w czasach prosperity, a teraz, w czasach spowolnienia ekonomicznego, tapata
wszystkie zlecenia. Nie beda zadawali pytan, jak tylko dostang przelew na czterdziesci pigc tysiecy
dolarow. Skorzystat z funduszu z trustu panamskiego, ktory zatozyt dziesig¢ lat wczesniej, by pomoc
pewnym zamoznym protektorom New Hope lokujacych swoje srodki za granicg. W ten sposdb mogli
wptaca¢ swoje pienigdze na konto panamskie, omijajac chciwych stugusow amerykanskiego rzadu,
ktorzy nawet nie wiedzieli, ze ich pienigdze znajduja si¢ na zagranicznych rachunkach. Jennings od
czasu do czasu przelewat ,,datki” z konta trustu na konto kos$ciota.

Teraz gdy zniszczyt juz kopie faksow z umowg od firmy czarterowej, musiat skupi¢ si¢ na kolejnym
zagrozeniu. Co mam poczgc¢ w sprawie tekstow?
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